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Letterminnende  Landgenooten! 


Ut  Stuk , *t  geen  ik  t7,  thans , aanbiede , en 
nopens  het  welke  ik , laatstmaal  , gewaagd  heb 
in  myne  Voorrede  rnn  Jen  Bladwyzer  op  W a- 
genaars  Vaderlandfche  Historie,  is  mer* 
kelyk  kleiner , J#n  &e£,  nntfr  synen  eerften  aan - 
Zeg , syn  moest. 

Myn  voorneemen  , naamlyk , wn*  geweest  , 
17,  r^n  Je  voornaamjte  Zeden  en  Gebruiken; 

on  der  , by  zonder  lyk  , Konften  en  Wee- 
tenfchappen ; me*  een  woorJ , wzn  7/eZ  Daag» 
lyksch  en  Huishoudelyk  Leeven  onser  Voor- 
vaderen,  zn  Jen  uitgejlrekften  zin9  en  federt 
de  vroegfte  tyden  af,  tot  aan  de  zestiende 
eetiwe  toe , eene9zo  veel  my  mooglyk , volleedige 
Befchryvinge  te  geeven : waar  toe  ik9  door  een 
lang  en  aanhoudend  leezen  en  uittrekken  der  oud - 
Jle  en  beste , in - en  uitlandfche , Historie-Schry 
veren , my  vZez'Je  , rry  goeden  voorraad  te  hebben 
vergaderd . Doe//  Je  overweeging , Jn£  eezt  PVerk 
van  dien  aart  (nopens  het  welk9  egt  er , ie£  rer- 
handelde  over  de  Batavieren 9 rnn  Je  Pre • 


a 


dikant  Engelbekts  zig  zo  wel  heeft  gekwee • 
ten  ; m y veel ’ tyd  en  moeite  zou  fpaaren)  tot 
eenige  Boekdeelen  Jlondt  uit  te  loopen , welker  ver- 
tier men  9 aan  de  Pers , begreep , in  deeze  ty- 
dcn , bezwaarlyk  te  zullen  weezen , ga/,  o^der 
de  bearbeidinge  zelve  , eerae  andere  leiding  aan  myn 
Plan  , deedi  wy  Jlegts  eenige  van  de  bovenge- 
melde punten  uitkippen  en , eindelyk , deez.e  Histo- 
rifche  era  Letterkundige  Avondstonden,  ioi 
één  Deel,  vervat  in  twee  Boeken,  bepaalen. 

Behalven  eenige , ingemengde , Uitweidingen , 
owr  weinig  bekende  Romeinfche  Oudheden  , afr 
jnede  ow  ok  vraag  p of  de  Historiefchryver  T a- 
citus  moef  ge-agf  worden , perfoonlyk  in  G er  - 
manie  geweest  te  zyn?  of  de  zo  gezegde  Barden 
oo&  j»  dat  Gewest , voorheen , aanweezig  waren ? 
en , o/  het  gevoelen  van  fommgen , dat  de  Heer 
C.  van  Alkemade  do  Per  dicht  er  zou  zyn  van 
Colyn  , geloofbaar  zy , dan  niet  ? G3? , z» 

het  Eerde  Boek , byzonderlyk  aantrejfen 

I0.;  ie/a  aanzien  der  algemene  Zeden; 
nieuwe  Nederduitfche  Vertaalinge  va»  C.  Ta- 
citus,  over  de  Zeden  der  Germaanen.  Voor 
koomende , va/a  Bladz • 45 — i°r. 

II0.,*  te»  aanzien  der  Konden  g»  Weeten- 
fenappen;  ee»e  Schets  va/a  den  Stand  der  Ne- 
derduitsche  Dichtkunde,  federt  de  vroeg- 

de , 
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fle,  byzonderlyk  de  Frankifche,  tyden , tot 
aan  het  begin  der  zestiende  eeuwe.  Te  vin * 
den,  bl.  169— 368. 

En , in  het  tweede  Boek  ; 

Wederom  nopens  de  algemeene  Zeden  ; een 
Schets  van  de  Woonplaatfen,  het  Voedfel,  de 
Vermaaken  en  de  Kleeding  onzer  vroege  Ne- 
derlanders, binnen  het  bovengemelde  tydperkiloo - 
pende , vanbladz . 25,  £o£  nan  het  einde  van  dit 
Boek , en  zynde  deeze  vier , zo  eren  opgenoemde , 
Punten  de  voormamfte , zn  welken , het  Daag- 
lyksch  en  Huislyk  Lee  ven  Jer  Volkeren  , by 
de  Schryvers , wordt  verdeeld . 

Gelyk  het  bovengemelde  Werkjen  van  Tact- 
tus  nfe?  «//een  voor  Jen  Spiegel  onzer  Germaa- 
nijcke  Voorvaderen , fntfflr  oo£ , dikwerf , voor  den 
toets  van  laatere  tyden , znng  gehouden  worden , 
W my  vermeeten , hetzelve;  by  het  verouderen 
der  taaie  van  onzen  treflyken  Hooft  ; £n  onze 
meer  gemeenzaame , zo  getrouw  my  doenlyk  was , 
over  £e  brengen  en , wyn  grooter  Werk , in 
dit  te  plaat  jen  ^ om  reden  en  met  inzigt  , by  my , 
alhier ) in  het  Ie.  B. , toJz.  9 — 11,  en  Z>/nJz. 
121 , gemeld  Ook  heb  ik  vermeend , dat  de  twee 
bovengenoemde  Schetsen,  me£  eenig  n«f , onder 
uwen  aandagt  konden  worden  gebragt , zo  o?n  Je 
«Sfojfe  op  zig  zelve  , n/s  om  dat  wy  , nog 
* 3 r^e  ? 
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toe , opzigtelyk  onze  Nederduitfche  Dichtkun- 
de, geene  aanééngefchaakelde  Historie  bezitten  en , 
nopens  het  Daaglyksch  ercHuislyk  Leeven  onzer  , 
yroege  Inlanders  , niet  yeêl  méér  hebben , dan ; indien 
ik  hetzeggen  mag ; eenige , vry  oppervlakkige , op  - 
gaven  : maar , boven  al  Qen  , zonder  dat , som 
ik  myne  handen  van  het  Paneel  gehouden  hebben ), 
cm  ik  het  geluk  en  genoegen  gehad  heb , , 

behalven  veele  andere  , weinig  voorkoomende , 
Stukken  , ma  rry  groo£  aantal  overoude  Hand- 
fchriften  £e  komen  beezigeny  die9  door  Luiden 
van  meerder  kunde  dan  ik  , voorheen , ge- 
sze» , o/  immers  niet  gebruikt , waren , e»  die  my  , 
yee/zz/ , z>z  ’£  vermogen  gefield  hebben  , cm , £e- 
treklyk  onze  oude  Dichtkunde,  me£  bewyzen , 
722^6  m£  anderen , maar;  daar  ’ t meest  op  aan 
kwam;  (a)  uit  die  Dichters  zelven  ontleend , 
ee?i  denkbeeld  van  hunne  Schriften  te  konnen 
geeven : zo  als  ik  ook  de  Voorwerpen  , tot  het 
Huislyke  Leeven  <wser  Voorvaderen  betreklyk , 

uit 

( a)  Myn  oog  valt  hier  juist  op  eene  plaats  van  d’Aus- 
sy  le  Grand, in  zyne Fabliaux  ouContes  du XI le  et  du 
XI He  Siecle  , Tom.  V.  ,/wg.  409  et  410.  Hy  fpreekt  van 
VHist oir e de  la  Poëfie  Frangoife  van  den  Abt  Massieu, 
die , in  ’t  algemeen ; fchoon  de  ftyl  zeer  goed  was  ; weinig 
voldeedt , om  dat  hy  uit  de  egte  bronnen  niet  geput  hadt. 
„ r Histoire  y ; zegt  Le  Grand  ; ,,  de  notre  Poëfie  veste 
„ encore  a faire.  j'Exhorte  a cette  labörteufe  entre- 

3J  prfr 


vir 


uit  gelyktydige  Schriften  of  T tekeningen , heb 
zragten  op  te  helderen . — Met  dit  alles , kan 
myn  Werk  niet  zonder  feilen  zyn.  Leest  en 

leert  my  ! Indien  Gy  deezen  arbeid  voor  lief 
houdt ; zo  als  zy  my  was , om  dat  ik  ze  voor 
U deedt\  zal  het  my , veelligt , aanmoedigen , om 
dit  deel  myner  Letteroeffeningen  , deeze  ScheU 
fen  ( want  ik  geeve  het  voor  geene  volleedige  His- 
torie') , voort  te  zetten.  In  allen  gevalle , zal  ik 
my  troosten , zo  zy  mogen  dienen  tot  een ’ Legger 
voor  de  kenniszoekende  Nakoomelingfchap . 

Zuiderbosch  , dew  Haage , 1 3 -4/>n7 1 800. 

„ prtfe  ceux  de  nos  Gens  de  Lettres , qui  fe  f ent  ent 
„ du  courage  et  du  gout.  1/s  ne  croiront  pas , fans 
0 doute , remplir  un  pareil  titre  , en  nous  donnant 
„ quelqties  analifes  erronées  ou  tronquées , et  quel- 
„ ques  Noms  ou  V'ers  , pris  au  haf  ar  d,  dans  Pas- 
j,  QuiER. , dans  Fauchet  etc.  lis  voudront  apprecier 
j,  nos  Poëtes  d’apres  leurs  Poëmes  mêmes : ils  com« 
v pulferont  9 ils  etudieront  les  MS S.  du  ternps,  et  je  les 
» prevïens  9 que  ce  ne  fera  point  la  le  travail  a'un 
njourl* 


Mul. 


Multa  ignoramus,  quce  non  laterent*  fi  Vete* 
rum  lectio  nobis  esset  familiarior.” 
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Inleiding.  Nut  en  vermaak  'der  Wetten - 
fchappen , byzonderlyk  die  van  het  V -zderland.  Oog * 
merk  van  J.  Wagenaar.  Oogmerk  in  dit  Deel  der 
Avond  Honden.  Uitweiding  over  een  Traan  fles  jen  en 
nopens  een * merkwaar digen  Offtrflecn  van  zekeren 
Vihtirmat.  Nieuwe  Vertaaling  van  Tacitus  over  de 
Zeden  dei  Gerraaanen. 

Reinout.  einig  op  Straat , minder  in  Gefel- 
fchap,  fleeds  by  de  Boeken!  Gy  benadeelt  uwen 
eigen  welHand,  myn  Vriend!  en  den  wensch  van 
allen,  die  eenig  belang  in  u Hellen.  Wy  zyn  Buu- 
ren:  oude  Vrienden.  Daar  men  U,  byna,  niet  zien 
mag,  waagen  Wy  het,  myne  Egtgenoote  en  Ik , 
een’  kleinen  inbreuk  op  uwen  tyd  te  maaken. 
Doch ...»  zo  wy  het  minfte  belet  doen . . ... 
a l e i d e.  In  dat  geval , bidden  Wy  U . .. 
volkhart.  Verre  van  daar , myne  Vrienden ! 
verre  van  daar  I Uw  bezoek  verheugt  my.  Zit 
I.  DEEL.  A ae- 


Nut*  en  vermaak 


ïieder,  bidde  ik  U!  — Denkt  niet,  dat  myn  hart 
U of  myne  andere  Bekenden  vergeet,  fchoon  myne 
voeten  uwen  dorpel  weinig  betreeden.  Ik  heb,  ’t  is 
1vaar,my  zelven,federt  éenige  jaaren,aan  een  zittend 
leeven  gewend,  min  nuttig,  misfchien,  voor  het  lig- 
chaam,  dan  voor  den  geest:  maar,  behalven  dat 
ik , in  de  keuze  deezer  twee , den  laatflen  boven  het 
eerfte  ftelle,  heeft  my  de  gewoonte  eene  tweede  na- 
tuur gemaakt.  Ik  ben  gezond  , en,  hoe  zeer  my 
de  rampvolle  fchokken  treffen  van  myn  kwynend 
Vaderland,  hoe  zeer  zy  den  diepflen  invloed  hebben 
op  myne,  voorgaande,  mag  ik  het  zeggen,  iee- 
•Vendigheid  en  aangeboorene  vrolykheid  van  geest* 
gunt  my,  egter,  het  Opperweezen,  wiens  vooruit- 
sigten  ik  niet  kenne,  maar  wiens  wil  ik,  onder- 
worpen, eerbiedige;  toereikende ■ kragten , om  niy- 
Sien  klimmenden  leeftyd , met  eenig  nut , zo  ik 
lioope,  voor  my  zei  ven  en  voor  anderen,  temogen 
fcefteeden  aan  weetenfchappen,  die  ik  wel,  in  myne 
jeugd,  betragt,  maar,  door  ambtsbeezigheden  van 
veele  volgende  jaaren,  niet  genoegzaam  heb  konnen 
fceoeffenen.  Gy  ziet  my  hier,  in  de  flilte  van  myn 
Boekvertrek.  Hier  flraalt  my,  onder  de  nevelen  der 
tyden , nog  , fomwylen , een  heldere  dag  toe. 
Hier  vinde  ik , als  ware  het , den  Lusthof  , die  niêer 
dan  éénen  boom  van  kennis  draagt,  altyd  gereed,  my 
'zyne,  niet  doödende,  maar  leeven-geevende  en  leed- 
verzagtende  , vrugten  aan  te  bieden.  Hier  , is  de 
Tempel,  in  welken  ik  de  denkbeelden  der  edelfte 
vernuften,  in  verfchillende  takken  van  wysheid,  mag 
yaadpleegen»  Hunne  geest,  van  het  ltoflyke  ontlast. 


DER  WEETENSCIIAPPEN. 

fpreektmy  hier  toe,  uit  hunne  onverganglyke  Wer- 
ken, en,  als  ter  waarfchuuwing  tegen  het  vervlie- 
gen van  den  tyd , fchynen  my  de  woorden  van  den 
.onfterflyken  de  groot  , telkens , in  de  ooren  te  klin- 
ken : daar  is  weêr  een  uur  om  ( a ) ! Onder  myne  ge* 
‘liefdfte  ftudiën  telle  ik,  byzonderiyk  (en  dit  maak- 
te, thans,  myne  beezigheid  uit,)  de  gebeurtenisfen 
van  myn  Land,  waar  toe  ik,  ook  hier,  den  kyker 
vinde,  die  my  in  de  yerafgelegenfte  tyd  en  doet  te 
rug  zien  , de  donkere  eeuwen  opklaart  en , fom- 
tyds , geheel  vergeetene  tafereelen  voor  het  oog 
brengt.  Niet  flegts  de  grootfte,  maar  ook  klcin- 
dere  voorwerpen  zyn  my  dan  aangenaam,  belang- 
ryk.  Deels , om  dat  gtoote  zaaken , zonder  behulp 
van  kleinere,  niet  kennen  beftaan  of  worden  verdaan 
(gelyk  het  gebrek  van  een  enkel  punt  de  volkoomene 
gelykzydigheid  van  eenen  driehoek,  of  den  vol- 
maakten omtrek  van  eenen  cirkel,  zou  beletten), 
deels,  om  dat  myn  gebooren  Hollandsch  hart,  ah 
tyd , in  het  naauwst  en  erkentelykst  verband  Haat 
met  de  gedagtenisfc  onzer  vroegere  en  laatere  Voorva- 
deren 3 nopens  welker , hoe  zeer  het  merk  der 
menschheid  draagende , in-  en  uitlandfche , open- 
baare  en  huislyke  , bedryven,  gewoonten  en  wat 
dies  meêr  is , alle  onverfchilligheid  my  ondankbaar- 
heid toefchynt : daar  Wy  immers , naast  God , aan 
hun  ons  aanweezen  en  dien  luister , voor  welken 
«ens  de  Volkeren  boogen,  verfchiüdigd  zyn. 

REÏ- 

0?)  Ruit  hor  al  was,  gelyk  men  weet,  de  zinfpreuk 
van  Mr.  hugo  de  groot. 
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Reinout.  Ik  gevoele  dit  alles  met  U.  Niets' 
vernedert  de  menschlyke  natuur  zo  zeer , niets 
brengt  haar  nader  tot  het  redelooze  gedierte,  dan 
vuige  onkunde , en  hoe  zou  men  hem  een  vriend  kon- 
ncn  agten  van  zyne  mede-menfchen,  die  een  veragter 
is  van  kennis  en  weetenfehappen , voornaamlyk  van 
zulken,  die  den  grond  ranken,  op  welken  men  ge- 
booren  en  opgevoed  is?  — Dan,  wat  behoeve  ik 
hier  breeder  in  uit  te  weiden?  Hoe  vreemd  het 
fchyne  , het  byzonder  oogmerk  van  ons  tegen- 
woordig bezoek  deint  juist  op  uw  gezegde.  Uwe 
woorden  lokken , als  ware  het , de  onze  uit , en 
niets  belet,  u het  plan  mede  te  deeien  , ’t  geen 
A LR  IDE  en  ik,  fints  eenige  dagen,  vormden, 
doch  welkers  voltooiing  geheel  aan  U hangt,  ’tls 
eenvoudig : zie  het  hier ! De  liefde  voor  ons  Land , 
de  zugt  voor  zyne  hidorie , de  overtuiging  van  het 
nut,  ’t  geen  uit  de  laatstgemelde  te  haaien  is, 
deeden  ook  ons ; die , zo  als  gy  weet , met  geene' 
kinderen  gezegend  en  aan  geen  beroep  gehegt  zyn; 
fints  een’  geruimen  tyd , eenige  uuren  toewyden  aan 
het  leezen  van  goede  Nederlandfche  Schryveren. 
Den  uitmuntenden  wagenaar  hebben  wy, tweemaal, 
en  ik  met  de,  onlangs  op  hem  uitgekoomene,  By- 
voeg  Celen  en  Naleezingcn  , geleezen.  Doch,  welk’ 
eene  agting  wy  voor  dien  Schry ver  hebben , ’er  zyn 
«enige  punten , met  welken  hy  en  anderen  zig 
minder  beezig  houden  , voornaamlyk , die  betrek- 
king hebben  , tot  gewoonten  , konden  en  weeten- 
fehappen , bet  daaglyksch  en  huislyk , bet  bur- 
gerlyk  en  krygsleeven,  en  wat  dies  meer  is,  onzer 

vroe^ 
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vroegere  en  laatere  Voorouderen.  Deeze  ftukken 
kwamen  ons,  egter,  zo  gewigtig  ais  vermaaklyk 
voor,  en,  om  hier  in  het noodig onderrigt  te  erlan- 
gen, dagten  wy  onzen  toevlugt  tot  U te  moeten  neemen. 
Wy  doen  het,  op  dit  oogenblik , en  wat  genoegen 
zou  het  ons  verfchaffen , wanneer  gy  ons , ten  dee- 
ze , wel  eenigfims  behulpzaam  zoudt  willen  zyn! 
IS  iets  is  nuttiger  voor  uwe  letteroeffeningen  , dan 
eenige  meerdere  beweeging,  dan  eenige  verandering 
van  plaats  en  van  lugt.  Een  flap,  Gy  weet  het,  is 
onze  VVooning  van  hier.  Ei  lieve,  koom  ook  ons 
eens  zien ! deel  ons , nu  en  dan , in  een  avonduurt- 
jen , uwe  gedagten  over  deeze  belangryke  doffen  me- 
de! niet  alleenlyk  zult  gy  ons  verpligten,  maar  ook, 
hier  ftaa  ik  u voor  in,  geen  onopmerkzaame  noch 
ondankbaare  Leerlingen  aan  ons  vinden. 

aleide.  Ik  heb  niets,  dan  myne  ftille  hoop  op 
uwe  vriendlyke  inwilliging,  by  ’t  gezegde  van  Rei- 
nout te  voegen.  Indien  het , voor  ’t  overige , waar 
is,  dat  de  Vrouwen  wat  nieuwsgierig  vallen,  zal 
uwe  befcheidenheid , volkhart!  in  my,  ten  dee- 
ze, geene  uitzonderinge  vergen  van  eene  algemeen© 
regel , te  minder , daar  myne  nieuwsgierigheid  niet 
altyd  die  van  den  dag  is , en  zig , niet  zelden , meer 
tot  het  gisteren  uitftrekt,  dali  tot  het  heden . 

volkhart.  Ik  kenne  , van  overlang,  uwe 
prysbaare  weetzugt,  aleide!  ik  hoor,  met  ver- 
maak , uwer  beider  lettermin , myne  Vrienden ! Hce 
, zeer  verfchilt  gy  niet  van  fömmigen  onzer  Tydgenoo 
ten,  die,  fnel  in  ’i  oordeelen,  traag  in  het  onderzoe- 
ken, zig  eene  verdiende  maaken,  van  tot  den  duifte- 
A 3 ren 
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ren  rang  der  kennisfdiuu wende  Weetnieten  te  Be- 
hooren!  Dan,  ter  zaak!  Uwe  aanmerkingen  op  wa- 
gen aar  zyn,  in  het  afgetrokkene  befchouwd,  zeer 
juist:  doch  die  voortreflyke  man,  dien  ik,  met  ge- 
noegen, zie,  dat,  by  u,  op  billyken  prys  Haat;  be- 
doelde, gelyk  gy  weet,  de  voornaamite  uit-  en  in- 
landfche  gebeurtenisfen,  of;  om  zyne  woorden  te  ge- 
bruiken (V) ; de  „ Historie  der  getergde , verdruk- 
te , herleevende  en  zegepr aaiende  yryheidvan  ons  V 2- 
derland van  voor  ’s  Heilands  geboorte  af,  tot  over 
de  helft  deezer  eeuwe  toe,  in  gevoeglyke  tydsorde 
en  een  kort  beftek  , voor  te  draagen,  en  dit  plan 
heeft  hy , zonder  Voorganger , meesterlyk  volbragt : 
maar,  volgens  hetzelve,  konde  hy  zig  niet,  dan 
van  ter  zyde,  ophouden  by  dien  tak  , die  uwen 
aandagt  en  verlangen  tot  zig  trok,  hoe  zeer  hy 
egter  denzelven  niet  geheel  fpraakeloos  voor  by 
ging  en,  byzonder  ten  aanzien  der  vroegfte  zeden 
en  ’t  volgend  regerings  bef  tuur,  ’er  wel  eens  by  ftil 
Itondt  (U)  : eene  leiding,  die  ook,  hoofdzaaklyk * 
in  de  Byvoegzels  en  Naleczingen  (V) ; daar  men 

even- 

(a)  Voorrede  van  wag?naar,  voor  het  Ifte  Deel 
der  Vaderl.  Hist.,  bladz.  8. 

(by  wagen.  Ifte  D.  bladz.  15 — 36.  Hde  D.  bh 
4 — 34  > 334-  lïlde  D.  bh  354—364,  504.  IVde  D» 
bh  13,  87  , 97  , 19.  Vde  D.  bh  27—29,  293. 

O)  byvoegsel  , Ifte  St.  bh  5 — 44.  Ilde  St.  bh  4—Ï3» 
24,  iOO— 102.  lilde  St.  bh  1—7»  (ri) , 39,  54—56, 
69-78»  97*  CO  *07,  105— in.  IVde  St.  bh  9—13, 
18— 24,  39—48,  51,  54,  92—104.  Vde  Si. bh  18—23 , 
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ëvenwel  wat  breeder  is ; wierdt  gehouden*  Onden* 
tusfchen  zyn  de  punten,  waar  om  trend  gy  het  noo 
dig  onderrigt  wenschte  te  hebben,  zonder  twyfel» 
belangryk,  en  men  kan,  zekerlyk,  een  Volk,  in  den 
grond,  nooit  beter  leeren  kennen  , dan  langs  dien 
weg.  Maar , gunt  my  U te  vraagen  y wat  bedoelt 
gy,  door  ’t  verzoek,  om  noodt g onderrigt?  Zo  gf 
dagt,  dat  ik  in  Raat  ware,U  eenp  volledige  b^fchry- 
vinge  te  konnen  doen  van  dit  alles , zou  uw  vertrou- 
wen te  my  waarts ; ik  beken  het  openhartig ; oneindig 
zwaarder  weegen , dan  myne  kragten.  De  uitgeftrektfte 
beleezenheid  van , mooglyk  , mêer  dan  één’  Menseb 
zou  hier  te  kort  konnen  fchieten.  Hoe  moeilyk  het 
ook  zy  ’sLands  algemeene  lotgevallen  en  gebeurtenis- 
sen, van  de  vroegfte  tyden  af,  aan  een  te  fchaake* 
jen,  hoe  veele  Hukken  ons,  daar  toe,  telkens,  in  ’t 
bearbeiden,  ontbreeken , vindt  men , egter,  nog  eeni- 
ge,  zelfs  vreemde,  Schry veren,  die,  elk  in  zyn  vak,- 
hier  van,  met  mêer  of  minder  opzet,  hun  werk  maak- 
ten en  ons  den  draad  doen  vatten , langs  welken 
men  zig , hoe  gebreklyk  ook , door  dien  duifteren 
weg , eenigfints , kan  redden.  Maar  zo  -is  het  riet  ge- 
legen , ten  aanzien  van  de  verfehillende  deelen  der  ’t  zaa- 
menleevinge  onzer Voor-ouderen, hunne  toe-  of  afnee- 
minge  in  befchaafdheid,in  konften , in  wetenfehappen 
en  wat  dies  mêer  is.  Eén  Romeinsch  Schry  ver.;  ’t  is 
waar,handelt;cpzettelyk,over  de  Zeden  der  Germaanen, 
en  onzer  Voorzaaten , de  Batayiercn  ^Friezen  en  Qanino 

faa 

34 — 3^ » 57— ( 61  * 78 , enz,  Nalsez.  bl  52-,  62 , 63  f 
107,  108 , J46  , 155^X73?  205, 
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faaten : maar  na  hem, moet  men,by  (lukken  en  Brok- 
ken, uit  de  verfcheidene  Wetten  der  Frankifche  en 
Duitfche  Volkeren , uit,  ja , nog  eenige  Romein fche  ,en 
uit  eene  zee  van  Fratikifche , Duitfche  > Engelfche  en 
andere  vreemde  Schryvers , de,  deels  bedurvene , wrak- 
ken opvisfehen , welken  tot  deeze  doffe  behooren. 
Ik  tragte,  wel,  fints  lange,  die byzonderheden te  ver- 
zaamelen,  om  er,  konde  het  zyn,  ’t  eenigen  tyde, 
een  geheel  uit  te  vormen,  en,  daar  door,eenig  nieuw 
licht  aan  de  gefehiedenis  der  menschheid  by  te  zet- 
ten: maar,  wie  weet,  of  myne  jaaren,  die,  onder 
9t  werken,  heenen  vliegen,  of  andere  tyds-  of  lig- 
chaams  omdandigheden , rny  ooit  vergunnen  zullen, 
dit  begeerlyk  doel  van  myn  verlangen  te  befchieten. 
Gy  gevoelt,  egter,ligtelyk,  dat  ik  niets  va n dit  alles 
zegge , om  U voor  ’t  hoofd  te  dooten , of  om , in  U , uit 
te  blusfehen  eene  lust  tot  kennis,  die  ik,  veel  eêr,met 
alle  myne  vermogens , zoude  aanwakkeren.  In  tegen- 
deel, daar  ik,  hoe  zeer  ook  de  eenzaamheid  beven- 
de, geene  menfehen  haate,  myne  Vrienden  minne, 
den  tyd  , nuttig  in  hun  byzyn  bedeed  , dubbel 
wel  bedeed  agte:  en  genoeg  befeffe,  hoe  een  on- 
derling gefprek  over  deeze,  niet  genoeg  bewerkte, 
dode,  van  wederzyde  opfeherpen  en  voormy  zelven 
zo  leerzaam  kan  worden  als  voor  U,ben  ik, indien  gy 
beiden  hier  mede  genoegen  wilt  neemen,  bereid,  U 
ten  minden  iets  mede  te  deelen  van  dat  geene, ’t  welk 
jk,  uit  verfcheiden  Schry veren  en  Gefchriften;  waar 
onder  zulken,  die  weinig  of  geheel  niet  in  andere 
handen  zyn ; hebbe  aangeteekend.  Kundige  Mannen 
hebben,  voor  my,  dit  fpoor  ingeflaagen  * Voor  zo 

ver- 
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verre  zy  zig  toegelegd  hebben  op  de  verklaaringe  van 
eenige  byzondere  punten.  Om  van  andere  Volkeren  , 
die  ons,  hier  in,  gedeeltelyk , vooruit  zyn,  niette 
fpreeken , deeden  dit , by  ons , h e e m s k e r k , in  zy- 
ne  Batavifche  Arcadia : van  alkemade,  in  zy- 
ne  Neder landfche  Dischplegtigheden  en  Begraafnisfen  : 
va  N loon,  in  zyne  Aloude  Hollandfche  Regeer  ing- 
wyze en Kermisfen :lefrancq  vanberkhey, 
in  zyne  Natuurlyke  historie  yan\Holland  en  anderen. 
Indien  gy  deeze  Sc hryvers  niet  hebt,  kunt  gy  ze,  uit 
myne  Boekery,  gebruiken:  want  myn  denkbeeld  is 
niet,  U te  verhaalen  ’t  geen  door  hun  reeds  gezegd 
is,  ten  zy-de  aart  der]zaake,  vereischte , het  zel- 
ve, hier  of  daar  , aan  te  roeren.  Andere  onderwer- 
pen, deels  ook  uit  andere  bronnen  ontleend  en  te 
verklaaren,  zouden,  hoop  ik,  gelegenheid  genoeg 
verfchaffen,  cm,  nu  en  dan,  een  Avonduurtjen , 
by  den  anderen,  met  nut  en  genoegen , door  te  brengen; 
doch,  fchoon  ik  den  loop  onzer  ’t  faamenfpraaken 
door  geene  de  minfle  banden  knellen  wil  of  verdoo- 
ven,  wenschte  ik,  egter,  wel  eenige  leiding  voor 
dezelven , en  hier  mede  ben  ik  wat  verleegen.  ... 
Wagt  eensï  ...  dit  kon  dubbel  nut  doen!  Hebt  gy 
’t  Boek  jen  van  tacitus,  over  de  Zeeden  der 
Qermaanen , geleezen  ? 

Reinout.  Ik  wel , in  mynen  Academie-tyd , zelfs 
ook  de  Nederlandfche  overzettinge  van  hooft. 
Maar,  zal  dit  Werk  voor  a lei  de 

A lei  de.  Hoe  dan,  myn  lieve  re  in  o ut! 
Heeft  tacitus  ook  voor  geene  Vrouwen  ge- 
fchreeven? 
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reinout.  Zo  rasch  niet  a l e i d e ! de  inval 
uwer  leerdrift  doet  my  lagchen.  Ik  fpreek  niet  vaii 
tacitus  zelven,  maar  van  zyne  Nederduitfche 
Överzettinge , door  p.  c.  hooft*  die  ik  denke, 
dat , niet  fiegts  voor  U en  andere  Vrouwen  , maar  * dik- 
werf, voor  beleezene  Mannen , wanneer  zy  met  den 
flyl  van  den  laatstgemelden  Schryver  niet  gemeenzaam 
zyn , moeilyk  valt : ten  minfteri  wil  ik  gaarne  bely- 
den,  dat  ik  voor  fommige  plaatfen  geftaan  heb,  en 
mooglyk  ook  volkhart  zelve. 

voLKHART.  Ik  ben  met  u eens * dat  de  taal- 
kundige hooft,  wiens  edel  vernuft  ik,  op  zig 
zelven,  zeer  waardeere , door  den  kragtigen  en 
in  ééngedrongen  ftyl  van  tacitus,  in  allen 
opzigten , te  naauw  te  willen  volgen  , zyne  Neder- 
duitfche bewoordingen,  dikwerf,  naar  ’t  Latyn  te 
veel  heeft  moeten  wringen  en  fpreek  wyzen  vormen  * 
die,  nu  en  dan,  aan  klaarheid  verliezen, ’t  geen  zy,  aan 
kunst,  winnen,  voornaamlyk,  wanneer  men  dezelverj 
niet  met  den  oorfpronglyken  tekst  des  Romeinfchen 
Sehryvers  kan  vergelyken:  doch  gy  weet,  hoe  ’er» 
in  ’t  begin  deezer  eeuwe,  onder  den  titel  van  Hoog- 
duitfche  Oudheden , eene  nieuwe  uitgaave  van  het* 
bovengemelde  Werkjen  van  tacitusis  gemaakt» 
in  welke  men  wel  de  overzettinge  van  hooft 
behouden,  maar,teftens  , getragt  heeft,  om  ,,  der* 

duisteren  zin , door  omfchryvingen  — op  te  hel- 
„ deren  en  verftaanbaar  te  maaken  . zo  als , 
fomtyds , met  nut  voor  den  Leezer , is  ge- 
fchied.  Wyl.’tm^,  egter,  fints  lange,  toefcheen» 
dat,  hier  en  daar,  nog  verfcheidene  hardere  fpreek- 

wy* 
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Wyzen  ovcrbleeven , en  fommige  plaatfen  eene  ande- 
re verklaaringe  vereischten,  hebbe  ik  zelve,  ceffe- 
hingslialven , gewaagd  , eene  nieuwe  overzettinge 
van  de  Zeden  der  Germaancn  te  ontwerpen.  En , om 
nader  tot  onze  zaak  te  rug  te  komen , vindt  gy  goed* 
myne  Vrienden ! ’er  U mede  te  behelpen , zie  daar  * 
ik  zal  ze  voor  den  dag  haaien , en  zy  is  tot  uwen 
dienst.  Gy  zult  ze,  eenvoudig,  maar,  zo  ik  den- 
ke,  verftaanbaar  en  gemaklyk  vinden,  of,  byfeile 
Van  dien,  konnen  wy  elkanderen,  daar  het  pas 
geeft,  inlichten.  Doch,  begryp  my  wel.1  ik  zeg 
niets  van  dit  alles , om  U in  een  denkbeeld  te  bren- 
gen,  als  wilde  ik  eene  breede  verklaaringe  doen 
over  TACiTUS,  maar  beooge  voornaamlyk,  om, 
uit  zynen  tekst , en  uit  het  geen  hy  van  fommige  ze- 
den der  Germaanen  zegt , aanleiding  te  neemen  tot 
eenige  verklaaringe  en  ophelderinge  der  Vaderland- 
fche  gewoonten  en  leevenswyze,  van  laatere  tyden,, 
en  wel  tot  den  jaare  1500,  of  daar  omtrend:  toen  , 
en  een  weinig  vroeger , de  zeden  van  Europa,  in 
veelen  opzigte  , eene  nieuwe  wending  namen,  en 
alle  takken  van  weetenfehap,  door  de  reeds  meer 
bekend gewordene,  drukkunsten  de  befchermipg  van 
eenige  Vorften  geholpen;  zo  zeer  toenamen,  dat, 
óver  dit  artikel  alleen,  voor  zo  verre  het  de  volgen- 
de , dat  is  de  zestiende , eeuwe  betreffe , groote  Boe- 
ken zouden  konnen  gefchreeven  worden.  Zie  daar 
voornaamlyk  myn  plan  en  den  voet  op  welken  ik, 
gaarne,  eene  proeve  wil  neemen,  of  en  in  hoe  verre 
, eeifgfints  en  nopens  fommige  punten , aan  uw 
v mgen  zou  konnen  te  gemoet  koemen,  ’t  Staat 

aan 
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aan  U,  myne  Vrienden!  om  het  aan  te  neemen: 
maar,  zo  gy  dit  doet,  zult  gy,  hoe  gevoelig  ik 
waarlyk  ben  aan  uwe  gulle  uitnoodiging , my  ver- 
pligten,  met,  van  de  drie  keeren,  my  ten  minden 
tweemaal , ten  mynen  huize  te  koomen  zien , nadien  ik 
aldaar.  Boeken,  en  wat  hier,  verder,  toe  behooren 
mogte , by  elkanderen  hebbe. 

Reinout.  Hoe  zouden  wy  niet , vol  vaardig  en 
dankbaar , uwen  voorflag  goedkeuren , daar  wy  in  den 
zelven  zo  veel  blyk  vinden  van  uwe  vriendelykheid 
voor  ons  en  zo  veel  hoop  op  de  vermeerdering  onzer 
kundigheden ! Uwen  tacitus  zuilen  wy , met 
verlangen,  van  uwe  hand  te  gemoet  zien,  en  ook 
mag  het  zyn , uwen  perfoon  wat  meerder  ten  onzent : 
dan  dit  laatfte,  hoe  zeer  ’t  ons  finert,  moeten  wy, 
om  de  billyke  redenen , door  u bygebragt , aan  uwe 
befcheidenheid  overlaaten.  Is ’t  niet  zo  aleide'? 

aleide.  Ongetwyfeld.  Ik  dank  volk- 
hart,  met  al  myn  hart,  voor  zyne  beleefde  in- 
fchiklykheid  t’  onswaarts,  en  geloove,  dat  wy  de 
leiding  aan  hem  moeten  overlaaten.  Hoe  zeer , voor 
’t  overige,  myne  rol  flegts  in  luisteren  en  vraagen 
beftaan  zal , wensehte  ik  egtef , dat  de  tyd  van  on- 
ze eerlte  byeenkomst  reeds  daar  was. 

volkhart.  Indien  gy  kunt,  myn  Vrienden! 
zo  vereer  my , ten  dien  einde , met  uw  bezoek , he- 
den over  agt  dagen.  Ik  zal  U,  intusfchen,  myn 
vertaald  Boekje  van  tacitus  doen  ter  hand  (lel- 
len : gy  kunt  het , by  voorraad , eens  leezen , en  ik 
myne  gedagten  over  de  te  verhandelen  (lof  bepaalen. 
REINOUT.  Gy  behoeft  ons  ten  tweedemaal 

niet 
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niet  te  ncodigen.  In  onze  gedagten,  zyn  wy  reeds 
by  U te  rug. 

aleide.  0!  Hoe  verlang  ik  naar  dien  dag! 
fchoon  ik  my  egter  vleie,  dat  volk  hart  ook  ons 
huis  niet  zal  vergeeten.  Maar,  mag  ik  ondertusfchen , 
wel  eene  vraag  doen  ? 

volkhart.  Waarom  niet? 

aleide.  Op  uwe  tafel,  naast  dat  oplagen 
ïoek  (a),  in  ’t  welk  eenige  zeldfaame  Flesjens, 
breed  van  mond  en  lang  van  hals , zyn  afgebeeld , zie 
ik  juist  zulk  een  Flesjen  Haan , ’t  geen  my  zeer  oud , 
vreemd  en  grof  van  glas , toefchynt.  Ei  lieve ! zeg 
my , wat  is  dit  doch  ? 

volkhart.  Het  is  een  zogezegd  Traanfles- 
jen , ’t  geen , volgens  overleeveringe , dan  waar  voor 
ik  niet  in  flaa,  by  Monfler,  voorheen,  zou  opge- 
dolven  zyn : zo  als  men  weet , hoe , daar  omftreeks  , 
mede  een  Romeinfche  mylpaal  uitgegraaven  (7>) 
en,  federt , naar  ’t  huis  te  Perfyn,  onder  Wasfe- 
naar  , overgebragt  wierdt,  daar  ik  hem,  nog  on- 
langs , gezien  heb.  Het  is  zeer  mooglyk  en  zelfs  zeer 
denklyk,  dat  dit  Flesjen,  voorheen,  by  de  rouw^ 
plegtigheid  van  een  Romeinsch , of  Batavisch  Lyk 
zal  gediend  hebben : fchoon  men , in  andere  Landen , 
ook  foortgelyke  Flesjens,  in  de  Graflieden  der  eer- 
fte  Christenen,  ontdekt  heeft,  dan  waar  voor,  hier 
te  Lande , daar  de  Christenleer  ook  laater  is  inge- 
voerd ; 

O)  MiDDLETON.  Moiium.  Antiquitat: , Tab.  VI. 
pag.  94-100, 

UO  s cri  ver.  Oud  Batav.  bl.  23, 
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voerd;  myns  weetens,  geen  bewys  is.  Ik  moest 
het  met  (aj  zekere  plaats  van  eenen  ouden  Schryver 
vergelyken,  en  hadt  het,  daarom,  voor  den  dag 
gehaald. 

aleide.  Zouden  hier  dan  traanen  in  geweest 
£yn! 

volk  hart.  Veelligt  ja:  maar  wie  kan  ons 
dit  verzekeren , myne  waarde  ! ook  noem  ik  het  u 
een  zogezegd  Traanflesjen , want  fommigen  oordee- 
len,  dat  foortgelyke  Flesjens  niet  met  traanen,  maar 
piet  welriekende  balfemvogten  en,  by  de  Christenen, 
met  wywater  gevuld  wierden  (bj.  Hoe  het  zy , in 
de  verzaameling  van  Romeinfche  en  andere  over- 
waarde zeldfaamheden,  die,  in  de  voorgaande  en 
’t  begin  van  deeze  eeuwe,  door  de  Predikanten 
Smit,  Vader  en  Zoon,  bezeeten  wierdt , 
vondt  men  een  glaazen  Fles,  van  ruim  'een  half 
pint,  en1  gevuld  meteen,  niet  olyagtig,  maar  ziltig, 
vogt,  ’t'geen  men  voor  traanen  hieldt,  die,  uit 
kleindere  Flesjens ; zo  als , b.  v.,  het  tegenwoordi- 
ge, in  den  grooteren  geftort  waren.  Hy  was,  met 
twee  andere,  gelykfoortige  Flesfen,  by  Nyrne- 
gen,  tenjaare  1645,  in  eene  Romeinfche  Grafftede 
ontdekt,  en,  door  ’t  roeren  van  den  grond  en  in- 
ftortinge  van  aarde,  was  het  vogt  wel  eenigfints 
drabbig  geworden  , maar  keerde,  na  weinige  da- 
gen , tot  eene  klaarheid,  die  het,  ongetwyfeld  , 
reeds  in  ’t  graf  hadt,  en,  voortaan,  weder  be- 

hieldt» 

C a)  MIDDLETON,  /.  C.  pag.  96. 
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hieldt.  Men  heeft  meer  voorbeelden  van  overge^ 
bleevene  vogten,  maar  die  gevallen  zyn  zeldfaamer , 
en,’t  zy  door  verteering 9 (V>,  ’t  zy  door  inftortin- 
ge,  men  vindt,  by  ’t  openen  der  Graflieden,  de 
Flcsjens (t?) , meest  al,  leedig. 

Reinout.  Die  fchoone  verzaameling  der  sme» 
ti u ss en  las  ik,  onlangs,  ten  jaare  1703,  aan 
den  Keurvorst  van  de  Paltz  verkogt  te  zyn,  en  ’t 
fmertte  my  te  zien,  dat  zulk  een  fchat,  door  nie- 
mand hier  te  Lande  aan  gekogt , buiten  den  Vader- 
landfchen  grond  is  moeten  vervoerd  worden. 

volk  hart.  Dit  fmert  my  met  U,  te  meer, 
daar , in  ons  Land , Weinige  Romeinfche  overblyffe- 
len , naar  maate  van  den  tyd  , dien  die  Natie  hier  door- 
gebragt  heeft,  tot  nog  toe,  gevonden  zyn.  Doch 
is  dit  het  lot  der  ondermaanfche  zaaken , volgens  ’t 
welk,  ook  van  oudsher  en,  gelyk  gy  weet,  by  alle 
Volkeren , alles  aan  verwisfelinge , verplaatfinge , ver- 
nietiging, helaas!  onderheevig  is.  Dit  doet  my  den- 
ken, hoe  men , te  Leiden , in  het  jaar  1503 , aan  Kei- 
zer maximiliaan,  zig,  toen,  alda.ar  bevinden- 
de, de  zeldfaamheden  fchonk  (V),  die,  weleer,  in 
den  grond  van  het  Slot  Roomburg*  na  by  die  Stad, 
waren  opgegraaven , en  het  herinnert  my,  teffens,eenen 
zeer  opmerk ly ken  Outer-  of  geloften-fteen , op  welken 
zekere  vihtermat....  Maar! . ..wat  deert 

wat 


O)  smet.  Antiqq:  Neomag.,  pag.  116  ct'pag.  117. 
00  midleton,  /.  c . pag.  99. 
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wat  ontroert  U,  . . . aleide!  Gy  Haart  op  liet 
Flesjen!  traanen  in  uw  oog! 

aleide.  Ei  zie  dit  niet!  ’t  Is  eene  vrouwelyke 
«wakheid,  misfehien.  Wie  weet,  dagte  ik  daar,  by 
welke  fmertïyke  gelegenheden,  by  welke  harüyke 
traanen  , by  welke  eerwaardige  asfche , dit  zelfde 
Flesjen  kan  gediend  hebben ! en  hoe  wonder  werkt 
de  tyd , die  de  grootfte  ftervelingen  nedervelt , en 
•deeze  brooze  nietigheid,  eeuwen  lang,  ongefchonden 
bewaard  heeft , om , onder  ons  oog  en  in  onze  han- 
den , een  fpreekend  bewys  te  worden , dat  niets  ver- 
ganglyker  is  dan  wy  zelven! 

volkhart.  Gy  treft  my . Wy  konnen  de  ze- 
• delyke  hoedanigheid  en  verdere  omftandigheden  van 
dit  Lyk  niet  bepaalen : maar  ’t  is  der  deugd  en  mensch- 
lievenheid  eigen , zig  alle  onbekende  voorwerpen  in  den 
besten  en  gundigften  Hand  te  vertoonen  en  naar  zig 
zelve  af  te  meeten.  Dit  fpoor  volgt  uw  hart,  en  gy 
doet  ook  aan  het  myne  gevoelen , welk  eene  vreemde 
wending  de  aardfche  zaaken  , fomtyds , neemen : 
•want  wie  zou  , by  het  ter  aarde  beftellen  van 
dit  Flesjen,  ooit  gedagt  hebben,  dat  het,  na,  moog- 
]yk,  vyftien  of  zestien  eeuwen,  eens  weder  in  ’t 
licht  zou  moeten  verryzen , om  de  traanen  uittelok- 
jken  van  eene  waardige  en  medelydende  Vrouw,  en 
haar  op  te  wekken  tot  eene  nuttige  befpïegeling! 
hefpiegeling , aleide!  die  my  verzekert  van  het 
leevendig  deel,  ’t  welk  gy  aan  onze  gefprekken 
zult  neemen,  en -die  my,  met  genoegen , doet  zien , 
welk  eene  aantrekkingskragt  het  lang  vergeetene, 
4X)k  by  het  eerde  gezigt,  op  uwen  geest  verkrygt, 

en 
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hoe  gy  gevoelt , dat  het  voorledene , het  tegen- 
woordige en  het  toekooniendé  , in  eeri  onaffchdde- 
3yk  verband,  met  elkanderen  zyn  vefknogt 
Reinout.  Niets  is  zekerder,  dan  dit  laatfte* 
De  natuur  zelve  heeft  den  dag  van  gisteren  tot  dien 
van  heden  gefteld , als  ons  heden  tot  morgen.  Alles 
is, hier,  aanéénfchaakeling.  Zouden  wy  dan  het  lang- 
verledene  verwerpen  en,  langs  dien  weg, zo  als, oud- 
tyds,een  groot  man  zèidé;  altyd  kinderen  willen  bly- 
Ven ! Neen / myhe  lieve  aleide  gevoelt 'dit  met  ons. 
Doch,  zy  wenkt  my , en  ik  merke,  hoé  zy  met 
genoegen  zal  zien,  dat  gy  den  gevallen  draad  van 
uw  vérhaal  weder  opraapt.  Gy  begost  iets  te  zeg 
gen,  nopens  den  Outaarfteen  van  zekeren  vi  Hr 
t IR  mat,  meene  ik.  My  ligt  in  ’t  hoofd,  in  de 
Nakezingen  op  de  Vadèrlandfche  Hifioric  van 
vvagenaar,  iets  van  dien  Heen  én  van  dien  naam 
gevonden  te  hebben.  Is  dit  niet  zo  ? 

volkhart.  Uw  geheugen  bedriegt  U niét.  De 
Schryver  van  de  bedoelde  Naleezingen  betuigde,  al- 
daar: ,,  niet  te  durven  verzekeren,  of  de  Batavie- 
,,  ren , die , door  de  Romeinen  zelve , onder  hunne 
3,  trouwfte  Dondgeiiooten  geteld  wierden , daaglyks 
„ dat  Volk  onder  zig  zagen  en  in  derzelver  Legers 
,,  dienden,  juist  wel  de  laatften  der  Germaanen  zou- 
^ den  geweest  zyn , in  het  aanneemeri  van  Romein- 
„ fche  Goden  of  Godsdienstplegtigheden : dat  hy, 
„ egter,  in  de  eerfie  éeuwé  na  ’sHeilands  geboorte, 
„ hiervan  geen  bewys  vondt,  doch  dat  men  ’er , 
i,  mooglyk,  iets  meerder  van  zou  konnen  zeggen, 
„ indien  men  den  juiften  tyd  wist  te  ontdekken,  op 
L DEEL,  g 3,  weL 
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„ welken  zekere  flavius,  Zoon  van  vihtir- 
„mat,  of  viHTiRMAS  (zo  de  Latynfche 
,,  leezing  door  de  Uitfchryveren  niet  was  be- 
5>  dorven ,)  Opper jie  Overheid  van  het  Volk9  of  van 
„ de  Stad  der  Batavieren  , eenen  altaar  heeft  toegewyd 
„ aan  hercules  Magufams  (a)P  „ Waar  om- 
trend  hy,  verder,  aanteekent,  niet  te  weeten , ,,  of 
«,  en  waar  de  Steen,  op  welken  dit  opfehrift  ge- 
,9  vonden  wierdt , nog  aanweezig  ware : dat  hy 
5,  egter  moeite  gedaan  hadt , om  dit  en  de  zeker- 
j,  heid  der  leezinge  op  tefpooren,  en  dat,  zo  hem 
,,  dit  gelukte,  hy  zulks,  op  ’t  einde  der  Nalee - 
,,  zingen , of  by  eene  andere  gelegenheid , melden 
s,  zoude.” 

Daar  men,  in  de  gezegde  Naleezingcn , hier  niets 
meerder  van  ontmoet  en  de  titel  van  eene  Opperjlc 
Overheid , hoogjlen  of  eer  [ten  Magiftraats  Perfoon , van 
het  Volk 9 of  ’t  Gemeenebest 9 der  Batavieren , (want , 
op  deeze  wy ze,  zoude  ik  liefst  de  Latynfche  woor- 
den i Summus  Magijlratus  Civitatis  Batayorum  over- 
zet- 

( a ) Het  geheele  opfehrift  was  (vid.  cannegiet.  ia 

Postumo,  pag.  158.) 
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zetten  (a),)een  geheel  vreemd  verfchynfel  is,  van 
\ welk,  aan  my  ten  minften , geen  voorbeeld , by 
Sehry veren  of  op  Steenen,  is  voorgekoomen,  heb 
ik  getragt,  omtrend  het  aanweezen  van  den  gezeg- 
den Steen  eenig  nader  berigt  te  krygen , én  het  zou 
my  hoogst  aangenaam  geweest  zyn  , hier  in  te  flaa- 
gen  : doch,  ondanks  de  aangewende  zorge  van  veëlë 
kundige  vrienden,  heeft  my,  tot  nog  toe,  niemand 
eenig  zeker  verflag  des  aangaande  konnen  geeven* 
en  ik  verneem  zelfs,  dat  ’er , in  den  Catalogus  der* 
ten  jaare  1711  verkogte,  Oudheden,  wel  eêr  door 
den  beroemden  cup  er.  bezeten,  en  waar  ohder 
deeze  Steen  behoorde,  van  den  zelven  niets  ge- 
waagd wordt,  fchoon  cup  er  hem , reeds  in  den 
jaare  1694.,  met  zyn  en  harpockates  heeft 

uite 

(a)  Ik  weet  wel , dat  men , alhier  * zou  konnen  den- 
ken aan  het  bekende  Oppidum  of,  zogezegde,  Stad 
der  Batavieren  , en , nog  in  myne  Naleezing  op  w a- 
gen.  ,Vaderl.  Hift.  bl  2.,  heb  ik  aan  dat  woord  gedagt: 
maar,  daar  hier  gefprooken  wordt  van  een  Romeins ch* 
Ratavifchen  Steen , daar  het  woord  Civitas , eerst 
in  laatere  tyden,  voor  Oppidum,  Castellum  QStad± 
Slot,e nz.)  genomen  is, en  daar  deRomeinfche  Schryvers 
’er  een  T^oïk , of  Landfchap , of  Gemeenehesi , door 
verftonden , zo  als  bekend  is , dat  c jë  § a r fpreekt  vaa 
de  Ci  vit  at  es  Remorum , Ehuronum , Nerviorüm , &c.  ; 
heb  ik  gemeend , veiligst  te  doen , de  laatfté  beteeke- 
nisfen  te  volgen.  Conf.  caesar  de  bello  Gall.  Lib.  & 
Cap.  27.  myne  Ryvoegf.  op  wag.  Vad.  Hift.,  2de  Sts 
bl  58.  (£)  en  Naleez,  bl  33.  en  bl  41.  Q), 
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uitgegeeven , waar  na  hy , door  den  geleerden 
HENRiK  c a n NE  gie  ter,  (doch  die  denSteen 
niet  zag,)  in  zyne  Verhandeling  over  Keizer  pos- 
tumüs  (ö) , befchreeven  wierdt.  Indien  gy , im- 
mer, iets  van  dien  zeldzaamen  Steen  kunt  ontdek- 
ken , zoudt  gy  my  en,  dat  meer  is,  de  geleerde 
Waereld  verpligten. 

Reinout.  Ik  zal,  denklyk,  flegts  met  mync 
wenfehen  aan  uw  verlangen  konnen  voldoen.  Maar 
was  die  Steen,  by  ’t  Huis  te  Britten,  Roomburg  of 
elders,  in  Holland,  Gelderland  of  Utrecht,  opge- 
graaven? 

volkhart.  Neen.  Men  vondt  hem ; ’t  geen , 
reeds,  op  zig  zelven,  by  eenen  Steen  met  dit  op- 
fchrift , zeer  aanmerklyk  is  ; omftreeks  ’s  Her- 
togenbosch,  in  een  klein  gehugt,  Ruinmei  gezegd 
(£),  alwaar,  voorheen,  meêr  Romeinfche  Oudhe- 
den gevonden  waren,  die,  met  dit  gedenkftuk, 
door  Mr.  henrik  copes,  een’  zeer  vlytigen  en 
te  weinig  bekenden  letterkundigen,  voorheen  Sche- 
pen van  den  Bosfche;  in  het  jaar  1686,  aan  guper 
gefchonken  wierden : zo  als  dit  niet  alleen  blyken 
kan,  uit  de  Schriften  van  cuper  zelven,  maar 
my,  nader,  bevestigd  is,  door  den,  in  deezen  tak 
van  kennis  zeer  ervaarenen,  Qud-Secretaris  der  ge- 
mei- 
er) CANNEGIET.  in  postümo  , Cap.  XV.  pag, 
158—1 60. 

( 'b ) cuper.  in  Monument  antiq.  inedit.,  pag • 218. 
feqq.  „ Exiguus  Pagus , cyi  nomen  eft  Rummel 9 ia 
w Agro  SylYaducenH’* 
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melde  Stad,  Mr.  w.  c.  van  ackersdyck, 
die  ’t  Leeven  van  coPES,’t  geen  het  licht  wel  ver- 
diende, in  de  Latynfche  taaie  befchreeven  heeft, 
en  door  wiens  zorge  dit  Hummel , thans,  op  de 
nieuwe  en  zeer  naauwkeurige  Kaart  der  Meiërye, 
van  den  Landmeeter  verhees,  gevonden  wierdt, 
daar  het,  bevoorens,  aan  de  Meiëryfche  Kaarten 
ontbrak,  ’t  Zal  , U , misfchien , niet  verveelen  , 
wanneer  ik  U,by  deeze  gelegenheid , mededeele  dat 
geen , ’t  welk  de  Heer  van  ackersdyck,  in  ’t 
zo  evengemelde  Leeven;  door  hem,  voor  eenigen 
tyd,  zeer  beleefdelyk,  aan  my,  ter  leezinge,  toe- 
gezonden , nopens  dit  Plaatsjen  zegt.  Zie  hier 
zyne  woorden  (V).  „ Lange  heb  ik  het  Doip 

„ Rimmel  omftreeks  de  Stad  ’s  Hertogenbosch 
gezogt:  want  ’er  wordt,  aldaar,  geen  Dorp 
„ noch  Vlek  van  dien  naam  gevonden.  Doch 
„ Rummel  is  eene  kleine  Buurt  van  het  Dorp 
„ ’s  Michieh-Geflcl , in  ’t  kwartier  van  Oosterwyk, 
„ by  de  Stad  ’s  Hertogenbosch , alwaar,  nog  he= 
den,  een  Berg  jen  overig  is,  dat,  niet  door  de 

„ na- 

td)  r>  Dhi  quaefivi  Pagum  RUMMEL  prope  Urbem 
n Sylvam-Ducis : nullus  enim  Pagus  neque  Vicus  il- 
y,  lius  nominis  ibi  invenitur.  Eft  autem  rummel  purva 
„ quaedam  Vicmia , in  Vico  Gistello  feti  Michaëlis , 
„ in  Pugo  OJlervicanoy  prope  Urbem  Syivam-Ducis: 
„ubi,  adhuc,  exftat  Monticulus,  qui,non  natura, fed, 
„ quandam  ob  caufam  , ab  hominibus,  ibi  conftituta 
» videtur , haud  ita  proeul  a Fluvio  Dommela Sic 
w.  e,  ackerspyk  i nMemoria  cop£siANA,^.a, 

» 3 
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,,  natuur,  maar,  om  deeze  of  geene  reden,  door 
3)  menfchen  handen,  fchynt  opgeworpen  te  zyn , niet 
,,  zeer  verre  van  de  Rivier  de  Dommel 
aleide.  Wie  weet,  wat’erin  ditBergjen  welfchuilt? 
volkhart.  Ik  zoude  ’er  , zo  ftraks , iets 
van  zeggen,  aleide!  maar  wilde,  voor  af,  nog 
aanmerken,  dat  de  Heer  van  ackersdyk  on- 
derzogt  heeft,  of  dit  Gehugtjen  ook,  in  vroe- 
gere tyden,  eenen  anderen  naam  gehad  hebbe?  ’t 
geen  hem  egter  niet  bleek;  maar  wel,  dat,  in 
een  affchrift  van  zekeren  Brief,  raakende  de  Ge- 
meente van  ’s  Michiels  - Geftel  en  zynde  van  den 
jaare  1340,  reeds  gewag  gemaakt  wierdt  van  Rut 
tnelfche  Becmbden . Ondertusfchen  , is  het  klaar 

genoeg , dat  de  Romeinen  (met  den  naar n van  welk 
Volk  de  klank  van  ’t  woord  Rumel , eenige  over- 
eenkomst heeft)  of  hunne  aanhangers  , zig,  hier 
omftreeks,  zullen  hebben  opgehouden,  en  het  is 
zeker  te  bejammeren,  dat,  in  vroegere  eeuwen; 
immers,  voor  zo  ver  my  bekend  is; in  deeze  ftreek 
van  het  oude  Menapie  cf  Taxandrie , geene  meerde- 
re nalpoóringen  zyn  gedaan , byzonderlyk  daar  men 
alhier,  nog  in  deeze  eeuw , verfcheiden  Romein- 
fche  overblyfïelen  heeft  gevonden.  Zo  ontdekte 
men,  in  ’t  jaar  17 66 s onder  Orten,  binnen  de  Vry- 
heid  der  Stad  van  den  Bosch,  eenige  Lykbusfen, 
met  beenderen  en  asch  gevuld,  alsmede,  in  eene 
Weide,  by  het  Dorp  Vucht , naar  den  kant  van 
Esch , verfcheiden  zilveren  penningen,  en,  einde- 
iyk,  in  den  jaare  1789,  tusfehen  Vucht  en  Boxtel , 
fetf  gouden  penning , ter  waarde  van  omtrend  zes 

Hok 


van  den  bosch.  2% 

Hollandfche  Guldens,  die,  uit  het  omfchrift,  bleek 
te  zyn  van  Keizer  tetricus  (a)9  éénen  der, 
zogenaamde,  dertig  Tyrannen,  van  wien  men,  hier 
te  Lande,  voor  zo  ver  my  heugt,  niet  veele  pen* 
ningen  ontmoet : hoe  zeer  die  geenen  , welken, 
in  Zeeland,  by  de  nehalennia,  gevonden 
zyn , ook  juist  tot  dien  tyd  loopen. 
aleide.  Maar  gaan  wy  niet  naar  het  Bergjen ? 
volk  hart.  Ik  ben  tot  uwen  dienst,  doch 
wy  zullen  rasch  te  rug  zyn,  zonder  ’t  gewenschte 

oog- 

00  ,,  Anno  i766,in  quodam  Prato , in  Vico  Vucht , 
„ prope  Vicum  Esch,  multitudo  Nummorum  Romano- 
„ rum  argenteorum  antiquorum , quorum  plurimi  fer* 
„vatifunt,  et,  circa  idem  tempus,  Urns  quasdam  Ro- 
„ mante , cinere  et  oiïibus  pleng , in  Ortina  Sylvte-Du- 
„ cis  Subuibio  ; quarum  faltem  duae  aflervatse  funt  ; 
M nescio  quo  cafu , reperiebantur.  Anno  1789 , in  quo- 
„ dam  prato  prsedii  Steenvici , inter  Vicos  Vucht  et 
„ Boxtel  fiti , repertus  eft  nummus  aureus  Romanus , va- 
„ loris,  circa,  fex  florenorum  Hollandiae : cujtis  infcrip- 
t,  tio  erat  IMP.  TETRICUS.  P.  F.  AUG,  et,  in  altera 
„parte,  P,  M.  TR.  P.  II.  cos.  P.  P.  i.  e.  lmpera - 
„ tor  tetricus,  plus,  felix , augustus , Pontifex 
„ maximus  , Tribunitia  potejlate  , fecundo  Conful* 

„ Pater  P atria.  Fuitautem  cajus  pesuvius  te- 
„ tricus  unus  triginta  Tyrannorum  , qtii  , postquam 
5,  Prgfidatum  Galliae  rexerat , ab  anno  a C.  N.  268. , ad 
„ annum  274. , Imperator  Romanus  ele&us  hut.  De 
„quo  videatur  trebell.  poll.  Cap.  24.  ,,  sic.  ac- 
„ kersdyckius  , 1.  c.,  pag.  5.”  Adde  Notas  canne* 
€iet,  ad  diftum  poluonis  locum,  pag.  198—207* 
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.Oogmerk  bereikt  te  hebben.  Zie  hier  het  geval* 
Het  verlangen,  om,  konde  het  zyn,  nopens  dit  Rum- 
«nel  cf  Ru  mei,  eenige  verdere  onderrigtinge  te  be= 
koomen,  byzonderlyk  ook  ten  aanzien  van  dit  Berg, 
jen,  alwaar,  zekerlyk,  iets  fchuilen  konde,  had 
JPy*)  al  vroeg,  hier  over  doen  fchryven  aan  den 
Heer  a.  martini,  Oud-Penfionaris  der  Stad 
van  den  Bosch.  Zyne  vlytige  en  bekende  zugt  voor 
’s  Lands  Hiftorie  liet  geen’  tyd  agter  zig , om  aan 
myn  verzoek  te  gemoet  te  koomen,  en,  ondanks 
zyne  hooge  jaaren,  in  perfoon,  te  gaan  zien , wat  ’er 
van  de  zaak  ware. 

»»  Op  Saturdag,”  (dus  meldde  hy  my  wel- 
haast) „ van  den  23  September , 1. 1.”  (1797) , „ heb 
„ ik  my  begeevpn  naar  het  gehugt  Hummel  9 ge- 
,,  hoorende  tot  het  Dorp  Michiels-Geflel , een  groot 

uur  van  deeze  Stad  gelegen.” 

„ De  Heer  meurs,  Secretaris  van  voorn.  Heer- 
„ lykheid  Geftel%  — bragt  my  in  ’t  Gehugt  Rum- 
,,  mei , by  eenen  ronden  grazigen  Berg , alwaar 
5,  men  vermoedde,  dat  nog  eenige  oude  (Ro- 
„ meinfche)  Steenen  , zouden  kunnen  gevonden 
„ worden.  Ik  vernam  aldaar,  dat  die  Berg,  van 
s,  ouds,  was  geheeten  de  Kapél- Berg:  wyl  daar  op 
,,  een  Kapél  geftaan  hadt.  Op  denzelven , met  voorn. 
,,  Secretaris,  geklommen,  vond  ik  d?n  Berghoog 
s,  19  a 10  voeten , en  den  kruin , meerendeels 
„ plat , in  de  rondte  ruim  3Q  voeten : hebbende , 
„ voorheen,  eenen  ruimeren  omtrek  gehad,  doch 
3,  afgenomen,  door  de  geduurige  afgraavingen  van 
3,  zand  en  inkuilingen  van  aard-appelen.  Eenige 
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j,  naaste  Bewooners,  daar  by  gekoomen,  verhaal- 
„ den  my,  dat  ’er,  by  het  ingraaven,  meêr  dan 
3,  eens  , doodshoofden  in  dien  Berg  gevonden  waren.” 

„ Ik  delde  twee  bedelde  Arbeiders , met  hunne 
„ fchuppen  en  boor,  aan  het  werk,  waar  toe  my 
3,  de  Municipaliteit  permisfie  had  gegeeven,  Ik 
,,  liet,  met  den  boor,  op  den  kruin,  den  grond 
„ fondeeren  naar  de  hardigheden , en  men  wierdt 
3,  rach  deenen  gewaar : maar  niet , die  ik  verlang  - 
„da  Het  waren  groote  fundament-deenen , met 
„ kalk,  waar  op  de  Kapél  hadt  gedaan : gelyk  het 
„ verder  bleek , dat  die  fundamenten  een  langwer- 
„ pig  vierkant  uitmaakten.  Doch,  wyl  dezelven 
,,  flegts  twee  voeten  diep  waren,  maakte  ik  daar 
3,  uit  op,  dat  die  Berg , ten  tyde  van  de  Kapél, vry 
3,  hooger  moet  geweest  zyn.  — Vervolgens,  heb 
3,  ik , op  verfcheidene  plaatfen  in  het  midden  van 
„ den  Kapèls-Berg,  doen  booren  en  graaven:  doch 
33  wy  vonden  niets  dan  gemeene  deenen  : wyders , 
31  in  het  ronde  van  den  Berg,  dwars  en  regt  uit 
s,  booren,  doch  niets  gevonden.  Daar  mede,  op 
,,  dien  Berg,  ruim  drie  uuren,  beezig,  zonder  iets 
„ ontdekt  te  hebben , heb  ik  het  werk  gedaakt, 
„ de  Arbeiders  bedankt  en  beloond,  met  recom- 
„ mandatie,  om  de  gegraavene  kuilen  weer, ordent* 
3,  lyk , toe  te  maaken.” 

Tot  dus  verre,  ’t  berigt  van  den  Heere  mar- 
tini: die,  wyl  hy  het  Land,  byRummcl , rondom 
vlak  vondt,  deezen  Heuvel  mede  voor  ’t  werk  van 
menfchen  handen  aanzag  en  niet  vreemd  was,  te 
denken , dat  dezelve , voorheen , tot  het  uit* 
B 5 oe£ 
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oefienen  van  Heidenfchen  afgodsdienst  geftrekt  heb- 
be,  en  dat,  in  laatere  tyden,  door  de  Christenen , 
op  deeze  hoogte,  naar  hunne  gewoonte,  eene  Ka- 
pél kan  gebouwd  zyn,  Ook  fchreef  hy  my  ver- 
ders , hoe  , daar  de  min  - gunftige  uitval  van  het 
onderzoek  hem  fmertte,  hy  al  eens  bedagt  geweest 
was,  om  eene  belooningete  doen  aankondigen  voor 
den  geenen,  die  hem  een’  Romeinfchen  befchreeve- 
nen  Steen,  uit  deezen  Streek , wist  op  te  delven  en  te 
bezorgen  (a) , mits  de  vinder  voldoende  bewys  ga- 
ve, dat,  hier  omtrend,  geen  bedrog  gepleegd  ware, 
aleide.  Dit  was,  zeker,  een  gefchikt  middel,  ’t 
Spyt  my  evenwel , dat  ’er  niet  meer  gevonden  wierdt  2 
doch  ik  weete,dat  wy  de  uitkomften  der  zaaken  niet 
in  de  hand  hebben.  Maar  bouwden  de  Christenen , 
oudtyds.  Kapellen,  op  den  grond,  daar,  voorheen, 
Heidenfche  afgodsdienst  gepleegd  wierdt? 
Reinout,  Dat  is  eene  bekende  waarheid, 

ALEI- 

(a)  Brief  van  den  Heere  a.  martini  van  30  De- 
cember 1798.  Die , voorders , meldt , dat  „ de  Heer 
qüarles.  Eigenaar  van  den  groot  en  Rauwenberg  * 
,,  een  oudadelyk  goed , niet  verre  van  den  Kapèlberg 
(men  fchynt  verfcheiden  hoogtens  in  dien  omtrek , oudtyds, 
gemaakt  te  hebben) , , hem , ten  dage  van  het  bovengemeld 
„ onderzoek  , een  OSroy  en  Privilegie  hadt  vertoond  , 
w door  den  Heere  van  Geftel  aan  den  Bezitter  van  den 
„ Rauwenberg , op  den  24  Juny  1531,  verleend , waar  by 
„ voorfz  Kapél  genoemd  wordt,  de  Kerk  van  s.  wille^ 
„brordus,  gelegen  in  onze  Gehugt  van  Rumel , in 
v onze  Heerlykheid  GeBel , by  Herlaer.** 
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ALEiDElen,  zonder  volk  hart  voor  uit  te  willen 
loopen ; die  U dit  breeder  zou  konnen  zeggen ; heugt 
my  zeer  wel , hier  van  verfcheiden  voorbeelden 
geleezen  te  hebbenen,  onder  anderen,  dat  zulks, 
op  meer  dan  eene  plaats,  by  last  van  boni* 
facius  (V),  één’  der  eerfte  Geloofspredikcrs , 
hier  te  Lande;  die,  in  het  jaar  754,  door  de 
ongeloovige  Friezen,  omftreeks  Dokkum,  wierdt 
omgebragt;  gefchiedde,  Maar,  daar  men,  in  de 
Meiery  van  den  Bosfche  , een’  Outerfleen,  door 
eenen  eerften  en  opper ften  MagiftraaUperfom  der 
Batavieren , aan  hercules  magusanus  toe? 
gewyd  heeft  gevonden , zo  gun  my , volkïiart! 
U te  vraagen,  of  dit  Volk  zyne  woonplaats  zo  ver- 
ye  heeft  uitgeftrekt? 

volkhart.  Hoe  zeer  ik  niet  verwaand  ge- 
noeg ben , om , in  zulk  eene  duistere  zaak , te  be- 
flisfchen,  zie  ik,  egter,  geene  voldoende  reden, 
waarom  men  dit  gevoelen  ontkennender  wyze  zou 
moeten  beantwoorden.  Maar,  het  ontleden  deezer 
yraage  zou  my  inwikkelen  in  een  te  diep  onder- 
zoek , nopens  den  loop  der  Maaze  en  der  Waak , 
in  de  oudfte  tyden,  ’t  geen  minder  gefchikt  is  voor 
een  gewoon  gefprek,  en  aan  U en  aleide  zou 
verveelen.  Laat  ons  dan  hier  van  afftappen ! 

Reinout.  Waarom?  wy  koomenom  te  leeren, 

en 

ia')  dreyer  Samlung  vermischt.  Abhandl. , 2 Th. 
jpag.  763,  ctet.  Conf.  keysl.  Diflert.  de  nehalen- 
» \ a , in  Antiquitat.  Septentr. , pag,  293  & 294. 
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en  niets  kan  ons  verveelen , ’t  geen  betrekkelyk  is 
tot  den  vroegeren  Raat  van  het  Vaderland! 

volkhart.  Wyl  gy  dan  zo  wilt,  myne  Vrien- 
den ! zal  ik  aan  uw  verzoek  tragtente  voldoen.  Gy  zult 
U , reinout!  uit  uwe  voorige  LetteroefFeningen 
wel  konnen  herinneren,  dat  de  Batavieren,  behal- 
ven  hun  Eiland , een  klein  gedeelte  der  y aste  Kust 
van  Belgisch  Gallie  bewoonden.  Men  is  het  niet 
eens  over  de  hoegrootheid  van  het  Eiland.  De 
meeste  befchryvingen  en  kaarten  (lellen  het  zelve 
tusfchen  den  Ryn;  daar  hy  langs  Germanie  loopt; 
en  de  Waal%  die  men,  veelal,  oordeelt,  dat,  van 
de  plaats  af,  waar  zy  uit  den  Ryn  fchiet , het 
geheel  Eiland , onder  eigen  naame,  Langs  liep  en, 
eerst  op  de  hoogte  van  Geervliet  en  den  Br  iele , 
zig  met  de  Maaze  vereenigende , verders,  te  fa- 
men  met  die  Rivier,  in  Zee  (lortte.  Daar  men 
dan  ’t  Eiland  befloot  tusfchen  den  Ryn  en  de  Waal , 
moest  men  het  vaste  Land  over  de  Waale  plaatfen: 
’t  geen  men  ook  deedt,  in  de  lengte,  tusfchen  dien 
Stroom  en  de , zuidelyk  liggende  ,Maaze  (a),  Wat  de 
(trekking  van  ’ t vaste  Land , in  de  lengte,  betreffe,  hier 
heb  ik , op  zig  zelven , niet  tegen , maar , nopens  den 
voortduurenden  loop  der  Waak , langs  het  Eiland , tot 
niet  verre  van  Zee , en  ha  are  vereeniging , aldaar , met 
de  Maaze,  ben  ik  huiverig,  en  gevoele  niet,  hoe 

k 

(a)  cl u ver.  Germ.  Antiq  lab.  2,  Cap.  31,  3a 
& Cap,  33.  § 1.  ALTiNG.  Oerman:  infer.  P.  I.  pag* 
16 1 17.  wagen.  Vaderl.  Hilt. , Ifte  D.  bl,  14.  en  d# 
I£aart , voor  dat  Werk:, 
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dit  ftrooke  met  tacitus,  die  duidlyk  zegt# 
dat  wel  „ de  Ryn9  by  ’t  begin  van  den  Batavi- 
„ fchen  grond , ah  in  twee  Rivieren  verdeeld  wierdt, 
,,  en  zynen  naam  en  drift,  zo  ver  hy  langs  Ger- 
„ manie  loopt,  behieldt,  tot  dat  hy  in  Zee  viel:ft 
maar,  ’er  byvoegt,  dat  die  Rivier,  ,,  aan  den 
„ Gallifchen  Oever , breeder  en  zagter  aanflroo- 
„ mende , door  de  Aangelanden , met  verandering 
„ van  bynaam , Waal  gezegd  wierdt , en , let  wel ! kort 
,,  daarna^mox),  weder  zyne  benaaminge  in  die  van 
„ Maaze  verwisfelde : door  welker  geweldigen  mond 
„ hy  in  den  Oceaan  wierdt  uitgeftort  00-.”  Ook 
zie  ik  niet,  hoe  dit  vleie  met  de  woorden  van 
C/ESARj  die , den  loop  der  Maaze , van  haaren 
oorfprong  tot  aan  Zee  , befchryvende,  verhaalt  * 
hoe  die  Rivier , een  deel  van  den  Ryn , ’t  geen  de  Waal 
genoemd  wierdt , ontvangen  hebbende , het  Eiland 
der  Batavieren  vormde  en,  op,  omtrent,  tagtig 
duizend  [chreeden  van  die  plaats , in  den  Oceaan 
viel  Qf).  Indien  dan  de  naam  der  Waale  flegts  eenen 
korten  ftreek  duurde  en,  fpoediglyk  in  dien  van  Maaze , 
volgens  tacitus,  veranderde:  indien  dit,  vol- 
gens caesar,  gefchiedde  door  in  flor  tin  ge  van  de 
Waal  in  de  Maas , en  indien  die  inftorting  (na  welke, 

eigen- 

(ja)  TACiT.  AnnaL  Ltb.  2.  Cap . 6.  By  wien  de 
woorden  ,,  r elut  in  duos  amnes  ” d:  t:  als  in  twee 
Rivieren , fchynen  te  zeggen,  dat,  daar  de  Waal 
flegts  een  arm  van  den  Rbyn  is,  hier,  eigenlyk,  geene 
verdeeling  van  twee  Rivieren  plaats  heeft, 

(£)  De  Bello,  gall.  Lib.  4.  Cap . IQ, 
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eigenlykj  de  Waal  ophielt  Rivier  te  zyn,)  indien  dié 
vereeniging , reeds  plaats  heeft  gehad , op  etnen  af - 
flanel  van  tagtig  duizendfchreden  van  Zee , hoe  fluit  dit 
dan  met  het  denkbeeld  , dat  de  Waal  en  de  Maas  zig, 
eerst  by  den  Br  iel  of  daar  om fl  reeks , zouden  hebben 
ontmoet  en  in  één  zyn  geloöpen?  Ik  denke,  daarom  * 
voor  my,  en  men  heeft,  op  andere  gronden,  ook  dit 
gevoélen  , voor  eenige  j aar  en,  met  lyegneeminge 
van  tegenwerpingen,  zo  veel  klaarheids  bygezet * 
dat  ik  ’er  U veilig  aan  durve  wyzen;  dat  de  Waal  ^ 
uit  den  Ryn  fpruitende , het  Batavisch  Eiland  wel 
hééft  langs  geloopen , tot  omtrend  de  hoogte  van  het 
tegenwoordige  Herwerden , of Su  Andries ; maar  dat  zy^ 
aldaar , in  de  Maaze  ftortede,  zo,  dat  deeze  laatfte 
Rivier  , en  niet  de  Waal , verders,  langs  het  Eiland 
•Westwaarts  gedroomd  hebbe  * tot  in  de  Noord 
Zee;  die,  nadien  wy,  federt,  veel  Land  verloo- 
ren  hebben,  toen,  veel  verder,  dan  zelfs  by  den 
Ouden  en,  voor  eeuwen  verdronkenen,  Briel  (a)i 
zynen  aanvang  naim  Uit  al  het  welke  volgt,  i.  dat  het 
zo  aanzienlyk  Eiland  der  Batavieren  , van  omftreeks 
Herwerden  tot  aan  Zee  6 niet  tusfehen  Ryn  en  Waale * 
maar  tusfehen  den  Ryn  en  de  Maaze  lag , n.  dat  dus  al- 
les,’t  geen  men  agt,tot  het  vaste  Land  behoord  te 
hebben,  en  waar  toe  men  brengt,  het  Land  van  Bom * 
mei , Altena , Stryen , Buiten , enz.  ( 'p\ ),  een  deel  van 
hetE^«r/heeftuitgemaakt.3.Dat  het  vasteLandfbez  ub 

den 

(, d ) Privileg.  van  den  Briel,  bl.  9. 

UOengelb.  aloude  Staat  der  Nederl.  i D.bl.  82-84, 86-92* 
117—123  en,L  c.ybl.  274,  ook  de  Kaait  voor  dat  Werk, 
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den  het  Eiland  zelve , op  den  Gallifchen  grond  gelegen , 
moet  gezogt  worden  over  de  Maas : in  welk  laatfte 
geval , wy  ons , al  rascli , bevinden  zullen  op  den 
Meiëryfchen  Bodem , temeer,  daar, volgens  taci- 
tus,  de  Mms  hier  zeer  breed  was,  en  de  over-* 
blyffelen  der  OudeMaazc ; wier  bedde , federt , zo  zeer 
veranderd  is; zig,  voorheen, veel  zuidlyker,  dan  nu, 
uitftrekten:  zo  als  gy  nog  zien  kunt,  b.  v.,  uit  de 
aanmerkelyke  kaart  , die  in  het  fchoone  werk 
van  den  Heere  van  de  wall  is  gevoegd 
(<f),  en  \ geen  ik,  indien  het  noodig  was,  niet 
alleenlyk  zou  konnen  ftaaven  door  eene  andere , die 
ik  my , naar  eene  oorlpronglyke  van  de  zestien* 
de  eeuw  , ten  jaare  1777»  door  den  Landmeeter 
WESTERHOÜT,  heb  doen  afteekenen;  maar  ook 
uit  de  befcheiden,  daarvan  zynde,  in  zeker  Hand- 
schrift, getiteld  Cours  van  de  Maaze  ende  Merwede9 
zo  als  die  was , voor  den  jaare  1 565.  Doch  ik  wil- 
de U,  thans,  ter  beantwoording  aan  uwe  vraage, 
doen  gevoelen,  flegts,  dat  de  Batavieren  zig  zeer  wel 
tot  in  de  tegenwoordige  Meiëry  kunnen  hebben  uitge- 
ürekt.  Alleenlyk,  kan  ik, ten  aanzien, zo deezermee- 
ning , als , van  ’t  geen  bepaaldeïyk  den  Steen  raakt , over 
welken  wyfpraaken , niet  met  ftilzwygen  voorby  gaan 
de  gedagten , welken  de  beroemde  Uitlegger  derRo- 
meinsch - Nederlandfche  Overblyffelen , henrik 
cannegie  ter,  reeds  voor  veele  jaaren , om- 
helsde. Hy  vermoedde,  dat,  federt  julius 
ciESAR  de  Rburonen , zeker  Germaanisch  Volk, 

■hadt 


( d ) Privileg.  van  Dordr.  II,  St.  bh  47a* 
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liadt  overwonnen  en  uitgeroeid,  de  Batavieren 
zig , allengskens , verder  en  , niet  flegts  over 
dc  Waale  maar,  ook  over  de  Maaze , hadden 
uitgebreid  , en  dat  de  eerfte  Magiftraats  Perfoon 
der  Batavieren  , op  den  gezegden  Steen,  vermeld; 
veelligt,  den  zetel  van  zyn  gebied  by  Rummel 
zou  gehad  hebben , nadien  men  ook  deszei  fs 
Tolk  aldaar  begraaven  vondt  , blykens  eenen 
anderen,  mede  aldaar  ontdekten,  Steen,  met  dit 
opfchrift: 

C.  IANVARINVS* 

SEXTVS. 
interpre  S. 

VIVOS.  SIBI« 

FECIT.  Qa) 

Dat  is  ; gelyk  gy  weet , en  wanneer  men  hes 
woord  vivos , naar  de  oude  Latynfche  uitfpraak  , in 
welke  de  u en  o verwisfelen , als  in  volt , voor  vult , 
in  Deos , voor  Deus , enz. , door  vivus  verklaart  5 
,,  gajus  jANUARiNUS  de  Tolk , heeft  zig 
,,  dit  ” (Graf-  of  Gedenkteken) , „ by  zyn  leeven  * 
„ opgerigt” 

Reinout.  En  komt  U dit  alles  ook  zo  voor  ? 

volkhart.  Schoon  niemand  meer  agting 
voor  de  nagedagtenis  van  deezen  treflyken  Letter- 
minnaar heeft,  dan  ik,  kan  ik  egter  die  vraags 
niet,  met  fa,  beantwoorden.  C/ësar  plaatst  het 
grootste  deel  der  Eburonen , ten  oosten  en  ten  wes- 
ten 

(O)  CANNEGIETER  lil  POSTUMO,  Cap.  J£.  , pag* 
l52—l60t 
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ten,  tusfclien  den  Ryn  en  de  Maaze,  alwaar  de 
Nervïèn  en  Aduatiken ; die,  meêr  westwaarts  en  in 
het  Doomikfche  en  Luikfche , fchynen  gewoond  te 
hebben;  hunne  Nabuuren  waaren  (V):  ten  zuiden 
fielt  hy  de  Condruftn ; mede  een  deel  der  Luike- 
naars; tusfehen  hen  en  de  Treyirtn , of  die  van 
Trier  (£),  en,  ten  Noorden,  grensden  zy  aan  de 
Menapiers , die  men , met  grond , voor  de  Braban- 
ders houdt,  doch  die  zig  ook  tot  over  de  Waal>>  in 
de  buurt  der  Batavieren,  uitflrekten  (V).  Hier  uit 
fchynt  het  my  toe  , dat  de  Landen  der  Eburonen  te 
verre  van  die  der  Batavieren  verwyderd  waren , om , 
zonder  aanleidinge  van  eenigen  ouden  Schryver  (die 
’er,  voor  zo  verre  ik  weete,  niet  van  gewaagd),  te 
vermoeden , dat  het  laatstgemelde  Volk , door  het 
leedig  Baan  der  Eburonifche  Landen,  zoude  zyn 
uitgelokt  geworden , om  zig  naar  dezelven  te  begce- 
ven ; behalven , dat  de  onzen , ook  zelfs  in  dat  ge- 
val, niet  in  deMciëry,  maar,  blykens  het  boven- 
flaande , in  eenen  veel  verderen , zuid  of  zuid-oost- 
lyk  afgelegen , oord , zouden  te  huis  gekoomen  zyn : 
’t  geen  geheel  niet  ftrooken  zoude , met  de  be 
fchryving,  die  tacitus  van  het  vaste  Land 

der 

Ca')  caesar  de  Bello  Gall.  Lib,  2.,  Cap.  4.  Lib.  V* 
Cap.  24,  35,  38.  Conf.  cluv.  German.  Antiq.  Lib , 
2.  Cap . 15. 

Cb)  caesar  de  Bello  Gall.  Lib . VL  Cap*  38. 

CO  c/esar,  /.  c.  Lib.  VI.  Cap*  5.  Vergl. , kortheids- 
hal  ven  ,wagEn.  Vaderl.  Hifi:.,  ifte  D,  bl.  40  en  41.  (4, 
5 en  60  en  bl.  43  Cr , 2 en  3.) 

I.  DEEL.  C 
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der  Batavieren  geeft,  ’t  welk  hy  zegt,  niet  verre. 
van  den  Gallifchen  Oever  (non  midtum  ex  Ripa)  te 
zyn  gelegen  geweest  en  flegts  de  uiterflen  van  de 
Gallifche  Kust  (ex trema  Galltca  or<z ) te  hebben 
bevat  (V).  Ook  durve  ik;  wat  het  opfchrift  van 
den  Steen  van  januarinus  (F)  betreffe;  niet 
vastftellen,  dat  dees,  juist  by  deezen  onzen  eer- 
Ben  Magiflraatsperfoon , de  bedieninge  van  Tolk 
bekleed  hebbe.  Ik  vinde  wel,  dat  de  Romeinen; 
’t  geen  trouwens  natuurlyk  was ; in  Gewesten , daar 
zy  de  taal  niet  verftonden  3 zig , by  de  Germaanifche 
Vorften , van  Tolken  bedienden , en  c^sar 
fpreekt  van  den  Tolk  cnejus  pompejus,  die, 
door  den  Overften  quintus  titurius,  aan 
AMBioRix,  Koning  der  bovengemelde  Eburo- 
tien  , afgezonden  was  (V),  maar  waar  uit  blykt, 
by  voorbeeld,  dat  de  Steen  van  januarinus 
van  den  zelfden  tyd  is,  als  die  van  onzen  fla- 
vius?  Wat  ’er  van  zy,  ik  houde,  ondertusfehen, 
den  laatstgemelden , om  deezen  zynen  naam  en  den 

by- 

00  TAciT.  de  mor.  German.  C ap.  29,  et  Hiftor. 
Rib.  4.  Cap.  12. 

C b ) Die  naam  was,  in  de  vroegfte  tyden  , mêer,  hier 
omftreeks , bekend.  Zo  vindt  men  jannuarinus  a m- 
ji  ACTius,  onder  de  Offeraars  aan  ne halen  NiA.Vid. 
keisler  Antiq.  Septentr.  p.  242,  323  & 288:  die 
deezen  houdt  voor  een*  Duitfcher.  En , zekerlyk , konnen 
de  Duitfchers  ook  wel  hunne  Tolken  by  de  Romeinen 
gehad  hadden. 

(0  czE  s a & de  beilo  Gall.  Lib . V.  Cap.  2(5. 
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bygevoegden  zynes  Vaders,  voor  eenen  Batavier, 
vereerd  met  het  Roomfche  Burgerregt : want , Gy 
weet,  dat  het,  anderfmts,  niet  vry,  ja  ’er,  fom- 
tyds , het  hoofd  op  ftonde , eenen  Romeinfchen  ge- 
flagtnaam  te  voeren  (a) : Ook  moet  het  Romeinfche 
Burgerregt  ons  geenzints  verwonderen  in  hem,  die 
zulk  eenen  aanzienlyken  titel  voert , en  over  wiens 
gellagt  ( 'b\ ),  ambt  en  gezag,  als  mede,  of  dit  Jaat- 

fte 

GO  Conf.  CANNEGIET.  de  Romanor. nominib. , Cap. 

6 > PaS-  25,  157,  216. 

00  Zyn  Vader  was,  blykens  het  opfchrift , vihtir- 
mat,  of  vihtirmas:  welken  naam  ik , eiders , niet 
vinde.  Immers , alleen  in  klank  , heeft  zy  overeenkomst 
met  het  L^i&imarius , ’t  geen , op  den  Grafileen  van 
zekeren  c.  julius  firminus,  by  Keulen , gevon- 
den is.  Vid.  aldenbr.  de  Relig.  Ubior.  pag.  99. 
De  Gallifche  en  Duitfche  naamen  eindigden  , te  meer- 
maaien,  in  mat.  Het  Monument  van  jucgumat- 
t 1 u s , te  Dodenwaerd  bewaard , is  door  canne  gieter 
uitgegeeven.  I.  c.  pag.  213.  eest  c«esar  noemt  reeds 
eenen  teutomat,  Zoon  van  ollovico,  Koning 
der  Nitiobrigen.  1.  c.  Lib.  7.  Cap.  31  et  4 6.  Waar  by 
men  meêr  zou  konnen  voegen.  De  titel  van  Summus 
Magijlratus  is  zeldzaam,  by  de  Belgifche  Germaanen : 
maar  men  vind  ’er  ook,  by  c^sar,  gewag  van,  on- 
der de  Gallifche  eeduën , en  hy  neemt  het  zo  wel  vcor 
opperjlen  Gebieder  als  opperjle  gebied.  Vid.  cms.  de 
Bello  Gal!.  Lib.  6 Cap.  33.  Conf.  Lib.  1.  Cap . 16. , 
alwaar  hy  zegt , dat  de  iEduen  hier  toe  het  woord 
Vergobretus  gebruikten  : ’t  geen  opperjlen  Regter 
fchynt  betekend  te  hebben : Vid.  schiltsri,  cangii 
C 2 et 
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de  over  dc  geheele  Bataaffche  Natie , dan  1 ie  verover 
een  gedeelte  derzelvey  zig  hebbe  uitgedrekt,  men 
veel  zou  konnen  zeggen , doch  my  buiten  de  paaien 
van  dit  gefprek  zou  voeren,  en  beter  te  pasfe  zal 
koomen,  indien  men,  ooit,  den  Steen  zelven  onder 
het  oog  mogte  krygen  : wanneer  men  ook , mis- 
fchien , iets  zekerder  omtrend  deszelfs  ouderdom  zou 
konnen  bepaalen : dien  ik  niet  geheel  vreemd  zou- 
de zyn,  reeds  tot  dzeerfie  eeuwe,  na’s  Heilands  ge- 
* geboorte,  te  behooren. 

Reinout.  Maar,  in  dat  geval,  zouden  de  Ba- 
tavieren, reeds  in  de  eerde,  eeuwe  den  Romeinfchen 
beeldendienst  fchynen  rraargcvolgd  te  zyn.  Hebt  gy 
daar  grond  voor? 

volkhart.  Maak,  bid  ik  u,  ondeiTcheid. 
Van  den  Beeldendienst,  in  de  uitgedrekde  beteeke- 
nisfe  van  het  woord,  durve  ik  dit  niet  zeggen.  Ik 
weete  niet,  of,  op  deezen,of  op  foortgelyke  gelofte- 
fteenen,  hier  te  Lande  gevonden.  Beelden  gedaan 
hebben:  zo  als  men,  fomtyds,  verkeerdelyk , no- 
pens den  hercules  magusanus,  vermeld 
vindt  (V).  Maar  dat  ’er,  onder  de  aanzienlykftc 
Batavieren  en  andere  Germaanen,  d.  i.  onder  zul- 
ken,  die,  Romcinfchc  Burgen  geworden,  de  zeden 

en 

et  wachteri  G/offar.,  in  voce  Vcrgobretus.  Nog 
in  onzen  tyd,  noemde  men  den  Maire  van  ^utun  % 
in  Bourgogne , Vierg.  Paintfaix , Eflais  fur  Paris , V.  De 
tom.  V.  pag.  191. 

0?)  aldenbr.  de  Relig  Ubior.  pag.  43.  Vergel.  Artf- 
Uez.  op  wagen.  Vaderl.  Hift. , bl%  6 en  7. 
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Êii  gewoonten  van  dat  Volk  meerder  aankleefden, 
ook,  al  rasch , eenigen  gevonden  zyn,  die,  des- 
zelfs  godsdienstplegtigheden  navolgden  en,  ten  dien 
einde,  offer-fteenen  aan  Romeinfche  Godheden  toe- 
wydeden,  ja,  dat  zulks,  reeds  in  de  eer  ft  e eeuwe, 
plaats  greepe , komt  my  niet  vreemd  voor.  Onder 
myne  gronden  behoort , dat  ik  den  ilyl  en  het  op- 
fehrift  van  onzen  Steen  niet  ftrydig  vinde  aan 
deezen  tyd,  immers,  even  als  hier,  ontmoet  men, 
b.  v.,  den  Romeinsch-Burgerlyken  geflagt  naam,  by 
den  Vaderlyken  Germaanifchen , op  den  Triumph- 
boog,  die,  onder  augustus,  door  m.  julius 
Regis.  DONNi.,  F.  coTTius  (V),  v/ierdt  op- 
gerigt:  ook  is  het  zeker,  dat,  in  die  eeuwe , 
onder  onze  aanzienlyktte  Landgenooten , het  zelve 
Burgerregt  niet  ongemeen  was.  Onze  civilis 
en  zyne  Bloedverwanten  (want  buiten  den  kring 
der  voor  naam  ft  en ; zo  als  ik  zeide;  gaa  ik,  hier, 
niet,  en  agte  liefst , dat  mindere  Luiden  , niet 
voor  de  tweede  eeuw  Q) , ten  zy  in  zeldfaame 
gevallen , aan  het  meergemelde  regt  deel  kroe- 
gen,) CLAUDIUS  VICTOR  en  JULIUS  BRI- 
GANTICUS,  ZO  wel  als  CLAUDIUS  LABEO 
en  anderen  (O,  zouden  ibier  van  tot  getuigen  kon- 
nen  (trekken : terwyl  de  naam  van  flaviüsj 
dien  de  onze  voert ; mede,  in  die  zelfde  eeuwe, 
door  andere  Germaanen  gedraagen  wierdt,  b.  v,  door 

dei\ 

ia)  s.  maffeï  Sele&.  Antrquitt.  Gall.  pa*t  41, 

00  Naleez.  op  wagen.  bt.  13. 

(O  TACiT.  Annal.  Lib.  4.  Cap.  13,  38  et  7^ 
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den  Broeder  van  den  beroemden  Cherusfifchen  Vorst 
ARMiNius  (a)  , wiens  Aanverwanten  seges* 
tes  en  SEGEMUND  men  duidlyk  vindt,  tot  den 
Romeinfchen  Godsdienst  te  zyn  overgegaan,  in  zo 
verre  zelfs,  dat  de  laatstgemelde  het  Priesterfchap 
van  den  Romeinfchen  Altaar  by  de  Ubien  bekleed 
heeft  (bf 

Reinout.  Moet  men , egter , wel  zo 
vroeg,  om  den  Romeinfchen  Godsdienst,  by  de 
onzen , denken , en  heb  ik  niet  wel  onthouden , hoe 
kundige  Mannen  oordeelen,  dat  de  Steenen-Op- 
fchriften  ten  deezen  niet  veel  uit  doen,  om  dat  zy, 
in  ’t  Latyn  gelleld,  dpor  Romeinen  zyn  gemaakt, 
die  gewoon  waren,  de  Germaanfche  Goden,  met 
Romeinfche  naamen,  uit  te  drukken? 

volk  hart.  Gy  hebt  dit  zeer  wel  onthou- 
den, en  ik  ben  verre,  van  de  gewoonte  der  Ro- 
meinfche Schry veren,  om  de  waare  naamen  der 
Germaanfche  Goden  niet  uit  te  drukken,  maar  de- 
zelve te  buigen  of  te  verklaaren  naar  die  hunner 
eige  Godheden,  welken  zy  oordeelden  (V),  in 
klanken  of  eigenfehappen , meest  met  dezelven  over 
een  te  koomen,  te  willen  tegenfpreeken.  Dit  fleunt, 
duidlyk,  b.  v.,  op  de  woorden  van  tacitüs, 
verhaalende , dat  de  Naharvaalen  zekere , onafgebeel- 
de.  Godheid  dienden,  dien  zy  Alcis  noemden, 

» ’t 

O)  TAciT.  Annal.  Lib.  2.  Cap.  9. 

GO  TACIT.  Annal.  Lib . 1.  Cap . 57. 

CO  Conf.  keysler.  Antiqq.  Septentr.  pag.i%6.feqq. 
jf.  h.  m.  ERNESTi,  Duitschlands  Lage , p.  22, 
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3,  ’t  geen  men,”  (zegt  hy)  „ op  zyn  Romeinsch, 
„ zou  verklaaren  (a) , door  castor  en  pol- 
3,  lux:  om  dat  zy,  als  Jongelingen  en  Broeders , 
9,  vereerd  wierden.”  Naar  zulke  eene  verklaaring 
zal  men  ook  zyn  zeggen  moeten  opvatten,  wan- 
neer hy , elders , te  kennen  geeft  ( V ) , dat  de  Ger- 
maanen  mercurius,  hercules,  mars 
en  isis  eerden:  door  welken  hy  Goden,  die, 
in  de  Landtaal,  andere  naamen  droegen,  zal  ver- 
ftaan  hebben.  Maar  dient  men,  evenwel,  niet  in 
agt  te  neemen,  dat  tacitus;  en  zo  deeden  ook 
andere  Schryvers  na  hem;  voor,  zeer  verre  van 
Germanie  gelegene.  Volkeren,  voor  zyne,  in  Ita- 
lië woonende , Romeinen  fchreef ? En , als  hy  dus 
noodig  oordeelde,  om,  tot  beter  begrip  voor  dee- 
ze  zyne  Landslieden  , de  hun  onbekende  Duit- 
fche  Godheden,  door  Romeinfche  naamen,  op  te 
helderen  en  aan  te  duiden,  volgt  dan  juist  daar  uit, 
dat  ook  de  Romeinfche  Beeld-  of  Steenhouwers  , 
hier  te  Lande,  voor  Landfaaten  werkende,  op  ge- 
ïyke  wy ze  zullen  gehandeld  hebben?  kon  dezelfde 
bedoeling  wel  by  die  Kunstenaars  plaats  grypen? 

Was 

GO  >»  Interpretatione  Romana?'  t acit.  de  mor* 
Germ.  Cap.  43. 

QT)  TAciT.  de  mor.  Germanor.  Cap.  9,  24.  40.  Zo 
gewaagt  hy  ook,  Lib.  2.  Annal. , Cap.  1 12., van  zeker 
Bosch,  by  de  Wefer,  aan  hercules  toegewyd,  en  zo 
noemt  ook  cjesar  het  vuur;  ’t  geen  hyze£t,  dat  de 
Germaanen , nevens  Zon  en  Maan , aanbaden ; v u l q 
Hus  vid,  c<ef.  de  Bell.  Gall,  Lib.  6.  Cap,  21. 

C 4 


40  invoering  van  den 

Was  men  , voor  eerst  , by  de  Batavieren  , op  ’t 
einde  der  eer  ft  c eeuwe,  en  na  men  nu,  fints  cae- 
sars tyd,  dat  is,  omtrend , honderd  vyftig  j aa- 
ien lang,  met  de  Romeinen,  daaglyks,  hadt  om- 
gegaan , nog  zo  onkundig  in  de  taal  en  Gods- 
dienstplegtigheden  van  dat  Volk  gebleeven , dat 
men  niet  geweeten  zou  hebben,  hoe,b.  v.,  der  Ger- 
maanen  theuth  zeer  veel  van  den  Romeinfchen 
MERCuRius,  en  de  Romeinfehe  hercules 
zeer  veel  van  den  Germaanifchen ; hce  dan  ook  zyn 
naam  moge  geweest  zyn ; verfchilde  ? En , wist 
men  dit  by  de  onzen , is  het  dan  wel  te  veronderReb 
len , te  denken , dat  de  Bataaffche  Offeraars , des 
niet  te  min,  genoegen  zouden  genomen  hebben, 
met  op  de,  door  hun  bekostigde,  Gclofte-Steenen , 
Reeds  de  naamen  te  zien  plaatzen  van  andere  God- 
heden, dan  welken  zy  waarlyk  bedoelden  V Hier 
twyfel  ik  aan.  Maar,  ten  anderen , tacitus 
befchryft  wel  de  zeden  van  de  Germaanen,  zo  als 
zy,  door  ’t  gantfche  Duitschland  , op  deeze  en 
geene  zyden  van  den  Ryn,  ook  in  hunne  Wouden 
en  Wildernisfen , aan  die  Natje  oorfpranglyk  eigen 
waren  en  nog  bleeven,  maar  geenünts , immers, 
van  die  geenen  , van  die  weinigen , onder 
dat  Volk  , welken  van  dien  oorfpronglyken 
Raat  reeds  geweeken  en  tot  het  R.omemsch 
Burger fchap  overgegaan  waren,.  Van  deeze 
laatRen , ondertusfehen  , d.  i. , van  zulken,  die, 
om  de  woorden  van  onzen  civilis  te  gebrui- 
ken j den  Ryn  en  de  Goden  van  Ger manie  bleeven 

eeren 
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eeren  (a),  fpreek , ik  hier  boven,  alleenlyk:  tot 
dcezen,  mynes  inziens,  behooren  de  Gelofte-Stec- 
nen,  en  ik  bekenne,  voor  als  nog,  geen  genoeg- 
zaam bowys  te  vinden,  om  my  zei  ven  te  konnen 
overtuigen  , dat  de  naams- verandering  der  Ger- 
maanifche  Goden  tot  op  deeze  Steenen;  zy  mogen 
dan,  al  of  niet,  door  Romeinen  zyn  bewerkt;  zou 
zyn  doorgedrongen:  waarom  ik,  fehoon  ieders  ge- 
dagten,  naar  myne  gewoonte,  vrylaatende,  voor 
my  zelven  liefst  zoude  gelooven , dat  een  Ro- 
meinsch  Burger,  fehoon  gebooren  Germaan,  en,  by- 
zonderlyk,  een  Batavier,  (welke  Natie  meer  dan 
yeele  anderen  met  de  Romeinen  bekend  was  O op 
eenen  Ofler-Outer-  of,  ’t  geen , hier , hetzelfde  is  , Ge- 
lofte-Steen  , in  de  Latynfche  Taaie  uitgehouwen, 
geene  Germaanifche  , maar  Latynfche,  dati s Romein- 
[dit , Godheid  zal  bedoeld  en  vereerd  hebben.  ’tGeen, 
mynes  oordeels,  niet  vervalt,  door  dien  men,  by 
paulus  wARNEFRiDus,  leest,  dat  de  Ro- 
meinfche  mercurius  dezelfde  was  met  den 
wodan  der  Longobarden  (£).  Want,  behalven  dat 
andere  Schryvers , (om  van  snorro  niet  te  gewaagen , 
die  hem  als  de  God  der  welfprekendheid  endigtkunde 
voordraagt)  wodan  door  mars  verklaaren  (c) , 
en  de  Godsdienstplegtigheden  van  die  drie  Afgoden , 

by- 


GÖ  TACiT  Hiftor.  Lib.  V.  Cap.  17. 

Qj)  paulus  diacon:  de  gestis  Longobardor:  L/b. 
3.,  Cap.  9.  pag.  750.  Zie  ook  over  wodan  , myn 
JMa/eez.  op  wagen:  bl.  110 
00  grot ii  Prolegom.  ad  Hiftor.  go th o r.  22, 
C 5 
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aan  my  verfchillende  voorkoomen,  zal,  immers  , nie- 
mand ligtelyk  een  befluit  willen  trekken,  uit  de,  zeer 
veranderde,  zeden  der  agtfte  eeuwe;  in  welke  war- 
nefridus  leefde;  tot  die  van  de  eerfte.  Ook 
doet  het  ’er  niet  toe,  dat  onze  Batavier,  op  den 
Steen,  van  welken  wy  fpreeken,  zyne  gelofte  deedt 
aan  hercules  macusanus  en  dat  die 
bynaam  van  Macufanus  > waarfchynlyk,  van  Germaa- 
nifchen  of  Keltifchen  oorfprong  zy.  Want,  hoe 
zeer  ik  dien  oorfprong  toeftemme  (7»),  blykt  hier 
flegts  uit,  dat  de  Germaanen,  zelfs  in  de  aP 
wykingen  hunner  zeden , nog , altyd , eenigzints  vast- 
hielden aan  die  hunner  Voorvaderen  en,  daarom, 
gewoon  waren , ten  minften  een’  inlandfchen  bynaam 
aan  eene  vreemde  Godheid  toe  te  voegen.  Welke  ge- 
woonte, in ’t  vervolg,  het  zyne  kan  toegebragt  hébben 
tot  die  mengelinge  van  inheemfche  en  buitenlandfche 
Godsdienstplegtighedcn , die,  nog  lange  na  dien 
tyd , in  Duitschland  zo  gemeen  waren  (V).  Ja , dat 
meer  is,  dit  byvoegzel  en,  even  zeer,  ook  andere 
inlandfche  woorden,  op  veele  Gelofte-,  Outer-  en  OfFer- 
fteenen  voorkoomende ; als  van  nehalennia, 

BURORINA,  LEHEVENNUS,  d tMatrcs  HAMA* 

v e h ze , VACALLINEH/E  en  andere,  zogezegde. 
Moeder godesfen ; fchynen  my  uit  te  maaken , dat  de 
Germaanifche  Goden,  gewoonlyk,  met  hunne  oor- 
fpronglyke  naamen  en  eene  bygevoegde  Latynfche 

bui* 

(/i)  Bladz.  18,  alhier. 

O)  Zie  myneNaleez.  op  wag:  hl  3. 

(O  scHOEPLiN.  Alfat;  Illuftr;  Tom . 1 , paz*  482  , § 88  ' 
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buiginge  aan  het  einde , in  het  Romeinfche  tydvak , 
op  de  Steenen, uitgedrukt  wierden.  Men  zou,  voor  ’t 
overige  , om  ’e*'  dit  nog  by  te  voegen , iets  meerder 
en  zekerder  van  de  oude  benaamingen  der  Germaani- 
fche  Goden  weeten,  indien  tacitus,  by  zyne 
Romeinfche  verklaaringe  en  vergelykinge  derzelven , 
gevvoonlyk,  de  oorfpronglyke  Duitfche  woorden  ge- 
voegd hadt:  gelykwy,  boven,  zagen,  dat  hy,  ten 
aanzien  van  die  geenen,  welken  hy  by  c astor  en 
pollux  vergeleek,  gedaan  heeft.  Mooglyk  egter ; 
en  dit  denke  ik  voor  het  naast;  kende  hy  die, 
dikwerf,  niet,  voornaamlyk,  wanneer  hy  fprak 
van  de  over-Rhynfche  en  verst’  afgelegene  Vol- 
keren. Doch . . ! deeze  ftof , die  gy  my  toegelaaten 
hebt,  u wat  breedlyk  voor  te  draagen,  zou  my, 
thans,  te  ver  brengen!  Ook  zullen  wy,  denk  ik, 
in  ’t  vervolg,  nog  wel  een  woordjen  nopens  ta- 
citus te  zeggen  vinden. 

Reinout.  Laaten  wy  ons  dan  hiertoe,  tegens 
de  eerfte  gelegenheid  mogen  aanbeveelen , zonder  thans 
uwe  goedheid  langer  te  misbruiken ! Wy  dagten  flegts 
een  quarticrtjen  te  vertoeven,  om  u ons  voorftel  te 
doen,  met  verzoek,  van  het  in  bedenken  te  neemen: 
gy  hebt  ’er  ons,  daadlyk,  een  goed  deel  van  ingewil- 
ligd: wy  hebben  u,een’  geruimen  tyd,  opgehouden, 
en  de  eerfte  zamenkomst  heeft  ons  reeds  tot  een  les 
verftrekt. 

volkhart.  Uwe  welneemenheid  geeft  een’ 
te  gunftigen  keer  aan  de  zaaken!  Ik  deedt  niet 
meêr,  dan  ’t  geen  vrienden  aan  elkander  verfchul- 
digd  zyn. 


A LEL 
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aleide.  Wy  zien  u dan  over  agt  dagen!...: 
En....  Gy  zult  ons  uwen  tacitus  zenden! 

volkhart.  Te  regt, myne  Vriendin ! denkt  gy 
hier  aan?  Ik  herinnerde  my,  zo  llraks,  onder  het 
Ipreeken,  dat  ik  ditStukjen,  hier  by  my,  in  myn 
£ylinder  , heb  liggen.  Eén  oogenblik ! . . . . Zie  daar 
is  het!  — Zo  het  u van  eenig  nut  kan  zyn,  zal  ik 
snyn  arbeid  genoeg  beloond  agten. 

reinout.  Wy  danken  u,  en  zullen  ’er  een 
goed  gebruik  van  tragten  te  maaken. 


C. 
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OVER  DE 

LIGGINGE,  ZEDEN  en  VOLKEREN 

VAN 

G E R M A N I E% 


INHOUD. 

EERSTE  AFDEFLINC. 

f.  Ligging  van  Germanie  en  loop  zyner  Rivie- 
ren, II.  Oor/p rong  der  Gcrmaancn , opgemaakt  uit 
hunne  ligginge  en  Stamvaders . Oorfprong  hunner 
henaaminge . III.  Kry gs gezangen , en  of  hercü' 
les  hy  hen  geweest  zy ? IV.  Oorfprong  der  Ger- 
mannen,  opgemaakt  uit  hunne  gedaante . V.  GcfieU 
tenis  en  voortbrengzels  der  Germaanen.  Onverfchil- 
ligheid  voor  Metaalen.  VI.  Wapenen . Wyzc  van 
firyden,  Paarden  en  wyze  van  beryding • Wat  eer - 
lyk , fchandelyk  in  den  Jlryd.  VIL  Keuze  en 
magt  der  Koningen , Legerhoofden , Priejlers:  by zon- 
der lyk  in  den  flryd.  Rangfchikking  der  Krygsben - 
den , Ay  Geflagten,  VIII.  Vrouwen  en'  Kinderen  by 
V gevegt,  Invloed  van,  agting  voor , Vrouwen . 

IX  Goden:  mercuriüs,  hercules, 
mars,  i s I s.  Begrip  nopens  de  Godheid,  X, 
Wichlaryen:  door  Boomtakken , Vogels , Paarden  9 

Ge - 
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Gevangenen,  XI.  Wyze , tyd9  plaats  der  Volksverga- 
deringen, XII.  en  X3IL  yt  Verrigte  in  de  Volks- 
vergaderingen, ten  aanzien  van  jlraffe  en  boe- 
te, Keuze  der  Vorften,  Bekwaamverklaaring  der 
Jongelingfchap  tot  het  draagen  der  wapenen.  Aan- 
/tellingen  van  jonge  Lieden  tot  Volgelingen  der  Vor - 
Jlen . XIV.  Pligt  der  zodanigen  en  der  Vorflen  in 
den  ftryd . Krygsmagt . Onderhoud  der  Volgeling 

gen,  XV.  Leeven  buiten  den  Oorlog . Inkomflcn 
der  Vorflen • XVI.  Wooningen.  Wyze  van  bou- 
wen, XVII.  Kleeding  van  rykeren  en  urineren. 
Oever-bewoonders  en  Inlanders,  Mannen  en  Vrou- 
wen, XVIII.  Iluwlyken.  Derzelver  plegtigheden  en 
oogmerk.  XIX.  Kuisheid,  Straf  der  ovcrfpelige 
Vi  'ouwen  en  veragüng  voor  de , zig  gemeen  maa- 
kende,  By  fommigen  ’t  Huwelyk  jlegts  eenmaal  aan 
Vrouwen  geoorloofd.  Kinderen  te  dooden  y fchandc- 
lyk,  XX.  Zugt  der  Moeders  tot  de  Kinderen,  Op- 
' voeding.  Paartyd,  Liefde  der  Oomen  tot  de  Zusters 
Kinderen.  Erfvolging . XXI.  Wraak  en  verzoening 
over  Bloedverwanten.  Gastvryheid,  XXII.  Daag - 
lykfche  bezigheden.  Drinken.  Beraadflaging  op  dc 
Gastmaalen,  XXIII.  Spys  en  Drank.  XXIV '.Schouw - 
fpelen.  Zwaardendans.  Verfaafdheid  aan  het  dob- 
belen. XXV.  Hocdaanigheid  der  Slaaven  en  Vryge- 
laatenen.  XXVI.  Woeker  onbekend.  Verdeeling  en 
bebouwing  der  Landen.  Drie  getyden  ? Winter  9 Lente  en 
Zomer ;jlcgts  bekend  inGermanie.XXVU.  Lykgebruiken , 

TWEEDE  AFDEELING. 

XXVIII.  Overtogt  van  eenige  Galliërs  over  den 

Ryn, 
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Ryn , byzonderlyk  van  de  Helvetiers  en  Bojen.  On* 
zekere  afkomst  der  Arivicen  en  Ofen.  Aan  den  Ryn - 
cever  woonen  oorfpronglyke  Germaanen:  ah  de  Van- 
gionen,  Triboken,  Nemeten  en  Ubiën.  XXIX. 
Wooning  der  Batavieren.  Hunne  oorfprong : dapper* 
beid:  totjland.  Mattiaken : hunne  aart . Wie  d& 
Tiendlanden  bebouwen . XXX.  XXXI.  De  Ufipeten. 
Wooning , lof  , zeden  der  Katten.  XXXII.  De  Tenk- 
teren.  XXXIII.  Brukteren,  door  hunne  Nabuur  en 
uit  geroeid.  XXXI V.  Friezen:  verdeeld  in  groote- 
re  en  kleineren . Ligging . Romeinen  afgefchrikt 
van  't  bevaar  en  der  Noordzee . XXXV.  Kauchen. 
Ligging.  Uitgcftrektheid . Roem . XXXVI.  Cherus- 
cen.  Beklaaglyk  gevolg  hunner  onwaakzaamheid. 
XXXVII.  Cimbren.  Hunne  oude  vermaardheid* 
Erkentenis  van  tacitus,  dat  geene  Oorlogen  den 
Romeinen  zo  duur  gejlaan  en  zo  weinig  winst  aange - 
bragt  hebben , dan  die  met  de  Germaanen.  XXXVIII. 
Suéven.  Hunne  uitgejlrektheid.  By zonder e Hair- 
dragt . XXXIX.  Semnonen.  Aframmelingen  der 
Siiéven.  Godsdienstplegtigheid.  XL.  Longobardem 
hun  klein  getal . Dapperheid.  Reudingen.  Arionen. 
Anglen.  Varinen.  Eudofen.  Suardonen.  Nuitho- 
nen : eer  en  Herthus  of  de  Aarde.  Plegtigheden  dier 
eerbewyzinge . XLI.  Hermunduren : eenigfen  aan 
den  Don  au,  met  welken  de  Romeinen  handel  dryven. 
Oorfprong  der  Rivier  de  Elve,  en  voorige  vermaard* 
heid.  XLII.  Narden,  Marcomannen,  Quaden: 
Volkeren  van  gelyken  aart.  Marcomannen  ver* 
dryven  der  Bojen.  Zy  en  de  Quaden  door  Koningen 
geregeerd . XLI.U.  De  Marfignen,  Gothinen;  Gal- 
liërs 
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liers  van  oorfprong.  De  Ofen , Buriën , Lygiërs , Ariën , 
Helveconen , Manimen , Elyfiën , Naharvaalen.  Toe- 
fiand  dier  Volkeren . Castor  en  Pollux,  onder  den 
naam  van  Alcis,  by  de  Naharvalen,  geëerd . Ru- 
giën,  Semoviën.  Zeden  deezer  Volkeren . XLIV, 
Sueonen  in  den  Oceaan . Hunne  Schepen  en  éénhoof* 
dige  Regeer ing.  XLV.  Schier  onbeweeglyke  Zee , ag- 
ter  de  Sueonen.  Einde  der  Waereld . zEftuën : 
woonagtig  aan  den  regten  oever  der  Suévifche  Zee: 
hunne  Godsdienst . Zeden . Barnjïeen  aldaar  te  vijl- 
den. Sitonen  door  eene  Vrouw  beheer tcht . XLVI. 
Peu^inen  of  Bastarnen  hebben  veel  van  de  Sarmaaten. 
Ook  de  Venéden.  Pennen  trekken  meer  naar  de  Ger- 
maanen , maar  zyn  woest  en  orndw  aaiende.  Scherpen 
de  pylen  met  beenderen.  Mannen  en  Wyven  gaan  ter 
jagt.  Hun  berooide , doch  vernoegde , flaat.  Hf  keu - 
ring  der  ver  digi felen  nopens  de  Hellufiën  en  Oxionen. 
Be  fluit  van  ’t  Werkjen , 

(xantsch  Germanie  wordt  van  de  Galliën,  Retiën 
en  Pannoniën,  door  de  Rivieren  den  Ryn  en  den 
Donau,  van  de  Sarmaten  en  Daders,  door  weder- 
zydfche  vreeze  of  bergen , gefcheiden.  De  Oceaan 
omfpoelt  liet  overige  en  bevat  breede  Zeeboe- 
zems (a)  en  zeer  groote  Eilanden,  binnen  welken 

men 

GO  )>  Infularum  immenfa  fpatiaS  ’t  Is  bekend, 
dat  de  Romeinen  dit  woord  immenfum  > of  onmeetlyk , 
dikwerf,  by  grootfpraak  beezigen.  Zo  zeiden  zy  immenfa 
corpora , voor  ligchaamen  yan  ongemeene  grootte* 
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men,  in  den,  onlangs  gevoerden,  oorlog,  ecnige, 
voorheen  onbekende.  Volkeren  en  Kortingen  (V)  ont- 
dekt heeft.  De  Ryn , opgeweld  nit  den  ongenaak- 
bren  en  (teilen  top  der  Rétifche Alpen,  zwaait,  met 
een’  maatigen  bogt  , westwaarts  en  mengt  zig  met 
den  Oceaan.  De  Donau  ontfpringt  uit  de,  zagtkens 
en  gemaklyk  ryzende , heuvelen  van  het  Abnobisch 
Gebergte,  en  loopt  zeer  veele  Volkeren  voorby,  tot 
dat  hy,  met  zes  ftroomen , in  de  Pontifche  Zee  Hort: 
want  de  zevende  mond  wordt , door  de  poelen,  ver^ 
zwolgen. 

§ a. 

De  Germaanen  zelven  zoude  ik  liefst  houden 
voor  oor/pronglyke  Inboorlingen  van  hun  eigen  Land, 
en  niet  in  ’t  minst  vermengt  door  aankomften  en  be- 
zoeken van  andere  Volkeren.  Want  zy,  die,oudtyds, 
hunne  wooningen  zogten  te  veranderen , deeden  de 
reize  niet  te  lande,  maar  met  vlooten,  en  de  on- 
meetlyke,  agter  Germanie  liggende  en,  om  my  zo 
uit  te  drukken  , zig  tegen  ons  verzettende  (V) , 
Oceaan  wordt  zeldzaam  , met  fchepen  uit  ons  gebied , 
bevaaren.  Wie  zou  ook  (c) ; om  nu  van  ’t  gevaar 

der 

(ja)  Reges.y  d.  i.,  Heerfchers : Bevelhebbers . Ik  gebruik, 
hier  , ’t  gewoone  woord. 

C bye')  ,,  Immenfus,  ultra , utque  fic  dixerim  , adver * 
Jus  Oceanus.”  De  woorden  ultra  en  adverfus  niaaken 
deeze  toteene  der  moeilykfte  pl aatfen , rm nes  oordeels,  in 
den  tekst  Van  TACiTus  : die,  hier,  zeer  verfcbillend  wordt 
uitgelegd.  My  komt  het  waarfchynlykst  voor , dat  ultra 

I.  DEEL.  D §f 
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der  vreeslyke  en  onbekende  zee  niet  tefpreeken;  Afia, 
Afrika  en  Italië  verlaaten  ,om  zig  in  Germanie;daar 
het  aardryk  ongedaan,  het  lugtgeftel  ruuw,  ’t  Land 
flegt  om  te  bebouwen  en,  zelfs  voor  het  oog, 
treurig  is;  neder  te  liaan?  ten  zy  meneer  ge- 
booren  ware.  — In  oude  Gezangen;  die,  by  hen, 
’t  eenigst  foort  van  gedagtenis  en  Jaarboeken  uit- 
maakerr;  looven  zy  den  God  tuisco;  voortge- 
fprooten  uit  de  aarde ; en  zynen  Zoon  mann,  als 
Stamvaders  enStigters  van  hun  gellagt.  Aan  mann 

ichry- 

of , adverbialiter , moet  genomen  worden  , voor  verder 
op  , of,  voor  agter , als  eene  pr^epojitio , onder,  welke  pr&- 
pqfitioy  alsdan,  ’t  woord  Germaniam  moet  worden  ver- 
ftaan : want , in  der  daad , de  Oceaan  of  Noordzee  was , ten 
tyde  van  tacitus,  het  non  plus  ultra  der  Romeinen  : 
wanneer  men  naamlyk  fpreekt,  niet  van  het  westeïyk 
gedeelte  , door  ’t  welk  men  naar  Britannie  , nu  en 
dan,  fleevende,  maar  van  dat  geen,  ’t  welk,  noorde - 
ly'k  op,  agter  Germanie  lag.  Dat  dit  laatfte  hier,  door 
onzen  Schry ver  , bedoeld  wordt , is  niet  te  twyfelen.  In 
het  34  Hoofdftuk , verhaalt  hy  , dat  de  Romeinen , on- 
der Germanicus,  dezen  togt.(zo  als  bekend  is)  te  ver- 
geefs beproefden , en  dat  zig  de  Oceaan , hier  tegen  ver- 
zet t ede.  ,,  Sed  obflitit”  (zegt  hy)  „ Oceanus Op  dit, 
of  foortgelyke  gevallen  denke  ik , dat  ta  c i tüs  , hier  , 
ziet , en  onzen  Oceaan  den  naam  van  adv  erf  dé  toelegt , 
dien  hy,  elders,  objlans  noemde.  Immers  dit  fchynt 
my  ’t  eenvoudigfte : fchoon  ik  weete,  dat  anderen  ’t 
woord  adv  er  Jus  meenen  te  fpeelen  op  de  Toskaanfchè 
Zee,  Coiif.  grqnov.  adhunc  taciti  locum.  hooft 
heeft  9J  dwerjchê  Oceaan*  ” 
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fchryven  zy  drie  Zoonen  toe , naar  welker  na  amen, 
die  geenen , welken  digtst  aan  den  Oceaan  liggen , 
Ingwoncn , de  Inlanders  Herminonen , de  overigen 
Ift&yonen  genoemd  worden.  Doch  fommigen  ver- 
zekeren, op  ’t  gezag  der  oudheid,  dat  ’er  meer- 
dere Zoonen  uit  deeze  Godheid  gebooren  zyn : dat 
ook  de  Landaart  door  meerdere  naamen  wordt  on- 
derfcheiden  ; als,  Marfcn , Gambrivkn  , Sueven 9 
Wandaden  ; en  dat  deeze  egte  en  oude  benaa- 
mingen  zyn : dat , voor  ’t  overige , het  woord 
Germanic  jonger  is  en , niet  zeer  lange  gele- 
den (V),  opgekoomen:  dat  zy,  die  ’t  eerst  over 
den  Ryn  ftaken,  de  Galliërs  verdreeven  en,  thans » 
Tongren  heeten,  toen  Germaancn  gezegd  wierden  , 
en  dat  de  mam  van  dit  byzonder  Volk,  allengskens, 
boven  dien  des  geheelen  Landaarts  is  in  zwang  ge- 
raakt , in  dier  voege , dat , om  (den  Galliërs)  fchrik 
aan  te  jaagen , alle  Duitfchers , in  ’t  eerst , naar  dc 
Overwinnaars , Germaanen  zyn  genoemd  geworden , 
welke  nieuwe  benaaminge,  zy  federt,  by  eigenwil- 
lige keuze,  behouden  hadden. 

(d)  Nuper.  De  naam  van  G er  manie  was,  reeds  in 
C.ESARS  tyd  , bekend , en  hy  noemt  ze , te  meermaalen. 
Maar  men  weet,  dat  dit  woordjen  , by  de  Romeinen, 
wel  eens , meêrder  dan  bet  verloop  van  eene  eeuw  aan- 
duidde. Kid.  j.  a.  ERNESTi  ad  hunc  taciti  lo- 
cum.  Als  men  let , dat  tacitus  de  ge  egdéns  va& 
anderen  hier  aanhaalt,  kan  dit  nuper  tot  Zeer  yroegen 
tyd  gebragt  worden. 

D 3 
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§ 3- 

Men  verhaalt,  dat  ook  hercules  by  hen  ge» 
weest  is,  en  zy,  die  ten  ftryde  trekken,  zingen  van 
hem,  als  den  eerften  der  dappere  mannen.  Ook 
hebben  zy  eene  foort  van  Liederen,  door  welker 
ophef,  by  hen  barilus  genoemd,  zy  de  gemoede- 
ren ontfteeken  en  het  lot  destoekoomenden  veldflags, 
uit  de  klank  zelve,  voorfpellen.  Want  zy  doen 
fchrikken  (a)'  of  worden  zelven  ontdaan  , naar  den 
toon,  dien  de  dagorde  van  zig  geeft,  en  welke 
toon  minder  gelykt  naar  zingen,  dan  naar  eene  al- 
gemeene  kreet  ter  dapperheid.  Om  een  fchor 
geluid  en  gebroken  gemurmel  te  maaken , hou- 
den zy  de  Schilden  voor  den  mond  , ten  einde 
de  dein,  door  den  weêrduit,  voller  en  grover  te 
doen  zwellen.  Wyders  meenen  fommigen,  dat  ook 

ulys’ 

O?)  Natuurlyk  kan  men  den  moed  van  het  Leger  , uit 
het  fterker  of  zwakker , algemeener  of  minder , Krygs- 
gezang  of  gefchrei , opmaaken.  T a c i t u s , Lib.  4.  Bid. , 
Cap.  18  , fpreekende  over  de  Benden  van  civiLisen  lu- 
PERcus,  verhaalt,  dat  het  gezang  ( 'cantus ) der  Man- 
nen en  ’t  gehuil  der  Vrouwen  de  flagorde  door 
klonk,  en  met  geen  gelyk  gekrysch  van  de  Romeinfche 
zyde  beantwoord  wierdt;  alwaar  lipsius  aanteekent, 
dat  ook  de  Romeinen  hier  zeer  opletteden : dat  c r a s- 
s u s daarom , voorheen , de  zynen  een  Krysgsgefchrei  hadt 
doen  maaken , door  ’t  welk  men  de  verflagenheid  van 
zyn  Krygsvolk  ten  fterkfte  ontdekte,  nadien  het  een 
flaauw  en  ongelyk  geroep  uitbragt,  doch  de  Barbaarea 
een  helder  en  fterk  geluid. 
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ulysses,  op  zyne  lange  en  verdigte  cmdoolinge, 
in  deezen  Oceaan  gekoomen,  de  Germaanifche  Lan- 
den bezogt  en  Asciburg ; ’t  geen  aan  den  oever 
van  den  Ryn  ligt  en,  nog  heden,  bewoond  wordt; 
zou  gebouwd  en  benoemd  hebben , ja  dat  men  , 
oudtyds,  een’  Altaar,  aan  ulysses  toegewyd, 
en  op  welken  zelfs  de  naam  zyns  Vaders  l a è r- 
tes  ftondt,  ter  zelfder  plaatfe  hadt  gevonden : dat 
ook,  nog  tegenwoordig,  eenige  gedenktekenen  en  Graf- 
heuvelen, met  Griekfche  letteren  befchreeven  , op  de 
Grenzen  van  Germanie  en  Rétië  aanweezig  zouden 
zyn.  Zaaken,  die  ik  noch  voorneemens  ben,  met  re- 
denen aan  te  dringen,  noch  te  wederleggen.  Ieder 
moge  ’er,  naar  zyne  zinnelykheid , al  of  geen  geloo- 
ve  aan  hegteni 

§ 4- 

Voor  my  zelven,  ftaa  ik  in  ’t  gevoelen  van  hun, 
die  de  Volkeren  van  Germanie  voor  eenen , door 
huuw^iyken  met  andere  Natiën  niet  bezoedelden, 
maar  oorfpronglyken , onvervalschten  en  alleenlyk 
aan  zig  zelven  gelyken  , Landaart  aanzien.  Van 
hier,  dat  zy  allen,  ondanks  hunne  meenigte , eener- 
leie  geftalte  hebben,  ftuurfche  en  hemels-blaauwe 
oogen  , goudgeel  hair,  groote  ligchaamen,  flegts 
bekwaam  tot  heevigen  aanval , maar  niet  even  ge- 
duldig, om  zig  met  zwaaren  arbeid  en  ’t  maaken 
van  befchanfmgen  op  te  houden.  Allerminst  konnen 
zy  dorst  en  hitte  verdraagen.  Aan  koude  en  hon- 
ger zyn  zy , door  lugt  en  grond,  gewend. 
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, § 5- 

Hoe  zeer  de  gedaante  van  ’t  Land,  hier  en  daar, 
veifchilt , is  het  egter , over  ’t  geheel , aaklig  door 
Bosfchen,  en  bemorscht  door  Poelen:  vogtiger,naar  den 
kant  der  Gal lien,  meêr  doorwaaid , naar  die  van  Nori- 
cum  en  Pannonie.  Het  draagt  Koorn , maar  geene 
Ooft-Boomen.  ’t  Is  vrugtbaar  in  klein,  doch  door- 
gaans onryzig,  Vee.  Zelfs  den  Runderen  ontbreekt 
alle  aanzien , en  hun  voorhoofd  mist  het  fierfel  der 
hoornen.  Op  de  menigte  zyn  zy  gefield,  en  hier 
in  beflaat  hunne  eenigfle  en  liefde  rykdom.  Of 
gunflige  dan  vertoornde  Goden  hun  goud  of  zilver 
geweigerd  hebben,  is,  by  my,  in  twyfel.  Ik  wil, 
egter  , niet  verzekeren , dat  geene  Germaanifche 
berg-ader  goud  of  zilver  teelen  zoude : want  wie 
beeft  het  naarge vorst  ? Van  bezit  en  gebruik  heb- 
ben zy  geene  even  flerke  aandoeninge  Q f ).  Zilver- 
werk , hunnen  Afgezanten  en  Vorsten  gefchonken , 
ziet  men , by  hen , in  geene  hoogere  waarde , dan  va- 
ten uit  aarde  gevormd : fchoon  zy , die  ’t  naast  aan 
ons  grenzen,  ’t  goud  en  zilver,  ten  behoeve  des 
wederzydfchen  handels , op  prys  dellen  en  eenige 
onzer  geldfoorten  kennen  en  uitkiezen.  Doch , by  de 

In- 

(a)  „ Pofjejfionc  et  ufu  haud  per  inde  afficiuntur* 
De  zin  is ; denk  ik ; dat  de  Germaanen  meêr  werk 
van  ’t  gebruik , dan  van  ’t  bezit , der  gouden  en  zil- 
veren metaalen  maakten.  Anderen  egter  meenen,  dat 
f acïtvS)  onder  het  haud  per  inde , op  zyne  Romei- 
nen doek. 
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Inlanders  , is  de  meer  eenvoudige  en  oudere  ge- 
woonte der  wisfelinge  van  waaren  nog  in  zwang. 
Zy  keuren  het  oude  en  lang  bekende  geld  voor  het 
beste:  de  Serraten  en  Bi  gal  en.  Ook  zoeken  zy  ’t 
zilver  meerder  dan  het  goud : niet,  om  dat  zy  ’er 
meêr  hart  voor  hebben , maar  wyl  het  getal  van 
(lukken  hun  gemaklyker  valt,  in  ’t  aankoopen  van 
allerhande  kleinigheden. 

§6. 

Men  heeft  ’er  zelfs  niet  te  veel  yzer:  zo  als  men, 
uit  den  aart  van  hunne  Geweeren,  kan  opmaaken. 
Weinigen  gebruiken  Zwaarden  of  ’t  grootfte  fbort 
van  Landen,  maar  zy  draagen  Speeren,  in  hunne 
taal  Frameen  QP  riemen)  genoemd ; voorzien  van 
een  koit  en  dun  yzer,  doch  zo  fcherp  en  handig 
voor  ’t  gebruik,  dat  men,  met  één  en  hetzelfde 
Geweer,  zo  van  naby  als  van  verre,  naar  de  om- 
ilandigheidvordert,ilryden  kan.  Wat  den  Ruiter  aan- 
gaa , zyn  Geweer  beflaat  in  een  Schild  en  eenePrieme. 
De  Voetknegten  doen  de  werptuigen ; waar  van  elk 
’er  verfcheiden  heeft ; overal  heenen  vliegen  en,  of  ont- 
bloot, of  flechts  met  een  ligt  lyfrokjen  gedekt,  drillen 
zy  dezelven  onmeetlyk  ver.  Zy  pronken  hunne  wa- 
penrusting niet  op.  Alleenlyk  zetten  zy  de  Schilden 
af,  met  zeer  keurige  verwen.  Weinigen  hebben 
Borstharnasfchen : flegts  dees  of  geene  eenen  Helm  of 
Stormhoed.  De  Paerden  zyn  noch  zeer  fraai , noch  zeer 
fnel,  en  men  leert  hen  ook  niet  kringswyze  wen- 
den en  keeren , zo  als  wy  doen.  Zy  dry  ven  ze 
regt  uit  of,  met  éénen  zwenk  % regts  o ra,  en  (lui- 
D 4 tea 
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ten  den  kring  zo  digt  in  een , dat  geen  derzelver  (a) 
de  laatfte  is.  Over  het  geheel  genomen,  beftaat  de 
meeste  kragt  in  den  Voetknegt.  Onder  deezen 
vermengd , ftryden  zy : koomende  de  vlugheid  der 
Voetknegten;  die  men,  gekooren  uit  de  gantfche 
'jongelingfchap , voor  de  fpitfe  van  ’t  heir  plaatst ; 
zeer  wel  te  pasfe  by  het  Ruitergevegt.  ’t  Getal  wordt 
ook  bepaald.  Elke  Landftreek  Qpagus)  geeft  hon- 
derd man.  Hiernaar  worden  zy , onder  elkanderen , ge- 
noemd, zo  dat,  het  geen,  in  den  beginne,  een  getal 
teeekende,  nu  een  eernaam  is  geworden.  Hunne 
ïhgorde  wordt  bytelsgewyze  t’  zaamgefteld.  Zy- 
ne  plaats  te  verhaten  , mits  men  weder  aanvalle, 
agten  zy  eerder  een  blyk  van  beleid  , dan  van  vree- 
#e.  Zy  brengen  hunne  Dooden  uit  het  gevegt : ook 
terwyle  het  nog  twyfehgtig  Raat.  Het  Schild  in 
den  loop  te  haten  is  de  meeste  fchande.  Zodani- 
gen  eerloozen  wordt  niet  vergunt,  de  Godsdienst- 
plegtigheden  of  de  Volksvergaderingen  by  te  woo- 
nen,  enveelen,  uit  den  Rag  ontkoomenen,  hebben 
deezen  fmaat  door  den  ftrop  geëindigd. 

§ 7- 

Koningen  kiezen  zy  uit  de  Edelen , Legerhoofden 
uit  de  dapperen.  Zelfs  de  Koningen  hebben  geene 

on- 

(a)  „ Ut  nemo  posterior  fit?”  Welke Nemo?  de  Ry- 
der of  het  Paerd  ? Zy  zullen  het  beiden  zyn  , want  het 
woord  nèmo  wordt  niet  altyd  van  menfehen  genomen. 
kaus,  in  zyne  „ Aitertumerskunde  vonGermanie,/»^. 
132.  zet  het  over  „ gefchlosfen , dasz  kein  Pherd  aus 
dtem  kreife  kommr.,> 
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onbepaalde  of  vrye  magt.  De  Legerhoofden  ver- 
mogen meer  door  voorbeeld,  dan  door  bevel.  Zozy 
wakkere , zo  zy  uitmuntende  Lieden  zyn , zo  zy 
aan  '’t  hoofd  des  Legers  ftryden,  onderfchikt  men 
zig  aan  hun,  om  dat  men  ze  bewondert.  Wyders 
Is  noch  het  ftraffen  aan  den  lyve , noch  het  bin- 
den , noch  zelfs  het  Haan  aan  iemand , dan  den  Priefte- 
ren,  geoorloofd , en  het  gefchiedt,  niet,  als  ware  het,  om 
eene  misdaad  te  wreeken , niet  op  last  van  het  hoofd 
des  Legers, maar  als  op  ’t  bevel  der  Godheid,  die  zy 
gelooven  den  ftrydenden  na  by  te  zyn.  Zy  voeren 
ook  eenige  afbeeldingen  en  teekenen , uit  de  bosfehen 
gehaald,  met  zig  in'den ftryd.  En,  dat  ten  voornaa- 
me  dryfveere  van  dapperheid  ftrekt , niet  uit  eenen , 
zo  maar  toevallig  by  een  gerotten,  hoop,  maar  uit 
Huisgenooten  en  Bloedverwanten  zyn  hunne  benden , 
zo  te  voet  als  te  paerde , te  faamen  gefield , en  hunne 
waardfle  panden  zyn  hun  zo  naby,  dat  zy  het 
gehuil  der  Vrouwen  en  ’t  gefchrei  der  Zuigelingen 
hooren  konnen.  Deezen  zyn  aan  ieder’  de  heiligftc 
getuigen,  deezen  de  beste  lofverkondigers.  Tot  de 
Moeders, tot  de  Wy ven,  brengen  zy  hunne  wonden, 
die,  onverfchrokt , dezelve  tellen  en  uitzuigen, 
den  ftrydenden  levensmiddelen  aanbrengen  en  hun 
den  moed  fcherpen.  Men  vindt  verhaald , dat 
eenige , reeds  deinzende  en  ondergaande , flagordens , 
weder  tot  ftand  zyn  gebragt,  door  ’t  aanhoudend 
fmeeken  der  Vrouwen , door  het  voorftellen  van  haare 
borften,  en  door  ’t  vertoonenhaarer,  ophanden  zynde, 
llavernye, welke  laatfte  denGcrmaanen,om  ’t  lot  hunner 
Vrouwen , als  verre  ’t  onlydelykfte  vreezen : zo  zeei% 
£ 5 dat 
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dat  geene  Volkeren  hunne  verbintenisfen  meêr  ter 
harte  neemen,  dan  zodanige,  aan  welken  men  ook 
het  geeven  van  edele  Meisjens,  onder  de  Gyzelaars, 
heeft  opgelegd.  Ja  zy  denken  zelfs,  dat  "er,  in  de 
Vrouwen , iets  heiligs , iets  voorweetende , is.  Waar- 
om zy  ook  haaren  raad  niet  veragten , noch  haare 
uitlpraaken  in  den  wind  Haan.  Onder  den  vergoden 
VESPAsiAAN,  hebben  wy  velleda  gezien, 
die,  langen  tyd,  by  de  meesten , gehouden  wierdt, 
de  plaats  eener  Godheid  te  bekleeden.  Maar  ook 
Vroeger,  hebben  zy  aurinia  en  zeer  veele  an- 
deren geëerbiedigd,  zonder  ze  aan  te  bidden,  noch 
als  of  zy  ’er  Godinnen  van  wilden  maaken. 

§9. 

Onder  de  Goden, eeren  zy  voornaamlyk  mercu- 
Rius,en  agten  het  billyk,  hem,  op  gezette  dagen, 
menfehen- offer  toe  te  brengen.  Hercules  en 
mars  verzoenen  zy,  met  het  geoorloofde  foort  van 
dieren.  Een  deel  der  Suéven  offert  aam  sis.  Uit 
wat  hoofde  en  van  waar  zy  aan  dit  vreemde 
heiligdom  koomen,  heb  ik  weinig  konnen  ontdek- 
ken, dan  alleenlyk,  dar  het  zinnebeeld,  gemaakt  op 
de  wyze  van  een  Liburnisch  vaartuig  (roeijagt), 
ons  leert,  dat  deeze  Godsvereering  van  elders  ge- 
haald is.  Voor  ’t  overige , agten  zy  het  beneden 
de  grootheid  der  Henielingen , dat  men  de  Goden 
tusfehen  muuren  befluiten  of  hen, in  eenige  menfche- 
lyke  gedaante,  zoude  afbeelden.  Zy  wyden  Bos- 
fchen  en  Wouden,  en  noemen  dat  verborgene,  ’t 

geen 
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geen  zy  niet  zien , dan  door  eerbied  alleen , met  de 
112  amen  der  Goden. 

§ ïo. 

Geen  volk  geeft  meer  agt  op  wichel aary en  en 
lootingen  dan  zy.  Hunne  wyze  van  ’t  lot  te  be- 
proeven is  eenvoudig.  Een’  tak  van  een’  vrugtdraa- 
genden  boem  kappen  zy  tot  ryzen,  onderfeheiden 
elk  derzelven  met  een  teeken,  en  flrooien  ze,  los 
weg  en  zo  als  ’t  valt,  op  een  wit  kleed.  Hier  op, 
doet  de  Opperpriester ; indien  ’er  over  Staatszaaken 
moet  worden  geraadpleegd;  of  de  Vader  van  ’t 
huisgezin ; indien  het  een  bj^zonder  geval  raakt ; een 
gebed  tot  de  Goden,  flaat  de  oogen  ten  hemel, 
neemt  ieder  rysjen  driemaal  op  en  verklaart  den 
zin  der  opgenomene  naar  de  ingedrukte  teekenen. 
Vallen  zy  tegen, dan  Helt  men,  dien  gantfehen  dag, 
het  verder  raadpleegen  uit.  Zyn  zy  gunftig,  dan 
meent  men  zig  , door  vogelgefchrei , nog  nader 
gerust  te  moeten  ftellen : want  het  beproeven  van 
het  geluid  en  de  vlugt  der  vogelen  is , ook  hier , be- 
kend. Maar  ’t  is  byzonderlyk  eigen  aan  dit  volk, 
om,  uit  paerden,  voorzeggingen  en  vermaaningen  naar 
te  vorfchen.  In  de  bovengemelde  Bosfchen  en  Wou- 
den , worden  eenigen  derzelven  , die  glanzïg-wit 
en,  nooit,  door  menschlyken  arbeid  befmet  zyn,  op 
gemeene  kosten,  onderhouden.  Men  Ipant  ze  voor 
den  heiligen  Wagen,  dien  de  Priefter,  de  Koning  of 
de  voornaamfte  des  Volks  begeleiden  en  agt  geeven 
op  het  hinneken  en  briefchen.  Men  vertrouwt  op 
geene  voorzegginge  meerder  dan  op  deeze:  niet 

flegts  , 
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fiegts  by  ’t  Gemeen,  maar  ook  by  de  Overheden, 
by  de  Prieftcrs.  Want  zig  zelven  houden  zy  voor 
Dienaaren , de  paerden  voor  meêwustigen  der 
Goden.  Zy  oeffenen  nog  een  ander  foort  van  wich- 
laarye,  om  de  uitkomften  van  zwaare  oorlogen  te 
weeten.  Van  dat  Volk , met  het  welk  men  in  oor- 
log is,  doen  zy  een’ Gevangen ; dien  men,  op  welk 
eene  wyze  ook,  heeft  weeten  op  te  ligten;  met 
éènen  hunner,  daar  toe  uitgekoorene , Landgenoo- 
ten  kampen,  doch  elk  met  de  Wapenen  van  zyn 
Land.  Uit  de  overwinninge  des  eenen  of  des  an- 
deren , maaken  zy , by  voorraad , hun  beüuit  op. 

§ ii. 

Over  mindere  zaaken  beraadflagen  de  VorftenO?), 
over  meer  wigtigen  allen.  In  dier  voege  egter, 
dat  ook  zodanige,  die  ter  beflisfinge  van  het  Volk 
flaan,  voor  af,  by  de  Overheden  doorzien  en  be- 
handeld worden.  Zy  koomen ; ten  zy  ’er  iets  fchie- 
lyks  en  onverwagts  voorvalt;  op  beftemde  dagen , 
by  nieuwe  of  volle  maan , te  faamen.  Want , ter  uit  • 
voeringe  van  zaaken,  voorfpelt  hun,  denken  zy, 
dit  tydpunt  het  meeste  geluk.  Ook  reekenen  zy 
niet,  als  wy,  naar  ’t  getal  der  dagen,  maar  der  nag- 
ten.  Zo  daadigen  zy : zo  roepen  zy  de  Vergadering 
by  een : de  nagt  fchynt  den  dag  te  geleiden.  Dit 
gebrek  fpruit  uit  hunne  vryheid , dat  zy , niet  te  ge- 
iyk,  noch  als  op  last,  vergaderen,  maar  dat  en  de 

twee- 

00  „ Principes”  d.  i. , De  eerften , de  Voorjlen , 
'ëe  Voor  na amjien. 
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tweede  en  de  derde  dag,  door  het  fammelen  der 
byeenkoomenden,  verloopt.  Naar  het  den  hoop  be- 
haagt , zitten  zy , gewapend , neder.  De  Priesters , 
die  ook  dan  het  regt  tot  dwangmiddelen  hebben, 
gebieden  ftilte.  Straks  , laaten  de  Koning  of  de 
Vorften ; naar  elk  in  jaaren,  adel,  krygsroem  of 
welbefpraaktheid  uitmunt ; zig  hooren  , meêr  uit 
hoofde  hunner  agtbaarheid  om  te  overreeden  , dan 
uit  magt  om  te  gebieden.  Zo  hun  voordel  niet  be- 
valt, keurt  men  het,  door  morren,  fmaadlyk  af:  zo 
het  behaagt,  flaan  zy  de  framëen  tegens  een.  Met  de 
wapenen  gepreezen  te  worden  is  het  eerlykde  be- 
wys  van  toedemminge. 

§ 12. 

Men  vermag  .ter  Vergadcringe  ook  befchuldigen 
en  halsftraf  eifchen.  De  draden  verfchillen  naar 
de  misdaad.  Verraaders  en  Overloopers  hangen  zy 
aan  boomen  op.  Lui-  en  lafaarts  en  die  hun  ligchaam 
eerloos  misbruikt  hebben,  fmooren  zy  in  den  mod- 
der of  in  een  poel , en  werpen  ’er  eene  horde  boven  op. 
’tVerfchil  der  draf  ziet  daar  op,  als  behoorde  men, 
openbaare  misdaaden , in  ’t  draden  ten  toen  te  dellen , 
fchanddaaden  te  verbergen  (V/).  Zelfs  ook  ligtereover- 

tree- 

C a)  De  twist  over  de  woorden  corpore  infames ; die 
TACiTus  hier  gebruikt;  is  bekend  Ik  voor  my  meen 
de  gedagten  van  hun  te  moeten  volgen , die  dit , van 
domme  zonden  , verdaan  , welken  tacitus  ook  be- 
doelt, jinnaL  Lib-  i.  Cap.  73.  en  J.  q. , Lib.  15.  Cap.  49. 
Zie  engelb.  Aloude  St.  der  Nederl.a  D.  &/,286‘~293. 
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treedingen  worden  naar  eisch  geftrafd.  Men  legt  den 
overtuigden  eene  boete  op  van  zeeker  getal  paerden 
of  klein  vee.  Eèn  deel  der  boete  wordt  aan  den  Ko- 
ning  of  den  Staat , een  deel  aan  den  beleedigden  ofzy» 
ne  na:  stbedaanden,  uitgekeerd.  In  dezelfde  byeenkom- 
den  worden  ook  Vorflen  verkooren , die  regt  oeffenen 
over  Landdreeken  en  Vlekken.  By  elk’ deezer  bevin- 
den zig  honderd  Medelanders  uit  de  Gemeente , om 
hem  tot  Raaden  te  dienen  en  gezag  by  te  zetten» 

§ i3v 

Noch  in  Lands , noch  in  byzondere , zaaken , ver- 
rigten  zy  iets,  dan  gewaapend:  maar  niemand  heeft 
de  gewoonte  wapenen  te  draagen’,  bevoorens  de 
Staat  ’er  hem  toe  bekwaam  gekeurd  heeft.  Dan 
wordt  de  Jongeling  , of  door  eenen  der  Vorflen,  of 
door  zyri’  Vader , of  door  eenen  naastbeflaanden , in 
de  Volksvergaderinge  zelve  , met  Schild  en  Framèc 
verfiert.  Deezen  zyn , by  hen , de  Tabbaard , deezen 
’t  eerde  eerbewys  der  jeugd.  Voor  dien  tyd , fchynen 
zy  ilegts  een  Lid  van  ’t  Huisgezin,  doch,  daarna, 
van  den  Staat,  uit  te  maaken.  Uitmuntende  Adel- 
dom of  groote  verdienden  der  Voorouderen  gee- 
ven  ook  den  Jongelingen  eenige  waarde,  by  den  Vorst. 

Men 

h Woord  Flagitium ; ’t  geen  hy,  verders,  gebruikt; 
wordt  ook  in  dien  zin  genomen , by  andere  Romeinfche 
Schryvers.  Conf.  tul:  pauli  Sent  ent : Lib.i.  TituL 
26 , Sent.  13.  Men  zie  egter  ook  den,  andersdenken- 
den, amelunGj  in  zyne  Gedanken  uber  tacitü^ 
pag-  92-97. 
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I . 

Men  voegt  ze  by  de  kloekeren  en  die  reeds  proe- 
ven van  dapperheid  getoond  hebben,  ’t  Is  hun 
geene  oneer  onder  de  Volgelingen  (a)  van  den  Vorst 
gezien  te  worden , te  meêr  daar  ook  dit  Gevolg 
zelve , naar  de  keuze  des  geenen,  dien  men  volgt, 
zyne  frappen  heeft.  Ook  heerscht  ’er  onder  de 
Volgelingen  eerie  groote  nayver,  wie  de  eerde  plaats 
by  zynen  Vorst,  en  by  de  Vorften,  wie  de  mees- 
te Volgelingen  hebben  moge.  Ten  allen  tyde,  door 
eenen  drom  van  uitgeleezene  Jongelingen  omgeeven 
te  worden , 'ftrekt  hun  tot  luister , in  vrede , of 
flfcim,  in  den  oorlog:  ja  niet  flegts  by  zyne  eige 
Natie , maar  ook  by  de  nabuürige  Volkeren , geeft  het 
eiken  Vorst  vermaardheid  en  eer,  wanneer  hy,in 
getal  en  dapperheid  van  Volgelingen,  uitmunt. 
Want  men  zoekt  hen  dan  aan  door  Gezantfchappen , 
vereert  hen  met  gefchenken , en , door  hunnen  groo- 
ten  naam  alleen,  beletten  zy  het  uitharden  van 
eenen  Oorlog. 

§ x4* 

Als  men  tot  den  Slag  komt,  is  het  fchatidlyk  voof 

den 

(a)  Comités . Gezellen . Van  hier  ’t  Franfche  woord 
Compagnie , ’t  geen  de  onzen  ♦ nog  eeuwen  daar  na, 
door  ’t  Nederlandsch  woord  Gezellen , uitdrukten,  ’t 
Zyn  in  der  daad,  by  tacitus,  Lyffchutten , die  ’t 
Gevolg  van  de  Vorst  uitmaakten,  en  dus  Volgelingen. 
Vergel.  engeib.  AL  St.,  2 D.  bl. 237.  en  de  treffelyke 
Hoogduitfche  overzetting  van  tacil,  door  j.  a,  m, 
ERNESTJ. 
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den  Vorst  in  'dapperheid  overtroffen  te  worden, 
fchandelyk  voor  ’t  Gevolg  ’s  Vorflen  dapperheid 
niet  te  evenaaren.  Doch,  hy  die  van  ’t  flagveld 
wykt,  waar  zyn  Vorst  fneuvelde,  is,  leevenslang, 
eerloos  en  gefchandvlekt.  Hem  te  verdeedigen , te 
befchermen , eige  heldendaaden  hem  ten  roem  toe 
te  fchry  ven , hebben  zy  gezwooren , als  hunnen  hei- 
ligden Krygspligt.  De  Vorflen  flryden  voor  de 
overwinning : de  Lyfgezellen  voor  den  Vorst.  Zo  het 
Volk,  onder  welk  men  gebooren  is,  docJr  lange  vrede 
en  rust  vadfig  zou  worden , begeeven  zig  de  meeste 
edele  Jongelingen  , uit  eige  beweeginge,  tot  die  Na- 
tiën, die,  alsdan,  eenigen  kryg  voeren:  wyl  en  de 
rust  hun  verdrietig  is , en  zy , door  de  geyaaren  te 
trotfen , eerder  naam  krygen  : behalven  dat  een  groot 
Gevolg  niet , dan  door  ftroopen  en  oorlogen , kan 
onderhouden  worden.  Zy  eisfchen,  in  dat  geval, 
van  ’s  Vorflen  mildaadigheid  , dat  zo  flrydbaare 
oorlogs-ros , die  zo  bloedige  en  overwinnende  fpeer. 
Want  vrye  tafel  en  eene  ruime , fchoon  onfierlyke , 
opdisfching,  flrekken  hun  voor  foldy.  Dit  middel 
der  (Vorflelyke)  mildheid  wordt, door  kryg  en  roof, 
aan  gefchaft.  Ook  kan  men  hen  zo  ligtelyk  niet 
beweegen,  om  de  aarde  te  beploegen  en  ’t  jaargety 
af  te  wagten , dan  om  den  vyand  uit  te  tarten  en 
wonden  te  verdienen : ja  ’t  is , hunnes  inziens , lui- 
en vadzigheid,  door  zweet  te  bekoomen,  ’t  geen 
men  zig,  door  bloed,  verwerven  kan. 

§ *5- 

Zo  dikwerf  zy  niet  ten  ftryde  gaan , brengen  zy 

hum 
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hunnen  tyd  minder  op  de  jagt,  dan  in  ledigheid, 
door,  en  geeven  zig  over  aan  dempen  en  flaapen, 
De  dapperften  en  oorlogszugtigften  voeren  niets  uit. 
De  zorge  voor  het  Huis  en  wat  ’er  toe  behoort,  als 
mede  voor  de  Akkers  aan  de  Vrouwen  en  Grysaards 
en  elk’  der  zwakften  van  het  Gezin  overlaatende  t 
blyven  zy  zelven  werkeloos.  Zeldfaame  verfchei- 
denheid  der  natuur,  daar  dezelfde  menfchen  zo  zeer 
de  ledigheid  minnen  en  de  rust  haaten  ! ’t  Is 
gebruiklyk,  in  hunne  Gewesten,  vrywillig  en 
hoofd  voor  hoofd  .,  den  Vorften  eenig  grof  vee  of 
vrugten  op  te  brengen  : ’t  geen , als  een  gefchenk  van 
agting  aangenoomen,  teffens  aan  de  benoodigdheden. 
te  ge  moet  komt.  In  de  gefchenken  van  aangrenzende 
Volkeren;  die,  niet  flegts  van  byzondere  perfonen, 
maar  van  ’s  Lands  wege,  hun  gezonden  worden;  als 
iiitgezogte  paerden , grpote  wapenen , paerdefierfels, 
en  halskeetenen  ; Hellen  zy  ’t  meeste  genoegen. 
Thans,  hebben  wy  hun  ook  geleerd ) geld  aan  te 
neemen. 

§ i<5. 

Dat  geen  der  Germaanifche  Volkeren  Steden  be- 
woonen,  is  genoeg  bekend,  als  mede,  dat  zy  zelfs 
gcene  aanééngevoegde  Wooningen  dulden.  Zy  liaan 
zig , hier  en  daar , neder , naar  hun  een  bron , een 
veld  of  een  bosch , bevalt.  De  Wyken  leggen  zy 
niet  aan,  op  onze  wyze,  met  verbondene  en  naast 
elkander  ftaande  Gebouwen.  Ieder  omgeeft  zyn  Huis 
met  eene  ruimte , ’t  zy  tegens  gevaar  van  brand , ’t 
zy  uit  gebrek  van  bouwkunde.  Zy  gebruiken  zelfs 

I.  deel.  E gee- 
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geene  gebakken  Steenen  noch  Daktegels.  Tot  alles 
neemen  zy  ruuwe  bouwftof,  zonder  aanzien  of  fraai- 
heid. Eenige  deden  beftryken  zy , vry  net , met  eene 
zo  zuivere  en  glansryke  (V)  aarde , dat  zy  liet  fchil- 
derwerk  en  de  toogen  der  verwen  nabootst.  Zy 
pleegen  ook  onderaardfche  hólen  te  graaven,  ten 
toevlugt  in  den  winter  en  berginge  voor  de  vrug- 
ten  (b) : want , door  middel  van  zodanige  plaatfen , 
verzagt  men  de  ftrengheid  der  koude,  en,  zo  de 
Vyand  in  liet  Land  breekt,  plundert  hy  wel  ’t  geen  in 
’t  oog  valt,  maar  ’t  verhólene  en  begraavene  blyft 
hem  onbekend  of  ontgaat  hem,  juist  daarom,  om 
dat  hy  ’er  eerst  naar  zoeken  moet. 

§ 1 7- 

Allen  dekken  zy  zig  met  een’  korten  Mantel , vast- 
gemaakt met  een’  haak  of,  zo  die  ontbreekt,  met 
een’  doorn.  Voor  ’t  overige,  brengen  zy,  onge- 
dekt , geheele  dagen , aan  den  haard  en  het  vuur  door. 
De  Rykften  onderfcheiden  zig  door  eene  Kleedinge, 
niet  flodderende,  als  die  der  Sarmaaten  en  Parthen , 
maarnaauw  fluitende  en  die  alle  de  leden  doet  uithoo- 
rnen. Zy  draagen  ook  Vagten  van  wilde  dieren.  Die 
aan  den  oever  (van  den  Ryn  of  Donau ) woonen, 

maa- 

00  Denk’Iyk  met  klei-aarde. 

(a)  Men  kan  dit  ook  vertaal  en  „om  ’er , des  winters, 
de  vrugten  in  te  bergen  en  te  bewaaren.”  In  dit  geval, 
zou  TAciTUs  hier  niet  leeren , dat  juist  de  Germaa- 
nenzelven,  des  winters,  in  deeze  onderaardfche  hólen 
of  kelders  huishielden.  • 
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ma  aken  ’er  minder  werk  van : doch  de  verder  afge- 
legenen , dien  de  koophandel  geen’  vreemden  opfehik 
heeft  aangebragt , zyn  hier  keuriger  op.  Deezen  zoe- 
ken eenige  wilde  dieren  uit,  en  fchakeeren  de  afge- 
trokkene  huiden  met  ingezette  en  gevlekte  vellen  van 
Zeemonfters,  welken  de,  verder  op  gelegen , Oceaan 
en  onbekende  Zee  voortbrengt.  Ook  zyn  de  Vrou- 
wen niet  anders  gekleed,  dan  de  Mannen:  behalven 
dat  zy,  dikwyls , met  linnen  Gewaaden  omfluiërd 
zyn , die  zy  met  purper  afzetten  en  het  opper  deel 
des  Kleeds  niet  tot  de  mouwen  uitftrekken.  De  gant- 
fchcn  arm  is,  tot  den  fchouder,  bloot,  ja  zelfs  Haat 
het  naaste  deel  der  borst  open. 

§ 18. 

Schoon  ’er  de  Huuwelyken  ftreng  onderhouden 
worden , verdient  geen  gedeelte  hunner  zeden  meer- 
deren lof:  want  zy  zyn,  byna,  de  eenigen  onder  de 
Barbaaren , die  zig  met  ééne  Vrouwe  vergenoegen : 
indien  men  flegts  zeer  weinigen  uitzondert,  die, 
niet  uit  wellust,  maar  om  hun  grooter  aanzien 
verfcheiden  Vrouwen  neemen.  De  Vrouw  brengt 
gcene  huuwelyksch  gaave  aan  den  Man,  maar  de 
Man  aan  de  Vrouwe.  De  Ouders  en  Naastbcflaan- 
den  zyn  ’er  tegenwoordig,  en  keuren  de  gefchenken 
goed.  Gefchenken,  niet  uitgezogt  tot  verlustiginge 
der  Vrouwen,  noch  om  ’er  de  nieuw  getrouwde 
mede  op  te  lieren,  maar  Osfen,  en  een  opgetoomd 
Paerd  en  een  Schild , met  eene  Frame  ë en  Zwaard.  Op 

dee- 

(jO  t>  Ob  nobilitatem 
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deeze  gefchenken  wordt  zy  tot  V rouwe  aangenoomên  9 
en  brengt  ook  zelve,  van  haare  zyde,  den  Man  éénig 
Wapentuig  aan.  Dit  agten  zy  den  grootften  band, 
deeze  zyn,  voor  hun,  de  heilige  egt-geheimenisfen 
en  Huuvvelyks  - góden.  Ten  einde  de  Vrouw  niet 
waanen  zoude,  dat  het  denken  aan  dappere  daades 
en  lotgevallen  des  oorlogs  haar  niet  betroffe , wordt 
zy , by  de  plegtigheden  zelven  van  het  aan  te  gaan 
huuwelyk,  vermaand,  hoe  zy  deelgenoote  (bat  te 
worden  van  moeite  en  gevaaren : hoe  zy , met  haa- 
ren  Man  , gelyk  lot  in  vrede , gelyk  lot  in  den 
kryg  , zal  moeten  ondergaan  en  durven  waagen  : 
dat  de  gekoppelde  Osfen , het  toegeruste  Paerd , de 
gefchonkene  Wapenen  dit  aanduiden:  dat  zy  zó 
moet  leeven,  zó  derven:  dat  zy,  thans,  dit  alles 
bekomt , om  hetzelve , ongefchonden  en  hamer 
waardig  , aan  haare  Kinderen  weder  ter  bande 
te  (lellen , ten  einde  het  haare  Schoondogteren  eens 
jmogen  erlangen  en  tot  de  Kindskinderen  overbrengen, 

§ i9- 

In  deezer  voege,  leeven  zy , tegen  onkuisheid 
befehut,  door  geene  aanlokfelen  van  Schouwfpeelen , 
geene  aanprikkelingen  van  Gastmaalen  , bedorven. 
Geheime  Minne-fchriften  zyn  den  Mannen  even  weinig 
als  aan  de  Vrouwen,  bekend.  Onder  zulk  een  talryk  Volk 
vindt  men  zeer  weinige  Overfpelen:  op  welken  ook 
de  draf  daadlyk  volgt  en  den  Mannen  vrydaat.  De 
Man  jaagt  zyne  Vrouwe,  met  afgefneedene  liairen 
on  ontbloot  , in  ’t  byzyn  der  Naastbeftaanden  , 
ten  huize  uit,  en  dryft  ze,  met  (lagen,  de 

gant- 
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ganfche  Wyk  door:  want  voor  eene  gemeen  ge- 
maakte kuisheid  is  geene  vergifnis.  Noch  door  eene 
fchoone  gedaante  , noch  door  jeugd  , noch  door 
rykdom , zou  geen  Meisjen  een  Man  vinden:  na- 
dien niemand  daar  lagcht  om  misdaaden,  en  men  niet 
gewoon  is,  verleiden  en  verleid  te  worden,  met  den 
naam  van  te  uwe  (gewoonte) , te  doopen.  Nog  beter 
zelfs  doen  die  Volkeren,  onder  welken  alleenlyk 
Maagden  huuwen , en  daar  de  hoop  en  wensch  van 
Vrouw  te  zyn  zig  tot  flegts  ééne  verbintenisfe  bepaalt. 
Deezen  neemen  op  dezelfde  wyze  éénen  Man  aan, 
alsmaar  één  lighaam , één  leeven,  ten  einde  haa- 
re  gedagten,  haare  begeerte»  zig  niet  verder  zouden 
uitftrekken , en  zy  hem,  niet  als  Egtgenoot,  maar 
als  ’t  huuwdyk  zelve,  zouden  minnen,  ’t  Getal  der 
Kinderen  te  bepaalen , of  iemand  uit  de  aangeboorenen 
te  dooden , wordt  een  fchendaad  gereekend.  En , 
aldaar,  gelden  goede  Zeden  meer,  dan,  elders, 
goede  Wetten. 

§ 20. 

Te  Huis,  altyd,  ongedekt  en  ongedaan,  groeien 
zy  op  tot  die  leden,  tot  die  ligchaamen,  die  wy 
bewonderen.  Elke  Moeder  zoogt  haar  eigen  Kind , 
en  zy  worden  aan  geene  Sïaavinnen  of  Minnen  toever- 
trouwd. Gy  zoudt  den  Heer  en  denSlaave,  uit  gee- 
ne kiesheid  van  opvoedinge,  onderfcheiden.  Tus- 
fchen  het  zelfde  vee,  op  den  zelfden  bodem,  wor- 
den zy  opgebragt , tot  dat  de  jaaren  de  Vrygeboore- 
ncn  afzonderen,  de  vroomheid  hen  leert  kennen. 
Dc  Jongelingen  geeven  zig  fpade  aan  den  wellust  der 
E 3 lief- 
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liefde  over,  en  van  daar  hunne , niet  uitgeputte , jeugd. 
Ook  maakt  men  geen’  haast  met  de  Meisjes.  De- 
zelfde jeugdigheid , gelyke  ryzigheid , even  gefchikt 
voor  den  anderen  (a),  even  kloek,  zó  vermengen 
zy  zig  met  elkander’,  en  de  Kinderen  vertoonen  de 
flerkte  der  Ouderen.  De  Zusters-Zoonen  zyn  even 
geëerd , by  den  moederlyken  Oom , als  by  hunnen 
Vader.  Sommigen  houden  die  betrekkinge  voor 
heiliger  en  naauwer,  en  (taan  ’er  meêr  op,  by  ’t 
neemen  van  Gyzelaars:  als  of  de  zodanigen  de  har- 
ten vaster  en  ’t  Geflagt  uitgeftrekter  verbonden  hiel- 
den. Ieders  Kinderen  zyn  egter  zyne  Erfgenaamen 
en  Opvolgers:  men  kent  ’er  geenen uiterften  wil.  Zo 
’er  geene Kinderen  zyn,  volgen  de  Broeders,  Vader- 
en Moederlyke  Oomen,  als  de  naasten.  Hoe  groo- 
ter  ’t  getal  zy  van  Bloed-  en  Aanverwanten,  hoe 
aanzienlyker  Ouderdom.  Kinderloosheid  is  in  gce- 
nen  tel. 

§ 24. 

De  Vyandfchappen  (b') , zo  wel  als  de  Vriend- 

fchap- 

( 'a ) , Parest  In  den  zin  van  geheellyk  tot  iets  ge- 
'Je hikt  te  zyn , komt  dit  woord  meerder  voor,  by  t a ci- 
tus.  Conf.  in  agricola,  Cap.  9 Verder  kan  men , 
zekerlyk , hier  door  , allerleye  gelykheid  verdaan.  Zie 
2NGELB.  al.,  11.  2 D.  XIII.,  en  haus,  Altertümersk. 
i Th.  pag.  152.  Ons  badaard  woord  partuur  Hemt  hier 
mede  overeen. 

GO  V'eett  of  veede  was , by  ons , het  egte  woord.  Van 
waar  ons  veêg\  om  ’t  leevensgevaar,  waarin  men  zig, 
tel kens  jegens  ,zynen  vyafld,  bevondt.  Zie  N.  Bydrag,  2 D. 
èl  s V?  — 546. 
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fchappen , des  Vaders  of  Nabeftaanden  over  te 
neemen  is  een  pligt.  Zy  blyven  egter  niet  onver- 
zoenbaar. Want  men  boet  zelfs  dendoodflag,  met 
een  bepaald  getal  van  groot  en  klein  Vee,  en  ’t 
gantfche  Geflagt  ontvangt  de  voldoeninge : het  geen 
zeer  nuttig  is  voor  ’t  algemeen  welzyn , om  dat  de 
vyandfchappen  gevaarlyker  zyn,  naar  gelang  de  ! 
vryheid  grooter  is.  Geen  Volk  is  guller  in  ’t  ont- 
haalen  en  herbergen.  Eenigen  fterveling,  wie  hyzy, 
buiten  zyn  dak  te  fluiten , wordt  fchandelyk  geree- 
kend.  Ieder  neemt  hem  in  en  discht  op , naar  ver- 
mogen. Is  ’er  niet  meer,  dan  wordt  hy,  by  wien 
de  Vreemdeling  ingekoomen  was  , zyn  Wegwyzer 
naar  eene  andere  Wooning,  en  zygaan,  ongenoodigd, 
naar ’t  naaste  Huis:  om  ’t  even  welk.  Even  heusch 
worden  zy, daar, verwelkomt.  Bekend  of  onbekend, 
niemand  maakt,  dien  aangaande,  op  ’t  ftuk  van 
Gastvryheid,  eenig  onderfcheid.  Zode  Vreemde- 
ling, by  zyn  vertrek,  om  iets  vraagt,  is  het  de  ge- 
woonte , hem  zulks  te  geevcn , en  men  maakt  even 
min  zwaarigheid,  iets  van  hem  te  verzoeken.  Zy 
houden  vanGefchenken,  maar  reekenen  ’t  gegeevene 
niet  toe,  noch  zig,  door  ’t  ontvangene , verpligt. 
De  Omgang  met  hunne  Gasten  is  blygeestig. 

§ 22. 

Terftond  naden  Slaap;  dien  zy,  doorgaans,  lot 
aan  den  dag  rekken ; wasfchen  zy  zig,  veeltyds,met 
warm  water:  wyl  het,  by  hen,  meest  winter  is. 
Na  ’t  wasfchen,  ontbyten  zy.  Ieder  heeft  zynen  af- 
zonderlyken  Stoel  en  Tafel.  Daar  op,  gaan  zy,  ge- 

E 4 waa- 
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wanpend,  aan  haare  zaaken  en,  niet  min  dikwerf, 
te  gast.  Dag  en  nagt  over  te  drinken , ftrekt  nie- 
mand ter  onecre.  Veelvuldige  twisten,  onder  Drink- 
aarts  gewoon  , loopen , zelden  met  fcheld woor- 
den, meêr  met  doodflagen  en  wonden,  af.  Over  ’t 
bevredigen  van  Vyanden,’t  maaken  vanEgtverbinte- 
nisfen , ’t  kiezen  van  Vorflen,eindeIyk  over  Vrede  en 
Oorlog,  beraadflagen  zy  zig  mede,  op  hunne  Gast- 
maalcn:  even  of  de  geest  nooit  vatbaarder  ware  voor 
eenvoudige , of  nooit  meerder  ontvonkt  wierde  tot  groo- 
te,  denkbeelden.  Dit,  noch  listig,  noch  argdenkend. 
Volk  opent,  dan,  de  geheimen  van  het  hart,  onder 
cenen  vryen  fcherts.  Na  dat,  op  die  wyze , ’t  gevoelen 
van  een  ieder  ontdekt  en  open  gelegd  is , hervat  men 
’t  beraadt! aagde,  op  den  volgenden  dag.  Voor 
beide  tydpunten  hebben  zy  goede  reden.  Zy  beraad- 
flagen, wrannc  er  zy  niet  konnen  veinzen, en  zy  beflui- 
ten , wanneer  zy  niet  konnen  dwaalen. 


Hunne  Drank  beftaat  in  een  vogt,  getrokken  uit 
garst  of  koorn,  ’t  geen,  uitgegist,  eenigfints  naar 
Wyn  gelykt.  Die  digtst  by  den  Oever  (V)  woonen, 
koopen  ook  een  foort  van  Wyn.  Hunne  Spys  is  een- 
voudig. Wilde  Appelen,  versch  Wild  en  gedreinde 
Melk.  Zonder  veele  toebereidinge , zonder  lekkerny, 
verjaagen  zy  den  Honger.  Nopens  den  Dorst  zyn  zy 
zo  maatig  niet.  Zo  men  hunne  Drinkenslust  bot 
viert  en  hun  zo  veel  geefi,  als  zy  verlangen,  zult 

gy 

C a)  t.  w.  van  den  Rytt , of  den  Don  au. 
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gy  ze  even  gemaklyk  door  ondeugden , als  door  wa- 
penen,  o verwinnen. 

§ 24- 

Zy  hebben  maar  ééne  foort  van  Schouwfpelen , die, 
by  alle  hunne  byéénkomften , op  dezelfde  wyze  zyn 
ingerigt.  Naakte  Jongelingen,  voor  welken  dit  een 
fpel  is , werpen  zig,  met  een’  fprong , tusfehen 
zwaarden  en  dreigende  framéën.  De  oeffening  heeft 
’er  eene  konst  van  gemaakt,  de  konst  bevalligheid 
aan  gegeeven.Zy  doen  dit  egter  niet,  om  winst  ofbe- 
looninge,  maar  de  vreugd  der  Toezienders  is  de 
prys  hunner  ftoute  waagzugt.  Van  Dobbelen; 
’t  geen  zonderling  is ; maaken  zy , nugter  zynde , werk  , 
temidden  van  ernftige  zaaken,  met  zulk  een’ onbe- 
zonnen drift  om  te  winnen,  dat  zy,  als  alles  op  is, 
vryheid  en  ligchaam  op  den  laatften  en  jongden  worp 
zetten.  Die  verliest  begeeft  zig , gewilliglyk , in  flaaver- 
ny.  Schoon  jonger,  fchpon  fterker,  laat  hy  zig  binden 
en  verkcopen.  Zo  groote  dyfzinnigheid  heeft  men , 
in  eene  flegte  zaake.  Zy  zelven  noemen  dit  woord 
houden.  Slaaven  van  dit  looit  verhandelen  zy , ten 
einde  zig  ook  van  de  fchaamte  cener  zodanige  winst 
te  ontdoen. 

§ 25. 

De  overige  Slaaven  gebruiken  zy  niet,  als  Wy,  die 
eiken  hunner,  tot  bepaalde  verrigtjngen,  in  het  huis- 
houden verdeden.  Ieder  beftuurt  zyne  Hoeve  en 
Wooninge.  De  Heer  legt  den  Bebouweren  van  zyn 
Land  zekere  maat  van  koorn,  of  vee,  ofkleedinge 
E 5 op. 
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op,  en,  tot  dus  verre,  moet  de  Slaaf  gehoorzaa- 
men.  De  overige  Huis  dienden  worden , door  de  Vrouwe 
of  de  Kinderen,  verrigt.  Eenen  Slaaf  te  flaan  en,  door 
böeiën  of  (onlydelykcn)  arbeid  te  dwingen,  is  zeldzaam. 
Indien  zy  ’er  eenen  dooden , gefchiedt  dit  niet , 
door  wreede  tugtiginge,  maar  in  haast  en  toorn;  zo 
als.  men  eenen  Vyand  dooddaat;  doch  zonder  dat 
’er  draf  op  daat.  De  Vrygelaatenen  zyn  niet  veel 
meer  dan  de  Slaaven.  Zelden  van  eenig  belang  in  Huis  , 
nooit  in  den  Staat,  ten  zy  by  die  Volkeren,  die 
onder  Koningen  daan : want , daar , klimmen  zy  bo- 
ven Welgeboornen  en  Edefen.  By  de  overigen, 
is  het  minder  aanzien  der  Vrygelaatenen  een  bewys 
der  vryheid. 

§ *5. 

Woeker  te  dryven  en  Geld  op  renten  te  zetten  is 
liun  onbekend , en  wordt , daarom , minder  gedaan , 
dan  of  het  verboden  was.  De  Landen  worden , naar 
’t  getal  der  Bebouwers , door  allen  ',  beurtelings  , 
in  bezit  genomen , en  zy  verdeden  ze , daarop , naar 
elks  waardigheid.  De  uitgedrektheid  der  Velden 
maakt  die  verdeeling  gemakJyk.  Zy  verwisfelen, 
jaarlyks,van  Bouwlanden,  en  ’er  fchiet  nog  grond 
over:  want  zy  maaken  zo  veel  werks  niet,  als  zy 
wel  konden , om,  op  den  vrugtbaaren  en  ruimen  grond. 
Boomgaarden  aan  te  leggen.  Weiden  af  te  dee- 
ken  en  Hoven  te  befproeiën.  Zy  doen  den  grond 
flegts  Graangewas  opbrengen : waarom  zy  ook  het  j aar 
zei  ven  in  zo  veeleGetyden  niet  deelen,als  Wy.  Van 
Winter  en  Lente  en  Somer  hebben  zy  begrip , en  ’er  zyn 

woor- 
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woorden  voor.  Zo  de  Naam  als  de  voortbrengselen 
van  den  Herfst  beiden  zyn  hun  onbekend. 

§ 27. 

Met  de  Begraafnisfen  hebben  zy  niet  op.  Alleen- 
3 yk  is  men  gewoon,  de  Ligchaamen  van  vermaarde 
Mannen , met  een  zeker  foort  van  Hout,  te  verbran- 
den. Zy  overlaaden  ze  niet  met  Kleederen  of  Reuk- 
werk. By  elk’  plaatst  men  zyne  Wapenen,  cn  van 
fommigen  werpt  men  ook  het  Paerd  op  het  vuur. 
Men  rigt  eenen  Grafheuvel  op  van  Zooden.  De 
nioeilyke  en  zo  werklyke  eere  der  Praalgraaven  ver- 
agten  zy,  als  den  Dooden  bezwaarende.  Klagten 
en  traanen 'leggen  zy  fpoedig,  fmert  en  droefheid 
fpp.de,  af.  Aan  de  Vrouwen  ftrekt  het  treuren, 
den  Mannen  het  aandenken , tot  lof. 

Dit  hebben  wy,  ten  aanzien  des  Oorfprongs  en  der 
Zeden  van  alle  Germaanen,  in  ’t  gemeen,  vernoo- 
men : nu  zullen  wy  ten  aanzien  van  elk  Volk  in  ’t  by- 
zonder,  hunne  Inzettingen  en  Zeden;  voor  zo  verre 
zy  verschillen;  alsmede  welke  Volkeren,  uit  Gei- 
manie  naar  de  Gallien,  verhuist  zyn,  opgeeven. 

TWEEDE  VERDEELING  (V). 

§ 28. 

Dat  de  Galliërs,  oudtyds,  magtiger  geweest  zyn, 
verhaalt  de  voornaamfte  der  Schry veren , de  vergode 

ju- 

GÓ  Ee  laatfte  woorden  van  het  voorgaande  Hoofd- 
ft  uk  leeren,  duidelyk , dat  tacitus  zyn  Werkjêïa  in 
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juli us,  cn  liet  is,  daarom,  denklyk,  dat  ’er  ook 
Galliërs  naar  Germanie  zyn  overgeftooken.  Want 
hoe  weinig  kon  de  Rivier  beletten , dat  eenig  Volk , 
naar  gelang  van  deszelfs  aanwasch,  zyne  woonplaat- 
fen  verwisfelde  en  zig  meester  maakte  van  andere, 
die,  toen,  nog  gemeen  en  in  geene  magtige  Heer- 
fchappyen  verdeeld  waren.  De  Helvetter s hebben 
zig,  daarom,  tusfehen  het  Hercynisch  Woud,  aan 
de  Rivieren  den  Ryn  cn  de  Mein , de  Bojen  (beiden 
zyn  zy  van  Gallifchen  afkomst)  verder  op , neêrgezet. 
De  naam  van  Bojemum  (Bojenhetmyis  nog  in  weezen, 
en  duidt  de  oude  gedagtenisfe  der  Plaatfe  aan,  hoe 
zeer  de  ïnwoonders  veranderd  zyn.  Maar  ’t  is  onze- 
ker, of  de  Ar av heen  van  de  Ofen ; een  Germaanisch 
Volk;  naar  Pannonie,  dan  wel  de  Ofen  van  de  Ara- 
visgen , naar  Germanie , verhuist  zyn , wyl  zy , nog 
heden , dezelfde  taal , inzettingen  en  zeden  hebben , 
en,  oudtyds , aan  den  wederzydfchen Oever , gelyke 
armoede  en  vryheid,  en  dus  ook  dezelfde  voor-  cn 
nadeclen , plaats  greepen.  De  Treviren  en  Nervten  zyn 
uitermaate  gefteld  op  hunne  afkomst  uit  de  Ger- 
maanen:  even  ofzy,  door  de  beroemdheid  van  dat 
bloed , van  alle  gelykheid  met  de  Gallen  en  van  der- 

zel- 

tweeën  deelt  en, na  van  deGermaanen,in*t  al  gemeen,  gefpro- 
ken  te  hebben,  hier,  tot  de  byzondere  Gedachten  van  dat  Volk 
overgaat.  Ik  ben , egter , hier  ter  plaatfe , niet  afgeweeken 
van  de  oude  gewoonte  der  Uitgeeveren  , om  de  Hoofd- 
rukken te  doen  doorloopen : ten  einde  ik  geene  warrin- 
ge  zou  geeven,  in  de  vcrgelykihge  met  den  Lat)ufchen 
Tekst, 
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zelver  traagheid,  afgezonderd  wierden.  Aan  den 
Rhynoever  zelven,  vvoonen,  zonder  twyfel , Germaa- 
nifche  Volkeren:  de  Vangionen , Tribóken , Nemé- 
ten.  Zelfs  de  Ubièn ; fchoon  zy  verdiend  hebben, 
eene  Romeinfche  Volkplanting  te  worden,  en  liefst 
Jgrippintnfers , naar  den  naam  hunner  Stigtcresfe, 
heeten ; fchaaraen  zy  zig  hunnes  oorfprongs  niet.  Zy 
zyn , in  voorige  tyden , over  den  Rhyn  gekoomen , en 
wierden , om  hunne  beproefde  trouwe , aan  den  Rhyn- 
Oever  geplaatst,  niet  om  hen  in  ’t  oog  te  houden, 
maar  om  (de  Overrynfche  Germaanen)  afteweeren. 

§ 29. 

De  dapperfle  van  alle  deeze  Volkeren,  de  Bata- 
vieren , bewoonen  niet  veel  van  den  Oever,  maar  een 
Eiland  van  den  Ryn-Stroom.  Dit  Volk  behoorde, 
eertyds,  tot  de  Katten , en  Itak,  ter  gelegenheid 
van  een  inlandsch  oproer,  naar  deeze  woonplaatfen 
over,  in  welken  zy  een  deel  der  Romeinfche  Keer- 
fchappye  moesten  worden.  De  eer  en  het  teeken 
van ’t  oude  bondgenootfehap  zyn , neg,  in  weezen: 
want  zy  worden  noch  door  fchattingen  vernederd, 
noch  door  eenen  Tollenaar  uitgemergeld.  Vry  van 
lasten  optebrengen  en  alleenlyk  tot  krygsdienften  bc- 
ftemd  (a),  worden  zy , als  geweer  en  wapenen,  voor 
de  oorlogen  bewaard,  ’t  Volk  der  Mattiaken  is  ons , 
op  gelyke  wyze , te  wille.  Want  de  grootheid  van 

het 

O)  ,,  In  ufum proeliorum fepofiti Ik  vo!ge,hier, 
de  overzetting  van  j.  a.  m ernesti,  Eigenl)k, 
w ten  gebruike  van  veldflagen  afgezonderd,” 
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liet  Romeinfche  Volk  heeft,  tot  over  den  Ryn  en 
de  oude  paaien,  de  eerbied  voor  den  Ryke  uitge- 
breid.  Op  deezen  voet,  houden  zy  zig,  ten  aanzien 
van  woonïnge  en  grenzen,  op  hunnen  oever,  maar, 
met  hart  en  ziel , by  ons , voor  ’t  overige  den  Bata- 
vieren gelyk,  behalven  dat  zy,  door  de  lugt  en  den 
grond  des  Lands  zelve,  hier  toe  nog  fterker  worden 
aangezet  (a),  Hen , die  de  Tiendlanden  bebouwen , 
zal  ik  onder  de Germaanifche  Volkeren  niet  optellen, 
fchoon  zy  zig,  langs  den  Ryn  en  den  Donau,  neder- 
geflaagen  hebben.  Eenige , door  gebrek  ftout  gewor- 
dene,  Gallifche  Waaghalzen  maakten  zig  van  dien 
bodem  meester , toen  hy  nog  geenen  vasten  bezitter 
hadt.  Na  dat  men,  kort  daarop,  onze  Troepen 
meêr  voor  uitgezet  en  deeze  Streek  omfehanst  (F) 

heeft, 

O)  Te  weeten  ; denk  ik ; om  de  Romeinen , met  hart 
en  ziel  (of  zin),  te  zyn  toegedaan.  „ Noch  Jlr enger 
„ gemoedigd " zegt  hooft,  en  j.  h.  m.  ernesti, 
/.  c.  pag  164.  ,,  ausfer  dasz  felbst  boden  und  clima 
fie  zum flreit  noch  muthiger  macht."  Maar,  zo  ta- 
citus  den  moed  der  Mathaken,  hier,  boven  dien  der  Ba- 
tavieren verheft , hoe  hemt  uitzeggen  dan  met  zyne  voor- 
gaande woorden,  dat  deze  laatften  de  ,,  dapperjle  van 
alle  deeze  Volkeren  war  en  ?”  Wyders  , meen  ik  het 
woordje  adhuc , in  plaatfe  van , doorzog  , door  de  woordjes 
hier  toe , te  mogen  overzetten,  tacitüs  gebruikt  het 
meerder  zo:  b-  v.,  de  Morib . G er  man:,  Cap.  22.  Ubi 
Not.  J A.  ERNESTI. 

(£),,  Limit e acto , promotie  Trtepdiie Over  zodanige 
Limites . d i . Verf chanfw gen , Omtrekken  of  Marken } 
iti e myne  Naleez.  op  wagen.  bl.  55—57. 
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heeft,  worden  die  Landen  voor  Uithoeken  van 
ons  Gebied,  en  voor  een  deel  van  het  Winge- 
west O)  > gehouden. 

§ 30- 

Boven  deeze  (Tiendlanden)  neemt  de  woonplaats 
der  Katten  zynen  aanvang , met  het  Her^ynisch 
Woud:  zynde  die  Streeken  zo  vlak  en  moerasfig 
niet,  als  de  overige  Gewesten,  tot  welken  Germa- 
nie  zig  uitftrekt:  nadien  men  ’er  eene  aanéénfehaake- 
ling  heeft  van  Heuvelen,  die,  al  zagtkens,  minder 
worden.  Het  Her9ynisch  Woud  verzelt  ook  en 
verlaat  zyne  Katten.  Dit  Volk  heeft  zeer  harde  lig- 
chaamen,  in  één  gedrongen  leden,  dreigend  gelaat 
cn  de  grootfle  kloekmoedigheid.  Voor  Germaanen , 
hebben  zy  veel  oordeel  en  fchranderheid.  Zy  zyn 
gewoon,  uitgekoorene  Bevelhebbers  over  zig  te  ftel- 
len,  de  aangeftelde  te  gehoorzaamen , de  gemaakte 
fchikkingen  in  agt  te  neemen , de  gelegenheden  wel  te 
vatten,  niet  te  rasch  aan  te  vallen,  zig  den  dag 
ten  nutte  te  maaken , zig  des  nagts  te  verfchansfen , ’t 
oorlogs-geluk  onder  de  twj/felagtige,  de  dapperheid 
onder  de  zekere,  zaaken  te  tellen,  en,  ’t  geen  het 
zeldzaamfle  en, zonder  beredende  Krygstugt,  niet  te 
doen  is;  meer  op  den  Veldheer,  dan  op  het  Leger, 
te  vertrouwen.  Al  hunne  kragt  belïaat  in  den  Voet- 
knegt:  dien  zy,  behalven  zyne  wapenen,  ook  met 
yzeren  gereedfehappen  en  verdere  benoodigheden, 

bc- 

C <0  Wingewest  (JProvintia):  d.  i.  Belgisch  Gallie. 
zie  gatterer,  by  j.  h.  ERNESTi , l.  c.pag.  164.(01.  mo.} 
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belaaden.  Andere  Volkeren  ziet  men  ten  Stege  , de 
Katten  ten  Oorloge , uittrekken.  Zelden  doen  zy  Stroo- 
peryen  of  toevallige  Schermutfelingen.  De  kragt  der 
Ruiterye  beftaat,  voornaam! yk,  in  fchielyk  de  over- 
winninge  te  bereiken  of,  fchielyk , te  vvyken.  Ge- 
zwindheid ftaat  (by  hen)  naast  vrees,  't  marren 
nader  by  ftandvastigheid. 


\ Geen,  by  andere  Germaanifche  Volkeren,  zeld- 
zaam, en  flegts  door  deezen  of  geenen  fbctitmoedi- 
gen,  gepleegd  wordt,  is,  by  de  Katten  een  alge- 
meen gebruik  geworden,  te  weeten,  dat  zy,  even 
tot  de  jaaren  der  Jongelingfchap  gekoomen,  Hair  en 
Baard  laaten  groeien  en  die  wezensdragt , . aan  de 
dapperheid  verloofd  en  verbonden,  niet  afleggen, 
voor  dat  zy  een’  Vyand  verflaagen  hebben.  Over 
bloed  (a)  en  buit  ontblooten  zy  het  Voorhoofd, 
en  zeggen,  dat  zy  dan  eerst  den  prys  hunner  ge- 
boorte betaald  hebben , cn  hunnes  Vaderlands  en 

hun - 

O)  d.  i.  By  gelegenheid  van  het  wonden  eenes  Vyands, 
en  ’t  behaalen  van  buit,  fcheeren  zy  ’t  Hair  des  Voor- 
hoofds  af.  De  kundige  j.  h.  m.  ernesti  zegt:  „ blos- 
„ zen  fie  die  Stirn:”  ’t  geen  hy  verklaart,  door 
„ fcheeren  Bart  und  Ba  are  ab.”  Doch  ik  meene ; uit 
hoofde  van  het,  omniddelyk  te  vooren  , verhaalde  van  ta- 
citus  ; dat  het  afleggen  des  B aards , eerst  na  het 
dooden  eenes  Vyand , plaatsgreep.  Ik  volge,  ten  aan- 
zien deezer  zinfnede,  de  overzettinge  van  hooft,  in 
den  tekst, 
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hunner  Voorouderen  waardig  zyn . Den  b lood  en  en 
onftrydbaaren  blyft  deeze  morfigheid  aanhangen. 
Elk  der  dapperlten  draagt , nog  bovendien , een’ 
yzeren  Ring  (dit  agt  men  fmaadlyk,  onder  dit 
Volk) , als  ware  het  eene  boei : tot  dat  hy , 
door  ’t  ombrengen  eenes  Vyands,  ’er  zig  van 
ontdoen  kan.  Zeer  veele  Katten  vinden  fmaak  in 
dien  dragt.  Reeds  grys  voeren  zy  deeze  tee- 
kenen  nog,  en  worden,  zo  door  hun  eigen  Volk, 
als  door  de  Vyanden , ’er  by  aan'geweezen.  Alle  Geveg- 
ten  worden  door  deezen  begonnen.  Zy  maak  en, 
altyd,  den  eerften  fpits  uit:  die  eene  ongewoone 
vertooninge  geeft.  In  Vrede  zelve,  hebben  zy  geen 
zagter  of  goéfyker  voorkoomen.  Niemand  hunner 
heeft  huis  of  akker  of  cenige  zorge.  Men  geeft 
ze  fpys  en  drank,  waar  zy  kocmen.  Verkwisters  van 
een’s  anders  goedzynde  verftnaadên  zy  ook  dat  van  zig 
zelven : tot  eindelyk , de  bloedelooze  ouderdom  hen 
beftand  maakt  voor  zulk  eene  flrenge  dapperheid. 


Naast  aan  de  Katten  , by  den  Ryn ; daar  hy  eene 
vaste  beddinge  heeft  en  ten  genoegzaame  grenze 
kan  ftrekken ; woonen  den.  Ujlpïèn  en  Tenkteren.  Bui* 
ten  den  gewoonen  krygsroem , Rocken  de  Tenheren 
uit  in  kunflig  geoeffende  Ruitery.  Zelfs  is  het  Voet* 
Volk  der  Katten  niet  beroemder  dan  het  Paerden- 
Volk  der  Tenkteren . Zo  hébben  de  Voorouders 
begonnen,  zo  volgen  de  Nakomelingen : dit  maakt 
hunne  Kinderfpélen  uit , dit  den  nayver  hunner 
Jongelingen;  de  oude  Lieden  volharden  daar  in. 

I.  deel.  F Als 
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Als  een  deel  van ’t  Gezin  en  der  Aanhoorigen  (*),en 
by  regt  van  erfvolgingc,  gaan  hunne  Paerden  over. 
Niet  tot  den  oudften  Zoon , maar  tot  den  onver- 
fchrokkensten , en  voor  den  oorlog  meest  gefchikten. 

Cs  Q 

Naast  de  Tenheren  ^ ontmoette  men,  voorheen,  de 
Br ukt eren : nu,  zegt  men,  hebben  zig  de  Chemici- 
ven  hier  nedergeflaagen,  na  dat  de  Br  ukt  er  en  ver- 
dreeven  en, ganfehelyk,  urtgeroèid  zyn  (a) , door  de 
vreemde  magt  van  nabuurige  Volkeren,  ’t  zy  uit 
liopfde  hunner  trotsheid , ’t  zy  om  de  zoetheid  van  den 
buit,  of  door  eenige  gunst  der  Goden  te  ons  waards. 
Want  zelfs  deezen  hebben  ons  niet  benyd,  Aan- 
fchouwers  van  ’t  Gcvegt  te  zyn.  Meer  dan  zestig 
duizend  zyn  ’er  gevallen  (b') , niet  door  ’t  geweer  of 

de 

(*)  Penatis . 

00  is  een  grootfpraak  van  tacitüs:  zo  als 
de  Romeinen  en  alle  Volkeren  ’er,  van  ouds  , veelen 
hadden.  De  Bruktéren  vindt  men , nog  eenige  eeuwen 
na  deezen  tyd,  Vid.  Notie,  lmper.  feSL , 38.  gregor.- 
turon. , Lik.  2.,  Cap  9. 

00  Dit  gebeurde,  in  het  tweede  Burgemeesteifehap 
van  trajanus,  en  dus,  ten  tyde,  dat  tacitüs 
mede  Romeinsch  Burgemeefter  was.  Te  vooren  , hadden 
de  Brukteren  eenen  inbreuk  in  ’t  Romeinfehe  Ryk  willen 
doen.  trajaan  hadt  ze  bedwongen  en,  nu,  keer- 
den.. zy  , gedeeltelyk  , de  wapenen  tegens  één.  Van 
daar  de  vreugd  der  Romeinen  en  hunne  verbittering 
tegens  zulken  onder  de  Gcrmaanen , die  hen  niet  lie- 

yen , 
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de  wapenen  der  Romeinen , maar ; ’t  geen  nog  groo- 
ter  is  ; tot  derzelver  vermaak  en  voor  hunne 
oogcn.  Aanhoudend  bïyve , by  deeze  Volkeren , indien 
geene  liefde  ’t  onswaards,  dan,  ten  minden;  zo 
ik  wenfche  ; haat  onder  elkanderen!  Want,  by ’t 
prangen  der  noodlottigheden  van  het  Ryk,  kan  ons, 
thans , geen  grooter  geluk  ervaaren,  dan  tweedragt 
onder  de  Vyanden. 

§ 34- 

De  Dulgihinen  en  Chafuarïèn  en  andere,  min 
bekende.  Volkeren,  fluiten  zig,  van  agteren,aan  de 
Angriyarïèn  en  Chamaven.  Voor  aan,  liggen  zy 
tegen  de  Friezen.  De  Friezen  worden,  naar  maate 
hunner  kragten , grooter c en  kleinere  genoemd.  Bei- 
de deeze  Volkeren  worden,  tot  den  Oceaan  toe, 

door 

yen  , dat  is , niet  gehoor  zaamen , hun  niet  onder  daanig 
zyn , wilden,  ’t  Is  aanmerkelyk,  dat  juist  tacitus, 
op  dit  tydftip,  ditBoekje  fchreef ; zie,  hier,  Cap.  37;  en  deeze 
om  handigheden  konnen  wel  hebben  medegewerkt,  om 
’er  hem  toe  over  te  haaien ; te  méér , daar , te  Rome 
ieder,  thans,  de  mond  vol  van  dat  Volk  zal  gehad 
hebben.  Voor  ’t  overige,  vreesde  hy,  dat,  zo  de  Duit- 
fchers  eens  de  handen  in  een  floegen , zy  den  onder- 
gang van  ’t  Romeinfche  Ryk  zouden  berokkenen,  ’t 
Bleek,  na  vier  honderd  jaaren , dat  hy  een  waar  Pro- 
pheet geweest  was.  Maar , zo  dit  lchryven  , ooit , den 
Duitfchen  in  handen  is  gekoomen , moet  het  hun  den  aart 
der  Romeinen  leeren  kennen  en,  des  te  meer,  tqres 
deezen  verbitterd  hebben. 

F a 
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door  den  Ryn  bezoomd,  en  liggen,  bovendien, 
rondom  zeer  groote  Meeren : welken  ook  door  Ro- 
meinfche  Vlooten  bevaaren  zyn. 

Wy  hebben  beproefd,  den  Oceaan  zei  ven,  langs 
deezen  weg  (V/),  te  befteevenen.  Het  gerugt  heeft 
yerfpreid  , dat  ook  de  Pylaaren  van  Qby  hercules 
nog , daar  ter  plaatfe , overig  zyn.  ’t  Zy  dan,  dat  hercu- 
les hier  waarlyk  gekoomen  zy,  of  dat  men  als  over- 
eengeftemd  heeft , om  al  het  treflyke,  dat  ergens  ge- 
vonden wordt,  aan  zynen  beroemden  naam  toete- 
fchryven.  Ook  heeft  het  drusus  germanï- 
cus  aan  geene  ftoutmoedigheid  ontbrooken:  maar 
de  Oceaan  heeft  zig  verzet,  om  eenig  onderzoek, 
zo  naar  zig  zelven,  als  naar  hercules,  toe  te 
ïaaten.  Sedert  heeft  niemand  dit  ondernoomen, 
en  men  heeft  het  heiliger  en  eerbiediger  geagt , de 
daaden  der  Goden  te  gelooven,  dan  te  kennen. 
Tot  dus  verre  is  ons  Germanie,  naar  de  westely- 
ke  zyde,  bekend. 

§ 35* 

Naar  het  noorden,  keert  het,  met  een’  zeer 
grooten  bogt,  binnenwaarts  i alwaar  de  Chaucen , 
liet  eerde  Volk  zyn,  ’t  geen  men,  terftond,  ont- 
moet, en  die,  fchoon  zy  hunnen  aanvang  nee- 
men  by  de  Friezen  en  een  gedeelte  van  het  Strand 

be- 

(a)  „ Ipfirni  etiam  Oceanum , illa , tentavimus.” 

( 'b ) Tacitus  bedoelt;  zo  ik  agte  en,  uit  het  vol- 
gende , klaarder  wordt;  den  togt  van  germanicus,  door 
de  Eems,in  de  Noordzee.  Vergel.  myn  aangeteeken- 
de  op  § 2 , alhier  (£,  O*  b/.  49  en  50. 
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befl aan  ,zydelings  egter,  door  alle  Volkeren,  welken 
ik  boven  befchreeven  heb,  omgeeven  worden,  tot 
dat  zy , met  eene  kromte,  aan  het  Land  der  Katten 
ftooten.  Eene  zo  onmeetlyke  Landftreek  bezitten 
niet  flegts,  maar  vervullen  ook,  de  Chauchen:  een 
zeer  edel  Volk  ( 'a ) onder  de  Germaanen,  en  dat 
zyne  grootheid,  liefst  door  regtvaardigheid , zoekt  te 
handhaaven.  Zonder  hebzugt  of  onvermogen , gerust 
en  afgezonderd  leevende,  tergen  zy  niemand  ten 
oorloge  of  vallen  hem  aan  met  roof  of  plunderin- 
ge.  En  dit  is  een  zeer  groot  bewys  van  hunne 
deugd  en  van  hun  vermogen,  dat  zy  geen  onregt 
pleegen,  om  zig,  boven  anderen,  te  doen  gelden. 
Des  niettegenftaande,  hebben  zy  allen  de  wape* 
nen  in  gereedheid  en,  zo  het  de  nood  vordert,  een 
Leger  van  veele  manfehap  en  paerden.  Ook  die 
te  huis  blyven  worden,  daar  door,  in  hunnen  goe** 
den  naam  niet  gekrenkt, 

§S6. 

De  C her  meen ; liggende  bezyden  de  Chaucen  en 
Katten ; hebben  eene  ongehoorde,  maar  te  lange  en 
ftapmaakende , Vrede  onderhouden;  ’t  geen  hun 
meêr  genoegen  dan  veiligheid  verfchaft  heeft.  Im- 
mers is  het  onvoorzigtig,  te  midden  van  ligt  ge- 
raakte en  magtige  Volkeren,  ftil  te  blyven  zitten, 
als  ’er  geweld  gebruikt  wordt.  Gemaatigdheid  en 
zagtmoedigheid  zyn  mamen,  die  men  eenen  Over* 

win- 

O)  31  Nobilisjimus  Populus.”  Dit  kan  ook  het 
e delfts  Volk  aanduiden  : en  zo  vertolken  het  de  meesten, 
F 3 
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winnaar  geeft.  Van  hier,  dat  men  hen,  die,  eer- 
tyds , de  braave  en  regtmaatige  C keringen  heeteden , 
nu , de  luie  cn  dwaaze  noemt , terwyl  den  overwinnen- 
den  Katten  het  krygsgeluk  tot  wysheid  is  geree- 
kend.  In  den  val  der  Cheruscen  zyn  ook  de  Fozen 
betrokken  geworden.  Een  aangrenzend  Volk  , ’t 
geen , thans , gelykelyk  in  hunnen  tegenfpoed  deelt, 
daar  het , in  voorfpoed , voor  hun  moest  onderdoen. 

§ 37- 

Denzelfden  Inham  (a)  van  Germanie  , digt  by  den 
Oceaan , bewoonen  de  gimbren : nu , een  klein  Volk , 
maar  van  grooten  roem.  Ook  vindt  men , op  den  we- 
derzydfchen  oever  (des  Ryns) , nog  heden , wyd  cn 
breed,  de  fpooren  van  deszelfs  oude  vermaardheid: 
eene  Legerplaatfe  naamlyk  en  afgeftokene  vakken, 
uit  welker  omtrek  men,  nu  nog  dit  groote  Werk, 
en  de  magt  van  dit  Volk  kan  afmeeten , als  mede 
dat  de  Schry veren,  naar  waarheid  , hun  Leger  zo 
groot  hebben  opgegeeven.  Onze  Stad  Rondt  in 
haar  zeshonderd  en  veertigfte  jaar , toen  men , 
het  eerst , van  den  Cimberfchen  oorlog  hoorde. 

CiECILIUS  METELLUS  en  PAPIRIUS  CAR- 

b o waren  Burgemeesteren.  Zo  men , van  daar , tot 

het 

O)  Zie,  hier,  het  35  Hoofdft.  De  beroemde  J.  a. 
ernesti  vergiste  zïg,  met,  op  deeze  plaats,  aan  te 
teeketfen  , dat  tacitus,  bevoorens  , van  geenen 
Inham  gefprooken  hadt : waarom  hy  ook  Jitumy  voor 
fmum , las.  ad  tacit.  de  Morib.  Germ. , 

50. 5 Cap.  37.  co* 


/ 
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het  tweede  Burgemeestcrfchap  van  Keizer  tra- 
‘janus  reekent,  heeft  men,  om  trend , tweehon- 
derd en  tien  jaaren.  Zo  lange,  is  men  doende  aan 
’t  verwinnen  van  Germanie.  In  dien  zo  langen  tus- 
fchentyd , heeft  men  elkanderen  veele  nadeeïen  toege- 
bragt.  Noch  de  Samniet,  noch  de  Carthaginenfers, 
noch  de  Hispaniën,  noch  de  Galliën  , de  Par- 
then  zelven , hebben  ons , zo  dikwerf,  ^cene  lesfen 
gegeeven.  De  Vryheid  naamlyk  der  Germaanen 
valt  (ons)  wranger  dan  het  Ryk  van  Arfaces  (*?). 
Want,  wat  kan  het  Oosten; dat,  met  verlies  van  pa- 
corus  zelven,  tot  beneden  eenen  ventidius 
heeft  moeten,  bukken ; ons  anders  tegenwerpen  dan 
de  nederlaage  van  crassus.  Maar  de  Ger- 
maanen hebben,  na  ’t  verjaagen  of  vangen  van 
CARBO  en  ca ss rus  en  scaurus  aure- 
3l  1 u s en  sERViLius  C^PIO  en , eindeïyk , van 
CNEjüs  m anliuSj op  eens , aan  het  Romeinfche 
Volk  vyf  Burgemeesterlyke  Legers  cn,  aan  cae- 
sar (augustus),  varus,  met  zyne  drie 
byzynde  Keurbenden  , ontnoomen.  Ook  heeft  c a- 

jus 

0?)  Ik vo!ge,hier,  deleezing  vanj.  h.  m.  ernesti: 
die,  teffens  , aanteekent , dat  tacitos  , hier  ter 
plaatfe,  op  de  geringe  afkomst  van  ventidius  doelt 
en , daarom  , van  hem  met  zulk  eene  veragtinge  fpreekt. 
Ventidius  easstjs,  een  beroemd  Krygsman ; die , 
van  Karren-verhuurder  , tot  het  Romeinsch  Burge- 
meesterfchap  gefteegen  was  ; floeg  de  Parthen  , tot 
driemaal  toe.  Vid,  aul.  geli.,  Ncëh  Att. , Lib  XV,9 
Cap.  4» 

F 4 
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jus  MARius,  in  Italië,  de  vergode  julius, 
in  Gallie,  drusus  en  nero  (tiberius) 
en  GERMANi c u s hen  , in  hun  eigene  woon- 
plaatfen  , niet  ongewrooken  geflaagen.  Kort  daar 
aan,  zyn  de  zwaare  bedreigingen  van  ca  jus 
c.esar  hun  ten  fpotte  geworden.  Daar  op,  is 
rust  geweest , tot  dat  zy , ter  gelegenheid  on- 
zer tweedragt  en  burgeriyke  oorlogen , de  Winter-* 
legeringen  onzer  Keurbenden  vermeesterd  en  zelfs 
naar  de  heerfchappy  der  GaMiën  gedaan  hebben: 
en,  na  dat  zy  hier  uit  weder  verdreeven  zyn,  heeft 
men,  in  de  naast  voorgaande  tyden,  meer  over 
hun  gezegepraald , dan  hen  verwonnen, 

§ 38. 

Nu  dient  men  van  de  Suéven  te  fpreeken : die  niet , 
als  de  Katten  en  Tenkteren , uit  maar  éénen  Stam 
bedaan.  Want  zy  bezitten  het  grootde  deel  van 
Germanie,  en  worden,  nog  door  byzondere  Volke- 
ren; die  elk  hunne  eige  naamen  hebben;  onder- 
fcheiden:  fchoon  zy,in  ’t  gemeen.  Sneven  genoemd 
worden.  Het  kenteeken  van  dit  Volk  bedaat  in  het 
hair  om  te  Haan  en , met  eenen  knoop , te  onder- 
ftrikken.  Dus  worden  de  Suéven  van  de  overige 
Germaanen,  dus  der  Suéven  Vrygeboornen  van  de 
Slaaven,  onderfcheiden.  Onder  andere  Volkeren, 
die  of  aan  de  Suéven  vermaagfehapt  zyn,  of;  zo  als 
dikwyls  gebeurt  ; hen  eenigfmts  navolgen,  doet 
men  dit  zeldfaam,  en  degts  in  de  jeugd.  By  dc 
Suéven , ftrykt  men  het  barsfe  hair , tot  in  den  gryzen 
ouderdom,  agter  over : ook  bindt  men  het, dikwyls. 
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aJleenlyk,  op  de  kruin  zelve,  vast.  De  Voor- 
naamften  draagen  het  ook  fierlyker.  Dus  zorgen 
zy  voor  hunne  gedaante,  maar  zonder  kwaad  in- 
zigt.  Want  zy  tooien  zig  niet  op,  om  te  minnen  of 
bemind  te  worden , maar  om , wanneer  zy  ten  oor- 
loge trekken,  grooter  en  verfchriklyker  te  fchy- 
nen,  in  de  oogcn  derVyanden. 

§ 39» 

De  Stmnonen  verhaalen , dat  zy  de  oudfte  en 
edelften  der  Suéven  zyn.  ’t  Geen  zy,  nopens  de 
oudheid , verzekeren,  wordt , door  hunnen  Godsdienst , 
bevestigd.  Op  één’  en  denzelfden  tyd , koomen  alle 
Volkeren  van  ’t  zelfde  bloed,  door  Gezandfchap- 
pen , by  den  anderen , in  een , door  wichlaary  der 
Voorvaderen  en  oud  ontzag, geheiligd  Woud, alwaar 
zy  , van  Staatswege , met  het  Aagten  van  een’ 
mensch , de  yslykheden  van  den  barbaarfchen  Gods- 
dienst, plegtiglyk,  inwyden.  Men  betoont  voor 
dat  Bosch , nog  op  eene  andere  wyze , zynen  eerbied. 
Niemand  treedt  ’er  in,  dan  met  eenen  band  gebonden , 
ten  bewyze  zyner  minderheid  en  van  de  overmagt 
der  Godheid.  Zo  hy,  by  geval,  voor  over  (lort, 
mag  hy  noch  opgebeurd  worden,  noch  opryzen. 
Men  wentelt  hem  uit,  langs  den  grond,  en  deeze 
gantfche  bygeloovigheid  wil  aanduiden,  dat  de  Na- 
tie, van  hier,  haaren  oorfprong  hebbe,  dat  God,  dc 
Beheerfcher  van  alles,  hier,  aanweezend  is,  en  dat 
al  het  overige  aan  hem  onderworpen  is , en  hem  ge- 
hoorzaamt. De  welftand  der  Semnonen  geeft  hun  nog 
méér  gezag.  Zy  bewoonen  honderd  Landftreeken , 

F 5 m 
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en  zo  groot  een  ligchaam  maakt , dat  zy  zig 
zelven,  als  ’t  hoofd  der  Suéven,  befchouwen. 

§ 40- 

De  Longobarden , integendeel  3 zyn  vermaard  door 
hun  klein  getal.  Omringd  door  zeer  veele  en  zeer 
magtige  Volkeren,  leeven  zy  veilig,  niet  door 
hen  in  te  volgen,  maar  (V)  door  hun  flag  te  ïee- 
veren  en  geene  gevaaren  te  ontzien.  Wyders , wor- 
den de  Kcudifi gtn , en  de  Av ionen,  en  de  Anglcn * 
en  de  Varinen , en  de  Eudofen , en  de  Suar donen 
en  de  N uithonen  , door  Rivieren  of  Bosfchen  be- 
fchut.  Nopens  geenen  van  dcezen  is  iets  byzon- 
ders  aan  te  merken,  dan  datzy,  gezaamenlyk 5 Hcr- 
tus->  dat  is  Moeder  de  Aarde , eere  bewyzen,  ge- 
ioovende,  dat  zy  zig  mengt  in  de  menfchelyke 
zaaken,  en  zig  onder  de  Volkeren  laat  invoeren. 
In  een  Eiland  des  Oceaans  (T) , vindt  men  een , 
nooit  ontheiligd,  Woud  en,  daar  in,  een,  met  een 
Kleed  overdekten,  gewyden  Wagen!  Alleenlyk  de 

Priester  mag  dien  aanraaken.  Hy  weet , wam 

♦ * 

heer  de  Godin  onder  het  Dekfel  gekoomen  is,  en 
volgt  haar  ; die , door  twee  koeien , getrokken 
''Wordt ; met  diepen  eerbied  na.  Dan  heeft  men 

vro- 

f?!  ' 1 

00  Tacitus  fchynt  niet  zeer  veel  onderrigt,  nopens 
faLongebarden  en  fommige  verder  afgelegeneGermaamen, 
ontvangen  te  hebben.  Zie  j.  h m.  ernesti  p 1 84*00. 

CO  Men  denke  aan  het  Eiland  Rugen:  als  zeer  ge- 
legen voor  de  gemeenfchappelyke  godsdienstplcgtig- 
heden  dier  Volkeren;  Anderen  hebben  dit  aangetoond. 
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vrolyke  dagen  en  feesten,  op  alle  plaatfen,  die  zy 
met  haar  bezoek  en  verblyf  verwaardigt.  Men  be- 
gint ge  enen  oorlog , grypt  geene  wapenen  aan  , 
fluit  alle  geweer  op , en  kent  en  mint  flegts  vrede 
en  rust,  tot  dat  dezelfde  Priester  de  Gcdinne;  nu 
verzaadigd  van  de  omgang  met  Stervelingen ; naar 
het  Woud  (ci)  terug  brengt.  Zo  rasch  zy  daar  is, 
worden  Wagen  en  Kleederen  en , zo  gy  ’t  gelooven 
wilt;  de  Godin  zelve,  in  een  verborgen  Meer,  af- 
gewasfehen.  Die  dienst  wordt  door  Sïaaven  ver- 
rigt , welken  het  zelfde  Meer,  terftond , inzwelgt. 
Van  daar  die  geheime  fchrik  en  heilige  onkunde, 
wat  het  toch  zy,  ’t  geen  flegts  die  geene  zien, 
die,  daadelyk,  fterven  moeten.  Dit  deel  der  Suéven 
ftrekt  zig  uit,  tot  in  de  verst  afgelegene  deelen 
van  Germanie. 

§ 41- 

Nader  by ; om  nu  den  loop  van  den  Donau , zo 
als,  een  weinig  bevoorens,  dien  van  den  Ryn  te 
volgen ; ligt  het  Volk  der  Hermunduren , den  Ro- 
meinen getrouw  en,  uit  dien  hoofde,  de  eenigfle 
Germaanen , met  welken  wy , niet  flegts  aan 
den  Oever , maar  binnen  in  ’t  Land  , en  in  de , 
zo  aanzienlyke , Volkplantinge  van  het  Winge- 
west Rhatie , handeldryven.  Overal , laat  men 
ze,  zonder  geleide,  door:  en,  daar  wy,  aan  de 
andere  Volkeren  (7f),  flegts  onze  Wapenen  en  Le- 
ger- 

O)  ,,  Templum  ” 

(O  Te  weeten , aan  den  Donau.  Want  van  deezea 

fpreekt 
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gerplaatfen  vertoonen,  hebben  wy,  voor  deeze  on- 
hebzugtige  Lieden , Huizen  en  Hoeven  open  gezet. 
Êy  de  Hermunduren  , ontfpringt  de  Elve : eene , 
voorheen , bekende  en  vermaarde  Rivier.  Nu  hoort 
men  ze , flegts  eens  noemen. 

§ 42. 

Naast  de  Hermunduren  woonen  de  Naris  gen , en 
daar  aan,  de  Marcomannen  en  de  Quaden . De 
Marcomasinen  zyn  hunnen  voorna  amften  roem  en 
vermogen,  ja  zelfs  hunne  tegenwoordige  Woon- 
plaatfen;  uit  welken  zy  de  Bofen  hebben  verdree- 
ven ; aan  eige  dapperheid  verfchuldigd.  Ook  zyn 
de  Narisgen  en  Quaden  van  gelyken  aart.  En 
dit  is,  om  zo  te  zeggen,  het  Voorhoofd  (*)  van 
Germanie,  gereekend  van  den  Donau  af.  De  Mar - 
comaanen  en  de  Oiiaden  zyn,  tot  onzen  tyd  toe, 
door  Koningen  van  hunnen  eigen  Landaart  beftuurd 
geworden  , uit  het  beroemd  (f)  Geflagt  van  m a- 
robodus  en  tuder.  Thans,  Haan  zy  ook 
onder  Uitheemfchen.  Maar  de  kragt  en  het  ver- 
mogen dier  Koningen  fpruit  uit  het  aanzien  der  Ro- 
meinen. Zelden  worden  zy  door  onze  wapenen, 
meêr  door  ons  geld , geholpen, 

§ 43- 

fpreekt  tacitus,  hier,  aileenlyk,  cn  niet  van  die, 
welken  aan  den  Ryn  woonden. 

CO  Frons, 

CO  Nohtle  genus. 
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§ 43- 

De  Marfigncn , Gothinen , Ofen  en  Buriën , die 
agterwaarts  liggen,  zyn  niet  minder  magtig.  Zy 
fluiten  aan  den  rug  der  Marcomannen  en  Qfiadtm* 
Onder  deezen  koomen  de  Marfigncn  en  de  But'i'èn , 
in  fpraak  en  kleedinge , met  de  Suóven  overeen. 
De  Gallifche  taal  toont,  dat  de  Gothinen  > de  Pan- 
non ifche  , dat  de  Ofen , geene  Germaanen  zyn.  Dit 
blykt  ook , wyl  zy  fchattingen  betaalen  moeten  ( \a ). 
Een  deel  dier  fchattingen  wordt  hun,  als  vreemde- 
lingen, door  de  Sar  maat  en,  een  deel  door  de  Qua- 
den , opgelegd.  De  Gothinen  moeten , om  hen  meer 
fmaad  aan  te  doen ; yzer  graven.  Alle  deeze  Vol- 
keren v/oonen  minst  op  platte  velden , meest  al 
in  Bosfchen  en  op  de  kruinen  en  tegen  de  fchuin- 
ten  der  Bergen.  Want  Suévie  wordt  gedeeld  en 
doorfneeden  door  een  aan  een  gefchakeld  Gebergte , 
buiten  het  welke,  verfcheiden  Volkeren  woonen. 
Onder  deezen  is,  wyd  en  breed,  bekend  de  naam 
der  Lygiers , die  tot  verfcheiden  Stammen  zyn  uit- 
gebreid. ’t  Zal  genoeg  zyn , de  magtigften  op  te 
tellen,  naamlyk  de  Ar  ten , de  Helveconen , de  Ma- 
nt % 

(a)  Aan  ’t  betaalen  van  Schattingen  waren  de  vrye 
Duitfchers  niet  onderheevig , noch  toen  , noch  in  veel 
laatere  tyden. Men fchonk  den  Vorften  , vrywilliglyk , Vee, 
Vrugten  en  war  dies  meêr  was  Zie  hier,  § 15.  Een  vry 
man  fchattede  zig  zelvgn , en , als  men  geld  noodig  -hadt , 
wierdt  het , oorfpronglyk,  niet  gelast,  maarverzogt,  of; 
zo  als  het  woord  was ; gebeden. 
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nimen , de  Elyfi'èn , de  Naharvalen . By  de  Afo* 
kanalen  wordt  een,  van  ouds  godsdienftig,  Woud 
aangeweezen.  Een  Priefler,  in  vrouweiyk  gewaad, 
heeft  ’er  het  befhiur  over:  maar  men  zegt,  dat 
de -Goden,  op  zyn  Romeinse h , c astor  en  pol- 
l ux  zouden  aanduiden,  ’t  Zelfde  vermogen  fchryft 
men  dier  Godheid  toe.  De  naam  is  al  cis  (V). 

Get> 

GO  ,,  Ea  vis  Numini : nomen  al  cis.”  De  drie 
eerde  woorden  zeggen  , eigen!  yk . „ deeze  kragt  ligt  er 
in  die  Godheid,”  of  ,,  dit  is  die  Godheid  in  kragt  J a.  i. 
in  vseezen , in  hoedanigheid . De  Hoogduitfche  over- 
zetting van  j.  h.  m.  ern  es  Ti  heeft  „ diesz  verfteht 
man  unter  den  Gottheiten .”  T^is  Raat , hier  , tegen 
nomen  over  , als  het  weezen  der  zaak  tegen  den 
naam.  Ondertusfchen  volge  ik,  hier,  den  Latynfchen 
tekst  van  tacitüs,  naar  de  uitgaave 'van  j.  a.  er- 
n e s t i , fchoon  wel  weetende  , dat  de  gewoone 
leezing,  zelfs  in  de  uitgaave  van  lipsius,  in  plaats 
der  aangehaalde  Latynfche  woorden , alleenlyk  deeze 
heeft:  „ Ejus  Numinis  nomen  al  cis.”  Doch,  daar 
j a.  ERNESTi,  heeft  opgemerkt,  dat  de  eerstgemelde 
woorden  niet  flegts  gevonden  worden  in  het  Co- 
dex , hem  , door  k a p p i u s , bezorgd  , maar  ’er  by 
voegt  , dat  zy  te  aanneemenswaardiger  zyn  , wyl 
t a c i t u s , in  dezelven , reden  geeft , waar  om  men  dee- 
ze Germaanifche  Godheid,  op  zyn  Romeinscb , door  c as- 
tor en  pollux- uitlegde  of  verklaarde,  en  daar,  ein- 
delyk,  de  te  faamen  voeging  der  woorden  ris  en  no- 
men zeer  gemeenzaam  is , by  de  Latynen  , vinde  ik 
geene  redenen , om  ’t  gevoelen  van  dien  beroemden 
man  te  verwerpen,  te  minder,  daar  het  y>  Ea  vis  An- 

mi- 
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Geene  beelden,  geen  fpoor  van  uitlandfchen  Gods- 
dienst. Doch , als  Broeders , als  Jongelingen  , 
worden  zy  geëerd.  Voorts  zyn  de  Arïèn  niet 
flegts  vermogender,  dan  de  , zo  even  opgetelde. 
Volkeren  r maar  ook , norsch,  zetten  zy  de  ingeboor- 
ne  woestheid  nog  aan  , door  konst  en  tyd.  Zy 
hebben  zwarte  Schilden : gever  wde  Ligchaamen. 
Tot  Veldfiagen  kiezen  zy  donkere  nagten  en,  door 
de  akeligheid  en  fchaduwe  zelfs  van  dit  doods- 
leger, jaagen  zy  fchrik.aan:  wyl  geen  der  Vyan- 
den  het  ongewoon  en  fchier  helsch  gezigt  kan  uit* 
ftaan.  Want,  in  alle  Stry den, • worden  de  oogen 
liet  eerst  verwonnen.  'Am  'geene  zyde  der  Lygkn  is 
het  Ryk  der  Gvthinm , alwaar  het  iets  ftrenger 
toe  gaat,  dan  by  de  overige  Germaanen,  doch  zon- 
der verlies  der  vryheicL  Wyder  af  van  den  Oceaan, 
heeft  men  de  Rugien  en  Lemoyiën.  Ronde  Schil- 
den, korte  Zwaarden  en  ’t  gehoofzaaraen  aan  K<> 
ningen  zyn  de  kenteekenen  van  alle  deeze  Volkeren, 

S.  44- . 

Hier  op  volgen  de  Volkerfchappen  der  Suionen , 
in  den  Oceaan  zelven  magtig  in  Manfchap,  Wapenen 
en  Vlooten.  ’t  Maakfel  hiinner  Schepen  yerfchilt 
hier  in,  dat  zy,  voor  en  agter,  eenen  fpitfen  ileeven 
hebben  en  dus,  altyd,  gereed  zyn,  om  te  konnen 
landen.  Ook  bedienen  zy  zig  niet  van  Zeilen  , noch 
plaatzen  de  Roeibanken,  regelmaatig , aan  de  zyden. 

* Het 

mini:  nomen  al  cis,”  met  den  korten  en  zaakry* 
ken  Ibl  van  tacitus,  geheellyk  , oyereenftemt. 
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Het  Roer  is  los, zo  als  men  het,  op  fommige  Rivie-' 
ren,  gebruikt , en  kan,  naarde  onhandigheid  het 
vordert , heen  en  weder , bewoogen  worden.  By 
hen,  Raat  men  ook  zeer  op  vermogen  en  aanzien.Om 
deeze  reden , heerscht  ’er  flegts  één , zonder  de  min- 
fte  bepaalingen,  en  dien  elk  verpligt  is  te  gehoor- 
zaamen.  Ieder  een  voert  de  wapenen  niet , gelyk  by 
deGermaanen,  maar  zy  worden,  onder  ’t  opzigt  van 
eenen  Slaave,  opgeflooten,  om  dat  de  Oceaan  de 
onverwagte  invallen  van  Vyanden  verhindert,  en  de 
werklooze  handen  van  gewapenden , ligtelyk , tot  bal- 
daadigheden  overflaan.  In  der  daad, het  belang  der 
Koningen  brengt  niet  mede  , eenen  Edelen  , of 
Vrygeboornen,  of  zelfs  Vrygelaatenen , over  de  wa- 
penen te  Rellen. 

. § 45- 

Aangeene  zyde  der  Suionen , is  eene  andere,  log* 
ge  en  byna  onbeweeglyke , Zee , door  welke  men , uit 
dien  hoofde,  vermeent,  dat  de  Aardbol  omgeeven 
en  omflooten  wordt,  wyl  de  uiteifle  glans  der  zon- 
ne,  van  haaren  ondergang  tot  aan  haare  opkomst, 
zo  helder  blyft  voortduuren , dat  zy  de  Harren  ver- 
dooft. Hier  voegt  het  goed  geloof  nog  by,  dat 
men  ’t  geluid  hoort,  als  zy  opborrelt,  en  de  ge- 
daante van  Goden,  ja  de  ftraalen  van  het  hoofd, 
ziet  (V).  — Zo  verre  R:rekt  zig  alleenlyk;  en  dit 

ver- 

(a)  Ik  volge  hier ; als  ieder  merkt ; degewooneleeziiige : 
„ Sonum  infuper  emergentis  zuém  tfornwsque  Deorum 
ft  et  radios  capitis  adfpici , perfuaf  o .adjlcit.”  Doch  ik 

twy. 
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verhaal  is  waar)  de  waereld  uit.  — Maar,  aan 
den  regteren  oever  der  Suévifche  Zee,  wconen  /Es- 
tyfche  Volkeren  en  koomen,  in  godsciienstpleg- 
tigheden  en  gewoonte,  digtst  by  de  Suévcn>  in 
fpraak , by  de  Britannicrs . Zy  ecren  de  Moeder 
der  Goden.  Ten  teeken  deezer  godsdienstigheid 
draagen  zy  de  afbeeldingen  van  wilde  Zwyncn. 
Dit  dient  voor  fchut  en  wapen:  dit  beveiligt  den 
eerbiediger  der  Godinne,  te  midden  zyrer  Vyan- 
den.  Zeldfaam  gebruiken  zy  yzer,  meestal  knodfen. 
Graanen  en  andere  vrugten  bewerken  zy , met  meer 
geduld , dan  de  traagheid  der  Germaanen  gewoonlyk 
medebrengt.  Zy  doorvorfchen  ook  de  Zee,  en 
zyn  de  eenigften , die  , tusfehen  de  Zandbanken  en 
op  het  Strand  zelve,  den  Barnfïeen,  dien  zy  Gle - 
fum  noemen  , verzaamelen.  Maar,  noch  deszelfs 

aart, 

twyfele  niet,  of  deeze  plaats  van  tacitüs  is  verminkt, 
L i p s i u s en  heinsius  lee zen  , voor  emer geruis , lie- 
ver fe  mer geruis  : als  wanneer  het  ziet  op  het  onder* 
gaan , niet  op  het  opryzen , der  Zonne : zo  als  ik  ook 
liefst  gelooven  zoude,  indien  Hechts  dit  woord  niet, 
door  eenen  Affchryver  in  den  Tekst  zy  gebragt : want 
alle  Handfchriften  hebben  het  niet.  Wat,  hier,  de  jor - 
mee  Deorum  zyn  , by  ’t  ryzen  of  ondergaan  der  Zonne, 
is  ook  twyfelagtig.  Sommigen  leezen  Equorum , voor 
Deorum  ; wanneer  het  de  Zonnepaerden  betekent ; an« 
deren  formx  decorum . (Tchoonheid  der  gedaante).  Di« 
zin  fchynt  beter , maar  fteunt  op  geen  gezag  van  Hand- 
fchriften. Conf.  j.  a.  ERNESTi  ad  hunc  t a cit j 
loc  urn. 
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aart,  noch  op  wat  wyze  het  voorkoome,  is,  by  hen; 
als  Barbaaren  zynde ; onderzogt  of  uitgevonden.  Het 
bleef  zelfs,  lange,  onder  de  uitwerpfelen  der  zee 
liggen , tot  dat  onze  overdaad  ’er  eenen  naam  aan  gaf. 
Zy  zelven  maaken  ’er  geen  gebruik  van.  ’t  Wordt, 
nog  ruuw,  by  een  verzameld,  aan  ongevormde  klom- 
pen vervoerd,  en  zy  zyn  verwonderd,  dat  men  ’er 
hun  voor  betaalt.  Men  vermeent  egter,  dat  het  een 
boomfap  is  , nadien  ’er  eenige  aard-  en  vliegende 
diertjes,  meestal,  door  heen  fchynen,  die,  in  het  vogt 
gewikkeld , ’er  in  opgdlooten  blyven , zodra  het  hart 
wordt.  Ik  zou  daarom  gelooven,  dat,  even  als  in 
de  binnenfte  deelen  van  het  Oosten;  die  wierook 
en  balzem  zweeten ; ’er  zo  ook , in  de  Westerfche 
Eilanden  en  Landen,  Bosfchen  en  Wouden  zyn, 
welker,  door  de  ftraalen  der  naby  zynde  zonne  uit- 
gedrukte en  gefmoltene,  fappen  in  de  naastgelege- 
ne zee  vallen  en,  door  geweld  van  onweders,  op 
den  tegenoverliggenden  Oever  aanfpoelen.  Indien  men 
den  aart  van  den  Barnfteen  aan  het  vuur  beproeven 
wil,  brandt  het , als  een  toorts,  en  geeft  eene  vette 
en  riekende  vlamme:  waar  na  het  taai,  als  pik  of 
harst , wordt.  Aan  de  Suïbnen  grenzen  de  Stammen 
der  Sitoncn , die  hun , in  alles , gelyk  zyn , behalven 
dat  zy  door  eene  Vrouwe  beheerscht  worden.  In 
zo  verre  zyn  zy,  niet  flegts  in  vryheid  ontaard, 
maar  ook  in  flaaverny.  Hier , is  het  einde  van *5 Wv/V. 

% 4Ö- 

My  twyfelt , of  ik  de  Geflagten  der  Peucinen , Vc- 
noden  en  Fcnnen  tot  de  Germaanen , dan  tot  de  Sar- 
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in  raten  , moet  betrekken:  hoe  zeer  de  Ptucincn; 
die  fommigen  Basterden  noemen;  in  taal i opfchik , 
Woonftede  en  huizingen,  met  de  Germaanen  over- 
eenkoomen.  Allen  zyn  zy  morfigen,  door  menge- 
ling der  huuvvelyken  van  de  Voornaamften  onder  hun 
met  de  Sarmaaten  , neemen  zy  ook , eenigfints , den  le- 
lyken  dragt  van  dat  Volk  aan.  De  y ené  den  hebben  veel 
van  die  zeden  overgenomen.  Want  al  de  Bosfchen 
en  Bergen,  die  zig  tusfchen  de  Pcucinen  en  Pennen 
verheffen  , doorkruisfen  zy,  al  roovende.  Deezen 
egter  telt  men  liever  onder  de  Germaanen,  om  dat 
zy  en  Huizen  bouwen,  en  Schilden  draagen,en  veel 
werk  maaken  van  gezwind  Voetvolk  : al  het  welk , 
by  de  Sarmaaten , verfchilt , die  hun  leeven  flyten 
op  Paerden  en  Wagenen.  De  Fenncn  zyn  uiter- 
maaten  woest , vuil  van  armoê , zonder  wapenen, 
zonder  paerden , zonder  vast  verblyf.  Hunne  kost 
is  kruid,  hunne  kleeding  zyn  vellen,  hun  bedde  is 
de  grond.  Al  hunne  hoop  rust  op  hunne  pylen , 
die  zy  met  beenderen  fcherpen,  by  gebrek  van 
yzer.  Wyven , zo  wel  als  Mannen , beflaan  van  de 
Jagt:  want  de  Wyven  gaan  overal  mede  en  eislchen 
een  deel  van  den  vangst.  Zelfs  is  ?er  voor  de  Kinder- 
kens  geene  andere  fchuilplaats  tegen  het  wild  ge- 
dierte en  de  flagregenen  , dan  zig  onder  eenige 
’t  faamgevlogtene  takken  te  dekken.  Derwaarts 
keeren  de  Jongelingen : dit  is  de  intrek  der  Ouden. 
Maar  dit  agten  zy  gelukkiger,  dan  op  Akkers  te 
fteenen,  in  Huizen  zig  af  te  werken  en,  om  hunne 
eigene  goederen  en  die  van  anderen,  altyd,  tusfchen 
hoope  en  vreeze  te  dobberen.  Gerust  jegens  men- 
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fchen,  gerust  jegens  Goden,  hebben  zy  de  ïnrei- 
lykfte  aller  zaaken  bereikt,  te  weeten  , dat  zy  zelfs 
het  wenfehen  niet  noodig  hebben. 

’t  Geen  men,  verder,  verhaalt,  dat  de  Hdhufteit 
en  O x ionen  ’t  aanzigt  en  voorkoomen  van  menfehen , 
ligchaamen  en  leden  van  wilde  dieren,  hebben,  is 
beuzelagtig,  en  zal  ik,  als  op  geene  bewyzen  (leu- 
nende, in  het  midden  laaten. 


❖ 


TWEE. 


TWEEDE  AVONDSTOND. 


Onderzoek,  of  tacitus  in  Germanie  geweest  zy  P 
Redenen  en  waarfchynlykheid  voor  het  tegendeel  van 
dat  gevoelen . Betoog  der  waardye  % des  niet  te 
min,  van  dien  Schryver . Onzekerheid , of  de 

Germaanifche  Digters  den  naam  van  bar- 
den droegen . Aart  en  verheevenheid  der 

oudjle  Digtkundc , hier  cn  elders . Aanmer- 
king op  eetie  plaats  van  KOLYN,  over  de 
barden.  Waarom  men  dien  Schryver 
voor  onegt  houdt P Of  graham  de  Ver • 
digter  van  die  Chronyk  geweest  zy  P Of 
alkemade?  Uitweiding  over  dat  on - 
derwerp : hyzonderlyk  ten  aanzien  der  ver- 
denkingen Op  ALKEMADE.  Schets 
van  den  toefland  der  Nederduitfche 
Digt kunde,  van  de  Frankifche  tyden 
af,  tot  den  jaare  1500,  en  van  de 
voornaamjle , deels  onbekende  , Ne- 
der duitjehe  Digteren  , in  dat 
tydvak . 

reinoud.  Zo  als  vvy  u zeggen,  is  liet  waar.  De 
tyd  loopt  traag  , wanneer  men  naar  zyne  Vrienden 
G 3 ver- 
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verlangt.  Wy  deeden  dit,  daaglyks , naar  uw  on- 
derhoud, en  daarom  ilrekt  ons  dit  oogenblik  tot 
dubbel  genoegen. 

volkhart.  Gy  vereert  my , myne  Vrienden ! 
Maar,  zal  ik  openhartig  lpreeken*?  Indien  de  tus- 
-fchcntyd  u zo  lang  gevallen  is , vreeze  ik  voor  iets. 

aleide.  En  dat  is? 

volk  hart.  Dat  myn  tacitus;  dien  ik, 
trouwens,  maar  hier  en  daar,  tot  eene  handleiding 
gaf;  u (legt  gezelfchap  zal  gehouden  hebben! 

Reinout.  In  tegendeel:  hy  was  het  juist, 
wiens  herhaalde  leezing,  op  fommige  plaatfen,  ons 
verlangen  meest  gaande  maakte : en  aleide.... 

aleide.  Zou  ik  dien  Man  niet  minnen , die 
zo  veele  tafereelen  van  Duitschland  en  onze  vroegfte 
Voorouders  gefchetst  en  ons  nagelaatcn  heeft?  Zon- 
der hem  zouden  wy  weinig  van  hun  weeten.  Hy 
verdiende,  dunkt  my,  een  ftandbeeld,  en  ik  zou, 
met  vermaak,  eene  foort  van  bedevaart  konnen 
doen,  naarde  plaatfen,  daar  hy  zig,  in  Germanie, 
heeft  opgehouden. 

volkhart.  Ik  dugte , myne  waarde  Vriendin  ! 
dat  gy , in  dat  geval , zeer  ligtelyk , te  vergeefsch 
zoudt  omdwaalen. 

Reinout.  Men  zal  dan  van  de  juiste  plaats 
of  plaatfen,  waar  hy  zig,  nu  of  dan,  in  Germanie, 
bevondt , niets  aangeteekend  hebben!  Trouwens, 
hoe  veele  Boeken  van  tacitus,  ja  van  hoe 
veele  andere  Romeinfche  Schryvers,  zyn  ’er  niet 
verlooren ! 

volkhart.  Dat  is  zo,  en  het  was  hooglyk  te 

wen- 
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wenfchen , dat  Luiden  van  genoegzaame  kunde ; byzon- 
derlyk  in  een’  tyd  als  deezen,  waarin  men  de  Hand- 
fchriften  der  Ouden  nog  op  waardy  (lelt ; zig  mog- 
ten  verleedigen  9 met  dezelven , ook  in  het  ftof  van 
weinig  doorzogte  hoeken,  naar  te  fpeuren  en  te 
zien  , of  het  verloorene  uit  tacitus  (a) ; 

om 

00  Deeze  verboren  Gefchriften  zyn  zeer  aanmerklyk. 
Men  weet , dat , aan  het  einde  van  de  vyf , of,  naar  de 
reekening  van  l i p s i u s , van  de  zes , eerfle , nog  voor- 
handen zynde,  Jaarboeken  van  tacitus,  een  groot 
gedeelte , ontbreekt : dat  ook  dezelven  , ten  Jaare 
17 15.,  op  last  van  Paus  leo  X,  te  Rome,  voor 
het  eerst,  zyn  uitgegeeven,  naar  een  zeer  oud  Hand- 
fchrift,  niet  lang  te  vcoren,  in  het  Klooster  van  cor- 
b e 1 , aan  de  Weezer  , gevonden  , en  dat  dit  zelfde 
Handfchrift;  voor  het  welk  leo  vyf  honderd  ducaateu 
ten  gefchenke  gaf,  en  ’t  geen,  thans,  in  de  Groot- 
Hertoglyke  Boekery  van  Florence  berust ; het  eenigfle 
(van  Affchriften  uit  het  zelve  fpreek  ik  niet ,)  in  Euro- 
pa, ja , voor  zo  ver  ik  weete , in  de  bekende  waereld  is , 
’t  welk  de  bovengemelde  vyf  of  zes  eerlle  Boeken  in  zig 
bevat.  Vid.  F reef  at.  j a.  ernesti  ad  tacit.  , pag.  .5. 
Aan  de  verdere  Jaarboeken  ; van  welken , wel  is  waar , 
meerdere  oude  Codices  gevonden  worden , doch  die , allen  , 
affchriften  van  één  oud,  maar  niet  oorfpronglyk,  Codex 
behelzen;  ontbreeken  nog  het  7de,  8fte,  9de,  1 ode  en 
’t  begin  van  het  nde  Boek,  en  dus  , de  gantfche  re- 
geering  van  caligula;  waar  onder  zyne , voor  onze 
Lands-Gefchiedenisfe  zo  belangryke,  togt  naar  Germa- 
nie ; en  de  zes  eerlle  Jaaren  van  claudius.  Tot  aan 
het  ióde  Boek  is  ’er  geene  gaaping,  maar  het  einde 
G 4 van 
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om  nu  geen  gewag  te  manken  van,  livius,  pli- 
nius  (f')  en  andere,  vroegere  en  laatere,  Griek- 

fche 

van  bet  zelve;  ’t  geen  een  beloop  van  twee  Jaaren 
moest  behelzen ; wordt  wederom  vermist. 

Met  de Hijloriën  van  tacitus,  is  het , op  foortge- 
lykewyze,  gefield.  De  vier  eerfie  Boeken  hebben  wy 
alleen , onverminkt , over.  Het  vyfde ; als  bekend  is ; breekt 
af , te  midden  der  belangryke  aanfpraak , die  claudi  us 
ci vi lis  aan  cerialis  deedt,  en  berooft  ons  van  de 
genoegzaame  kennisfe  des  Verdrags  en  van  alle  de  verdere 
omflandigheden , die,  tusfehen  de  Romeinen  en  Bata- 
vieren , by  en  na  het  aangaan  van  de  vrede , ten  deezen 
tyde,  zullen  plaats  gegreepen  hebben.  Punten  van  een 
onbefchryflyk  belang  voor  onze  vroegfle  Gefchiedenisfen. 
Volgens  HiERONYMüs,  hadt  tacjtus  de  Leevens 
de»'  Keizeren  (door  welken  men  zyne  Jaarboeken  en 
Hiftoriïn  verflaat , want  in  de  Handfchriften , en  zelfs 
in  de  eerfie  drukken , verfchillen  de  titels)  in  dertig  Boe- 
ken befchreeven.  l i p s i u s ( ad  tacit  , Lib . i . Hijlor , , 
pag.  304.)  verdeelt  deeze  in  zestien  of  zeventien  Jaar- 
en dertien  Hijlor  ie- Boeken,  Naar  die  reekening  , en 
zo,  by  hieronïmus,  geene  andere  verdeeling  van 
Boeken  heeft  plaats  gehadt,  konnen  wy , thans,  van 
de  eerstgemelde  6i,  en  van  de  laatflen  81,  te  laamen 
XV  Boeken,  en  dus  de  helft  van  ’t  gautfche  Werk  van 
tacitus,  verboren  hebben. 

Plet  Boekjen  over  de  Zeden  de*'  Germaanen  is , ge- 
heel, tot  ons  gekoomen;  maar  verfcheide  bezingen  zyn 
'er  in  bedorven.  Ik  weete  niet,  of  men  het  genoeg- 
faam  vergeleeken  heeft  , byzonderlyk  met  het  Hand- 
fchrift  uit  de  Florentynfche  Bibliotheek:  aangehaald  by 
ernesti,  in  Pree  fat,  ad  tacit  , pag,  n.j  welke 

,,  de 
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fche  en  Romeinfche,  Scbry veren , niet  zoude  konnen 
worden  ontdekt,  en  herfteld?  Hier  door  zou  het  hoof- 
de 

gcheele  Voorrede  met  alle  oplettenheid  is  behandeld, 
en  verdient , te  worden  nagezien.  In  de  nalezingen 
op  wagen  aar,  BI.  99,  C ƒ)  ik  gezegd,  „dat 

„ de  eerde  en  gebrekkige  druk  der  Jaarboeken  van 
„tacitüs,  ten  jaare  1468  , te  Venetie  uitkwam en 
dat  ook  „ zyn  Boekjen  over  de  Zeden  der  Germaa- 
» nen , aldaar,  ten  Jaare  1476,  wierdt  gedrukt,  en  Z)ne 
„ Jkiijlorien , te  Rome,  in  het  Jaar  1495.”  Ik  hadt 
dit  ontleend  uit  de  Eiblioth.  Lat . van  fabricius, 
Tom.  i , pag.  47 1 , & Tom.  2 , pag.  75 1 & 752  : doch  , 
ondanks  de  agtbaarheid  van  dat  Werk , twyfele  ik , 
thans,  met  j.  a.  ernesti,  op  de  gronden,  by  hem, 
/.  c. , pag.  15— 19,  aangevoerd,  of  ’er  wel  eene  vroe- 
gere druk  der  Hijloriïn  , dan  de  Venetiaanfche  van 
den  Jaare  1497,  aanweezig  zyp  Ook  zie  ik,  uit  den- 
zelfden  ernesti,  /.  c y pag.  -5  & 16,  dat  het  Boek- 
jen over  de  Zeden  der  Germaanen  y reeds,  te  gelyk 
met  den  eerften  en  gebrekkigen  druk  van  de  Jaarboe- 
ken , door  johannes  spira,  is  uitgegeeven  • zynde 
deeze  laatstgemelde  druk , die  jaar  noch  plaats  heeft , 
denkiyk,  omtrend  1469*  te  Venetie  vervaardigd , endoor 
ernesti  gezien  en  gebruikt.  Conf.  meermanni 
Origin.  Typograph. , Tom.  1.  pag.  77  (/*),  Tom . 2., 
pag.  3 5 (ar),  pag.  189.  0*0  > PaZ'  232.  (bb.  pag. 

258.  OjO- 

(b')  Van  de  CXLII  Boeken,  door  liviüs,  weleer, 
befchreeven,  en  geloopen  hebbende  tot  aan  den  dood  van 
x>  R u s u s , weet  men , dat  flegts  de  tien  eerjlen  en , ver- 
ders , het  2 1 fte  tot  het  46de  ingeflooten ; te  famen  XXXV 
Boeken  ; by  ons  bekend  zyn  , en  dat  men  van  de 
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fte  nut  aan  het  kennislievend  mensdidom ; (want 
by  deeze  Werken  hebben  alle  Volkeren  belang) 

wor- 

overigen ; behalven  van  het  1 3611e  en  137de  Boeken  \ die 
mede  ontbreeken ; alleenlyk  korte  Begrippen  heeft , wel- 
ken , door  l.  ANNiEüs  florüs,  of  iemand  anders 
der  Ouden,  gemaakt  zyn.  Zeker  is  het,  dat  de  Arabie- 
ren ; toen  onder  hen  de  weetenfchappen  bloeiden ; eenige 
Romeinfche  Schryvers,  onder  welken  men  caesar, 
pLiNius  en  livius  telt , in  hunne  taal  hebben  over- 
gezet: waarom  reeds  erpenius,  in  zynen  tyd,  vast- 
heide, dat  alle  de  Boeken  van  den  laatstgenoemden 
Schryver,  by  dat  Volk,  overig  waren:  even  als  della 
valle  verzekerde,  dat  zy,  in  de  Qonjlaminopoli - 
taanfche  Boekery,  en  hinckelman,  datzy,  in  die 
van  Fez , te  vinden  zouden  zyn.  Doch,  hiér  om- 
trend , is  , tot  nog  toe , alle  onderzoek  te  vergeefsch  ge- 
weest (Fa bric.  Biblioth.  Lat.,  Tom . 1. , pag.  197* 
& Tom.  2.) , ondanks  de  fchatten , die  ’er , federt  lan- 
ge tyden , voor  zyn  uitgeloofd.  Ik  weete  niet , of  de 
Zweed fche  Hoogleeraar  norberg  eene  lyst  van  de 
Boekerye  des  groeten  Heere  gekreegen  heeft , hoe  zeer 
men  ’er  hem,  ten  jaare  1779»  in  Conhantinopolen  zelfs, 
hoop  op  gaf,  en  hy  mede  op  de  ontdekking  van  li- 
vius eene  groote  belooning  heide.  Men  zie  den  Brief 
van  norberg,  in  het  VI  Deel  der  Reizen  van  björn- 
stalh,£/.  388.  en  399., en  vergelyke,  overdeTurkfche 
Boekeryen,  ’t  zelfde  Deel,  hl.  35,  65.  (&),  77,  85. 
De  Abt  vella,  te  Palermo , heeft  wel,  ten  Jaare  1790, 
aan  den  Heere  j.  meerman,  een  zeer  oud  Arabisch 
Handfchrift  vertoond , hem  , door  den  Maltheefer  Groot- 
meester pi  NT  o,  vereerd,  het  geen  XI  der  verloorene 
Boeken  van  livius,  en  wel  van  bet  66  tot  het  77de, 

zou 
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worden  toegebragt.  Maar  , met  dat  al , en 
fchoon  zelfs  deeze  Gefchriften  gevonden  wierden, 

komt 

zou  bevatten:  maar  die  beroemde  Reiziger  doet  tellens 
zien,  dat  men,  in  her  algemeen,  dit  Handfcbrift,  in 
Italië , niet  voor  de  Boeken  van  livius  houdt,  en  dat 
men  voorzigtigst  zal  doen,  niets  te  beflisfen  , voor  her  uit- 
koome : hebbende  vella  reeds , teen  ten tyde , één  Boek 
overgezet.  Zie  j.  meerman,  Berigt  omtr.  de  Pruisf. 
Oostenr  en  Sicil.  Monarch  : 4de  D , bl.  64.  Dit  alles 
moet  ons , egter , niet  doen  wanhoepen.  Die  de  ver- 
fchillende Uirgaaven  zo  wel  van  livius  als  van taci- 
tus  kent,  weet,  dat  de  vroegfle  de  onvolköomenfte 
zyn.  Naarfpeuring  en  geluk,  heeft, by  vervolg  van  fyd, 
eenige,  in  den  beginne  nog  onbekende,  gedeelten  doen 
in  handen  vallen.  En  waarom  zoude  aan  nieuwe  en  door- 
gezette naarfpooringen , omtrend  deeze  en  andere  Wer- 
ken, ook  thans,  het  zelfde  lot  niet  konnen  bejeegenen? 
te  meêr , daar  het , by  my , geene  uitgemaakte  onwaar- 
heid is , dat , nog  in  ’t  begin  der  zestiende  Eeuwe , ten 
xninften  meerdere  Boeken  van  livius,  dan  wy  thans 
hebben , zyn  overig  geweest  (conf.  fabric.,  1.  c. 
Tom . \,}pag.  197.  , & 7 om,  2. , pag.  221,  & 222  )» 
fchoon  ik  erkenne  , dat  men  voorbaariglyk  heeft  gefpro- 
ken  van  ’t  aanweezen  eenes  Handfchrifts  der  Germaan 
nifche  Oorlogen  van  plinius,  in  de  Keizerlyke  Biblio- 
theek te  Weene  en  te  Tremone.  Vid,  fabric.  /.  c, , Tom . 
j.9pag.  797.  & 402.:  Tom.  2.>pag.  22*,  222  nee 
non  Monum.  Paderborn, , Pag.  72.  & v o s s 1 u s de  Hifi:. 
Latin , pag , 142.  Ondertusfchen  fchynen  , bepaaldelyk 
hier  te  Lande,  de  Affchriften  van  cssar,  livius, 
plinius  en  TACiTus,  reeds  in  de  vroegfte  Graaf- 
lyke  tyden,  zeer  fchaars  geweest  te  zyn.  Immers  zy 

koo- 
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komt  het  my  voor,  dat  geen  derzelven  ons  iets,  no- 
pens de  Plaatfen , daar  tacitüs  zig , in  Germa - 
nit,  bevondt,  zou  aanwyzen. 

Reinout.  Misfchien , vatte  ik  het  niet.  Wat 
onwaarfchynlykhèid  toch,  bidde  ik  u,  zou  daar  in 
gelegen  zyn?  zegt  caesar,  by  voorbeeld,  niet 
dikwyls,  waar  hy  zig  onthieldt?  Weeten  wy  dit 
niet  van  drusus  en  anderen?  Kan  tacitus, 
by  deeze  of  geene  gelegenheid , dit  mede  niet  van 
zig  zelven,  of  konnen  zyne  Tydgenooten  of  volgen- 
de Schryvers  dit  niet  van  hem  gezegd  hebben? 

volkhart.  Ja,  zekerlyk.  Maar  gy  fchynt , 
altyd , als  eene  beweezene  zaak , te  veronderftellen  , 
dat  tacitus,  perfoonlyk , in  Germanie  is  geweest. 

reinout.  Ongetwyfeld.  Gaat  die  veronder- 
ftelling  niet  door?  Hebben  niét  de  beroemde  lip- 
sius,  scriverius  en  andere  groote  Uitleggers 
dit  begrip  geftaafd?  Ja,  zegt  tacitus  zelve 
dit  niet? 

volkhart.  Ik  weete,  dat  kundige  Schry- 
vers, 

koomen  niet  voor  , op  eene  Lyst  der  Handlchriften 
van  de  Abdye  van  Egmond , beginnende  met  het  einde 
der  tiende  Eeuwe , en  loopende  tot  het  flot  der  veer- 
ziende : op  welke  , anderfints , verfcheide  Romeinfche 
Clasfique  Schryvers  vermeld  worden.  Van  dit,  ge- 
heel onbekend  en,  in  het  oorfpronglyke,  thans  voor  my 
liggend  Stuk;  gefchreeven  in  het  eerRe  gedeelte  der  i6de 
Eeuwe , door  ealduinus  de  H&ga  Comitum , 
Monnik  in  gemelde  Abdy;  zal  ik,  by  vervolg,  in  den 
Tekst,  breeder  gewaagen. 
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vers , zelfs  van  onzen  tyd , in  dat  gevoelen  liaan , 
en  ik  zou  my  fchaamen , iets  aan  hunnen  lof  te 
willen  onttrekken.  De  agting , myn  Vriend ! die 
ik  voor  Lieden  van  waare  kennis  voede , de  bewust- 
heid, dat  zy  niet  gewoon  zyn,  iets,  maar  zo  los- 
lyk,  op  ’t  papier  te  werpen,  de  ondervinding,  hoe 
veele  moeite  ’er  aan  vast  zy , om , met  eenige  vol- 
doeninge  voor  zig  zei  ven , iets , ftellender  en  bellis- 
fchender  wyze,  in  duistere  zaaken , te  durven  ontken- 
nen of  bevestigen,  en  het,  in  fchyn  eenvoudig, 
ja  of  neen  uittefpreeken , maakt  my,  altyd,  om- 
zigtig , ja  huiverig  , om  van  hun  te  verfchillen. 
Dit  laatfle  is  egter  geoorloofd  en  wordt  noodzaak- 
Jyk  , zo  rasch  de  overtuiging  het  gebiedt:  nadien 
wy,  anderlints,  llaaven  zouden  worden  van  hunne 
gevoelens , gelyk  wy  bewonderaars  moeten  zyn 
van  hunne  kunde.  Ieder  oordeele  dan  naar  zyn 
licht!  Gy  naar  ’t  uwe!  Wat  my  betreffe , ik  zal  u, 
gaarne,  opgegeeven  , wat  ik,  voor  my,  gevoele,  no- 
pens het  verblyf  van  tacitus  in  Germanie. 

De  reden , om  welke  men , doorgaans , begreepen 
heeft,  dat  die  Schryver  in  dat  Gewest,  perfoonlyk  , 
geweest  is,  wordt,  voor  zo  ver  ik  weete,  ontleend  uit 
twee  plaatfen : de  ééne  van  plinius  den  ouden , 
de  andere  van  tacitus  zei  ven.  Pljnius  hadt 
zyne  Natuurlyke  Hiftorie  reeds  geëindigd,  onder  het 
zesde  Burgemeesterfchap  van  titus  vespasia- 
nus:  nadien  hy  zyn  Werk  aan  dien  Vorst,  ten 
dien  tyde ; dat  is , in  het  830  jaar  na  den  bouw 
van  Rome,  en  het  77  of  78  jaar  na  ’s  Heilands  ge- 
hoor- 
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bootte  Qj)  ; opdroeg.  In  het  zevende  Beek  van  dat  uit* 
muntend  Werk , eenige  voorbeelden  bybrengende  van 
zeer  groote  en  , buiten  den  gewoonen  loop  der  na- 
tuur, vroegtydiglyk  opgegroeide,  menfehen,  ver- 
haalt hy,  dat  een  kind  > te  Salamina , reeds  op  des- 
zelfs  derde  jaar  , drie  Romeinfche  ellen  cubita ) 
hoog  was,  maar,  kort  daarna,  aan  eene  fchielyke 
f faamentrekkinge  der  leden,  was  geflorven,  en  hier 
op,  doet  hy  deeze  woorden  volgen:  ,»  Wy  zelven 
,?  hebben,  niet  lange  geleden,  byna  dit  alles  ge- 
,,  zien,  — in  den  Zoon  van  cornelius  tacï- 
,,  tus,  Romeinsch’  Ridder,  Rekenmeester  van 
„ Belgisch  Gallie  ( 'J>  De  vraag  is  nu , of  die  taci* 

tus  de  onze  moet  geweest  zyn1?  Zo  ja,  dan  moet  de 
onze , voor  het  jaar  830  na  de  bouwinge  van  Rome ; als 
in  ’t  welke  wy , zo  even , zagen , datpuiNius  zyn 
Werk  hadt voleind  en  aan  titus  opgedraagen;eeif 
Zoon  van  omtrend  drie  jaar  en  oud  gehad  hebben, 
indien  zelfs  niet  ouder,  alzo  het  Werk  van  plinius 
uit  zeven  en  dertig  Boeken  beflondt , en  die  Schry  ver 
van  dit  geval,  bereids;  als  ik  zeide ; in  het  zevende 
Boek,  gewag  maakte:  dan  op  welk  iaatfle  ik  niet  (laan 
blyve  , wyl  plinius  zyne  gezegdens  niet  naar 
tyds  orde  fchreef , en  my  niet  onbewust  is , hoe  zeer 
men , over  de  lang  of  kortheid  van  tyd , dien  hy , 
tot  het  by  eenbrengen  van  zyn  Werk,  bef  leed  de,  ver- 
fchille.  Maar,  wat  de  zaak  betreffe,  hoe  fluit  doch 

het 

( d ) p l i n 1 1 Prxfat.  ad  ves p a s i a nï.  Voyez  aujji 
i’Art  de  verif.  les  Dates  , Pag  327.  col.  j. 

GO  PUNii  Hiftor.  Natural, , Zib.  VII ? Cap.  7 <5. 
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het  verhaal  van  plinius  op  onzen  tacitus? 
Op  TACiTus,  die  zelve  9 in  het  Lceycn  van 
cn.  juLius  agricola,  verhaalt,  dat  hy,  on- 
der het  Burgemeesterfchap  van  deezen  laatsgemelden 
Romein,  aan  deszelfs,  toen  nog  zeer  jonge,  Dogter 
wierdt  verloofd , en  dat  dit  huuwelyk , na  het  afloo- 
pen  van  agricola’s  Burgemeesterlyk  bewind, 
voltrokken  wierdt  (V).  Hoe  fluit  dit?  moet  ik  her- 
haaJen,  daar  het  vastftaat,  dat  agricola,  flegts 
ééns , Burgemeester  is  geweest  en  juist,  in  het,  reeds 
genoemde,  jaar  830,  na  de  bouwinge  van  Rome  (£): 
waar  uit  volgt,  dat  de  verlooving,  eerst  in  dat  jaar, 
en  het  huuwelyk  zelve , niet  wel  vroeger  dan  in  het 
volgende , kan  gefchied  zyn. 

aleide.  Was  dit  het  cerjle  huuwelyk  van 
onzen  tacitus? 

volkhart.  Uwe  vraag  is  gepast,  aleide! 
Ik  gevoele,  waar  gy  heen  wilt.  Doch,  ter  weg- 

nee- 

„Tpfi,  non  pridem , vidimus  eadem  ferme  omnia,  *—  in 
„ Filio  coRNELi  i TAciTi,  Equitis  Romani , Belgi- 
„ ca  Gallige  rationes  procurantis In  plaatfe  der 
woorden  Ip/i  non  pridem , leest  men,  in  fommige  uitgaa- 
ven  , „ Ipfi  nos  pridem , d i. wy  zelven  hebben  , voor- 
„ heen?  of  „ voor  eenen  geruimen  tyd .”  Over  de  Pro- 
curator es  rationum  in  de  Wingewesten , zie  men  l ips. 
ad  TAciT.  Annal. , Lib.  i2,C#/>.6o.040>&bync- 
kersh.,  Obfervat.  jur.  Roman. , Lib.  2,  Cap.  20. 

Qa')  TAciT.  in  Vita  acric.,  Cap . io.  Conf.  /.  c.% 
Cap  6. 

C b')  1’Art  de  verif.  les  Dat.,  pag.  327.  col  1. 
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nceminge  van  het  vermoeden,  of  misfchien  ta- 
cituSj  reeds  in  een  voorig  Huuwelyk  , eenen 
Zoon  verwekt  hadt,  konnen,  mynes  oordeels,  zy- 
ne  eigene  woorden  dienen.  „ Burgemeester  zynde  ” 
(zo  Ipreekt hy van  agricola),, heeft Hy  aan  my , 
3,  die  een  Jongman  (a)  was  , zyne  Dogtcr 
3,  verloofd.”  Dit  haalt,  dunkt  my,  den  knoop 
toe.  Maar  verlangt  men  nog  eenige  verdere  ope- 
ninge  van  zyne  jaaren  te  hebben,  men  voege  ’er  dan 
by  twee  Brieven  vanPLiNius  den  jongen;  Broe- 
ders Zoon  van  hem,  dien  ik  u reeds  noemde ; aan  onzen 
ïacitüs,  zynen  boezemvriend , gefchreeven.  Hy 
verhaalt , „ in  de  eerjle , en  nopens  zig  zelven  dat  hy, 
ten  tyde  der  geweldige  uitbarftinge  van  den  Berg 
Vejuvius , onder  Keizer  tiïüs  (by  welke  zyn  Oom 
deerlyk  omkwam,  en  die  my  voorkomt,  met  de  mees- 
te waarfchynlykheid , op  het  79  jaar  van  Christus  ge- 
boorte , of  het  832  na  de  bouwinge  van  Rome,  gebragt  te 
zyn  (£),)  « in  zyn  agttiende  jaar  was  (c):”  en,  in  de  twee- 
de , zegt  hy , „ dat  t A c i t u s en  hy  ->l>yna  van  gely- 
ken  ouderdom  warend''  fchoon  de  roem  van  den  eerst- 
genoemden  reeds  gevestigd  was  (d).  Zo  nu  dit  laatst 

OP. 

CO  ,,  7 uvenisP  Vid.T  acit,  in  agric.,  Cap.  10. 

( 'b ) Vid . j.  masson. , in  Vita  plin.,  ad  iftum 
annum.  §.  1 — 4. 

O)  c.  plin.  Epift  , Lib.  6.,  Epijl.  20  ,,  Agebani 
„ enim  duodevicefimum  annum.” 

(et)  Lib.  7,  Epiffc  20.  ,,  Erit  rarum  & infigne,  duos 
„ homines  , eetate  • — propemodum  aquales  , — - alte- 
„ rum  alterius  ftudia  foviiïe.  Equidem  adolescentiilus  > 
„ quum  jam  tu  fama  gloriaque  floreres.” 
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gezegde  van  den  jongen  plinius  , aan  zynert 
Vriend;  dien  hy  zo  wel  kende;  waar  is,  zo  het, 
insgelyks,  waar  is , dat  deeze  plinius,  omftreeks 
het  jaar  832  (andere  Hellen  het  zelfs  een  jaar  laa- 
ter  (aj) , nog  geene  agttieu  jaaren  hadt  bereikt , ert 
dus  noch  geene  zestien , in  het  jaar  830,  wat  kan 
men  dan  gevoeglyker  denken , dan  dat  onze  tacp 
tus,  in  het  laatstgezegde  jaar,  flegts  éen  Jongman 
of  Jongeling  Quvenis , gelyk  hy  zig  zelven  noemt ,) 
moet  geweest  zyn  , en  geenlints  een , reeds  voorheen , 
gehuuwd  Man,  die,  by  eene  vroegere  Vrouwe*  ten 
minden  één  kind;  het  geen  drie  jaaren  oud  was  gewor- 
den ; hadt  verwekt , en  het  ambt  van  Schat-  of  Re- 
kenmeester van  Belgisch  Gallie  al  bekleed  hadt? 
Eene  gewigtige  bediening  zeker  5 tot  welke  het  niet  zeer 
waarfchynlyk  is , dat  men  een’  mensch  van  zo  jonge 
jaaren , en  juist  uit  geene  der  eerfte  Huizen  van  Rome 
gefprooten  (f) ; (al  was  hy  om  zyne  geleerdheid  be- 
roemd) zou  hebben  bevorderd.  Het  komt  my , daarom  , 
aanneemlykst  voor,  dat  plinius  de  oude  ö/zzét;  ta- 
c 1 t u s niet  zal  hebben  bedoeld : waar  toe  ook  te  min- 
der noodzaaklykheid  is,  wyl  ’er  mêer  lieden  van 
dien  n aam  gevonden  worden*  Een , zeer  oud , fteenen  op- 
fchrift , ons , by  r e i n e s i u s,  bewaard,  maakt  gewag 
van  zekeren  cornelius  verus  tacitus: 
op  wien,  of  op  eenen  anderen  van  dat  Geflagt,  de 
Natuurbefehryver  het  oog  kan  gehad  hebben* 
Reinout.  Zo  wy  al  eens  deeze  redenen , öp 

fiS 

O?)  Lipsii  pr&fat.  ad  tacitüM. 

GO  Lipsii  Pt'xfat,  ad  t a c i t u Mi 
I.  DEEL.  H 
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zig  zei  ven,  niet  genoegzaam  konnen  ontzenuwen , hoe 
zouden  zy  dan  nog  beftaan  met  een  verhaal , by  ta- 
citus  zelven  voorkoomende , in  zyn  Boekjen  over 
de  Zeden  der  Germaanen , op  eene  plaats,  dien  gy 
zelfs,  misfehien,  zo  ftraks  hebt  bedoeld:  zy  is,  ten 
minden,  aan  aleide  en  my  niet  ontglipt.  Hy  zegt 
naamlyk , dat  „ ^veleda  gezien  heeft” 

volkhart.  Uwe  aanmerking ; die  my  een  blyk 
van  uw  aandagtig  hooren  en  Ieezen  opleevert;  is 
my  zeer  aangenaam.  Ja , myne  Vrienden ! ik  zag 
op  dit  verhaal  van  onzen  Schryver,  toen  ik  u, 
hoofdzaaklyk,  zeide,  dat  men,  ook  uit  zyne  woor- 
den zelven,  zyn  voormaalig  aanweezen  in  Germa- 
nie  opmaakte  (ei) , en  ’t  is  waar , ïacitus  zegt , 
duidlyk:  „ IVy  hebben  , onder  den  vergoden  ves- 
„ PASIAAN j veleda  gezien  (b)”  Maar,  ik 
bidde  u!  noemt  hy  ook  de  plaats,  waar  hy  haar 
zag ? noemt  hy,  bepaaïdelyk,  Gennanie  P zo  neen  ; 
gelyk  hy  zeker  geen  van  beiden  doet ; waar  is  dan , 
in  deeze  woorden , het  bewys , dat  hy  haar  evenwel , 
in  Ger manie,  befchouwde  ? Waar  is,  herzeg  ik, 
dit  bewys?  daar  hy,  Van  dit  zyn  aanweezen  in 
Germanie,  niet  het  minde  gewag  maakt  in  zyne 
Jaar-  of  Hiftorie- Boeken  en  in  de,  zo  breede,  be- 
fchryvinge,  welke  hy  ons,  in  de  laatsgemelden,  no- 
pens den  oorlog  met  de  Romeinen  en  Batavie- 
ren, 

O)  Alhier  bl.  39. 

OO  „ f^idimusy  fub  divo  vespasiano,  vele- 
„dam,  apud  plerosque  Numinis  loco  hautain,”  tacjt. 
de  morib.  Germ. , Cap. 
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ten,  heeft ' nagelaaten.  Zyne  woorden  leercn,  fom- 
tyds,  veel  cêr  het  tegendeel.  Dan  eens,  meldt 
hy  , zyn  gezegde , omtrend  de  Germaanen , „ verno- 
men te  hebben  ” dan  eens*  hoe  *,  men  zegt  * dat 
de  Chamaven  zig  in  de  Landen  der  Brukteren  heb- 
ben neêrgefiagen  (d).  Of  geeven  de  woorden  $,  on- 
der vespasianus”  hier  eenige  veranderinge ? 
Indien  die  Keizer , geduurende  den  twist  met  c t- 
vi  lis;  door  welken  de  Germaanifche  Waarzeggeren 
V e l e d a zo  zeer  bekend  wierdt ; zig  in  Ger- 
manie  hadt  opgehouden,  men  zou,  misfchien * nog 
eenigen  fchyn  konnen  vinden,  om  te  gisfen,  of 
TACiTus,  aldaar , ten  dien  tyde , onder  hem 
gediend  hadt?  Maar,  daar  men  zeker  weet  (ziet 
llegts  uwen  wa  ge  naar  (<0  in),  dat  deeze 
Vorst , Voor  dien  oorlog  , in  PaMiina  bewind 
voerde,  in  ’t  Oosten  voor  Keizer  wierdt  uitge- 
roepen en,  federt,  van  daar,  naar  Italië  trok* 
meene  ik  de  woorden  „ onder  vespasianüs’* 
niets  anders  te  beteekenen  * dan  ,,  onder  de  re- 
geeringe w van  dien  Keizer.  En,  waarlyk,  onder  die 
regeeringe  en  na  het  afloopen  van  den  Batavifcheil 
oorlog , kan  onze  tacitus  en  konnen  zyne  Romeinen 
(want  de  woorden  ,,  wy  hebben  gezien ” behoevert 
niet  llegts  op  hem  alleen,  maar  konnen  ook  op  zyne 
Natie,  fpeelen  (c))  vel eda,  zeer  wel,  te  Ro * 

me  § 

(^)  TAciT.  Germ.,  Cap.  37  & 33. 

GO  wagen.,  Vaderl.  Hift. , 2 B.9  bh  irf* 

00  Ten  bewyze,  dat  dit  ook  tegen  de  SchryfwyZe  vam 
tacitus  niet  aanloopt,  en  dat  hy,  in  de  eerjfte  pet* 

H 2 fooi! 
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me,  of  elders  in  Italië,  gezien  hebben:  alzo  zy; 
gelyk  men  uit  den  gelyktydigen  statius  (a) 
kan  opmaaken ; na  ’t  eindigen  van  den  gezegden  oor- 
log, derwaarts,  gevangen, wierdt  heen  gevoerd  en, 
naar  ’t  gevoelen  van  fommigen  (tl)  ; dan  ’t  geen , by 
my,niet  vollediglyk  uitgemaakt  is ; in  zegepraal  om- 
geleid. 

Zie  daar  myne  eenvoudige  redenen ! Wyl  ik  niet 
ik  zie , dat  p l i n i u s van  onzen  tacitus,  noch  dat 
tacitüs  zei  ven  van  zyn  eigen  verblyf,  in  Ger  manie » 

foon  van  het  meervoudig  getal ; zo  als , hier , in  „ vidt- 
„mus;”  fpreekende  , niet  altyd  zig  zelven,  maar, 
fomtyds,  alleenlyk , (’t  geen  egter,  hier,  geen  plaats  be- 
hoeft te  hebben ,)  zyne  Natie , bedoelt , ftrekken , by- 
zonderlyk , de  woorden  , voorkoomende  in  het  344  Hoofd- 
ruk, de  Mor  Germ alwaar  hy  zig  , eerst,  dus  uitlaat  s 
„ Ipfum  quin  etiarn  Oceanum  tentavimus  ” d.  i.  „ Wy 
„ hebben  eene proeve  genomen  , om  den  Oceaan  zelven  te 
bevaaren:”  doch  ’er,  ftraks,  op  doet  volgen  (ten  blyke,  dat  hy 
geen  geval  van  zynen  tyd , of  door  hem  gewrogt , maar 
den  bekenden , lang  voor  zyne  geboorte  gebeurden , togt 
van  drüsus  op  ’t  oog  heeft.)  nee  defuit  audentia 
„ drüso  GERMANico:  fed  obftitit  Oceanus , in  fe  fimul 
„&HERCULEM  inquiri.”  Mox  nemo  tentavit.  „ d.  i : 
„ En  het  heeft  drusüs  germanicus  aan  geenen 
„ moed  ontbrooken , doch  de  Oceaan  heeft  alle  onder* 
„ zoek  naar  zig  en  hercules  verh'ndert.  Na  dien 
„ tyd , heeft  niemand  dit  beproefd 

(a)  stat.  Sylv,  Lib.  1.  Cap.  4,  v:  90. 

(b)  Lips.  ad  TACiT.  de  M.  G. , Cap.  *.  cannè- 
q i E t.  de  Brittenb. , pas*  1 42 — ^44* 
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gewaagt;  en  wyl , voor  ’t  overige,  daar  van; 
voor  zo  verre  ik  konde  naarfpeuren ; een  diep  ftilzwy- 
gen  is,  by  alle  oude  Schryvers,  ontvallen  my  de 
hoofdgronden , op  welken,  anderfmts,’t  bevvys  voor 
dit  zyn  verblyf  zou  moeten  rusten.  Eenige  kundige 
Mannen,  die,  in  deeze  eeuw  , dit  ftuk  , zo  hier 
als  in  Duitschland,  hebben  behandeld , zyn  my  ook, 
in  dat  gevoelen,  voorgegaan  ( 'a ). 

al  ei  de.  Ach!  myne  bedevaart! 

Reinout.  Gy  moogt  ze  uit  uwe  gedagten  ftel- 
len,  a lei  de!  maar,  zo  volkhart’s  gevoelen 
doorgaat , verliest  egter  tacitus  zeer  veel  van  zyn 
gezag! 

volkhart.  Zekerlyk  iets:  maar  niet  zo 
veel,  als  gy,  misfchien,  wel  denkt.  Al  was  ta- 
citus in  Duitschland  geweest,  by  hadt , immers, 
alles,  in  zulk  eene  uitgeftrektheid , als  het,  door 
hem  befchreeven,  Germanie,  op  lange  na,  niet  met 
eige  oogen  konnen  befchouwen : ten  allen  tyde , hadt 
hy,  gedeeltelyk,  ja  voor  het  grootfte  gedeelte,  op 
de  berigten  van  -anderen  moeten  aangaan,  zo  als 
blykt,  dat  hy,  nu  ook,  gedaan  heeft  en,  daarom, 
de  eerfte  Verdeeling  van  zyn  treflyk  Boekjen,  met 
deeze  woorden,  eindigt;  „ Dit  hebben  Wyr'v\ 
,,  ’t  gemeen , ten  aanzien  des  oorfprongs  en  der  ze- 

„ den 

( a)  sa  XE  Onoirastic. , Tom . i.  pag.  579.  schlot* 
zer,  algemeiner  Nordifcher  Gefchichte : by  j.  h.  m. 
ernesti,  r on  Deutschlands  Lage,  en  wel  in  zyne 
ulufzatze  zu  dem  tacitus,  pag.  8.  en  volg.  Zie 
eok  g.  putter,  Hcmdbuch , 1.  Thti  pag.  45.  *» 

h 3 


Xï8  UITMUNTENDE 

„ den  van  alle  Germaanen , vernomen  (VV’  ’t  Komt 
dus  .maar  aan  op  de  zekerheid  zyner  berigten.  En 
Wat  Schryver  hadt,  in  zynen  tyd,  daar  toe  betere 
gelegenheid  dan  hy  ? Om  niet  te  fpreeken  van  c zf> 
Saks  Gefchriften  ; fints  welker  t’  faamenftellinge 
de  gewoonten  der  Germaanen  veele  veranderinge 
ondergaan  hadden;  om  niet  te  gewaagen  van  die 
van  livius;  die,  op  c^sai^s  fpoor,  in  zyn 
ho7iderd  en  vierde  Boek  (F) , mede  over  de  Zeden  van 
dat  Volk  gefchreeven  hadt ; waren  de  twintig  Boe- 
ken der  Germaanifche  oorlogen  van  plinius  den 
ouden  en,  mooglyk,  van  anderen,  ons,  thans,  mim 
of  geheel on-bekende,  vernuften, toen  nog  aanweezig, 
en  TACiTUs  kan , ja ; zo  als  men  uit  zyn  naauwe 
Vriendfchap  mpt  plinius  den  jongen , Neeve  en 
aangenoomen  Zoon  van  den  laatstgenoemden , (wiens 
gefchriften  hy,  en  dees  de  zyne,  gewoon  was  na 
te  zien  en  te  verbeteren  (dj) , veiliglyk  mag  veron- 
derftellen ; hy  zal,  het  noodig  gebruik  van  dezel- 
ven,  fchoon  zy,  reeds  ten  dien  tyde,  fqhaars  ge- 
vonden wierden  ( 'd ),  gemaakt  hebben:  eene  zaak 
Van  te  meer  gewigt,  om  dat;  zo  als  een  kundig 

man. 

O)  „ Hoe  , in  commune , de  omnium  Germanorum  origi- 
ne ac  moribus  accepimus.”  tacit.  de  M.G.,  Cup.  27, 
en  1;  c, , Cup . 33.”  Nunc  Chamavos  & Angrivarios 
„ immigrasfe  narratur .’*■  Cup.  43. 

( b)  florus  Epitom.  livii,  Lib.  104. 

(c)  pl  in.  Jun, , Epijl.  Lib . 7.,  Epijl.  20. 

Cd)  amelung  Gedanken  uber  dem  tacitus,  by 
J«  n.  m.  Anfza^e,  pu§.  56  und  57. 
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man , onlangs  ,•  heeft  aangemerkt ; de  Romeinen , na 
het  fchryvcn  van  den  ouden  of  eerften  plinius, 
„ ten  aanzien  hunner  veroveringen  en  zeevaarten  in 
„ Germanie,  geene  fchrede  voor-,  en  eerder  rug- 
,,  waarts , gegaan  waren  00”  In  deezer  voege 
dan  was  het  gelegen  met  het  gebeurde  vóór  den 

tyd  vaiiTACiTUS. 

Wat  zyn  eigen  tydperk  betreffe , ook  hier , 
lagchtc  alles  zyn  voorneemen  toe.  Tot  trellyke 
Staatsambten  bevorderd,  gehuuwd  met  de  Dogter 
van  AGRicoLA,  Romeinsch’  Landvoogd  in  Bri- 
tannie;  een  Gewest,  zo  na  aan  Germanie  gelegen  en 
zo  fterk , van  wederzyde  , bevaaren ; federt  zelfs 
gefteegen  tot  den,  na  het  Keizerlyk  gezag,  hoogden 
trap  der,  toenmaalige , Europeefche  grootheid;  ik 
meene  tot  het  Romeinfche  Burgemeesterfchap ; kon 
het  niet  misfen , of  klein  en  groot , de  Gezagheb- 
bers , die  in  Germanie  dienden  of  gediend  had- 
den , de  voornaamfte  Germaanen  en  Batavieren  zel- 
ven  ; die  zig,  ’t  zy  by  de  keizerlyke  Lyfwagt,  ’t 
zy  uit  eenigen  anderen  hoofde,  te  Rome  bevonden; 
de  Italiaanfche  en  andere  Kooplieden,  die  de  Ger- 
maanifche  Landen  doorreist  hadden , met  één 
woord , allen , die  eenige  kundigheid  of  ervaarenisfe, 
ten  aanzien  dier  Gewesten  en  Volkeren,  bezaten,  zul- 
len zig,  als  om  ftryd,  eene  eere  gemaakt  hebben, 
om  het  naauwkeurigst  verflag  aan  hem  te  doen  toe- 
koomen:  van  al  ’t  weike  hy;  die,  aan  de  eene 

zy- 

C schlotz.  Nord.  Gefch  , pag%  147.  by  j.  h.  m* 

ssnesti,  Auffatze,  pag,  15.  § <5. 
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zyde,  zynen  Romeinen  dorst  onder  ’t  ooge  brem 
gen,  „ dat,  hier  te  Lande”  (hy  fprak  van  de 
kuisheid  der  Vrouwen.)  ,,  goede  zeden  meerder  goh 
den  dan  , by  hen , goede  Wetten  (Vz),”  en  die,  aan 
den  anderen  kant,  met  Germanie  en  de  Germaan 
nen  zelven  niet  te  veel  ingenoomen  was  % maar  ’t 
Gewest,  als  ruuw  van  lugt,  liegt  bebouwd  en, 
zelfs  voor  ’t  oog , afzigtelyk  Qd) , de  Inwoonders , 
als  te  veel  tot  den  drank  overhellende,  befchreef; 
my  toefchynt,  een  goed  en  oordeelkundig  gebruik  te 
Lebben  gemaakt : zo  naamlyk , dat  hy  de  waarheid  llegts 
in  ’t  oog  gehad  heeft,  zonder  voorneemen  , om  of  zy- 
fie  eige  Natie  te  gispen  of  deDuitfche  te  pryzen,  ten 
zy  de  natuur  der  zaake  dit,  van  zelve  als  ware 
het,  in  de  pen  bragt.  Immers,  hoe  zeer,  nimmer, 
eenig  menfehelyk  Werk  zonder  feilen  was  of  zyn 
zal , hoe  zeer  tacitus,  noodwendiglyk , ook  de 
zyne  heeft,  byzonderïyk  omtrend  zodanige  punten, 
welken,  uit  hunnen  aart,  moeilyker  te  kennen  wa- 
ren} b.  v.  omtrend  de,  diepst  in  Germanie  woo- 
nende.  Volkeren,  omtrend  de,  deels  geheime,  Ger- 
maanifche  Godsdienstplegtrgheden  en  nopens  de  eige- 
ne naamen  hunner  Goden , Menfchen  en  Plaatfen , 
(zaaken,  omtrend  welke  en  foortgelyken , vreemde 
Keizigers  en  gchryvers  , van  oudsher  en  nog , 
pleegen  te  dwaalen);  durve  ik,  voor  ’t  overige, 
wel  vraagen,  of  men,  in  ’t  algemeen,  overtuigen- 
der bewys,  ten  opzigte  der  waarheid  en  goede 

trom 

Ca)  De  M.  G. , Cap.  19. 

QO  TAciT.  de  M.  G«*  Cap , a» 
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trouwe  van  eenigen  uitlandfchen  Schryver  of  Rei- 
ziger, kan  vorderen,  dan  dat  geen,  ’t  welk,  in  de 
overeenkomst  van  veele,  reeds  door  tacitus 
befchreevene  , Duitfche  Volkeren , met  die  hunner 
Nakoomelingen  gevonden  wordt?  En  dit  is  zelfs  de 
reden,  om  welke  ik  dagte,  zyn,  dikwerf  gemel- 
de, Boekjen  ten  gronde  te  mogen  leggen  voor  de 
zedelyke  Verhaalen  van  ’sLands  Hiftorie.  Niet  om 
U;  gelyk  ik  reeds,  zaaklyk , zeide , een’  breeden  uit- 
leg te  doen  van  alle  de  byzonderheden  en  wigtige 
punten,  in  het  zelve  voorkoomende  (’t  geen,  dik- 
werf, door  anderen , en  beter  dan  myn  gering  talent 
toelaat,  gedaan  is) ; maar  om  , het  één  of  ander 
punt , tot  voorwerp  van  ons  gefprek , uitkippende  , 
U,  door  eige  overweeging,  en  zonder  dat  ik  het 
behoeve  te  herinneren , te  doen  opmerken , hoe  dit 
gulden  Boekjen;  ’t  geen,  met  zo  veel  regt,  van 
ouds,  by  andere  Volkeren,  gewaardeerd  en,  ten 
minften,  in  negen  Europeefche  (a)  taaien,  ja,  in 

el- 

( ’d ) j.  h.  m,  iRNESTi,  in  zyne  Aufzatfe  zu  dem 
Tacitus,  hl.  17 — 23,  telt  ze  op:  t.  w. : agt  of  ne- 
gen Hoogduitfche ; onder  welken  ééne  van  hem  zel- 
ven;  vyf  Italiaanfche , twee  Spaanfche,  drie  Holland- 
fche,  zes  Franfcbe,  vier  Engelfche  , ééne  Rusfifche., 
ééne  Deenfche,  ééne  Poolfche.  Zo  ik  my  niet  bedriege, 
zou  men  ’ernog  meerdere  konnen  by  voegen  ,Vid.  fabri- 
cii  Biblioth.  Lat.,  Tom.  1 , pag . 474—477,  & Tom. 
2.  , pag.  758 — 760.  De  drie  Hollandfche  zyn  die  van 

GROENEWEGEN,  VENNEKOOL  en  HOOPT.  De 

Hoogduitfche  Overzetting  van  j.  h-  m.  ekiïbsti,  is  my 
H $ va» 
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elke  taal , verfcheiden  maaien,  is  vertolkt  geworden; 
ook , byzonderlyk  door  het  onze,  kan  en  moet  wor- 
den gehouden  voor  dien  egten  9 eenigen  en  zuiveren , 
Spiegel,  in  welken  wy,  ondanks  den  roest  der  ty- 
den  en  het  verloop  van  meer  dan  zeventien  eeuwen , 
nog  heden  ten  dage,  by  het  befchouwen  der  afbeel- 
dingen van  de  denk-  en  handel wyze  onzer  Vooroude- 
ren, hier  en  daar, verfcheiden  doorflaande  grondtrek- 
ken konnen  ontwaar  worden  van  ons,  deels  behou- 
den, deels  verlooren,  nationaal  character. 

a lei  de.  Gy  doetmyn  hart,  allengskens,  met 
t a c i t u s bevredigen  en  myn  vertrouwen  op  hem 
weder  aangroeien:  hoezeer  ’t my,  altyd,  eenigfints 
fmert,  zo  hy  niet  in  Germanie  geweest  is, 
Reinout.  Ik  gevcele  dit  mede,  maar  heb  er , 
geene  wigtige  redenen  tegen  in  te  brengen.  Wat  de 
overeenkomst  van  fommige  Germaanilche  zeden  met 
de  onzen  betrefFe,  die  zaak  is  ongetwyfeld  zeker 
en  bekend:  ook  ontfehoot  zy  ons  niet , by  het 
naleezen  van  tacitus,  ten  aanzien  van  meer 
dan  een  punt,  byzonderlyk,  nopens  hunne  zugt  tot 
de  Voor-Ouderen,  welker  lof  zy,  met  Gezangen , 
tot  de  Nakoomelingfchap  overbragten  en  vereeuwig- 
den. Heugt  het  U wel , aleide? 

a lei  de.  Zou  het  my  niet  heugen!  Gy  hebt 
my  verhaald,  hoe  hunne  Barden  hen  loofden:  hoe 

al- 

van  zeer  veel  dienst  geweest:  zo  als  ook  geweest  zyn 
de  meenigvuldige  plaatfen  , die  men  , in  den  Alottdx 
Staat  der  Neder  h van  den  Predikant  ekgilberts 
vertaald  vindt. 
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alle  die  Gezangen  , denklyk  , verlooren  zyn:  hoe  de 
Schotten,  egter,  nog  zeer  oude  Bardfangen  hebben, 
van  welken  gy  eenigen,  in  onze  taaie  overgezet, 
my  hebt  voorgeleezen,  O ! hoe  ftaatig  , hoe  grootsch, 
hoe  aandoenlyk , hoe  roerend , hoe  verrukkend , 
hoe  onwederftaanbaarlyk , zyn  die  Gezangen ! Hoe 
verplaatst  zïg  myn  hart  in  ’t  midden  der  don- 
kere Wouden!  hoe  hoor,  hoe  zie  ik,  dat  gryze, 
dat  eerwaardige  Choor  de  deugdfaame  Schimmen 
looven  onzer  eerfte  Stamvaderen , welker  dapperheid 
gy  my  zeidet,  dat,  door  Rome,  geagt , gevreesd, 
doch  welker  opregtheid  en  argeloosheid,  eindelyk, 
door  dat  zelve  Rome , bedroogen  wierdt ! Die  Har- 
pen, die  Lieren,  die  ryzing,  die  daaling,  die  men- 
geling, die  inéénfmelting  der  ronde-,  dien  dreun 
bas,  toonen!  Ach!  zeg  my,  zo  gy  kunt  , volk- 
hart!  zeg  my  iets  meerder  van  onze  Germaani- 
febe  Barden ! 

volkhart.  Van Germaanifchc  Barden  U , ftel- 
lig,  iets  meer,  ja  zo  veel, te  zeggen,  myne  Waarde! 
is  my  te  minder  doenlyk , daar  ik  U niet  durve 
Verzekeren , of  ’er  eigenlek  gezegde  Barden  in  Ger- 
vianie  geweest  zyn. 

aleipe.  Hoe!  Geene  Barden  in  Ger manie! 
geene  Barden  by  onze  Voor-Ouderen ! Ik  misfe  ’er 
reeds  hunne  Gezangen!  ik  hebbe  ’er,  zo  Braks, 
tacitus  verlooren ! zoudt  gy  ’er  my  nu  ook  de 
Barden  niet  laaten! 

volkhart.  Ik  liet  ze  u gaarne:  maar,  wat 
nadeel  zoudt  ge  by  hun  gemis  lyden , daar  men  hun- 
ne Gedigten  niet  heeft? 


A LEI- 


barden. 


ale ide.  Wat  nadeel ! My  zou  dan  zelfs  gecne 
grond  van  waarheid  mogen  overfchieten  voor  hunne 
nagedagtenis ! die  nagedagtenis,  die  myne  verheel- 
dinge  zo  diep,  zo  Itrcelend,  aandoet.  Ik  meende 
immers,  niyn  lieve  reinout!  dat  gy  my  hadt 
doen  zien,  hoe  reeds  zeer  oude,gelyktydige,Schry- 
vers  van  die  Barden  fpraken. 

reinout.  Ik  heb  u gezegd,  dat  niet  flegts 
onze  WA  ge  naar  ( V ) en  andere  treflyke  Hifto- 
riefchiyveren  van  deeze  en  de  voorgaande  eeuwe 
dit  vastftelden , maar  dat  zy  zig  ook  op  Griekfche 
en  Romeinfche  Schry veren  beriepen.  Ik  meende, 
dat  zulks  ook,  uit  onzen  tacitus  zelven,  kon 
beflooten  worden , die , van  Germaanifche  Gezangen 
gewaagende , het  woord  barditus  gebruikt : ik  fprak 
u dus  op  geenen  losfen  grond,  en  ftaa,  voor  my 
zelven,  tot  op  dit  oogenblik,  nog  in  dat  gevoe- 
len: maar,  daar  volk  hart  ons  wel  eenigen  tyd 
wil  inruimen , daar  hy  ons  zyne  meeninge  wel  wil 
mededeelen,  nopens  fommige,  min  uitgemaakte,  pun- 
ten , byzonderlyk  ook  zulken , die  konsten  en  wee- 
tenfchappen  betreffen  ; waartoe  de  Barden  en  hunne 
Gezangen  behooren  ; en  daar  hy  redenen  kan  heb- 
ben, om  van  uwe  en  myne  gevoelens  te  verfchil- 
len,  zo  laat  ons  hem  verzoeken , ons  zyne  gedagten 
op  te  geeven!  Onze  zwaarigheden  konnen  wy, 
daar  na ; zo  wy  ’er  hebben  ; met  kalmte  voorftellen : 
maar,laaten  wy  ons , vooral , ontdoen  van  te  veele ge- 
voeligheid , die , ligtelyk , vooringenoomenhcid  wordt , 

en 
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til  welk  et  neiging  ons  van  ’t  pad  der  waarheid  zou 
konnen  afwyzen  , eer  wy  nog  éénen  voet  op  het 
zelve  gezet  hadden ! 

al  ie  de.  Gy  hebt  gelyk,  myn  Vriend*  Ach! 
myne  geestdrift!  maar....,  myn  geheele  hart  is 
verlangen  en  fpyt.  Vergeef  ze  my,  volk  hart! 
Ik  zal  ze  temperen,  voor  het  toekoomende.  Laat 
ik , nog  maar  ééns , moogen  vraagen : hadt  men  in 
Germanie,  waarlyk,  geen z Barden? 

volkhart.  Indien  uw  voorneemen,  by  het 
doen  deezer  vraage,  in  het  algemeen  ftrekte,  om  te 
weeten , of  ’er  geene  Dichters  en  Heldenzangers  in 
Germanie  waren,  fpreekt  het  van  zelve,  ook  vol- 
gens de  leere  van  tacitus  , dat  hier  aan  geen 
twyfèl  is:  maar,  zo  men  my  vraagde,  of  onze 
Germaanifchc  Dichters  den  naam  van  Barden  voer- 
den? In  dat  geval ; ’t  geen  het  eenigste  is  , ’t 
welk  ik  bedoelde , toen  ik  u zeide , niet  te  konnen 
verzekeren,  of  ’er  eigenlek  gezegde  Barden , in  Ger- 
manie geweest  zyn ; zou  ik  zo  ruim  niet  durven  ant- 
woorden. Uwe  leevendigheid  van  geest  vertegenwoor- 
digde u , na  het  leezen  der  Schot fche  , ookalle  Germaa- 
ns fche  Dichteren , onder  den  naam  van  Barden , zy  heg- 
tede  te  veel  zaaks  aan  het  woord , te  veel  kunst  aan  de 
vruegfte  muficq , en  liep ; mag  ik  het  zeggen ; mynen  uit- 
leg vooruit.  Denk  egter  niet,  dat  uwe  zeldzaame  ge- 
voeligheid , uwe  voorbaarigheid , uit  zugt  voor  dicht 
en  zang  gebooren,  my  eenigünts  ftooten zoude!  In 
tegendeel.  Wanneer  die  drift,  naar  geene  teugels 
luisterende, reden  en  aanmaaninge  uit  het  gezigtfnelt, 
is  zy  gevaariyk,  verderflyk ; maar,  zodra  zy  zigv 
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iïls  de  uwe , op  het  eerfte  vermaan , laat  gelei- 
den , te  rtig  keert  en , haaren  voet  in  ’t  veilig  fpoor 
der  reden  zettende,  zig  tragt  te  beyveren,  om  de 
waarheid,  met  radde  treden,  in  te  haaien,  in  dat 
geval,  wordt  zy  pryslyk : ja,  ik  agte  ze  hoogst* 
wenschlyk  en  onontbeerlyk , voor  zo  verre  zy  ons, 
langs  dat  zelve  fpoor,  fomtyds,de  bron  weet  te 
openen  tot  die  leevendigheid , dat  vuur,  die  war- 
me deelneeming,  die  de  ziel  uitmaaken  van  alle 
werkzaamheden,  en  die,jazy  alleen,  op  den  verst  af- 
gelegen of  minst  bezogten  weg  der  weetenfchappen* 
(daar , fomtyds , de  menschlyke  geestvermogens 
min  opgewekt,  kouder  en  onverfchilliger,  konnen 
worden)  ons  wakker , onvermoeid  en  vroïyk , doen 
voortftappen , en  van  al  het  nuttige  eene  zaak,  ik 
zegge  niet  van  de  harsfens , maar  zelfs  van  het 
hart,  doen  maaken.  Zo  zeker  is  het,  dat  men 
van  alle  hoedanigheden  eene  goede  party  kan  trek- 
ken, en  dat  ik  verre  ben,  van,  in  U,als  eene  feil  te 
befchouwen , dat  geen  ’t  welk  zo  vorderlyk  kan  worden 
voor  onze  kennis.  Maar.... ! laat  ik  koomen  tot  uwe 
vraage  en  tot  het  aangemerkte  van  reinout! 

Behalven  de  reeds  vermelde  verzekering  van  t a- 
citus,  dat  de  Germaanen  Gedichten;  en  dus  ook 
Dichters ; hadden , zouden  zy , by  ontftentenisfe  van 
dien,  eene  uitzonderinge  op  alle  Volkeren;  zo  ik  den- 
ke;  des  waerelds  gemaakt  hebben.  Doch,  wanneer 
ik  zegge , my  niet  verzekerd  te  houden , of  ’er  eigen- 
lek gezegde  Barden  in  Germanie  geweest  zyn , be- 
doel ik  zodanige,  die  den  mam  van  Barden  droe- 
gen : en , hoe  zeer  ik  het  aanweezen  van  zulken  niet 
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volftrektelyk  ontkenne , wenschte  ik  egter  wel,  omtrend 
hen , iets  meerder  beweezen  te  hebben  gevonden. 

Reinout.  Men  mag  dit,  immers,  uit  taci- 
tus  zelven  befluiten,  die,  van  de  Germaanifche 
Gezangen,  het  woord  barditus  gebruikt? 

volkhart,  Wat  TACiTus  betreffe:  wie 
zal  ons  zeggen,  hoe  Hy  dit  Germaanisch  woord  ge- 
fchreeven  heeft?  Wie,  of  men  juist  Barditus  moet 
leezen  ? daar  zelfs  de  meeste  Handfchriften  barritus  9 
of  baritus  hebben?  Hoe  het  zy,  hy  zegt  wel,  dat 
men  deeze  benaaminge  gaf  aan  den  ophef , opdeuning 
(of  met  welk,  foortgelyk,  Nederduitsch  woord,  gy 
het  Latynfche  relatus  wilt  overzetten)  van  zekere 
Krygsliederen , maar  hy  zegt  niet,  dat  dit, in  zynen 
tyd , de  benaaming  was  van  andere  Gedichten. 
En  is  ’er  dan  grond  genoeg,  om,  uit  dit  enkel 
woord;  op  het  gefchreiy  het  luid  gebaar  en  den  toon 
der  Oorlogszangen  doelende ; te  befluiten  en  vast 
te  dellen,  dat  de  Germaanifche  Dichters  (welker 
taak  zig  niet  flegts  tot  dat  foort  van  Liederen,  maar 
ook  tot  het  bezingen  der  Goden  (0)  en  wat  dies  meer 
is,  uitftrekte,  en  welker  benaaminge  hy  nergens  op- 
geeft) volftrektelyk  Barden  moeten  gezegd  geweest 
zyn?  Wordt  zelfs  zodanig  befluit  niet  losfer  gemaakt, 
wanneer  men  het  oog  vestigt  op  de  gezegden  van 
die  oude  Griekfche  en  Romeinfche  Schry vers , die 
van  Barden  gewaagen.  Onze  uitmuntende  wa ge- 
na ar  ( \b ) brengt,  tot  bewys  van  het  voormaaiig 

aan- 

00  tacit.  de  M.  G.,  Cap.  2. 

( b ) Vaderl.  Lilt.,  ifle  D. , bl,  23  van  de  tweede 
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aanzyn  van  Barden  hier  te  Lande,  eene  plaats  by* 
uit  AMMiANUS  MARCELLiNUs:  doch  . dees ; 

een  Schryver  van  de  vierde  eenwe ; fpreekt  alleen- 
lyk,ter  aangehaalde  plaatfe,  van  Gallie : daar ; bloei* 
den,  volgens  hem,  de  weetenfchappen , opgekweekt 
door  ,,  Barden , Eubagen  en  Druiden en  onder 
deezen,  ,,  vervatteden  de  Barden  de  dappere  daa- 
den  van  beroemde  mannen,  in  heldenvaerfen , en 
3,  zongen  dezelven , op  ’t  zagt  geluid  der  lier  ( 'a ).” 
Zo  Haat  het  ook  met  de  overige,  vroegere  en  laatere 
Gefchriften.  Czesar  noemt  de  Bar den  ; ’tis  waar; 
in  ’t  geheel  niet , maar  begrypt  ze ; gelyk  men  met 
reden  denkt  (£);  onder  de,  door  hem  vermelde, 
Druiden  (V),  die  hy  alleenlyk  in  Gallie  plaatst, 
met  by voeginge , dat  de  Germaanen  geene  Druiden 
hadden.  En ; om  dit  kortelyk  te  zeggen  jposido* 
nius  (V),  DioDORus  sicuLus  (V) ; die,  bei- 
den , vóór  de  geboorte  des  Heilands  bloeiden  ;stra* 
bo  (/),  HESYCHius,  FESTusen  ande- 
ren 

en  derde  Uitgaave.  In  de  eerfte , beriep  hy  zig  op  de 
Chronyk  van  kolyn,  maar  fchrapte  die  aanhaalinge , 
federt,  door. 

O)  ammian.  marceel.  Rer.  gestar,  Lib . 15*  Cap.g „ 
O)  blair.  , Difiertat.  011  the  Poëms  of  ossian., 
pag.  12. 

O)  c£Sar  de  Bello  Gall. , Lib.  6.,  Cap.  13  & 24. 
(X)  Apud  atheneum  Dipnofoph.,  Lib . 6.,  Cap* 
12.  p.  m 246- 

CO  Lib'  5*  CaP‘  31* 

C ƒ)  Geograph,  Lib . 4.,  pag • tn . 189. 
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ren  (a)  fpreeken  op  dien  zelfden  voet  van  deeze 
Lierdichters,  en,by  de  twee  laatstgemelde  Schry- 
vers,  koomen  de  Barden  aileenlyk  als  GalUfchc 
Zangers  voor.  Ik  weet  wel,  hoe  stkabo, 
na , op  ééne  plaats , verhaald  te  hebben , dat 
de  Barden  , by  de  Galliërs , in  uitfteekende 
eere  wierden  gehouden , op  eene  andere  aan- 
nierkt , dat  de  Germaanen  van  natuur  en  zeden 
aan  de  Galliërs  gelyk  waren  (V):  maar  niemand, 
zal  dit,  zo  ik  denke;  zonder  eenige  bepaalinge, 
opvatten,  en  ’t  zou  zelfs  niet  moeilyk  zyn , meer 
dan  één  verfchil , ten  aanzien  van  Godsdienst, 
regeeringsbeftuur  en  wat  dies  meer  is,  onder  dee- 
ze Volkeren,  aan  te  toonen.  Wy  zagen  hier  van, 
zo  even , reeds  een  voorbeeld  uit  caesar,  no- 
pens de  Druïden  , en  die  zelfde  c je  s a r ge- 
tuigt (V)  elders  , dat  de  Galliërs  hunne  Goden  , 
in  gedaante  van  beelden,  eerden:  ’t  geen  men  uit 
TACiTUs  weet,  by  de  Germaanen , geen  plaats 
gehad  te  hebben.  Als  ik  hier  by  overweege,  aan 
de  ééne  zyde,  1.  dat  de  Schimpdichters  juvena- 
l is  en  martiale  (die  men,  met  grond, 
mynes  oordeels,  voor  tydgenoten  van  onzen  ta- 

ci- 

00  Conf.  alt  eser  ra  de  reb.  Aquitan.,  Lib,  2, 
Cap.  8. , pag.  135  & 136.  box  Ho  RN,  in  Origin,  Gall. , 
W.  I7* 

C \b ) Geograph.  Lib.  IV,,  p . m,  189.  Conf.  pag,  187* 
& Lib,  VII.  , pag . 280. 

CO  De  Bello  Gall.  Lib,  5.,  Cap.  II.  & Lik 
Cap  17.  & 21. 
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ciTUS  mag  houden  (#))  aan  de  Gallier  s\  en  wel, 
zo  als  verfcheiden  kundige  luiden  meenen,  naar  de 
Barden ; den  bynaam  van  Bardifche  of  Bardaïfche 
toevoegen  (&);  <2.  dat  ook,  volgens  c^sar  en  ta- 
ciTus,  de  Godsdienst  en  openbaare  plegtigheden 
der  Galliërs  meer  overeenftemden  met  die  der 
Britanniers  , CO  dan  met  die  der  Gcrmaanen  : 
3.  dat,  in  het  Noorden  van  Schotland ; voorheen 
een  deel  van  Britannie;  de  naamen  en  gedichten  der 
Barden , blykens  het  aangehaalde  van  ossian, 
van  ouds , en  nog  tegenwoordig , bekend  zyn : 4,  dat 
men  het  zelfde  fchynt  ( 'd ) te  moeten  zeggen , van 

Ier - 

GO  Saxe  Onomast. , Tom.  1 , pag.  274,  275,276. 

GO  ,,  Bar  daleis  Vid.  ju  ven  al.  Satyr.  16.  mar- 
T 1 al.  Lib.  4.,  Epigr.  4.  Conf.  alteserra  /.  c. , 
Tom , 1.,  Cap . 8,  pag.  136.  Anderen,  egter,  oordee- 
ïen , dat  de  toenaam  Bardaïcus  ontleend  is  van  de 
Bardeeërs.  Vid.  turneb.  -Adv.  23 , 25 : doch  het 
1 28fte  Epigr amma  van  martialis,  Lib . 1 4. 

„ Gallia  Santonico  vejtit  te  Bardoen culloi1 
doet  my  meerder  hellen  , om  dit  woord  van  de  Gallifche 
Marden  afteleiden. 

CO  CffiSAR  de  Bello  Gall. , Lik  1 , Cap.  47:  Lik 
Cap  13.  TACIT.  in  acric,;  Cap.  ir. 

CO  Ik  zegge  fchynt.  Want,  hoe  zeer  eenigen  dit  ver- 
zekeren ; b.  v el  air,  in  zyne  Disfertat.  of  the 
Posms  of  ossian,  pag.  13.;  zeggen  anderen,  dat 
wel  de  lerlanders  veele  Barden  hadden , die , van  de 
oudfte  tyden  her,  ook  de  Lands  Hiftorie  zouden  ge- 
dicht hebben , en  welker  egte  overblyfzelen  in  de  Land- 
taal, nu  nog,  ten  getale  van  meêr  dan  vyftig  Boe k- 
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Ierland:  5.  dat,  byzonderlyk,  zeer  veele  Britanniers 
(na  dat  zy,  door  de  Angelfaxers , verwonnen  waren) 
naar  Armorica;  federt  Klein-  of  Neder- Britannie  ge- 
zegd ; en  naar  Cambria;  federt  Walles;  gevlugt  zynde , 
de  Barden  ook,  daar  ter  plaatfe,  hebben  (land  ge- 
houden en,  ten  tyde  van  eduard  I,  Koning  van 
Engeland,  zo  zeer  waren  toegenomen,  dat  dees, 
hunnen  invloed  vreezende,  het  fnoode , maar  mis- 
lukte, opzet  nam,  om  hen  allen  te  doen  ombren- 
gen (7/) : 6.  dat  men,  bepaaldelyk,  weet,  hoe  de 
woorden  Bardd  en  Barddoni , in  het  bovengemeld 
Walles  en  Neder- Britannie , (de  eenigfte  Gewesten, 
in  welken  de  waare  Gallifche  en  Britfche  fpraak  is 
overgebleeven ) eenen  Dichter  en  Voorzeggers , 
dat  van  Bardashancs  de  Dicht - er  Gefchiedkunde , 
die  van  Bar  dan  eg  en  Barddoniaeth  de  Dichtkunst , 
en  Gedicht  * beetekend  hebben  (£),  ja,  deels  ; zo 
my,  van  goederhand,  verzekerd  wordt;  nog  be- 

tee- 

deelen  zouden  aanweezïg  zyn  (waar  omtrend  men , 
mynes  inziens,  zeer  omzigtiglyk  gelooven  moet), 
maar  dat  egter  deeze  Dichters,  by  de  oorfpronglyke 
Bewoonders  van  Ierland,  in  de  Sgotomiléfifche  fpraak, 
den  naam  van  Fileas  of  Fe  ar  dan  as , d.  i.  Wysgeeren , 
zouden  gedraagen  hebben.  Zie  mageoghe  gan. , 
Hifi.  d’Irlande,  Tom.  1 , pag.  22—49.  war^ei  Au- 
tiquitt.  Hibern. , Cap.  2.,  pag.  9 — 11. 

GD  blar  l.  c.,  pag.  i - 

GO  BOXHORN  Orighies  Gall. , Cap.  4,  pag.  52.,feqq., 

& in  Lexico  Brit.  *—  Latin. , pag.  9.  rostrenen 
Diction.  Francois-Celtique , ou  Frangois-  Breton , fur 
Ie  mot  Foïtne  & Foè'te : Voyez  auflï  la  Preface, 
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teekenen : als , her  zegge  ik , dit  alles , aan  de  ééne 
zyde,  myne  overweeginge  gaande  houdt,  en  ik, 
aan  den  anderen  kant,  bedenke,  dat,  fchoon  men, 
by  zekeren  hans  sachs,  eenen  Hoogduitfchen 
Dichter  der  XVIde  eeuwe,  en  elders,  het  woord 
bar , in  de  beteekenis  van  Gezang  (koomende  ze- 
kerlyk  van  baar  en , d.  i.  roepen , geluid  maaken  , 
enz.)  moge  gevonden  hebben  (V),  niemand  egter, 
voor  zo  verre  ik  weete , ooit  beweezen  heeft , dat  hem 
het  woord  Bard  zelve , in  de  beteekenisfe  van 
Dichter  of  Zanger , by  de  oudfle  Schryvers,  vóór 
of  in  onze  vroegde,  dat  is,  de  Frank-Duitfche  en 
AngebSaxifche , taaltakken  (7>),  is  ontmoet,  be- 
kenne  ik,  my  thans  minder,  dan  in  myne  jeugd  (V), 
overtuigd  te  houden,  dat  de  Germaanifch'e , met 
naame  de  Batavifche,  Friefche,  Caninefatifche  en 
foortgelyke  onzer  oüde  Dichteren,  den  naam  vrn 
Barden  zouden  gevoerd  hebben:  hoe  zeer  ik  egter 
de  zaak  niet,  hardnekkiglyk , ontkenne,  en  de  vol- 
koomene  beflisfinge  liefst  aan  ’t  oordeel  flelle  van 
kundigeren  (d'). 

On- 

00  j.  h.  m.  ernes  tl,  Deutschl.Lage,/>tfg.23.00. 

O)  Conf.  schilt.  Glosfar.  Teuton  , in  voce  Baren 
& Bardus.  edw.  lye,  Di&ion,  Saxon.  &Gothic:,  in 
Barth,  Bearth.  wacht.  Glosfar.  in  Bardi  & Baren. 

Cc')  Zie  myne  Verhandel.  ,,  Of  het  gebruik  der  leu 
..  ter . den  G er  man.  onbekend  geweest  zy ?”  In  de  N. 
By dragen,  Ilde  /).,  bL  217-223. 

C d')  ik  voerde  , hier  boven , deeze  doffe  degts  aan  , 
doch,  thans,  valt  my.het  oog  op  eene  aanteekening  der 
Uitgeevers  van  het  zeer  keurig Tydfchrift,  gezegd  era* 
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Ondertusfchen , zegge  ik  niets  van  dit  alles,  om 
U,  één’  van  beiden,  in  den  waan  te  brengen,  als 
vermeende  ik  , dat  Germanie,  in  ’t  geheel,  geene 
Dichters  gehad  hebbe.  Dit  te  (lellen  zou  niet 
llegts  tegen  de  verzekering  van  tacitus  zelven; 
die  van  hunne  oude  Gedichten  gewaagd ; aanloopen , 
maar  men  zoude  ook , hier  door  , onze  Voor-Ouders 
tot  eene  uitzonderinge  maaken  van,  zo  ik  geloove , 
fchier  alle  Volkeren  des  aardbodems.  De  groote 
Maaker  van  ’t  Heelal,  dien  de  Vogelen  fluitende 
looven,  fchonk,  op  alle  tyden  en  aan  alle  plaatfen , 
den  menfehen,  by  hartstogtelyk  gevoel,  ook  zang- 
en dichtlust.  Slaat  de  Boeken  der  eeuwen,  (laat 
vroegere  en  laatere  Reisbefchryvingen  op , en  gy 
zult  dit  zo  vinden,  in  alle  vier  de  waereldsdeelen. 
De  felfte  koude  deedt  de  dichtader  zelfs  der  ver- 
afgelegene  Laplanderen  niet  bevriezen  (V).  Men 
bewondert,  nu  nog,  hunne  vaerfen.  En  zouden 
wy  ons  dan  minder  van  de  Germaanen  moeten  of 
mogen  voordellen?  ’t  zy  verre  van  daar!  zo  lange 
de  oudfle  Volkeren  gewoon  waren , zig  op  hooge 

Ber- 

cuR,  Tom.  i.,  pag.  95.  CO-  Alwaar  men,  teregt, 
Zegt:  ,,  Man  fpricht  fo  viel  von  Deutfchen  Barden 
„ und  Druïden . Es  verdiente  der  Gegenstnad  einer 
Preifaufgabe  zu  feyn , ob  man  demi , vzirklich , aus 
„ authentifchen  Nachricbten  , vind  mit  unumfl'ószlichtn 
„ grunden , beweifen  kann  , daz  es  der  Deutfchen 
„ Urvater  waren , deren  Sanger  Barden  und  derea 
* Priester  Druïden  hieszen  ?” 

C d)  SCHEFFERI  LAPON.,  Cap. 
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Bergen , op  vlakke  Velden  , in  digte  Wouden , 
aan  visehryke  Stroomen  of  ruime  Zeeën , neder 
te  flaan:  zo  lange  zy,  hun  geheele  leeven  door, 
onder  eenen  meest  openen  hemel,  by  dag , by 
nagt , by  warmte,  by  koude,  by  helder,  by  vog- 
tig,  by  ftil , by  ftormend  weder,  de  uitgeftrekte 
Natuur , in  haare  volkoomenfte  en  meest  kragtige 
werkinge,  geftadig  voor  oogen  hadden , wierden  zy 
ganschlyk  en  alleen  door  haaren  invloed  beftuurd. 
Hun  denken , hun  doen  rigtteden  zig , wederkeeriglyk , 
hier  naar  in.  Hunne  daaglykfche  fpreekwyzen  zullen 
hier,  vermoedelyk,  de  blyken  van  gedraagen  heb- 
ben, en  zeker  gaat  het,  dat  hunne  gedagten  en  ge- 
dichten ryk  waren  van  beelden,  ontleend  uit  dit,  zo 
verfcheiden,  als  luisterryk,  toneel : beelden , welken , 
overgebragt  tot  en  toegepast  op  de  door  hun  bedoel- 
de perfoonen  of  zaaken , aan  dezelven  de  belangryk- 
fte  gedaante  gaven:  elke  vergelyking  was  eenvou- 
dig, maar  waar,  maar  edel,  maar  groot,  als  de  Na- 
tuur j die  men  zag  en  naar  ’t  leeven  fchetfte. 

De  naauwere,  de  meer  verbondene  faamenlee- 
ving,  fchoon  gefchikter  ter  befchaavinge  van  het 
verftand  , gaf,  door  haare  gevolgen  van  handel 
en  wandel,  allengskens,  eene  andere  wendinge  aan 
Taal  en  Dicht,  even  als  zy  andere  zeden,  andere  ge- 
bruiken , deedt  gebooren  worden.  Het  ligchaamlyk 
oog,  aan  het  groote  ruim  en,  daar  door,  aan  ’t  ge- 
zigt  der  oorfprongïyke  werken  van  de  fcheppinge 
meerder  onttrokken,  weidde,  voortaan,  byzonder- 
lyk , over  het,  voorheen  min  bekende,  veld  der 
menschlyke  behoeftig-  of  overdaadig-heden , en  over 
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dé  verfchillende  middelen  en  uitvindingen , om  aan 
dezelven  te  konnen  voldoen:  de  geest  deelde,  terftond* 
in  alle  deeze  gewaarwordingen:  hy  nam  nieuwe  in- 
drukken aan , die  nieuwe  beelden , nieuwe  woorden , 
nieuwe  vergelykingen,  nieuwe  overdragten,  naar  alle 
deeze  nieuwe  voorwerpen,  in  Taal  en  Dicht,  vorm* 
den.  Doch,  gelyk  nu  de  fpeeling  der  dichterlykc 
gedagten,ili  veelen  opzigte,  binnen  enger  perk  wierdt 
omtuind,  en  de  meeste  uiterlyke  voorwerpen,  uit 
hunnen  aart,  ook  oneindig  kleiner  waren,  dan  die,  op 
welken  het  Landleeven  het  vroegere  menschdom 
beilendiglyk  vergast  hadt,  verloor  men,  allengskens* 
dat  zo  groote , zo  ftoute , zo  verheevene  en  voor 
ons,  thans,  zo  geheel  vreemde,  ’t  geen  de  ziel 
en  de  kragt  uitmaakte  der  oudHe  gedichten,  eii 
van  ’t  welk  wy,  hier  en  daar,  eene  fchets,  niet 
flegts  by  de  Oosterfche,  maar  ook  by  de  overige, 
met  naame  by  de  Westerfche  en  Noordfche  Vol* 
keren ; naar  maate  zy  nog  minder  van  den  ftaat  der 
natuur  verwyderd  waren ; ontdekken , en  welker  groot- 
heid men , met  regt , bewondert  in  de  Gezangen  van 
ossian:  Gezangen, die  ik  geen’  grond  hebbe,  om, 
langer,  voor  onegt  te  houden  O),  die  uwen  en  mynert 

geest 

00  Ik  hadt , voorheen , redenen , om  aan  die  egt- 
heid  te  twyfelen.  Zie  myne  aangehaalde  Verhandel.,  iit 
de  N.  Bydragen,  Ilde  D. , bl.  218  (x).  Doch,  onder 
anderen  j heeft  de  Graaf  van  sartzfield,  voor 
eenige  jaaren  hier  te  Lande  zynde,  my,  nopens  de 
goede  trouwe  deezer  Hukken zo  zeer  overtuigd  , 
als  ik  , in  dat  foort  van  zaaken,  zou  konnen  bé- 
I 4 
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geest  dikwyls  verrukken,  en  in  welken  de  uitmun- 
tendlle  dichtvermogens  , door  de  inblaazinge  en 
onnavolgbaare  kragt  der  groote  en  zuivere  Na- 
tuur zelve,  tot  zulk  eene  hoogte  zyn  opgevoerd, 
dat  de  meesterlykfte  Dichters  deezer  eeuwe,  in  on- 
ze en  andere  Landen,  zig  eene  eer  maaken,  om 
naar  de  zelve  te  reiken : fchoon , fomtyds , met  ver- 
geeffche  poogingen. 

Ik  zegge  egter  niet,  dat  ’er  een  ossiANonder 
de  Germaanen  is  geweest:  zulke  Fenikfen  voedt 
het  aardryk  zelden : maar  myn  gezegde  zal  genoeg 
zyn , om  u te  doen  gevoelen , hoe  ik  geenfmts  ontken- 
ne,  ja  hoe  het,  in  tegendeel,  by  my,  uitgemaakt  is, 
dat  deeze  Gewesten , ook  in  de  Germaanifche  tyden , 
hunne  Dichters  zullen  gehad  hebben : die , om 
goed,  om  treflyk  te  zyn,  juist  den  naam  van  Bar- 
den niet  behoefden,  en  welkers  Gedichten  en  Ge- 
zangen, denklyk,  in  den  fmaak  van  andere,  nog 
niet  geheel  befchaafde , oude  Europifche ; byzon- 
derlyk , ten  onzen  aanzien , zuidelyk , westelyk  en 
noordelyk  gelegene ; Volkeren  , over  ’t  algemeen , 
zullen  ingerigt  geweest  zyn.  Ik  herzegge  over  ’t 
algemeen : want  verfchil  van  lugt,  van  grond,  van 
bergen,  van  daalen,  van  zee,  vsn  ftroomen,  van 
byzondere  gebruiken  in  oorlog  en  vrede,  en  wat 
dies  meer  is,  zullen  ook,  hier  en  daar,  verande- 

ringe 

geeren-  Zie  ook  de  Voorred,  der  Nederd.  Overzetting 
van  ossi  an,  door  Mr.  p.  i.  van  de  kasteele, 
en  de  Kunst  en  Letterbode  van  den  16  Maart  1798, 
tl.  29, 


skalden* 


ringe  van  toneelen , van  zegswyzen , van  I eenfpreuken , 
aangebragt  hebben.  Zo  als,  b.  v.,  in  ossian(^)? 
op  het  ftryden  op  wagenen ; ’t  geen  ook  de  Oos- 
terlingen deeden,  en  tacitus  , mede  den 
Britanneren,  maar  geenfint*  den  Germaanen,  toe- 
fchryft;  vermeld  wordt.  Wy  zien,  ondertusfchen , 
hier  uit,  hoe  leerryk  ons  die  Hukken,  niet  flegts 
voor  de  taal , maar  ook  voor  de  kennis  der  ge- 
fteltenisfe  onzes  Lands,  zyne  vroegere  gebruiken 
en  andere  zaaken  zouden  konnen  geweest  zyn  : en 
fchoon  de  warme  dicht  ader  en  de  zugt  tot  pryzen 
of  laaken;  den  menfchen  van  ouds  gemeen ; jd  eens, 
hier  of  daar , den  kring  der  naauwkeurigfte  ge- 
fchiedenisfe  mogt  zyn  ontfprongen,  zoude,  in  dat 
geval,  ook  de  Fabelen  zelven  ons  den  geest  der 
tyden  hebben  doen  kennen* 
al e IDE.  Mogten  wy  nog  eens,  dqbr  eene  ge- 
lukkige toeval, iets  van  die  Hukken ontdekken!  doch; 
ik  zie  ’t  aan  uwe  gebaarden ; hier  hebt  ge  weinig  hoop 
op.  Zo , ondertusfchen , onze  Dichters  den  naam  van 
Barden  niet  gedraagen  hebben,  kan  men  dan  ook 
vermoeden  welken  anderen  zy  voerden? 

voLKHART.  Dit  zoude  ik  niet  durven  zeg- 
gen , maar  wel , dat  de  Deenen , Noorwegers , Zwee- 
den,  Yslanders  , hunne  heidenfche  Dichters;  van 
welken  nog  fchoone  Hukken  overig  zyn;  Skalden 
heeteden  (o),  en  dat,  fchoon,  mynes  bedunkens, 

de 

O)  Zie  o s s t a n’s  Gedichten  , bl.  29. 

C b')  In  AGRicoLA,  Cap.  12. 

CO  Men  zie  het  ,,  ICurzer  Begriff  von  den  Drui~ 

I s den, 
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de  Galliërs,  de  oorfpronglyke  Britten , de  Schotten, 
de  Ieren , de  Germaanen  en  de  bovengemelde  Noorde- 
lingen, allen  van  Keltifchen  afkomst  zyn,  het,  eg- 
ter,  zeker  is,  dat,  van  tyden  her,  onze  moedertaal 
de  meeste  overeenkomst  gehad  heeft  met  den  ouden 
Frank-Duitfchen  en  Angel- Saxifchen  tongval , en  dee- 
ze  weder  meerder  met  de  Kimbrifche,  Gotifche  en 
Noordfche  taaltakken,  dan  met  die  der  anderen,  zo 
evengemelde , Volkeren  (<?).  Ook  is  het  zeer  aan- 
merklyk , dat,  gelyk  de  Gedichten  der  Noordfche 
Skalden  den  naam  van  Sagen  ; gelyk  bekend  is; 
droegen,  zo  ook  dit  woord,  voorheen,  hier  te 
Lande , in  onze  taaie  en  in  de  bovengezegde  tong- 
vallen, een  Verhaal , een  Gedicht  en,  naderhand; 
toen  de  Sagen  in  waardy  begonnen  te  verminde- 
ren; een  Sprookje  , een  Verdichtzel , beteekend 
heeft  (b'):  zonder  dat  my  dit  woord  Sagen  , in 

de 

„den.  Barden  , Skalden  , ” enz.  ; voorkoomende  iii 
het,  reeds  aan  gehaald  , Hoogduitsch  Tydfchrift.,  gezegd 
Bragur , door  den  Letterkundigen  grater,  en  an- 
deren , federt  het  jaar  1791. , te  Leipzig,  uitgegeeven ; 
Ilde  Th.,  pag.  5^— 54-  Na  dit  gefchreeven  te  heb- 
ben, zie  ik,  met  genoegen,  dit  goede  Tydfchrift, 
ter  aanpryzinge  aan  onze  Nederjanderen , uitgetrokken, 
in  de  N.  Vaderl.  Biblioth.  1798*  2 D. , N.  3.,  Men- 
geld., hl.  97-116. 

' (éi)  ten  kate,  Aenleid.  tot  het  verhev.  deel  der 
Nederd,  Sprake,  ifteD.,  bU  78, 

(b)  Zie,  onder  anderen,  maerl.  Spieg.  Ilijlor . , 
ifte  D.,  bl.  410,  v.  8.  Conf.  ihre,  Glosfar  Suïo- 
Gothic. , & s c h i l t.  , Glosfar  % Teuton. , nee  non  l e r* 

Die- 
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de  Gallifchc  of  Britfchc  taaie,  ooit;  voor  zo  verre 
ik  my  eenigfints,  herinneren  kan  ; is  voorgekoo- 
men,  ook  zoek  ik  ’cr  te  vergeefsch  naar  in  het 
Gallisch  Woordenboek  , door  den  Hoogleeraar 
BOXHORN,  in  de  voorleedene eeuwe , uitgegeeven* 
Reinout.  Gy  zult  dan  ook,  merke  ik  wel, 
weinig  vertrouwen  ftellen,  op  de  Nederduitfche 
Chronyk  , uitgaande  ten  naame  van  klaas  ko- 
Lyn,  en  in  welke,  duidelyk,  van  Duitfche  Barden 
en  Bardfangen  gewaagd  wordt : trouwens  ik  weete , 
men  verdenkt  hem,  fmts  eenigen  tyd,  als  de  mis- 
geboorte eenes  voormaaligen  Inwoonders , of  van  den 
Bosjche , of  van  Rotterdam . 

volkhart,  Over  kolyn  is,  fèderd  eenige 
jaaren,  veel  gezegd,  en  ik  dagt  ’er  u niet  van  te 
ipreeken:  maar,  daar  gy  zelve  de  zaak  aanhaalt, 
zal  ik  antwoorden.  Ik  denke,  dat  de,  door  u be- 
doelde, woorden  zekerlyk  deeze  zyn  zullen: 

„ Velen  habeu  twifelt  zere 

„ Of  ti  Tietsken  emmermere 

„ Ti  Bart  fangen  te  fkriban  pioenen: 

„ Mer  dat  zolcks  beftonden  doene 
„ Hat  je  ic  voor  overwaren 

„ En  ti  Barden  ‘woizen  lezen 
„ Ti  nog  overich  haben  wezen 
„ Min  en  daghen  binnen  Heg  monde  (V). 

Zo 

Didtion.  Sax  on  - Gothic . , in  voce  Saga.  Zie  ook 
TEN  KATE,  L C.y  Ilde  D. , bl.  554. 

GO  Rym-Chron.  van  kolyn;  by  van  loon,  bl.  62  en  64. 
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Zo  ik  die  woorden  wel  vatte,  zullen  zy,  hoofd- 
zaaklyk , dienen  aan  te  duiden:  dat  „ fchoon  veele 
,,  Lieden,  voorheen , getwyfeld  hadden,  of  de 
„ Duitfchers  (dat  is  de  Germaanen)  hunne  Bard- 
ot fangen  fchreeven,  egterHy  (kolyn)  die  twy- 
„ felinge  kon  wegneemen,  en  verzekeren,  dat  zy, 
„ wel  deeglyk,  die  Hukken  gefchreeven  hadden: 
,,  nadien  zodanige  Bardfangen , in  zynen  tyd  , nog 
„ overig  geweest  waren,  te  Egmond,  en  hy  de- 
,,  zelven,  perfoonlyk,  geleezen  hadt.” 

Ik  bidde  u , overweeg  dit  zeggen  eens ! Om , hier 
ter  plaatfe,  niet  te  onderzoeken  , hoe  veele  of  hoe 
weinige  waarfchynlykheid  ’er  zy,  dat,  vóór  en  om 
den  tyd,  in  welken  ’t  Gefchrift  van  kolyn  zou 
moeten  te  boek  gefteld  zyn  ; naamlyk  tegen  het 
einde  der  twaalfde  eeuwe;  reeds  veele  Lieden  over 
het  al  of  niet  fchryven  der  Barden  zullen  gepeinsd 
en  deeze  ftoffe  behandeld  hebben ; om  ook  niet 
te  zeggen  , dat , zo  deeze  Lieden  al  vermeend 
hadden , dat  onze  Germaanifche , zo  wel  als  de 
Gallifche  en  Eritannifche  Dichters  den  uaam  van 
Barden  plagten  te  draagen,  die  meeninge,  opzig 
zelve  en  zonder  nader  bewys,  niet  veel  zou  geeven 
of  neemen,  geloove  ik  egter,  dat,  zo  het  zeggen 
van  kolyn,  ooit  of  ooit , van  eenig  gewigt  kon  ge- 
reekend  worden , men  teffens  zou  dienen  vast  te  Hel- . 
len , dat  hy  ’t  oog  gehad  hebbe  op  oorfprongïyke  Ge- 
fchriften  der  Barden.  Want,  was  dit  zo  niet,  hoe  gin® 
dan  zyn  befluit , nopens  het  fchryven  Atv  Barden , door  ? 
Indien  de  Stukken , die  hy  zag  en  las, van  laateren  tyd 
waren  , indien  anderen  dezelven,  naderhand,  ge- 

fchree- 
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fchreeven  hadden  , konden  zy , zeer  ligtelyk , te 
boek  gefteld  zyn  geweest  naar  gedichten  of  ge- 
zangen , die  men , voorheen  , niet  gefchreeven , 
maar  flegts  in  ’t  geheugen  bewaard  hadt.  Niet 
dat  ik  ftelle , dat  de  Germaanen  niet  fchryven 
konden:  het  tegendeel  van  dien  fcheen  my,  fints 
lange  jaaren , aanneemlyk  Qa)  : maar , in  ’t  ge- 
val van  kolyn,  en  ter  opmaaking  van  zyn 
befluit,  kwam  het  ’er  op  aan,  dat  Hy  Germaa - 
nisch  fchrift  onder  het  oog  hadt.  Doch,  zonder 
eens  te  treeden  in  de  gewigtige  vraage,  of  het  te 
vermoeden  is , dat  men , op  het  einde  der  twaalfde 
eeuwe , nog  egt  Germaanisch  fchrift , hier  te  Lan- 
de , bezat  ? zonder  te  zeggen , dat  hier  van  geen 
het  minde  bewys  is , en  byzonderlyk  niet  ten 
aanzien  der  Boekerye  van  Egmond  ; over  welke 
vvy,  in  ’t  vervolg,  gelegenheid  zullen  [hebben  te 
fpreeken;  dunkt  het  my  zeker  genoeg,  dat,  indien 
zelfs  zodanig  fchrift , toen , nog  overig  geweest 
ware,  ’er  dan  egter,  om  hetzelve  te  konnen  lee- 
zen  en  verdaan  , eene  zeer  grondige  kunde  van 
taal  en  fchryfwyze  zou  vereischt  zyn  geworden. 
En  hebben  wy  eenige  reden,  om  die  te  veronder- 
ftellen  in  kolyn?  Is  dees  de  man  (genoomen 
dat  de  Chronyk  van  zynen  naam  voor  een  onver- 
dicht werk  moet  gehouden  worden)  om  zo  veelc 
raadfelen  te  ontknoopen ? Kolyn,  die  onze  Bar- 
den tot  Bewaarders  maakt  der  heiligdommen , iii 

de 

(#)  Ik  heb  dit  tragten  te  betoogen  in  myne.meêr  aan- 
gehaalde, Verhandelingen  in  de  jV.  By draag,,  Ilda 
D. , hl.  i 87  -228. 
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de  Romeinfche  Slooten  Brittenburg  en  Roomburg: 
daar  zy  , immers  ruim  zo  min  te  pas  zouden 
gekoomen  zyn , dan  , eenige  Oosterfche  Bra- 
minen  op  ons  Kalled  te  Batavia.  Doch  5 be- 
hoeve ik , na  het  aangemerkte  van  den  Heer  Mau- 
ritius (7/),  de  dwaasheid  van  zulk  verhaal  wel 
aan  te  toonen?  Laat  ik,  flegts  in  ’t  voorby  gaan, 
mogen  aanmerken , dat  die  fabel  al  oud  is , en  dat 
ook  zekere  aurelius  goudanus  hier  van 
gedroomd  en  de  Romeinfche  Krygsfchoolen ; welken 
men  in  de  Romeinfche  Burgen  onderhielt;  met  die 
der  Letterkunde  fchynt  geward  te  hebben  ( ’b ). 

Om  my  te  bekorten : in  myne  jeugd  , bleeve 
ik,  nog  eeniglints,  aan  deezen  Schryver  hangen:  de 
kundige  alewyn  ( ’c ) tradt  mede  in  dat  Ipoor 
en,  nog  heden  ten  dage,  ontbreekt  het  niet  aan 
ervaarene  Lieden  , die  hem  als  egt  befchouwen: 
dan,  daar  ik  hunne  bewyzen,  met  verlangen,  zal 
afwagten  en,  zo  ik  dwaalen  mogte,  dezelve  gree- 
tig  omhelzen  bekenne  ik  11,  egter,  dat  aan  my, 
na  ik  den  Toets  op  kolyn,  door  onzen  treflyken 
WA  GE  NA  AR,  voor  eenige  jaaren  , uitgegee- 
ven  (7/),  geleezen  en  overwoogen  hebbe,  geene 
voldoende  redenen  zyn  overgebleeven  , om  zyne 
egtheid  te  ftaaven,  en  dat  alles  veel  eer  te  faamen 

loopt , 

00  Onledige  Ouderd. , Ilde  D. , bl.  690—731. 

O)  Batav. , Lib.  1.,  pag.  106.,  Conf.  scriver., 
Antiqq.  Batav.,  pag.  220. 

CO  Kieuwe  Bydraag. , Ilde  D. , bl.  2ig,  222—226. 

C d)  In  de  Verhandel,  van  de  Maatfchappye  der  Nederl* 
Letterk. , lilde  D. , bl.  203—236. 
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loopt  , om  hem  onder  de  verdichte  Hukken  te 
rangfehikken : zonder  dat  ik  evenwel,  nopens  den 
tyd  wanneer,  of  den  perfoon,  door  wien  hy  ons, 
is  opgedischt  geworden,  iets  bepaaldelyk  kan 
melden. 

reinout.  Over  de  egtheid  of  onegtheid  der 
Rymchronyk  van  kolyn  wenschte  ik , gaarne, 
eenige  nadere  ophelderingen  te  hooren,  indien  ik 
niet  gevoelde , dat  deeze  Hof  meer  voor  eene  taai- 
en Gefchiedkundige  Verhandelinge,  dan  voor  onze 
Saamenfpraaken , gefchikt  was.  My  heugt  onder- 
tusfehen,  by  wagenaar  (d)9  geleezen  te  heb- 
ben, dat  men  den  Advokaat  graham,  in  den 
Bosfche,  of  de  Commis  van  alkemade,  te 
Rotterdam , als  de  Maakers  van  dit  Stuk  verdagt 
heeft  gehouden.  Kunt  gy  my  hier , ten  minften , niet 
iets  van  zeggen  ? 

volk  hart.  Ik  zie  geene  reden,  waarom  u 
myne  gedagten  te  verbergen,  te  minder,  daar  ik, 
nopens  deeze  twee  menfehen,  geene  genoegzaame 
grond  van  verdenkinge  vinde.  Dat  de  Heer 
gerard  meerman,  uit  den  mond  van  den 
Hiftoriefchryver  frans  van  mieris,  plagt 
te  verhaalen , hoe  niet  alkemade,  maar  Hen- 
drik graham,  Advokaat  in  ’s  Hertogen- Bos- 
fjhe,  de  Verdichter  van  kolyn’s  Chronyk  ge- 
weest zyn,is,  voorheen  en  teregt,  door  een’ onzer 
wigtigfte  Schryveren,  aangeteekend  (£),en,  fchoon 

eene 

O)  Toets  op  kolyn,  /.  c.9  bl.  23 6. 

(b)  van  de  wal,  Privileg,  van  Dordr. 
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eene  aantekening  van  die  hand,  op  zig  zelve,  gee- 
ne  hevestiginge  noodig  heeft,  gewaage  ik  ’er,  egter, 
te  liever  van,  nadien  my  heugt,  dat  de  beroemde 
meerman  ; wiens  te  fpoedig  overlyden  het 
hart  der  weetenfchappen , na  zeven  en  twintig  jaa- 
ien  , nog  doet  kloppen  ; ook  dit  zelve  aan  my , 
te  meêrmaalen  , heeft  gezegd  , met  byvoeginge  ; 
op  myne,  gelyk  ik  my  herrinnere  nadere  ge- 
daanc  vraage;  dat  mieris  evenwel,  voor  dee- 
zz  meeninge,  geene  volleedige  bewyzen  hadt  by- 
gebragt.  En,  waarlyk,  ik  twyfele,  of  men  aan 
het  gevoelen  van  mieris  geloove  moet  hegten. 
Die  Advokaat  hendrik  graham  zal,  denk- 
lyk , dezelfde  zyn,  dien  ik,  by  Mr.  gerard 
van  loon,  in  zyne  Inleidinge  tot  de  hedendaags 
fche  Penningkunde  (0) , ontmoete , onder  den  naara 
van  Mr.  hendrik  graham,  en  die,  aldaar, 
door  hem  geteld  wordt  ,,  onder  die  voornaame 
,,  Liefhebbers  der  Nederlandfche  Penningen,  wel- 
,,  ke  het  hunne”  (ter  bevordering  van  zyn  Pen- 
liïngwerk)  ,,  miidelyk  hadden  toegevoegd.”  Maar, 
zo  graham  reeds  in , of  liever  reeds  voor , het 
jaar  1717  (want,  toen  , wierdt  de  bovengemelde 
Inleiding  al  in  ’t  licht  gegeeven)  mede  aan  van 
loon  bekend,  ja  zeer  bekend,  is  geweest,  zou 
dan  ook  de  laatstgemelde  Schryver,  van  dit  alles 
niet  geweeten  hebben?  Men  leest,  dat  hy  (van 
loon),  reeds  ten  jaare  1719,  by  de  Uitgaavc 
van  kolyn  door  dumbar,  zyne  aandagt 

op 


( \a\ ) Aidaar,  BI.  43. 
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op  dien  Schryver gevestigd  hadt,  en  dat  hy,al  vroeg, 
niet  flegts  aanteckeningcn  op  dat  Werk  maakte, 
maar  dezelvcn,  ter  gelegenheid  eencr  reize,  welke 
hy  naar  Frankryk,  ten  jaare  1734.,  dagt  te  doen, 
aan  den  bovengemelde^  Gefchiedfchryver,  frans 
van  mieris,  toe  vertrouwde  (V):  zo  als  hy, 
ook  die  Chronyk,  in  den  jaare  1745,  werkelyk, 
uitgaf.  En  zou  dan  van  loon  mets  van  deeze  vei' 
denkingen  nopens  graham,  in  al  dien  tusfchen- 
tyd , gehoord  hebben?  Zo  ja,  en  gaf  hy  egter 
kolyn  in  ’t  licht,  in  dat  geval,  moet  hy  of  het 
verhaal  dier  verdichting  niet  geloofd,  of , anderfmts » 
tegen  beter  weeten  aan,  een,  hem  reeds  geblee- 
ken  valsch,  Stuk  der  waereld,  van  nieuws,  heb- 
ben willen  opdringen.  Dit  laatfte  agte  ik  gevaar- 
lyk,  ja  fchandelyk,  van  mynen  evenmensch,  zon- 
der bewys  , te  vermoeden.  Het  eerde  dan ; dat 
is  zyn  niet  weeten  van,  of  niet  geloo ven  aan*  de 
verdenkinge  jegens  graham;  komt  my  waar- 
fchynlykst  voor,  maar  dunkt  my,  teffens,  het  ge- 
voelen van  van  mieris  minder  te  begunfligem 
’Er  is  egter  iets,  dat  voor  het  zelve  zou  konnen 
pleiten : dit  naamlyk , dat  de  verdenking  nopens 
graham  by  mieris  eerst  opgekoomen  ware, 
na  de  uitgaave  van  kolyn,  door  van  loon. 
Maar  die  gedagten  heeft  te  minder  fchyn,  om  dat 
men  my  verzekert,  dat  graham,  reeds  voor 
den  jaare  1745.,  overleden  was  Q>)% 

Wat 

Ca')  Zie  van  loon,  Voorber.  op  kolyn,  bl.  V.  en  VI. 

(b)  Ik  verneetne,  thans,  nader,  dat  henrt  gra- 
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Wat  alkemade  betreffe , zyne  befchuldiging 
en  verdeediging  is , tot  nog  toe  , zo  onvolledig 
voorgefceld , en  zou  zulk  eene  moeilyke  ontwikke- 
linge  vereisfchen,  dat  ik  liever  dit  punt,  tot  nader 
gelegenheid,  wenschte  uit  te  keilen. 

Reinout.  Een  bekend  perfoon  , die  zig  , 
door  zyne  vlyt,  by  het  Vaderland  verdiend  heeft 
gemaakt,  van  een  nadeelig  vermoeden ; door  andere 
kundige  Lieden,  niet  zonder  fchyn  van  reden,  zo 
ik  meene , op  hem  gelegd ; te  konnen  ontheffen  of 
verligten,  is,  in  myn  oog,  niet  flegts  een  ftree- 
lend  denkbeeld,  maar  een  nuttig  werk.  En  daar 
wy,  thans,  juist  op  den  tekst  van  kolyn  en 

GRA- 

ham  van  Montröfe  (de  Man , die  hier  bedoeld  wordt) 
een  Zoon  is  geweest  van  w.  l*  graham  van  Mont- 
rófe , wiens  Vader,  de  Markgraaf  van  dien  naam  ; ten 
tyde  en  ten  dienke  van  ka  rel  II , namaals  Koning  van 
Groot- Britannie , zeer  Berk  gewikkeld  in  de  Schotfche 
oneenigheden ; een’  geweldigen  dood,  binnen  datRyk, 
onderging:  dat  henry,  inden  Bosfche,  als  Advokaat 
heeft  gepraótifeerd , en  dat  by  een  minnaar  was  der  wee- 
tenfehappen , en  bekend  voor  een’  „ ver  (landt  g ’ en 
„ geestig'  man  , maar  tevens  zeer  boertig  of  fpou 
„ agttg Of  deeze  laatke  hoedaanigheid  heeft  medege- 
werkt, om  hem  te  doen  verdenken , weete  ik  niet.  Zonder 
dat  men  zyn  geboorte-  of  kerf-  jaar  juisrelyk  kon  bepaa- 
len  , meende  men  evenwel , dat  by , voor  het  jaar  1740, 
( t geen  dns  myne  gedagten  zou  verkerken)  was  gekor- 
ven, en  wel  in  een  tweegevegt,  tegens  iemand  zyner 
Naastbekaanden.  Ik  ben  dit  berigt  meest  verfchiüdigd 
aan  den  Heer  Oud-Penkonaris  martini. 
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gr  aha  iM  geraakt  zyn,  zou  het  my,  dïerhalven, 
verpligten,  indien  gy  kost  goedvinden,  die  Hof, 
ook  nu  maar,  nopens  alk e made,  te  vervolgen. 
Ik  weet,  dat  huidecoper  hem  verdagt  hieldt’ 
en  dat  ook  zelfs  wagenaar  hier  niet  vreemd 
van  is,  zonder  hem  egter,  volftrektelyk , voorden 
Verdichter  te  verklaaren. 

al  ei  de.  Is  dit  die  alkemade,  wiens 
Dischplegtigheden  Gy,  voorheen,  reeds  genoemd 
hebt,  volk  hart?  Hoe  moet,  natuurlyk,  het 
gezag  van  eiken  Schryver  niet  verzwakken,  indien 
hem  zulke  flegtigheden  kenden  beweezen  worden? 
Met  deezen,  heb  ik,  voorleeden  jaar,  juist  kennis 
gemaakt,  dat  is,  zyn  Werk,  met  genoegen,  door* 
loopen,en  vcele  zeldfaame  tafel  gebruiken  onzer  Voor- 
ouderen en  andere  Volkeren  ’er  uit  geleerd.  Het 
zou  my  dus  dubbel  fpyten,  indien  hy  fchuldig 
vvierdt  bevonden,  en  ik  durve  daarom;  zo  het  geene 
onbefcheidenheid  is ; myne  verzoeken  by  die  van 
Reinout  voegen. 

volkhart.  Ik  zal  dan  aan  ’t  veilangen  van 
u beiden  tragten  te  voldoen.  Hy  is,  aleide! 
dezelfde,  dien  gy  meent,  en  hy  was,  in  zyn  ke- 
ven, zekerlyk  een  zeer  naarftig  Beoeffenaar  onzer 
vroegere  en  laatere  Hiftorie , nopens  welke  hy 
eene  fchoone  verzaamelinge , niet  flegts  van  zeer 
zeldfaame  gedrukte,  maar  ook  oorfpronglyke  en, 
door  hem  , veeltyds,  eigenhandig  afgefchreevene 
Hukken  gemaakt  heeft.  Men  kan  dit  zien  uit  de 
Lyst  derzelven,  zo  als  zy,  voor  een  gedeelte; 
doch  reeds  een  aanzienlyk  getal  uitmaakènde;  ne- 
K 2 vens 
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vens  die  van  zynen  Schoonzoon , Mr.  p.  van 
der  schelling,  ten  jaare  1751,  binnen  Rot- 
terdam , verkogt  zyn : terwyl  veele  andere , waar 
onder  zeer  aanmerkelyke , Handfchriften , nog 
heden  ten  dage , in  die  Stad , by  de  Erfge- 
naamen  van  voorn.  Mr.  van  der  schel- 
ling, zo  my  gemeld  wordt,  zouden  berusten  en, 
met  nut  * het  licht  konnen  zien  : ook  zou  tot 
deeze  laatfte  alles  behoorcn  , wat  tot  kolyn (van 
wien,  op  de  Jyst  der,  te  Rotterdam  verkogte,  Hand- 
fchriften niet  gewaagd  wordt)  en  tot  de  voorgeno- 
mene  Uitgaave  van  die  Chronyk , door  van 

ALKEMADE  en  VAN  DER  SCHELLING,  be- 

trekkelyk  is  (o/).  Veele  zyner  verkogte  en,  met 
eigene  hand , gemaakte  Affchriften , benevens  de , 
waarlyk  zeer  keurige,  door  hem  afgeteekende , ze- 
gelen van  oude  Handvesten  of  andere  zeldzaam- 
heden, zyn  my  mede  onder  ’t  oog  gekoomen,  van 
welken  ik  verfcheiden  Handvesten , tot  den  Lande 
van  Voorne  en  de  Stad  Eriele  betreklyk,  tegen  de 
oorfpronglyke  heb  vergeleeken  , zonder  dat  my  , 
ooit,  het  minde  blyk  van  vervalfchinge  is  ontmoet, 
fchoon  het  ééne  ftuk  wel  wat  haastiger  dan  'het  ander 
fcheen  afgefchreeven  te  zyn,  en  men  wel  eens, 
hier  of  daar,  eene  fchryffeil  of  kwaade  Ieezing; 
waar  voor  wy  allen  bloot  ftaan;  ontdekte. 

reinout.  Dit  bewyst  niets  nopens  kolyn. 

volk  hart.  Ik  bekcnne  het;  maar  het  be- 
wyst , 

C a)  Ver  gel.  v.  d schell,  Aloud,  vrye  Staatsreg., 
XIII  Hoofdd. , byzonderlyk  bl . 477 — .482,  501 , 504. 
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wyst,  aanvangiyk,  de  goede  trouw  van  alke- 
made, daar  liet  hier  zeer  op  aankomt.  Gun  my 
dat  ik  voortgaa! 

‘ Reinout.  Zeer  gaarne:  en...!  Gy  zult  van 
mieris  en  HUiDECOPER  niet  vergeeten? 

Volk  hart.  Het  is  my  zeer  aangenaam,  te 
bemerken,  dat  gy  deeze  twee  Schry  vers , of  onzen 
treflyken  wagenaar,  die  ze  aanhaalt , fchynt 
te  hebben  geleezen  : de  zaak  zal  u des  te  duidlyker 
voorkoomen.  Ik  wilde  van  hun  gewaagen.  De  kundi- 
ge van  MiEPvis  verdagt  de  egtheid  van  een’  Brief, 
door  Graave  Willem  III,  aan  zeker  geestelyk 
Geftigt,  ten  jaare  1317,  gefchonken,  en  aan  de 
Schryvers  der  Kerkelykc  Oudheden  medegedeeld 
door  van  alkemade  (a).  De  groote  Taalken- 
ner HUiDECOPER  verdagt  eenen  anderen , van  den 
jaare  1199,  die  mede,  voorheen,  onder  alk emav 
de  hadt  berust.  Maar,  behalven  dat  alkema- 
de,  ja  elk  een,  eenige  Handfchriften  zou  hebben 
konnen  bezitten,  welken  hy,  in  de  beste  trouwe, 
voor  egt  hadt  aangezien  en  opgegeeven,  doch  die, 
naderhand , gebleeken  waren  crcgt  te  zyn , zo  ver- 
valt, hier,  alle  verdenking , langs  een’  geheelen 
anderen  weg.  Beide  de  voornoemde  Bukken  , 
naamlyk,  zyn  betreklyk  tot  de  bekende  Abdy  van 
Rynsburg,  en  veele,  nog  leevende.  Lieden,  moe- 
ten niet  alleenlyk , met  my,  konnen  getuigen,  dat 

de- 

GO  w/gen.  Toets  op  kclyn,  hl.  235  cn  236.  en 
de,  daar  aangehaalde,  plaatfen,  uit  mieris  en  hüI' 

DE  CO  PER. 
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dezelven,  in  onzen  tyd , oorfpronglyk , in  liet  ar- 
ekief  van  die  Abdye  hebben  berust , maar  ook 
weet  men,  dat  zy,  ten  jaare  1782,  door  den  Leid' 
fchen  Hoogleeraar  kluit  uit  hetzelve,  op 
nieuws  en  zeer  naauwkeurig , zyn  afgefchreeven  en , 
opentlyk,  in  ’t  licht  gebragt:  ja  het  blykt,  nog  bo- 
ven dien,  en  uit  van  mieris  zei  ven , dat  de  oud- 
heidkundige BOKKENBERG  €11  BOXHORN, 

reeds  lang  voor  het  keven  van  alkemade,  den 
Brief  van  1199  n^et  ftegts  gekend,  maar  uitgegee- 
ven  hebben  (b)%  Als  men  nu  opmerkt,  dat  au 
KEMA  de  toegang  tot  en  gebruik  van  dat  archief 
gehad  heeft,  en  dat  hy  alle  de  charteren  van  dien 
afgefchreeven  en  in  zyne  nog  ongedrukte , Befchry- 
vinge  der  gezegde  Abdye  gebragt  heeft  (c)  , ge- 
voelt men  fpoedig,  hoe  wettiglyk  hy  aan  de  bo- 
vengemelde twee  Stukken  kan  gekoomen  zyn.  Ook 
is  het  zeer  mooglyk  , dat  hy  den  laatstgemelden 
Brief;  dien  men  vermeld  vindt,  door  hem,  met  het 
nog  aanhangend  zegel,  aan  den  Kanunnik  fop- 
pens, in  Braband,  gezonden  te  zyn;  in  eigen 
bezittinge  gehad  heeft : ’t  geen  weder  niet  de 
minde  bevreemdingc  kan  uitleeveren,  wyl  het  ze- 
ker is,  dat,  na  de  Spaanfche  onlusten,  verfcheiden 
charteren  in  byzondere  handen  geraakt  zyn:  waar 

van 

( 'a ) Hidor.  Crit.  HolL,  Tom.  2.,  P.  1.,  pag.  227, 
& P.  II,  pag.  1038. 

Qi)  mieris,  Groot- Charterb.  van  HolL,  ide  D. , 
èi.  134. 

(O  Rynsb.  Oudh. , hl.  389. 
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van  incn  veele  voorbeelden  zou  konnen  opgeeven, 
die,  nog  heden,  plaats  grypen  ( 'a ).  In  dit  laatje 
geval,  ondertusfchen , kan  alkemade  het  ftuta 
aan  de  Abdye  gefchonkcn  hebben,  en  hetzelve,  op 
die  wy ze,  na  zynen  dood,  aldaar  gevonden  zyn, 
en,  in  het  eerfte,  kan  de  toezending  aan  fop- 
pens, met  verlof  der  Abdye,  zyn  gefchied.  Hoe 
het  zy,  beide  de  bovengemelde  Brieven  zyn  ’er, 
in  het  oorfprongiyke , aanvveezig , en  brengen , ook 
naar  de  ftrengfte  regelen  der  charterkunde  (70,  zo 
zeer  alle  blyken  van  egtheid  mede,  dat  het  mer 
de  goede  trouwe  der  gefchiedenisfe  gedaan  isj 
wanneer  men  aan  zodanige  overblyfzclen  het  ver- 
diende geloof  zoude  weigeren.  Oordeel  dan  over 
het  bedrog  van  alkemade! 

aleide.  ’t  Komt  my  voor,  dat  hy  van  alle 
verdenkinge  gezuiverd  is. 

reinout.  Ik  ben  dit  met  u eens , ten  aanzien 
der  vermelde  charteren:  maar,  met  al  dat,  kon  de 
befchuldiging  jegens  hem  , ten  aanzien  van  ko- 
lyn,  gegrond  zyn,  en  volk  hart  weet  zeer 
wel , dat  men  zig , ten  dien  einde , beroept  op  de 
kranke  verdeediginge  van  alkema  de’s  Schoon- 
zoon zelven. 

volk  hart.  Ik  weete  het.  Ik  weete  ’er  by, 
dat  dit  byzonderlyk  gefchiedt,  door  onzen  treflykeij 

w A- 

00  Zie,  b.  v,,  myn  Byvoegf.  op  wagen.,  Vaderl. 
Hift  , 2de  St  , bl.  68  en  69. 

O)  kluit,  /.  c. , Tom.  I,  P.  1,  pas*  227—337. 

& P.  II,  pag.  1038—194 o. 
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wagen  aar,  en  wie  is  my,  onder  ’s  Lands  Hi- 
fiorie-Schryveren , liever  en  waarder  dan  Hy  ? 
Doch  ook  zyne  wa arhei d minnende  fchim;  indien 
zy,  zelfs  op  dit  oogcnblik , hoorde  en  zag;  zou  zïg 
even  weinig  belgen,  als  hy  zelve,  in  zyn  nuttig 
keven  , deedt,  wanneer  ik,  befcheidenlyk, van  zyne 
gevoelens  dorst  verfchillen.  Laat  ik,  zonder  u op 
te  houden,  tot  de  zaak  koomen! 

Gelyk  ik , tot  nog  toe , en  zo  lang  men  my  niet 
nader  overtuig© , kolyn,  op  zig  zelven , voor 
verdicht  houde,  heb  ik  wel  eens  , met  huide- 
coper,  wagenaar  en  anderen , eèn  ongun- 
ftig  vermoeden  op  alkemade  gehad:  en,  waar- 
lyk,  het  gezegde  van  zynen  Schoonzoon  van  der 
schelling  deedt  ’er  my  , by  meêr  dan  ééne 
leezinge,  toe  overhellen.  De  wyze.  op  welke 
dees  verhaalt  (V),  dat  zyn  Schoonvader , door 
tusfehenkomst  van  een’  Rotterdamfchen  Boekver- 
kooper ; dien  hy  niet'  noemt ; een  affchrift  van 
het,  toen  onbekend,  Chronykjen  van  kolyn, 
voor  veel  geld,  niet  van  den  Eigenaar  zelven , inaar 
van  eenen  derden  (welker  naamen  hy  mede  geen 
van  beiden  opgeeft) , gekogt  hadt , luidt , zo 
wel  als  het,  naderhand,  verlooren  gaan  van  het 
oorfpronglyke  in  den  oorlog , ongetwyfeld , zeer 
vreemd,  en  is,  boven  dien,  in  eenen  allerduifter- 
ften  en  ingewikkelften  flyl  voorgemeld.  Dan , 
daar  van  der  schelling  zig,  ten  bewyze 
van  dit  alles,  beroept  op  brieven,  welker  jaar  en 

dag- 

00  Aloude  vrye  Staatsrcgeer. , bh  45 — 453 
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dagteekeninge  hy  aanhaalt,  en  in  welken,  als  met  den 
Veiler  gewisfeld , deezes  11  aam  dus  moest  voorkoomen, 
ja  daar  hy  getuigt,  dat  ook  de  naam  van  den  Eigenaar,, 
door  alkemade  zelven  (die,  voor  van  der  schel- 
ling ► reeds  verfcheiden  jaaren  was  overleden,  en  dier- 
halven  geen  deel  aan  de  agterhoudenheid  van  zynen 
Schoonzoon  kan  hebben)  „ was  genoemd  en,  met 
„ meer  andere  omftandigheden , gemeld,  in  deszelfs 
Inleiding  voor  kolyn j”  alwaar  Hy,  (alke- 
made)  nader  hadt  doen  blyken,  „ hoe  hy  eerst 
,,  aan  kolyn  gekomen  was  (a) fchynen  my 
de  zwaarigheden  merklyk  te  verminderen : immers , 
ik  vinde  geene  redenen , om  de  waarheid  van  het 
beroep  op  bovengemelde  Brieven,  zonder  tegen- 
bewys;  ’t  geen  ’er  volftrektëlyk  niet  is;  in  twy- 
fel  te  trekken,  en  de  papieren , welken  in  de 
nalaatenfchap  van  van  der  schelling; 
zo  men  my  zegt ; nog  overig  zyn , zouden 
misfehien  in  ftaat  zyn , om  ons , hier  omtrend  en 
nopens  den  geheelen  kolyn,  meerder  licht  te 
geeven.  Voor  ’t  overige,  is  de  bovengemelde  koop 
wel  zeldzaam,  in  zyne  omftandigheden,  maar  ik 
zie  in  denzelven  geene  volftrekte  onmooglykheid , en 
even  min  , dat , zo  hier  bedrog  plaats  gehad 
heeft;  gelyk  ik,  op  zig  zelven,  voor  my  vermoe- 
de; men  juist  alkemade,  als  de  oorzaak  daar 
van,  zou  moeten  aanzien.  Hy  zou,  immers,  de 
eerfte  Liefhebber  niet  geweest  zyn,  die,  door 

eene, 

00  v.  D-  SCMELL. , Aloude  vryc  Staatsregeer. , bh 
453.,  vergel. , /.  c, , bh  4 68. 
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eene,  fc hoon  te  verregaande,  drift,  ter  verkryginge 
van  een, hem  opgedaan, geheel  onbekend  en  onwaar- 
deerbaar, Gedenkfchrift  of  ,,  zeldfaamen  Schat  ” 
(zo  als  van  der  schelling  het  noemt,  en 
zo  als  het  affchrift  van  eene  egte  Nederlandfche 
Chronyk  der  twaalfde  eeuw,  in  onze  taal  gefchree- 
ven , waarlyk  ook  zyn  zou) , door  een’  loozen  en  glad 
fpreekenden  of  glad  fchryvenden  Bedrieger  , was 
misleid  geworden  (a).  En  wat  misbruik  maakte  hy 
toch  van  dit  gekogte  ftuk  ? Ik  zie  niet , dat  hy  daaden 
beging,  die,  zo  als  men  zomtyds  agt,  eenig  ge- 
grond argwaan  op  hem  konden  geeven.  Na  ver- 
loop van  eemgen  tyd,  gaf  hy  ’er  kennis  van  aan 
den  beroemden  Leidfchen  Hoogleeraar  m a t- 
t h je  u s (/;).  Dat  dees  hem  zou  verzogt  heb- 
ben het  ftuk  te  zien , en  dat  hy  dit  zou  geweigerd 
hebben,  is  my,  ter  goeder  trouwe,  niet  geblee- 
ken,  en  komt  my  voor  eene  • vergisfing ; mag  ik 
liet  zeggen ; van  ónzen  treffelyken  w a g e- 
naar  (c).  Dit  vinde  ik,  dat  die  Hoogleeraar 
hem  verzogt,  dan  eens,  om  kolyn;  „ zo  dees 
„ ouder  rnogt  zyn  dan  store;  in  ’t  licht  te  gee- 
„ ven  , al  was  hy  dcfcdtucus  of  vit  kus : ” dan 
eens,  om  hem  te  vergunnen,  die  Chronyk  in  zyne 
Anakdta  te  plaatfen:  ook  zie  ik,  dat  alke* 
made  zig,  eindelyk,  liet  beweegen,  om  een 
eigenhandig  affchrift  van  zyne  Copie  aan  mat* 

THiEUS 

(a)  AL  vr»  Staatsreg.,  bh  459. 

( 'b ) Al.  vr.  Sraatsreg..  , bl.  455. 

O)  Toets  op  kolïn,  bl  209. 
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t ze  u s O?)  toe  te  zenden : eene  zaak , die  11 r $ min- 
der vreemd  voorkomt,  om  dat  zy,  aan  de  < :ie  zyde9 
zeer  ftrookte  met  alke m a d e’s  gewoc  ; . m , uit 
verfchciden  Hukken  van  zync  Land,  gebleeken; 
om  twee,  drie  of  meer,  affchriften  van  één  oud 
ftuk  te  maaken  en  dezelven  aan  zyne  Vrienden, 
(zo  als,  b.  v.,  aan  den  Fiskaal  van  lim- 
bo r c h (Ji)  :)  ter  leen  toe  te  zenden , en  , aan 
den  anderen  kant,  om  dat  het  vry  natuurlyk  is, 
dat  men  eerder  een  affchrift  van  een , in  zyne  fooit 
eenig  en,  voor  hoogen  prys,  aangekogt,  Stuk  uit 
de  handen  zal  geeven , dan  het  Huk  zelve.  Ook  is 
het  cpmerklyk,  dat  hy  hier  door,  by  geenen  zy- 
ner  Tydgenooten,  in  verdenkinge  of  mistrouwe  ge- 
raakt is:  waar  van  het  tegendeel  bïykt,  in  mat- 
t h ze u s zelven  , in  cannegieter,  van 

RIIYN,  DÜMBAR  (c)  EIKELE  NB  ERG  (tff) 

en  anderen,  die,  altyd,  met  roem  van  hem  blee- 
ven  fpreeken.  De  Heer  van  s o me  re  n;  ’t  is 
waar;  twyfelde:  maar,  waar  aan?  Aan  de  trouw 
van  alkemade?  dit  betuige  ik  nergens  te  zien. 
Hy  twyfelde  aan  de  Ghronyk  zelve  (/) : welke 
alkemade,  daar  en  tegen,  voor  „ ongetwyfeld 
„ egt  aanzag,  om  dat,  naar  deezes  meeninge,  ’er 
„ niemand  in  de  weereld  was,  die  of  de  taal  of 

de 

00  Al.  vr.  Staatsr. , bl.  455 — 463. 

00  wagen.,  Toetst,  bl. 

(O  wagen.,  Toetst,  bl  211  en  212. 

00  al  Km.,  Gefchied.,  bl,  i3  26  (a),  27  Qa'), 

CO  kat  wo,  Oudh. , bl,  510. 


156  VERDEEDIGÏNG 

„ de  zaak  kon  nabootfen ,”  fchoon  die  zelfde  alke- 
made  hy  wenschte,  't  oorfpronglyke  gezien  te  heb- 
ben , om  de  fchry  fouten , die  hy , in  zyn  gekogt  af- 
fchrift,  ontdekte  , en  over  welker  ,,  onoplettenheid , 
,,  gebrekkigheden  en  gaapingen  ( hiaius ) ,”  (a)  hy, 
zyn  geheele  leeven  door , klaagde  en  naar  het  oor- 
fpronglyke,  of  ten  minde  naar  een  beter  affchrift, 
overal , maar  te  vergeesch , deedt  zoeken : zo  als  hy 
dan ; byzonderlyk  ook  om  die  reden , en  op  hoop , 
dat  het  „ principaal  Gcfchrift 99  nog  eens  zou 
voor  den  dag  koomen ; niet  befluiten  kon  hem  uit  te 
geeven (7?) : waar  door  ook  dumbar  hem,  nog  by 
zyn  leeven , voorkwam,  matthaïus  heeft  in  de 
Opdragt  van  het  IX  deel  zyner  Analedta ; die  , 
in  het  jaar  1709,  uïtkwaamen;  wel  gefchreeven , 
dat  alkemade  zynen  kol yn,  ,,  in  membra- 
na ,”  d.  i.  op  perga?nent , bezat,  waar  door  men 
aan  een  oud  handfchrift  zou  konnen  denken,  en  waar 
uit  ook  werkelyk  bedenken  is  gereezen,  of  al- 
kemade dit  aan  matth^us  .wys  gemaakt 
hadt  (O?  Maar,  daar  my  weder  geen  ’t  minde  be- 
wys  voorkomt,  dat  of  Iiy  ,of  zyn  Schoonzoon  van 
der  s c H e l l i n g , dit , ergens , zouden  gezegd  of 
gefchreeven  hebben  , daar  dit  vooral  niet  blykt  uit 
zyne  Brieven  aan  matth^üs,  voor  den  jaare 
1709  QO afgezonden , daar  hy, eerst  na  dien  tyd,  en 

wel 

O)  M.  vr.  Staatsreg. , bh  454. 

O)  AL  vr.  Stnatreg. , bl . 457,  458,496, 470 en  471. 
( 'c ) WAGEN.  Toets  Op  KOLYN,  bl.  210. 

(d)  Al.  vr.  Staatsreg.,  bl.  454,  457. 
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wel  op  den  10  Febr.des  jaars  1710. 5zyn  eigenhandig 
affchrift  van  kolyn  aan  dien  Hoogleeraar  toe- 
zondt ,,  zo  goed  en  kwaad  j”  zeide  hy;  ,,  als  ik 
,,  hem  heb  gevonden,  over  eenige  jaarcn , wanneer 
„ ik  hem  eerst  zag  (V) ,”  en  daar  hy,  eindelyk, 
nog  ten  jaare  1711  (£),  alleenlyk  fpreekt  van 
zyn  ,,  btkoomen  gebreklyk  ^iffchrift  van  kolyn,” 
komt  het  my  voor  , dat,of  matth^eus  zig , in 
het  fchryven , heeft  vergist , of  dat,  anderfmts , het 
woord  membrana  (e) , niet  al  te  bepaald  moet 
opgenomen  worden. 

Reinout,  ’t  Is  > ondertusfchen,  merkwaardig , 
dat  van  der  schelling,  toen  hy,  tegen 
van  loon,  over  kolyn  fchreef,  zig  niet  dui- 
delyker  heeft  uitgelaaten,  nopens  de  wyze,  op  wel- 
ke alkemade  aan  die  Chronyk  gekoomen 
is,  en  „ dat  hy  hem  heeft  laaten  fterven  en  zelf 
s,  is  ten  graave  gegaan,  zonder  de  gedagtenis  van 
„ zynen  Schoonvader  te  zuiveren  van  eene  fchand- 
„ vlek, die  ’er  nog naar  ’t  gevoelen  van  een’  door- 
kundig’ man,  „ op  blyft  kleeven  (7/).” 

VOLK- 

C a)  Al.  vr.  Staatsreg. , bl.  461. 

00  Al.  vr.  Staatsreg  - , bl.  467. 

C O Vergel.  wagen.  Toets  op  kolyn,  bl.  235. 

(X)  Uit  de  duistere  bewoordingen  van  van  der  schel- 
ling, dat  naamlyk  alkemade  en  Hy  het  ,,  oude 
„ waart , of  waare  oude  Handfchrift '9  van  kolyn 
bezeeten  hebben,  heeft  men  vermoed,  als  wilde  Hy  te 
kennen  geeven  , dat  zy  beiden  ’t  oorfpronglyke ; ’t  geen , 
denklyk,  op  pergament,  zo  ’t  egt  was,  zou  gefchree- 


ven 
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volkhart.  Ik  gevoele  het , myn  Vriend ! 
Ik  gevoele  het.  Het  is  weder  mynen  uitmuntenden 
wagenaar,  dien  ik  hoore.  Doch,  mag  ik  u 
myne  gedagten  zeggen  ? ’t  Is  , ongetwyfeld , 
waar,  dat  van  der  schelling  in  het,  door 
u bedoelde,  Werk  (a)  ; uit  het  welke  het  voor- 
naamfte,  zo  niet  alles,  gehaald  moet  worden,  ’t 
geen  men  , tot  nog  toe , weet , aangaande  de  wyze 
der  bekoominge  en  behandelinge  der  Chronyk  van 

Ko- 
ven geweest  zyn ; bezeten  hadden.  Doch  dat  dit  zyne 
bedoeling  niet  was,  en  dat  hy  de  bovengemelde  Copy , 
door  alkemade  gekogt , alleenlyk  dien  naam  van 
oud  en  waar  Handfchrift  geeft,  in  tegenflellinge  van 
het  laatere  affchrift , ’t  geen , door  dumbar  en  van 
loon,  was  gevolgd,  blykt,  zo  uit  den  faamenhang , als 
wyl  hy  verhaalt : 1 . dat  alkemade,  altyd , naar  het  oor - 
fpronglyke  gezogt  hadt.  2,  Dat  hy  niet  flegts  bereid  was , 
het , door  alkemade  gekogte , Huk  te  toonen  , maar  dat 
hy  , na  het  uitkoomen  van  van  l o o n’s  J^oorberigt , het 
zelve  aan  verfcheiden  vertoond  hadt.  En  hier  op  fluit, 
verder,  zyn , anderfmts  duister, fchryven  aan  van  loon, 
dat  hy  , „ ter  goedertrouwe , dus  fprak  en  meende  te 
,,  moeten  fpreeken  , al  was  zelfs”  (zegt  hy)  „ een 
„ oorfpronke/yke  kolyn  of  kopy , elders,  buiten  onze 
„ kennis  en  weeten,  ontdekt  geweest,  waar  van  ik  nog- 
„ thans  betuig , tot  nog  toe,  het  allerminst  niet  ontdekt 
„ te  hebben  ” Al.  vr.  Staatsr. , bl.  429 , vergel.  /.  c . 
bl.  426.  Zie  ook,  /.  c.  bl.  525,  526 , 527,  530,  531. 
Vergel.  v.  loon,  Voorber.  van  kolyn,  K 

O?)  Aloude  vrye  Staatsreg.  en  wetten  der  Batavier. , 
Cap.  XI— XIV,  bl.  404 — 5Ó7. 
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kolyn,  door  alkemade;  zig  zeer  duister 
en  ingewikkeld,  uitdrukte:  maar,  hoe  zeker  dit  is, 
op  zig  zelven,  dient  men  egter,  mynes  oordeels, 
’er  by  te  begrypen  en  , als  ecne  algemeene  regel 
op  dit  Gefchrift,  zig  in  ’t  hoofd  te  prenten,  dat 
die  zelfde  van  der  schelling  niets  van  dit 
alles  fchreef,  noch  behoefje  te  fchryven,  om  zy- 
nen  Schoonvader,  tegen  den  blaam,  als  was  by 
eenen  Ver  dichter  yan  kolyn  geweest , te  verdeedigen . 

Zonder  te  herhaalen  ’t  geen  ik,  reeds  boven, 
gezegd  hebbe  , dat  my  naamelyk  , by  ’t  leeven 
van  alkemade;  die  ten  jaare  1737  Hierf  (a) ; 
geen  het  minfte  blyk  van  zodanige  verdenkinge 
jegens  hem  is  voorgekoomen  , doet  het  meêr  ter 
zaake,  dat,  ook  thans,  dat  is  ten  jaare  1745,  hier 
over  geen  gefchil  was.  In  dat  3 aar  , hadt  Mr.  ge- 
kard van  loon  de  kolyn,  op  nieuws,  in 
’t  licht  gegeeven,  naar  de  Uitgaave,  door  dum- 
bar,  ten  jaare  1719,  gedaan,  en  hy  hadt,  by 
het  Voorbericht ; doelende  op  zekere  bewoordingen, 
door  van  der  schelling  gebeezigd,  in  een 
Werk , getiteld  Rynsburgfche  Oudheden ; hoofd- 
zaaklyk  gemeld:  dat,  in  deeze  zyne  Uitgaave,  even 
als  in  die  van  dumbar,  alle  hialus  en gebreklyk - 
heden  van  het  Handfchiïft  van  alkemade  ge- 
vonden wierden , doch  dat  egter  de  Heer  dumbar 
de  gezegde  „ Rymchronyk , niet  op  de  verkooping 
,,  der  nagclaatene  Boeken  van  den  Hoogieeraar 
,,  matthzeus,  maar  uit  Braband , bekoomen 

„ hadt.” 

00  BüRMAN,  Traj.  erud. , pag.  363, 
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,,  hadt.”  Hy  voegde  ’er,  hoofdzaaklyk,  by,  dat* 
ZO  VAN  DER  SCHELLING  (gclyk  deCS 
hadt  aangekondigd  Qa),  in  de  Rynsburgfche  Oud - 
heden ) insgelyks  de  Chronyk  van  kolyn  eens 
mogte  uitgeeven  en  , by  die  gelegenheid , de 
gaapingeji  invullen  en  de  kwalyk  afgefchreeve  woor- 
den verbeteren , zodanige  ,,  volmaakingen  en  yerbe- 
,,  teringen , zonder  het  vertoonen  van  het  waart 
„ oude  Handfchrift , nooit  door  hem  of  andere 
,,  Liefhebbers,  voor  egt,  zouden  gehouden  wor- 
3,  den.”  Ook  befchuldigde  Hy  alkemade 
en  van  der  schelling  van  „ ontrouwe, 
5,  of  ten  rninlte  ligtgeloovigheid  , in  het  ligt 
„ vaardig  beflaan , en  meer  by  de  gis  , dan  door 
,,  vergelykinge  met  de  echte  ftukken,  van  fommige 
„ opgediste 99  (niet  Chronykcn%  daar  gewaagt  hy  niet 
van ; maar,) „ Diplomata  Van  der  schel- 
ling, over  dit  een  en  ander,  maar  byzonderïyk 
over  den  aanval  op  zyne  gezegdens  in  de  Ryns- 
burgfehe  Oudheden , misnoegd,  nam,  toen,  de  pen 
op.  Hy  beriep  zig  op  ’t  woord  van  van  loon, 
die,  zo  hy  oordeelde,  zig  verbonden  hadt,  ko- 
lyn nimmer  te  zullen  uitgeeven,  maar  dit  aan 
hem  overtelaaten  , dien  hy , nu , ter  kwaader 
trouwe  en  by  verrasfmge  voorkwam  (c).  Ook 

toon- 

(a)  Rynsb.  Oudh. , bl.  337,  338  (*). 

(70  van  loon,  Voorber.  op  kolyn,  bl.  IV,  V, 
VIII,  XI  en  XiL 

(O  Al  vr.  Staatsreg  , Cup.  XI,  bl.  4-5,  Cup.  XIII, 
bl - 477— 5 1 7* 
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toonde  hy,  uit  Brieven  van  vroegere  tyden  dan 
het  j aar  1719 , dat  alkemaïje,  (waar  op  het 
hier  aankwam)  het  eerst,  en  lang  voor  de  uitga  ave 
Van  DUMBAR,  een  Affchrift  van  kolyn  bc 
zeeten  hadt,  en  hy  haalde,  by  die  gelegenheid » 
het  een  en  ander  aan,  nopens  de  wyze,  op  wel- 
ke zyn  Schoonvader  dit  ftuk  gekreegen  (a) , fe- 
dert  , eigenhandig , nagefchreeven  en  het  na- 
gefchreevene  aan  mat t h.eus  geleend  hadt , 
op  toezegginge  van  zulks  , na  deezes  dood , tc 
rug  te  zullen  erlangen.  Ook  voegde  hy  ’er  by: 
dat  men  , na  des  Profesfors  overlydcn , ’er  ten 
iterf-huize,  lange,  te  vergeefsch  om  hadt  aangehou- 
den , doch , eindelyk  , voor  berigt  ontvangen  9 
„ dat  die  Kopie  van  kol;yn  onder  andere  Ma* 
5,  nufcripten  en  wel,  mogelyk , onder  de  Fasci- 
„ culi  of  Pakettch , geraakt , op  de  Kudtie  van 
matth^us  verkogt  en  (het  zy  dan  direct , 
of  door  andere  handen,  wat  vroeger  of  laa* 
„ ter)  in  die  van  den  Heer  dumbar  gevallen 
was  (£).”  Nog  gaf  hy  te  kennen,  van,  by  zyne 

uit- 

C d ) Al.  vr.  Staatsreg.,  Cap.  XII,  bl  449—470, 

O)  Al.  vr.  Staatsreg. , Cap . XI. , bl.  425—437*  Cap* 
XII.,  bl.  460,  467*  Vergelyk  ook  wagen.,  Toets 
op  kolyn,  bL  213  en  214:  die  mede  van  oordeel  is, 
dat  dumbar’s  uitgaave  naar  het  Affchrift  van  van 
Alkemade  fchynt  gemaakt  te  zyn , en  dat  dumbar 
het  zelve , naderhand , wel  uit  Braband  kon  bekoomen 
hebben,  als  was  het  voorheen,  door  hem,  op  de  Ver- 
hoopinge  van  matthaïus  niet  gekogt.  Ik  vinde 
L DEEL,  L 
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tiitgaave  van  kolyn;  indien  hy  ooit  tot  zoda- 
nige uitgaa7e  zoude  koomeiT ; „ ten  aanzien  der 
3,  gaapingèn  (<7)”  te  zullen  volgen  het  „ oude 
,,  waare”  of  „ yaarc  oude  Handfchrift ” : dat 
is  (£),  in  zynen  ffyl,  de  oude  en  eerde  Kopie  , 
door  alkemade,  voorheen,  gekogt,  en  van 
welke  alle  de  overige  flegts  affchriften  waren» 

Wat 

ondertusfeheii  , 111  den  Catalogus  van  die  Verkoopin- 
ge ; gehouden  te  Leiden , by  onder  de  linden, 
ten  jaare  1717  ; en  wel  onder  de  MSS,  het  volgend 
Artikel  r 


V) 


Fasciculus  ycontinens  Script a de  rebus  Hoïïandicis \ 
* . Ultra] e&ini s 


— varit  gen  en  s.  in  qto • 


Deeze  Bondels  konnen  , zeer  denklyk , door  van 
der  schelling  bedoeld,  en  kolyn  on  der  dezel- 
ven  verfchoolea  geweest  zyn.  My  is  wel  gebleeken, 
uit  eene  egte  en  gefchreevene  Lyst  van  alle  de  MSS 
van  wylen  Profesfor  matthüus,  dat  niet  meer,  ja 
eêr  minder  , dan  flegts  een  derde  derzelven  verkogt 
is  geworden,  terwyl  het  overige  gebleeven  is  onder  zynen 
Zoon , federt  ProfesfdV  in  de  Regten  te  Deventer  s 
en , na  deezes  kinderloos  overlyden , aan  de  Nabeftaan- 
den  is  gekoomen:  doch,  ook  op  de  Lysten  der  laatst- 
gemelde  Handfchriften  ; van  welken  ik  mede  een  af- 
fchrift  hebbe ; wordt  kolyn  niet  gevonden. 

00  Al.  vr.  Staatsr.,  Cap.  XIV. , bl.  52 o,  52 k 
00  Zie  de  Note  alhier,  bl.  54,  2 (ƒ)  en  Al.  vr» 
Staatsr  3 bh  525—528. 
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W at  de  Diplo?nata  betreffe  Qi) , hy  vondt  goed , 
de  befchuldigingen  nopens  dezelve,  te  rug  te 
kaatfen  op  Van  loon:  dien  ik  even  min,  als 
van  der  schelling  of  zynen  Schoonvader, 
Voor  eenen  Verdigter  van  charteren  houde , maar  te* 
gens  wien  hy  zïg,  mynes  oordeels,  met  de  Huk- 
ken, hadt  moeten  en  konnen  (£)  vry  pleiten. 

Dit  waren,  ondertusfchen , de  voornaamfte  pun- 
ten, die  van  der  schelling  behandelde 
en  te  verhandelen  hadt.  Maar,  by  dit  alles,  kwam 
de  vraag,  of  alkemade,  of  iemand,  ko- 
lyn  verdigt  hadt,  niet  te  pasfe.  Niemand  hadt 
dit  aan  alkemade  tegengeworpen  : die  vlek 
was  deezen  nog  niet  aangewreeven.  Eerst  verfchei- 
den  jaaren  daar  na,  wierdt  hy,  door  het  fchryven 
van  den  Heere  huidecoper,  verdagt  gemaakt 9 
en  deezes  redenen  deeden  ook  onzen  treffelyken 
wa  ge  naar  niet  vreemd  worden  van  dit  gevoe- 
len Qy  Van  loon  zelve;  van  loon,  hoe 
zeer  op  van  der  schelling  gebeeten,  en 
hoe  zeer  hem  fchynende  te  wantrouwen,  ten  aan- 
zien der  invullingen , in  eene  aanfcaande  uitgaa- 
Ve  van  koly n’s  Chronyk ; twyfekle  niet  aan 
de  egtheid  van  de  Chronyk  zelve,  d.  i.  aan  het 
Stuk  als  Stuk.  Hy  gaf  het,  integendeel,  thans, 
uit , en ; als  of  dit  niet  genoeg  ware ; hy  noemde  k o* 

LYN 

O)  Al.  vr.  Sraatsr. , bl.  528 — 532. 

Kb')  Zie  myn  betoogde , hier  boven  , bl ’ 148. 

CO  wagen.  Toets , bl.  234.  Vergel.  hüydecops* 
op  stoke,  Jfte  D. , bl.  33,  230,  233,  enz. 

L a 
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lyn  „ den  oudflen  en  getrouwen  Rymchronyk- 
,,  Schryver  (a)f  Daar  dan,  hier  omtrend,  geene 
verdenking,  laat  ftaan  befc huldiging,  jegens  van 
alke made  plaats  hadt , hoe  zal  het  deezen 
konnen  benadeclen , hoe  hem  tot  bezwaar  (trekken, 
indien  hy  niet  verdeedigd  is  geworden,  nopens  eene 
zaak,  over  welke  geen  gefchjl  was? 

aleide.  Begint  gy  gunftiger  over  alke ma- 
de te  denken,  reinout? 

Reinout.  Ik  beken  van  ja,  en  dat  ik,  za 
lange  my , ten  minften , geene  klaardere  bewy- 
zen  tot  bezwaar  van  hem  voorkoomen,  dan  die 
Ik,  tot  heden,  gevonden  heb,  liefst  de  gedagten 
van  volk  dart  zoude  omhelzen. 

voLKHART.  Ik  zelve  onderwerpe  my , zo 
hier,  als-  in  alle  andere  zaaken,  aan  nadere  en  be- 
tere bewyzen:  maar,  voor  het  tegenwoordige,  ree- 
kene  ik , dat  ’er  geene  grond  is , om  hem ; wiens 
oordeel  en  taalkunde,  voor  t overige,  misfehien 
zyne  naarftigheid  en  goede  trouwe  niet  op  woog; 
voor  eenen  bedrieger  en  te  faamenfteller  van  een, 
uit  den  poot,  gelyk  men  fpreekt,.  gezoogen  ftuk; 
te  verflyten.  Jammer  is  het,  midlerwyl,  dat  wy 
niets  bepaalder  weeten,  nopens  de  geboorte  dier» 
zo  gezegde  en  aan  alke  ma  de  verkogte,  Chro- 
nyk  , naar  welke  de  kundigfte  Lieden , hier  te 
Lande  en;  zo  my,  wel  eêr,  in  Braband,  berigt 

is; 

GO  van  loon  Voorber. , bl.  V.  In  de  Voorred,  van 
de  aloud.  Hiftor.  , noemt  hy  kolyns  Werk  eene 

„ over  deftige  Chronyk 
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is;  ook  , byzpnderlyk , wylen  de  letterminnende 
Graaf  van  cobenzl;  in  der  tyd,  gevolmagtigd 
Staatsdienaar  * van  het  Weener  Hof,  in  de  voor-  * Mini- 
maalige  Oostenrykfche Nederlanden  ;(V)  geene  naar-  ftr.e 
fpocringen  gefpaard  hebben:  doch  met  vrugtloo-  t faire. 
zen  uitdag.  ’Er  zyn,  egter,  nog  heden  ten  da- 
ge, eenige  Affchriften  van  kolyn  aanweezig , 
die,  denklyk , naar  de  eerfce  Copie  van  alkE' 
made,  door'  hem  of  door  anderen , gemaakt  zyn. 

Immers  ; om  niet  weder  te  fpreeken  van  ’t  geen 

men 

O)  Hy  was  het,  die,  omtrend  den  jaare  1760,  de 
geestlyke  Geftigten  der  Oostenrvkfche  Nederlanden,  door 
den  Prefident  van  den  geheimen  Raad  , Graave  de 
Neny , by  rondgaanden  Brieve , deedt  aanmaanen , om 
het  naauwkeurigst  onderzoek  en  opgaave  te  doen  naar 
en  van  alle  de  onbekende  Handfchriften , welken,  zig, 
aldaar,  nog  mogten  bevinden  : zo  als  hy  ook  , wyders,  den 
grond  lag  voor  die  groote  en  zo  nuttige  onderneeminge 
eener  Uitgaave  van  veele  der  fchoonfte  , nooit  gedruk- 
te, Nederlandfcbe  Hiftórie-Schryvers , welke,  eindelyk' 
de  laatst  geweezen  en  in  ’s  Lands  gefchiedenisfen  door- 
kundige, Bisfchop  van  Antwerpen  op  zig  nam,  en» 
bereids  in  den  jaare  1790 , uitgaf  zyne  Belgica- 
„ rum  rerum  Prodromus , five  de  Hifloria  Belgica 
„ ejusque  Scriptoribus  prrecipuis  Commentatio  : qua 
„ vulgandorum  Monumentorum  feries  y Pr  re fati o 9 

Argumentum  Op  er  is  & fumtna  rerum  Capita 
„ exhibentur . , Ex  Bibliotheca  cornelii  fran- 
« cisci  de  Ne  Li s.  Episcopi  An  tv  er  pi enfis? ’ De 
loop  der  tyden  heeft  ook  dien  Tan  dit , zo  gewenscht 
en  uitmuntend  , Werk  belet. 
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men  vermoedt , als  nog , onder  de  papieren  der  na-? 
laatenfchap  van  van  der  schelling,  te 
Rotterdam,  gevonden  te  worden,  als  mede  niet  van 
het  eigenhandig  Affchrift , door  alk e made,  wel 
eêr,  aan  matth^us  gezonden,  en,  eindelyk, 
ook  niet  van  dat  geen , het  welk  den  Advokaat- 
Fiskaal  van  limborch,  door  alkemade, 
ter  leen  was  gegund,  en  die  allen  , door  onzen 
WA  gen  aar,  vermeld  worden  zie  ik,  dat, 
te  Amfterdam,  in  den  jaare  1744,  op  de  Verkoo-? 
ping  van  j.  le  long,  en  wel  onder  N°.  34, 
in  folio , een  ,,  Ry?nchronyk  van  claas  k o- 
5,  LYN,  op  papier  ge fchr  even”  is  voprgekoomen  , 
en  dat,  in  die  zelfde  Stad,  ten  jaare  1750,  mede 
verkogt  is  geworden  , een  gefchreeven  „ Rym 
„ chronyk  van  kl.  kolyn,  1670.  met  veele  An- 
,,  notatkn  van  Heer  j.  marcus:”  welke  laatfte 
woorden  ik  zo  vinde  en  u,  opzettelyk,  voorleeze 
uit  het  * hier  naast  my  liggend , Boek , zynde 
eene  gefchreevene  Lyst  van  alle  de  , tot  myne 
kennis  gekoomene  , onuitgegeevene  Handfchriften  , 
'"betrekkclyk  tot  de  Hifi or ie  van  ons  Vaderland  zo 
in  ah  buiten  het  zelve , voor  en  na  den  Spaanfchen 
Oo  log , en  houdende,  onder  anderen,  een  uittrek- 
fel , voor  lange  jaaren  , door  my , uit  den  Ca- 
talogus van  wylen  gezegden  Heere  marcus, 
ter  goeder  trouwe,  gemaakt,  en  in  welken,  op 
bladzyde  18  N°.  73,  in  quarto  de  talletteren 

van  i&jQy  in  voege  als  zo  even  gemeld  is,  voor- 
kop- 


00  Toets  cp  kolyn,  bl.  215. 
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koomen:  talletteren  ondertusfchen , die,  zo  zy  gee- 
ne  drukfeil  behelzen  en  waarlyk  in  het  Affchrift 
gevonden  worden , zouden  aanwyzen , dat  het 
zelve  Affchrift  reeds  van  de  voorgaande  eeuwe  en 
dus  ouder  dan  dat  van  van  alkemade  was. 
Doch  ook  zodaanige  aanwyzing,  zou  de  valsheid 
van  KOLYN,  als  kolyn;  die,  in  de  voorleedene 
eeuwe , zo  wel  als  in  deeze,  kon  verdigt  wor- 
den; niet  wegneemen,  en  kan  gefprooten  zyn  uit 
eene  zugt , om  die , zogezegde , Chronyk  eene  Ichyn 
van  meerdere  oudheid  tegeeven.  Zo  als  men  dan 
ook,  met  dat  zelfde  oogmerk,  voor  het  Affchrift, 
’t  geen  de  Hoogleeraar  p.  burmannus  Secun- 
dus , wel  eêr,  bezat , en  hetwelk , federt , door  my  , op 
de  Verkoopinge  zyner  nagelaatene  Boeken , gekogt 
is , een  Proefdrukje  der  af  beeldinge  van  onzen  be- 
roemden laurens  spiegel  geplaatst  heeft. 
Zie  hier  dit ; zo  als  ik  het  kogt  ; doorfchooten 
Exemplaartj en , in  Quarto , in  een  hoornen  Bandjen , 
op,vry  liegt,  inlandsch,  papier,  vertoonende  het 
merk  van  het  gekroonde  Amjlerdamfche  Wapen , 
gefchreeven , met  flaauwen  inkt  en  door  twee , 
verfchillende,  beide  loopende , handen  : van  welken 
de  eerfte  de  twaalf  eerde  bladen,  de  laatde  het 
overige,  befchreef.  Sommigen  agten,  dat  die  han- 
den ( d ) nagemaaktzyn.  Dan,  wat  hier  ook  van 
zy , ik  zou  liefst  gelooven , dat  dit  Gefchrift 

niet 

C ’a ) Zie  ook  wagen.,  Toets,  bl>  216.  Veel  zou 
hier  uit  doen,  indien  men  wiste,  warnar  dit  Merk 
eerst  in  zwang  kwam.  My  is  dit  onbekend. 
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riet  veel  vroeger  zal  zyn,  dan  dumbars  uit. 
gaave  van  kolyn:  zynde  ook  het  fchry ven , met 
loopende  hand,  eene  by  veele  Lieden  van  jaaren, 
toen  en  na  dien  tyd , nog  in  zwang  gebleeven.  Gy 
ziet,  dat  dit  Exemplaartjen  ook  gebruikt  is  door 
den  Heere  huidecoper,  die  ’er,  eigenhandig, 
een  zes  regelig , Latynsch , Gedigtjen  voor  ge- 
fchreeven  heeft,  in  het  welke  hy  de  plaatzinge 
der  afbeeldinge  van  zulk’  eenen  Taalkenner,  als 
«piEGEL,  voor  eene  Chronyk,  als  die  van  ko- 
lyn, fcherpelyk  doorftrykt  (V).  Spiegel  ftierf  t 

reeds 

00  Wyl  ik  niet  weete,  dat  het  zelve  , elders , gevon- 
ven  wordt,  zal  ik  het,  hier,  laaten  volgen: 

»,  spiEGELii  effigies  ornat  ridenda  c o l i n i 

„ Carmina.  Vir  qualis  quam  male  compofttus  l 
„ llle  acer  vindex  virtutis , amator  honéjli , 

„ Sermonis  patrii  cultor  & auctor  er  at  l 
„ Nomine  tu  fatfo  linguam  fimulare  vetustam 
„ ^iufus  es,  o nojlra  credulitate  feroxl 
„ udt  te  poena  manet , mendaci  debita : quum , max  % 
„ Omnibus , haud  fidto  nomine , rifus  er  is. 

BALTH.  HUtDECOPER. 

Schoon  dit  Gedigtjen  zelve,  met  de,  aan  my  genoeg 
bekende  , hand  van  den  Heere  huydecoper,  ge- 
fchreeven  is,  en  ik  hem  dus  voor  den  maaker  boude, 
eischt  de  goede  trouw  te  zeggen,  dat  de  naam-teekenïng 
verfchilt  van  zyne  gewoone , en  dat  zy  niet  flegts  ter  neder 
gefield  is,  met  zwarteren  inkt  dan  het  Vaers,  maar 
ook  met  Romeinfche  letteren , die  ik  niet  weet,  dat  hy , 
ter  teekeninge,  ooit  beezigde,  Waar  dit  by  tjekoome  ifi 
my  onbekend. 
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reeds  ten  janre  1612  O).  — Meer  heb  ik  u , 
thans,  nopens  k o l y n , niet  te  zeggen. 

aleide.  Maar,  daar  gy  dan  kol yn  doet 
rusten,  en  vvy  de  oudfle  Germaanifche  Gedich- 
ten , byzonderlyk  zulkcn , die  tot  den  tyd  van 
tacitus  reiken ; welken  naam  dan  ook  hunne 
maakers  mogen  gehad  hebben ; misfen  moeten  , 
Iioope  ik  immers , dat  het  beter  zal  gefield  zyn  met 
de  volgende  tyden  ? 

Reinout.  Zou  men , in  het  doen  deezer  vraage , 
niet  dienen  te  bepaalen,  welke  men,  door  die  volgen- 
de tyden , verflaa ? volkhart  heeft  ons  zyne 
gedagten  toegezegd , tot  aan  het  begin  der  zestiende 
eeuwe.  In  dit  ruime  tyd  vak,  zal  het,  veelligt, 
nu  eens  meer,  dan  weder  min,  gunflig,  met  den 
bloei  der  kunften  gefield  geweest  zyn.  Ik  zou  ge- 
looven,  dat  het  onderfcheiden  der  tyden;  al  was 
het  flegts  ter  verflerkinge  van  ons  geheugen;  ten 
deezen  nuttig  zyn  kan,  en,  daar  ’t  my  onbewust 
is  , dat  deeze  floffe , ooit , ten  aanzien  van  zo 
vroege  tyden , opzetlyk , verhandeld  is , zou  het 
my  zeer  aangenaam  zyn , indien  ik  eenige  on- 
derrigtinge  konde  bekoomen  , nopens  den  flaat 
der  Nederduitfche  Dichtkunfle.  1.  onder  de  Bata- 
vieren* en  andere,  met  hun  gelyktydige,  Inwoonders 
deezer  Gewesten:  n.  onder  de  Franketr.  3.  onder 
de  Graaven:  zo  uit  de  Huizen  van  Holland , als 
van  Henegouwen  van  Beieren  van  Bourgondie  en 

het 

00  r a q u OT , Memoir.  Hiftor. , pour  fervir  a 1’Hifl, 
litter,  des  Pays-Bas , Tom . 8. , pag.  314. 
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het  beginzel  van  dat  van  OostenryL  Ik  ben  ver- 
zekerd, en  zie  reeds,  dat  aleide  met  deeze 
myne  gedagten;  die  flegts  de  haare  wat  meer  uit 
een  zetten;  zal  inftemmen. 

volkhart.  Ik  doe  dit  mede , ten  aanzien  van 
den  voordragt  als  voordragt.  Maar,  wat  de  zaak 
zelve  betreffe , hoe  dikwyls , myne  Vrienden, 
flaan  niet  onze  vermogens  verre  beneden  het  peil 
van  onze  wenfehen!  en  hoe  moeit  het  my , dat 
ik,  zelfs  op  eene  groote  tusfchen-wydte , te  kort 
zal  moeten  fchieten  aan  uwer  beider  en  myne 
eigene  verlangens,  in  een  punt,  zo  duister  als 
het  voorgemelde , en  van  welkers  behandelinge  vroe- 
gere Letterminnaars  zig,  ligtelyk , komien  ont- 
houden hebben  , niet , om  dat  het  hun  haperde 
aan  naauwkeurig  onderzoek,  maar,  deels,  aan  het 
yolkoomen  flilzwygen,  deels,  aan  de  fchaarfche 
of  oppervlakkige  meldinge,  welken  zy  , nopens 
deeze  ftoffe , by  de  Ouden  en  9 voorts , by  de 
besten  der  nieuwere  Schry veren,  zullen  ontmoet 
hebben : ten  minden  dit  is  , ondanks  alle  naar- 
vorfchinge,  myn  geval  geweest.  — Doch  ik  zal 
u rondborstig  behandelen,  en,  fchoon  ik  flegts  wei- 
nige fchootelen  kan  opdisfehen , u , egter , zo 
zuivere  fpyze  voorzetten , als  my  doenlyk  is.  Uwe 
heusheid  zal  te  vrede  zyn  met  het  geen  men  heeft. 
Wat  dan  het  eer  [te  tydvak ; dat  naamlyk  der  Bata- 
vieren en  andere,  met  hun  gelyktydige.  Inwoonde- 
ren  deezer  en  nabuurige  Gewesten;  belange,  van  de 
vroegfte  tyden  af,  tot  in  de  vyfde  eeuwe  toe; 
(wanneer  ik  waarfchynlykst  agte,  dat  de  Batavieren 

op- 
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ophielden  eene  Hoofd-lvatie  te  zyn  en  hun  kwy- 
nend  overfchot,  hier  te  Lande,  meest  tot  de  Be- 
tuwe bepaalden  (V)  is  my,  buiten  het  verhaal 
van  TACiTUs  en  andere  Ouden,  nopens  de  Ger- 
mannen  in  ’t  algemeen  (o') , niets , omtrend  den  ftaat 
der  Dichtkunde  van  een’  eenig  deezer  Volke- 
ren in  ’t  byzonder  voorgekoomen.  Een  Batavisch , 
een  Chaucisch , een  Kanmefaatuch , (die  Volkeren 
en  eenigen  andere  waren , zo  men  weet,  onze 
Nabuuren)  Dichter  of  Dichtftuk  zou  zelfs  eene, 
zo  wel  vreemde  als  wenfchelyke , verfchyning 
zyn,  in  de  gefchiednisboeken  der  Grieken  en  Ro- 
meinen : die  ik  u noemen  moet , om  dat  zy  de 
eenigften  zyn,  welken  men,  op  dit  tydpunt,  met 
nut  , kan  raadpleegen.  Want  wie  zal  , op  het 
einde  der  agttiende  eeuwe,  zig  durven  verlaaten, 
op  het  geen  men,  uit  eenen,  zogezegden,  ocko 
van  scarl;  dien,  fommigen  tot  den  tyd  van 
ka  rel  den  grooten  brengen;  en  foortgelyke 
Schryvers,  nopens  den  letter-  en  dichtfland  der 
yroegfte  Friezen  en  hunne  D ruiden , ons  zou  wil- 
len diets  maaken? 

’t  Is  waar,  ’er  is  een  tyd  geweest,  dat  kundi- 
ge Mannen,  een  suffridus  petri  , een 
FURMERius,  een  hamconius  en  anderen, 
door,  ik  weete  niet  welken,  geestdrift  en  te  ver- 
regaande zugt,  in  het  oppronken  van  den,  op  zig 

zch 

00  wagen.,  Vadel.  Hifi  , Ifte  D*  bl.  295  en  296, 
Kaleez.  op  dien  Schryver,  bl.  93—102. 

C b')  De  M.  G,  Cap.  2 , 
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zelven  reeds  luisterryken  , wieg  hunner  Voorvade- 
ren vervoerd,  zeer  veel  met  deeze  Gefchriften  hebben 
■opgehad  : maar  dit  alles  is,  by  de  mecsten,  lange 
voorby , en , daar  niemand  de  egtheid  dier  ver- 
haalen;  als,  in  veelen  opzigte,  tegen  andere  be- 
kende waarheden  aanloopende;  heeft  kunnen  ftaa- 
ven,  daar  ’er  ook  geen  voldoende  bewys  is,  noch 
van  den  hoogen  ouderdom  dier  getuigenisfen,  noch 
zelfs  van  het  voormaalig  aanweezen  van  fommige 
deezer  Schryvers , heeft  de  beroemde  Friefche  Hi- 
ftorie-kenner  (a)  ubbo  emmius,  voor  reeds 
byna  twee  eeuwen,  dezelven,  op  goede  gronden, 
onder  de  Fabelfchry veren  gefteld  , welk  gevoe- 
len door  de . meeste  Letterminnaars  hier  te  Lan- 
de federt  gevolgd  is : zonder  dat  ik  egter  zou 
willen  tegenfpreeken , dat  wy , in  dat  tydvak  eeni- 
ge  Dichters  (dan  welker  naamen,  met  hunne  dich- 
ten, ons  onbekend  zyn  gebleeven  ) zullen  heb- 
ben gehad.  Het  tegendeel  van  dien  te  dellen, 
zou,  baa-rblyklyk , aanloopen  tegen  het  reeds  aan- 
gemerkte, nopens  den  algemeenen  dichtzugt,  door 
alle  tyden  heen,  by  alle  Volkeren.  En  wie  kan 
twyfelen,  of  eenigen  der  onzen  zullen  , by  voor- 
beeld , even  zeer  den  lof  van  civilis,  by  ’t 
voorfpoedig  ontbranden  des  Batavifchen  oorlogs, 
gezongen  hebben , als  de  Cheruscen  dien  van  a r- 
miniüs.  Ik  zou,  ondertusfehen , hoe  zeer  my 
'niet  willende  inlaaten  in  het  veld  van  wydloopige 
en  duistere  gisfingen ; niet  vreemd  zyn  van  te  den- 
ken, 

(X)  Hiftor.  rer.  Frificar. , Lib.  III,  p.  n8.  edit.  inflvo. 
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ken,  dat  fommigen  onzer  Landfliatcn,  met  naame 
de  Batavier  en , en  wel  de  aanzienlykfte  en  meest 
befchaaffte  onder  licn , nu  en  dan , ook  de  Latyn- 
fche  Dichtkunde  zullen  beoeffend  hebben.  De 
meeste  Volkeren,  die,  daaglyks*  met  de  Romei- 
nen omgingen , moesten  ook  noodwendig  met  hun- 
ne taal  en  met  hunne  fchriften  (V)  bekend  wor- 
den. En  wie  hadden  meerder  met  hun  te  doen* 
dan  onze  Batavieren , die  zig  aan  deeze  hunne 
heerfchendc  Broeders , hoe  langer  hoe  meêr  > 
fchynen  te  hebben  gehegt  (£)  , en  aan  de- 

zel- 

GO  Zie  Naleezingen , op  wagen.  , Vaderl.  Hiftor.» 
bl.  4 8. 

(J?)  Dit  ging  zelfs  zo  ver,  dat  de  Romeinen,  reeds 
voor  den  opftaiid  onder  ci  vi lis,  ongeft'oord  ,Volk  lig— 
reden , Legerplaatzen  en  Kast-eelen  ftigteden , op  onzen 
grond:  tacitus,  Hiftor,,  Lil? . 5.,  Cap.  25.  Van 
het  aanleggen  van  openbaare  Wegen  en  Vaarten,  zat 
ik  niet  fpreeken.  Na  dien  tyd , deeden  Batavifche 
Burgers  (men  verft&a,  hier  door,  Batavieren,  met 
het  Romeinsch  Burgerfchap  befchonken),  omtrend  de- 
derde  eeuwe,  eene  gelofte  voor  de  heen  en  weder- 
reize  „ van  hunne  He  er  en  , marcus  aure- 

*,  L I U S ANT0N1NUS  PlUS  dl  PUELTUS 

s e p t i m i u s geta,”  Zoonen  van  den  Romeinfcheit 
Keizer  severus.  Dit  Gefchrift , op  een’  bekenden 
fieen  geplaatst , is  des  te  belangryker , om  dat  het 
in  den  zelfden  fmaak  gefteJd  is , als  dat  van  andere  Ger- 
maanifche  Volkeren,  die,  ten  deezen  tyde,  aan  de 
Romeinen  werkelyk  onderworpen  waren.  Vid.  yj&la. 
Hcadem.  the  o dor.  palat.  Tom».  II.,  pag.  134^ 

Ver- 
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zelve,  tot  wederzydfchen  ondergang  toe,  zyn  ge- 
trouw gebleeven.  Vreemd  zou  het  dan  mogeii 
fchynen , zo  men , onder  hen  , geene  Latynfche 
Dichters  zou  gevonden  hebben  , daar,  by  voor- 
beeld , het  verder  gelegen  Belgisch  Gallie , ook  door 
Germaanen  bewoond,  ’er  verfeheiden  van  opgele- 
verd  heeft. 

Wat  den  toeftand  der  Nederduitfche  Dichtkunde, 
hier  te  Lande,  onder  de  Franken  betrefFe;  geree- 
kend  fints  den  waarfchynlyken  ondergang  der  Ba- 
tavieren , in  de  vyfde  eeuwe,  en  niet  juist  fints 
den  tyd , op  welken  de  Franken  zig , allengskens , 
hier,  en  hier  omftreeks , begonden  te  vestigen,  dat 
veel  vroeger  ivas;  ook  ten  deeze  opzigte,  is  alles 
duister,  zelfs  fchoon  men  dit  tydffcip  veel  verder 
uitrekke  dan  tot  de  eerlfe  helfte  der  tiende  eeuwe, 
in  welke  men,  gewoonlyk,  den  aanvang  ftelt  van 
het  Graaflyk  Huis  van  Holland . Want,  hoe  ze- 
ker het  ook  zy,  dat;  alle  beuzclaryen  daar  ge- 
laaten;  het  Friefche  Ryk  (’t  geen  zig,  oost  tot 
de  Wezer , west  tot  de  Schelde  , plagt  uit  te 
ftrekken  ( ’a ) , en  dus , onder  anderen , een  groot 
deel  der  Batavifche  Landen  in  zig  bevattede,) 
volgens  het  getuigenis  van,  toen  leevende  en  an- 
dere , geloofwaardige  Schryvers , in  bloei  was , 

tot, 

Vergel»  ook  wagen.,  Vaderl.  Hifi:,  i Re  D.,  bl.  123^ 
124, 195  en  196.  Naleez.  op  dien  Schryver  , bl.  41 , 53^5  d. 

00  Zie  myn  Byvoegf.  op  wagen.  Vaderl  HilL 
ifte  ftuk,  bl.  83 — 91.  96,  ioo — 104*  en  Ilde  Stak,  bh 
2.  Naleez.  bl.  110. 
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tot , byzonderlyk  , aan  hert  einde  der  ztvendc  eeuwe  , 
wanneer  de  Friezen  door  de  Franken  ^ynsbaar  ge- 
maakt wierden : hoe  aanneemlyk  het  ook  weezen 
moge  , dat , by  dit  Volk , vroegtydig  aan  ’t  Ro 
meinsch  gebied  ontworsteld  en,  altyd,  ten  fterk- 
ften  aan  de  Vaderlandfche  taaie  en  gewoonten  ge- 
hegt,  ook  de  inlandfche  dichtgeest  niet  zal  ge- 
flaapen  hebben:  hoe  zeer  men  foortgelyken  geest 
mede  vermoeden  mag,  in  hunne  oost-  en  noorde* 
3yke  Nabuuren,  de  West-Saxers;  eene  zeer  mag- 
tige  Natie,  tot  welke  zy,  van  oude  tyden  her, 
zeer  naauwe  betrekkinge  hadden,  en  welker  zeer 
uitgcftrekte , fchoon,  te  meêrmaalen,  veranderde, 
grenzen,  fomtyds,  en  zelfs  nog  in  de  elfde  eeu- 
we (a),  mede  een  gedeelte  van  onzen  tegenwoor- 
digen  grond  befloegen;  heeft  egter  de  alles  ver- 
flindende  tyd  ons,  ook  hier,  de  grootfte  nadeelen 
toegebragt,  en  de  oudheid  is  ten  uiterfïe  fpaar- 
zaam,  in  het  gewaagen  van  eenig  Duitsch  gedicht, 
bepaaldelyk  en  ontegenzeglyk  tot  deeze  of  andere 
onzer  vroegfte  Landbewoonérs  behoorende.  Men 
ieest  egter,  b.  v.,  in  het  leeven  van  d^n  Frie- 
fchen  Geloofsprediker  ludger,  hoe,  in  zynen 
tyd,  dat  is,  in  ’t  laatfte  der  agtfle  eeuwe,  zekere 
berülef  , te  Hol  werden  in  Friesland,  zigmet* 
het  maaken  van  eene  foort  van  Heldenliederen  bee- 

zig 

00  Zie  myn  Byvoegf.  op  wagen.,  Vaderl.  Hift. , 
Ifte  ftuk , bl.  70—72.,  Ilde  Stuk,  bl.  1 en  2.  Naleez, 
op  WAGEN.,  bl.  75,  7 6,  103.  Conf.  SMINCKE  ad 
ÏGINH  de  Vita  C.  M*,  Caps  7 , p.  44  et  4 5. 
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zig  hièldt  (ei).  Dan,  noch  dceze  Gezangen  zelve* 
noch  andere  Dicht-  of  Rymftukken  van  meerder 
of  minder  waardye , door  onze  Landfaaten , in 
onze  fpraake,  het  zy  onder  de  Frankifche  Regeerin- 
ge,  het  zy  zelfs  onder  die  van  ’sLands  Graaven , 
iiit  het  oude  Hollandfche  Huis,  vóór  den  loop  der 
dertiende  eeuwe  gefield , zyn  aan  my,  nimmer; 
voor  zo  verre  ik  my  eenigfints  kan  herinneren  ; 
in  oude  en  egte  gefchriften  voorgekoomen  : 
want  de  overzetting  van  den  Bybel  in  het  Saxisch  , 
(waar  over  , in  ’t  vervolg  nog  een  woord) 
blykt  my  niet,  in  ons  Land,  of  in  onzen  tong- 
val , te  zyn  gefchied , en  zo  kolyn  dus  egt 
ware  , zou  hy , in  myn  oog , het  oudst  beken- 
de overblyfzel  der  Nederduitfche  berymingen  in 
zig  bevatten.  Ondertusfchen  moet  die  fchaars- 
heid , dit  verlies , van  vroegere  Hukken , ons 
niet  verwonderen,  daar  ieder,  gemaklyk,  bemerkt , 
dat  water,  vuur,  invallen  der  Noormannen  en  an- 
dere vyanden,  onkunde,  bygeloof,  en  wat  al  meer- 
der, binnen  dien  tyd,  zo  wel  als,  nog  lange  en 
dikwerf  daar  na,  inlandfche  twisten  en  oorlogen, 
met  alle  hunne  verderflyke  gevolgen,  hebben  kon- 
nen  te  faamen  werken  , om  ons  kleine  Land  van 
foortgelyke  overblyfzeïen  en  gedenkteekenen  der 
geest-vrügten  onzer  Voorvaderen  te  berooven:  hoe 
zeer  ’er,  misfehien,  betreklyk  by zonder  tot  de  elf- 
de en  twaalfde  eeuwen,  nog  wel  het  een  of  an- 
der 

(b)  suFRrc.  petri,  de  Scriptor.  Fris.  dcc.  8.  paz* 

6g  , 70. 


WELKE  OUDE  GEDICHTEN.  177 

, in  deezen  of  geenen,  federt  niet  bezogten, 
boek,  zou  konnen  fchtiil  geraakt  zyn  en  verbor- 
gen liggen. 

aleidê.  Hoe  ongelukkig  is , dikwyls , bet  lot  der 
aardfche  zaaken  i Voor  den  loop  der  dertiende  eeuwe 
geen  een  Nederdtütsch  Gedicht  méér  aanweezig ! Maat* 
my  heugt  cgter,  ergens , geleezen  te  hebben  , dat 
kakel  de  groote,  Koning  der  Franken,  dé 
Vroegfte  Gedichten , in  welken  de  daadcn  van  dc 
cudfie  Koningcn  wier  den  opgezongen , in  fchrift  heeft 
doen  brengen.  Oordeelt  gy  dan  niet,  dat  deeze  (luk- 
ken tot  ons  eene  regtftreekfche  betrekkinge  hadden?* 
— volk  hap.  t.  Dit  geval  was  my  geènfints 
ontfehooten  , doch  ik  vincle  geen  uitgemaakt  be- 
Wys,  om  hetzelve  op  onze  Friezen,  of  ojize  Saxeis ; 
die  ik,  hier,  en  niet  de  verder  afgeleegene, bedoelen 
noch  ook  op  andere  oudelnwoonders  van  onze  Neder- 
Gewesten,  toe  te  pasfen.  ’t  Is  evenwel  waar,  de 
Frankifche Hiftoriefchry  ver  eginhard;  by  wien 
dit  voorkomt ; doet  de  zinfnedc,  welke  gy  bedoelt, 
voorafgaan  door  eene  andere,  houdende,  „ dat 
„ karel  de,  nog  onbefchreevene , règten  van 
,,  alle  die  Volkeren  , die  onder  zyn  gebied  wa- 
„ ren  , hadt  laaten  affchryven  , ” en  hy  laat 
’cr  , onmidlyk,  op  volgen  deeze  woorden,  „ Ins- 
„ gelyks  heeft  hy  de  Barbaarifche  en  vroegfle  gc- 
,,  dichten,  in  welke  de  daaden  en  oorlogen  der 
„ oude  Koningcn  opgezongen  wierden , in  gefchrifte 
,,  gebragt  en  in  zyn  geheugen  geprent  (V).” 

in- 

00  Omnium  tamen  Naticnum , qiue*  fub  ëjus? 
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Indien  iku  dan  zo  veel  doenlyk  wilde  toegeven,  zöü 
ik  deeze  beide  zinfneden  in  diervoegen  moeten  opvat- 
ten, dat  zy,  onaffcheidelyk , tot  éénen  volzin  be- 
hoorden. In  dat  geval,  ja,  zou  men,  door  de  woor- 
den oude  Koningen,  de  Koningen  van  alk  volke- 
ren 9 onder  kar  els  gebied,  kennen  verftaan, 
en  dierhalven  ook  de  Batavifche  * Friefche  , 
Saxifche  en  andere  deezer  of  nabuurige  Gewesten, 
mits  men  dan,  te  gelyk  , vastftelde , dat  het 
Woordjen  allen , hier,  in  de  uitgebreid  ft  e betee- 
kenis  moest  worden  gencomen,  en  niet  ; zo  als, 
fomtyds,  gefcliiedt ; flegts  voor  een  groot, fchoon  on- 
bepaald, getal.  Doch,  als  ik  de  plaats  overweege, 
als  ik  bemerke,  dat  elke  deezer  twee  zinfneden, 
mynes  oordeels,  niet  alleenlyk  volkootnen  op  zich 
zelve  kan  beftaan , maar  dat  zelfs  de  tweede  , 
door  het  woordjen  insgelijks  ( item van  de  eerfte , 
duidlyk,  wordt  onderfcheiden , zie  ik  geene  vok 
doende  reden,  waarom  men  deeze  twee  verfchil- 
lende  verhaalen,  als  ondeelbaar,  in  één  zou  moe* 
ten  fmelten : ja,  daar  eginhart  hier,  d.  i.  in  de 
leevensbefchyvinge  eenes  Frankifchen  Konings,  van 
oude  Koningen  gewaagt,  zonder  derzelver  Ryken 
of  naamen  op  te  geeven,  komt  het  my,  om  u de 

waar- 

„ dominatu  erant,  jura,  quoe  non  fcripta  erant,  de** 
„ fcribere  ac  literis  mandare  fecit.  Item  Barbar a et 
„ antiquisfima  Carmina , quibus  veterum  Regum 
„aélus  & bella  canebantur  , fcripiit  memoriaeque 
„mandavit.”  Vid;  apud  eginh.  de  Vita  C.  M#, 
Cap.  29. 
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waarheid  tc  zeggen,  waarfchynlyker  voor,  dat  hy, 
byzonderlyk,  gedagt  hebbe  aan  Frankifche  Kortin- 
gen , aan  Koningen , Voorvaders  van  karel  den 
grooten  zelven , tot  welken  dus  die  Vorst  de 
naaste  betrekkinge  hadt,  en  welker  lofwaardige 
en,  van  ouds,  geroemde  bedryven  hy  zig  na- 
tuurlyker,  ten  voorfchrifte , in  ’t  geheugen  kan  heb- 
ben willen  prenten,  dan  die  van  andere,  fchoon 
mede  Germaanifche , maar,  door  zyne Voorvaderen 
en  door  hem  zelven  overwonnene.  Volkeren,  die 
ook,  in  hunne  Gedichten,  de  Frankifche  overwin- 
naars , denkelyk , eerder  gevloekt  dan  gezegend  zou- 
den hebben. 

i . . . ■ ;**>*•? 

reinout.  Bit  dunkt  my  niet  onaanneemlyk i 
ik  meen  zelfs,  ergens  geleezen  te  hebben , dat 
de,  door  karel  vergaderde  Gedichten,  niet  in 
de  Duitfche , maar  in  de  Latyhfcte  taaie  , ge- 
maakt waren? 

volk  hart.  Dit  kunt  gy  zeer  wel  gedaan 
hebben.  Kundige  Lieden  zyn  in  dat  begrip  geval- 
len (//)•  Ook  moet  men  niet  tegenfpreeken , dat, 
reeds  voor  karels  tyd , de  Latynfche  taal , 
in  veele  hoeken  van  Duitchland , met  nieuwe 

kragt 

GO  Revolut.  de  la  Lang.  Franc.  , dans  les 
Poé  fits  du  Roi  de  Navarre . Tom.  I , pag.  89 , 90» 
Sommigen  befluiten  zelfs  uit  de  woorden  van  egin- 
hard,  dat  karel  de  bedryven  der  oude  Koningen , 
uit  bet  Latyn  , in  zyne  Moedertaal  hadt  overgezet.  Maar 
ik  vinde  ’er  geene  reden  toe.  Zie  fauchet  Anti- 
^uit.  Franc. , Lib.  V1IJ?  pag.  m.  279.  ver  Ja. 
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kragt  was  doorgedrongen,  ja  dat  zy,  onder  dien' 
Vorst  zelven ; meest  al  door  zyne  zugt  tot  de  Let- 
teren en  den  invloed  der , door  hem  en  eenigen 
zyner  Voorzaaten,  van  buiten  ’sLands,  ingeroepene 
Geestlykeri  en  andere  beroemde  Geleerden;  de  taai 
van  de  Kerk , van  den  Staat  en  van  het  Hof,  was 
•geworden , in  zo  verre , dat  niet  flegts  de  Keizer  en 
eenige  aanzienlyke  mannen , zo  van  den  myter  als  van 
den  tabbaart  en  den  degen, dezelve  onder  elkanderen , 
maar  ook , in  hunne  Brieven , gefchreeven  aan  Vrouwen 
van  den  eerden  rang , gebruikten.  Dan  dit  alles 
•behoeft  ons,  hier,  by  deeze  plaats  van  egin- 
hard,  juist  niet , bepaaldelyk , aan  Latynfche  Ge- 
dichten te  doen  denken.  Men  heeft,  mynes  be- 
dunkens , te  weinig  gelet  op  het  uitdruklyk  zeggen 
van  dien  Schryver  , die  dezelve»  niet  flegts  zeer 
cuel  noemt,  maar  ook  den  bynaam  geeft  van  Bar- 
baarifche : (*)  eene  benaaminge  , die  de  Romei- 
nen (en  eg  inhard,  gelyk  gy  weet,  fchryft 
zyn  Boek  in  goed  Latyn  nimmer  betrek* 

lyk 

(*)  Barbar a Carmin'a. 

GO  Ik  weete  zeer  wel  ? dat  men  den  geleerden  Graave 
van  Nieuwenaar ; die  eginhard  , ten jaare  1521, 
voor  het  eerst,  liet  drukken;  verdagt  heeft,  den  ftyl 
diens  Schry  vers  veranderd  en  opgepronkt  te  hebben  .*  maar 
dat  die  verdenking  ongegrond  is , en  dat  de  tekst  van  JSüeii - 
wenaars  uitgaave , even  als  ook  die  der  volgende  Uitgeeve- 
Ten , met  de  oudlte  en  eerwaardigfte  Mandfchriften  over- 
eenkomt, kan  men,  vry  breedlyk,  geftaafd  zien  by 
SMiNCKE,  in  Pr  re  fat. , & Disfertat.  Ui  flor.  de  Vila 
& Scrip  ti s EGiNHARDi,  Laatsgemelde  Schryver  heeft, 

ge- 
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lyk  maakten  op  hunne  eigene  taaie  , maar  alleen* 
lyk  op  die  van  andere,  met  hun  , in  taaie  en 
zeden  verfc billende,  Volkeren,  en  wel  byzonder- 
lyk  op  de  Gcrmaanen  en  deezer  Aframmelingen  , 
de  verfcheidene  foorten  van  Franke?i  (ei).  Ook 
weet  men , dat  karei  de  groote , hoe  zeer  de 
Latynfche  en  andere  vreemde  taaien  minnende  (b)9 
daarom  geene  mindere  genegenheid  voor  zyne  va- 
derlyke  fpraake,  de  Duitfche  taaie,  voedde,  in 
welken  zelfs  eenigen  willen,  dat  hy  gedicht  zou- 
de hebben,  terwyl  dit,  ten  minde,  zeker  is,  dat 
hy  het  zyne  heeft  toegebragt  , om  haar  , die , 
toen,  nog  zeer  ruuw  was  , aan  zekere  letterkun- 
dige regelen  te  onderwerpen  en  ryker  in  woorden 
te  maaken.  Van  dit  Jaatde  gaf  hy  een  doorllaand 
bewys,  door  het  geeven  van  duitfche  naamen  aan 
die  maanden  en  windftreeken  , welken  de  Fran- 
ken, voor  zynen  tyd,  nog  met  geene  Jnlandfche 
bewoordingen  wisten  uit  te  drukken.  Een  voor- 
beeld, het  geen  ik  te  liever  aanhaale,  om  dat  de 
meergemelde  eginhard,  hier  van  fpreekende, 
by  deeze  gelegenheid,  die  Duitfche  maandnaamen 
wederom  den  titel  van  barbadrifche  ( 'barbara  no - 

mi - 

gelyk  men  weet,  meest  den  ftyl  van  süétonius  ge- 
volgd. Viel.  casaubon.  Comtnentar.  in  sueton: 
august:  , Cap.  64. 

(a)  Dedicat. , ante  Animadvers.,  in  eginhard. 
Edit.  SMiNKii,  pag.  162.  Vergel.  myne  Naleez.  op 
wagen.  , V aderl : Hift.,  hl.  112  en  113. 

GO  eginhard  de  Vita.  CM.  Cap . 25» 

MS 
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mina)  toelegt  en  ze,  als  zodanige,  tegen  de  Lar 
tynfche  overftelt  : even  als  hy  zig  zelven,  ook 
in  dien  zin , bevoorens , een  Barbaat'  van  ge- 
boorte (*);  d.  i.  eenen  Duitfcher , eenen  Frank ; 
genoemd  hadt (a)m  Met  dit  alles,  fpreek  ik,  geen- 

zints 

CO  homo  Barbarus. 

O)  eginh.,  /.  c . , Cap.  29,  pag.  131  & 132.  , en, 
aldaar  sminck,  Zie  ook  goldasti  Animadvers.  ii* 
eginhardum,  pag.  162,  Wat  het  benoemen  der 
maanden , door  karel  den  Grooten  , betrefFe  , de  woor- 
den van  eginhard  (Cap,  29.)  zyn  merkwaardig  en 
aan  meer  dan  eenen  uitleg  onderheevig.  „ Menfibus ” 
(fchryft  hy)  „ etiam , juxta  p atrium  Linguam , no- 
9,  mina  impofuit  , cum  , ante  id  tempus , apud  Franr 
„ cos , partim  Lat  inis , partim  Barbaris  , nominibus. 
» appellarentur.  d.  i”  Ook  heeft  hy  , naar  zyne  Vader - 
w lyke  fpraake  % naamen  aan  de  Maanden  gegeeven  : 
„ daar  zy , voor  dien  tyd , by  de  Franken , deels  met 
„ Latynfciw , deels  met  Barbarifche  naamen,  benoemd 
9,  wier  den-”  Tacitus  de  morib . Germanor,  (zie 
alhier  bL  74,  75.)  had*-  reeds,  nopens  de  Germaa- 
nen  van  zynen  tyd , gezegd , dat  zy  flegts  jaar. 
getyden  kenden  en  gean  woord  voor  de  Herfst  hadden. 
?t  Is  denklyk , dat  zy , by  het  volgend  verblyf  der  Ro- 
meinen hier  te  Lande , meerder  zullen  geleerd  en , 
langs  d/en  weg , aan  'de , hun  voorheen  onbekende , 
Maanden  , de  Latynfche  benaamingen,  die  de  Romeinen 
gebruikten,  zullen  gegeeven  hebben,  ’t  Verdient,  voor 
het  overige,  eenige  aanmerkinge , dat,  volgens  egin- 
mard,  ter  aan  gehaalde  plaatfe  Cpag,  132  & 133)  de 
maand  January , door  karel  den  grooten  , TVinter - 
manotk  gezegd  wierdt,  daar  Wy  , zints  langen,  gewoon 

zyn  3 
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zints  tegen , dat  ’er , onder  de  verzaamelinge  van 
kar  el,  ook  eenige  Latynfchc  gedichten  konnen 
geloopen  hebben.  Eginhard;  om  dit  nog 
eens  te  herhaalen;  fpreekt  van  Barbaartfehe  en 
zeer  oude , of;  zo  als  men  het  ook  kan  overzetten; 
aller oudfle  Hukken.  Zo  die  laatften  van  de  eerfte 
verfchillende  geweest  zyn  (’t  geen  eenvoudiglyk 
afhangt  van  de  verklaaring  van  het  woordje  en  (et')  ; 

dat 

zyn,  de  maand  December  dus  te  noemen.  Trouwens, 
over  de  Duitfche  benaamingen  der  Maanden , was  nog 
veel  te  zeggen : zo  als  ook , voorheen , de  zeer  Letterkundige 
Heer  m.  t y d em  a n en  ik  zelve , over  Lomv-  en  Sprok- 
kelmaand iets  gezegd  hebben,  in  de  nieuwe  Bydragen, 
I D. , bl.  1—32,  en  73—500.  Laat  ik,  hier  ter  plaatfe  , 
alleenlyk  nog  aanteekenen  , dat  December  , oudtyds , 
wel  eens  door  Slagtmaand  wierdt  aangeduid,  fchoon 
wy,  thans,  dit  woord  vooy  November  gebruiken.  Ik  leeze 
ten  minfte,  in  een  fraai  Handfchrift  van  jacob  van 
maeuant;  die  in  ’t  jaar  1 300  ftierf ; getiteld  der  Na* 
turenbloeme , en  toebehoorende  aan  den  Heer  Ad- 
vqkaat  visser,  in  den  Haage,  deeze  woorden; 

„ Die  Winter  neemt  dan  zyn  beghin 
„ Ende  gaat  na  aftronomie  dan  in 
99  Et  is  dan  oec  die  cortste  dag 
„ Daar  bi  dat  men  wel  Hen  mach. 

99  Die  dagen  gaan  beghinnen  daar 
99  Na  a/f  Slachtmaand . dats  waar.” 

’t  Is,  met  dit  alles,  zeker,  dat  men  de  Duitfche 
inaandnaamen , al  vroeg,  heeft  door  een  geward:  ’t 
geen,  ook  in  dit  Handfchrift,  zou  kunnen  gebeurd  zyn* 
M 4 
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dat  men , of  als  by voegend , of  als  oixter- 
fcheidend , kan  opvatten  is  dit  niet  ormooglyk : 
het  zy  men  dan  denke  aan  ftukken  in  de  Latyn- 
fche.  taaie  zelve ; die  in  Gallie  en  Germanie  zo 
yroeg  bekend  was;  opgefteld  , \ zy  aan  het, 
zogezegde,  Bocrsch- R omeinsch  of  platte  Lands  La- 
tyn  (Lingua  rustica  Roman a).  Dit  laatfle  was, 
in  Gallie  of  West-Frankryk ; waar  over  kar  el 
mede  heerschte  ; fints  lange , de  Volkstaal , en  in 
dien  tongval,  die  den  ooriprong  aan  het  tegen  woprdige 
Fransch  gegeeven  heeft , zal  men , van  oudsher , de 
daaden  der  West-Frankifche  Vorften  wel  eens  gezon- 
den hebben.  Mooglyk  gefchiedde  dit , onder  anderen , 
toen  CLOTARis  II,  Koning  over  dat (V)  Ryk,  de 

Saxers 

Ca')  In  T*itd  s F a r o n i s , Cap . 77. , by  d u c ii  e s n e , 
j Rer.  Francitar . , Tom.  1.  fol.  570 , wordt , by  deeze  ge- 
legenheid, gezegd  , „ Carmen  publicum,  juxta  rustiek 
9,  iatém , per  omnium  pene  volitabat  era Het  Lied  3 
dat  ’er  op  volgt,  is  egter  in  het  Latyn,  fchoon  flegt. 
Latyn  , gefteld , en  begint  dus : 

9,  De  Clotario  eji  canere , Re  ge  Francorum  9 
„ Qui  iwit  pugnare  cum  gente  SaxonumR 

Elk,  die  iets  van  de  Boer  sch-  Romein fche  of  Ro~ 
ynanfche  taal  gezien  heeft;  by  voorbeeld  in  den  eed, 
die,  tusfchqn  Koning  lodewyk  van  Germanie  en 
ka  rel  den  Kaaien,  Koning  van  West-Frankryk,  ge- 
daan wierdt , ten  jaare  842  ; (zie  m i e r.  Charterdeb. 
I D. , hl.  2 );  zal,  meen  ik',  niet  ligt  gelooven,  dat 
het  zelve,  fints  den  tyd  van  clotaris;  fchoon  ruim 
twee  eeuwen  bevoorens , leevende ; egter  zq  veel  veran- 

i,  de- 
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Saxers  en  Friezen,  omtrent  het  Jaar  zeven  honderd, 
zwaarlyk  geflagen  hadt  en ’er  een  algemeen  Lied, 
ter  zyner  eere  gemaakt,  op  alle  tongen  zweefde. 
Ik  zal  dit  befluiten , met  u te  herinneren , dat,  ten 
tyde  van  ka  rel  den  grooten  en  vroeger,  de 
volgende  drie  taaien,  in  Oost-  en  West  Frankryk , 
gebruikt  wierden : 

i.  de  Theotistifche  of  Teutonifche  , dat  is  die 
der  D ui tf diers , aframmelingen  der  Germaanen  , 
en  dus  der  vereenigde  Frankifche  Volkeren , 
Saxers , Friezen  en  andeie  nabuurige  , onder 
welken  ook  onze  Landaart  behoorde.  Na  dat  de 
Franken  alle.  de  overige  Germaanifche  Volken  on- 
der hunnen  fcepteï  hadden  doen  bukken,  wierdt 
deeze  taal  , by  uitneemenheid , de  Frankifche 
gezegd  , gelyk  ze , by  de  vroege  Schiy veren , 
uitdruklyk  zo  genoemd  wordt  (aj.  Om  die  re- 
den, komt  zy,  by  eginhard,  als  de  Vader- 
landfche  taaie  van  ka  rel  den  grooten  voor, 

op 

dering  in  woordbuigingen  zal  hebben  'ondergaan  , dat  men 
dit  bovengaande  voor  Romansch  zou  konnen  groeten.  Ik 
denke , daarom , dat  de  aangehaalde  Latynfche  woorden 
zyn  overgezet , maar  dat  het  Lied  zelve , oorfpronglyk , 
Jn  het  Romansch  zal  gefield  geweest  zyn  en  gezongen. 
JDe  woorden  juxta  rusticitatem , d.  i. , op  zyn  boer schr 
leeren  dit , mynes  oordeels , genoeg  : even  als , by 
eginhard,  /.  c.  Cap.  29-,  de  woorden  „juxta  pa - 
„ iriam  linguam  te  kennen  gaven  ’ naar , of  ,,  in 
de  Vader  landfche  taalf'  of  „ op  zyn  Frankisch 

( \a\ ) oTFRiDi  Euangel.  B,  i,  Cap.  i.5  V.  65, 
92,  228,  294,  B.  V.  Cap.  25,  V,  21. 
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op  de  zelfde  wyze,  als  hy,  elders,  zegt,  dat  die 
Keizer  gewoon  was,  zig  van  „ Vader landfche,  dat 

is”  (’t  zyn  zyne  woorden)  Frankifche , klee- 
„ ding  te  bedienen 

<i.  bet,  zo  even  gemeld,  Boers-Romeinsch , ook 
wel  enkel  Romeimch  eiu  naderhand,  Romansch , 
gezegd:  zynde  een  mengelmoes  van  het  Latyn  en 
de  oorfpronglyke  Landtaale  zo  der  Galliërs,  als 
van  die  veelvuldige  Germaanifchc  Volkeren , wel- 
ken, by  herhaalde  reizen,  in  Gallie  gevallen  wa- 
ren. Deeze  fpraak  was,  in  Gallie  of  West-Frar* 
kryk  ; d.  i.  grootendeels  , gelyk  ik  reeds  zeide, 
het  nog  tegenwoordige  Frankryk ; in  zwang. 

3.  de  Latynfche , van  welker  gebruik  ik  mede 
reeds  gewaagd  hebbe  en,  in  ’t  vervolg,  misfehien , 
nader  zal  moeten  doen.  Ik  zou,  ondertusfehen , 
gelooven  kennen,  dat,  ten  aanzien  der  twee  eerst- 
gemelde  taaien  in  Duitschland,  de  tongval  vaneen 
deel  onzer  Friezen , (F) , zo  als , in  Walles  en  daarom- 
ftreeks  ,zekerlyk , die  der  verjaagd eBritaniers,  vry  wat 
van  den  gewoonen  zal  verfchild  hebben.  Maar  deeze 
uitzonderingen  beletten  niet,  dat  de  Theotistifche  en 
Plat-  of  Boerse  h- Romein fclie , voor  de  twee  Hoofd- 
takken derOost-  enWest-Frankifche  taaien  befchouwd 
wierden,  karel  de  groote  zelve  zal3  denk  ik,  op 

dee- 

C a)  EGiNH  de  Vita  C.  m.%  Cap . 23  & zg. 

00  Van  hier  denke  ik,  dat  men,  in  de  oudé  Latyn- 
febe  Jaarboeken  van  Fulda , op  het  jaar  882,  afzonder- 
lek van  de  Friefche  taai  ( Lingua  Frifiaca)  gewaagt* 


S?KEIZERS  BOEKERY.  ï8? 

fjcezcn  en  het  Latyn  gezien  hebben,  toen  hy  een§ 
zeide , dat  men  God  niet  alleeniyk  in  drie , maar  in 
alle  taaien,  moest  aanbidden  (d). 

Maar,  laat  ik  hier  niet  breeder  over  uitweiden, 
en  liever,  te  rug  keerende  tot  de  Dichtverzaa- 
melingen  van  kar  el,  u alleeniyk  zeggen,  hoe 
men  vermeld  vindt,  dat  de  voortred yke  en  zeer 
uitgeflrekte  Boekfchat  van  dien  Vorst,  volgens  zy- 
nen  uiterften  wil , door  zynen  Zoon , Keizer  l o- 
dewyk  den  Vroom  en , is  verkogt  geworden,  en 
dat  men,  lints  lange,  zeer  veele  moeite  heeft  aan- 
gewend, om  ( ’b' ) te  zien  of  deeze  {lukken;  die 

men 

Gapitular.  Reg.  Francor. , apud  balu2,,  Tom.  I. 
pag.  270.  t 50. 

EGINH.  /.  c.,  Cap.  33  & 34.  Ik  weete  niet  hoe 
hier  mede  ftrooke  zeker  verhaal  van  p a r a d i n , in  zyne 
Gefchiedenis  van  Lyon  , in  de  zestiende  eeuw  en  de 
Franfche  Taaie  uitgegeeven,  en  hier  op  nederkomen- 
de , dat , in  zekere  Franfche  Abdy , eene  zeer  fchoone 
Boekverzameling,  behoord  hebbende  aan  karel  den 
groot  en  , ontdekt  was  geworden , waar  onder  een  Hand- 
fchrift  van  ausonius  en  een  van  diaconus  ;dieze- 
dert,  in  druk  zyn  verfcheènen.  Men  zie  bessel.  ad 
EGINH.  , /.  c . Cap.  33.  pag.  m.  144.  *t  Is  be- 
kend , dat  aan  karel  den  Kaaien  en  karel  den 
Dikken , in  verfcheide  Gefchriften , de  toenaam  van 
den  Grooten  r&ede  gegeeven  is.  Vid.  goldasti 
Animadv.  in  eg  in  har  d , pag.  157.,  J58.  edit. 
sMiNCKii.  Kundigen  mogen  bepaalen , of  dit  hier 
eenig  licht  geeven  kan:  zo  ’t  verhaal  van  paraein 
waar  is. 
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men  zeker  weet , dat  aamveezig  geweest  zyn  en  tot 
denzelven  behoord  hebben ; zig  nog  ergens  mogten 
bevinden:  dat  zelfs  aventinus;  een  zeer  be- 
roemd Hoogduitsch  Geleerde  van  de  zestiende  eeuw ; 
vermoed  heeft , dat  zy  in  ’s  Keizers  Bockery , te  Wee- 
nen , fchuilden : maar  dat,  eindelyk,  alle  onderzoek* 
daar  om  trend , zo  op  die  plaats  als  elders  ge- 
daan, tot  nog  toe,  geheel  vrugteloos  is  geweest, 
niettegenftaande  men  andere  cverblyffelen  der 
Oost- Frankifche  Gefchriftcn  heeft  ontdekt,  die 
verder  dan  den  tyd  des  grooten  kar  els  rei- 
ken (7/):  waarom  men  alle  hoop  niet  fchynt  te 
moeten  verliezen,  en,  ook  hier  inne,  ten  eenigen 
tyde,  gelukkiger  zou  konnen  zyn, 

aleide.  Maar  indien  men  zelfs  deeze  Gedich- 
ten al  eens  te  rug  vonde,  zou  ’er  onze  Inlandfche 
poëzy  niet  by  winnen,  wanneer  dezelven;  zo  als 
het  u waarfchynlykst  voorkomt;  door  andere  Duit-, 
fche  Volkeren  mogten  gemaakt  zyn.  Voor  de  der- 
tiende eeuwe , niets  van  onze  Nederduitfche  poëzy 
overig!  Is  ’er  eenig  Volk  in  Europa,  zo  arm 
als  wy , ten  deezen  opzigte?  ten  opzigte  van  eerie 
konst , zo  fchoon  als  nuttig ! 

vóLKHART.  Uwe  aanmerking  is  tweeledig. 
Wat  de  eerftc  betreffe:  fchoon,  de  door  ka  rel 

den 

(a)  Men  kan  dezelven’,  byzonderlyk,  opgeteld  vin- 
den in  het,  reeds  meer  dan  eens  aangehaald,  Tydfchrift» 
'Bragur , I.  I). , bL  105*— 109  : tot  het  welke  ik  den 
Leezer,  kortheidshalve  , verwyze.  Dit  geheéle  Werk- 
jen  verdiende  eene  Nederduitfche  Overzettinge. 
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den  grooten  verzaamelde,gedichten;indienmyne  gc~ 
dagten  doorgaan ; veelligt  gecne  vrugten  zouden  zyn 
van  onzen  Vaderlandfchen  grond,  moet  men  egter, 
altyd , in  het  oog  houden  liet  natiiurlyk  en  wigtig 
verband,  dat,  tusfchen  de  zeden  en,  byzonder- 
lyk,tusfchen  de  taal  en  dichtkunde  der  Volkeren  van 
éénen  dam , met  naame  van  de  verfchillende  Ger- 
maanen  , gevonden  wordt , en  uit  het  welke  ik , zo 
flraks , eenig  nut , ten  aanzien  onzer  inlandfehe 
poè'zye,  zal  tragten  te  trekken. 

Wat  de  tweede  belange:  het  fmert  my,  met  u, 
geene * vroegere  overblyfzelen  van  Inlandsch-Ne- 
derduitfche  Gedichten  te  vinden:  doch  de  onder- 
vinding moet , hier,  onze  wet  zyn , en  gy  zoudt 
niet  willen,  dar  ik  11  bloemen  aanboodt,  die, 
by  den  eerden  greep , zouden  blyken  , be- 
drieglyke  fchaduwen  te  zyn,  of  dat  ik  u,  op 
eenen  losten  trant,  tragtte  in  te  neemen,  door  het 
opdisfchen  van  zddfaamheden , die  llegts  in  klan- 
ken , zonder  den  minden  grond  van  waarheid , bedon- 
den.  ’t Is,  voorts,  mynes  oordeels,  ontegenzeggelyk, 
dat  eenige  andere  Volkeren  hier  in  gelukkiger  zyn 
dan  Vvy.  Van  de  Schotfche  Gezangen  van  ossian 
zal  ik  niet  meerder  gewaagen:  ook  niet  van  eeni- 
ge zeer  vroege,  deels  reeds  aangehaalde  O) 

Noord- 

(d)  Zie  hier  bh  133.  Voor  het  overige,  weet  men, 
dat  de  geestlyke  , in  de  Angel  - Saxifche  Taaie  ge- 
fielde , Gedichten  van  zekeren  Monnik  ca-dmcn, 
reeds  by  Beda,  een’  Schryver  van  ’t  begin  der  agtde 
eeuwe , vermeld  worden*  Conf.  faüric,  Bibliotb. 

mod 
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Noordfche  Gedichtftukkeii : doch  het  is  inerk- 
waardig,  dat  de  Engelfchen  ; een  Volk,  als  men 
weet , met  ons  , van  Germaanifchcn  oorfprong  ; 
zig  konnen  beroemen  , op  eenige  nog  overige , 
fchoon , fomtyds , door  affchryvers  bedorvene , dich- 
terlyke  Werken  van  den  West-  Sax ifchen  Koning 
iELFRED:  van  iELFREDj  die, reeds  in  dé  negen- 
de eeuvve,  als  een  andere  karel  de  groote , de, 
door  de  Noormannen  vertrapte , wetenfchappen  op- 
beurde en,  op  het  voorbeeld  van  zekeren West-Saxr- 
fchen  Prinfe ,aldhem gezegd , met  zo  veel  vrugt, 
de  hand  aan  zyne  Vaderlandfche  Lier  Boeg , dat  hy , 
volgens  de  oudfte  verhaalen,  door  zyne  Angél-Saxi- 
fche  overzettinge  van  b o ë t i u s Verlroostinge  der 
Wysbegcerte  en  anderen  Hukken,  den  opmerkenden  de 
traanen  uit  de  oogen  perstte , terwyl  zyne  fpreu- 
* Pa - ken  en  zinnebeelden  * zyn  Volk  ftigteden  en  hun 
rabola  den  weg  tot  de  Godsdienst  en  goede  zeden  meer 
behaaglyk  maakten:  van  jelfred,  die,  om  dit 
alles,  en  zyne  verdere,  naar  gelang  dier  tyden  uit- 
Heekende,  geest  en  kennis,  by  de  zynen,  den  naani 
van  den  uitmuntentten  Dichter,  ja  dien  van  sa- 
lom  on,  verkreeg  (a)i  even  als  men  vindt,  dat 
aan  kar, el  den  grooten  die  van  david,  in 

den 

med.  sevi,  Tom . L , pag.  158,  T59.  Zie  ook  le 
long,  Boekz.  des  Bybels,  bl  55.  en  saxe  Onomast* 
Tom>  II. , p . 83. 

O)  Vid.  apud  spelmann.,  in  Vila  aelfredi^ 
pag*  89,91—98,  128,  165-16;. 
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den  kring  zyner  letterkundige  vrienden  * was  toe- 
gelegd  (*). 

Maar  zo  ging  het  overal  niet.  Om  u flegts  één 
voorbeeld  by  te  haaien  , ’t  geen  niet  verre  van 
huis  is;  onze  Nabuuren,  de  tegenwoordige  Fran- 
fchen,  konnen,  volgens  goede  berigtcn,  op  hun- 
nen, zo  uitgeftrekten , grond,  geen’  vroegeren  Dich- 
ter, in  hunne  Q?)  taal,  noemen,  dan  zekeren  be- 
c had a 5 die,  in  de  twaalfde  eeuwe,  bloeide  en, 
als  toen , het  veroveren  van  Jerufalem ; een  Werk 
dat  niet  meer  voorhanden  is ; befchreef  (c).  Ik  zeg 
dit  egter  niet,  om  ’er  mede  aan  te  duiden,  dat 
deeze  juist  de  eerfte  Dichter  in  de  Franfche  taal 
zal  geweest  zyn  (?/):  ik  geloove  dit  even  min, 
als  dat  wy  ’er  geenen , in  de  onze  * voor  de  dertien- 
de eeuwe  zouden  gehad  hebben:  maar  ik  Jfpreeke 
alleenlyk  van  zodanigen,  welker  naamen  of  werken 
bekend,  en  in  geheugen  zyn  gebleeven. 

Reinout.  Wy  moeten  dan,  om  ons  eenig 
denkbeeld  van  den  ftaat  onzer  vroegfte  Nederduit- 
fche  dichtkunde  te  maaken , uwes  inziens  , begin- 
nen met  de  dertiende  eeuw ! 

VOLK- 

(V)  Vid.  SMINCKE  ad  Cap.  25.  eginhardi,  de 
Vita  C.  M. 

00  Men  ^ette  wei  5 dat  ik  hier  fpreeke  van  Werken , 
111  de,  eigentlyk  gezegde,  Franfche  taal.  In  den  Pro - 
Vernaaien  tongval,  maakt  men  gewag  van  Hukken,  tot 
vroegeren  tyd  behoorende.  Revolut.  de  la  Lang.  Franc., 
Tom.  I. , pag.  141. 

CO  Revolut.  de  la  Lang.  Franc. , pag.  123  & 124. 

CO  Vergelyk  myne  aanmerk.  alhier,  bL  184.  CO 


Ï{)j2  VERBAND  DER  OUDE  ZEDEN. 

Volkhart.  Gun  my  liier  op  , onderfcheideii- 
lyk , te  antwoorden.  Zo  men  dien  (laat  wilde  opmaa- 
ken  uit  de  overgebleevene  Inlandfche  Nederduitfche 
(lukken  zelven , dan  volgt  uit  het  gezegde , dat  men  ; 
ja , voor  zo  ver  my  gebleeken  is , met  die  eeuwe  moet 
beginnen.  Maar  de  vraag  is,  of  ’er,  buiten  deeze 
(lukken  , geene  hulpmiddelen  gevonden  worden , die 
ons,  in  het  naarfpooren  van  den  vroegeren  (laat,  ten 
deezen,  eenigfints  ten  minden,  behulpzaam  konnen 
zyn?  En  hier  op,  zoude  ik,  liefst,  toedemmender 
vvyze  denken.  Ik  zeide  u,  zo  draks  (a)  ; en  het 
komt  nu  eerder  te  pasfe , dan  ik  dagte ; hoe  men , 
nimmer,  het  natuurlyk  en  wigtig  verband  tusfchen 
de  zeden  en,  byzonderlyk,  tusfchen  dat  deel  der- 
zelven,  ’t  geen  de  taal  en  dichtkunde  der  overige 
Germaanifche  Natiën  betreft,  uit  het  oog  moet  ver- 
liezen: juist  om  die  reden,  durfde  ik  u myne 
overzettinge  van  tacitus  ter  leezinge  geeven , 
nadieg  wy,  reeds  in  de  gebruiken  der  Germaa- 
nen  van  zynen  tyd,  te  meêrmaalen  , eene  fchetsi* 
ontdekken  van  onze  hedendaagfche : maar,  is  dit 
waar , ten  aanzien  van  die  allervrocgde  tyden  , 
dan,  immers,  mag  men  vermoeden,  dat  deeze  re- 
gel op  laatere,  op  nader  by  ons  koomende,  met 
dubbelen  kragt,  moet  klemmen,  met  naame  ook 
op  die  geene,  welker  loop  begon,  met  den  dood 
van  ka  rel  den  grooten;  die  in  den  ja  are  814 
ftierf,  en  van  wien  wy  laatst  Ipraakenj  tot  in  de 
dertiende  ceuwc, 

PvEÏ- 


(p)  Zie  hier,  bh  i8&,- 


MET  DE  LAATERE,  I£3 

reinout.  Ik  wcete , dat  wagenaar  en 
anderen,  wanneer  zy  geene  regtftreekfche  bewyzen 
Vonden  voor  de  zeden  onzer  Inlanders  , dezelve»  t 
uit  die 'der  overige  Gerraaanen,  hebben  opgemaakt. 
Maar  hier  toe  hadden  zy  eenen  tacitus  by 
de  hand ! 

volkhart.  Uwe  befcheidenheid , gevoel  ik , 
wil  my  de  moeite  fpaaren  van  het  opllaan  veder 
Sehry  veren,  om  dat  wy,  ten  aanzien  der  middel- 
eeuwen, geenen  byzonderen  Zeden-fchryver  hebben. 
Maar , zoude  ik  iets , ter  verkryging  van  meerdere  ken- 
nis voor  myne  Vrienden  en  my  zelven , ontzien  ? of 
de  uitkomst  eenigünts  voeldoende  zal  zyn , moet  de 
tyd  leeren:  doch  ik  wil  gaarne,  indien  het  u eenig 
genoegen  verfchaffe,  beproeven,  hoe  verre  ik  het, 
in  deezen,  zou  konnen  brengen  en  of  ik  u een’ 
draaglyken  fchets  zou  konnen  geeven  van  den  ftand 
der  Oost-Frankifclie  of  Duitfche  Dichtkonste,  in 
het,  hoogere  opgelegen , deel  van  Duitschland  (dat 
ik,  fomtyds,  het  Overrynfche  zal  noemen,  dewyl 
het,  ten  onzen  opzigte,  meest  al,  aan  de  oost- 
zyde  van  den  Ryn  gelegen  is ) , en  wel , voornaam- 
lyk,  federt  het  begin  der  negende , tot  in  den  loop 
der  dertiende  eeuwe.  Als  dit  voïbragt  is,  zouden 
wy  onze  inlandfche  omftandigheden  aan  dien  fchets 
moeten  toetfen,  en  zien,  of ’er  gronden  zyn,  om 
aan  eenige  onderlinge  overeenkomst  te  denken,  en 
dus  eenig , ten  minfte  niet  geheel  verwerpelyk , be- 
(luit  te  mogen  opmaaken. 

REiNOuT.Gy  zoudt,  hier  door,  myne  erkentenis  op- 
wekken. Men  neemt,  doorgaans,  belang  by  den  (laat  der 
Idee  l,  N vr'or 


194  proef  daar  van  te  neemen. 

wetenfchappen  van  geheel  vreemde  Volkeren,  en 
zouden  wy  het  dan  niet  doen  by  dien  van  onze 
oude  Stamgenooten  ? 

aleide.  Te  regt!  en  (mag  ik  ’er  dit  by  voe- 
gen?) juist  zodanig  eene  fchets  doet , eenigfmts , myne 
hoop  herleeven.  Zou  het  niet  ongelukkig  zyn , in- 
dien, by  het  in  ’t  licht  ftellen  der  bedryven  van 
verdere  Duitfche  Volkeren , niet  eene  eenige  fchee- 
mering  zig  verfpreidde  over  die  van  onze  Neder- 
landfche  Voorvaderen? 

volkhart.  Uwe  hoop  ontvonkt  mynen  lust. 
Doch  deeze  aanftaande  uitweiding,  myne  Vrienden! 
fchoon  flegts  een  vervolg  van  onze  ftoffe,  eischt, 
by  my ; indien  ik  u geenen  wildzang  voor  wil  zin- 
gen; eenig  nader  onderzoek.  Willen  wy  dit  punt, 
op  den  naastvolgenden  avond , behandelen  ? 

Reinout.  Gaarne , en  de  tyd  onzer  terug  komst 
zal  van  uwe  begeerte  afhangen. 
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Vervolg  der  voorgaande  Sloffe.  Stand  der  Ooit- 
Frankifche  of  Duitfche  Dichtkunde 9 in  het  hoogere 
deel  van  Duitschland , geduurende  de  IX  eeuwe» 
Opvoeding  en  Letterkunde  van  Keizer  lode- 
wyk  den  Vroomen . Of  de  Bybel , onder  hem> 
door  eenen  Saxer  9 is  over  gezet.  Uitweiding , nopens 
de  verfchillende  gevoelens  over  dat  punt.  Gedicht 
der  Euangdifche  Gefchiedenisfen  , in  de  Cot - 
toniaanfche  Boekery , te  Oxfort . Koning  lode- 
\v  y K v^/2  Germanic  handhaaft  de  Duitfche  Taal . 
y&m  /fowi  draagt  otfrid zyne  vier Euangelien  t?/. 
0/ deeze  de  eerf  eFrankifcheBy hebber y min g geweest  is • 
Schets  van  otfrids  Dichrwyze . Berymde  Saamen- 
N <2  fpraak 


fpraak  van  Christus  met  de  Samaritaane.  Zegezang 
van  Konink  lodewyk  den  III  van  IVest-Franh- 
ryk . Uitweiding  over  het  verwaarloozen  der 

vroege  Duitfche  Gefchrtften • Uittrek  fel  van  den 

Zegezang.  Geene  Duitfche  Dicht  ft  ukken  der  X 
of  XI  eeuwe  ?neêr  overig  : maar  een  aantal  van 
de  XII  en  XTII.  Lofdicht  op  s.  anno.  Oorfprong 
der  Zwabifche  Minnezangers.  Hunne  wedftryden: 
aanzien . Opgaave  van  verfcheiden  zeldjaame  Dicht- 
werken , zo  oorfpronglyke  als  vertaalde  , in  den 
Zwabifchcn  en  anderen  Oyer-rynfchen  9 tongval » 
Invloed  en  naarvolging  der  Troubadours  en  andere 
Franfche  Dichters , in  Duilschland , fttderd  den  tyd 
van  Keizer  fredrik  den  I.  Verval  van  de 
Minnezangers , in  de  veertiende  eeuw  en  •>  met 
hun  , van  het  beroemfte  tydvak  der  vroege - 
re  Over  - Rynfche  Dichtkunde • Toets  onzer  Ne- 
derduitfche  aan  de  Over  - Rynfche.  Betoog  van 
de  waarfchynlykheid  eener  onderlinge  overeen- 
komst. Zwabifche  en  Franfche  Rymtrant , hier 

te  Lande , beoefend Of  de  Gedichten , vóór  ot- 
frid,  in  Rym  gefield  waren . O ver  gang  tot  den 
Neder duitfehen  Dicht  ft aat  der  XIII  eeuwe . Waar , 
wanneer , door  wien , op  welke  wyze , in  dat 
tydvak  en  in  onze  taal , het  eerst  is  gedicht . Z7/V- 

weiding  over  onze  vrocgfle  Romans  en  derzelver 
nut . Opgaave  van  en  uitweiding  nopens  verdere » 
dekende  en  onbekende , Dichters  en  Dichtftukken 
in  die  eeuwe , byzonderlyk  over  melis  stoke. 
JAC  OB  VAN  * MAERLANT.  JAN  VAN 
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HE  LU,  en  hunne  Han  dfch  rif  ten . Iets  9 nopens 
de  Volklied jts^  zo  in  deeze , als  tent  ge  nabuu - 
rige  , Gewesten.  Of  Rhetorykers , reeds  hier 
te  Lande , in  zwang.  Vergelijking  met  foor t- 
■gelyke  Gezclfchappen  , elders.  Vroege  begun- 
fliging  onzer  Dichtkunde , door  de  aanzienlykfle 
Luiden , hier  te  Lande , en  voortreflyke  ftaat  der* 
zelve  , #<2/2  einde,  der  XIII  eeuwe. 


volkhart.  (xy  wenscht , myne  Vrienden  ! 
dat  ik  ii , ten  vervolge  der  voorgaande  ftoffe , door 
het  Ryk  der  Oost-Frankifche  en  Duitfche  Dicht» 
kunde  geleide  en  u eenige  haarer  overblyffelen 
doe  opmerken  , federt  het  eerfte  gedeelte  der  ne- 
gende eeuwe ; en  dus  federt  het  afilerven  van  k a- 
rel  den  Grooten;  tot  in  de  dertiende : ten  einde, 
uit  die  algemeene  opgaave , getoetst  aan  onze 
byzondere  omftandigheden , te  zien,  met  hoe  veel 
gronds  men  iets  zou  mogen  befluiten , nopens  onzen 
Nederduitfchen  Dichtftand,  in  dat  tydvak.  Ik  zal 
aan  uw  verlangen,  zo  veel  mymooglykis,  tragten 
te  voldoen,  en  onze  Letterreize  aanvang  doen  nee- 
men  by  de  regeeringe  van  Keizer  lodew yk, 
gezegd  den  Vroomen  of  Goedertieren . 
reinout.  Wie  was  hy  ? 
volkhart.  Karels  Zoon  en  Opvolger, 
die,  ten  jaare  814,  op  den  troon  kwam. 

.Schoon  die  Vorst,  al  op  zyn  derdejaar,  tot  Ko- 
iiüng  van.Aquitanie  wierdt  aangefteld  en,  toen  reeds; 

N 3 in 
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in  een  foort  van  wieg,  of,  fomtyds,  te  paerde; 
op  karels  bevel,  naar  dat  Ryk  wierdt  over- 
gevoerd, vergat  de  verftandige  Vader  geenfints  de 
noodwendigheid  eener  Frankifche  opvoeding,  voor 
deezen  zynen  Zoon,  in  het  oog  te  houden.  — Hy 
liet  wel  eens  toe,  hem  in  den  fmaak  der  Gaskon- 
fche  kinderen  te  kleeden  en,  gedekt  met  een  rond 
Manteltjen,  een  Lyfrokjen  met  wyde  mouwen,  rui- 
me Broek , Laarsjes , met  vast  daarin  gehegte  Spoo- 
ren , en  een  Werpfpiesjen  in  de  hand  (a) , te  paerde 
te  ryden:  maar,  reeds  op  zyn  zevende  jaar  en, 
federt  , telkens , ontboodt  hy  hem  by  zig  naar 
Duitsland,  en  deedt  hem,  onder  zyn  oog,  zo  ten 
Hove  als  elders , eenigen  tyd  verkeeren , ,,  ten  ein- 
,,  de  jonge  Vorst;”  zegt  een  gelyktydig  Schry- 
ver ; „ in  zyne  tederfte  jaaren,  geene  vreemde 
3>  zeden  mogte  aanleeren , van  welken  het  zeer  moei  ' 
„ lyk  is,  zig,  in  verderen  leeftyd,  te  ontdoen.” 

Men  mag  dan,  uit  het  bovenftaande,  gerustelyk 
vermoeden,  dat  lodewyk;  zo  vaderlandsch 
opgebragt  ; by  zyne  komst  tot  den  Keizerlyken 
troon , indien  al  niet  de  Romanfche , zeker  ten  minfte 
de  Oost-  Frankifche , taaie ; van  welken  de  eerstgemelde 
Sn  Aquitanie,  de  laatstgezegde  by  zyne  Duitfche 
Landgenooten,  in  zwang  was ; verftaan  en  gefproken 
zal  hebben.  Trouwens  de  oude  Jaarboekfchryvers 
van  Mets  en  anderen  zeggen,  duidelyk,  dat  hy 
het  Latyn , en  zyne  natuur lyke  taal ; verftaa , hier 
door,  die  van  zyn  Volk , dat  is  dé  Oost- Frankifche; 

even 

Ca')  Aftronorr.  de  vita  ludgv.  pii,  Cap.  2. 
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even  goed  fprak  ( \a Sommigen  zelfs  vermeenen 
een  blyk  zyner  liefde  voor  de  laatstgemelde  te  vin- 
den (£),  in  zeker  bevel,  het  welk  hy,  ter  bezor- 
ginge  van  het  Frank  - Duitfche  Schoolwezen  zou  heb- 
ben uitgegeeven.  De  wet  evenwel,  die,  door  dien 
Keizer,  ten  dien  einde,  zou  zyn  gemaakt,  en  welke 
men,  tot  bewys  deezer  laatste  gedagte , gewoon  is  aan 
te  haaien,  begunftigt  dit  gevoelen,  mynes  oordeels, 
niet  genoegzaam.  Zy  gewaagt  bepaaldelyk  van  ( f)FiIH% 
hun,  die 3 tot  den  geestelyken  ftaat  gefchikt  (*) 
en , als  men  weet , in  de  Latynfche  taal  onderweezen j}ri  Ec - 
wierden:  waarom  ik  ook  waarfchynlykst  agte,  dat  clepee. 
zy  ilegts  die  taaie  bedoele.  Op  deeze  ook  zoude 
ik,  voor  my,  liefst  toepasfelyk  maaken  het  ver- 
haal van  oude Schry veren , dat  lodewyk,  eenige 
jaaren  voor  zynen  dood  , de  „ Heidenfche  Gedich- 
ten , welken  hy , in  zyne  jeugd , geleerd  hadt , verag* 
tede  en  dezelven  noch  leezen , noch  hooren  wilde, 
ja  niet  toelaaten,  dat  zy  aan  anderen  wierden  ge- 
leerd (F)F  Ik  worde  in  deeze  myne  meninge  ver- 
fterkt,  wanneer  ik  herdenke  i.  dat  die  Keizer, 
even  als  zyn  Vader , in  ’t  Latyn , en  zelfs  in  het 
Grieksch,  onderweezen  was  (d'):  2.  dat,  aan  het 
Hof  van  zynen  Vader  en  in  den  kring  der,  toen- 

maa- 

O)  TnEGAN.,in  vita  ludov.  pii,  Cap.  15  uitmat* 

Metens  ad  a.  837. 

CO  Capitul.  ludov.  pii,  anni  823 , apud  baluz* 

Tom.  1.,  pag.  634.  Capit.  5,  & pag.  736  & 737, 

Cap.  5.,  Conf.  /.  c. , pag.  1137.,  Cap * 5* 

CO  Thegan.  , l.  c.  uitmal.  Metens.  ad.  a 837. 

(d)  T hegan.,  /.  c. 
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jnaalige,  eerde  vernuften,  welken  zig  aldaar  op? 
hielden,  de  fmaak  voor  Grickfche  en  Romeinfche 
Dichteren  zo  zeer  was  doorgedrongen , dat  men  zig 
naar  de  beroemdde  mannen , zo  wel  der  gewyde , 
als  ongewyde  , Schriften  , benoemde  : voerende 
ka  rel  zelve  den  naam  van  david,  alcui- 
kus  dien  van  flaccus,  an  gil  eert  dien 
yan  homerus,  anderen  van  da  moe  tas,  van 

MACARIUS,  MOPSUS,  SENECA,  MENAL' 

cas  , enz.  (a):  3.  om  dat  het,misfchien,  niet  zeer 
denkelyk  is , dat  men  aan  lodewyk  andere 
Duitfche  Gedichten  zal  hebben  geleerd,  dan  zo- 
danige, die  den  fmaak  van  karei  den  Groo- 
ten  hadden  weggedraagen , en  deeze ; zoo  anders 
myn  gevoelen,  hier  boven  aangevoerd  ( 'b ),  door- 
gaat , en  zy  tot  kar  els  Voorouders  betreklyk 
waren ; fchynen  niet  wel  alleenlyk  htidenfchc  gezegd 
te  konnen  worden , immers  niet , voor  zo  verre  die  Voor- 
vaders, ten  minden  fints  den  Frankifchen  Koning 
KLovis,  de  Christelyke  leere  hadden  omhelsd. 

Dan , dit  daargelaaten  , doet  het  meêf  ter  zaa- 
ke , dat , naar  het  gevoelen  van  kundige  Lie- 
den (6-),  de  gantfche  Bybe! , op  bevel  van  Keizer 
lodewyk,  door  eeneii  Saxer,  „ die,  by  de  zy - 
,,  nen  , voor  geenen  oncdelen  Dichter  gehouden 
3I  merdt (V)  in  Duitfche  dichtmaat;  cn  niet  on- 

waar- 

( 'a ) Conf.  SMiNCK  ad  eginard.  , Cap.  XXV,  pag.  n2. 

C b')  Zie  hier,  bL  179. 

CO  wagen.  Vaderl.  Hifl:.,  2 D.,  hl.  7. 

00  du  chesne  Scriptor,  rcr.  Francic  , Tom  II  ? 
pag,  326» 
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fvaarfchynlyk  , dierhalven  , in  eenen  tongval,  die 
veel  overeenkomst  hadt  met  de  fpraak  onzer  Ge- 
westen ; zou  zyn  overgezet : iets , het  geen  een  zeer 
gunftig  denkbeeld  van  die  kunst , in  die  ver  afgeloope- 
ne  tyden  ,zou  moeten  opleeveren , en  wel  byzcnderlyk, 
indierrmen  mogt  gelooven5datdie  overzetting  zo  fraai 
en  duidlyk  is  uitgevoerd  geweest,  als  zulks  wordt  op- 
gegeeven  in  eene  Latynfche  Voorrede , die  o u 
c hes  NE  zegt,  voorliet  Handfchrift  zelve  gevon- 
den te  hebben,  en  welke  men,  by  hem  en  by  an- 
deren uit  hem,  kan  Ieezen  Doch  het  is  zeer 
te  bejammeren,  dat  die  beroemde  Man  dit  Hand- 
fchrift;  het  welk,  in  de  veronderstelling  van  des- 
zelfs  egtheid,  zo  om  den  ouderdom,  als  om  de 
ftoffe,  onder  de  zeldzaamfle  en  dierbaarfte  letter- 
kleinodiën  van  Europa  hadt  mogeh  gefield  worden, 
en  waar  voor  men  hem  eenen , aïtyd  duurenden , dank 
zou  zyn  verfchuldigd  geweest;  niet  met  den  druk 
heeft  gemeen  gemaakt , noch  zelfs  gemeld , om 
welke  redenen  hy  dit  liet , of  op  welke  plaats  het 
berustte.  Door  het  nalaaten  van  dien,  is  alles, 
nopens  dit  punt , in  veele  onzekerheid  geraakt. 
Sommigen  hebben  vermeend,  dat  het  Stuk  verlooren 
is  (F) , anderen , dat  zekere , zeer  oude , beryminge 
der  Euangelifche  Gefchiedenisfen  ; die , nog  heden , te 

Ox- 

00  du  chesnEj  /.  c . eccard  Quaterii. , pag.  41 
&42.  vonseelen  Sel.  Litter. , pag.  279—2 83.  le 
long,  Boekz.  des  Bybels , bl.  58—6 o. 

00  FRicKii  Pnefat.  ante  schilt.  Thefaur.,  Tom. 

J. , pag.  8. 

Ns 


1202  VERSCHIL  OVER  DIT  GEVOELEN* 

Oxfort,in  de  Cottoniaanfche  Boekery,  aanweezigen, 
in  den  Frank  - Saxifchen  tongval,  zou  gefchreeven 
zyn ; waarlyk  voor  een  overbiyfzel  van  dat  Werk 
zou  moeten  gehouden  worden  (a) : terwyl  nog  an- 
deren het  verhaal  van  du  chesne,  en  dus  ook 
de  geheele  Helling,  dat,  ten  tydevan  lodewyk 
den  vroomen , de  Bybel  in  Duitfchen  rym  zoude 
zyn  overgezet , met  een  min  gunftig  oog  befchou- 
wen.  Een  gefchil , het  welk  ik  my  des  te  minder 
vermeete  te  beflisfen,  wyl  ik  zie,  dat  het  laatfte  ge- 
voelen, voor  korte  jaaren,  door  den  zeer  letterkun- 
digen petersen,  in  zekere  Prys verhandeling; 
te  vinden  in  de  Schriften  van  het  Manheimer  Duit- 
fche  Gezelfchap ; op  wigtige  gronden , is  om- 
helsd (V) : dan  welk  fhik,  gelyk  verlcheiden  andere, 
my,  door  den,  in  deezen  rampvollen  oorlog,  ver- 
traagden Boekhandel  op  Duitschland,  tot  heden  toe  , 
niet  in  handen  gekoomen  is. 

Reinout.  Kan  men  egter  uwe  gedagten  niet 
eenigfmts  weeten?  dit  punt  fchynt  van  belang  voor 
de  Letterkunde. 

volkhart.  Liever  niet : zy  hebben  meer 
licht  noodig.  Dit  wil  ik  u evenwel  niet  ontvein- 
zen » dat  ik  geen’  genoegzaamen  grond  heb,  om 
de  goede  trouw  van  du  chesne;  zo  als  eeni- 
gen  doen;  te  verdenken,  fchoon  het  wel  zyn  kan, 
dat  het  Handfchrift , ’t  geen  hem  onder  het  oog 
kwam,  juist  zo  oud  niet  zal  geweest  zyn,  als  de 

oude 

.00  eccard  Quatern..  pag.  2. 

(h)  Bragur , Tom.  1 , pagt  122. 
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Latynfche  Voorredenaar  ; wiens  woorden  hy 
opgeeft;  verhaalt.  Die  oude  Voorredenaars  heb- 
ben , dikwerf,  langen  tyd,  na  de  Werken,  van 
welken  zy  fpreeken,  geleefd:  zy  beuzelen  fomwy- 
len  (a)9  en  du  chesne;  der  vroegfle  Duitfche 
laaie,  denklyk,  zo  magtig  niet  als  zyner  moeder- 
taale,  het  Fransch;  kon,  veeïligt,  over  den  Tekst 
van  het  Boek  zelve  niet  te  zeker  oordeelen,  zo  als 
ook  hy  niet  verhaalt,  dat  die  Tekst  van  lode- 
vvyk  fpreekt.  Met  dat  al,  is  ’er  veel  voor  en 
tegen  eene  beryming  onder  lodewyk  te  zeggen. 
Het  is  wel  zeker , dat  de  Geestelyken ; deels  Vreem- 
delingen ; aan  het  Hof  van  den  dapperen  , maar 
voor  het  Frankisch  Ryksbeftuur  ongenoegzaamen , 
Keizer  lodewyk,  den  hoogden  toon  gaven,  en 
zig,  byzonder  in  hunne,  toen  ten  tyde  meenigvul- 
dige,  Gedichten,  meest  al  van  de  Latynfche  taaie 
bedienden:  het  is  ook  wel  waar,  dat  de  Latynfche 
taal ; gelyk  wy  ^agen  (f)  ; reeds  ten  tyde  van 
k a r e l den  grooten , zo  zeer  de  overhand  kreeg , 
dat  zy  de  Kerk  en  Hoftaal  wierdt,  zo  dat  veelen 
(en , ach ! hadden  wy  iets  diergelyks , zelfs  in  onzen 
leeftyd,  nooit  gezien!)  zig  der  Duitfche  fchaam- 
den  , maar  het  is  niet  minder  uitgemaakt , dat , 
ondanks  dit  alles , de  laatstgezegde  taal ; als  de 
hoofd-  en  oorfpronglyke  taal  der  Oost  - Franken ; 

, daag- 

0?)  Zie  de  Latynfche  Voorreden  voor  de  Salifche  Wet- 
ten , by  e c c a r d ad  Leg . , Salie . , pagt  3—9.  et  s e n c- 
kenberg,  Vifion.  divers.,  Cap . 105. 

GO  Zie  hier , bu  180. 
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^aaglyks,  door  hun  uitgeftrekt  Gebied,  gefproken 
en  gebruikt  wierdt,  ja  zo  zeer,  dat  , b.v.,  lupus 
(loup),  Abt  van  Ferricres , een  West- Frank* 
*er  de  waardy  van  gevoelende  en  zig , wyslyk , aan 
liet  fpotten  der  grootfïe  meenigte  zyner  Landlie- 
den niet  ftoorende,  eenige  jonge  Edelen  en  Gees- 
telyken  naar  de  Abdy  van  Prum,  in  het  Trierfche 
(flegts  twee  uuren  van  Aaken,  de  Hoofdzetel  van 
L0DEWYK5  gebied)  afzondt,  om  in  dezelve  on- 
derweezen  te  worden  (V).  Als  ik  dit  overweege; 
•als  ik  my  ’s  Keizers  zugt  tot  voortplantinge  der 
Christelyke  leere  (op  welke  elk  weet,  dat  hy  zig, 
voornaamlyk , toelag)  vertegenwoordige ; als  ik  be- 
denke, dat  hy  aan  een  aanzienlyk  deel  der  Saxers , 
de  vadeiiyke  Erfgoederen  (b ) , hun , wel  eêr , door 
kar  el  den  grooten,  ontnoomen,  hadt  te  rug  ge- 
•geeven;  als  ik  dus  bemerke,  dat  hv  een  Vriend 
van  dat  Volk  was,  en  dat  het  zelve,  hoe  los  van 
aart,  nooit  van  hem  afviel , maar  hem  ,in  nood,  hulp 
boodt  (V) ; ja , als  ik  ’er , eindelyk , by voege , dat 
zyne  Gemaalin , judith,  van  moeders  zyde  eene 
'Saxifche  Vorftinne  was  QF) , worde  ik,  al  ligte- 
lyk,  geleid,  om  te  gelooven,  dat  lodewyk  ge- 
wenscht  hebbe , de  Heilige  Schrift , onder  de  Lee- 
ken  deezer  Natie,  meerder  bekend  te  doen  worden, 

en 

O)  LüP.  ad  marchard.,  Epijt.  41  & 93*  apud 
du  c hes  NE  rer  Frangic. , Tom . u. 

GO  Naleez.  op  wagen,  Vaderl. Hift. , 2 St. , bl  19—24* 

(O  astron.  L c*  Cap.  IV. 

GO  E c c a r d 1.  Quatern  9 pa% . 32, 
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en  dat  hy , ten  dien  einde , zal  gezorgd  hebben , om. 
dezelve,  door  eenen  Dichter  van  dien  Landaart,  in 
hunne  tongval  te  doen  overzetten» 

Reinout.  In  dit  alles  is ; dunkt  my ; een  groote 
trap  van  waarfchynlykheid , byzonder  ten  aanzien 
van  zulk  een’  ver  afgelegen  tyd.  Wat  belet  u dit 
gevoelen  te  omhelzen  ? 

volk  hart.  Het  fchynt  te  loopen  tegen  heg 
zeggen  van  eenen  voomaamen  Duitfchen  Dichter, 
die , niet  zeer  lange  na  dien  tyd , heeft  ge- 
fehreeven. 

aleide.  Wie  was  hy ? wat  zegt  hy ? 

volkhart.  Wy  zullen,  zo  draks,  van  hem 
moeten  fpreeken  en,  als  dan,  dit  punt  nog  eens  op- 
vatten. Thans,  zal  ik  alleenlyk  nog  zeggen,  dat  men3 
niyns  weetens , onder  de  Regeering  van  Keizer  l o- 
dewyk,  van  geene  andere  Fr ank-D ui tfche  Dicht* 
{lukken  gewaagd  vindt.  Immers  hier  toe  zal  ik 
g^enfnlts  betrekken,  dat,  in  de  vroegere  dagen 
van  zyn  beduur,  by  Feestgetyden,  ter  vervroly- 
king  van  het  Volk ; ’t  welk  den  Vorst  in  ’t  openbaar 
zag  eeten ; eenige  Zangers  en  Cytherfpeelers  zig  aan 
zyne  tafel  vertoonden:  iets,  dat  hy,  in ’t  vervolg, 
affchafte  £3),  en  ik,  ter  loops.  Hechts  aanhaale, 
om  dat  het  my  waarfchynlykst  voorkomt,  dat  de 
Zangers  zig  ook  van  de  Duitfche  taaie  , in 

hun- 

O)  Annah  Metens. , ad  ann:  837.  „ In  Festivitafci* 
n hus,  ad  laetitiam  Populi , procedebaut  Thymelici , Scur- 
99  ras.&  Mimi,  cum  Choraulis  & Citharistis , ad  menlam, 

9»  coram  eo,*; 
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hunne  Gezangen,  zullen  hebben  bediend.  Want; 
om  dit  nog , met  een  woord  , te  herinneren  ; 
het  zingen  van  Inlandfche  Liederen  bleef,  door 
alle  tyden  heen,  een  hoofdvermaak  der  Duitfchers. 
fortünatus  (V/)*»  een  Dichter  van  de  zesde 
eeuwe , gewaagt  ’er  van , onder  den  naam 
van  Leudi , en  verhaalt,  dat  men  dezelve  op  de 
Harp  fpeelde.  Het  Franfche  Lai ; ’t  geen  dezelfde 
beteekenis  heeft;  is,  denklyk,  van  ons  Lied  afkom- 

ffigCO- 

reinout.  En  hoe  ging  het , na  den  dood  van 
Keizer  lodewyk? 

volkhart.  Laat  ik  u , vooraf,  zeggen , dat 
de  Duitfchers , en  byzonder  onze  Landaart , on- 
der zyne  Zoonen  verdeeld  raakten.  By  overeen- 
komst tusfchen  deeze  Broederen;  dat  is,  tusfchen 
Keizer  lotharius,  lodewyk,  toen  Ko- 
ning  van  Beiere,  en  kar  el,  gezegd  den  kaaien , 
Koning  der  West -Franken  ; kreeg  lodewyk 
alle  de  Landen,  ter  regter  zyde  van  den  Ryn, 
die  by  Katwyk  in  Zee  liep  , benevens  eenige 
Steden ; waar  onder  Spiers ; ter  linker  zyde  van  die 
Rivier  gelegen.  Lotharius,  daar  en  tegen, 
bekwam,  onder  anderen,  de  Landen  tusfchen  den 
Ryn  en  de  Schelde,  ’t  Gebied  van  lodewyk 
wierdt,  toen,  Oost-Frankryk  of  ook  Oostcnryk  ( 'Os - 

t ar- 

fd)  fortun.  Epist.  ad  gregor  Turon. 

{b)  le  grand  d’aussy.,  Fabliaux  et  Contes  , Tom, 
I.,  pag.  los-  Anderen  hebben  dit,  verkeerdclyk , afge- 
leid van  losjus. 
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tarrichf) , Frankenlant  ( 'Frcinkonolani ) (Vz)  of  Ger ma- 
nié , en  hy  zelve  Gcrmcmicus , gezegd.  Dat  van  l o- 
tharius  noemde  men  Lotharingc . — Lotha- 
r i u s badt  eenen  Zoon , van  gelyken  naam , ten 
Opvolger.  Maar,  toen  dees  overleedt,  en  ka  rel 
de  kaale,  nevens  lodewyk  van  Germanie,  zyn 
Ryk , in  het  jaar  870 , deelden , kreeg  de  laatstgemelde 
byna  alles,  wat  ter  regter,  ka  rel  , ’t  geen  ter 
linker,  zyde  van  de  Maaze  lag  (£).  ’t  Grootfte 
deel  van  ons  Vaderland  kwam  dus  aan  Koning  l o- 
dewyk.  Ik  vinde  niet,  dat,  onder  eenen  der 
LOTHARiussEN,  of  onder  k a r e l den  kaaien , 
van  eenig  Duitsch  Dichtftuk  wordt  gewaagd.  Ik  kan 
dus  alleenlyk  van  Koning  lodewyk  fpreeken , met 
wien  het  anders  gelegen  was. 

Deeze  Vorst,  in  Duitschland  gebooren  en  opge- 
voed, handhaafde,  byzonderlyk,  de  taal  des  Ryks, 
van  het  welke  hy  de  Kroon  droeg.  Hy  zorgde, 
dat  de  Eeden  en  Verbonden  met  andere  Vorften 
niet  flegts,  mede  in  die  taal,  gedaan,  maar,  ook  in 
dezelve,  geboekt  wierden,  van  welk  laatfte  noch  aan 
my,  noch  aan  anderen, zo  ver  ik  weete, eenig  ander 
bewys,  zelfs  onder  kar  el  den  Grooten  of  Keizer 

LC- 

O)  OTFRID.  Prafat.  ad  ludov.  in  schilt.  The - 
faur,  Tom . I.,  pag.  1,  Men  noemde  egter  West- 
Frankryk  ook , wel  eens  , Francia , wanneer  men  het , 
naamlyk , tegen  Germania  en  Oost -Frankryk  over  Relde. 
Vid.apud.  astronom.  , pag.  401.  483. Con tic.  pag. 455. 

( ’b ) Zie  dit  , kortsheidshalve  , by  wagen.  Vaderl. 
Hift. , a Dm  bl.  57  9 61,  62,  67 , 769  71' 
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lodewyk,  is  ontmoet  (a$.  Het  is  dan  ook  aan 
deezen  Vorst  dat  zekere  otfrid,  (zie  daar * 
aleide!  den  Duitfchen  Dichter,  naar  wien  gy 
gevraagd  hebt)  zyne  beryminge  van  den  voornaam- 
ften  inhoiid  der  vier  Euangeliên  toeweidde.  Die 
OTFRID  was  een  Benediktyner  Monnik  , uit  het 
Klooster  Weisfenburg,  wel  eer  gefrigt,  door  den 
Frankifchen  Koning  dagobert,  en  gelegen  in 
den  Elzas,  onder  het  Aarts-Bisdom  Spiers;  welke 
Stad  ik  u , daarom , zo  Braks , verhaalde , tot  het  aan- 
deel van  lodewyk  behoord  te  hebben.  Het  Stuk 
was,  in  korte,  veel  al  ongelyk  voetige , maar  be- 
rymde,  regelen  vervat,  in  vyf  Boeken  verdeeld  en; 
naar  den  aart  dier  tyden  en  der  zeden  van  de 
Westerfche  Kerk ; doorvlogten  met  geestelyke , 
zedelyke  en  geheimzinnige  toepasfingen:  alles;  om 
zyne  eigene  woorden  te  gebruiken;  in  de  Tkeotis - 
tifche , of  Frank-Duitfche  taaie , die  hy  ook  de  zyne 
noemde  (F). 

Reinout.  En  — Hy  deet  dit  ter  voortplan- 
ting van  den  Godsdienst  ? 

volkhart.  Hy  getuigt , tot  het  Dichten  van 
dit  Werk  byzondere  aanieidinge  gekreegen  te  heb* 

ben, 

(a)  Revolut.  de  la  Lang.  Frang  , pag.  100—104. 
en  de,  aldaar,  aangehaalde  plaatfen. 

(b')  ,,  Theotisce”  en ,,  Francisce ” Zo  fpreekt  hy , in 
Zynen  Latynfchen  Brief  ad  l ü i t e e r t,  apud  schilt./.^, 
pag.  10.  zo  ook  ,,  Frankisga  zungun en  ,,  unfera 
» zungun Ltb>  I.  Euangel.,  Cap.  I. , pag.  22%  f 
344,  25a 


AANLEIDING  TOT  DIE  BERY MINGE.  1209 

ben,  zo  door  eenige  Geestelykcn,  als  door  zekere 
eerbiedswaardige-  Vrouwe , * judit  n genaamd.  De 
kiefche  ooren  deezer  Lieden  waren  ontftigt  gewör-  Matro- 
den  door  het  „ onkuifche  Gezang ” f van  fommige Can  ~ 
Leek  en,  en  zy  hadden  hem  geklaagd , dat,  daar  de  t s ob- 
Heidenfehe  Dichters,  virgilius,  lucanüs J'canuz. 
oviDius  , in  hunne  moedertaal  zongen,  en  de 
Latynfche  Christenen , juvencus,  arator 
en  PRüDENTius,  dit  navolgden,  de  Franken 
egter , fchoon  in  het  zelfde  Geloof  onderweezen , 

,,  traag  bleevén , met , in  hunne  eigene  taaie , den 
,,  helderen  glans  der  godlyke  woorden • aan  den  dag 
,,  te  brengen  (V).”  Uit  het  geen,  hier,  van  onkui- 
fche Gezangen  wordt  gezegd,  heeft  men  vermeend, 
dat  gezien  wierdt  op  dartele,  toen  plaats  gehad 
hebbende,  mi  onbekende.  Minne- Liederen  (fr):  ’t 
geen  wel  zyn  kan. 

Reinout.  Gy  zegt  dit  laatile  wat  fiaaüwelyk. 
volkmart.  Ik  fpreëkë  egter  deeze  gedagten 
niet  tegen:  doch  in  de  Wetten  of,  zogezegde,  Capi- 
tularia  der  Frankifche  Koningen,  leest  men  eén 
verbod  aan  de  Christenen,  om  ter  geener  plaatfe, 
byzonderlyk  niet  omtrend  de  Kerken,  zig  te  ver- 

lee- 

GO  Nos  ver  o , quamvis  eadem  gratia  inftruëU 
Cvoor  injlrudtos'y , „ divinorum  verborum  fplendorem 
„ clarisfimum  proferre , propria  lingua  , dicebant  pi- 
„ greseëre Otfridi  Epift.  ad  luitbert,  apud 
SCHILT.,  /.  C.  , pag.  10. 

00  M o r h o f f , Underr.  von  der  Tcutsch.  Sprache 
ünd  Poëfi,  Cap.  VII,  pag%  228  Jeqg, 

I.  DEEL.  O 
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leedigen,  ’t  zy  met  Baletlen  ( ’balationes ) en  andere 
* Tfcr-dansfen,  ’t  zy  met  het  opheffen  van  * fchandelyke 
^obscamatn  on^u^2C  Gezangen , die  overblyffels  van  het 
Cantica Heidendom  waren  ( \a ).  De  Heidenfche  Godsdienst 
onzer  Voor-Vaderen  was , in  veelen  opzigte , zeer 
naar  het  vermaak  der  zinnen  gefchikt,  en  de  pas 
gemaakte  Christenen  zullen,  ook  uit  dien  hoofde, 
die  zeden  niet  terftond  hebben  verlaaten , maar  veel 
eêr;  zo  als  men  van  de  Saxers  weet;  nu  en  dan, 
tot  dezelven  weder  vervallen  zyn.  Het  zou  my  niet 
vreemd  dunken  , dat  de  Geestelyken  en  de  gods- 
dienftige Vrouwe ,by  oïfrid  vermeld  (door welke 
fommigen , doch , naar  myn  oordeel , zonder  genoeg- 
zaamen  grond , de  Gemaalinne  van  Keizer  lodewyk 
verllaan),  byzonderlyk  deeze  gezangen  op  het  oog 
konnen  gehad  hebben.  Doch  dit,  in  ’t  voorbygaan* 

Reinout.  Gy  hebt,  niet  lange  geleden,  ge- 
zegd , dat  de  beryming  des  Bybels  in  het  Duitsch , 
onder  Keizer  lodewyk,  aanliep  tegen  de  gedag- 
ten  van  otfrid,  en  ’er,  zo  Itraks,  bygevoegd, 
dat  men  hem  geklaagd  hadt  over  de  traagheid 
der  Franken,  in  het  aan  ’t  licht  brengen  der  Ha 
Schrift,  in  hunne  eigene  taal.  Is  dit  de  plaats  , die 
gy  bedoelde? 

volk  hart.  Zy  behoort  ’er  toe,  maar  ot- 
frid gebruikt  veel  fterkere  bewoordingen.  Zo 

zegt 

00  Capital.  Regg.  Francor. , Tom . I.  $ 196  * Pag-  957* 
pag . 962.  1163.  Edit.  baluz.:  et,  /.  c.>  Tom.  II., 
pag  1226  et  1227.  Conf.  spelmanni  Glojfar.  in  voce 
balare . 
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zegt  hy,  b.  v.,  dan  eens:  „ waarom  toch  zou- 

„ den  alleen  de  Franken  nalaatig  blyven,  met  eenen 
,,  aanvang  te  maaken  van  Gods  lof  te  zingen, 
fchoon  dezelve,  in  gcbondene  regelen ( nog') 

„ niet  gezongen  is  (a)  ?”  dan  weder.  ,,  Nu  zal  ik , 

35  tot  ons  heil,  een  deel  der  Euangelien  befchryven , 
s,  en  zulks  beginnen  in  de  Frankifche  taaie,  ten 
a,  einde  zy  ” (de  Franken)  ,,  de  eenigjlen  niet  zou - 
3,  den  zyn , die  dezelve  ontbeer  en , 20  dat  niemand , 
3,  in  /?«««<?  Gezangen,  den  lof  van  Christus  zou 
33  bonnen  zingen  (F) F 

ALEI' 

O)  Otfrid,  Euangel.,  Lib.  ï. , Cap. I.,  v. 65  — 723 
21. 

„ Uuanana  fculun  Frankon 
„ Einon  thaz  biuuankon  , 

„ Ni  fie  in  Frenkisgon  beginnen 
„ Sie  Gotes  lob  ïïngen  ? 

„ N'ift  ni  fo  gifungan , 

„ Mit  regulu  bithuunganF 
Qf  Otfrid.,  /.  c. , Lib,  I. , I. , V. 225— 233. 

pag,  26. 

„Nu  will  ih  fcriban , unfer  heil , 

„ Euangeliono  deil. 

„ So  wir  nu  hiar  bigunnim 
„ In  Frenkisga  zungun. 
j,  Thaz  fie  ni  wefen  eino  f 

„ Zto  felben  adeilo : 

„ M man , gezungi , 

„ Chriftus  lob  fungi . 

Ik  haal  de  juiste  plaats  ; op  welke  dit,  by  otfrid, 
te  vinden  is ; te  meer  aan , om  dat  fommige  Schry vers 
O £ dee- 

\ 
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a lei  de.  Ik  zoude  hier,  zekerlyk,  uit  opmal» 
ken,  dat  otfrid  vermeend  heeft,  ten  minde» 
willen  aanduiden,  dat  de  H Schrift,  vóór  zyne» 
tyd , nog  in  geene  Duitfche  dichtmaat  overgebragt 
was* 

Reinout.  Ik  valle  in  dezelfde  gedagten.  Kan 
men  op  zyne  goede  trouwe  aan , volk  k a r t ? wat 
is  , ten  deezen,  uw  befluit. 

volkhart.  My  is  geen  bewys  van  zyne 
kwaade  trouwe,  noch  ook  dat  eenig  oud  Schryver 
van  hem  verfchille , bewust.  Hy  fchreef  niet  in  het 
Verbórgen,  maar  droeg  zyn  Werk  op  aan  de  eerde 
Luiden  van  zynen  tyd»  aan  den  OostFrankifchen 
Koning  zei  ven,  aan  den  Aartsbisfchop  van  Ments, 
aan  den  Bisfchop  van  Conflans  en  aan  twee  voor- 
naamé Geestelyken  van  s. g a ll,  in S witferland , die 
allen,  immers,  over  de  waarheid  of  onwaarheid  van 
zyn  zeggen , in  eene  zaak  die  s toen  , bekend  moet  ge- 
weest zyn , zullen  hebben  konnen  oordeelen.  Ik  durve 
dierhalven;  zo  gy  my  tot  befluit  dringt,  even  min 
üls  gylieden  vastdelien,  dat  ’er,  vóór  hem,  eene 
beryming  van  den  Bybel  in  het  Frank  - Duitsch 
geweest  zy.  ’t  Is  waar,  ik  heb  wel  eens  gfcdagt,  of 
misfchien  otfrid;  een  Overrynfche  Frank  ; in 
eenen  tyd,  toen  niet  flegts  de  drukkunst,  eeuwen 
ver,  te  zoeken  was,  en  men  zeer  weinige  affchrif- 
ten  van  Boeken  hadt,  maar  ook,  door  de  alles 
x ver- 

deeze  woorden  in  dior  voege  opgeeven,  als  of  ot- 
frid zyn  Gedicht  inet  dezelven  begon.  Vid.  b.  r he- 
iman üs  rer.  Germanic.,  Lib,  1L  9 pag.  112. 
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verdervende  twisten  onder  de  Zoonen  van  Keizer 
lodewyk,  veelen  van  die  affchriften,  zo  wel  als 
andere  onfchatbaare  zeldzaamheden  van  vroegere 
tyden,  zullen  verHrooid  en  vernield  geraakt  zyn; 
of,  zeg  ik,  o TFRiD , misfchien,  van  de  berymde 
overzetting  des  Bybels,  door  eenen  Saxer,  en  dus, 
wel  in  de  Germaanifche  taal  en  in  der  Oost-Franken 
Land,  maar,  denklyk,  in  eenen  anderen , meêr  naar 
het  Angel- Sax  ifche  en  Nederduitfche  trekkenden , 
tongval  gefteld,  onkundig  gebleeven  is.  Doch, 
zo  dit  in  het  mooglyke  valt,  valt  het,  wel  in 
het  waarfchynlyke  ? Is  het  wel  zeer  denklyk,  dat  een 
foortgelyk  Werk , op  ’s  Keizers  uitdruklyk  bevel  ge- 
ivrogt , reeds  in  dezelfde  eeuwe , en  zo  kort  na  zynen 
dood,  geheellyk  aan  het  geheugen  der  voornaame 
Lieden, op  welken  o tfrid  zig  durft  beroepen, zou 
zyn  ontglipt,  al  was  het  fchoon  niet  meer  aanwee- 
zig  ? Ik  voor  my  meene  de  voorkeur  aan  het  Hei- 
lig fchryven  van  dezen  onzen  bekenden  o tfrid, 
boven  dat  van  den  onbekenden  Voorredenaar,  zo  lang 
ten  minHen , te  moeten  geeven , tot  dat  de  tyd  iets 
nader  zou  mogen  ontdekken,  gelyk  zo  het  Gedicht 
van  o tfrid  zei  ven,  by  toeval,  onder  het  zoeken 
Raar  de  Boeken  van  livius  (indien  men  op  het 
verhaal  van  beatus  rhenanus, een’ Schry ver 
der  zestiende  eeuwe , aan  kan) , is  ontdekt  gewor- 
den : waar  toe  , veelligt , iets  doen  zoude , in- 
dien men  het  geheele  Handfchrift  der  Cottoniaan- 
fche  Boekerye,  hier  vooren  gemeld,  voor  oogen 
hadt,  op  het  welk  niet  flegts  het  licht  der  Noord- 
fche  Letterkunde 3 hickes,  reeds  zeer  hoo- 
O 3 gen 
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gen  prys  (telde , maar  het  geen  men  heeft  opge- 
merkt, meer  met  het  neder-  dan  met  het  hooge- 
Frank-Duitsch  over  een  te  (temmen,  en  in  rymloo- 
zen  maat  gefqhreeven  te  zyn  (V).  Jammer  is  het 
daarom , dat , fchoon  men  in  de  eerfte  helft  der  te- 
genwoordige eeuwe , getragt  heeft,  dit  uitmuntend  en 
voor  onze  taal  zo  belangryk  Handfchrift  uit  te  gee- 
ven,  dit  goede  werk  egter ; by  gebrek,  vrees  ik,  van 
aanmoediginge ; niet  is  konnen  volbragt  worden  ( 'i '/). 
Eer  ik  dit  befluite,  moet  ik  u nog  doen  aanmer- 
ken, dat  men,  in  de  Frankifqhe  taaie,  een  ge- 
fchreeven  Blad  heeft  gevonden  eener  berymde 
i Saamenjpraake  des  Heilands  met  de  Samaritaanfche 
Vrouwe . Dit  Blad  behoorde  zekerlyk  mede  tot  eenig 
Bybels-Rymwerk  van  meer  of  mindere  grootte:  maar, 
daar  dit  Werk,  zo  verre  men  weet,  niet  aanweezig 
is,  is  kan  men  ook  den  juisten  tyd  der  maakingc 
niet  bepaalen.  Ik  weete  wel , dat  het,  by  den 
beroemden  schilter,  wordt  aangehaald , als 
vóór  OTFRiDs  tyd  gefchreeven  (<?),  maar  vinde 
’er  geen  het  minfle  bewys  voor.  Met  dat  al,  fpreeke 
ik  niet  tegen , dat  het  mede  tot  de  negende  eeuwe 
behoore. 

REI- 

( a ) des  roches  Diiïertat. , dans  les  Memoir. 
de  1'Acad.  de  Bruxell.,  Tom . I.,  pag  506  et  507. 

(&)  Vid.  stus.  Confil.  de  Thefaur.  Teuton.  edend  : 
apud  o e l r i c h s , German.  liter.  , Tom . II.  , pag. 
337  — 139- 

( ’c ) S ch  ilt.  Thefaur. , Tom.  I.,  ad  Praefat.  otfridi, 
pag  12.  06;  en,  /.  c .,  Tom. . II. , pag.  102. 
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reinout.  Kunt  gy  ons  niet  eenig  voorbeeld 
geeven  van  den  dichttrant  van  otfrid? 

volkhart.  Ja  wel.  Zyn  Gedicht , is , meest 
al , eenvoudig  en  , ten  aanzien  der  Hiftorifche  ver- 
haalcn  van  het  Euangelie  , niet  veel  meêr  dan 
eene  berymde  overzettinge.  In  zyne  geestelyke  en 
zedelyke  toepasfingen  , volgt  hy  augustinus 
en  andere  Kerkvaderen  zo  als,  verder,  over  ’t 
geheel,  den  toon  en  toen  bekenden  fmaak  der  Wes- 
terfche  Kerk  , hoe  wel , hier  en  daar,  met  eene 
andere  wending.  Met  dat  al,  is  zyn  werk  niet 
ganfchelyk  ontbloot  van  dichterlyke  gedagten. 
Zyne  befchryving  van  ’s  Heilands  opneeminge  ten 
hemel  en  van  de  uitwerkinge  dier  wonderdaad 
op  het  oog  en  den  geest  der  Apostelen  kan  ’er  u 
eenig  denkbeeld  van  geeven.  „ Ylings”  (zegt  hy 
van  de  laatstgemelden) , „ ftonden  zy  verbaasd  , 
„ en  zagen  hem  agter  na,  zig  ten  hoogften  ver- 
„ wonderende  over  zulk  eenen  opvaart.  Schielyk 
,,  voer  hy  boven  zon  en  maan  en  den  gantfchen 
,,  ring  deezer  waereld;  nooit  zag  men  iets  dierge- 
„ lyks;  — fchielyk,  boven  de  ftandplaatfen  der 
„ twaalf  (hemel-)  teekenen , ja  fchielyk , door  dien 
„ onmeetbaaren  riem  (<?)  , boven  het  Zeven-ge- 
„ fternte,  het  ftelzel  van  den  Wagen,  en  niet  min- 
,,  der  (boven)  den  Draak;  die  zig  tusfchen  deeze 
,,  gcllarnten  wentelt ; zelfs  (boven)  den  traagen  Sa- 
„ turnus  en  den  onwrikbaaren  Noordftar,  dien  gy, 

„ in 

O?)  Men  zie  sc hertz,  op  deeze  plaats  , by 
schilt,  Tom.  I , pag.  359. 
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„ in  den  helderen  nagt,  maar  naauwlyks  zien  kunt. 

„ Het  zou  te  veel  zyn  voor  ons  mcnfchen,  dit  alles 
j.  op  te  noemen:  alle  die  wonderbaare  beelden  des 
„ hemels.  Doch  ’er  is  geene  Star,  die  hy  niet 
,,  verre  te  boven  voer,  en  men  mag  wel  zeggen, 
5,  allen  tradt  hy  ze  onder  de  voeten . Reikhalzende 
„ Haarden  zy  lange,  wat  dat  wonder  beduidde, 
„ met  de  handen  boven  de  oogen,  om  des  te  beter 
,,  te  befchouwen.  Ten  laatfle  konden  zy  hem,  op 
„ den  verflen  afHand , naauwlyks  onderfcheiden. 
„ Daar  de  opperde  wolken  een  einde  neemen  , naast 
3,  aan  die  plaats,  zagen  zy  hem  (V). 

aleide.  Is  dit  de  taal  van  otfrid?  van  een 
Frankifchen  Monik  9 in  de  negende  eeuwe?  De 
man;  dunkt  my;  hadt  zuiver  gevoel,  kunde,  naï- 
viteit. „ Met  de  handen  boven  de  oogen , om  beter 
„ naar  den  hemel  te  zien!”  De  fchildering  is  naar. 
’t  leeven:  ik  zie  de  verrukte  Difcipulen  als  voor. 
my  Haan ! 

v o l k h a r t.  Ik  zie  ze,  met  u : doch, 
moet  u niet  ontveinzen  , dat  ik  de  aangehaalde 
plaats  voor  ééne  der  besten  , indien  niet  de  aller 
beste,  van  zyn  Werk  reekene.  Hy  heeft  ’er  egter 
meerdere,  die  niet  verwerpelyk  zyn  (T).  Wat 
zyne  kunde  betreffe;  waar  door  ik  denke,  dat  gy, 
hier , op  de  Sterrekunde  ziet ; die  wetenfchap 

was, 

(a)  Otfrid  EuangeL,  Lib.  V. , Cap.  17  V. 45—80. 
Edit. schilt.,  Tom . I , pag.  358,  359* 

C b')  Otfrid.,  Lc.9  Lib.  L,  Cap. 5.,  V.  103— 10.9. 
Lib . iV.3  Cap , 9.,  ^•41-49. 
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was  3 in  dien  tyd  en  vroeger,  by  cle  Franken , 
zeer  in  zwang  <V)- 

Reinout.  En  is  de  taal  van  dien  Schryver 
nog  eenigfints  overeenkomftig  met  de  onze,  of  is 
zy  onverftaanbaar? 

volkhart.  Zy  vereischt , zonder  twyfel , oeffe- 
ninge,  om  wel  verftaan  te  worden  en,  fomtyds,  is 
dit  laatftemoeielyk  ,te  meer,  wyl  eenige  woorden,  in 
de  Handfchiften , bedorven  zyn.  Doch  de  woorden , die 
ik  u heb  voorgeleezen , koomen,veel  al, overéén  met 
denFrank-Duitfchcn Tekst:  waarom  myne overzetting 
ook  ftroever  is , dan  ik  ze , anderfmts , wel  hadt  konnen 
doen  vallen.  Wanneer  gy  nieuwsgierigheids  en  moeds 
genoeg  hebt,  om  dit,  by  gelegenheid,  eens  naar 
te  gaan , kan  ik  het  u gemaklyker  maaken , door  een 
uitfchriftjen  van  den  oorfprongïyken  Tekst,  zo  als 
hy,  in  de  beste  Uitgaave,  gevonden  wordt.  Zie 
daar  is  het!  ■ — — houdt  het  maar  voor  u Wy 

zul- 

( a)  E g i n h.  de  Vita  Car  M. , Cap.  25. 

C O')  „ Sie  hintarqiiamun  (a)  gahun  Qfi) , 

5,  Toh  fie  after  imo  fahun  , 

99  Sih  uuuntorotun  (/)  harto 

Su- 

(*)  Hintarquamun.  Zie, op  dit  woord,  $chhter,  in  zyn 
GJosfarium.  Het  wordt  hier  genoomen  in  den  zin  van  verzet, 
ont field  zyn.  Van  hint  er ; dat  eigenlyk  agter  beteekent;  komt 
ons  hinder , nadeel. 

(b')  Gahun  , galton  , gahe  , gah  is  ons  gaauw,  rasch,  ylings, 

(O  UUuntorotun.  d.  i.  wonderende.  Als  twee  klinkletters  u, 
deeze  taal,  voor  een  derden  klinker  hoornen  , /preekt  men  de 
twee  ecrfle  uit  als  onze  w.  Dit  is  eene  algemcene  Regel. 
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zullen  hier  niet  méér  van  te  fpreeken  hebben.  Al* 
leenlyk,  en  daar  wy  op  deeze  ftoffe  zyn,  zal  ik 

’er 

„ Sulichero  ferto. 

» Thia  Sunnun  io  then  Manon 
w So  uburfmir  er  gahon, 
jj  Joh  allan  thefan  UUorolt-ring: 

„ Ni  gifah  man  er  io  fulih  thing. 
j,  Sar  O) , zi  theru  Jlullu  (£) , 

99  Thiu  zuelif  Zeichan  ellu , 

99  Io  far , bi  themo  thinge , 

„ In  themo  unhalden  ringe , 

99  Ubar  thaz  Sibun- ftirri , 

99  Joh  ther  UUagono  gistelli » 

5,  Ther  Drachon  nieuuithes  min , 

„ Ther  fih  thar  uuintit  untar  in. 

» Saturnum  ouh  then  dragon, 

„ Polaran  ouh  then  ftetigon , 

99  Then  thu  , in  berahtera  O)  naht , 

99  So  kumo  thar  gifehan  maht. 

„Iz  ift  zi  lang  manne 
„ Su  al  zi  nennenne. 

„ Al  thaz  feltfani 
„ Thes  himiles  gimali  (d ). 

i,  Thoh 

{*)  Sar , is  ons  fchier:  fchielyk • 

(5)  Men  verklaart  die  woorden  verfchillende.  Stulle  en  StaU 
Is  is  hetzelfde,  nadien,  oudtyds,  de  klinkletters  verwisfel- 
den.  Stalle  is  Stand - of  Verhlyf plaats , van  (laan.  Tkeru  Stullu9 
d.  i.  hunne  vaste  of  jlandplaatfe • Van  waar  ook  ons  Stoele • 

(c)  Berahtera , d.  i.  klaare  , heldere . Van  daar  misfchien, 
en&  dageraad , of  aanlichten  van  den  dag. 

( d)  Eigenlyk  gemaaide» 
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?er,  met  één  woord,  by  voegen , dat  otfrid, 
nog  in  zynen  tyd,  klaagt  over  de  ruuw-  en  onbe- 
fchaafdheid  zyner  taaie , die  hy  zelfs  den  naam  van 
Bocrfchc  toelegt,  in  tegenftelling  der  Romeinfche  en 
Griekfche,  welken,  by  hem,  onder  den  naam  van 
edele  Qa')  taaien,  voorkoomen.  Dit  woord  Boersch 
moet  men  egter  zo  niet  opneemen , als  of  de  Oost - 
Frankifche  of;  dat  het  zelfde  is ; Frank-Duitfche  taal , 
in  gelyken  graad  gedaan  had  met  dat  Boersch  Ro- 
meinsch  of  Romans ch , ’t  geen  wy,  boven,  zagen, 
dat  in  ^^-Frankryk  gefproken  wierdt.  Want,  tot 
welk  ééne  volkomenheid  en  bevalligheid  de  tegen- 

woor- 

„ Thoh  n’ift  nihein  fterro , 

„ Ni  er  ubar  fuari  ferro. 

„ Qiiedan  ( a)  man  iz  uuola  muaz : 

„ Alle  drat  er  fi  untar  fuaz , 

„ Kapfetun  ( b')  fe  lango 
„ Utias  uuuntar  fie  thero  thingo. 

„ Mit  banton  oba  then  ougon, 

„ Thaz  baz  fie  mohtin  fcouon. 

„ Sie  irluagutun  ’nan  kumo 
„ Zi  iungist  filu  rumo, 

„ Thar  uuolkono  obanentig  ist 
,,  Thar  fahun  fie  ’nan  nahist. 

( a ) Lib . I.,  Cap . IV.,  v.  10 <5. 

Ca)  Quedan , d.  i.  fpreeken , zeggen . Vergel.  TEN  KATE  II 
Pr.  van  Afleid. , hl.  678. 

(b)  Kapfetun»  Men  verklaart  dit  by  schil  ter,  door 
fuspicere , naar  boven  zien.  Ik  voele  de  afleiding  niet  genoeg. 
Misfchien  heeft  bei  overeenkomst  met  ons  koppen , of  koppe- 
len , in  den  zin  van  de  hoofden  by  een  te  Jleeken9op  te  fieeken9 

reikhalzen. 
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woordige  Franfche  taal,  Dochter  van  de  Romanfche , 
ongetwyfeld  gebragt  is,  blyft  het,  niet  te  min,  eene 
zekere  waarheid,  dat  haare  Moeder  gefprooten  was 
uit  het  mengfel  der  Gallifche,  Latynfche  en  alle 
de  andere  fpraaken  en  tongvallen  , die  de  overwin- 
nende Duitfche  Volkeren , by  hunne  komst  in  West- 
Frankryk,  mede  bragten  en  aldaar  voortplanteden , 
inidlerwyl  de  Duitfchers  zelven , in  hunne  s nooit 
geheel  overwonnene  Landen,  als  nog;  fchoon,  ze- 
kerlyk,  met  dien  veranderden  tongval,  welken  de 
tyd  en  bykoomende  emftandigheden , altoos,  in  meer 
of  minderen  graad , veroorzaaken ; die  oorfpronglyke 
taal  fpraaken,  die  de  Germaanen,  in  en  lang  voor 
het  fchryven  van  tacitus,  gefproken  hadden, 
en  die  zy  en  wy ; maar  nu , federt  eenige  eeuwen , 
vry  veranderd  ; nog  heden  fpreeken.  Die  gryze 
borfprongïykheid  der  Duitfche  taal  was  de  reden, 
waarom  zy,  ten  ty4e  van  otfrid,  zelfs  by  West- 
Franken  wierdt  geëerd,  en  dat  men  ’er  Schryvers 
en  Dichters  in  kende,  eêr  de  West- Franken , in  hun- 
ne fpraak , op  zodanigen  roemen  konden.  Edelmoedige 
Franfche  Letterkundigen  zelve  hebben  geene  zwaarig- 
lieid  gemaakt,  deeze  waarheid  te  erkennen.  „ Twee 
,,  beroemde  Auteuren”  (zo  drukt  een  kundig  Man 
deezer Natie zig uit), „fauchet  en  p asquier, 

„ hebben  ons  de  eer  der  Gedichten  van  otfrid 
,,  willen  toefchryven:  — maar  de  Werken,  die  in 
de  Theutonifche  taaie  gefchreeven  zyn,  behooren 
n niet  tot  ons.  De  Duitfchers  hebben  gelyk,ze  te  rug  - 
„ te  eifchen.  Het  fchryven  in  hunne  taal  is,  ver- 

„ fcheL 
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3*  lcheidene  eeuwen  voor  de  onze  ( 'a ) , in  de  eerde 
,,  fmaak  geweest.*’ 

Reinout.  Onze  taal  fchynt  dan  voor  één  der 
aanzienlykfte  en  wigtigfle  overblyfzelen  der  al* 
oude  gedenkteekenen  deezer  Landen  geagt  tc  mogen 
worden. 

volkhart.  Zou  zy  niet ? ik  houde  haar  voor 
één  van  de  fchoonlte  deelen  der  voorouderlyke  na- 
laatenfchap  , en  aan  ons,  naar  maate  van  den  lan- 
gen en  alles  verdervenden  tusfchentyd,  zo  zuiver 
overgebragt , als  flegts  aan  weinige  Volkeren  te 
beurte  is  gevallen : ik  houde  haar  voor  dien  ryken 
fehat  * uit  welken  eene  ontellyke  meenigte  hynner 
zeden  en  gewoonten  kan  worden  opgeheiderd : 
ik  houde  haar  voor  één  der  doorflaande  en  ipree* 
kendfte  bewyzen.van  ’sLands,  wel  aangerande,  maar 
nooit  geheel  onderdrukte,  vryheid  : eene  taal,  die, 
daarom,  ook  van  ouds,  een  deel  der  zorge  onzer 
braave  Gemeenebest-beduurderen  plagt  uit  te  maa- 
ken  en,  zo  ik  hoope,  tot  het  einde  der  eeuwen 
uitmaaken  zal!  Eene  taal..,.  Maar!...  laat  ik, 

van 

O)  Revolut.  de  la  Lang.  Franc.,  Tom.  I p.  107 
y,  Deux  ^Auteurs  célébres , fauchet  et  pasquier, 
„ ont  voulu  nous  faire  honneur  des  Poefies  d'o  t- 
„ frid:  mats  les  Ouvrages , écrits  en  Langue  Teu- 
„ tonique , ne  font  point  a Nous.  Les  ^Al Iemands 
n ont  raifon  de  les  revendiquer . Leur  Langue  a étê 
„du  bel  ufage  dans  les  Ecrits , plufieurs  fiecles  avant 
» la  notrep  Vid.  et  valesius  in  Valelian.,  pag . 
124  et  scHEUTZ.  apud  schilt.,  Tom.  II.,/?.  2., 
pag.  17. 
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van  deezen  tütftap,  op  onzen  weg  te  rug  te  kee-‘ 
ren ! De  tusfchenkoomende  vraagen  hebben  ons  by 
OTFRiD  langer  opgehouden,  dan  myne  meening 
was. 

Reinout.  Gaan  wy  dan  reeds  tot  de  tiende 
eeuwe  over? 

volk  hart.  Ik  diene,  vooraf,  uwen  aandagt 
te  vesten  by  een  Frank - Duitsch  fluk  , doch , 
in  West  - Frankryk , in  de  negende  eeuwe  , ge- 
maakt. Men  weet , dat,  in  die  eeuwe , en  dus 
in  den  tyd,  van  welken  ik  u lpreeke,  de  Lan- 
den, die  wy  bewoonen,  en  verfcheidene  andere, 
zo  van  het  Oost-  als  West-Frankifche  Ryk , ten 
prooië  waren  aan  den  roofzugt  der  alles  ontrustende 
Noordfche  Volkeren , welker  wapenen  zulk  een 
fchrik,  fchier  overal,  verfpreid  hadden,  dat  het 
,,  Hecre ! verlos  ons  van  de  Noormannen  ! de  waereld 
doorklonk,  en  één  der  ernftigfte  gedeeltens  van  de 
Christelyke  gebeden,  in  de  openbaare  Kerken,  was 
geworden.  Na  zig,  een’  geruimen  tyd,  by  Haslou ; 
denklyk  Elslo , niet  verre  van  Maaftricht  ( \a ) ; te  heb- 
ben opgehouden,  waren  zy,  ten  jaare  881  of  883 
(want  in  dit  jaartal  verfchillen  de  vroegfte  Chrony- 
ken  (F) ,)  de  Rivier  de  Somme  overgeftooken  en  in 
Picardie,  behoorende  tot  West -Frankryk,  geval- 
len. Lodewyk  de  III,  Kleinzoon  van  kar  el 
den  Kaaien  en  Zoon  van  lodewyk  den  Staame- 

laar> 

O)  Vergelyk  wagen.,  Vaderl.  Hifi.,  II D , bl.  85. 
r.  8.  v.  o * en  Byvoegf.  2de  St.,  bl.  34. 

Qj')  Anaal.  Fuld.  ad.  ann,  881  et  re  gin  o ad  a.  883. 
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laar , heerschte , ten  dien  tyde,  aldaar.  Dees,een 
jong  en  moedig  Heer,  trok  hen,  ylings,  tegen,  tastte 
ze  aan,by  eene  plaats,  toen , Sathclcurt , Sealcurt  of 
Sodalchurch ; federt  Saulcourt ; O)  gezegd,  in  het 
Graaffchap  Ponthieu , en  maakte  ’er  zulk  eene  flag- 
tinge  onder,  dat  wel  negen  duizend  man;  zo  men 
meldt;  dood  op  den  plek  bleeven.  ’t  Kon  niet  mis- 
fen,  of  zyn  roem  zweefde,  Braks,  op  veele  tongen, 
en  ’er  is,  nog  deezer  dagen  , een  Zegelied  aan- 
weezig , op  dat  geval , ten  dien  tyde  en  ter  zyner 
eere,  gemaakt.  De  beroemde  mabillon  vomjt 
liet  zelve,  in  de  voorige  eeuwe  (en  wel /zo  ik  mee- 
ne,  op  eene  letterreizé  door  de  Nederlanden)  in 
de,  eertyds  fchoone,  Abtdyvan  Saint  Amanct\  by 
Doornik.  Sedert  kwam  het  in  handen  van  den  uit- 
muntenden schilt  er,  die  het  der  waereld  mede 
deelde  (ë).  Het  aanmerklykfte  is,  dat  dit  Lied 
in  de  FranbDuitfche  taaie  is  gefteld , ’t  zy  dan  door 
een’  Duitfcher  of  Cto-Frank,  die  zig,  misfehien, 
onder  de  Benden  van  lodewyk  bevondt , ’t  zy ; 
dat  ik  liever  zoude  gelooven ; door  een’  Bewoonder 
van  //Ltf-Frankryk.  Immers  deDuitfchetaalkan,toen 

ten 

(a)  REGiNO  ad  a.  883.  h.  valesii  Not.  Galh, 
pag.  5c6'  in  voce  Sathul-curtis.  Conf.  schalt,  ad 
MfrtHzfr  LUDOVici,  pag . 8 et  14. 

(£)  Vid.  apud  schilt.  inThef.  Teuton.,  Tom.  II, , 
p.  2.,  7—19.,  alwaar  hy,  teffens,  bL  6 8.,  zeer  wel 
doet  zien  , dat  dit  Gedicht  niet  aan  lodewyic  run 
G er  manie  , maar  aan  den  9 in  de  Tekst  gezegden  ,lode- 
w y k III  van  West-Frankryk , moet  toegefchreeven  worden. 

ij 


524  FRANIC-DUITSCH : WAAR  al  in  zwang. 

ten  tyde,  vry  bekend  en  in  zwang  geweest  zyn; 
in  het  bovengemeld  gedeelte  van  dit  Ryk , 
als  zeer  na  aan  onze  Nederlandfche  Gewes- 
ten grenzende,  met  naame  aan  Henegotiwe , 
alwaar,  zy , zelfs  nog  eenige  eeuwen  daarna, 
gefprooken  wierdt.  Men  vindt , dat  n o]  r- 
eert;  die  van  de  twaalfde  eeuwe  was  en  de 
Romanfche  taal  niet  verftondt , met  vrtigt , te  Va - 
lenciennes  , in  de  Duitfche  predikte  (aj.  Ook 
leest  men  dat,  een  deel  der  Friezen  (£),  thans,  in 
West- Frankryk  woonagtig  was , en  het  is  even  min 
van  deezen  te  denken,  dat  zy  hunne  moeder- taal 
geheel  zouden  vergeeten  hebben,  als  van  eenige 
Saxers , die  zig  te  Bayeüx  hadden  nedergezet  (V). 
Toen  de  Deenen,  naderhand  , de  laatstgémelde 
plaats  vermeesterden , behielden  deeze  ook  hunne 
taal,  en  men  fprak  ’er  veel  Deensch  (?/). 

Reinout.  De  taal  van  dit  Zegelied  zal  egter, 
in  tongval,  met  die  van  otfrid  verfchilt  hebben. 

volk  hart.  Zo  doet  het.  — Maar  laaten  wy, 
om  by  de  zaak  teblyven,  hier  in  niet  koomen : te 
minder,  daar  het  niet  buiten  vermoeden  is,  dat  de 
leezing  van  otfrid  en  die  van  dit  Zegelied , 
hier  en  daar,  eenigzints  zal  bedorven  zyn. 

al e IDE.  Gun  my  egter  te  zeggen,  dat  dit  te 
bejammeren  is,  byzonder  van  het  Zegelied , zo  dit 

na- 

( ’d ) verhoeven,  Inleid.  tot  de  Belg.  Hift. , 01. 18*.- 
GO  Annal.  Fuld.  ad  ann.  880. 

CO  Zie  Byvoegf.  op  wagen.,  IldeD.,  bh  33  en  34. 
C d)  Hiftor.  Normann.,  Lib , 3. 
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nader  aan  onze  fpraak  komt.  Saint  - Amand  ligt 
immers  zo  geheel  ver  niet  af!  Hebt  gy  nooit  ge- 
tragt,  volkhart,  daaf  omtrend  een i ge  onder- 
rigtinge  te  bekoömèn? 

volkhart.  Het  zou  , misfehien , te  vei- 
geefseh  geweest  zyh.  Immers,  ten  Jaare  1693, 
kort  na  dat  die  Abtdy,  door  eene  Aardbeevinge, 
veel  geleden  hadt,  heeft  men  dit  reeds  vrugteloos 
beproefd  (V).  Ik  zegge  dit  egtër  niet,  om  my  te 
verfchoonen : neen,  myne  waarde  Vriendin!  Gy 
maakt,  te  regt,  eenë  befchuldiging  in  my  wak- 
ker, die  ik;  en,  mooglyk, anderen  met  my;  méér  dan 
te  veel  verdiene.  Zy  zyn  ’er  geweest , helaas ! diezagte 
tyden  van  ftilte  en  rust,  die  kweek-faifoenen  van  konst 
en  weetenfehap,  in  welken  de  riaarftige  hand  van 
letterminnende  Vrienden  zig  gaarne  zou  geleend  heb* 
ben,  en  werkelyk  leenen  konde,  ter  naarfpooringe 
en  ontdekkinge  van  dit  en  veele  andere,  niet  genoeg 
bekende  en  egter  wigtige,  overblyfzelen  der  vroe- 
gere eeuwen , in  nabuurige  en  verder  op  geleegene 
Gewesten.  Zy  zyn  ’er  geweest!  en;  als  waande 
men , dat  zy  altoos  duiireh  zouden ; men  heeft  ver- 
zuimd (ten  minde  ik  belyde  in  dat  geval  te  zyn) 
’er  zulk  een  genoegzaam  gebruik  van  te  maaken, 
als  de  gunftige  gelegenheid  aanboodt.  Sedert  is 
het  tooneel  veranderd.  Een  voorbeeldelooze  oorlog 
is,  uit  den  poel  der  twisten,  onder  de  Volkeren  op- 
gedooven , wiens  heillooze  gevolgen,  op  verfchei- 

den 

Ca)  Brieven  van  maêillon  aan  s ch  1 lt e r.  Vid.  m 
schilt.  Thefaur.  /.  c.  pag.  1 . 
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den  plaatfen , in  Duitschland,  de  Belgién,  Frank- 
ryk  (a)  en  elders,  ook  tot  de  vernielinge  of  ver- 
ftrooiïnge  van  zelfs  leevenlooze  voorwerpen,  met 
naame  van  onwaardeerbaare  Handfchriften , zig  heb- 
ben uitgeftrekt,  en  ons  afgefneden  van  de  hoop,  om 
veelen  derzelven  ooit  weder  te  aanfehouwen.  Be- 
klaag! yke  les  voor  het  tcekoomende  , doch  die 
ons,  teffens,het  oog  dient  te  openen,  en  te  overtui- 
gen van  het  nut  en  bqlang,  om,  zo  veel  mooglyk 
en  zö  fppedig  doenlyk  , de  nog  aanweezende  naar 
te  fpooren,  door  middel  der,  zo  heilryke , druk- 
kunst in  het  licht  te  brengen  en , langs  deezen 
■weg,  tegen  de  ongunst  der  volgende  ty den  te  be- 
veiligen. 

Reinout.  Elk  minnaar  der  letteren  moet  dit 
met  u eens  zyn.  Maar  de  kwaal  is  oud.  Hadden 

on- 

O)  Men  zie,  nopens  den  ,,  gtmiwel  der  verwoe- 
Binge ; ” zo  als  men  hem  te  regt  noemt  ; die  de 
vroegBe  en  raazende  Burgertwisten  in  Frankryk  hebben 
veroorzaakt,  het  aangeteekende  by  meyer,  Parys  m 
zynen  tegenwoordige?}  toeftand  gefchetst.  n D. , 
bl  153.  154.  Voor  het  overige  flrekt  het  tot  troost, 
dat  men,  in  Frankryk  zelve,  fints  eenigen  tyd  , bce- 
zigis,  om  het  verBrooide  van  Boeken,  Schilderyen  , 
Beelden , Penningen , Steenen  en  wat  dies  méér  is , by 
een  te  vergaderen  en  onder  kundige  handen  te  Bellen. 
Onder  de  Handfchriften  , die , thans , aldaar  berusten , be- 
lmoren verfcheiden  Bukken , welken  , voorheen  , een  deel 
der  Boekeryen  hebben  uitgemaakt  van  de  thans  genoem- 
de Belgien : in  welk  Gewest  ook  de  Rysfelfche  Charteren 
gezegd  worden,  zeer  veel  geleden  te  hebben. 
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onze  Voorouderen  dit,  by  den  annvang  dés  Spaan- 
fchen  Oorlogs , in  het  werk  gefield , welke  fchattett 
zouden  wy  niet  bezitten,  en  hoe  vèelc  zaajeen  zou- 
den wy  niet  kennen,  naar  welken  wy,  thans , blin- 
delings tasten ! 

volkhart.  Zy  waren  tnenfehen , als  wy. 
Laaten  wy  hen  doen  rusten  , die  genoeg  aan  ons 
eigen  kwaad  hebben ! Ik  dank , met  dit  al , veelen 
van  hun , die,  te  midden  van  dien  oorlog,  de  lette- 
ren aankweekten  en  , fömwylen  , zwaard  en  pen,  ten 
nutte  van  het  Vaderland,  beurtlings  bezigden.  Denk 
aan  van  der  does.  Vader  en  Zoon!  denk  aan 
anderen ! en  dit  zy , nopens  deeze  ftoffe , genoeg.  4^ 
Wilt  ge  een  ftaal  zien  van  het  Zegelied  op  lo- 
dewyk? Maar  ik  ben , wederom , zo  digt  my  moog- 
lykaande  oorfpronglyke  bewoordingen  van  den  Frank- 
Duitfchen  Tekst  gebleeven,  fchoon  ik  wel  weete, 
dat  dit  eene  ftroefheid  aan  den  ftyl  geeft,  die  aan 
het  oor  van  de  meesten  mishaagt. 

Reinout.  Ik  minne,  daar  het  pas  geeft,  een’ 
fierlyken  ftyl,  maar  offere  die,  in  dit  geval  voor- 
naamlyk , zeer  gaarne  op  aan  het  eigenaartige  van  de 
denk-  en  fpreekwyze  der  Ouden : dit  is  by  my  het  waa- 
re,  de  ziel  der  zaake,  en  zonder  het  welke  nlen  niet, 
dan  ten  halve , in  hunne  begrippen  leert  in  dringen. 

a l e i d e.  Zo  zou  ik  ook  denken , en  kiezen  den 
fpiegel  boven  de  lyst. 

volkhart.  Dan  zullen  wy  het  eens  zyn.  — 
Lodewyk  komt  voor , als  van  veele  Vrienden 
vcrlaaten,  van  Vyanden  overvallen,  doch  niet  te 
min , onder  de  befcherminge  van  het  Opperweezen , 

P 2 door 
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door  eeni ge  getrouw  gebleevenen  gekooren , om  tegen 
de  Noormannen  op  te  trekken.  Hy  neemt  die  keuze 
aan : roept  zyn  Leger  by  een : fpreekt  den  zynen  toe* 
Zie  hier , op  welk  eene  wyze , en  met  welk  gevolg* 


* An- 
ders, Be- 
Jlooten. 


* d.  i. 

behou- 
den uit 
het  Ge~ 
yegt . 


5,  Troostet  u,  Gezellen! 

,,  Byftanders  in  myn  noot! 

„ God  heeft  my  hier  gezonden: 

,,  Hy  zelf  doe  my  genade ! 

Wyl  gy  beraadflaagd  * hebt, 

,,  Dat  ik  het  heir  zal  voeren* 

3,  Zal  ik  my  zelf  niet  fpaaren, 

,,  Tot  ik  u heb  gered. 

3,  Myn  wil  is,  dat  my  volgen 
3,  Allen,  die  God  getrouw  zyn! 

„ ’t  Is  u befchooren  (V),  hier  te  weezen, 
S9  Zo  lang,  als  Christus  wil: 

„ Dewyl  hy  onze  beenderen  beveiligt, 

,,  Waar  van  hy  heeft  gefprooken  (£)- 
s9  Zo  wie  hier,  in  der  yl. 

Voldoet  aan  Godes  wil , 

3,  Komt  hy  gezond  * V iüt9 
,,  Ik  zal  hem  loonen. 

Blyft  hy  ’er  in, 

(Dan  loon  ik)  „ zyn  Geflagt.” 

En  dan  volgt  ’er  verder. 

yy  Toen,  nam  hy  fchild  en  fpecr, 
yy  Algelyk  reedt  hy  voort : 


O)  Zie  hier  bl.  230.  (b') 
(£)  Zie  hier  bl.  23c.  (O 


„ Streng 
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„ Streng  wilde  hy  zig  wrceken 
Op  zyne  wc  derf anken  *. 

,,  Toen  ’t  niet  zeer  lange  was  geleeden. 

,,  Vondt  hy  de  Noormannen. 

3,  God  lof!  zeide  hy. 

3,  Hy  zag,  ’t  geen  hy  begeerde. 

De  Koning  reedt  koenlyk, 

3,  Hy  zong  een  vroom  f Lied, 

„ Ja  allen  zongen  tTaamen 
,,  Kyrie  eleifoxi! 

3 j De  zang  was  gezongen. 

,,  De  ftryd  was  begonnen. 

„ Het  bloed  fcheen  * op  de  wangen 
,3  Der  fpcelende  (af  Franken. 

,,  Gelyk  als  lodewyk 
„ Vogt  geen  der  Helden,  daar. 

,3  Snel  ende  koen, 

„ Dat  was  hem  aangebooren. 

,3  Sommigen  doorflocg  hy. 

,,  Sommigen  docrftak  hy. 

3,  Hy  fchonk,  thans, 

,,  Zynen  vyanden 
„ Bittere  dranken. 

,,  Zo  weeken  zy  uit  het  leeven. 

„ Gelooft  zy  Godcs  kragt! 

Lodewyk  wierdt  zeeghaftig, 

3,  Zeg  allen  heiligen  dank! 

,3  Hem  wierdt  het  zegeveld. 

Ver- 

(a)  Spee lende.  d.  \.  Jlrydende.  Zie  II . 231.  CO  alhier, 

p 3 
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zigt 
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Vergenoeg  u hier  mede,  en  ontvang  tcffens  een 
affchrift  van  het  oorfpronglyke  (a) ! 

R E I- 

O?)  Apud  schilt,  in  Thefaur  5 Tom , II.  , /.  c.  9 

fag.  14—19.  v.  77—112. 

w Troftet  hiu  Gefellion ! 

„ Mine  notftallon ! 

„ Hera  fanta  mich  God  , 

„ Doh  mir  felbo  genod ! 

„ Ob  hiu  rat  thuti , 

„ Thaz  ih  hier  gefurti , 

„ Mih  felbon  ni  fparoti 
„ ünz  ih  hiu  ginerti  ( a)* 
a,  Nu  uuil  ih  thas  mir  uolgon 
„ Alle  Godes  holdon  , 

„ Giskerit  is  thiu  hierwist  (b') , 

„ So  Iango  fo  wil  Krist. 

» UUil  her  unfa  bina  uuarth , 

,,Thero  habet  giuuaht  (f) 

„So  uuer,  fo  hier  in  eilian 
•,  Giduat  Godes  uuillian, 

„ Quimit  hi  gifund  us, 

„ IH 

O)  Van  ginerien , d.  i. , bevryden.  Zo  men  niet  moet  leezeii 
ghtcsti ; van  ginezan  , d.  i.  geneezen  , hprjletlett . 

(b)  Eigenl.  , „ uw  hierweezen  (d.  i uw  aanzyn , uw  ver - 
hlyf  op  aarde  s)  is  befchooren : vast  gefield” 

Cc)  schilt.  I.  c.,  pag.  16,  zet  dit  over  „ •welker  bewaa - 
m#  //y  heeft”  (quorum  habet  cusfiadietm') : maar  hy  zegt  zelve» 
in  eene  noot,  dat  de  tekst  fpeelt  op  Pfahn  33  vs.  ai.  „ De 
SJ  fleer  zal  alle  hunne  beenderen  bewaaren .**  De  zin  van  de 
woorden  in  den  tekst  kan  dan  zyn,  ,,  waar  van  hy  gefprooken 
heeft:”  want  gimaht  is,  elders,  by  schilt.  zé\vtn,  gewaagd  9 
gefproüken.  Zie  zyn  qi^ossAR.  tüpton,  op  dit  woord. 
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Reinout.  Ik  danke  u , en  zal  het , nader » tégen 

den  anderen  vergelyken,  om,  daar  uit,  de  overeen- 
komst 

Th  gilonon  imos. 

„ Bilibit  her  thor  inne, 

„ Sineme  kunnie  (yf). 

„ Tho  nam  her  fkild  ïndi  fper, 

„ Ellianlicho  reit  her. 

„ Uuold  her  uiiarer  rahchon  (b') 

„ Sina  uuidarfahchon , 

„ Tho  ni  uuas  iz  buro  Iango , 

„ Fand  her  thia  Northmannon. 

„ Gode  iob\  fageta, 

„ Her  fiht,  thes  her  géred% 

„ Ther  Kunig  reit  kuono , 

„ Sang  lioth  frano. 
j,  Joh  alle  faman  fungun 
„ Kyrieleifon  (y)  • 

„ Sang  M'as  gefungun. 

„ UUig  Qd)  uuas  bigunnun. 

,,  Bluot  fkein  in  uuangon 
,,  Spilodunder  ( ’e ) Vrankon. 

„ Thar 

O)  Van  hier  ons  Kunne:  Geflagt : en,  in  ’t  vervolg,  gikunni\ 
d.  i,  aangebooren • 

(b)  Voor  wreeken.  Zie  ten  kate,  ifte  Pr.  van  geregelde 
afleid.  , op  wreek . hl.  544, 

(O  Gewoon  Kerkgezang ,’t  geen  men  ook  in  den  ftryd  zong. 
Men  zie  sc  Hi  lt.  Thef.  T.  II.  ,p.  16.  Vergelyk  over  hetzingen, 
by’t  aanvangen  van  den  ftryd,  paquot,  Memoir.  pourPIIiftor. 
Litt.  des  P.  B. , Tom  XI  ,pag,  441—448,  en  Memoir.  de  litterat., 
Tom.  III , pag . 334. 

00  Wig,  wyck,  d.  i.  Stryd, 

Qe)  Spilodunder,  d,  i ,der  Speelenie,  voor  der  Vegtende . Van 

P 4 hier 
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komst  of  afwykinge  der  vroegere  en  tegenwoordige 
taaie  te  kqnnen  ontdekken. 

volkhart.  Hier  toe  kan  het  tot  een  proef  jen 
(trekken.  Voor  het  overige  kenne  ik,  buiten  eenige 
Kerkliederen,  geene  andere  Frankifche  Dichtdruk- 
ken der  negende  eeuwe. 

a lei  de.  Pe  tiende  wl  ons  dan  nieywe  (toffe 
opleeveren ! 

volkhart.  Het  tegendeel  is  waar,  Immers , 
Voor  zo  verre  ik  heb  konnen  naarfpeuren , biedt  zy 
ons ; en  even  min  de  elfde ; in  ’t  geheel  geene , ’t 
zy  Frankifche,  ’t  zy  Hoog-  of  Opper- Duitfche, 

oyev- 

„ Thar  raht  thsgeno  (70  gelik. 

,,  Nich  ein  fo,  fo  hlüdüuic, 

„ Snel  indi  kuoni, 

„ Thans  uuas  imo  gekunn», 

„ Suman  thuruch-fluog  her, 

,,  Sumart  thuruch-ftach  her. 

„ Her  fkancta  ce  hantoq, 

,,  Siman  Fianton 
,,  Bitteres  lides  ( 'b ). 

9f  So  uuehin  hio  thes  Ijbes. 

9,  Gilobet  fi  thiu  Godes  kraft ! 

„ HLUDWiG  uuorth  fighaft. 

,,  Sag  allin  Heiligon  thanc! 

, Sin  uuarth  ther  figekamf,*’ 

hier  nydfpel,  d. i , gevegt.  Zie  hoydec.  op  store,  I.  D. , 
l!-  37  Veigej,  samukl  II  B.,  H 2.  v.  14 
(a)  Degen  heteekende,  oawlinks,  een  Held.  Z ie  huydec.  , 
op  store  II  D,,  bl  315» 

(k)  4.  i«  3 ypgt , drank ; van  lyden  2 d.  j. , loopcn,  vlieten» 
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overblyffelen  aan.  Een  verlies  egter  , het  geen 
men  , ten  aanzien  der  laatstgemelderu  in  de  twaalf- 
de en  dcrtietide  eeuwe  vindt  vergoed.  Laat  ik  u hier 
wat  breeder  over  onderhouden. 

De  Leenregeering,  deels  uit  den  nooddwang  derty- 
den, deels  uit  de  zwakheid  der  Oppervorften , geboo- 
ren,  federt  in  volftrekte  tiranny  veranderd  en,  langs 
een’  ftroom  van  traanen , over  de  puinhoopen  van  volks- 
geluk , ten  toppe  van  geweld  gevoerd , kreeg , reeds  op 
het  einde  der  elfde  eeuwe,  eenen,  voor  haar  onher- 
Helbaaren , krak.  Het  bywoonen  naamlyk  der  Aiia- 
tifehe  kruistogten  verminderde  zeer  het  tydlyk 
vermogen  van  vcrfcheiden  kleine  Dwingelanden  , 
vermeerderde  de  vryheid  der  Ingezeetenen , bevor- 
derde de  Koopmanfchap  en  ontrukte  den  fluier 
der  domheid  aan  het  oog,  zo  wel  als  het  juk  eener 
zo  lange  flaavernye  aan  den  hals,  van  het  verblinde 
en  ter  neder  gedrukte  menschdom.  Dc  geest , wel- 
haast in  een  beter  lucht  ademende,  en,  meêr  en 
meer,  ontwikkeld  wordende,  baande  zig,  allengs- 
kens,  een’  weg  tot  die  meêr  gemeenzaanie  verkee- 
ringe  met  en  onder  alle  Handen  van  menfehen ; het 
zy  Landsgenooten  of  vreemden  ; tot  die  zagtere  zee- 
den  , tot  dien  bloei  en  glansryken  Hand  van  kun- 
Hen  en  weetenfehappen , door  welken  de  Europifche 
Natiën,  met  naameook;  waar  op  het  hier  aankomt; 
de  Germaanifche  AfHammelingen,aan  deeze  engeene 
zyde  van  den  Ryn,  naderhand,  zo  zeer  uitblonken , 
en  den  zetel  van  befchaaftheid , kennis  en  geluk, 
door  den  tyd , by  zig  gevestigd  zagen. 

Het  kon  niet  misfen , of  het  voorgezegde  moest 
P 5 ook , 
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ook,  al  vroeg,  een  gelukkigen  invloed  hebben  op  de 
Hoog-Duitfehe  Dichtkonst.  De  aanweezende  over- 
blyffelen  der  twaalfde  eeuwe  zyn  ’er  voldoende 
bewyzen  van.  Met  één  woord  zal  ik  flegts  aanroe- 
ren het,  naar  gelang  van  den  tyd  fraaie.  Lofdicht  op 
anno,  Aarts bisfehop  van  Keulen,  grooten  vriend 
van  Willem,  Bisfehop  van  Utrecht,  en  over- 
leeden  in  het  jaar  1075.  martin  o p i t s , de  Va- 
der der  Hoog-Duitfche  Dichtkunde,  fchaamde  zig 
niet, dit  (luk , uit  het  ftof , in  het  welke  het,  tot  dus 
verre , verfchoolen  hadt  gelegen  , in  het  licht  te 
brengen:  ’t  geen,  federt,  door  anderen,  te  meer* 
maaien  is  gefchied  (V). 

Maar,  voornaamlyk,  moet  ik  uwen  aandagt  be- 
paalen  by  dien  algemeenen  zang-  en  dichtlust,  ja 
drift,  die,  in  het  hooger  deel  van  Duitschland , zo 
wel  als  in  verfcheiden  andere  Ryken  en  Staaten, 
byzonderlyk  federt  de  regeeringe  van  Keizer  fre- 
drik  I,  gezegd  met  den  rooden  baard ; die  ten 
jaare  1152  op  den  troon  klom  ; plaats  greep. 

Na  den  tyd  van  kar  el  den  Grooten,  mogt 
men,  hier  en  daar,  eenige  kundige  Lieden  vinden, 
maar , over  het  algemeen , was  de  fmaak  ellendiglyk 
bedorven.  De  Hoven  der  Vorften  waren  opgevuld 
met  laffe  Zangers  en  Bootfemakers,  hoedaanig  foort  van 
Volk,  van  ouds , by  al  Ie  Volkeren  bekend  waren , en  van 
het  welk  Keizer  henrik  de  tweede , ten  jaare  1043 , 

eene 

OO  schilt.  Tbefaur.,  Tom . II.,  pt  2.  Bragur, 
Tom.  I , pag%  179,  140. 
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eene  zeer  groote  meenigte  weg  joeg  (V) : zo  als 
wy  reeds  iets  diergelyks,  door  Keizer  lodewyk 
den  Vroomen , zagen  gefchieden.  Doch, onder  fre- 
derik,  kreeg  een  beter  fmaak  leeven  en  vuur. 
Burgers,  Edelluiden,  Pvidders,  Graaven,  Vorften, 
Koningen , de  Keizer  zelve  en  eenige  zyner  en  hun- 
ner opvolgers;  met  naame  Keizer  henrik  VI? 
Koning  m^enzel  van  Boheme,  Markgraaf  o t t o 
van  Brandenburg  en  veele  anderen  Qb') ; befchermden 
niet  flegts  de  dichtkunde , maar  Boegen  zelve , nu  en 
dan,  de  hand  aan  de  lier.  Hunne  Hoven wierden,  ten 
deezen  en  anderen  opzigte,  Kweekfchoolen  van  ver- 
nüft,  werwaarts  alles  heen  vloeide,  verzekerd  van 
de  rykfte  belooningen,  kieederen,  paerden,  zilver, 
goud , kleinodiën  en  al  het  geen  het  vermaak  van 
het  leeven  flreelen  kon.  De  fchoonfle  Vrouwen 
zelfs  en  van  den  eerften  rang  rekenden  voor  zig 
zo  wel  een  punt  van  belang,  dat  Dichters  haar  be- 
zongen, als  dat  Ridders  voor  haar  ftreeden.  De 

Dich- 

O)  Herin.  Contracti  Chron;,  ad  ann . 1304.  Zie  ook 
faüchet,  des  Poet . Franc, , pag,  577.  Dit  Volk  heet , 
in  ’t  Latyn  , Hijlriones  en  Joculatores,  Men  kan 
niet  twyfelen,  of,  uit  het  laatfte  woord , is  ons  Gooche- 
laar afkomftig,  zo  wel  als  Jongleur , by  de  Fran- 
fchen:  van  welke  Jongleurs , Braks,  nader,  in  den 
tekst.  Deeze  Lieden  zongen,  fpeclden , deeden  al- 
lerleie  gaauwigheden  en  potzen.  De  Swabifche  Dich- 
ters zeiden ; zie  ik ; gouch  voor  gek , cn  kenden  reeds 
de  Gotfgeléren  en  hunne  kunstjes.  Zie  PrÖben  Schwab. 
Poef,  pag,  102,  179.  226, 

C P ) PrÖb,  Schwab.  Poef.  Vorbericht , bL  20.  ar.  enz. 
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Dichters  odfenden  elkaêr  in  Duitfche  Vaerfcn  van 
veelerleien  aart,  en  die  betrekking  hadden,  b.  v., 
tot  geestelyke,  wysgeerige,  zedelyke,  natuurkun- 
dige en  minne-ftoffen,  Helden-  en  ILddcr-hiflorie. 
En  fchoon  fomtnige  oude  Schryvcrs  van  dit  alles, 
wel  eens,  te  breede  opgaave  manken  en,  om  de 
zaak  en  verwonderlykcr  te  doen  fchynen,  zig  niet 
hebben  ontzien,  den  boozen  geest  ten  toneele  te 
voeren  en,  met  een  voor  hem  nadeelig  gevolg 
tegen  de  Dichteren  te  doen  redentwisten,  kan  men, 
onder  het  belagchcn  van  zulk  eene  bygeloovigheid , 
die , thans , een  fprookje  voor  de  kinderen  zou  uit- 
leeveren , geenfints  egter  de  veelvuldige  dichterlyke 
byeenkomlten  en  wedftryden  (f)  ontkennen,  die, 
aan  de  Hoven  en  elders ; fomtyds  onder  voorzitting 
der  eerde  perfonagien  van  beiderlei  geflagt,  en  toe- 
wyziisg  Van  een’  eeren-prys  voor  den  besten  Dichter 
in  de  Duitfche  taaie;  plaats  greepen:  in  navolging; 
zo  ik  niet  vreemd  ben  ; van  het  geen , nopens  de 
Latynfche , al  vroeger  in  zwang  was  geweest  (V). 

Onder  de  Duitfche  Dichteren  der  twaalfde  en  der- 
tiende eeuwen  munteden  die  geenen  uit , welken 
men  gewoon  was  Minnezangers  te  noemen : niet , om 
dat  deeze  Lieden  zig  tot  dat  foort  van  Gezangen  alleen- 

lyk 

Ca)  Rot  hè  Chron.  Tering. , ad  ann.  1206.  apud 
mencken.,  Scriptt.  rer.  Germanic.  , Tom.  I.,  pag% 
1697.  et  TENSELii  Hift.  Goth.,  pag.  518.  531. 

(b)  Frob.  Schwab,  poef  , Vorber. , pag»  19.  32. 

(O  eoecler.  de  reb.  gest.  fee.  IX  et  X in  Con- 

xado  i.,  pag.  240. 
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lyk  bepaalden , maar  om  dat  liet  zelve  een  voor- 
naam deel  byzonder’yk  hunner  jeugdige  oeffenin- 
gen  zal  hebben  uitgemaakt:  want  de  liefde;  die 
zo  meenig’  Dichter  vormde;  was  nooit  wakkerder 
dan  in  deeze  tyden , en  fchoon  zy , in  het  Rid- 
derlyke  kleed  , dikwerf  eene  eerbiedige  houdinge 
aannam,  vertoonde  zy  zig  ook,  te  meermaalen,  in 
de  gedaante  der  lagchenfte  vreugde.  Men  fpeelde, 
men  danste,  men  fprong,  op  ’t  geluid  Van  Flui- 
ten , Harpen  , Ti'ommelen  , Trompen,  Vedelen, 
en  den  blygeestigen  uitroep  van  een  heia!  hei! 
met  het  voorwerp  van  zyn  verlangen  in  het  ron- 
de , en  den  besten  Danfer  viel  een  roozenkransjetl 

te  beurt  (/<)• 

a l e i d e.  Hoe  eenvoudig ! hoe  onlchuldig  1 
volk  hart.  Geloof  dit  evenwel  niet  zonder 
uitzondering,  myne  Vriendin!  Jk  minne,  als  gy, 
het  onderzoek  der  vroegere  tyden.  Zy  zyn  de 
fpiegel  van  het  voorleedene  en  de  regel  voor  het 
toekoomende,  maar,  zo  wel  om  de  feilen  te  ontwy- 
ken,  als  om  de  deugden  naar  te  volgen.  Menfchen 
waren,  altoos,  menfchen,  en  die  goede  oude  tyd 
leert,  al  dikwyls,  dat  onze  hedendaagfche  gebre- 
ken  niet  nieuw  zyn. 

aleide.  ’t  Zal  niy  zeker  toch  niet  fchaaden , 
eenige  deezer  Dichters  te  leeren  kennen. 

volkhart.  In  tegendeel : ik  fpreeke  ook 
van  de  algemeene , niet  juist  van  hunne  byzondere , 

ze- 

Qa')  Bod  MER  prob.  von  Schwab,  poes.  i Th.,  bl. 
I5i‘ — 1 54* 
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zeden,  henrik  von  veldig,  reïnmah  ck 
Oildc , WALÏER  VON  VOGELWEIDE,  WOL- 
FRAM VON  ESCHILBACH,  HENRIK  VON  O F- 
TERDINGEN,  TANHUZER,  REINMAR  VON 

z we  ter  verdienden,  onder  de  Minnezangers 
byzonderen  lof.  eschilbach  bloeide  in  de 
twaalfde  en  ’t  begin  der  dertiende  eeuwe.  Hy  is 
het ; en , naar  den  aart  van  die  tyden , ftrekt  het  tot 
een  blyk  van  zyn  vernuft ; aan  wien  men  den  Ietter- 
kanip  met  den  Vorst  der  duifternis;  die  den  naam 
van  NAziAN  zou  hebben  aangenomen,  en  door 
o ft  ERDiNGEN  ter  hulpe  zyn  opgeroepen  (d)\ 
toekent.  Men  ziet  drie  zedekundige  Gedichten  ; 
Koning  tyrol  von  Schotten  (Schotland) , de  wins- 
beke  ende  winsbekin  gezegd  (F) ; voor  zyn 
werk  aan,  en  men  zou  of  onkunde  of  onpartydig- 
heid  verraaden,  indien  men  laag  op  deeze  Hukken 
nederzag.  De  oordeelkundigfte  mannen,  waar  on- 
der 

(V)  Bodmer  Vorber . der  Schwab,  poëf. , pag* 
19  en  32. 

O)  Sommigen  meenen , dat  deezen  de  Naamen  van , 
voorheen  leevende,  Perfoonen  zyn  geweest.  Doch 
niets  was,  ten  tyde  deezer Dichteren , meêr  in  zwang, 
dan  *t  vertieren  van  Naamen.  Ook  heeft  men  te  ver-» 
geefsch  naar  tyrol,  (Conf.  camdeni  Epift. , pag. 
70 ) onder  de  Schotiche  Vorften  gezogt.  Ik  fchryve 
dan  het  een  en  ander  liefst  toe  aan  eenen  inval  des 
Dichters,  ook  fchoon  ’er,  voorheen,  een  Gefiacht , 
wiNSBEKE  gezegd,  in  Bciere,  kan  geleefd  hebben. 
Zie  velser.  by  bodmer,  1.  e»  , Vorber.,  pog, 
171.  Bragur , Tom . 2. , pag.  226^22^. 
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der  onze  joseph  scaliger;  dat  eeuwig  flon- 
kerend licht  der  Leidfche  Hooge-Schoole  en  van 
Europa ; roemden  dezelven  , met  nadruk.  Een  zeer 
ervaaren  Hoog  - Duitsch  T aal  kenner , goldasï 
von  HAiMENSVELD,  gaf  ze,  ten  jaare  1604, 
met  fraaie  kantteekeningen , naar  een  fchoon  Hand- 
fchrift  der  13  of  14  eeuwe,  in  '’t  licht.  Die  uitgaaf 
is,  federt,  vernieuwd  (»  en , nog  korts  geleden, 
is  de  tyrol, op  eene  treffelyke  wyze,  onder  den 
naam  van  Didaktifche  Gedichten,  vertaald,  terwyl 
de  wiNSBEKE  en  winsbekin,  met  eene  goe- 
de verklaari nge  zyn  voorzien  (jr).  Het  Hand-Schrift 
zelve,  van  ’t  welke  go  ld  ast  zig  hadt  bediend, 
by  verloop  van  tyd,  in  de,  voorheen  Koninglyke , 
Boekery  van  Frankryk  geraakt , en  het  gebruik 
daar  van,  by  opene  Brieven,  aan  drie  Hoog-Duit- 
fche  Geleerden ; waar  onder  de  Zurigfche  Dich- 
ter bod  MER;  toegeftaan  zynde,  bevondt  de  laats- 
gemelde  , dat  het  wel  honderd  vier  en  veertig 
dichtftukken , van  even  zo  veele  Dichters,  bevat- 
tede,  en  deedt  het,  ten  jaare  1748  , onder  den  naam 
van  Proeven  der  oude  Swahifclie  Po'èfic , op  de 
Pers:  want  alle  deeze  hukken  zyn  in  Swabifchen 
tongval  geheld  , waarom  ook  de  Minnezangers , 
gewoonl yk  , Swahi/che  Lichter  en  worden  gezegd. 
Die  fpraak  naamlyk  was,  ten  aanzien  deezer  kuns- 

te, 

C d)  Door  schertz,  in  schilt.  Thef. , Tom.ll., 

P • 2.  feqq. 

C ’a)  Bragur.  Tom.  I.,  pag*  223—224,,  Tom.  IL, 
pctg.  225—228. 


24°  ANDERE  HOOGDUITSCHÈ  GEDICHTEN. 

te , byzonderlyk  in  zwang  geraakt,  federt  de  Swa-> 
bifche  Hertogen,  uit  het  huis  van  Hohenftauffen * 
op  den  Keizerlyken  Troon  zaten.  Doch  men  heeft  ook  i 
voor  weinige  jaaren,  te  Jcna,  Breslau  en  Colmar* 
drie  Werken  van  nog  andere  Minnezangers  dee-^ 
zer  tyden  ontdekt  * die  in  eenen  anderen  Hoog- 
Duitfehërt  tongval  gefchreeven  waren  (V).  Trou* 
wens  de  zogezegde  Swabifche  Dichters ; die,  daar- 
om , juist  allen  geene  Swaben  Van  geboorte  wa-> 
ren;  deeden  dit  zelven  fomtyds.  De  Kruistogt 
van  gód e Vaart  van  bouillon*  door 
bschilbach;  zynde  een  H.  S.  op  Perga- 
ment,  in  de  Keizerlyke  Bcekery  van  Weene;  de 
Togt  van  kakel  den  grooten  tegen  de  Sa- 
raceenen  (b)  5 en  de  overoude  Riddërïyke  Ro- 
mans van  WOLF  DÏETERICH,  DIEDERICH 
VAN  berne,  Koning  s I F R I E D van  Nederland , 
Hertog  sa  BIN  van  Braband  ; die  men  alle  mede 
aan  eschtleach  toefchryft;  tonnen  hier  van 
ten  preuve  ftrekken , zo  wel  als  de  kleine  Rofegaard 

van 

(d)  Nahricftt  des Gefchlechts  der  von  sghlieffen. 
Einleid.,/>^.i79en2°5*  Bragur  , Tom  2.  ,pag.  324— 332, 
De  Hoogduitfche  tongvallen  verfchilden , reeds  toen  ten 
tyde,zeer  veel.  Zekere  huco  van  trimberg,  een 
Dichter  van  ’t  begin  der  14  eeuwe,  heeft  ’er  veffehei- 
den  van  opgegeeven.  Dit  werk  is  zeer  zeldzaam  , maar 
men  vindt ’er  een  uittrekzel  van  in  heümannt  Opuscüla  * 
pag.  634.  Zie  ook  Crit.  Beytr Tom.  VII,  pag.  319 

Q?')  Schertz  prsefat.  ad  Anonym,  Fragm.  de  Bel/o 
in  Saracen.,  in  schilt.  Thef  , Ton  * H.,  P.  2. 


OVERZETTING  UIT  HET  LAT YN.  24 i 

Van  offer  dingen,  en  wat  dies  méér  is.  Stuk- 
ken , zelden  by  de  onzen  doorzien  of  geqoemd , 
doch  die  de  middel-eeuwen  naar  ’t  leeven  fchilde- 
ren  en,  deels,  te  vinden  zyn  in  het  Hoogduitsch, 
zogezegd.  Heldenboek  (a). 

Reinout.  En  zyn  dit  alle  gewasfehen  van 
Duitfchen  grond  ? 

volkhart.  Ten  opzigte  der  meeste,  meene 
ik  ja:  doch,  in  dit  tydperk,  legden  de  Hoog-Duit- 
fchers  zig  ook  toe  op  overzettingen  uit  het  Latyn  of 
Fransch . Uit  het  Laiyn>  komt  my  geene  andere 
Voor  de  handdan  eene  vertaaling  van,  ten  minften » 
een  deel  des  Bybels  (7;)  , en  eene  andere  van  ovi- 
d i u s Qd) , omtrend  de  helft  der  13de  eeinve.  Doch 

de 

( [a\ ) Dit  Heldenbuch  wierdt , voor,  het  eerst,  gedrukt  * by 
henrich  gran,  te  Hagenau  , in  *t  jaar  1509,» en  4 
daar  na,  in  f559,  by  feyer-  a.bend  t,  te  Frankfort* 
De  verdeeling  der  Boeken  is,  toen,  veranderd,  en  het 
blykt  my,  uit  vergelyking  der  aanfeekénirigën  van  göl- 
dast,  Op  TYkoL  en  wiNSBEKE,  met  beidé  deeze 
drukken,  dat  go  ld  ast  Zfg'flegfs  van  de  taat  Be  be- 
diend heeft:  ’t  geen  ik  , tot  beter  verfland  zyner  gezeg- 
den , opteekene.  Zie  verder  over  Dieterich  ren  Bern ; 
welken  Haam  eenigen  uit  Verona , anderen  uit  Begeren  é 
afleiden;  byzonderlyk  Bragur , Tom,  2.,  pag . 199 ^ 
207-212.  Vergel. , /.  c.,  pag.  289—389. 

O)  Meerm a n ’s  Gefenied.  van  Kon.  wiuem  II* 

3 D.  , hl.  100— 104. 

(O  Erit.'  Beytr.  Tom . I,  pag . 118.  Ik  Baa  willens  en 
weetens*  over  eene,  iets  jongere,  överzettinge  van  zekere 
Itybelgefchiedcnis , die  niet  veel  om  het  Jyf  heeft.  Zy 

I.  de  £ bi  q draagt 
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de  overzettingen  uit  de  Franfche  taaie  waren  niet 
minder*  in  zwang , en  de  Swabifche  Minne-Dichters 
munteden  hier  weder  in  uit.  Henrik  von 
veldig;  dien  men  voor  ecnen  Neder  duhfcher , dat 
is  Inboorling  der  Landen  aan  den  Neder-Rhyn  (a); 
aanziet,  en  die  omtrend  de  helft  der  twaalfde  eeuwe 
bloeide,  hadt,  uit  die  taal,  den  JËneas  van  vir- 
g 1 l 1 u s vertolkt  (F) , en  de , reeds  dikwerf  ge- 
noemde , eschilbach;  die , zo  alles  van  hem 
is,  ’t  geen  men  hem  toefchryft,  een  zeer  naarftig 
man  moet  geweest  zyn;  wordt  ook  gezegd  de,  in 
oude  tyden  zeer  beroemde.  Romans  van  perce- 

VAL- 

draagt  een  blyk , hoe  fommige  Rymers  tyden  en  zaaken 
door  een  warden , en  zy  brengen  de  lagchfpieren  in  bewee- 
gïng,  als  men  leest,  dat  één  van  joabs  Wapendraa- 
gers,  na  ab salon  doorftooken  te  hebben,-  in  wan- 
hoop, te  midden  van  Judéa,  uitroept: 

„ Die  fchuld  is  verdient  mein , 

„ Ich  wol  micïi  ertrenchen  in  dem  Rein. 

Zie  Crit.  Beytr  Tom . VII,  pag.  603. 

Qa)  In  dien  zin , fprak  melis  stoke  van  een 
„ Neder  lant , an  den  Rine. 

B.  I.  V.  169.  alwaar  huidecoper  Vergel.  HéHerib . 
111.  Th.,  pag . 197.  Uitg.  van  1590. 

(//)  Bodmer  Schwab.  Poëf.,  Vorber.  ,pag.%6.  Wie 
den  ZEiieas,  in  de  twaalfde  eeuw,  in  het  Fransch  ge- 
dicht hadt  , vinde  ik  noch  by  fauchet  (des  anc; 
Poët.  Franc.),  noch  elders.  Velly  (Hifi:  de  Franse, 
Tom . III.,  pag . 2$l)  gewaagt  ’er  flegts  van,  op 
de  13de  eeuwe,  ♦ 
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VAL  en  Willem  yan  Orange  gedicht  te  heb- 
ben (V).  per££Val  komt  my  een  oorfpronglyk 
Fransch  (luk  voor , door  chresïien  de  Troyes  , 
in  de  twaalfde  eeuwe  , gedicht  en  aan  p h i l i p s , 
Graave  van  Vlaanderen,  opgedraagen (£).  De  Ro- 
man van  Willem  van  Orange ; gehouden  voor 
eenen  der  dapperfte  Veld-Overflen  van  karel  den 
grooten , en  die  , in  Proveyce  en  daaromhreeks  9 
eenig  Graaflyk  bewind  fchynt  gevoerd  te  hebben  % 
dunkt  my  ook  uit  de  Franfche  taaie  afkomftig.  Dit 
weete  ik  dat  men , nog  voor  de  helft  der  elfde 
eeuwe,  in  Normandie,  een  Lied  ( \c ) ter  eere  van 
deezen  willem  zong,  dat  ook  zyn  leeven,  al 
zeer  vroeg,  op  eene  Komanesque  wyze,  in  Vrank* 
ryk  befchreeven  is  geworden  (V/),  en  dat  de  Vlaam- 
fche  Dichter  maerlanï  (dien wy , in  ’t vervolg , 

zuk 

( [a ) Bodmer,  /.  c, , pag.  37.  Bragur , l c. , pag* 
148,  Nachr.  des  Gefchlechts  der  von  sli  effen  , In- 
leit.,  Cap.  2 , pag.  10  (2.)  68.  102.  104.  109.  in. 

O)  Faüchet  des  anc.Pöët.  Fran9. , pag . 559.  Kfe. 
conf  , /.  c. , pag . 557-  et  558-  FT*.  Men  vindt , dat 
ook  ragul  de  BEAüVAis  den  PercCval  le  Gaiilöis 
maakte  , (Memoir.  de  Litterat. , Tom.  Hl.  pag . 469  ) 
en  dat  dit  Stuk,  daar  na , in  onrym  vvierdt  overgebragt, 
en  in  1559.  gedrukt.  Memoir.  d’une  gr  Biblioth. , Letr 
M. , pag.  379.  Maar,  misfehien  , was  raoul  maar 
een  Affchryver. 

(O  Alteserra  de  reb.  Aquitau. , Tom.  II.,  Cap . 
XV.  pag.  170—172. 

GO  Pi  SE  de  la  Princip.  d’Orange,  pag.  51,  52.  Hift. 
de  Litterat.  Tom . I.  pag.  432. 

Qa 
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zullen  leeren  kennen) , reeds  in  de  dertiende  eeuwe, 
eenige  Franfche  Schryvers  vloekwaardig  geoordeeld 
heeft,  om  dat  zy  veele  onwaarheden  van  deezen 
Krygsman  vermeldden  (a).%  Van  turlin  (V)  en 
andere  Dkhtftukken  der  twaalfde  en  dertiende  eeuwe 
zal  ik,  kortheids  halven , niet  gewaagen, 

Reinout.  Uit  uw  voorgaand  zeggen,  zou  ik 
niet  gewagt  hebben,  de  Franfche  Dichteren,  zo 
vroeg,  tot  een  modél  der  Hoog-Duitfche,  te  zien 
gebruiken. 

volkhart.  Ik  heb  u gezegd , dat  men  geene 
overblyfzelen  van  Franfche  Dichftukken  gevonden 
heeft  vóór  de  twaalfde  eeuwe,  en  Franfche  Schry- 
vers zelve  meenen,  dat  men,  voor  philippe 
auguste,  in  Latyn  dichtede  : ’t  geen  my  egter 
min  waarfchynlyk  voorkomt.  Dan,  hoe  dit  ook  zy, 
in  de  twaalfde  eeuwe , voornaamlyk , brak  de 
Franfche  Dichtkonst  door  , niet  alleen  in  de  ge- 

woo- 

( ’d ) In  nicolaes  den  Klerk,  Brab . Teesten  II  B; 
H.  43,  hl.  152.;  MS.  van  den  Heer  oud  - Profesfor 
kluit;  leest  men: 

„ Oec  fyn  fomme  Walsce  Boeken , 

„ Die  werdich  fyn  groote  vloeken , 

„ Die  van  willem  van  Orenghen 
„ Groote  loghenen  voort brenghen.” 

( b')  Dit  Stuk  wordt  gezegd , uit  een  overfchoon  H.  S. 
der  Hesfenkasfelfche Boekerye , door  den Heere  casper- 
son  te  zyn  uitgegeeven.  Zie  Nachr.  der  von  schlief* 
f en,  pag,  10  en  64. 
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woone  (//),  maar  ook  in  de  P rovcngaale  fpraake. 
Door  Dichteren , Troubadours  gezegd  , en  onder 
welken  zig  mede  Lieden  zo  van  den  hoogflen  als 
van  laagen  rang  bevonden,  wierdt  zy  thans,  by- 
zonderlyk  in  den  laatsgemelden  tongval;  even  als 
door  de  Minnezangers  in  den  Swabifchen;  uitge- 
oeffend,  en  het  is  opmerkelyk,  dat  men,  zo  in  de 
Franfche  als  Hoog-Duitfche  taaien , toen  ten  tyde, 
een  looit  van  hoofdfpraak  voor  de  poëzye  hadt. 
Sommigen  deezer  Troubadours  en,  zo  my  voor- 
komt, ook  andere  Franfche  Dichters,  reisden  naar 
vreemde  Hoven,  vergezeld  van  Zangers  en  Speellie- 
den (£),  die  hunne  Hukken,  op  eene  meesterlyke 
wyze , voortbragten  en , fchier  overal , verwonderaars 
vonden  ( [c ).  Proven^e  was,  thans , een  Leen  van  het 
Duitfche  Ryk  en  fredrik  I,  Roomsch  - keizer , 
hadt  ’er  raimond  berenger,  gehuuwd  met 
eene  zyner  Nigten,  mede  befchonken.  Dees  be- 
gaf zig,  tot  het  doen  der  hulde,  in  den  jaare  1162, 

naar 

f^)  Legrand  d’ausêy.  Fabl, . en  Cont. , dans  la 
Prefage, 

W Msnejlrels  et  jongleurs . Zie  le  grand 
d’aussy  Fabl.  et  Cont.,  Prefage^  pag  93.  Dreyer 
Abhandl.,  I Tl i,  pag.  71.  72.  ’t  woord  fcbynt  te  koo- 
men  van  Ministri.  Zie  breeder  over  hun.  Millot 
Hift.  des  Troubad.,  Tom . II.  pag,  13.  32—34.  et  Tom . 
III.  pag . 35ö— 372. 

C O Hift.  des  Troubad. , Tom . I, , Disc.  prclim.  ,pag.  27. 
70—76.  Velly  Hift.  de  Fr.;  Tom . III.  pag.  237. 

Over  ’t  woord  Troubadour , zie  Byvoegf.  op  Vadert. 
Kift»,  4de  St.,  hl,  10. 
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naar Turin , daar  frederik  zig bevond,  beren. 
Ger  was  een  groot  Voorftander  der  Troubadours  en 
bragt  eenigen  der  besten  met  zig,  die  alle  hunne 
fcragten  infpanden , om  den  Keizer  te  behaagen.  Ik 
zie  zelfs , dat  één  hunner ; bernard  de  mon* 
t a d o u r ; in  zyne  Gezangen  den  Vorst  durfde  aai> 
zetten,  om  den  oplland  der  Milaneezen  te  wreeken: 
zo  als  hy  ook,  in  ’t  volgend  jaar,  deedt  (V),  en 
voorts;  hoe  een  groot  minnaar  zyner  moedertaale 
hy  was;  egter  den  Provencaalen  dichttrant,  by 
zyne  te  rugkomst  in  Duitschland , befchermde. 
Sommigen  ftellen  hem  zelfs  onder  die  buitenland* 
fche  Vorften,  die  werkelyk  Troubadours  geweest 
zyn : doch  hier  voor  heb  ik  geene  bewyzen , maar 
wel,  dat  de  Troubadours  met  lof  van  hem  fpree- 
ken  (f).  Ook  kan  deeze  meening  haaren  oorlprong 
genomen  hebben  uit  een  dichtllukjen  in  de  Pro- 
vencaale  fpraake,  ’t  geen  fommigen  aan  hem,  an- 
deren aan  frederik  II.,  toefchryven,  en  in 
het  welke  deeze  foort  van  Gezangen  wordt  gepree- 
zen  (O* 

RE  I- 

Qa)  Beauch  amp,  Recherch.  furies  Theatr.  Frang.  * 
Tom.  I.  pag.  35. 

( b' ) Hifi.  der  Troubad.  Tom.  I.,  pag.  35.  15 5.  341. 
fcy  » Plas  mê  el  Cavaler  Francès , 

„ Et  la  Donna  Catalana , 

„ Et  Porrar  del  Genoës  , 

„ Et  la  Cour  de  Caftellana\ 

„ Lou  cantar  Frovenfales , 

„ E Ja  danfa  Trevifana% 


E lottm 
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reinout.  Hoe  dit  zy,  ’s  Keizers  voorbeeld 
zal  grooten  invloed  gehad  hebben  ? 

volkhart.  Zoo  groote , dat  veelen  oordeelen , 
hoe,  van  dien  tyd  af,  de  Hoog  * Duitfche , met 
naame  de  Svvabifche,  Gedichten,  op  dien  leest  ge- 
feboeid  wierden  , en  de  laatften  dus , als  eene  na- 
volging der  Proven^aale , moeten  worden  aange- 
zien ( 'a ).  In  de  daad,  by  eenige  Svvabifche  Dich- 
ters vindt  men  Franfchen  bewoordingen  (£),  daar 
ik , by  de  Franfchen , zelden  Duitfche  woorden  vin- 
de.  Ook  zyn  de  foort  van  Gedichten,  die  men, 
by  de  Proven^aale  en  andere  Franfchen  ontmoet ; 
b.  v.  de  afwisfelende  t’faamen  fpraaken,  (Tenjhns , 
Jeux  mi-partii ) enz. ; den  Hoog-Duitfchen  niet  on- 
bekend. De  eerde  (lukken  der  twaalfde  eeuwe  , 
de  tyrol  en  winsbeke,  zyn  reeds  in  dien 
fmaak  en,  in  het  laatstgemelde  (luk,  wordt  een 
Franfche  Roman  aangehaald  (c). 

Ik  moet  my  bekorten ! Laat  het  u genoeg  zyn  op 
te  merken,  dat;  daar  aanmoediging,  eer  en  rykdom, 
thans,  de  dichterlyke  Ryën  verzelden  en  alles.. 


op 

„ E lou  corps  Jragoftès, 

„ E la  per  la  Juliana  , 

■»  Las  mans  et  cara  dl  Jingles , 

„ E la  Doncel  de  Toscana .” 

Beauch.,  Rech.  fur  les  Theatr.  de  Fran9e.  Tom . I. 
P*S  3* 

C d)  Brager.  Tom . I.  pag.  144.  vergel  egter  Nahr.  der 

TON  SLIEFFEN,  pag.  I33  — 137. 

GO  Schwab.  Poef,  Tom,  L,  pag.  108,  199 
00  Schilt.  Thefaur. Tom,  II,  pag  2. pag  24.(20.) 
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op  den  Hoog  - Duitfchen  Zangberg,  zo  weelig 
groeide  en  bloeide ; beroemde  Lieden  de  kinds- 
heid deezer  konst  onder  de  Germaanen , haare  jeugd 
federt  den  tyd  van  ka  rel  den  Grooten,  tot  aan 
het  midden  der  twaalfde  eeuwe,  hebben  vermeend 
te  moeten  plaatzen,  maar  dit,  zo  gezegd  Swabisch , 
tydvak;  loopende  van  dat  midden  tot  in  den  veertien- 
de eeuwe ; met  den  uitfteekenden  naam  van  manleken 
ouderdom , ja  van  het  gulden  tydperk , hebben  aange- 
weezen  (/ij.  Ik  voor  my,*egter,  vermeene,  dat  dit 
niet  flegts  van  den  eigentlyken  Swabifchen,  maar 
ook  van  andere  Hoogduitfche  tongvallen,  zou  kon- 
nen  gezegd  worden. 

Na  de  eerfle  helft , ondertusfehen , der  veertiende 
eeuw  verviel,  met  de  befcherminge  der  kunst,  de 
kunst  zelve  en ; dat  merkwaardig  is ; de  Swabifche 
dichttrant  omtrend  gelyktydig  met  de  Proven g aalt  (bj, 
De  laatstgemelde  moest  zwigten  voor  de  Italiaan* 
fche,  die  zy;  gelyk  men  meer  gezegd  heeft;  met 
haare  melk  gezoogd  liadt,  en  die  nu,  onder  het  aan- 

heffen  van  eenen  dante  en  petrarcha, 

* 

wel  rasch  den  Dichterlyken  boven-toon  in  Europa 
zong.  De  eerstgenoemde  hadt  zulke  treflyke  Na- 
volgers niet.  De  gantfche  Hoog  - Duitfche  Dicht- 
kunde geraakte  in  handen  van  zogenaamde  Meester - 

Zan - 

( ’a ) Ortlob  de  var.  Germanor.  Poef.  setatïb.  Vid, 
Crit.  Beytr.  Tom.  I.  pag.  28Q.  En  Bragur , Tom . I. , 
pag.  141. 

QT)  Bragür,  Tom . I.  pag,  150  mi l lot.  Hift.  des 
TtQnbad. , Disc.  prcelimin. , pag.  79.  80. 
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Zangers , een  geringer  foort  van  Geniën,  dan  de 
Minne- Zangers  (die  zig,  egter,  ook  wel  eens  Mees- 
ter-Zangers  genoemd  hadden)  geweest  waren , fchoon 
zy , nu  en  dan , een’  man  van  naam  ; b.  v.  den 
bekenden  Geloofshervormer  luther;  in  hunnen 
kring  zagen.  En  zo  fleurde  deeze  Dichtkunde  treu- 
rig voort  tot  in  het  begin  der  zeventiende  eeuwe, 
toen  de  geestryke  Silefïër,  martin  opits , haar 
deedt  herleeven  en  den  eerden  voet  zettede  naar 
die  hoogte,  op  welke  zy , thans,  zo  glansryk  praalt. 
Die  o pits,  myne  Vrienden!  wiens  ronde  opregt- 
heid  niet  ontveinsde,  dat  onze  uitmuntende  da* 
niel  heins  (en  dit  moogt  gy  onthouden)  hem 
het  waare  fpoor  tenzangberge  hadt  aangeweezen  (a). 

Zie  daar  genoeg,  zo  niet  te  veel,  van  deeze  Dich- 
teren.  Vergeef  my,  zo  de  aaneenfchaakeling  der 
doffe  my  de  grenzen  myner  belofte  heeft  doen  over- 
fchryden.  Ik  moest  u maar  brengen  tot  de  dertiende 
ceuwe. 

Reinout.  Hier  by  verliezen  wy  niets,  en, 
door  ons  een  breeder  denkbeeld  te  geeven  van  den 
ftaat  der  Hoog-Duitfche  of  Over-Rynfche  Dichtkun- 
de , zo  als  ook , ingewikkeld , van  eenige  andere  mid- 
debeeuwfche  zeden , behoeft  egter  de  voorgenoomene 
vergelyking  van  dien  ftaat  met  onzen  Inlandfchen, 
zig  niet  verder  uitteftrekken  dan  onze  affpraak  is. 

a lei  de.  Uwe  Letterrejze  heeft  my  geleerd, 
niet  vermoeid , fchoon  wy  een’  langen  weg  afgelegd 

en 

00  Crit.  Beytr.  Tom.  I pag.  228.  Wagenseil  von 
tier  Meisterfinger . /.  c.  Tom.  III.  pag.  287.  en  volgg. 
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en  een , weinig  bezogt , pad  betreeden  hebben.  Nu, 
op  onze  grenzen  te  nigge . ver  lange  ik  naar  de  ver- 
geiyking,  die  reinout  aanroerde. 

voLKHART.  Dit  was  het  oogmerk  alleen.  Zie 
hier,  daar  omtrent , myne  geringe  gedagten. 

Wy  hebben  genoeg  gezien  dat,  in  alle  Landen  en 
door  alle  tyden,  gedicht  wierdt:  dat  tacitus 
dit  reeds  verhaalt  van  de  Germaanen,  in  het  alge- 
meen: dat,  bepaaldelyk,  de  Friezen  nog  Gedich- 
ten hunner  Koningen  kenden,  in  de  agtjle  eeuwe. 
Op  zig  zelve  dan , is  ’er  geen  twyfel  aan , of  ook 
onze  Landgenooten  zullen , van  de  negende  tot  aan 
de  dertiende , wel  een  Stuk  van  meer  of  minder 
waarde  hebben  voortgebragt  : de  dichtader  kan 

niet  geheel  opgedroogd , de  menschlyke  natuur  niet 
veranderd  geweest  zyn.  Maar,  op  welke  wy  ze  heb- 
ben zy  gedicht?  Dit  is, dunkt  my,de  eenigfte  vraag. 

Zo  men  agt  geeft,  dat  onze  Voorouders,  behal- 
ven  denzelfden  oorfprong  met  de  overige  Duitfche 
Volkeren,  ook;  blykens  het  aangehaalde;  dezelfde 
taal  hadden:  dat  zy  mede;  bereids  voor  de  negende 
eeuwe;  denzelfden,  d.  i.,  den  Christelyken , Gods- 
dienst omhelsden:  dat  zy  een’  en  denzelfden  Op- 
perheer; de  Frankifche  Koningen,  naamlyk , of 
Duitfche  Keizers;  erkenden:  dat  zy;  behoudens 
de  byzondere  Wetten  van  elk  Volk;  te  faamen 
de  algemeene  ( ’a ) eerbiedigden  en,  ook  ten  tyde 
der  Graaven , eene  gelykfoortige  Regeeringe  als 

de 

GO  De  Capituiaria , naamlyk , der  Franfche  Koningen. 
2i e van  D£  s p i e G £ L, . Oorfpr.  der  Vaderl  Regt. , bl,  64. 
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de  overigen  hadden:  dat  de  Franfche  en  Duitfche 
Oppervorften i dikwerf,  te  Nieuwmegen , te  Utrecht, 
en ‘elders  hier  te  Lande,  met  hunnen  Hofïioet,  zig 
ophielden  (V/):  dat  onze  Graaven , veel  al,  met 
Vrouwen  uit  het  hoogere  Duitschland  gehuuwd  wa- 
ren, en  die  ftreeken,  als  bekend  is,  te  meermaalcn 
bezogten:  dat  de  Rynhandel  in  onze  Nederland- 
fche,  byzonderlyk  Gelderfche,  Utrechtfche  en  Hol- 
iandfche,  Plaatfen,  al  zeer  vroeg,  in  Herken  bloei 
was : dat  men , langs  alle  die  wegen , met  elkanders 
zeden  en  gebruiken  aanhoudend  bekend  bleef:  dat 
de  Nationaale  zeden,  door  ganscli  Europa,  voor  het 
opkoomen  der  Afiatifche-Kmistogten , in  het  laatfte 
der  elfde  eeuwe,  nog  zeer  weinig  verandering  had- 
den ondergaan : dat  de,  ten  tyde  der  Kruistogten, 
nieuwlyks  ingevoerde  gebruiken,  als  uit  écnen  bron 
vloeiende,  ook  by  verre  de  meeste  Europifche  Vol- 
keren, maar  voornaamlyk  by  Togtgenooten  ; hoe- 
danige , dikwyls  , de  overige  Duitfchers  en  wy 
waren;  zeer  aan  den  anderen  geleeken:  als  men; 
zeg  ik  ; dit  een  en  ander  in  agt  neemt  en  te 
famen  trekt , welk  eene  graad  van  waarfchynlykheid 
ryst  dan  niet  uit  dit  alles , om  te  doen  vermoe- 
den, 

O?)  Keizer  koenra  ad  II.,  b.  v. , vierde  het  Pinks- 
terfeest te  Utrecht  en  overleedt  aldaar.  Ftd.  Chronogr. 
Saxo,  ad.  a.  1039.  heeft  men  nog  Latynfche  lyk-  en 
eerdichten  der  elfde  eeuwe  op  deezen  en  andere  Duitfche 
Keizeren.  Men  agt  ze  in  het  Klooster  van  s.  bavo 
te  Gend  , in  die  vroege  tyden , gemaakt  te  zyn.  Vid. 
apud  e c c a r d Quatern. , pag.  54—58- 


NADER  BEWYS. 


252 

den  , dat  onze  Voorouders  en  de  verdere  Hoog- 
Buitfche  Stamgenooten , federt  de  negende  tot  de 
dertiende  eeuw ; van  welk  tydvak  wy  hier  fpree- 
ken ; in  fmaak  en  trant  van  dichten , niet  veel  van 
den  anderen  zullen  verfchild  hebben,  en  dat,  by- 
zonderlyk  federt  de  twaalfde  eeuwe , dit  ook  plaats 
heeft  gegreepen,  nopens  het  gebruik  van  Franfche 
Dichtflukken , van  welken  wy  zagen,  dat  de  hoo- 
ger  opliggende  Duitfchers,  toen,  veel  werks  maak- 
ten : al  ’t  welk  ik  egter  zo  niet  verftaa,  als  of  wy  de 
kennis  dier  Franfche  (lukken  juist  aan  de  Hoogduit- 
fchers  verfchuldigd  waren.  Dit  volgt  niet  uit  de 
voorgaande  overeenkomst.  Onze  veelvuldige  en  regt- 
ftreekfche  handel,  ten  dientyde,  op  Fr ankryk  zel- 
ve , het  huuwelyk  van  baerte,  Dogter  van 
onzen  Graave  floris  I , met  Koning  Philips, 
■voor  het  einde  der  elfde  eeuwe  (V),  de  Kruis- 
togten,  die  andere  Franfche  Vorften;  b.  v.  Ko- 
ning lodewyk  VII  en  Philips  II;  met  onze 
Graaven  deeden  (li) , de  aan  alle  Hoven  rond- 
reizende Troubadours , Trouverres  en  wat  al  meer? 
hebben  ons,  in  de  twaalfde  eeuwe,  overvloediglyk 
hunne  gedichten  konnen  leeren. 

Reinout.  Ik  heb  ’er  niets  voldoende  tegen 

in 

O)  m.  store  Rymchr.  I.  B.,  v.  1060—1064.  Alwaar 
HUYDECOP.  Zy  ftierf,  na  eene,  van  haare  zyde  011- 
fchuldige , egtfeheiding , ten  jaare  1094  , op  het  Slot  vaa 
Montreuil , in  Pikardie.  velly,  Hik.  de  Fr.,  Tom . 
ïi  , pag  403  et  420. 

O)  Chron.  Egmondan.,  Cap.  28.5  pag,  3 51. 
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in  te  brengen,  en  het  geen  gy  waarfchynjyk  houdt, 
zou  ik,  ten  deeze,  voor  gelooflyk  agten. 

volkhart.  Ik  zou  het  gezegde  nog  konnfcn 
•aanbinden,  door  byvoeging  van  iets,  dat,  eigenlyk, 
wel  behoort  tot  de  dertiende  eeuvve , maar  gefchaa- 
keld  fchynt  aan  vroegere  tyden.  Ik  bedoele  het  maa- 
ken  van  vaerfen  in  den  Swabifchen  tongval,  door 
een’  Nederlandfchen  Vorst, 
aleide.  Door  een’  Nederlandfchen  Vorst ! 
Mooglyk  een’  Hollandfchen  Graaf? 

volkhart.  Neen  5 maar  door  johan,  Her- 
tog van  Braband  , die  , in  het , reeds  gemeld  > 
uitmuntend  en,  door  bodmer,  uit  de  Koninglyke 
Franfche  Boekery , in  ’t  licht  gegeeven  Handfchrift, 
uitdruklyk  onder  de  Swabifche  Minnezangers  voor- 
komt (V). 

reinout.  En  heeft  men  Gedichten  van  hem  ? 
volkhart.  Men  heeft  ’er  twee,  die  zeer  ge- 
voelig zyn  en  niet  dan  liefde  ademen. 
aleide.  W annecr  leefde  die  Hertog  ? 
volkhart.  Over  Braband  hebben  drie  Her- 
togen, die  den  naam  van  jan  of  johan  droegen, 
geheerscht:  de  eerjle  van  het  jaar  1269  tot  in  1294, 
de  tweede  van  1294  tot  in  1314,  en  de  derde  van 
1314  tot  1355  (7>).  Bodmer  houdt  hem  voor 

JAN 

GO  Prob.  Alt.  Schwab.  Poëf.,  Tom . I,  pag.  12.  Bra- 
gur,  Tom . I,  pag.  251—260. 

co  DES  roches.  Epit.  Hift.  Belg.,  Tom.  I,  , pag. 
157 9 i;4>  188,  189,  213. 
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jan  I. , en  (V)  dan  was  hy  een  Zwager  van  onzen ; 
zo  als  wy,  op  zyn  tyd,  zien  zullen  dichtminnenden; 
Graave  floris  V.  Ik  heb  geene  rede  om,  ten 
deeze,  van  bodmer;  fchoon  hy,  in  de  gellagt 
reekening  van  Hertoge  jan,  eenigzints  dwaalt ; 
te  verfchillen,  te  minder,  daar  de  geduurige  om- 
gang van  j a n I met , en  zyne  zugt  voor , Vrouwen , 
door  Brabandfche  Schryveren,  die  onder  of  kort 
na  hem  leefden  (7),  duidlyk  vermeld  wordt. 

Reinout.  Is  het  wel  denklyk,  zo  de  Her- 
tog in  Swabifchen  tongval  dichtede,  dat  hy,  hier 
in, de  eenigfte  zyner  Landgenooten  zal  geweest  zyn? 

volkhart.  Hier  wilde  ik  u juist  heenen 
brengen.  Wy  hebben  gezien,  dat  het  dichten  in 
Swabisch,  reeds  van  de  twaalfde,  tot  omtrend  de 
helft  der  veertiende , eeuwe,  in  Hoog-Dnitschland, 
van  den  eerften  fmaak  was,  en  is  het  dan  wel  te 
denken  , dat  die  fmaak  in  Nederduitsland  , eerst 
zo  lange  daarna  en  als  uit  de  wolken,  op  éénen 
perfoon  en  wel  op  den  Vorst  zou  zyn  nederge- 
daald? Onder  de  Grooten,  die,  omtrend  de  helft 
der  13  eeuwe  en  vroeger,  bloeiden  en  de  Swabi- 
fche  Minnezangeren  met  klederen  enz.  begunftig- 
deri,  vinde  ik,  by  eenen  Swabifchen  Minnezanger 
zelven  (y),  reeds  zekeren  koenraad  vanxands 

PER  G 

00  Proben  der  Alt.  Schwab.  Poef.  Kor  her. , pag. 
XXVI. 

O)  van  vel  TH.  Spieg.  Hlft. , III.  B , bl.  197. 

CO  tanhuzer,  in  Prob.  Schwab.  Poef.,  Tom.  I » 
pag , io5. 
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p erg,  Doch  by  deezen  zal  ik  niet  ft’Iftaan, 
om  dat  ik  niet  weete  of  hy  zig  wel  in  Braband  op- 
bieldt.  Ik  zal  zelfs  het  gevoelen  van  een’  beroemd’  man ; 
die  van  meenïng  is,  dat  henrik,  Hertog  VanBra- 
band  en  Overgrootvader  van  onzen  jan,  reeds  in 
Swabifch  gedicht  zou  hebben;  niet,  dan  ter  loops, 
ttanraaken,  om  dat  hy  my,  gedeeltelyk..  fchynt  te 
dwaalen  in  de  aangehaalde  pl  'ats  van  zeker  Iiand- 
fchrift,  en  gedeeltelyk,  om  dat  ik  een  Werk,  ’t 
geen  hy,  buiten  dit,  aanhaalt,  niet  bezitte  Qa). 
Doch  dit  is  zeker,  dat,  ten  minflen,  henrik  III, 
jans  Vader,  een  Vooriïander  der  dichtkunst,  in 
liet  algemeen,  was,  en  zo  zeer,  dat  mén,  in  ge- 
lyktydige  Franfche  rymen,  vermeld  vindt,  hoe  hy 
Dichters  van  laatstgemelden  Landaart  aan  zyn  Hof 
hadt  en  zelve , in  die  taal  , Gezangen  maak- 
te (b).  En  is  het  dan  wel  geheel  onwaarfchynlyk , 

dat 

eccard,  Prsefat.  ïn  l E i b n i t.  Colledl.  etymol, , 
pag,  47  et  ^8. , zegt , dat  hy  een  Minnezang  van  dezen 
henrik  gevonden  hadt,  in  de  oude  Liederen, die  gol- 
dast  uit  het  FIS.  van  s co 3 in g e r hadt  afgefchreeven. 
Doch  dat  HS.‘  is  het  zelve,  waar  van  boömer  het 
oorfpronglyke  uitgaf,  en  in  het  welke  'flegts  van  ,♦ 

„ tog  johans”  gewaagd  wordt.  Zie  Schwab  Prob,, 
gag.  12.  en  Vorb.  pag.  .26.  g-o-ldast  zelve  baaft 
alleenlyk  johan  aan.  Vid.  in  schilt.  Thef. , Tom, 
II.,  P.  2.,  pag.  1,  io,  22.  Verders  beroept  eccard 
zig  op  m'enestrier,  dien  ik  niet  hebbe,  - 60 
O)  Fauchet  des  Poët.  Frang. , pag.  Nd. 
XLVIII,  la  croix  du  ma ine  Biblioth.  Frïng. , 
Tom,  L,  pag.  363. 


05Ö  ïn  onze  Nederlanden, 

dat  eenige  Smbifche  Minnezangers  zig*  ook  reeds 
by  hem,  zullen  vertoond  en  zig.  in  zyne  Landen  ne- 
dergezet hebben  ? Byzonderlyk  daar  zy ; als  wy  za- 
gen; in  den  Franfchen  fmaak  dichteden,  en  daar 
Hertog  henriks  Moeder , eene  Schwabifche  Vor- 
ftin,  Dogter  van  Keizer  philips  was  (a)l  Of 
zouden  deeze  Luiden;  die,  even  als  de  Franfche 
Troubadours  en  Trouverres , al  zeer  vroeg,  aan  de 
Hoven  van  verfcheiden  Vorften  befcherminge  en 
verblyf  zogten;  zouden  zy;  die,  ten  dien  ein- 
de > geheel  Duitschland  doorreisden , die  tot  in  het 
kille-Noorden  waren  doorgedrongen  en  zig  op  het 
mild  onthaal  van,  b.  v.,  eenen  Koning  erich  van 
Denemarken  beroemden  (£);  zouden;  herhaal  ik; 
deeze  Luiden  opzetlyk,  toen  cn  lang  te  vooren, 
het  Brabandfche  en  andere  Neder landfche  Hoven; 
dat  is  het  Gelderfche  , het  Hollandfche , het 
Utrechtfche  enz.  ; vermyd  hebben  ? Zouden  zy  dit 
hebben  gedaan,  fchoon  deeze  Landen,  al  in  die 
tyden,  onder  de  voorn  aamfte  en  rykfte  Gewesten 
van  den  tweeden  rang  in  Europa  gerekend  wierden  ? 
Heeft  zulk  eene  vermyding  wel  fchyn  ten  aanzien 
van Braband?  daar  de  Hertogen , fints  lange, de  zyde 
der  Swabifche  Keizeren  hadden  aangekleefd,  daar 
reeds  henrik  I.  hunne  Veldtogtem  hadt  gevolgd 
en  zyne  Dogter  maria  aan  Keizer  otto  IV, 

uit- 

( d)  Butkens  Troph.  de  Brab.  , Tom . 1.  , pag* 
167.  172, 

(JO  Schwab.  Poëf.,  Tom.  I.  pag.  1 56. 
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Iiad  uitgehuiiwd  ( 'a ),  gelyk  zynen  Zoon  aan  eene 
Dogter  van  Keizer  Philips.  Zouden  zy  dit  ge- 
daan hebben,  ten  aanzien  van  Ccldcrlcmd?  daar 
Graaf  otto  III.  zeer  naauw  verecnigd  was  geweest 
met  Keizer  fr  ede  rik  I,  die  zig,  fomtyds,  te 
Nymegen  ophieldt , en  wien  otto  ook  vergezel- 
fchapte , op  dien  vermaarden  togt  naar  het  H. 
Land,  in  welke  dat  Opperhoofd  des  Ryks,  ten 
jaare  1190,  het  leeven,  in  den  Vloed  Seleph,by  Se- 
leucie,  verloor  ( 'b ).  Zouden  zy  dit  gedaan  heb- 
ben nopens  Utrecht  ? daar  fredrik  I.  mede  zo 
dikwerf  vertoefde  en,  even  als  zyne  Voorzaaten, 
te  regt  zat  ( V ).  Of  zouden  zy  het,  eindelyk,  ge- 
daan hebben,  ten  aanzien  van  Holland?  daar,  b v., 
niet  liegt s Graaf  dirk  V,  in  het  midden  der  12de 
eeuwe , zeer  wel  ftondt  by  Keizer  koenraad 
en,  daar  na,  by  meergemelden  Keizer  frederiic 
I. , maar  daar  ook  dirks  Zoon  en  Opvolger, 
FLORis  III.  (die,  van  den  Jaare  1157  tot  1190, 
en  dus  gelyktydig  met  dien  laats  genoemden  en  zo 
beroemden  Voorftander  der  Duitfche  en  Swabifche 
Dichtkunde,  regeerde)  zo  diep  in  zyn  vertrouwen 
en  vriendfchap  deelde  , als  eenig  Ryk vorst  in 
Duitschland : zo  als  dees  zig  ook , meest,  aan  ’s  Keizers 

Hof 

(a')  Eccard  Quatern.,  pag.  50,  51.  Butkens 
Troph.  de  Brab. , Tom.  I.  pag.  182. 

(£)  Freher.  Rer.German.  Tom.  L,pag.  467.  Annal. 
Egmund.  Cap.  28.  pag.  3 5.  mier.  gr,  Charterb.  v. 
Holl. , I D.  , bl.  104. 

(O  Otto  frising. , Cap.  62. 

I.  deel,  R 


25$  in  o'hze  ned erlanïïen; 

Hof  cn  in  deszeifs  Leger  bevondt  en , eindelylc  , 
naar  ’t  H.  Land  met  hem  getrokken  zynde,  niet 
verre  van  ’s  Keizers  graf,  ter  aarde  wierdt  befteld  (V)„ 
Ik  zie  dan  geene  reden , waarom  de  Swabifche  Zan- 
gers deeze  Gewesten  zouden  ontweeken  zyn.  F l o- 
ris  III.  zelve  en  de  Nederlanders,  die  hem,  op 
alle  die  togt'en,  verzelden,  konnen,  by  hunne  te 
rugkomst , deezen , toen  zo  bioeienden  fmaak  mede  her- 
waarts hebben  overgebragt. 

Reinout.  Men  zou  dan  mogen  vermoeden , dat 
gelyk  onze  Nederduitfche  Dichtkunde,  van  de  ne- 
gende tot  de  dertiende  eeuwé,  in  ’t  algemeen  met 
die  dér  Hoogduitfchers  overeenkomflig  zal  zyn  ge- 
weest, en  gelyk  wy,  even  als  zy,  in  de  twaalfde* 
eenige  kennis  van  de  Franfche;  zo  Provencaale,  als 
gewoone;  konnen  gehad  hebben,  zo  ook, in  de  laats- 
gernelde  eeuwe,  byzonderlyk  de  Swabifche  dicht- 
trant, hiér  te  Lande,  zal  békend  geweest  en,  by 
ïbmmigen , in  dien  tongval  gedicht  zyn. 

a l e i o E,  En , door  al  dit  verhaalde  en  door  het 
meerdere  licht,  dat  wy,  nopens  den  ftand  der  Hoor- 

o 

duitfche  Dichtkunde, nu  ontvangen  hebben,  zien  wy 
dan  ook,  eindelyk,  eenige  Ickeemering  zig  verfprei- 
den  over  die  onzer  Voorouderen:  zo  als  ik  wenschte. 

voLivHAPvT.  Ik  heb  ’er  niet  tegen,  myne 
Vrienden!  indien  gy  vermeent,  het  aldus  te  moeten, 
opvatten.  Bellisfen  doe  ik  niet  in  eenezaak,  die> 
nimmer,  voor  zo  verre  ik  weete,  onderzogt  en,  uit 
haaren  aart,  duister  is.  Ik  heb  u myne  gedagten 

me- 

00  Wagen.  Vader!.  ïliÜ.  III.  D , bL  237.  271, 


ÖÜEHEID  VA.N 

medegedeeld.  Herdenkt  en;  mag  ik  zo  eens  zeg- 
gen ; herkaauwt  ze ! Doet , zo  als  ik  zelve : fpeurt  de ; 
vroegfte  en  zuiverfle  bronnen  naar  en,  zo  ge  iets 
meerder,  dan  my  te  beurte  viel,  kunt  ontdekken* 
deelt  bet  my  befebeidenlyk  mede,  ook  zonder  my 
myne  dwaalingen  te  verbergen*  Dan  voornaamlyk 
zal  ik  ondervinden,  mynen  tyd  op  zeer  voordeeligQ 
renten  te  hebben  uitgezet. 

a lei  de.  Maar,  laat  ik  nog  iets  mogen  vraagen ! 
Zyri  alle  de,  doom  opgenoemde , Hoog-Duitfche  en 
ook  Franfche  Gedichten  op  Rym  gefield  ? 

voLKHART.  Ik  meen  ja.:  voor  zo  veel  ik  my 
kan  herinneren.  En,  hoe  het  hier  mede  gefield 
was  by  de  oudflen , zult  gy  ligtelyk  konnen  opmaa- 
ken  uit  de  aangehaalde  dichtregels  van  otfriö 
en  den  Zegezang  op  lodewyk. 

Reinout.  Wyl  otfrid  reeds  rymde  * 
fchynt  die  gewoonte,  by  de  onzen,  reeds  ouden 
volkhart.  Men  zou  dit  konnen  gelooyen  * 
wanneer  men,  in  fommige,  wel  eens  vry  vloeiende, 
Latynfche,  doch  in  Frankryk  opgefielde.  Gezan- 
gen , al  fints  de  zevende  eeuwe , rym  ontmoet  (aj, 
Maar,  wanneer  men  , daartegen,  in  agt  neemt,  dat, 
in  de  Noordfche,  Schotfche,  Angel-Saxifcbe,  Saxi- 
fche  en  Frank-Duitfche  Gedichten  van  dien  tyd(£), 

gee- 

Qa)  V.  Endennet è des  Chanfons,  dans  les  Revolut. 
de  Ja  Lang.  Franc.,  Tom.  I.,  pag.  193  — 196  Men  be- 
driegt zig,  wanneer  men  de , zo  gezegde , ^dlexandrynfckê 
Vaerfen,  voor  de  oudfte  berymde  houdt,  onder  deLatynfChe. 
GO schilt.  Pnef. Thef.  Antiqq-  u a r.thg l.  Amlquitt. 

R 2 Dan. , 
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geene  op  een  klinkende  woorden  gevonden  worden  y 
ben  ik  huiverig,  om  dit  geloof  te  bevestigen,  en 
zou  liefst  vallen  in  het  denkbeeld,  dat  het  rym,vóór 
en  ten  tyde  van  otfrid,  ten  minden  in  geen  ge- 
woon gebruik  zal  geweest  zyn,  of,  mooglyk,  minder 
in  groote  dichtdukken  ,dan  in  kleinere  Liederen:  vair 
welker  toon,  maat  en  andere  byzonderheden,  voor 
het  overige,  nog  zeer  veel  te  zeggen  viel,  dan  ’t 
geen  ik,  opzetlyk  , vermyde,  om  in  den  Tuin,  dien 
gy  wilt  dat  ik  met  u bewandele-,  en  die  veele  aanlok- 
lyke  Bylaanen  heeft , u niet  te  ver  om  te  lei- 
den. — Wy  hebben  , thans,  de  twaalfde  eeuwe 
en  het  Overrynfclie  pad  agter  den  rug,  laaten  wy 
nu,  by  het  aanvangen  der  dertiende , regelregt  tot 
den  ruimen  Neder dukfehen  Weg  overdappen  ! 

a lei  de.  Wy  naderen  dan  tot  den  dageraad 
onzer  Nederduitfche  Dichtkunde? 

volkhart.  Gy  inoogt  dit  tydperk  dus  noemen, 
niet,  om  dat  ik  juist  geloove,  dat  het  toen  eerst 
begon,  maar  wyl  verfcheiden  nevelen  aan  den  ge- 
zigteinder  my  belet  hebben,  verder  afgelegene  voor- 
werpen te  konnen  onderfcheiden. 

a l e i de.  Hoe  verleevendigt  zig,  hier , myne  weet- 
zugt.  Leer  my,  bid  ik  u,  fpoedig,  waar , wanneer , 
door  wien , over  welke  {toffe,™  ze  Nederduitfche  Zang- 
berg , in  de  dertiende  eeuwe , eerst  gedigt  wierdt ! 

volkhart.  In  der  daad , myne  Vriendin ! Ik 
wenschte  den  man  te  kennen,  dien  dit  alles, dellig 

ea 

Dsn.tpag.  437.  Memoir.  defAcadem.de  Brux.,  TomA^ 
pag.  505—  51X. 
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ren  dradlyk , wist  te  beantwoorden.  De  dageraad  is 
nog  geen  dag!  Om  egter  te  doen  zo  veel  ik  kan, 
.zie  hier  myne  bevindinge. 

Ten  aanzien  der  plaatfe , kwamen  my,tot  nog  toe, 
Vlaanderen  en  Holland  de  eerften  voor. 

Ten  aanzien  van  den  tyd?  de  helft  der  dertiende 
eeuwe,  of  iets  vroeger. 

Ten  opzigte  der  Verfoonen , willem  uten- 

HOVEN,  CALFSTAF,  NOYDEKYN  Cll  NIKO- 
LAAS  VAN  BRECHTEN, 

Nopens  de  floffe,  de  Natuurkunde , de  Zeden- 
leer en  het  Romanesque . 

Reinout.  Met  haare  vraagen  heeft  aleide 
ti  daar  een’  gantfehen  weg  doen  afleggen : doch  die 
-algemeene  opgaave  is  zo  geheel  nieuw  voor  my, 
dat  het  my  vermaak  zal  doen,u  de  byzonderheden  te 
fiooren  ontwikkelen. 

volk  hart.  Op  bewyzen  komt  het  zekerlyk 
aan.  Ik  gronde  my  op  de  volgende. 

Jakob  van  maerlant,  die  zynen  Rymby- 
bel  ten  jaare  1270.  eindigde  (V/) , en  gehouden  mag 
worden  federt  de  helfte  der  dertiende  eeuwe  ge- 
bloeid te  hebben , fchreef , onder  anderen  , een  Werk 
(waar  van  in  ’t  vervolg  nader) , ’t  geen  hy  der 
Naturen  Bloeme  en , om  dat  ’er  veel  van  dieren 
in  gefprooken  wierdt , ook  Bestiaris  noemde.  Op 
het  einde  zyner  Voorrede , zegt  hy 


„ lek  bebhe  gelouet  ën  wilt  glielden 
iS  Ghewiliike,  fonder  fcelden. 


*•  Tê 

ia)  Voorred,  op  maerl.  Spieg.  Hiftor. , hl.  LXIL 
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Willem  Utenhove, 


* a.  i. 

ki  hem. 


*62 

„ Te  dicbter.e  ene  f/ejliaris: 

„ Noclnan  weet  ic  wel , dat  vvaer  is , 

,,  Dat  h’  WILLEM  VTENHOUE, 

„ Een  Pncltcr  van  goeden  lone, 

„ Van  Ardenborch , heuet  ene  geni2ect : 

,,  Maer  iri  wasfer  in  ontraect: 

,,  Want  hine  ♦ vten  Walfche  dichte, 

,,  So  wort  hi  ontledt  te  lichte, 

„ Ende  heuet  dat  ware  begheueri. 

Aardenburg,  weet  gy,  is  eene,  weleer  beroem- 
de (V) , Stad  in  Vlaanderen.  My  is  van  deczcn 
utenhove,  of  zyn  Werk , niets  meerder  bekend. 
Het  ocrfpronglyke  Franfche  ftuk  was , misfqhien , Li 
Bestiaircs , gemaakt  door  guillam.es  of  guil- 
laumes,  die  in  het  begin  der  13de  eeuwe  bloei- 
de , en  van  wiens  Werk,  voorheen , een  HS.  berustte 
in  de  beroemde  Boekery  van  foucault  (Jf), 

De  zelfde  maerlant,  in  zynen  Spiegel  Hijl.,  over 
de  Werken  van  esopus  fpreekende , zegt  het  volgende  \ 

„ In  CYiius  tiden  was  es  opus, 

,,  De  Fauelare  , wi  lefent  dus, 

„ Die  de  fauele  conde  maken  , 

„ Hoe  beesten  en  vogle  fpraken* 

„ Hier 

O)  gr  AM  ai  je  in  Rodenburgo,  hl.  H5«  ’t  Begin  der 
Stad  verliest  zig  in  Fabelen : zie  de  N.  Befchryvinge. 

(Jf)  Memoir  de  Litterat. , Tom.  III. , pag.  473,  474. 
Het  woord  Bestiaris  plagt  zo  zeer  in  den  fmaak  te 
zyn,  dat  zekere  richard  de  tourneval,  op  het 
laatfte  der  13.  eeuwe,  eene  Best i air e a'uTmours  maak- 
te, in  welke  hy  zyn  zeggen , met  voorbeelden  uit  de 
dieren  ontleend , bevestigde.  Foyez . f auchet  des 
Ang.  Poet.  Frang. , pag.  573» 


Calfstaf.  Noydekyn. 

„Hier  vre  es  gemaect  au  ia  en 
„ Efi  andere  boeken  , fonder  waen , 

Die  men  Efopus  heet,  bi  namen. 

„ -Waren  oec  die  fi  bequamen  * , 

„ Die  heuet  calfstaf  en  noydekyn 
,,  Ghedicht , in  rhnc  fcqne  en  Jyn» 

„ Souke  hier  gedichte  , hi  vintér  inne 
j,  Spellicheu  efi  wysheit  van  finne* 

Ook  tieeze  calfstaf  en  noydekyn  zyn 
my  elders,  even  min  als  hunne  overzetting;  die 
maerlant,  in  zynen  tyd , een  bevoegd  Regter , 
zozeerpryst;  voorgekoomen.  Uit  den  klank  der  naam- 
woorden zoude  ik  ze  voor  Vlaamingen  groeten.  On- 
der de  IIHSS.  der  Maatfchappye  van  Letterkunde 
te  Leiden , berust  eene  Nederduitfche  vertaaling  der 
Efopifche  Fabelen , onder  den  titel  van  Efopèt  fa). 
Ik  heb  dit  Ruk,  voor  eenige  jaaren , doorleezen,  en 
zie  geen’  grond,  om  het  aan  de  dertiende  ceuwe  te 
ontzeggen,  maar  twyfele, of  maerlant  het  wel 
bedoele , om  dat  hy  op  eene  volleedige  vertaalinge 
der , toen  aanweezige , Fabelen  van  es  opus  fchynt 
te  zien,  waar  mede  dc  naam  van Efopèt,  d.  i.  kleinen 
Efopus 9 niet  wel  flrookt.  Misfchien  is  dit  laatfte 
eene  overzetting  uit  zekere  marie  de  Frange  (bf 

Ik 

ga)  Vergel.  huidecop.  op  mel.  stoke.  II.  D , 
:bï.  426,  451.  en  lelyv.  op  hüydec  Proeve.  I.A, 
bL  141— 143. 

Qj)  Ik  leeze  by  fauchet,  (des  Anc.  Poët.  Franc., 
pag.  579)  5 dat  MARiE  de  Franse  ;eene  dichteres , aldus, 
naar  haar  geboorte  Land , genoemd  ; in  die  taaie  en  aan 
R 4 deu 


* d.  i., 

aar.fon- 
den,  be- 
haagden* 


2^4  Claïs  van  Brechten. 

Ik  heb  reeds  verhaald,  dat  maerlant  zig 
beklaagd  hadt  over  de  logenen  der  Franfche  Dich- 
ters, nopens  willem  van  oranje,  wel  eêr 
één’  der  Veld  Overften  van  ka  rel  den  Grooten. 
Hy  drukt  zig,  by  deeze  gelegenheid,  dus  uit: 

„ Die  JValfche  boeke  lieghen  van  hem , 

,j  Die,  vten  Walfchen,  van  llarlem  * 

„Ci. AIS  VAN  brechten  <cone  dichte. 

„ Daer  fcone  woerden  in  fyn  en  lichte  (c), 

piaaifing,  Deeze  CLAIS,  d.i. NIKOLAAS,VAN  BRECH- 
Uacriem.  ten  is  my  mede  nergens  elders  ontmoet,  zo  min 
als  zyn  HS.,  welkers  ftyl  en  losfen  dichtrant  m a e r- 
lant  roemt , fchoon  hy  den  inbond  af  keurt. 

Nog  meldt  de  zelve  maerlant  Qt)m 

„ Catho  fchreef  eenen  Boi/c  van  zeden: 

„ Dien  vindt  men , in  vele  fleden , 

„ In  Dielsch  gemaect  : dies  laet  ic  bliuen 
„ Hier,  dat  icker  af  foude  fcriuen. 

Het 

den  Henegouwfchen  Graave , willem  van  Dampierre , 
Cdie , in  een  tournoi , ten  Jaare  1254. , omkwam)  de  Fables 
d’esope  mor  alt fê es , in  rym  hadt  opgedraagen.  Dit  Ge- 
dicht wordt , by  le  grand  d’a u s s y , genoemd  Tfopèt 
en , aldaar , gezegd , eenige  Fabelen  te  behelzen , die , in  de  . 
uitgaaven  van  esopus  en  phoedrus,  ontbreeken , en 
welken  hy  daarom  deedt  drukken.  Het  Werk  van  le 
grand  is  my , eerst  een  geruimen  tyd  na  het  leezen  en 
terug  zenden  van  den  Nederduitfchen  Efopèt in  han- 
den gekoomen , en  ik  kan  dus  niet  zeggen  of  en , zo  ja , 
in  hoe  verre , het  laatfte  eene  overzetting  is  van  het  eerfte. 
Dit  verdiende  eenige  naarfpooring. 

C a ) Brah.Teesten,  door  n.  de  clerc,MS.&/.  153, 154- 
(&)  Spicg.  Hiftor.  L D» > bl.  460» 
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Het  fcliynt,  dat  deeze  overzetting  uit  het  Latyn 
gefchied  was : want  maerlant  noemt, hier  voor 
af,  geene  andere  Taal.  Ook  noemt  hy  den  Overzetter 
niet.  Ik  heb  een  affchrift  van  een  Werkjen , getiteld 
den  Duitfchen  caxhoen,  vten  Latine : beginnende : 

M Die  ghene,  die,  in  liaré  linnen  , 

„ Drnglien  waerlike  minne, 

„ Si  maken  daer  of  Rym  of  Liet. 

„ Die  minne  fo  en  dragbe  ic  niet. 

Dit  Stukjen , fchoon  eerst  op  het  laatst  der  vyf- 
tiende  eeuwe,  by  henrick  eckert  van 
homberch,  te  Antwerpen , gedrukt  (a') , is , bïy- 
kens  de  taal,  veel  vroeger  gefield.  Of  maer- 
lant dit  zelfde  bedoelde,  kan  ik  niet  zeggen. 

Ik  fprak  u,  tot  dus  verre,  van  berymingen,  ten 
aanzien  van  Natuur - en  Zcdckundc;  nu  koomen  wy 
tot  de  Romans. 

Maerlant;  dien  ik  hier  weder  moet  beroe- 
pen, en  die  een  groot  vyand  was  van  het  verkrag* 
ten  der  oude  Hiftorie;  fpreekt,  in  dien  zin,  van 

Die  boerde  van  den  Grale  (b) 

„ De  logliene  van  Percheuale. 

en  noemt,  verder,  lenval,  tristr  a m,  lan- 
celot,  GALEHOOT  (c).  Stoke  (V)  gewaagt 

van 

O)  Zie  visser’s  Naatnl. , bl.  63. 

O)  Grael  betekent  fchoiel , Vid.  miRjEI  Donat., 
Tem.  l.,pag . 2i.Vergel.  Aanmerk.  op  maerl  Spieg. 
Hiftor. , Ik  D , bl.  110 — 114. 

C O Spieg.  Hift. , I.  D.t  bl.  2.  en  Aanteek  op  den 
Spieg.,  I.  D. , bl.  3 en  4. 

00  II.  D . , bl.  377.de  plaats  /Iaat  in  alle  driedeHHSS. 

& 5 
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van  merein,  helu  van  roelant,  van 
den  ftryd  van  Troyen , van  walewein  (V)  enz. 
Alle  deeze  Scliryvers  der  dertiende  eeuvve  Ipreeken 
tot  hunne  Nederduitfche  Leezers,  van  deeze,  als  van 
bekende , Boeken  van  vroegeren  tyd. 

Reinout.  Ik  ftaa  verftel.d , in  deeze  Gewesten , 
zo  vroeg,  zulk  eene  meenigte  Romans  te  vinden. 

volk  hart.  Ik  twyfele,  of  gy  dit,  by  nadere 
overweegi nge , zult  blyven.  — De  mensch  hadt, 
altyd,  zyne  driften,  die  hem  en  de  tyden  beftuurden. 
Eene  eeuw  van  rede  is , by  my , een  harsfenfehim. 
De  invallen  der  Noormannen  en  de  woestheid  der 
zeden  van  eenige  volgende  Onverlaaten ; die  het, 
op  zig  zelve  reeds  zo  gebreklyk  , leenftelzel  in 
een’  Raat  van  roof  en  moord  hadden  doen  ontaarden ; 
deeden  alles,  byzonder  de  Vrouwen  en  de  zwak- 
ken, van  overlange,  om  befcherming  roepen.  Dap- 
perheid wierdt  toen  eene  hoofddeugd , en  een  Ridder- 
lyk  leeven ; by  aanvang  van  het  welke  men , ter  liefde 
van  God  en  de  Vrouwen  Qi) , gez wooren  hadt,  geene 
gevaaren  te  ontzien ; was  het  pryslykst  en  meest  ge* 
ëerbiedigd  toppunt  van  menfchelyke  grootheid.  De 
onophoudelyke  twisten  der  twaalfde  en  dertiende 
eeuwen  hielden  dien  geest  leevendig , tot  zelfs  nog 
in  de  zestiende.  Geduurende  dien  Rand  van  zaa- 
ken , moest  een  Rerk  gekoleurde  Schildery  der  dap- 
pere en  niet  min  verliefde  bedryven  (want  mars 

en 

00  Slag  van  TVoeronc , M»S. , II.  B. , in  het  begin. 
(J?)  l a curne  de  s.  palaye,  Memoir.  de  Cheval.  * 
lom  I. , pag.  7. 
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en  ven us  waren, meest  al.  Vrienden} van  egte  of 
verdichte  Helden , die, onder  karel  den  groeten, 
ARTUR  Koning  van  Biittamiie  en  andere  beroemde 
Vorften , gebloeid  hadden  en  bekend  Honden  by  den 
naam  van  Ridders  der  ronde  tafel , noodwendig  be- 
haagen.  Dit  was  juist  de  voornaame  inhoud  deezer 
Romans,  in  welken  de  gebeurtenisfen  wel  tot  het 
verwonderlykfte  en  bovenmenfchelyke  wierden  opge- 
trokken, maar,  even  daar  door,  de  reeds  vooriiige- 
noomen  en  verhitte  verbeeldinge ; gewoon  alles  door 
een  vergrootglas  te  zien;  te  dieper  troffen.  Van  de 
oudfte  tyden  her,  en  by  verfchillende  Volkeren, was 
men  gewoon  geweest , den  lof  van  groote  Mannen , by 
of  kort  na  de  maal  tyden,  voor  te  leezen  (V).  Men 
fchikte  dien,  denklyk,  in  het  eerst,  minder  op.  Nu 
vervingen  de  Romans  deeze  plaats.  Dichters, 
i Spreekers  (waar  van  nader)  en  Zangers  fneeden 
en  zongen  een  Huk  uit  dezelven  op.  Dit  ftreelde 
het  hart  der  Ouden,  ontvonkte  dat  der  Jongen,  ver- 
rukte de  Vrouwen , en  vervulde  dezelve  met 
dien  eerbied  voor  het  Ridderlyk  weezen  en  met  die 
zugt  voor  het  heldhaftige,  welke  men  zorge  hadt 
gedraagen,  haar,  reeds  fints  de  vroegfte jeugd, door 
ibortgelyke  middelen , inteprenten  (Z>). 

A le- 

C^O  Vid.  triscus  apud  loccenium,  in  Antiqq. 
JSueo-Goth.,  Cap.  XXL,  pap;,  m.  38. 

OO  Zo  leest  men,  by  hemricourt  (Miroir  des 
Nobl.  de  Hasbaye  «.  pag.  5 et  6,),  dat  lieert  de  war- 
rust  ; een  Li  iksch  Edelman  der  twaalfde  eeuw;  zyne 
Dogter  naar  de  eerfte  waereld  doende  opvoeden , haar 

liet 
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aleide.  En  waaren  deeze  Romans , oorfprong- 
lyk  Nederduitsch. 

volkhart.  De  naam  van  Roman ; die  ik  aan 
dezelven  heb  gegeeven,en  die  onze  oude Schry vers, 
lbmtyds  , met  den  naam  van  T testen  (Gesta') , of,  zo 
als  gy  gehoord  hebt , van  Boer  do  en  loghenen  wisfe- 
len ; beteekent , eigenlyk,  berymde  of  onberymdc Stuk- 
ken , in  de  Provencaalen  tongval  gefchreeven  ( 'a ) , 
enbehieldtnog  in  de  dertiende  eeuwe,zo  ’t  my  tes- 
fchynt,  die  oorfpronglyke  beteekenis.  Ik  geloove, 
dat  deeze  Gedichten  meest  al  uit  het  Fransch  zyn 
veftolkt , en  twyfel  daar  te  minder  aan  , wyl  ik 
vinde,  dat,  b.  v. , de  Roman  du  S.  Greal  en  ook 
die  van  percheval;  zo  als  ik  reeds  gezegd 
heb (7')?  al  in  het  laatst  der  twaalfde  eeuwe,(V)  ge- 
maakt 

liet  onderwyzen  in  het  borduuren  met  goud  en  zy de, 
in  het  leezen  van  haare  Getyden , in  dat  van  Krygs-Romans 
(\ Romans  de  Batailles) , en  in  de  kunst  van  het  fchaak- 
en  dobbel -fpel. 

( a ) fauchet  des  Anc.  Poef  Franc.,  pag.  541.  In 
’t  Luiksch,  beteekende  Roman  et  Texhe , wel  eêr, 
Fransch  en  Duitsch . hemricourt,  /•  c.,  pag.  352. 
Vergel.  coxe’s  Reizen , in LetteroefF.  1797. N.  15 , bl.  7 1 2. 

<70  Zie  hier  bl.  243.  Zie  ook  p a s q ü i e r Recherch. , 
Lib . VIL , pag.  607. 

(c')  De  overige , hier  boven  genoemde , Romans  zyn 
cok  al  zeer  oud.  Die  van  Troye  wierdt,  volgens  maer- 
lant  zelven , gemaakt  door  benoit  de  Sainte  More. 
Zie  Spieg.  Hiftor. , I ./>•,&/  1 10.  en  Memoir. de  Litterat  , 
Tom.  III.  , pag.  467.  lancelot  is  van  chrestien  ^ 
Troyes.  fauch.  /.  c. . pag.  560.  VI o en  hier  bl  248.  Het 

Stuk 
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maakt  zyn.  Ook  zal  men  het  zelfde,  mynes  oor- 
deels, moeten  zeggen,  ten  aanzien  van  de  Romans 
van  FERGUUT  , WALEWEYN,  LIMBURG, 
BRUTUS,  ARTUR  (a)  enz.  PHILIPPE  M 0 U S- 

kes  was  de  maaker  van  den  laatstgeraelden  Qi). 

reinout.  Hadden  wy  dan,  ten  dien  tyde,  in  ’t 
geheel  geene  oorlpronglyke  Romans , in  onze  taal  ? 

volkhart.  Schier  alle  Volkeren  hadden dezel- 
ven , fints  de  oudfte  tyden  (c) , ook  tot  diep  in  het 
Noorden  (i).  Ik  mag’er  dus  ook  by  ons  niet  aan  twy- 
felen:  doch  , behalven  den  Brabandfchen  Roman 
van  den  Grimberg fc hen  Oorlog  (e) ; die  in  de  der- 
tiende eeuwe  kan  gemaakt  zyn;  ben  ik  niet  in  (laat, 
u eenige,  oorfpronglyke,  inlandfche  op  te  geeven: 
want,  fchoon  ’er  in’ onze  taaie  wel  zyn,  die,  mis- 
fchien,  tot  dien  tyd,  en  zeker  tot  Nederlandfche 
Perfoonen  of  Gewesten,  betrekkinge  hebben , kan  ik 
niet  verzekeren,  dat  zy  mede  niet  uit  het  Fransch 

zyn 

Stuk  van  Roeland  en  Ronchevale , dat  helu  bedoeldt^ 
is , misfehien , het  zelfde , dat  reeds  eschilbach  in 
Hoog-Duitfchen  tongval  berymde,  (schilt.  Thef.  Tom. 
II.  p.  ii  ) en  in  het  Fransch,  eerst  dooreenen  onbeken^ 
den, daar  na  door  jean  bodel  ofuoDi  aux,  zou  over- 
gezet zyn.  Memoir.  de  Litterat.,  Tom.  III. , pag.  476. 
Hifi:,  de  1’Acad.  Fran?. , Tom . I. , pag.  432. 

( a ) LELYv.,  Aanmerk.  op  huydec.  , Proev. , IZX, 

ift- 141- 

(£)  fauchet,  des  Anq.  Poët.  Frang.,  pag . 

(£•)  hult  de  1’origine  des  Romans,  pag.  m. 

Qd)  OELRICHS  Dan  Litterat.,  Tom.  I.,  pag.  254. 
(O  butk  Troph.  de Brab,  Preuv, , Tom. l.,pag.  3,5,  37. 
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zyn  overgezet  (V) : behalven  dat  zy . zedert  lange , tot 
de  blauwe  Boek  ery  gedoemd,  en  tot  zülk  eene  laagte 
zyn  vervallen,  dat  ik  ze  unaauwlyk  durve  noemen. 

Reinout.  Kan  het  noemen  benadeelen  ? 

volk  hart.  Wat  zoudt  gy  zeggen,  wanneer 
ik  u fprak  van  den  Ridder  van  de  Zwaanen  (f}  ? vart 

de 

00  De  Chevalier  au  Cygnes  maakt  het  eer  He  deel 
tiit' der  oude  Genealogie  van  Godefroi  de  Bouillon . Me- 
lang.  d’une  gr.  Biblioth.,  Vol.  V.,  Cap.  Uk,  pag.  148. 
Ki  kola  es  de Clerc , die  van  ’t  begin  der  14 eeuvve  was  , 
fpeelt  hier  reeds  op,  in  zyne  Brab . Feesten  , pag . 13. 

„ Om  dat  yan  Brabant  die  Hertoghen  % 

„ Voormaels , dicke  fyn  beloghen  , 

„ ^4lfe  dat  fy  quamen  > metten  Svsane, 

„ Daar  by  hebbics  my  genomen  ane , 

„ Dat  ic  die  waerhejt  wil  ontdccken, 

„ Ende  in  Duitfche  Rime  vertrecken. 

(O  De  vLt  Heemskinderen  (les  quatres  Fits  d’a'ymon} 
zouden  Zoonen  geweest  zyn  van  zekeren  Overrynfchen 
Vorst , a y m o n gezegd , die , volgens  eenigen , in  de  vierde 
eeuw  , volgens  anderen  ,ten  tyde  van  ka  rel  den  groo-^ 
ten , zou ‘geleefd  hebben.  Uit  één*  van  zyne  zoonen  lei- 
den de  onzen  het  gefiagt  der  Heeren  van  ark  el  af* 
Vid.  c o Rfca  AURELius,  by  s c r i ve  r.  in  Batav.  Illuftr. „ 
pag . 82.  Excell.  Chron.  van  Brab. , Cap*  Vk  kemps 
Befchryv.  van  Gorinchem,  bid 3.  Ik  kan  ’er  my  niet 
mede  ophouden , maar  wel  dat  m a e r l an  t , by  N.  den 
Clerc  , bl  9.  MS. , weder  op  de  Franfche  Roman-Schry- 
vers  vallende,  zegt:  , 

„ Van  HEYMAN  oec  ende  van  fmen  hinden 
„ En  kan  men  nerghet  vinden , 

„ Dat  hy  leefde  in  karles  tiden. 
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de  vier  Heemskinderen ? . . . Zie  daar . . . ! aleide 
begint  reeds  te  lagchen. 

aleide.  Vergeef  het  my ! ik  beken,  dat  wy, 
langs  dien  weg,  tot  het  Kinderfchool  zouden  daalen 
en , by  voorbeeld , tot  een’  Reintjen  den  Vos ; Gy 
hebt  gelyk , zulke  grollen  over  te  flaan. 

voLKHARL  Ik  ben , aleide!  een  vyand  van 
uitgeflreekene  tronien  en  gefronsde  voorhoofden , en 
zie,  met  genoegen,  dat  uwe  natuurlyke  woiykheid  u 
niet  verlaat,  te  midden  van  eene  Heffe',  die  veelen 
ftroef  zou  voorkoomen.  De  bly geestigheid  is  de 
noodwendige  en  gelukkigfte  gezellin  der  letter-oef- 
feningen.  Maar,. . . mag  ik  u egter  wel  iets  zeggen  V .. . 
aleide.  Zeer  gaarne. 

volkhart.  De  twee , door  my  opgenoemde 
en  veele  andere  Romans , hoe  fabelagtigopzigzelven, 
konnen,  in  onze  tyden,  met  nut  gebruikt  worden,  en 
Reintjen  den  Vos  agte  ik  een  mcesterlluk. 
aleide.  Gy  lagcht , op  uwe  beurt. 
volkhart.  Waarlyk  niet.  ’Er  is  iets,  ’t  geen 
dit  en  foortgelyke  Hukjes  byna  onontbeerlyk  maakt. 
aleide.  En  dat  is? 
volkhart.  De  onkunde  der  Schry vers. 
aleide.  De  onkunde ! . . . . neen ! . . . . nu  wordt 
uw  lagchen  fpotten ! 
volkhart.  Ook  niet. 

Reinout.  Dan  moet  ik  aleide  helpen  en 
verklaaren,  dat  het  my  ook  onverflaanbaar  wordt. 

volkhart.  De  zaak  is  egter  eenvoudig.  DeMaa- 
kers  van  fbortgelykeGedichten ; ik  zegGedichten,want 
dat  waren  zy  oorfpeonglyk , fchoon  zy,federt  lange, 

nier 
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niet  alleenlyk  van  rym  ontdaan, maar,  dat  veel  meêr 
is,  in  alles  ellendiglyk  verminkt  zyn;  gewaagen, 
doorgaans,  van  zaaken,  die,  in  verre  Landen, 
lange  voor  hunnen  leeftyd,  zyn  gebeurd.  Waren  zy 
kundig  geweest  van  den  aart  en  zeden  der  oude  of 
vreemde  Volkeren,  zy  zouden  hun  tafereel  daar  naar 
ingerigt  hebben:  maar,  van  dit  alles  weinig  of  niets 
weetcnde,  moesten  zy  zig  behelpen  met  het  geen 
onder  hun  oog  omging.  Van  daar,  dat  zy  hunne  Helden 
en  Heldinnen  affchetfen  in  den  fpreektrant,  omgang, 
zeden  en  gebruiken  van  den  ty^d  en  van  het  Land , 
in  welken  zy  fchreeven , doch , juist  door  die  feil  ,en 
dus  geheel  buiten  hun  oogmerk , dikwerf,  voor  ons  een 
zeer  belangryk  vak  invullen , ’t  geen  in  de  hiftorifche 
gefchriften  was  opengebleeven.  Byzonderlyk  heeft  dit 
plaats, in  den  Roman  van  Reintjen  den  Vos . Wy  mo- 
gen lagchen  om  dien  naam.  De  Schry ver  zelve  be- 
oogde zulks,  toen  hy  ons,  lagchende,  de  listighe- 
den der  Hovelingen , met  het  fynfte  pinceel  afteeken- 
de.  Maar  de  eerde  Mannen  van  Europa  hebben 
dit  Stukjen,  als  een  voorbeeld  van  geest,  kennis  en 
oordeel,  geroemd.  Wolf,  leibnits,  gel» 
l e r t en  dat  fcherpzinnig  vernuft , Do&or  swift  , 
zyn  onder  dit  getal.  Dreyer  heeft  het,  met 
fraaije,  regt-en  oudheidkundige, aanmerkingen uitge- 
geeven,  en  men  twist,  als  om  dryd,  over  den  Maa- 
ker,  ouderdom  en  bedoelden  perfoon  (V)  van  dit 

Gc- 

00  Men  loopt , hier  omtrend , zeer  uit  een.  L e 
grand  d’aüssy,  Fabl.  et  Cont. , Tom.  I,  png.  383. 
feqq. , ziet  het  aan  voor  eene  navolging  van  de  Indifche 

Fut 
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Gedicht,  waar  mede  ik  u,  hier,  niet  zal  ophouden  $ 
maar;  na  gezegd  te  hebben,  dat  ik  het  weder  zou 

m* 

Fabel  Bidpay.  Eccard  agt  het  eenc  överzettinge  vaii 
den  nouveau  Ren  ar  d ; die  j a q u e m a r t de  la  Gelée  % 
een  Fransch  Vlaaming  , omtrend  het  jaar  1290»  ver- 
vaardigde; en  dat  men  ’er  ragi n e k.  of  rayner;  die* 
zi g in  zyn  Slot  Durfos  verfchansfende , Koning  Zwen^ 
tibölT  van  Oost  Frankryk,  telkens,  wist  otn  den  tuin 
te  leiden;  door  verdaan  moest.  V'id.  Colïè&an.  Étym6l.\ 
Prtefat. , pag,  13.  Éene  gedagte  draagl>ker,  teil  min- 
den ,dan  die  van  jöhn  dRake,  die  ’er  den,  in  deNë' 
derlandfcbe  Hiftoriè  der  16  eeüwe,  door  2)ne  listigheden 
Zo  bekenden,  Graavé  van  Leicester  Voor  aanzag , zoïi£ 
der  te  letten,  dat  ’er,  in  Engeland  zelve, reeds  een  druk 
van  was  uitgekoomen , ten  jaare  1481.  Zie  dreyer, 
7.  c. , pag . 12  en  13.  De  eerde  Neder duitfche  druk  is  , 
al  in  1479?  te  Gouda,  by  geraRd  leeu,  vervaar* 
digd , in  onrym.  Doch  dat  men , bevoorens , reeds  eenë 
vertaaling  in  ryiti  hadt , bleek  my , toen  ik , agter  eert  , 
door  my , voor  eenige  jaaren , gekogt  HS.  van  de  guide 
Legenden  der  Heiligen , een  Fragment  van  dit  Stuk  voiidtj 
bp  welks  einde  men  leest 

„ Dit  boek  es  ghefcreUen  in  die  tiaê , 

5,  Dos  men  fcreef  MCCCCLXXP  cn  twe  Iden  t 
,,  Op  ertfer  vrouwen  auont  in  den  oesti 
'F  jj  God  moet  wegen  ons  a!re  trotst ! 

'Amerii 

ft  Is  klaar  genoeg,  dat  het  Werk  zelve  vddr  dit  Afr 
fchrift  ber^md  was.  Voor  ’t  Overige,  fpreekt  rïcHard 
I.,  Koning  van  Engeland  j die,  ten  jaare  ii0 9,  dierf,  eit 
jn  het  Fransch  dichtede  ; reeds  van  Renard  en  Ifangririi 
(Hid.  des  Troubgd»,  Tom . 1.,  pdg}  63 D Dit  doedt  ó&k 
L deel,  S - 
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aanzien  voor  eene,  by  ons,  zeer  vroeg  gemaakte  * 
overzettinge  of  navolging  uit  het  Fransch;  my  zal 
vergenoegen,  zo  gy  u overtuigd  gelieft  te  houden, 
dat  zo  veeleen  zo  bevoegde  beoordeelaars  in  de  kunst 
geen  werk,  met  zulk  eene  eenpaarige  goedkeuring, 
zonder  doorflaande  redenen , zouden  vereerd  hebben. 

a l i e d e.  Ik  gevoel , dat  men  wel  eens  te  vroeg 
kan  lagchen. 

Reinout.  Die  het  laatfte  lagcht , lagcht  zeker- 
lyk  het  veiligst.  Maar  laaten  wy  ons  over  dit  lagchen 
niet  beklaagen;  Het  gaf  gelegenheid,  dat  volkhart 
ons  paerels  aanwees  , daar  wy  llegts  mishoopen  zagen. 

volkhart.  Gy  waart  het  niet  alleen , myne 
Vrienden ! Geleerden  van  rang  hebben  deeze  en  an- 

de- 

idRNER,  die  in  de  13de  eeuwe  bloeide  CProb.  Schwab. 
Poëf.  , Tom . I. , pag.  221.')  Onze  maerlant; 
die  mede  van  dien  tyd  is;  zegt,  in  der  Naturen  bloe - 
me  y van  den  F^os: 

„ jlldus  bliuet  in  dat  Hol  reinard e.” 

In  de  vroegfte  tyden , hadt  men , in  Fraiikryk,  zo  veel 
met  de  Hiflorie  van  Reinard  op  , dat  men  ze  zelfs 
in  de  Kerken  affchilderde , en  ’er  klugten  van  fpeelde , 
tusfchen  de  Myjlerien  \ Zie  l e grand  d’a  us s y , /.  c.9 
Tom  I. , pag . 393.  Onder  de  redenen  , die  my  ons 
JSJederduitsch  Huk  eene  navolging  uit  het  Fransch  doen 
toefchynen,  is  ook,  dat  de  naamen  van  eenige  dieren 
en  piaatfen  in  die  taal  zyn  gefield , ja  wel  eens  eene  geheele 
zinfnede.  In  Cap*  48.  van  den,  voor  my  liggende» * 
Goudfch'en  druk  des  jaars  1478  , zegt  de  Leeuwin  tot  den 
Koning  : ,,syre  ! pour  Dieu , ne  croes  '*  (croyez)  „ myè 
„ t hou  te  chofesfl'on  volts  diëtet  ne jures  pas  leger  ement '* 
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dere  vroege  Romans  zeer  ongunftig  beoordeeld , cn 
zy  verdienen  het  ook , indien  men  flegts  liet  ook  ves- 
tigt op  die  bedurvene  en  onder  de  Gemeente  rond- 
loopende  overblyfzelen,  welken  gy  alleenlyk  gezieil 
en,  onder  ’t  lagchen,  bedoelde  hebt , terwyl  ik,  in 
tegendeel , fprak  van  die  hoogbejaardeHandfchriften, 
of  allereerste  en  zeldzaamfte  drukken,  welken;,  met 
de  zuiverheid  van  taal,  ook  de  denk-,  dicht-  en 
fchryfwyze  hunner  Opbelleren  en  een  fchat  van  toen- 
maalige  gewoonten , vry  onverminkt , tot  ons  hebben 
overgebragt , en  van  welken,  fchoon  met  verfchillend 
Snzigt , hüidecoper  in  het  Nederduitsch  en  LA 
curne  de  fainte  Palaye  (a') , in  het  Franseh,  zig 
met  zo  veel  nut  bediend  hebben:  waar  van  ik  u 
veele  voorbeelden  zoude  konnen  opgeven,  indien, 
hier  door,  ons  gefprek  niet  te  ver  Rondt  af  geleid 
te  worden  van  nog  andere  Gedichten,  die  ons*  vaii 
wat  laateren  tyd , doch  mede  van  de  dertiende  eeuw, 
zyn  overgebleeven. 

Reinout.  Mogen  wy  dezelve  weeten  ? 

voLKHART.  Gaarne  , voor  zo  verre  ik  ze 
kenne.  De  nette  jaaren , op  welken  zy  gedicht  wiel- 
den, blyken  niet  altyd.  De  ftof  liep  meest  over  het 
Godsdienftige , Hijiorifche  , Natuur - en  Zcdekundige . 

Nopens  het  Godsdienftige , verdient  de  Rymbybel 
Van  jacob  van  MAEkLANT  de  eerfte  plaats* 
Van  dat  wydloopig  Stuk  ; het  welk  in  het  jaar  1270 
wierdt  voleindigt  en  eene  vertaaïing  is  der  Bib/ia 
Scolastica  van  petrus  comestorj  kunt  gy 

bree- 

(d)  Memoir.  fur  ran$.  Chevaler.,  Tam.  2. } ir|« 
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breeder  verflag vinden  by  den  nauwkéurigen  isaac 
le  long  C a ).  Hy  zag  meer  Affchriften  dan  ik. — 
De  Rymtrant  is  eenvoudig:  de  regels  beftaan;  zo 
als,  gewoonlyk  , die  der  oudite  rymen;  uit  agt, 
negen  of  tien  lettergreepen , ook  volgen,  veel  al, 
op  twee  (taande  twee  (leepende  regels  : maar  op 
dit  alles  vestigden  onze  oude  Diditeren,  doorgaans  7 
kleinen  aan d agt,  Agter  den  Ryinbybel  volgt,  in 
eenige  HSS.,  de  Wraeke , of  DeflruBie  van  Je- 
rufalem , welk  Stuk  men  mede  aan  maerlant 
toefchryft.  Zo  als  ook  deeze  Dichter  het  leeven 
van  s.  FRANCiscus  op  rym  vertaald  heeft , 
waar  van  ik , in  myne  jeugd  , een  overfchoon 
Exemplaar  in  Vlaanderen  heb  gezien.  De  Boekery 
der  Leidfche  Hooge- School  bevat  nog  een  ander, 
’t  Blykt  uit  dit  laatfte,  dat  hy  dit  Werk  onderno- 
men hadt , ten  verzoeke  van  eenigen  zyner  Vrien- 
den , te  Utrecht  (7>),  Onder  verfcheidene  klei-* 
ne  Stukjes,  die  hy  mede  maakte,  is  dat  van  den 
Houtc  ; anders  gezégd  der  drie  Gaerden  (V)j  een 

en 

00  Boekz.  des  Byb. , hl . t 55— 222. 

CO  Voorred,  op  den  Spieg.  Hifi . , bl.  XLIV  en  ld  XLV* 

CO  Deezen  drie  Rysjens  of  Gaarden  zouden  , uit  drié' 
Paradys-Zaadjens , tot  éénen  boom  zyn  te  faamen  gegroeid  t 
die , federt,  het  hout  voor  het  kruis  zou  verfchaft  hebben^ 
maerlant,  die  zo  zeer  tegen  verdichtfelen  was, 
fchreef  dit , misfchien , in  zyn  jeugd.  Myn  drukjen  is  in 
duodecimo  en  van  het  jaar  1 546  , by  sy  mon  c o c k * 
te  Antwerpen.  Vermoedelyk  zyn  ’er  vroegere  drukken 
van  geweest.  Zie  visser’s  Naamlyst,  bl . 66» 
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en  andermaal  gedrukt.  My  is  niet  bewust,  dat  één 
der  overige  opgenoemde  Rym werken  ooit  gedrukt 
is  geworden. 

De  aart  der  dertiende  eeuwe , doet  my  niet  twyfelen , 
of  ’er  zullen  zig  meerdere  Dichters  op  Godsdienjligt 
Werken  hebben  toegelegd:  maar  ik  weete  niet,  dat 
zy  tot  onze  kennis  gekoomen  zyn.  Ik  gaa  dus  over  tot 
de Hijlorifche : de  oudfte  foort  van  Jaarboeken,  vol? 
gens  onzen  tacitus. 

In  de  Gewesten,  binnen  welke  de  Nederduitfche 
taal  gefprooken  wierdt,  ontmoeten  wy,  in  dit  vak, 
twee , byna  gelyktydige , Werken , naamlyk  den  Spie- , 
gel  Hijloriael  van  den  zo  evengenoemden  maer* 
lant,  en  de  bekende  Rymchronyk , die  op  naani 
gaat  van  melis  stoke.  Maerlant  begon 
in  het  jaar  1283.  De  Rymchronyk  iets  vroeger:  want, 
in  dat  zelfde  jaar,  was  men,  aldaar  (V),  reeds  aan 
het  einde  van  het  tweede  Boek  (£).  Met  dat  al,  zal  ik 
van  stoke,  als  ons  het  naaste  raakende,  eerst 
fpreeken. 

ALEiDE.  Wie  was  stoke?  # 

volkhart.  Dit  is  niet  uitgemaakt.  Wat  de 
Plaats zyner  Geboorte  belange , in  Iaateretyden,meene 
ik  dit  Geflagt,  in  het  Gelderfche  of  ütrechtfche , 
te  hebben  aangetroffen,  maar  hem  zelven  zou  ik, 
uit  yergelykihg  zyner  fpraake  met  die  van  andere 
Stukken,  liefst  voor  een’  Hollander  groeten.  De 
fpr&ak  van  onze  verdere  Gewesten  trok , wel  eens , 

méér 

GO  Voorred,  voor  den  Spieg.  Hiftor.,  bh  62. 

CW  Ditg.  van  huidec,,  LD.,  64  476  y.  1329— 1333^ 
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■ meer  naar  bet  Fransch  (V)  of  Hoog  Duitsch,  naa* 
niaate  zy  nader  aan  één  dier  Landen  paalden.  Met  de 
Franfche  bastaardwoorden  der  Vlaamingen;  (fchoon 
het  Fransch  zelve,  toen,  hier  te  Lande  ook  zeer 
bekend  was)  fpot  stoke  (7,).  Van  zyn  Beroep 
kan  ik  mede  weinig  zeggen,  ’t  Gevoelen  van  ande* 
ren  (V)  daar  gelaaten , zie  ik  hem;  die,  tegen  wil^ 
III  fpreekende , zig uwen  armen  Clerc  noemt  en  % 
elders,  Clerken  van  Moniken  onderfcheidt  (<7) ; voor 
geënen  Monik  aan,  maar  eenvoudiglyk  voor  een* 
Geestelyken , die  in  eenige  betrekkingetotdenGraavo 
Rondt , b.  v. , als  één  zyner , min  bedeelde , Kapel- 
laanen,  of  als  een  Beampte  by  den  Raade  of  Kanze- 
laarye  (V).  In  beide  die  betrekkingen  a kon  hy  den 
Graave  van  naby  leeren  kennen, 

ALEIt 

<#)  Vergel.  myn  By  v.  op  wagen.,  3de  St. , bh 
0-7  BR  u netto  LATONi  een  Italiaan , fchreef , in  het 
midden  der  13de  eeuw,  een  Werk  in  het  Fransch,  alg 
in  eene,  toen  reeds , algemeene  taal,  „ commune ” (zegt 
hy)  „ a tous  hangaiges:'  le  grand  p’aussy,  FabJ. 
et  Cont. , Pref.  p.  49. 

Qj)  V.  B. , v.  1284—1294.  bh  435. 

(C)  HUYDECOP.  pp  STOKE,  III  D.ybh^ig^  446-448  BURMAF* 

Traj.  Erudit., pag.  362.  alkem.  Voorr.  op  stoke  , bl.  1. 
Cd)  STOKE  X B I.  v.  1058 , 1096,1097.^/.  419,423. 
Ce)  Dat  de  Geestelyken  CClerici) , fints  de  vroegfte 
tyden , tot  hooge  en  laage  bedieningen  der  Kanzelaryen 
gebruikt  wierden , is  bekend , en  van  daar  nog  ons  woord 
Klerk , ’t  geen  voorheen  breeder  beteekenis  hadt.  Vergel. 
V.  de  WALi  Privileg.  v.  Dord.,  bh  708.  en  byzonder- 
tok  mieris.,  gr.  Chartb  * I.  D.,  bh  435,  437,  448* 

467, 


Melis  Stoke.  279 

A lei  de.  Dat  vatte  ik:  want  ik  heb  geleezen, 
dat  de  Raad,  met  de  oude  Graaven  rond  reisde. 

volkhart.  Dit  is  zo,  byzonderlyk  by  het 
houden  van  openlyke  regtsdagen.  Maar  gy  zult  in 
geen  gedrukt  fluk  geleezen  hebben , dat  die  Raad  en, 
denklyk , eenige  Beambten , niet  flegts  Tafel , maar 
Bed  {ei)  , hadden  , op  het  Hof  in  den  Haage  > 
alwaar  de  Graaven  zig,  in  stoke’s  tyd  en  laa- 
ter,  meest  ophielden:  zo  als  ook  floris  de  V. 
oenen , zynen  Clerc  en  Secretaris , onder  zyne  Hof- 
genoot  en  Relt  (F). 

Reinout.  Dit  was  my  mede  nooit  voorgekoo- 
men.  Maar  weet  men  stokes  derf- tyd  niet ? 

volkhart.  Men  weet  niets  van  hem,  na  het 
jaar  1305,  op  het  welk  de  Chronyk  eindigt. 

Reinout.  Dan  fchynt  hy  eenige  jaaren  bereikt 
te  hebben:  wyl  gy  ’t  begin  der  Chronyk  op  het 
jaar  1 283  gefield  hebt. 

VOLK- 

46  7.  Onder  willem  V.  hadt  men  Meester  - Clercken 
van  der  Herberghen , /.  c. , III.  D. , bl.  14.  ja  co  ba 
fpreekt  van  een  Clerc  haarer  Theforien.  /.  c IV.  D. , bl.  987 
(d)  In  de  MS.  Rekening  van  Heer  pauw  els  van 
Haastrecht , T reforier van Hertoge  albrecht, loopen- 
de  van  „ 14  Aprille  Ao.  XC1I1 ” (d.  i.  1393O  » tot 
„ alreheylighe  auont  Ao.  XC1111 op  het  Artikel 
„ Grote  foreynf  leest  men  zo,  b.  v. , van  „ fdueren 
„ Scotelen , die  men  niet  meer  orbaren  en  mogt”  en , 
daarom , maaken  deedt , „ tot  Scalen , tot  er  Raedca - 
9,  mer  behoef"  als  mede  dat  „ Heer  pauwels  heeft  doen 
maken  enen  Ghordyn  pinden  Raedcamer , om  den  Bedde* 
QO  MIER.  gr.  Charterb,  IV.  D. , bl.  448. 
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volkhart.  Zy  behoeven  juist  niet  zeer  hoog. 
geweest  te  zyn.  Ook  fpreekt  gy,  in  de  veronderdeb 
ïinge,  dat  de  gantfche  Rymchronyk  door  ééne  hand 
gemaakt  is. 

Reinout.  Is  dit  bedenklyk  ? 

volkhart.  Oordeel  zelve ! In  ’t  begin  of  de 
Voorrede  der  Rymchronyk,  weidt  hy,  die,  aldaar, 
fpreekt  en  niet  genoemd  wordt,  zynen  arbeid  aan 
iïraave  floris  V. (V)  toe : maar , aan  het  einde  van 
dezelve  Kronyk ; d.  i.  op  het  jaar  1305, negen  jaaren 
na  den  moord  van  floris;  vindt  men  een’  naderen 
Öpdragt,  en  wel  aan  Graave  willem  III,  door 
iemand,  die  zig  melis  stoke  noemt  en  ver- 
taalt, dat  hy  „ defcn  Boec  ende  dit  Werc  ” voor  laatst- 
gemelden  Graave  gemaect  heeft  (U).  De  vraag  wordt 
dierhalven , of  het  zeer  waarfchynlyk  zy , dat  één  en 
dezelfdq  man  dus  zou  handelen?  en  of  zodaanig  een ; 
indien  hy  hadt  willen  voorwenden  , dit  gantfche 
Werk  ten  diende  van  willem  gedicht  te  hebben; 
wel  zeer  waarfchynlyk  de  Voorrede;  die,  duidlyk, 
aantoont,  hoe  het,  oorfpronglyk , voor  floris  V 
gefchikt  was ; zou  hebben  laaten  flaan?  Ik  bekenne, 
dat  dit  by  my  weegt:  te  meer,  dewyl , in  alle  de , 
iny  bekende , Ilandfchriften  deezer  Rymchronyk , die 
Vóórrede  wordt  gevonden  , daar  flegts  in  één  der- 
zdyep  en  in  een  fragment , door.  scriverius 
ontdekt  <V>?  de  Opdragt  aan  willem  en  de  naam 

van 

( a ) u B.  v . 27  , 28*  uitg.  van  huydeq. 

GO  II L D. , bh  319.  v.  1055— 1058. 

W Toeu-fteen , bh  252. 
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van  store  voorkomt.  Ik  zou  dan , voor  my , wel 
in  de  gedagte  kónnen  vallen,  dat  de  Rymchronyk 
door  twee  handen  gefteld  was, en  het  zou, in  de  14de 
eeuwe,  niet  zonder  voorbeeld  zyn,  zo  de  Schryver 
van  een  gedeelte  deezes  Werks  zig  voor  denMaaker 
van  het  geheel  hadt  opgegeeven , ook  zonder  iets 
by  zynen  Voorganger  te  veranderen. 

a l e i d e.  Hoe  vindt  gy  den  Dichtrant  deezer 
Rymchronyk? 

volkhart.  Ook  de  beste  Rukken  van  deeze 
en  volgende  eeuwen,  tot  in  de  zestiende  toe,  verlie- 
zen oneindig  veel,  door  het  verfchil  des  ouden  met 
den  jegenswoordigen  tongval:  doch  dit  vermindert, 
onder  het  leezen,waar  door  men  ,ongevoeliglyk,  die- 
per in  taal  en  zaaken  indringt.  Dit  moet  ik  ook 
op  deeze  Rymchronyk  toepasfen.  Ik  leeze  haar  met 
vermaak,  om  dat  myn  oor,  door  den  tyd,  zig  niet 
meêr  ftootende  aan  den  zorgeloozen  tred  der  zeven- , 
agt- , tien-  of  meer- voetige  dichtregelen  en  aan  hun  on- 
bekommerd (laan  of  lleepen,  meest  luistert  naar  de 
verhaalen  zelve,  die  uit  de  beste  bronnen,  veelal, 
zyn  geput , en  welker  korte  en  zaakryke , fchoon  een- 
voudig voordloopende , ftyl  my,  al  zagtkens,met  zig 
voert  en,  eêr  ik  het  weete,  ten  einde  doet  koomen. 
Ümtrend  als  een  Reiziger,  die,  bekoord  door  het 
gezigt  van  belangryke  voorwerpen , welken  hem  om- 
gingen , niet  let  op  het  ongelyke  of  ftooterige  van  den 
\yeg.  Ook  ipeen  ik , ten  aanzien  onzer  Rymchronyken , 
voor  eene  algemcene  regel  te  moeten  aanmerken,  dat 
het  dichtvermogen  van  derzelverSchryvers  niet  altyd 
qioet  beoordeeld  worden  naar  den  gewoonen  en  flegts 

S 5 ver- 
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verhaalenden  ftyl , van  welken  zy  zig  in  dezelven 
bedienen,  en  die;  hoe  zeer  rym  en  maat  geenfmts 
het  weezen  van  een  Gedicht  ukmaaken ; egter , dik- 
werf* zonder  het  rym , zelfs  geene  fchaduwe  van  een 
Gedicht  zouden  hebben.  Ik  zal  u dit,  zo  ftraks, 
ten  opzigte  van  maerlant,  nader  doen  zien, 
en  stoke’s  gefpierde  aanfpraak  aan  willem  III, 
op  ’t  einde  van  het  Werk,  toont  genoeg,  dat  hy 
wel  in  Haat  was , de  fnaaren  boven  den  gewoonen 
Chronyktoon  te  fpannen. 

Reinout,  Heb  ik  niet  geleezen , dat  de  Rym- 
chronyk  zeer  verminkt  is  ? 

volkhart.  Hoe  weinige  oude  Handfchriften 
zyn  het  niet  min  of  meer?  De  laatfte  Uitgeever;  hoe 
zeer  een  uitmuntend  Herfteller  onzer  vroegere  taaie; 
beezigde  (V),  mynes  bedunkens,  een  te  weelderig 
fkoeimes  aan  deeze  lettervrugten,  en  groote  kenners 
zelve  hebben  gewenscht,  dat  flegts  het  Handfchrift 
SB  door  hem  was  gevolgd  geworden  (b) , in  plaatfe 
van  zyne  Uitgaave  wel  voornaamlyk  uit  het  zelve , 
maar , voorts , ook  uit  andere  HSS. , t’faamen  te  Hellen, 
a lei  de.  Zyn  ’er  dan  zo  verfcheiden  Hand* 
fchriften  van? 

volkhart.  De  Heer  h u y d e c o p e r heeft 
’er  vyf  gebruikt,  die  hy,  met  de  Letteren  SU,  25, 
<£,  C,  en  JU,  dikwerf  aanhaalt  (c}. 

REI- 

(a)  Ryrhkron.  I.  B.  v,  1091.  II.  B.  v.  464  en  707.  by 
Uuydec.  I.  D.,  bl.  113,  394,  418. 

C b')  kluit.  Hift.  Critic. , Tom»  I.,  P.  2. , pa&  44$« 
00  Zie,  b.  y.  , op  stoke  I.  D. , bl.  3 , 6 , 1 3 , 28 , 42, 65, 85. 
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Reinout.  En,  denldyk,  bcfchryft? 

volkhart.  Hier  hadt men  zeer  naar  verlangd f 
cn  het  fchynt  ’s  mans  voorneemen  geweest  te  zyn ; 
maar  zyn  hooggeklommene  leeftyd,  door  letterbee- 
zigheden  gelleeten,  is  hem,  daar  in,  hinder lyk  ge- 
weest, en  hoewel,  eenigentyd  na  zyn  overlyden,  de, 
jn  onze  taal  zo  ervaaren , Heer  frans  van  l e- 
lyveld  getragt  heeft,  hier  aan  te  gemoet  ta 
koomen  O),  is  ook  dees,  zonder  zyn  oogmerk  te 
hebben  konnen  bereiken,  in  den  vaag  zynes leevens * 
der  waereld  ontrukt. 

Reinout.  En  alle  hoop  van  ophelderinge  is, 
met  hem,  verdweenen! 

volkhart.  De  drie  oudlte  HSS.  van  dit 
Hiftorisch  rym;  onder  de  letteren  ‘SC,  23  en  C reeds 
opgenoemd ; zyn , na  h u y d e c o p e r , in  bezit  ge-* 
koomen  van  den, in  kennis  en  jaaren  grys  geworden, 
Heere,  matthias  rover,  die  dezelven  aan 
wylen  mynen  ouden  Vriend  van  lelyveld  ter 
ken  hadt  by  gezet , en  ook  aan  my , lïnts  lange , ge- 
lyke  goedheid  heeft  beweezen.  Ik  zou  ’er  u dus  wel 
eenige  opgaave  van  konnen  doen , maar  ’t  zou  ons , te 
ver  van  den  weg  leiden.  — Neem  liegt  s dit  weinige!  — 
Van  de  gemelde  drie  HSS,  zyn  ’er  2 gefchreeven 
in  klein  folio , 1 in  quarto , allen  op  pergament,  met 
eene  vry  groote,Duitfche,  Letter,  zo  als  de  druk  van 
stoke,  zonder  veel  fieraad , commata  of punfta  en, 
deels  zekerlyk,  deels  waarfchynlyk , op  het  einde  der 

14de 

GO  f.  ▼.  lelyt.  Uitgaave  vannuYDEC.  Proeve  vaa 
Taal  en  Dichtk. : I.  D.,  Voorb.,  bi . 11, 


5$4  Mélis  Stok  e. 

14de  eeuwe.  De  HSS.  loopen  door,  zonder  ver- 
deeling  van  Boeken.  Elke  bladzyde  heeft  1 kolom- 
men: elke  kolom  ruim  30  rym-regelen.  ’t  Getal  der 
kolommen  verlchilt.  % heeft  ’er  359,  25  380, 
<£401.  Gy  ziet  daar  uit,  dat  het  ééne  Stuk  grooter is 
dan  het  ander.  De  aanfpraak  aan  wille  m III. ; in 
welke  de  naam  van  stoke  wordt  gevonden ; Haat 
alleenlyk  in  %.  Naar  £ is  de  eerde  druk , ten  jaare 
1591,  door  van  der  does,  uitgegeeven, 
aleide.  Gy  zegt  ons  niets  van  ,C  of  M. 
volkhart.  Ik  heb  ’er  u niets  anders  van  te 
zeggen , dan  dat  (C  my  het  zelfde  Huk  fchynt , het 
welk,  in  de  16de  eeuw , uit  het  fcheurpapier  van  eenen 
Apotheek  is  gered , aan  van  der  does  behandigd  en , 
federt,  door  eenen  seeastiaan,  gebruikt  wierdt 
voorde  kantteekeningenvan  den  eerden  druk (si).  Qf 
het  nog  in  weezen  is,  en  of  huydf. ooper  het 
gezien  hebbe,  is  my  niet  zeker  gebleeken.  Hy  haalt 
het  doorgaans  aan , uit  die  kantteekeningen.  Van  U 
draage  ik  mede  geene  byzondere  kennis.  Ik  meen  te 
moeten  gelooven  (£),  dat  het  een  affchrift  is  van 
& ( c ).  Zo  ik  ooit  hè  Lu  uitgeeve,of  myneZytf  van 
Vachrlandfche  Handfchriften , zal  ik  dit  alles  bree- 
der  behandelen.  Thans,  moeten  wy  verder  fpoeden. 
aleide.  En; zo  ik  welreekene;  totMAERLANT? 
volkhart.  Hy  volgt  ongetwyfeld:  maar, 

daar 

O)  Voorr.  van  v.  der  does. 

O)  HU  Y DEC.  op  STOKE,  I.  D. , bl.  112,  I33, 

II.  D. , bl  364,  380.  UI.  D , bl.  19  en  14. 

(O  HuïDEC.  op  STOKE,  I.  D.  1 bl.  2 1 } 42 , SfO; 
59.  II.  D.,  bl.  147  5 41 1. 
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Jan  van  H E l ü. 

daar  ik , buiten  zyne  Hiltorifche  Gedichten , nog 
iets  gewigtigs  van  hem  te  zeggen  hebbe,  en  dit, 
liefst,  in  eens  wilde  afdoen,  zo  gun  my  hem,  voor 
af,  door  helu  te  doen  vervangen. 

Reinout.  Heb  ik  van  deezen  geeneopgaave  ontmoet? 
volkhart.  De  reeds  gepreezen  van  lely- 
veld  heeft  dit,  ten  aanzien  van  het  oudfte  der  nog 
aanweezende  HSS.,  met  veele  nauwkeurigheid  (V) 
gedaan : waarom  ik  u tot  hem  wyze. 
aleide.  Zeg  ’er  my  iets  van ! Ik  kan  dat  Werk  niet. 
volkhart.  De  geleerde  huydecoper, die 
het  my,  gunftig  ter  leen  gaf;  kogt  dit  KS.  uit  de 
Boeken  van  j.  le  long,  en  de  kundige  Advokaat 
calkoen  deedt  het  my, beleefdelyk , over , uit  die 
van  huydecoper.  Mag  ik  het u toereiken,  aleide! 

aleide.,  Hoe  blank , hoe  fyn  is  dit  pergament ! 
hoe  net  die  letter!  hoe  glansrykhet  opgelegde  goud! 
hoe  leevendig  de  verwen  van  den  gebloemden  rand! 
reinoü  t.  Van  welken  tyd.agt  gy  dit  Handfchrift? 
volkhart.  De  letter  wyst  my  mede  tot  de 
14de  eeuwe:  doch,  daar  ’er  geen  jaartal  by  Itaat, 
kan  dit  eenigfims  bedriegen.  Reeds  in  de  1 3de  en 
nog  in  de  15de,  fchreef  men,  in  de  kloosters  en  by 
de  gewoone  Affchry vers  , zulk  eene  ronde , en  aan 
de  HSS.  van  stoke  zeer  gelykenende , letter.  De 
Hofhand,  op  de  Graaflyke  en  Stedelyke  Secreta- 
rien,  viel,  in  de  13de  eeuwe , doorgaans , kleiner  en 
Ipitfer.  Ik  bekenne  dit  Stuk  hoog  te  agten,  om  dat 

ik 

00  Tweede  Ui  tg.  van  huydec.  Proeve.,  I.  D., 
bl.  483^5 '5* 


Jan  van  II  r.  t u. 

ik,  meêr  dan  dertig  jaar  lang,  hier  te  Lande  en  elders, 
tevergeefsch  naar  eenHS  van  gelyken  ouderdom  en; 
zo  ik  meene;  waarde,  gezogt  heb. 

Reinout.  Heeft  helu  dichterlyke  hoeda- 
nigheden ? 

VOLKHART,  Juist  uit  dit  punt,  dat,  by  le- 
lyveld,  min  te  pas  kwam,  wilde  ik  hem  be- 
fchouwen.  Broeder  jan  van  helu;  ook  van 
Leeuwen  gezegd,  om  dat  hy,denklyk,  in  een  Kloos- 
ter van  dit  Brabandsch  Steedje,  woonde;  befcbreef, 

ln  hvce  Boeken’  te  zaamen  9966  dichtregels  hou- 
dende, de  krygsbedryven  van  jan  I.,  Hertog 
van  Braband,  en  den  Veldflag,  die  dees,  in  het jaar 
1208, by  Wóeronc of  Weeringen ; een  klein  Steedjen 
by  Keulen ; op  reinout,  Graave  van  Gelderland,  won! 
Reinout.  Verichilt  zyn rymtrant  van  stoke? 
volkhart.  In  foortgelyken  maat,  loopen  zyne 
vaerfen , met  eene  eenvoudigheid,  die  naast  aan  de 
natuur  komt,  maar,  ook  juist  daar  door,  de  voor- 
werpen zo  klaar  en  zo  digt  by  ons  plaatst,  als  be- 
vonden wy  ons  in  het  midden  derzelveh.  Somtyds 
egter,  verheft  zig  zyn  toon  ver  boven  stoke! 
in  kragt  en  gevoel.  Jan  de  I,  de  Held  van 
zyn  Stuk,  is,  teffens.  Van  zyne  kindsheid  af  een'd ' T“u‘ 
Waare  fchets  der  Helden  van  dien  tyd. 

3J  Sint  dat  horen  * ende  mamme 
„ Die  Hertoge  liet,  daeme  fine  amms  + 

„ Met  opvoesterde  en  de  lult  1 

,,  VVert  beide  helm  -ende  feilt  * 
a,  Sinen  bal  ende  tinen  dop , § 

39  Daar  met  die  Kinder,  als  fi  op 
« Wasfen,  hare  fpel  diiuen  (ajd* 

Cr)  Hrtu  MS.  I.  B.,  V.  i±4;-iaö-a 


Kindereir 
uit  zui- 
gen, 
t d.  i. 

daar  hem 
zyncMin • 

113. 

§ Anderó 
HUSS. 

In  7 op  d,  i* 

Tvl, 


Jan  van  H e l u.  a§* 


In  yerdere  ja  aren,  toen  Hy 


„ Ridders  name  gewan, 

„ Voer  hi  tornieren  en  de  lasteren  * 

„ Ende  die  vvapene  hanteren 
„ Eerlike,  van  Lande  te  Lande  ( 'a 

Zyne  Vyanden  ontzagen  hem : 

„ Doen  ö vernamen , dat  liy  kwam 
,,  Tornich  te  hemwert , doe  nam 
,,  Elc  ünen  wech , ende  vloe 
„ In  finen  Veste.  Recht  alfoe, 

„ Alfoe  die  Dieren  don  Leeu  vlien, 

„ Daer  fine  ♦ hoten,  e&r  fine  fien  (&).” 


* Byzor* 
re  wy  ze 
van  tour * 
nooifpelen 


- * d.  u 


Voor  Woeronc , vermaant  hy  de  Brabanders , hem  Jy  hem* 
Van  agteren  en  op  zyde,  te  dekken:  maar,  zegt  hy: 


„ Die  ons  van  voren  willen  deren, 

„ Die  fal  ic  alfoe  verweren, 

,,  Dat  ows  zal  eere  daer  afgefden. 
s,  Siedi  my  gaen  in  liant  of  ylien , 

,,  Ic  wille , dat  ghi  mi  fclue  yerflaet  (c)  /’* 


H e L u vcrzwygt  den  lof  der  Vyanden  niet. 

„ Want,  gelyc  dat  die  Euerzwyn, 


„ Daar  fi  moede  gejaget  fyn, 

„ Verbeiden  lpieten  f ende  fWeert,  j-  Voor 

„ Alfoe  drongen  fi  , omierueeri , fprieten , 

s»  Jeglien  die  Brfibantre  weder,  zwyn- 

s,  Dat  fi,  doen,  den  Hertoghe  neder  fprieten: 

Twee  orsfen  § onder  hem  Raken  (</).’*  § d-  i. 


Na  den  Slag;  die,  van ’s morgens  tot  ’s avonds  ge-S^0^ 
dtmrd  hadt;  begaven  zig  eenige  vermoede  StrydersM^^ 
te  ruste,  op  een  „ bedde  van  helmen  ende  van  flp-by  letter^ 
„ ten r Voor  anderen  wierdt  de  bazuin geblaazen,  om ^r/enk 
aan  tafel  te  koomen : alwaar  veelen  * bebloed  en  zwaarj^^* 
gewond , in  hun  wambeis  (want  de  overklederen  wa -/*• 
ren  door  den  vyand  meest  geroofd)  verfcheenen,  en 


„ met  fpele 

Gheberden,  ocht  hem  ifie  pine  * : r\* 

„ En  hadde  gedeert  (.>“  hldgeiZ 

Ooï-pyn. 

Ca')  He  Lu  MS.  I.  B. , V.  1412^1416. 

Ö9  h c.  i.  B. , V.  3853—3859- 
00  l.  c . fl.  B.,  V.  803—808. 

Cd)  /•  c.  II.  B.,  V.  1731—1738. 

CO  /.  f.  II.  B.,  V.  5173-5170. 


4 Jan  van  Helü, 

Oordeelt  beiden  van  helu,  uit  deeze  ftaaltjens! 
a l E I d e.  Hebt  gy  ’er  geene  meerder  ? 
volkhart.. Veele : voornaamiyk , wanneer  vvy 
ftil  ftonden  by  de  zeldzaame  gevegteh  van  een’  Slag; 
in  welken  men,  noch  kruid  noch  lood  kennende,  op 
den  anderen  invloog,  met  zwaarden,  met  llaaven, 
met  wappers,  ftak,  ftiet,  floeg  en  zyne  party  (want 
de  kragt  en  behendigheid  van  den  Ryder  beflistte 
meest  alles)  overhoop  en  uit  den  zadel  wrong.  'Ik 
kon  u zo  vreemde  als  woedende  toneelen  openen : maar 
uw  hart  zou  lyden  en  ons  verhaal  te  ver  loopen. 

Reinout.  Dit  Werk  fchynt  egter  van  belang* 
byzonder  voor  de  Hiftorie-  en  Letterkunde  ? 

volkhart.  Dit  is  het , zelfs  ten  aanzien  v.an 
eenigen  onzer  vroege  Hollanderen,  welker  dapper- 
heid mede,  in  den  gezegden  Veldflag,  uitblonk.  De 
Heer  iiüydecoper  oordeelde  geen  Stuk  der  uit- 
gaave  meerder  waardig  (*z) : hy  zettede  ’er  my  de 
eerfte  toe  aan , en  ik  heb  ’er  my  veele  jaaren  toe  be- 
reid. — Laat  ik  u nog  zeggen , hoe , in  eene  Voorredt 
voor  helu  (maar  die  van  hem  niet  fchynt)  , wordt 
getuigd,  dat  men,  vóór  den  Slag,  verfcheiden  Ge- 
dichten „in  Dietsch  ende  in  Wahch by ’s  Hertogen 
vyanden  gemaakt  hadt,  in  welken  deezen  zig  zel- 
ven  by  Valken  én  Blauvoeten  (een  foort  van  Sper' 
wers}y  den  Hertoge  en  de  zynen  by  eenen  Haan 
en  bloode  Hoenderen , vergeleeken  (£).  Be  onder- 

vill- 
en) lelyv.  Aanteek.  op  huydec.  proeve,!.  D, , ^/. 5' 7* 
GO  Voorr.  op  helu,  V.  517 — 563.  en  h,elu  zelve, 
II.  B.  j V.  1265— 0269. 
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J’ACOB  van  Maeklant*  089 

Vinding  ftrafte ; zo  als  doorgaans  op  het  einde ; die 
fnorkende  grootfpraake.  Geene  deezer  (lukken  zyn  * 
'inynes  weetens,  thans  bekend. 

Meerder  kent  men  den  Spiegel  Uijloriatl zynde 
eene  vertaalinge  van  het  Latynsdi  Speculum  Hij} o r ie- 
le Q a ) van  vincenï  de  Beauvais , berymd  door 
JAKOB  van  maerlant,  ter  begeerte  van  on- 
zen Hollandfchen  Graave  florisV.  (V) , en ’s wae- 
relds  voornaamfte  Gefchiedenisfen , tot  omtrend  de 
helfte  der  13de  eeuwe,in  zig  bevattende,  ’tls  te  be- 
klaagen,  dat  flegtsde  „ecrflePaertie”  van  dit  Werk; 
fchoon  met  eene  goede  Voorrede , doorwrogte  Arm- 
teekeningen  en  naar  een  fraai  HS. , ’t  geen  in  vier 
party  en  verdeeld  is  ( ’c ) ; het  licht  ziet. 
aleide.  Was  maerlant  een  Hollander ? 
volkhart.  Hy  zelve  getuigt  een*  Vlaaming 
geweest  te  zyn  Qd') : ook  ftierf  hy , volgens  zyn  Graf- 
fchrift,  te  Darome , in  het  jaar  1300.  Maar,  uit 
zynen  Opdragt  aan  florxs  V,  het  gewaagen  van 
Vrienden  te  Utrecht  (e)  enz.,  mag  menopmaaken^ 
dat  hy  in  onze  Landftreeken  zeer  bekend  was.  Ook 
fchynt  my  zulks,  voornaamlyk , te  blyken  uit  zyn 

ver- 

Ca')  Elders  5 heet  dit  Boek  der  Leken  Spiegel . paq  uoT 
Memoir.  T.  VI f. , pag.  3 95.  Zie  ook  hier  01.  261. 

C b)  spieg.  Hillor.  I.  D.,  bl.  3.  en  II.  D. , bl . 4 JÓ. 
CO  Ik  zou  niet  vreemd  zyn  te  denken  ,dat  maerlant  nog 
eene  vyf de  Party  begon : waar  over  nog  iets , in  ’t  vervolg- 
00  Voorn  MAE  RL.,  bl.  XXVIII,  XXIX. 

(O  Voorn  MAE  RL.,  bl.XLV. 

I*  DEEL*  T 


C90  WAAR  DE  PLAATS  Maerlant  LAG. 

verhaal,  van  zeker  Gedicht , te  Merlant,  gemaakt 
te  hebben  (a). 

Reinout.  Waar  lag  die  Plaats  ? 
volk  hart.  Tot  nog  toe,  heeft  men  de  lig- 
ging  van  Merlant  of  Maerlant  niet  (Jd)  uitgemaakt* 
My  zyn  twee  Plaatfen  van  dien  naam , in  oude  Ge* 
fchriften,  voorgekoomen.  De  één  niet  verre  van 
Maaftrieht,  de  andere;  die  ook  stoke,  mynes 
oordeels,  op  het  oog  heeft  (V),  en  die  ik  hier 
bedoeld  agte;  in  ’t  Land  van  Voorne.  Dit  Macr- 
lant, naamïyk,  was  eene  Parochie , oostelyk  ge- 
leegen  aan  den  Brief.  Het  bloeide,  wel  eêr,  in 
Haanngvaart,  en  zondt,  ter  verzekeringe  dier  Vis- 
ferye,  in  den  jaare  1309  Q I),  iemand  uit  den  zyn  en 
naar  Engeland.  In  het  jaar  1331,  voerde  het  nog, 
op  zyn  eigen  Zegel,  van  drie  Maarlen,  den  naam 
* Com- van  Gemeente  * (e).  Maar,  federt,  allengskens 
munuas’  jn  den  Briele  fmeltende,  fchreef  zig  liet  Geregt 
deezer  beide  Plaatfen  „Schepenen  van  den  Briele  en 
Maerlant  CO:”  tot  dat,  in  de  16  eeuwe,  de  naam 

van 

GO  Spieg.  Hiftor.  I.  D.,  hl.  112  en  113. 

(O  Voorr.  voor  maerl.  Spieg.  Hifi. , bl  XXIV — XXVII J. 
CO  By  huydecop.  III.  D. , B.  n.t  V.  796,  797* 
stoke  fpreekt  van  vier  Kogfchepen,  naar  Zeeland  be- 
ftemd  , en  die , zö  als  by  zegt , 

„ Volgheden  der  fpiefe  na, 

,,  Al  van  Maerlant” 

stokers  HS.  A.  heeft  Meerlant , B.  Marlanty  C.  Maerlant. 
GO  Mier.  gr.  Charterb.  v.  Heil.,  JI  D.,  hl.  87. 

CO  IC  Lu  »t.  Hifi.  Crit.Holi  ,7b;^.Il.,P.2..p^g.i27i‘ — 1074. 
C/O  Ta  er  lino.  Befcbr.  vanVoonic.  MS.,  hl.  103 


SPIEGEL  til  S T O R I A A t,  29I 


van  Maerlant  geheel  wierdt  agter  gelaaten  ,,  en 
het  geheugen  van  dit  Kerfpel  alleenlyk  bewaard 
bleef  3 in  dien  der  Maerlantfchc  Kerke , Poon  en 
Haven:  die  allen,  nog  heden  a binnen  de  wallen  van 
den  Br  iel  gevonden  worden.  Onthoudt  die  Haven, 
niyne  Vrienden ! Langs  deeze;  fchoon,  toen,  anders 
oopende ; ftreek  de  Vryheid , in  het  eeuwig  gezee- 
gend  jaar  van  1572. , naar  den  Brielle , en  vestigde 
haaren  fpeer  zo  vast  in  den  Nederïandfchen  gronde 
dat  al  de  magt  van  Spanje  ze,  nimmer,  los  kon  ruk- 
ken. Toen !....  Maar  ik  keere  my  weder  tot  onzeti 
Dichter.  — Indien  Hy ; en  ik  zie  geene  reden , waarom 
dit  niet  te  mogen  denken ; in  dit  Maerlant  vertoefd 
bebbe  , gevoelt  men  te  ligter  zyne  betrekkinge  tot  de 
Hollanders  en.  Zeeuwen  (V). 
aleide.  En....  maerlant  maakte  den  Spiegel P 


volkhart.  Zo  zeide  ik  u reeds.  Het  Stuk ; 
deels  gedrukt;  is  in  handen  van  iederen  Liefhebber, 
of  moet  ’er  in  zyn:  zo  als  ik  weete,  dat  Reinout 
het  heeft.  Zie  het  dan  te  huis  in,  en,  zo  gy  u 
der  vroegere  taaie  niet  fchaamt,  zo  prent  tl  deeze^,i*;^4 
zyne  overzettinge  , uit  seneca,  in  gedagten 

,,  Dats  Wiue  doen  en  Manne  verre  * 

„ Nv  blide  te  weferi  efi  nv  errei  f 
,,  Want  alle  dinc  i'yn  ongeftade. 

,,  Uier  orarae  es  hi  vroet  te  rade, 

,,  Die  de  wei  el  t werren  laet , 

„ Efi  enjmer  § bliüet  in  enen  ftaet  ( a ). 


re , ver 
Voering , 
drift. 
f Droef-» 
geestig , 


§ Aity&' 
REf-Van  biel 

(/O  By  het  uitkoomen  van  het  VIÏI  Deel  der  VerhaniW,W8^ 
delingen  van  de  Maatfch.  der  NederL  Letterk.  te  Leiden 
zal  men  een  afzonderlyke  Verhandel,  van  my  vinden  j 
Över  deeze  ftoffe,  in  vroegere  Jaaren  gefchreeven* 

( > ) Maerl.  Spieg.  Hiil. , II.  D.  , bl  44$. 
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ZC)2  HEYMELYCHEIT  DER  HEYMELYCHEIT. 

reinout.  Schreef  maer  lant  meerdere  Stukken  ? 
volkhart.  Die , by  uitftek  naarftige , mm 
dichtte  nog,  in  ’t  Hijlorhch  vak,  den  Trojaanfchen 
Oorlog  en  eenige  Voorzeggingen  der  lotgevallen  van 
Vlaanderen : in  het  Zedenkundige  , de  Heymelycheit  der 
Heymelycheit  en  , in  het  Natuurkundige  y,  der  Naturen 
Bloeme  of  Beitiaris . Van  dit  alles  is,  in  de  reeds  ge- 
preezene  Voorrede , verflag  gedaan  (V).  Van  den 
Trojaanfchen  Oorlog  of  de  Vlaamfche  Voorzeggingen 
is  my , even  min  als  aan  die  Schryvers  , eenig 
HS.  voorgekoomen  (F).  De  Heymelycheit  der  Hey- 
melycheit behelst  Lesfen  van  Ariftoteles  aan  zynen 
voedfterling,  alexander  den  Grooten,  nopens 
de  wyze  om  wel  te  regeeren  en  zig  gezond  te  hou- 
den. In  het  HS.  van  den  Heere  visser;,  ’t  geen 
ik,  onlangs,  las;  ftaat,  in  bet  begin* 

„ Ende  nnch  helpt  mi  alGc  gheue* 

„ Nu  omfaar  dit,  lieut  Neue  ! 

„ Van  mi,  jacoppf;  van  Merlant .” 

Kende  men  dien  Neef,  ’t  zou,  mooglyk,  meerder 
licht  geeven  nopens  des  Dichters  Geflagt. 

Van  der  Naturen  Bloeme  of  den  Bcstiaris , heb 
ik,  voorheen,  reeds  iets  gezegd  ( ’c ).  De  Natuur- 
kunde was  zeer  in  den  fmaak  der  13de  en  14de  eeuw. 
roger  baco  in  Engeland,  en  albert; 

wel 

(ff)  hl  48,  60,  45—48,  39~44« 

( 'b ) In  het  jaar  1541  is,  by  w.  vorsterman,  te 
Antwerpen , gedrukt  die Dijlrudtie  van  der  Stad  krotje: 
in  onrym , met  eenige  Rymregels.  Doch  dit  is  een 
ander  Werk. 

(O  Zie  hier  bh  26. 

00  Conf.  freund  Opusc.  Med. , pag.  538  , 539  et  in 

Ap- 
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wel  eer  Bisfchop  van  Straatsburg;  in  Duitschland, 
waren  ’er  de  grootfte  Meesters  in.  Het  Werk  van 
maerlant  is  eene  berymde  navolging  van  des 
laatstgezegden  Liber  return.  Het  handelt,  in  dertien 
Boeken,  over  Menfchen , viervoetige  Dieren , Voge- 
len , Ze  ew  on  der  en  , Visfchen  , Slangen , Wormen  , 

Boom  en , Kruiden , Fonteinen , (d.  i., 

1 Steenen  en  de  Metaalen . Onder  ibmmige  min 

geloollyke,  zyn  ’er,  egter,  ook  leerzaame  zaaken 
in.  Een  fchooa  affchrift,  ’t  we;k  ’er  de  zo  oven- 
genoemde Heer  visser  van  bezit  (V),  leert  my  , 
dat  maerlant  dit  Werk  gemaakt  heeft  voor 
HeerNiKOLAAs  van  cats. 

„ Eiule  die  dichte  ic,  dor  ilnen  wille 
,,  Dien  ics  ian  ♦,  lude  ende  ftillc, 

3,  Dais  myn  fiere  niclais  va  cats  (a). 

„ Om  dat  ju».  ghebrecc  fcats , 

„ Bidciic,  dat  hem  gheneme  f fi 
3,  Dat  juweeUs^n  va*i  mi. 

Doch  men  moet  maerlant  niet  naar  deez tnaam. 

Stuk- 

Append,  N°.  5.,  pag.  iS.  morhoff.  Polyh.,  Tom . 

II..,  pag.  2 89,  290,  377,  378. 

O)  In  myne  jeugd , meene  ik  , buiten  ’$  Lan  ds , ’er 
meer  affchriften  van  gevonden  te  hebben.  In  eene  ge- 
fchreevene  Lyst  der  Boeken  van  het  Kapittel  van  Naalt- 
ivyk , komt  voor  een  Duytfche  Bestiarius,  Soortgelyk 
Werk  is  ook  der  Dieren  Pallaes , in  Profa,  gedrukt 
te  Antwerpen  , by  doesborch,  ten  jaare  1520.  in  fol. 

Die  Lyst  en  dat  Boek  berusten  onder  den  Heere  visser. 

00  Twee  Zeeuwfch&  Edellieden  voerden,  ten  tyde 
van  maerlant,  dien  naam.  De  Vader  was  Heer 
van  Gouda:  ook  waren  Hy  en  zyn  Zoon  Heeren  van 
Schoonhoven.  Zie  ook  huydec  , III.  D.,  p,i8o,  19a. 

t 3 


* d.  ï. 

Dien  ik 
des 

gunne . 

f d.  i. 
/tan*e- 


$94  wapen-Martu’, 


ftukken , naar  den  Chronyk-ftyl,  naar  Overzettin- 
gen, beoordeelen.  Hy  dichte  verfcheiden  andere, 
in  welken  zyn  geest  vry  liopger  vlugt  nam.  Onder 
deze!  ven  verdienen  byzonderen  lof  de , naar  de  eerfte 
woorden  van  het  Gedicht  vernoemde.  Wapen  Mar - 
tyn  en  verkeerde  Martyn . Men  oeffende  elkaer , 
Van  ouds ; als  wy  reeds  zagen ; in  berymde  t’  faa- 
menfpraaken.  Van  hier  der  Franfchen  Tenfons  en 
jeux  mi -partis  (ci) : van  hier  der  Duitfchers  Poëtifche 
Wëdilryden  (0).  In  dien  fmaak  waren  ook  de  aan- 
gehaalde Stukjes.  Zy  zyn  elk  in  drie  Boeken;  te 
faamen  van  omtrent  agtienhonderd  regelen;  begree- 
pen  en  by  Coupletten  berymd , in  welken  jacob; 
die  gezegd  wordt  „ in  den  Dam”  d.  i.,  zo  ik  mee- 
ne,  te  Damme  in  Vlaanderen;  en  martyn;  die 
men  voordraagt,  als  in  Utrecht  te  woohen;  elkan- 
deren,  beurtlings  vraagen,  beantwoorden  en  dan 
het  voor*  dan  het  tegen,  verdeedigen.  De  StofFe 
is,  doorgaands,  gewigtig  of  geestig:  haare  ruimte 
maakt  my  verleegen , om  ’er  iets  voor  u uit  te  kiezen. 
Zie  hier  egter  eenige  voorbeelden. 

Jacob  vraagt  aan  martyn  hoe  veeleiieie 
liefde  'er  is  ? Martyn  antwoordt  : 


,,  Jacop!  dyn  vraeghe  es  fwaer: 

„ Doch  proeft  men , met  redene  claer9 
„ Driërhande  minne. 

,9  d9 Eerfte  is  Cantate , dats  waer, 

9,  Si  es  fonder  pine  ende  vaer  * 9 
,,  Ende  daer  woent  God  inne. 

„ Dander  trect  die  warelt  naer: 
j,  Oen  eer,  om  goet,  es  al  liaer  gaer  f 
59  Dats  eene  battaerdinne. 


* d,  i. 
Vrees . 

f Begeer* 
. te  , ver • 
jj  Dl  £ langen. 


Cd)  Velly,  Hifi:,  de  Fr.,  Tom.  III.,  p.  241, 
O)  Zie  hier  b: ’ 236,  247. 


wapen-Martyn. 

„ Die  derde  minne  eyfchet  de  iaer§, 

„ Als  , bi  nature,  c!c  doet  fyn  paer, 

5:  Al  doch  fyn  fi  dinne 
„ Die  defe  volghen  , niet  finne  (a). 


*95 


§ d , 
Ven  eischl 
janren . 
leef  tyd 
* Dunne, 


Martyn  vraagt, op  zyn  beurt,  naar  den  oorfprong  da: weinig  in 
Slaavernye.  jacob  antwoordt,  en  wy  zien ’er  den  veme-^J^  i# ' 

Met  rry - 
dommen 
voorzien * 
welge  • 
bon  re» 
Burger . 
j-  Slaaf  • 
§ Dorpe- 
ling» 

* Ge  roep 9 
gejuich . 

4 Onbe - 


derden  ftand  uit  der  Dorpelingen  van  dien  tyd  (T). 

,,  Nu  es  d’een  Edel , dander  Vri , ** 

,,  Die  derde  Eyghin-man,  t daer  bi* 

,,  Van  vvaen  quam  defe  name? 

„ Nu  feyt  men  tot  den  Dorper  §,  fi\ 

,,  Ganc  weg!  God  oneere  dit 
Dh  biste  der  werelt  J camel 
,,  Die  Edel  heuet  al  tghecri 
5,  Men  feyt,  Willecome  Ghii 
,,  Dat  doet  dat  ic  vergrame  : 

„ Want  het  dunct  mi  ontame  4-, 


Dat  deugd  den  adel  maakt , befchryft  jacob  dus  Qc') : taa”2lyk* 


„ My  en  roect  * , wien  f droech  of  wan , 

„ Daer  trouwe  ende  doghet  es  an, 

„ Ende  reyne  es  van  feden  : 

„ Wt  wat  Lande  dat  hi  ran  9 
„ Dien  ic  den  name  gan  § 

„ Van  gherechte  edelheden. 

„ Al  vercofc  men  fulcken  man , 

„ Nyenian  hem  gherouen  en  can 
,,  Sytire  doghetachticheden. 

Nopens  den  appelbeet,  legt  jacob  meer  fchuld 
op  Adam  dan  op  Eva.  Ei,  myne  vrienden,  doet 
eenige  moeite  op  de  taal  en  hoort  hoe  geestig  (d') ! 

,,  Martyn!  hi  en  cs  niet  vroet, 

,,  Die  iemanr  tyet,  dat  hi  mesdoet, 
i»  Kent  hi  vrome  * of  feadc. 

Ic, 


* Raakt • 
t d i , 
wie  hem » 

§ Gunne9 
toefiaa » 


* tl. 


« voordeel . 

00  Wapen-Martyn.  MS. I.  B.,r.  273— 281  Jkhaale 
deeze  plaats  te  meerder  aan , om  dat  men  deeze  drieèr - 
jete  onderfcheiding  der  hefde  ook  vindt  by  de  Franfche 
Dichters  van  en  voor  dien  tyd.  Zie  Hift.  des  Troubad.  , 

Tom.  III.,  pag.  373. 

00  Wapen-Mart.  J.  B. , v 473—485. 

CO  c.9  I.  B.,  v.  551—560. 

(yij  /.  c. , I.  B , v.  367—9 77. 
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WA  p en-Martyn. 


,,  Ic  fie  die  zee , ic  fie  die  vloer , 

„ lc  fet  er,  willens,  in  die  voet, 

,,  Ry  enen  cjommen  rade. 

„ Wien  mach  icx  draghen  euelen  moet, 

O ft  f mi  de  Strome,  ineuer  fpoet, 

„ Draghet  in  tghewade  §? 

,,  Oft  ic  quaet  kenne  ende  goet, 

3,  Ende  ic  my , willens,  yeinj'p  verwoet  # 

3,  Men  fait  claghen  fpade, 

„ Dat  ic  mi  yerlade  | 

Hoe  diep  treft  onzen  jacob  het  geheim  der  H. 
Drievuldigheid  (/?). 


t hidien'K 

S In  fat 

diep. 

* Dwaal 
hotide . 

4-  In  last% 
in  onge* 
' maktbr  en- 

ge- 


3,  Martyn!  du. vragbes  mi  te  bogbe. 

„ Al  vioccli  ic  bouen  der  Engliclen  yloghs  *• 
,,  Bouen  Serub  en  Seraph , 

,,  Soe  weet  ic  wel,  dat  ic  en  moghe\ 

,,  Berechten  dat,  ten  vollen  toghe, 
n Met  woerden  niet  bier  af, 

„ AHe  finneti  fyu  te  droghe, 

„ Alle  creaturen,  hoemèt  pogfie  §, 

„ En  doghen  bier  een  caf. 

a let  de.  Uitmuntend!  overreedend!  En 


* Vlugu 

f Niet 
kan  , niet 

vermag . 


leef- 


S Welkt 
poogingen 
men  aan* 
wende» 


de  die  Man  in  de  dertiende  eeuw ! 


volkhart.  Hy  blonk  ’er , als  een  Star.  Ook 
heeft  men  hem,  zelfs  nog  in  de  twee  volgende 
eeuwen.,  dep  verdienden  lof  gegeeven  en  „ Va - 
,,  der  der  Duitfche  Dicht  eren  ” genoemd  Q').  Ik  re- 
ken my  gelukkig,  dit  Werk  te  hebben geleezen : want 
ik  beken,  vóór  dien  tyd,  geen  juist  denkbeeld  te 


hebben  kennen  maaken  van  de  waare  hoogte,  tot 
welke  onze  Dichtkunst  ? in  de  13  eeuwe , gereezen  was. 


REINOUT,  Maar  wat  baat  het  weder,  zo  het 
Werk  van  zulk  een’  geest  in  het  duister,  of  ten, 
gebruike  van  u en  eenige  weinigen,  blyve  liggen  en, 
door  den  tyd , verlooren  $al  gaan ! 

VOLK-. 

O)  /.  C.9  III.  3.,  v.  27—36, 

CO  Zie  by  le  LONG.,Boekz.  des  Byb . 158, en  een 

Voorb.  uit  den  Verkeerden- Martyn  , in  het  lilde  St. 
der  Byvoegf.,  op  vvag.  Vadprl.  Hifi.,  bh  83. 
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volkhart.  De  JVapcn-Martyn  is,  reeds  in 
het  jaar  1496,  te  Antwerpen,  by  henrik  den 
Letter fnider  , gedrukt.  Doch , daar  die  druk  zo 
zeldzaam  is  geworden  als  het  HS.  van  j,e  long, 
dat  op  de  Boekery  der  Leidfch§  Hooge-School  be- 
rust en  nog  cenige  andere  Gedichten  van  malrt 
land  bevat,  die,  door  my,  zyn  afgefchree- 
ven,  hen  ik  wel  eens  bedagt  geweest,  om  de  voor? 
naamfte  Hukken  van  deezen  onzen  Nederlandfchen 
ENNius,  met  korte  verklaaringen  in  ’t  lichtste 
geeven,  zo  ik  wiste,  dat  het  myner  Natie  niet  on- 
aangenaam zou  zyn, 

aleide.  Men  doe  haar  niet  te  kort , met  ’er 
aan  te  twyfelen ! Zy  is  niet  ongevoelig  aan  den  roem 
der  Voorvaderen ! Zou  zy  zig  fchaamen  een  Star 
uit  haar  midden  te  zien  opgaan!  Maar......  welke 

andere  Gedichten  heeft  maerlant  nog  gemaakt'? 

volkhart.  Gy  kunt  ze , in  de  Voorrede  van  den 
gedrukten  Spiegel  Hijloriael , gemeld  vinden  (V).  Een 
derzelven,  getiteld  van  den  Landt  van  Overzee , 
fchynt  gemaakt,  omtrent  het  jaar  1291.  Het  behelst 
eene  nationaale  aanmoediginge , ter  opvattinge  van 
liet  kruis  tegen  de  Saraceenen,  die,  toen,  den 
Christenen,  in  het  H.  Land,  veele  nederlaagen  toe- 
bragten.  Misfchien  wierdt  het  gezongen. 

aleide.  Ei  lieve,  zeg  ’er  my  dan  iets  van! 
Iiadt  men  meer  Volk s- Liederen? 

volkh ar t.  Myn  lieve  aleide!  ’t  is  niet 
wel  mooglyk,  u,  thans,  dit  alles,  te  zeggen.  Stel 

uw 

00  /•  c.9  bl.  51,  52. 
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£98  VOLKSLIEDEREN. 

uw  verlangen,  nopens  dit  Ghedicht  van  maerlant, 
tot  naderen  tyd  uit!  Wat,  in  ’t  algemeen,  de  Volks- 
Liederen  betreffe,  men  zong,  reeds  ten  tyde  van 
TACiTus,  ter  eere  van  arminus,  en , federd,  tot  die 
van  CHLOTARis,  van  roelant,  van  karel  den 
Crootenen  anderen.  Daar  de  zang,altyd,  eene trouwe 
Gezellin  der  Dichtkunde  is  geweest , twyfele  ik  niet , 
of  men  heeft  ook , altoos , iiationaale  Liederen  ge- 
had, hoe  zeer  de  tyd  ons  van  de  meesten  beroofde. 
De  vroege  zugt  tot  zulke  Gezangen  kan  u zelfs, 
eenïgzints  , blyken  uit  het  bekende  Liedeken  op 
den  moord  van  floris  V,  ’t  geen  zeer  verminkt 
tot  ons  gekoomen  is,  zo  egter,  dat  het  Fragment, 
’t  welk , op  een  fchutblad  van  maerlant’s  Rym- 
bybel,  gevonden  is  (»,  my,  in  taal  en  leiding, 
ouder  toefchynt , dan  dat  geen , het  welk  men  agter 
de  eerfte  uitgaave  van  stoke  vindt.  Men  ont- 
houdt alles  niet  en  teekent  nog  minder  alles  aan, 
maar  ’er  is,  in  ’t  een  of  ander  HS.,  iets  beters  en  van 
meerdere  egtheid,  nopens  dit  of  foortgelyk  Liedeken 
op  florisV,  dan  ik  thans  vinde. Misfchien fchuilt 
het  agter  eene  Nederduitfche  overzetting  van  Lancelot% 
Zo  hadt  men , in  laater’  tyd , het  Geuzen  Liedenboek . 

Reinout.  Behoorde  maerlant  niet  tot  de 
Rhetorykers  ? 

voLKHART.Hy  heet,  in  zyn  Latynsch  Graffchrift, 
Rhetor:m  aar  dit  zoude  ik , liefst  door  Redenaar  ver- 
tolken ' of  opvatten  in  denzin  van  het  Franfche  Rhcto - 
ricien , dat , in  de  veertiende  eeuwe , een  Dichter  betee- 

ken- 

Cd)  Lelyv.  op  huydec.  Proev.  I.  D.,  hl.  371 — 37.7* 
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kende  ( ’a ).  Of,  in  onze  taal,  de  naam  van  Rhetory- 
ktr,  al  by  maerlant’s  tyd,  in  zwang  was , 
vinde  ik, noch  by  hem,  noch  by  zyne Tydgenooten. 
Integendeel  gebruikt  hy , zo  ver  ik  weete , het  woord 
Rhetorica , altyd,  in  den  oorfpronglyken  zin,  en 
dus  in  dien  van  wtelfpreckendheid  (/?).  Ook  is  zyn 
Graffchrift  wel  zeer  oud,  maar  men  kan  niet  ver- 
zekeren, dat  het,  terflond  na  zynen  dood,  gemaakt  is. 
Idt  R/ietoryk-kamer  te  Diest,  Christus oogen  gezegd;  die 
voor  op  één  na  de  oudfte  gehouden  wrordt  (V) ; agt  men , 
in  1302  opgerigt,  en  dus  twee  jaaren  na  maer- 
lants  overlyden.  Of  zy,  in  1302, reeds  den  naam 
van  Rhttorybkamer  droeg,  is  te  minder  zeker, 
wyl  zy , op  dat  jaar,  flegts  onder  deLatynfche  woor- 
den van  Collegium  Po'èticujn , of  Dicht gezelfchap  , 
vermeld  wordt.  Ja  de  naam  van  Collége  de  Rhetho- 
rique  was,  in  dien  zin,  vóór  het  jaar  1356,  in 
Frankryk  zelve,  niet  in  zwang  (V).  Dat  ’er  egter, 
ook  in  MAERLANTS  tyd , bepaalde  dichterlyke 
Gezelfchappen  hier  te  Lande  zullen  geweest  zyn , met 
welken,  federt , de  Rhetorykka?ners  veel  overeen- 
komst hadden,  is  klaar  genoeg  op  te  maaken,  uit 
het  geen  ik  u , ten  aanzien  der  veelvuldige  overeen- 
komst onzer  zeden  met  die  van  de  overige  Duitfchers 

en 

da')  Vergel.  myn  Byv.  IV.  St. , hl.  3—13.  op  wag., 
Vad.  Hifi:.,  IV.  D. , bh  13.  v.  15.  en  paquot  Memoir. 
Litter.  des  P.  B. , T.  XV. , pag.  307. 

( [b] ) Sp.  Hifi.,  I.  D.,  J.  B.,  bl.  251  en  261. 

O)  Gramaije  Antiqq.  Brab.  Edit.  in  fol.,  pag.  67. 

( d)  Velly,  Hifi.  de  Frang.,  Tqm.  VIII,  pag.  143; 


JOO  GUNSTIGE  DICHTSTAND  IN  XIII  EEUWE. 

en  Franfchen , heb  tragten  te  doen  zien.  Wy  zul- 
len op  deeze  Stoffe  nog  wel  eens  te  rug  koomea 
Misfchien  dat  de  woorden  ,,  lieve  Compaen die 
Martyn  aan  j a c o p , in  den  zogezegden , TVapen 
Qiartyn , geeft ; op  die  Gezelfchappen  doelen. 

Dan,  hoe  dit  zy,  wy  mogen  uit  al  het  gemelde, 
omtrend  den  ftaod  der  Nederduitfche  Dichtkunst 
in  de  13de  eeuwe,  gcrusrelyk  > zo  ik  vermoede, 
befluiten,  dat  dezelve,  ook  onder,  de  befcherming  van 
Graave  flor  15  V en. andere  aanzienlyke  Luiden, 
hier  te  Lande , in  dien  t-yd , vry  gelukkige  vorderin- 
gen heeft  gemaakt:  in  zo  verre  zelfs,  dat,  zo  op 
deeze  Lente  een  goede  Zomer  was  gevolgd,  de  14de 
$n  15de  eeinv  ons  sriegels.,  hoofden  en 
vondels  hadden  moeten  uitleevcren.  — Wy  zou- 
den, nu,  terftond  tot  die  eeuwen  overgaan;  maar  ik 
moet  u nog  iets  zeggen  van  eenige  Dichters,  die 
ik  hier  niet  kan  overflaan,  om  dat  ik  niet  zeker 
genoeg  weete,  of,  zy  mede  tot  de  13de,  dan  wel  tot 
de  volgende,  eeuwe  behooren. 

reino.ut.  Myn  vriend!  ziet  gy  uwen  zand- 
koker wel  ? denkt  gy  wel  om  het  Ruit  hora  van  d e 
groot?  D;iar  Haat  het  negen ! het  klokjen  van 
gehoorzaamheid!  — Mogen  wy  nog  een  volgend 
avondjen  aan  deeze  ftof  befteeden  ? 

volkha r t.  Gulhartig  gefprooken , de  tyd  is 
my  te  fnel  geweest : min  heb  ik  op  hem , dan  op  de 
zaaken,  gelet.  Maar,  het  zy  zo!  Over  de  twee 
volgende  eeuwen  zal  ik  zo  breed  niet  hebben  uit  te 
weiden,  doch  u,  altyd,  met  genoegen,  weder  zien. 


VIER- 


VIERDE  AVONDSTOND, 


Obgaaf  van  eenige  Dichters  en  Dichtwerken  , die 
men  niet  zeker  weet  % of  tot  de  1 4 de  , dan  nog 
tot  de  13de  eeuw e behoor en.  Gedicht  over  de  Na- 
tuurkunde. Heynric  van  Holland,  over 
den  loop  der  Maane.  Kruidboek.  Roman  van 

KAREL  en  ELEGAST.  ZEG  HEL  YN  Vah 

Jerufalem.  Bediedenis  der  Misfe : Yftorien  Bloe- 
me , enz . Overgang  tot  de  XIV.  eeuw.  Van 
Vexthem’s  Spiegel  Hiftoriael:  andere  Ge- 
dichten van  hem . Brabandfche  Yeesten  van 
N IKOLAAS  den  Klerk . Vervolg  van  dit  Werk , 
door  anderen . Dietfche  Doctrinael.  Het  nieuwe 
Do&rinael,  door  jan  de  weert.  Minne- 
loop , door  klaas  wiLLEMSZ.  Wie  men 
door  Spreekers  te  vcrflaan  hehbe . Gedagten 

nopens  de  Rethorykers  in  de  i\de  en  15de  eeuw  o. 
Neder duitfche  Toneel fpeeleti , in  die  tyden  ver- 
toond. Verfchillende  hoedanigheden  der  Neder - 
duitfche  Dichtkunde  inde  \$de  eeuwe»  Jakob 
v 1 l t’s  , Overzetting  van  boctius:  nog  eent 
foortgelyke.  Spiegel  der  Jongkers , door  l a m- 
bert  'GOETMan.  Andere  herymingeru 
hefluih 

Reinout.  In  onzen  laatften  Avondftond,  hebbe 
ik  u opgaave  gedaan  van  die  Dichters,  welken  rny 
4*ebleeken  waren,  in  de  XIII.  eeuwe  te  hebben  ge- 
bloeid » 
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bloeid  , en  ’er  by gevoegd  , hoe  , mooglyk  , nog 
eenige  anderen  tot  die  eeuwe  behoorden  , vari 
welken  ik  zulks  niet  zo  zeker  als  van  de  voor- 
gaanden  kon  bewyzen.  Van  deezen  dan  zal  ik  u 
moeten  fpreeken,  eer  wy  tot  de  twee  volgende 
eeuwen  overgaan. 

’Er  berust , op  de  Boekery  der  Hooge  School  te 
Utrecht,  een  berymd  HS„,hetgeen  men  weleens  aange- 
haald vindt,  onder  den  naam  der  Starrekunde , of  ook 
der  Natuurkunde  van  't  Geheel- al,  van  Broeder  t h ö- 
m a s (V) , doch  het  welk , door  anderen , wordt  toe- 
gefchreeven  aan  zekeren  gheraert  , nadien  , 
in  dit  zelfde  Rymwerk,  deeze  regel  voorkomt. 

Bidt  ouer  gheraert,  diet  f uilen  hoor  en  /” 

zonder  dat  ’cr  van  thomas  één  woord  in  ge* 
rept  wordt.  Ook  fchynt  die  thomas  veel  eerdé 
Maaker  van  een  Stukjen , in  onrym , over  de  zelfde 
IlofFe , in  het  HS.  volgende , en  op  welks  einde  men 
leest:  „ Broeder  thomas  heeft  dit  Boecke  gemaect , 
Sy  Anno  1300,  te  Utrecht  (b)f 

Ik  heb  het  Utrechtsch  HS.,  nimmer,  onder  het 
oog  gehad:  maar.  voorleedenjaar,  vanmynen  ouden 
Vriend,  Mr.  j.  visser  , dat  der  Natuur  en  Bloeme  van 
maerlant  te  leen  hebbende , vonde,  ik  in  het  be- 
gin van  het  zelve,  nog  drie  andere  natuurkundige 
Verhandelingen , de  twee  eerjlen  in  rym , het  derde  in 

on- 

O)  Nieuwe  Taal-  en  Dichtk.  Bydr,  ,1.  D. , hL 
309  en  312. 

ÖO  Voorr.  op  Spïeg,  Hifi  ? bl.  LXVII-LXXI. 
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onrym , en  ik  twyfele  niet,  uit  vergelykinge  en  vol- 
koomen  overeenkomst  der  woorden,  of  het  eerfte dier 
berymingcn  en  het  laatfte  Stukjen  in  onrym  zyn 
dezelfde  Werkjens  ,die  inliet  Utrechtfche  IJS.  voor- 
koomen  (a):  zo  evenwel,  dat;  het  geen  opmerke- 
lyk  is;  de  naam  van  geraert  of  van  tho* 
mas,  met  één  woord  die  van  den  Maaker , hier, 
in  ’t  geheel  niet  gevonden  wordt,  en  dit  punt  dus 
vry  onzeker  blyft. 

Van  den  juisten  tyd  der  maakinge  blykt,  voor  zo 
verre  ik  heb  konnen  nagaan,  mede  niets  uit  dit  Stuk* 
en  het  doet  ’er  niet  toe , dat  het  zelve , in  het  Utrechts ch 
HS. , aan  het  rymloos  Werkjen  van  Broeder  t h o- 
mas,  (die  gezegd  wierdt  hetzyne,  reeds  het  jaar' 
1300,  gemaakt  te  hebben)  voorafgaat;  want,  be- 
hal- 
en) Dit  blykt , byzonderlyk , ten  aan  zien  van  de  eer/la 
Berymmgj  door  dien  men  ’er , met  flegts  weinig  onderfchcid 
in  fpelling,  dezelfde  plaatfen  in  ontmoet,  die,  uit  het 
Utrechtsch  HS.r  aangehaald  worden  in  de  nieuwe  By- 
draagen  , bl . 309,  312.  en  in  de  Uitgaave  van  den 
Spieg.  Hiftor  van  ma  er  la  nt,  Voorber. , bl.  XXX. 
als  mede  ,/<?.,  in  de  Aanmerkingen  I.  D. , bl  29 , 45.  enz . 

Voorts  is  dit  HS.  van  den  Heere  visser  het  zelfde, 

?t  welk  lk,  alhier,  bL  183.,  r.  13.  v.  o., heb  aangehaald: 
alwaar  men  egter , in  plaatfe  der  woorden, ,,  een  fraaiHand- 
„ fchrift  van  jacob  van  maerlant;  die  in  ’t  jaar 
„ 1300  ftierf ; getiteld  der  Naturen  Bloeme , en  toebe- 
„ hoorende  aan”  enz  y beter  zal  leezen  „ een  fraai  Hand- 
ö fchrift  over  de  Natuurkunde , gebonden  by  dat  van 
& der  Naturen  lUoeme  van  jacob  van  maerlant^ 
a en  toebehoorende  aan”  enz . 
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halvcn,  dat  men  vindt  aangetcekend,  hoe  deeze  woorden 
van  eene  laatere  hand  zyn  ( b is  aan  elk’,  die 
onze  vroege  HSS.  doorbladerd  heeft , bewust,  dat 
men  aldaar , in  het  voor  of  agter  piaatfen  der  Stuk- 
ken, niet  gewoon  was,  zo  naauw  op  den  tyd  te 
tetten.  Hoe  het  zy,  ik  durve  niet  zeggen  ; of  de 
berymde  Natuurkunde , van  welke  vvy  fpreeken, 
in  de  13de  eeuwe,  dan  wel  kort  daar  na,  gemaakt 
zy , maar  de  taal ; welke , op  ’t  einde  van  die  eeuw 
en  ’t  begin  def  volgende,  geen  zigtbaar  onderfcheid 
heeft;  wyst  my  tot  één  deezer  tydperken.  Men 
heeft,  myns  oordeels , zeer  wel  gedagt,  dat  de  Op- 
ftellereen  Vlaaming  was  (V):’t  geen,  met  meer  voor- 
beelden, zou  konnen  aangedrongen  worden  (é). 
Reinout.  Is  het  Werk  merkwaardig  ? 
volkhart.  De  Opfteller  begint  met  een’Dagwy- 
zer  der  maanden  of,  zogezegd,  Kalen  gier , en  gaat, 

daar- 

( [a ) Voorr.  Spieg.  Hilï.,  bl.  LXVIL 
( b ) Voor,.  Spieg.  Hifi:.,  bl,  LXIX. 

(V)  Zo  noemt  hy , b.  v. , het  hemelteeken  Leo , altyd 
Liebaert , nimmer  Leeuw . Hy  zegt  : 

„ ’t  Vyfde  tekyn  heet  Liebaert” 

9,  lil  dit  tekyn  Liebaert » 

,,  Die  Sonne  in  dien  Liebaert” 

Vergelyk  hier  mede  het  zeggen  van  den  Vlaamfchen 
maerlant,  in  der  Naturen  Bloeme. 

„ Leo , zeggen  solinus  geesten  % * d.  i. , gejiae 

,,  Es  Coninc  van  den  II II  voeten  beesten. 

„ Leeuwe  es  hi  in  Dietfche  gênant, 
y)  Ende  Liebaert  beet  men , h:er  in  ’t  lant’\ 
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daarna , over  tot  het  befchryven  der  Maane*,  tot  haare 
werking  op  ebben  en  vloeien  en  op  het  menschlyk 
ligchaam.  Hy  fpreekt  van  de  Zon  en  zeven  Planee- 
ten,  De  Zon  is  by  hem  flegts 

„ C werf  ende  LXVI 

,,  M.  ere  dao  al  Eertricke  es. 

.aan  Staartfterren  fchryft  hy  veele  onheilen  toe: 
maar  gelooft  niet  aan  ’t  verfchieten  van  Sterren  en 
„ KcrJ'tn  ,”die  „ men  in  de  lucht  ziet daar  „ de  Lie - 
„ den  wonder  af c allen fchoon  het  „ de  lucht  cs7 
„ die  ontjloken  es.”  Met  dat  al , droomt  hy  van 

,,  Duuele.  die  fyn  in  die  lucht,  . 

-En  doen  den  menfche  dicke  vrucht  *•  d 

,,  Si  comen  oec  wel  maken  vier,  y.Ust 

j.  Dat  ons  vlanien  dunct  fcinen  hief, 

,,  Dat  fi  fcieten  ondeiiinghen, 

„ Daer  feghet  men  af  vele  diiighe. 

Nacht- li iddt rs  heten  fi, 

„ En  fyn  Duuele,  ic  fegdi, 

„ llaghedisfen  en  varenda  Vrónift? 

„ G o ede,  Kinder , iri  goeder  trouwe, 

„ CoubouteH , Aluen , Nick  erf  ma  re  n s 
,,  Die  hem,  s’  morgens,  openbaren 
„ Ende  comen  halen  vier. 

„ Maren  heten  wife  hier. 

„ Minne ! Het  fyn  Duuele  aÜe , 

„ Die  ons  gherne  bröchtcn  teil  vallè. - 

aleide.  Zëldzaame  gedagtenl  — Maar  ik  ver- 
ilaa  niets  van  deeze  vreemde  bewoordingen. 

volk  hart.  Wy  zullen  ons  oök  met  deeze! 
ipookvertellingen  niet  ophouden.  Laat  dit  tyds- 
genoeg  zyn  3 als  wy , ooit , over  de  bygeloovig* 
heden  onzer  Voorouderen  handelen. 

Onze  Dichter  fpreekt,  wyders,  van  donder,  blik- 
iem  , wind  en  verdere  lucht  mbevelingen,  Hy 
zegt , dat  het  zien  van  „ veele  Sonnen  te  gaderf 
of  van  eenen  ring  cm  de  Maane , aan  dikken 
JL  de e j*>  V 
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waasfem  is  toe  te  fchryven : dat  de  Regenboog  niets 
anders  is 

,,  Dan  wolken  van  diuerfcher  manieren , 

„ Daar  die  Sonne  op  ïchinet  fciere.” 


en  dat  dat  geen , ’t  welk 

— pleghec  te  ftane 

,,  Recht  int  midden  van  der  Marie, 

»,  Dat  men,  in  duitfchc,  heet  Ludergheer  V*  *Ëïders* 

donkere  Striemen  in  de  Maan  zyn.  — Met  den  in-f,egL 
vloed  der  Planeetcn  heeft  hy  veel  op,  oordeelende^”^ 
dat  niemand  een  goed  Geneesmeester^//?^/-)  zyn  ltan^r(i 

,*  Hme  foude  van  Astronomie  leren  (ajè 

Onze  Aarde  agt  hy  te  liggen  in  ’*  Firmament , dj 
een  ,,  doder ” in  een  Ey , en 

,,  Ghelikc  dat  die  Zeilffeetr 
9,  Die  naelde  trect  al  in  een , 

„ Alfo  trect  tfirmament 
,,  Tot  Ertrike  al  omtrent. 

Dus  moet  midden  llillc  ffrarf, 

5,  Ten  mach  vallen,  noch  vergaen»** 

Hy  fielt  de  Hel 

j,  Int  midden  van  Ertrike, 

,,  Dats.  in  c&ncro.  fckerlike. 

en  eindigt,  met  de  aard bee vingen  aan  ondernardfche 
winden  toe  te  kennen.  Uit  deeze  fiaaitjens , uit  deeze 
mengeling  van  goede  en  verkeerde  (tellingen  ? kunt 
ge,  eenigzïnts,  oordeelen  van  dit  Gedicht.  — 

Reinout.  En  ook  van  den  (land  der  Natuur- 
kunde in  dien  tyd? 

VOLK- 


O)  Zo  was  Thomas  pisAN  Geneesmeester  en  Star- 
renkyker  van  ka  rel  VI.  , Koning  van  Frankryk. 
tiUAsco,  Tom,  Ié,  pag.  5* 
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volkhart.  ïk  gcloovc  ja,  De  Manker 

’ondertusfehen , verhaalt  ons , met  aristotei.es, 
pTOLOMiEUS  en  affragaenj  geraadpleegd 
te  hebben. 

Na  dit  Werk,  volgt,  in  het  HS.  van  den  Heelt 
visser,  eene  berymde  Verhandeling  van  fkgts 
twee  en  eene  halve  Bladzyde , elke  van  twee  kolom* 
men,  fpreekende  over  „ de  kragt  der  Maant : 97  in 
Welk  Stukjen,  de  Manker;  volgens  den  geest  dier 
tyden;  het  gevaar  of  ongevaar  der  ziektens  afmeet 
naar  de  teekenen,  in  welken  de  Maan  zig,geduuren« 
de  dezelven , bevondt.  Hy  begint  aldus : 

„ Ic  bidde  Gode,  dat  hi  minen  fin 
„ Verlichten  moete,  dat  myn  begin 
5j  Te  goeden  ende  moeten  coinen , 

,,  Enten  ghenen  moete  vromen, 

,,  So  dat  hys  * moete  worden  vroet  3 \ 

„ Daar  dit  dicht  omme  beftoet ! jty  ' 

Wien  men  hier  bedoelt,  Haat  'er  niet  — ’Ër volgt ; 


j,  Ic  wil  fcriuen  van  der  Mant 
„ Hare  craft,  na  mine  beste  wane, 

3,  Als  ic  befcreuen  hebbe  vonden 

,v  Van  Ypocras  * en  ontbonden.  **  du  j,s 

Op  het  einde,  leest  men:  crates» 

„ Dit  makede  van  Hollant  hevnri c 5 
Die  daeromme  wakede  een  ftic, 

„ Eer  hyt  in  Duitfche  dus  beeft  befcrcuöi?» 

5,  God  glieue  hém  tewelike  leuen  ! 

„ Ende  hem  alle , die  thoren  lefeu ! 

Amen ! Ic  ftaes  af  met  defsn. 

Ik  weete  niet,  dat,  by  iemand  onzer  Schfyveren, 

Van  deezen  heynric  van  Rolland  ooit  gewag 
is  gemaakt. 

De  Tyd  van  dit  Rymfhik  Wordt  niet  gemeld , en 
zo  is  het  ook  gelegen  met  eene,  in  myne  Bcekery 
berustende,  zeer  oude  Beryming  van  flegts  veertien 
y % blad- 


308  kruidboek. 

bladzyden,  in  quarto , met  eene  oud  Duitfche  letter 
en  doorloopende  regels , zonder  commata  oïpundta; 
evengelykde  voorgaande  Stukken; op pergament  ge- 
fchreeven,  en  bevattende  eene  vertaalde  opgaave 
van  uit-  en  inlandfche  Kruiden  en  van  derzelver  nut 
voor  de  zieken : tot  welken  tak  van  kennis  de  genees* 
kunde  van  die  tyden  zig,  dikwerf,  bepaalde.  De 
Maaker  is,  even  min  als  de  juiste  tyd  der  maaking4 
bekend.  Platearius  (o)  wordt  ’er,  telkens, 
in  aangehaald.  Het  eindigt  met  deeze  woorden ; 

,,  Der  Crudc  boec  gact  hier  vvt. 

j,  ILiddicker  meer  geuonden  in  Latins  , 

,,  duttfcher  * meer,  niet  mirc  pind.  * d.i.,  v:r* 

Onder  de  Ryöiftukken , tot  het  einde  der  13de  of 
het  begin  der  14de  eeuwe  behoorende,  meene  ik 
ook  te  moeten  rangfchikken  zekeren  Nederduitfchen 
Roman,  die  tot  de  Clasfe  van  karël  derf  Grooten 
moet  gebragt  worden,  en  den  naam  voert  van  ka- 
kel en  elegast.  Omtrend  het  jaar  1478.; 
doch  niet  uitgemaakt  by  wien ; is  ’er  een  druk  van 
opgelegd  Qj).  Alkemade  plagt  ’er  een  Exem* 
plaar  van  te  bezitten,  dat,  thans,  in  handen  van 
Mr.  j.  visser  is,  en  als  (voor  zo  verre  ik  wee- 
te)  het  eenigst  bekende , om  zyne  zeldzaamheid 
eene  korte  befchryving  verdient. 

Ka- 

( d ) Hy  fchreef  Aanmerkingen  op  het  Di spenfatorï um 
van  nïcolaüs,  Propofitus  Salernitanus . De  laats - 
gemelde  leefde  in  het  begin  der  ;2de  eeuwe:  maar  de 
Duitfche  overzetting  agte  ik , zo  oud  niet.  Conf.  a c- 
kerman,  Inftitut.  medic.,  pag.  344,  345, 

O)  Vissers  Naamlyst,  bl. 
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Kar  el  de  Groote,  in  zyn’  droom,  door  een’ 

Engel;  doch  dien  hy,  in  het  eerst,  niet  geloofde 
en  voor  een’  boozen  geest  aanzag ; het  vreemd  ver- 
maan bekoomen  hebbende,  om  uit  fteelen  te  gaan, 
begaf  zig,  terwyl  zyn  Hofgezin  fliep  en 

„ De  Sterren  lichten  van  den  trone  ” * d.  i , 

gewapend  en  te  paerde,  naar  een  naby  gelegen  Nament? 
Woud.  Hier,  ontmoette  hy  eenen , in  ’t  zwart  gehar- 
nasten,  man,  gezeten  op  een  paerd  van  dezelve 
yervye , dien  hy  bevogt : by  welke  gelegenheid , 

,,  Die  fvverden  ghinghen  ap  ende  neder, 

„ Opten  helmen,  op  die  maelgien, 

,,  Datter  menich  moeste  /aelgioi  * : 

Daer  en  was  halsberch  f gheen  foe  groet, 

„ Daer  en  dranc  dore  dat  bloet, 

„ Doer  die  maclgen,  vtev  huyt. 

„ Daer  van  flnegen  § groet gcluyt. 

„ Die  fpaenderen  van  den  1'chiide  daer  vloglien ; 

„ Die  helmen  op  hoer  hooft  d;e  boghen, 

,,  Ende  ondingen  fcarcie  * en  de  vlegghen: 

„ So  fcacrp  was  der  fwaerden  egghe 

Karel  overwon  den  zwarten  man  en  fchonk^"^,^ 
hem  het  leeven,  mits  hy  zynen  naam  openbaarde/^”**! 
De  zwarte  beleedt,  hier  op,  den  Ridder 

’ . . Tr  . -{■  Sneede» 

gast  te  zyn  en  dat  hy ; m ongunst  van  Komng 
karel  gevallen;  zig,  thans,  met  roo ven  moest 
ophouden.  Karel;  die  zig,  nu,  veinsde  Adel- 
bert  te  heeten ; Helde  hem , daar  op , voor , om 
den  Koning  te  gaan  bededen.  Elegast  floeg 
dit  af,  verklaarepde,  dat  by  dien  Vorst;  fchoon 
dees,  door  kwaaden  raad  misleid,  hem  alles  ontno- 
men en  federt  verdreven  bad ; altyd  voor  zynen 
wettigen  Heer  zou  houden  en  eeren,  doch  gaf 
aan  de  hand,  om  liever  zekeren  Egge  rik  van 

v 3 Eg- 


* Fait- 
leren:  los - 
fpringen. 

f Soort 
van  ge- 
malied. 
Harnasch. 

§ Mis- 
fchien 
moet  men 
leezen. 


v 


gxo  Kar  el  en  Elegast. 

Eggcrmoncïc ; die  met  Konings  Zuster  gehuuwd  was ; 
te  berooven.  Kar  el  ftemde  hier  in  toe,  en  zy 
reedennaar  eggeriks  Slot, 


,,  Die  de  fcocnfle  was  efi  de  heste, 

3,  Die  yewaert  ftoet  op  de  Rhyn.” 

Onderwyl  karel  van  buiten  oppaste  en  e l e- 
gast  bezig  was,  een  fchoon  paerdentuig  in  de 
flaapkamer  te  fleelen,  wordt  egge  rik  wakker  , 
en  verhaalt  aan  zyne  Gemaalin ; die  by  liem  te  bed- 
de lag  en  over  zyne  onrustigheid  klaagde ; dat  hy 
voorneemens  was , Koning  Karel  te  dooden : waar 
tegen  zy  zig  verzettende  door  eggerik  geflaa- 
gen  wordt.  Elegast  dit  hoorende,  weet , door 
het  preevelen  van  zeker  gebed,  de  Egtgenooten 
weder  te  doen  inflaapen  (V),  fluipt,  toen,  naar  bui- 
ten , geeft  ’er  Karel  kennis  van  en  wil  E g- 
Gerik  ombrengen.  Karel  ontraadt  hem  dit: 
want , zei  de  Hy, 


„ Of  ghlen  * ftact  mtt  enen  cniue, 
„ Daer  hi  leit  bi  finen  wiue , 

„ ’t  Hof  felde  verftormen  al.” 


* d.  i., 

gy  hem. 


koomen,  pndelyk,  overeen,  dat  elegast, 
met  den  buit,  naar  ,,  finen  Dan;”  d.  i.  het  Woud, 
waar  hy  zig  ophieldt;  zou  te  rug  ryden,  en  dat  ka- 

REL 


0?)  Elders,  zegt  hy,  v.  807?  enz. 

,,  Elegast  kende  behendicheden , 

,,  Die  hi  proefde,  te  mcnigher  {lede. 

,,  De  was  minlic  ende  mate. 

9,  Hi  trac  een  cruyt  vut  eenre  vatc 
„ Ende  deet  * binnen  finen  monde. 

,,  Die  fulc  een  hadde , hi  vcrftonde 
„ Wat  Hanen  crayen  ea  Honden  b'.len  f ! 


* decdt 

bet. 


f d.  i 

blaffen» 


• > 


rel  het  den  Köning  zou  bekend  maaken.  Ka- 
kel vliegt  ,,  Tyngelen , naar  zyn  Kaft e cl  (a'),* 
Ten  Hcve  was  zyn  afweezen  niet  ontdekt:  liy  doet 
,,  fiucn  verholen  (d.  i.  geheimen)  Raad ” by  een  roe- 
pen en  zegt,  vernomen  te  hebben,  dat  egge* 
rik,  met  veel  Volks, op  weg  was, om  hem  te  ver- 
moorden. De  Raad  oordeelt,  dat  men  zig  moest 
wapenen,  ’tVolk,  by  troepen,  op  het  Kafteel  laa- 
ten  en  dan  gevangen  neemen.  Kort  daarop,  ver- 
fci.ynen  egge  riks  Benden:  men  laat  ze  in,  tast 
ze  aan,  vindt  ze  onder  hunne  klederen  gewapend 
en  legt  ze  gevangen.  Aan  eggerik;  die  de 
laatfte  was ; gefchicdde  het  zelfde.  Ka  rel  ver- 
weet deezen  zyn  voorneemen.  Hy  ontkent  het: 
maar  elegast,  door  karel  opgeroepen , 
wederfpreekt  hem  in  ’t  aanzigt.  Eggerik,  be- 
denkende 

j,  Beter  es  camp  dan  hals  ontween 

daagt  e legast  tot  een  lyfgevegt,  die  het  aan- 
neemt en , hierop , 

„ Sloech  men  coerden  op  tvelt. 


Daer  menich  man  ghewnpent  helt  * 


* d.  ï. 
hielt : 
ftondt . 


j.  Een  luttel  voer  vefpertyt. 


„ Elegast  quam  eerst  int  cryt. 


, Om  dat  hi  Aenlegger  was. 
„ Hi  boette  f neder  int  gras 
Ende  viel  in  kniengebeden 


Elegast  badt  ook , en 


,>  Doen  hi  eynde  fyn  ghebede 
5,  Seghende  hi  alle  fine  lede. 


( a)  „ Tyngelen”  d.  i ,naar  Fngelen.  Dit  fchy.nt  Inge* 
tenheim: , een  zeer  beroemd  Slot  van  karel  den  Grootex, 


£i2  Kar  ex  en  Elegast, 

„ Scone  , mit  fynder  rechterbant 

„ .Seghende  hi  lyn  Ridders  ghevrknl9 

,,  En  feghende  dun  * dat  voer  hem  Roet.  * }fet 

’t  Gevegt  was  heevig,  maar  elegast  door- 
bak zyn  party  en 

„ Bleef  in  der  cere. 

„ Dies  dancti  onzen  Heere. 

„ Die  Coninc  gaf  hem  eg  ge  riks  Wyf: 

„ Si  waren  tfamen  al  haar  iyf  *•  * lecyefa 

Bit  is  de  hoofdzaaklyke  inhoud  van  deezen  Ro- 
man,  dien  ik  niet  weete,  of  oorfpronglyk , dan  by 
overzettinge,  in  onze  taaie  gefchreeven  is,  maar 
die,  van  ’t  begin  tot  het  einde,  op  eene  vry  onge- 
dwongene  en  gemaklyke  wyze , is  berymd  en  gefield. 

Dezelfde  onzekerheid,  nopens  den  tyd  der  maa- 
lt inge,  in  de  13de  of  14de  eeuw,  doet  zig,  mis- 
Ichien , ook  op , in  den , reeds  genoemden,  Efipèt , dien 
ik  egter,  liefst,  aan  de  13de  toefehryve  (a):  als 
mede  in  de  Bediedenisfe  van  der  Mife : in  der  Tfto- 
rien  Bloeme  : in  fêrguut  , in  floris  en  blan- 
CE FLOER  , in  LIMBURG,  YSEWYN,  CH  SEGHELYN 
van  Jerufalem.  Ik  zegge  misfehien : om  dat,  hoe 
zeer  ik  hoope  hadde  dezelven  te  bekoomen , zy 
roy  egter,  niet  tyds  genoeg,  zyn  geworden,  om 
xx  Li  eenig  byzonder  verflag  van  te  doen  (b) : ik 

kan 

Ca)  Zie  hier  bï.  26 3 , 264. 

Cb)  Na  dit  fchryven,  ontvange  ik,  van  den  Heere 
visser,  den  zegelyn  van  Jerufalem . Die  Roman 
is,  tweemaal,  gedrukt:  eens  te  Antwerpen,  by  claes 
gr  ave,  ten  jaare  1517?  en  cens,  in  dezelfde  Stad, 
by  mén  rik  peeterssen  van  Middelburg-,  doch 
zonder  jaartal.  Van  deeze  twee  Drukken  \ beiden , 

met 


Zeghelyn. 


3T3 

kan  u dan  fJegts  tot  de  plaatfen  te  wyzen , dio 
ïi  uy.de  co  per  en  anderen  uit  dezelve  hebben 

op- 

met  eene  oud  Duitfche  Letter,  in  klein  folio;  boude 
ik  den  eerstgenoemden  voor  den  oudften.  De  letters 
cn  de  fpelling  fcbynen  my  dit  te  leeren.  Maar  ’er  zyn 
veele  drukfeilen  en  men  mist  ’er  geheele  regels  in  , die , 
uit  den  tweeden  druk,  konnen  verbeterd  en  ingelast 
worden,  ’t  Stuk  zelve  moet  , flegts  om  de  taal,  ia 
waarde  gehouden  worden,  In  ftyl  en  vindinge,  rekene 
ik  deezen  Roman  verre  beneden  ka  rel  en  elegasti 
Trouwens  de  Berymer  geeft  ons  dit  Ruk  op  voor  een 
xvaare  Uiflorie  , en  bid  de  Moeder  Maagd  Maria , hem  , 
by  haaren  Zoone,  behulpzaam  te  zyn,om  dezelve,  met 
cere  en  zonder fchande  ende  lachter , ten  einde  temogen 
brengen.  Dq  zaak  , ondertijsfchen , komt  hier  op  neder  7 
dat  seghelyn,  Zoon  van  prides  van  Jerufalem  en 
blancefloer  (die , flraks  na  zyjie  geboorte , te  vonde- 
linge gelegd,  by  eenen  Visfcher  opgevoed  en,  federc 
Zyn  15de  jaar,  door  ontellyke  dappere daaden  , die  men, 
hier,  befchryft  en  zyn  zwaard  R of  ebrand  cn  zyn  paerd 
Glorifier^  iet  vergeet,  zeer  beroemd  was  geworden)  einde- 
lyk  met  florette  , zogezegde  Dochter  van  constantyn 
den  Grooten , huuwde , met  deezes  Gemaalin  , helena , 
het  H.  Kruis  vondt.  federt  zelve  Keizer  wierdt,  doch  , 14 
onkunde  , Vader  en  Moeder  vermoord  hebbende,  afftand 
van  de  Kroon  deedt , zig  Heremiet  maakte  en , na  vyf- 
tien  jaaren , in  een  woestyn , op  een  boom  gezeten  te 
hebben , tot  Paus  wierdt  gekoozen , onder  den  ïtaam 
van  benedict us  den  eerften.  Men  gevoelt  ligtelyk, 
dat  dit  alles  is  een  faamenweefzcl  van  dwaaze  verdicht- 
zelen , zo  ftrydig  tegens  alles  wat  Hiftorie  en  Tydrekeiv 
V 5 kim* 


gi4  GEDICHTEN. 

opgcgeeven , en  die ; door  my , op  dit  papier  aan- 
geteekend  (d) ; u eenig  denkbeeld  zullen  geeven  van 

hun- 

kunde  kan  heeten , als  zelfs  tegen  het  gezond  verftand. 
Het  is  dan  alleen  dienftig  voor  de  taal  en  zeden  der 
middeleeuw , voornaamentlyk  ten  aanzien  der  Rid- 
derkleedinge,  Wapenen,  Kampgevegten , 't  gebruik  van 
Raadzelen  en  wat  dies  meer  is.  Van  kruid  of  lood  vindt 
men , in  deezen  Kryg- Roman , niets , maar  wel  van 
zwaard , helm , fchilt , kuiven  , enz.  Op  het  einde  , 
leest  men: 

Die  dit  dichte  ende  heeft  befcreucn% 

Was  geheten  loylaïe  waert  * : 

God  moet  fyn  tot  fynre  vaert  , 

En  tot  hem  allen , diet  hebben  gehoert  & 

God  help  ons  ter  hemelfcher  poert ! 

Des  gotine  ons  die  hemelfcher  vader  i 
dm  en  , fegt  alle  gader  ! 

Wie  loyalte  of  loylate  was,  weete  ik  niet. 
De  naam  fchynt  Fransch.  En  dat  het  eene  overzetting 
is,  uit  die  taal,  fchynt  ook,  uit  de  woorden  montyoye 9 
Bonacroy , Olefitr , Gautier , enz-  niet  onaanneemlyk. 

00  Zie  over  de  Bediedenisfe  van  der  Misfe . huy- 
p eco  p.  op  stoke.  1.  D. , bl  357.  III  D. , 77 , 178. 

lelyv.  op  huyd e copers  Proeve,  I. D.,  142.  Over 

der  TJlorien  Bloeme . huydec,,  /.  c. , II.  D. , hl.  429# 
III.  D.,  bl.  375.  lelyv.,  /.  c.y  Over  ferguut, 
HUYD'EC.  , l c .,  I.  D.  ,^7.358,  371.  III.  D.  , bl.202f 
289.  Over  flores  en  blancefloer,  huydec., 
/.  c.y  I.  D. , bl.  15Ó,  i <57.  III.  D.,  bl.  218.  Dit  laatst- 
gemelde  Stuk,  federt  lange,  ellendiglyk  verbasterden 
tot  den  laagften  Raat  der  blaauwe  Boekerye  gedoemd  , 
fchynt, oorfpronglyk  , een  deel  der  beroemde  Philocope  9 

ê\e 


* NB.  Zo 
ftaat  , in 
den  eer- 
ften  druk : 
doch , in 
den  twee- 
den , LOY- 
ALT£. 


der  veertiende  eeuwe.  3*5 

hunne  taal  en  dichttrant,  Zy  fchynen,  veel  al,  in 
Vlaanderen  of  Braband  gemaakt  (7/). 

reinoud.  Wy  zullen  ze  , met  genoegen , naar- 
zien:  doch  ik  verlange  eenige  Stukken  te  kennen, 
die,  ongetwyfeld,  in  de  14de  eeuwe  gemaakt  zyn„ 
volkhart.  Ik  wensclite  in  eene  volle  maate, 
zo  ten  aanzien  dier  Stukken  als  van  derzelver  ge-» 
wigt,  aan  uw  verlangen  te  konnen  voldoen.  Maar 
het  licht , dat  wy , met  maerlant,  zagen  op- 
ryzen,  en  dat  zulk  een  blyden  dag  beloofde,  fchynt^ 
met  zyn  afïlerven,  agter  den  Nederlandfchen  gezigt- 

ein- 

die  BocAccio  of  zelve  fchrecf  of  die,  ten  rninfte,  door  iemand 
anders  gefebreeven , hem  ten  voorbedde  ftrekte.  Men  weet 
dit  laatfte  niet  zeker,  om  dat  men  twyfelt,  of  het  oudfee, 
nog  overige,  MS.  van  de  13de,  dan  wel  van  de  14de 
eeuwe  is.  Boccacio  ftierf  omtrend  hetjaar  1341. , V.  Me- 
langes d’une  gr.  Biblioth.,  LettreO,  pag,  337  et  fuiv . 
De  overzetting  in  onze  taaie,  uit  het  Fransch,  is  be- 
rymd  door  dirk  van  yUsfenede ,eene,  wel  êer , bloeien- 
de Stad  in  Vlaanderen.  Vergel.  lelyv.,  /.  e\  , bl.  143. 
Nopens  den  Fabelen  van  e s o p k t kan  men  zien  h u y- 
DEC.  op  STOKE,  Ilte  D.  , bh  1 67,  172-  LELYV., 
/.  c.  Nopens  Limborg.  huydec.  , /.  c. , I.  D.  , bl, 
127.  en  II.  D.,  bh  140,  142,  347,  504.  Broeder  yse- 
wyn  was  een  beroemd,  Hoogduitsch , Geestelyke  van 
de  helft  der  13de  eeuwe.  Hy  predikte  zeer  ftreng  tegen 
alle  misdry  ven  zyner  eeuwe.  Men  vindt  eenigen  zyner 
fpreuken  of,  zogezegde  Bloemen , in  den  Spiegel  Hi - 
Jloriael.  van  van  velthem,  L B. , C.  34.,^  43—47* 
II.  B , H.  2 , bh  80. 

GO.  HUYDEC.  op  STOKE,  III,  D.,  bl,  232— *285. 


gró  gedichten  der  veertiende  EEUWE. 

einder  gevveeken.  In  der  daad,  de  overgang  der 
regeeringe,  by  liet  einde  der  13de  eeuwe,  van  het 
Graaflyk  Hollandfche  in  het  Henegouwer- Huis  ; de 
buiten-  en  binnen landfche  gefchillen,  die  het  zelve 
verzelden ; de  gewigtige,  fchoon  kortttondige,  ver- 
overing des  grootften  deels  van  Holland  en  Zee- 
land, door  de  Vlaamingen,  ten  jaare  1304;  ds 
voortduurende  party fchappen  onder  de  Henegouwer 
Graaven ; partyfehappen , die , by  het  afiterven  van 
Willem  IV  en  de  opvolginge  van  het  Beierfche 
Huis,  tot  de  yslykfte  Burgertwisten  uitborften  en, 
onder  den  naam  Hoeksch  en  Kabeljaauwsch,  Schie- 
ringers , Vetkoopers  , enz.  in  onze,  toenmaalige, 
Nederlanden , tot  diep  in  de  volgende  eeuw , dikwerf 
de  grootfte  verwoesting  aanrigteden ; alle  die  zaaken 
moesten , noodwendig , een’  zeer  nadeeligcn  inyloed  op 
de  letteroefeningen  hebben,  en  ik  weeteniet,  aan 
welke  nadere  oorzaaken  men  zal  dienen  toe  te  fchry- 
ven  zo  het  gering  overfchot  der  Nederduitfche 
dichtdrukken  van  eentydvak,  in  het  welke,  an- 
derfmts  , zelfs  Vreemden  onze  gevallen  bezon- 
gen (V),  als  de  kleine  waarde  van  de  meesten 
derzelver  Stukken , byzonderlyk , wanneer  men  ’er. 
die  geenen  van  aftrekt,  welken  ik,  voor  als  nog, 
niet  meer  tot  de  14de,  dan  tot  de  13de  eeuvye,  heb 
durven  brengen. 

ALEI- 

(a)  Zo  bezong , by  voorbeeld , de  Franfehe  guiard  den 
Zeedag  van  den  jaare  1304. , tegen  de  Vlaamingen , voor 
Zierikzee.  Men  zie  een  uittrekzel  uit  hem  , in  de  Na/ee» 
zingen  op  wagen.  Vadeil.  Bid.,  bL  154.  en  voigg. 
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aleide.  Maar  draagt  men  egter  geene  kennis 
van  een  enkel  Stukjen , in  elke  der  door  11 , zo  ftraks  , 
opgenoemde  Cl  asfes  P 

volkhart.  In  dien  men  uitzondert  de  Neder- 
dilitfche  verklaar  in g der  Prophetien  van  daniel, 
van  MERLiN  00 9 van  den  Apostel  jo hannes* 
van  HiLDEGARD  (7>),  van  joACHiM  (c)  en 
anderen,  betreklyk  de  laatfte  tyden  des  waerelds, 
het  oordeel, enz.;  alle  welke  Hukken,  door  lode« 
wyk  van  Velthem  , zyn  vertaald  , berymd , en 

het 

00  Merlin.  Zie  hier  bl.  266.  en  r a b r i c.  Bibliotli* 
riied.  sevi.,  Tom.  IV,  pag.  707 — 113. 

00  Hïldegard,  Abtdis  van  S.  Roberts  Klooster, 
by  Bingen , in  het  Stift  van  Ments , ftierf , in  het  jaar 
1178.  Men  heeft  van  haar  verfcheide  Brievenen  Wer- 
ken overig , onder  welke  laatften  haare  Gezigtene \\  Voor- 
zeggingen behooren,  die  zy  den  naam  van  Scivias  gaf, 
en  die,  by  Velthem,  Cineas , Cinias  en  Scivias  hee- 
ten.  Zie  by  hem , VIL  B. , Hoofdft.  14,  bl.  424,  430. 
en  H.  21 , bl.  435.  die  Stukken  behelsden  eene  Prophetic 
tegen  de  Bedelmoniken.  Zy  worden , door  de  beroem- 
de Scbryvers  de  4cta  SS.  voor  verdicht  gehouden.  (Vid 
lapud  fa  bric.  Bib  Hot  h.  mtd.  cevi , Tom.  III.,  pag» 
771  en  776.)  maar  wyï  zy , reeds  in  cfitRymftuk,  wor- 
den uitgetrokken  , CB  Vil.  , H.  18  en  19,  bl.  430  en 
Völgg  ) zou  die  verdichting  al  zeer  oud  moeten  zyn. 

(O  Zie  by  VE  lthem  , /.  c. , B.  VIL,  H.  33  , bU 
446,  JOACHIM,  Abt  in  Calabrie , flierf  ten  jaare  1281. 
Hy  fchreef  verfcheiden  Werken  , waar  onder  eene  verklaa- 
ringe  op  den  Propheet  ] ere  mi  as,  en  eenige  Voor- 
zeggingen , nopens  de  Koningen  van  Kastilien  en  Lcon. 


3iÖ  Spiegel  Van  Van  Velïhe^ 

het  zevende  en  agtflc  Boek  uitmaaken  van  den  Spie- 
gel Hifioriael  die  zynen  naam  draagt ; en  indieft 
men  ’er  by voegt,  tondalus  Vifioen ; ’t  geen  hy  ook 
in  ryni  fchynt  vertaald  te  hebben  (<?) , herinnere  ik 
my,  betreklyk  de  C las  fis  van  den  Godsdienst , geen 
Rymftuk,  ’t  welk,  ontegenzeglyk , het  merk  der 
14de  eeuwe  met  zig  brengt:  hoe  zeer  ’er,  onge- 
twyfeld,  zullen  geweest  en,  mooglyk,  nog  zym 
Ik  moet  daarom  overftappen  tot  den  Iiiftorijbhen 
tak : in  welke  my  de  voornoemde  lodewyk 
van  VELTHEk,  weder  het  eerst  voorkomt.  De 
reeds  gezegde  Spiegel  Hifioriael ; die  , op  van  vel- 
thems  naam  * door  isaac  le  long  , is  uitgegee- 
ven;  voert  dien  titel,  om  dat,  daar  jakob  van 
maerlant  zynen  Spiegel  Hifioriael  in  ,,  vier 
,,  per  tien  ” verdeeld  hadt , men  in  dit  Werk 
leest  (£),  dat  het  de  „ vifte  per  tic”  van  dien  Spiegel 
bevattede:  loopende  hetzelve  federt  den  dood  van 
frederïk  II;  die  in  ’t  jaar  1250  ftierf ; over  een 
vak  van  zestig  jaaren.  Men  vindt  dit,  en  meer  daar 
toe  tot  in  1316,  in  de  zes  eerfie  Boeken  (c) : 
want  ik  zeide  u reeds  , dat  het  zevende  en  agtfte 
over  eene  andere  (toffe  liepen. 
aleide.  Wie  was  lodewyk  van  Velthem? 
volkhart.  Hy , de  Dichter  of  Verzaame I a ar 

van 

00  Spieg.  Hifi:. . bl.  472 , 477. 

00  hileid.  van  velth. , Spiegel  llifior . , bh  2y 
V.  118,  bl.  52.  Vergel.  Voorben  op  maerl.  Spieg. 
Hifi.,  bl.  XI.  Vergel  bl.  148. 

Ca)  velthem.,  /.  c.,  VLB.,  St*  29  , £/.  39;  en  402-. 
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van  dit  Stuk,  was,  volgens  zyn  eige  getuigenis,  een 
Brabander  (V)  en  Priester  te  Velthem,  een  Dorp  in 
dat  Gewest,  van  waar  hy,denklyk,  den  naam  voerde^ 

Reinout.  Waarom  zegt  gy  Dichter  of  Ver- 
zaamdaar  P 

volkhart.  Om  dat  ik  wel  geloove , dat  Hy 
een  gedeelte  van  dien  Spiegel  en  byzonderlyk  het 
laatfte  gemaakt  heeft , maar  my,  voor  het  overige  $ 
gebleekenis,  dat  hy,te  meermaalen,  andere  Dich- 
ters, met  naame  iielu,  zonder  deezes  naam  te 
noemen,  uitfchryft:  ja,  ik  wil  u niet  ontveinzen , 
dat,  fchoon  vvy  niet  meer  dan  vier  partyen  van 
maerlants  Spiegel  kennen , deeze  lodewyk! 
van  Vdt'hetn  een  Handfchrift,  inhoudende  de  vyfde 
party , door  maerlant  zelfs  gedicht , fchynt 
onder  ’t  oog  gehad  en  in  zyne  Chronyk  ingelast  te 
.hebben.  Immers  ik  Ieeze , by  hem , II.  B. , H.  55. 

„ In  def  en  tiden  , dat  dit  gefdede , 

„ So  quamé,  met  Scepen  vt  Irlant,  Lieden 
„ Orlogen  op  ten  Coninc  van  Ingelant. 

3,  Ende  deze  lieden,  als  iet  vant, 

5,  Waren  vte  Vlaenderen  geboren , 

,,  A UJo  als  ict  u feïde , hier  te  voren  , 

„ In  die  vierde  pertie  wel.” 

Woorden,  die,  duidelyk,  aantoonen,  dat  de  Man- 
ker der  vierde  partye;  d.  i.  maerlant;  ook 
die  der  vyfde  was : ’t  geen  te  ligter  zyn  kan , daar 
het  gezegde  ,,  in  defen  tiden betreklyk  is  tot  het 
jaar  1288 , toen  juist  jan  I, , Hertog  van  Braband , zyne 

vyan- 

(d)  V.B. ,H. 25.,#/.  335.  Vergel. IV.BjH.  60.  01  292. 

O)  B Ik,  H,  40.,  M 130,  14B.  en  Ilf.B.,  H.  2.5 
Oh  151*  en  H.  22. j bh  174. 
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vyanden , te  Woeronc , overwon , en  maerlant  ; als 
ik  u zeide ; nog  lange  daar  na  en  tot  het  jaar  1 300  leefde. 

Reinout.  Uwe  aanmerking  verleevendigt  myn 
geheugen.  Ik  herinnere  my,nu,  de  Voorrede  van 
l e long  geleezen  te  hebben  en  , teffens,  dat 
L'ODewyk  van  vel  the  M zyn  Werk  aan 
een’  der  Heeren  van  Voorne  opdroeg  (<?).  Gy 
hebt,  zo  ftraks,  ons  gezegd,  dat  j.  v.  maer» 
lant  zig  in  een  Dorp  van  die  Heerfchappye 
hadt  opgehouden , en  ’er  veelligt  naar  genaamd  was. 
Mooglyk  gefchiedde  daarom  de  opdragt  aan  een’ 
Heer  van  Voorne,  en  dan  hangt  dit  een  en  ander 
te  faamen. 

volkhart.  Indien  het  Voomó%  dat  v.  vel» 
the m bedoelt,  het  onze  geweest  was,  zo  als  le 
long  vermeent  (£),  zouden  uwe  gedagten  ingang 
verdienen.  Doch  ik  kan  hem, in  dit  opzigt,  niet  wei 
toeftemmen.  Van  ouds , waren  verfeheiden  Plaatfen^ 
onder  den  naam  van  Foron  , Voeren , Voorne^  Vorm , 
Voerne  enz.  bekend.  Behalven  het  onze;  welkers 
Hoofdftad  deBriel  is; hadt  men ,by  zónder  lyk , Voorne 
in  het  Land  van  Daalhem , en  ook  Voorne  in  Vlaan • 
deren , ’t  geen  men,  federt,  Furnes  noemde.  Dat 
velthem,  fomtyds , het  laatfte  bedoelde , blykt, 
wanneer  hy  , in  het  IV.  Boek , zegt : 

„ Int  ierfte  jaer,  fekerlike, 

„ Dat  ALEBR.ECHT  regneerde  geweldeiike 
„ So  was  oec  een  groet  ftryt, 

,,  Int  Land  van  Portie” 

want 

( a 5 Voorred.,  /.  c. , bl . 2. 

GO  Voorred.,  /.  c.9  bl.  2, 


'n  o;r 

o-J 


Spiegel  van  Van  VeItiieM, 

Want  men  weet,  dat  die  Slag,  ten  jaare  1297, 
by  Furnes  voorviel  'Qi) : waaróm  VEL  the  m ’er 
ook  by  tegenwoordig  dek 

„ Tie  Borchgraue  van  Voriie  Qbj  F 

die  geen  ander  was  dan  boudewyn  rey- 
Ein  (V):  terwyi,  iri  ons  Voorne,  toen  ten  tyde , 
regeerde  gerard,  die  hier  niets  mede  te  deen 
hadt  en  geen  Burggraaf  van  Voorne  was  , "maar 
Van  Zeeland . Buiten  dien,  zo  Vel  the  m op 
gerard  gezien  hadt,  zou  hy  dan  geen  enkel 
woord  van  deezen  gefprooken  hebben  , toén  hy 
zo  breed  handelde  over  dén  moord  van  Graavc 
F Lo  r i s V. ( 'd ) ? daar  mén  weet , dat  die  gerard 
by  het  vangen  van  dién  Vorst  tegenwoordig  ge- 
weest en  met  moeite  ontvlugt  was.  Ja  zou  hy; 
gelyk  hy  doet;  de  verfchillendé  gedagteri,  óver 
dien  móórd  en  over  de  wyze  höe,  zo  breed  heb- 
ben voorgedraagen  aan  een’  Heer  , die  dit  alles 
veel  beter  moest  weeten  dan  hy  zelve?  — Maar  o,p 
welken  Heer  van  Voorne  zag  vel  the m dan? 
Als  ik  lette,  dat  velt  hem  een  Brabander  was: 
dat  hy  in  dat  Gewest  woonde:  dat  hy  zyn  werk, ten 
diende  van  eenen  Heer  Van  Voorne,  ondernam  op 
.raad  van  eenen  jan  visie  of  visier  (V);  dat 
de  naam  van  dien  Man  geenen  Hollandfehcn  klank 

heeft: 

O?)  Meter.  Annal.  Handt. , pUg.  ?g. 

GO  Spieg.  Hift.  IV.  B.,  H 6 , bl.  220,  221, 

(cj  Meyer.  Annal.  Flandt  , pag.  $5. 

(*Ü  Spieg.  Hik.,  III.  B.  , H.  43,  44.,  bl  101—275, 
<0  Spieg.  Hik, , Vil.  B.,  bl.  42 6.  VUL  B. , bl.  4*3. 
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$22  Spiegel  van  Van  Velthem. 

heeft:  dat  hy  met  deezen  ’er  over  fprak  te  Hoorne t 
dat  dit  ons  Hoorne,  in  YVest-FriesIand , niet  zyn  kan; 
als  het  welke  geene  byzondereHeeren  hadt;  maar  dat ’er 
eene  Heerlykheid  van  dien  naam  was , in  ’t  Bisdom 
van  Luik , en  dat , onder  dat  zelfde  Bisdom,  in ’t  Land 
van  Daalhem , ’er  juist  ook  eene  Heerlykheid  , Voorne 
geheeten,  wierdt  gevonden : komt  my,  uit  dit  en  den 
verderen  geheelen  t’hiamenhang , voor , dat  men  hier, 
waarfchynlykst,  het  oog  zal  gehad  hebben  op  den 
Heer  van  Foonic , in  het  Land  van  Daalhem  (a). 
Reinout.  Ik  kieze  uw  gevoelen  boven  ’t  myne* 
aleide.  Maar...  Gy  hebt  ons  van  van  vel- 
thems  Rymtrant  nog  niets  gezegd. 

volkhart.  Zyis  mede , doorgaans  3 in  on- 
gelyke  regels  van  7,  8,  9 of  10  lettergreepen  ver- 
vat , en  gefchreeven  in  den  verbaalenden  trant  van 
stoke,  helu  en  m a e R l a n t.  In  het  zeven 
en  agtjle  Boek ; ’t  geen  over  het  Godsdienftige  han- 
delt; heeft  men,  hier  en  daar,  verfchil  van  rymtrant* 
Het  zevende  Boek  eindigt  dus : 

„ Die  Here  van  al  moet  mi  bewaren 
,,  Ende  gelpajen,  ende  genaren 
,,  Van  quade  jaren  ende  vnn  mefuaren , 

Dat  ic  hier  naren,  in  tier  fcaren, 

,,  Moet  daer  varen , daer  nember  * de  iaren 
„ Van  den  claren  en  leien  bel'uuaren.  Amen» 

Op 

Ca')  Zie  breder  het  Journal  des  Séances,  dans  les 
Memoir  de  1’Academ.  de  Bmxelies,  Tom.  II  ,pag9— 24 
zo  leest  men  by  velthem,  IV.  B. , H.  45.,  hl.  270, 
dat  de  Vlaamingen  een  ftryd  te  Groningen  wonnen.  Ver- 
ftaa  daar  door  eene  Plaats  van  dien  naam , by  Kortryk. 


nimmer* 
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Op  het  laatst  van  het  aahtflc  (e) , lreefr  men  Cou- 
pletten van  dertien  regels,  in  den  rym vorm  van 
maerlant,  maar  in  welken  men , nergens > desi l 
geest  van  deezen  ontdekt* 

Dat  ’er  veele  Berymers  Van  Hifloriéft  in 
veltiiem’s  tyd  waren,  die,  onkundig  van  het 
gebeurde,  elkander  tegenfpraaken , kan  men  uit 
hem  keren  (&),  Jammer  is  het,  dat  dit  Stuk  met 
zo  veele  fchryffouten  is  uitgegeeven.  In  eenc  zeel? 
voornaame  Boekery,  hier  te  Lande,  heb  ik,  weleer  $ 
gezien  eene  Nederduitfche  berymde  overzetting  van 
den  Roman  van  lanceloï,  gefchreven  op  papier  , 
in  3 colommen,  in  folio*  Zy-feheen  my  toe  van 
de  14de  eeuw.  Agter  aan  Rondt:  „ Hier  sndel 
Boec  y an  -LAnlecote,  dat  Heren  LODEWVcs  ei 
3 , van  v e l t h e m*”  Ik  weete  niet  * of  hier  iem  and 
anders  dan  de  onze  mede  bedoeld  wordt,  en  of  hy 
?er  de  maaker  of  bezitter  van  was. 

ALEiBE.  Wie  volgt  het  naaste  op  Hein? 
volk H ar t.  Niclaes  de  Klerk  : dus  gé- 
noemd,  om  dat  hy  een  Geestelyke  en  Secretaris  van 
Antwerpen  is  geweest,  dien  men  agt,  dat  .omtrend 
het  jaar  1280  gebooren  en,  in  1351;  maar  het  laatst 
te  zonder  zeker  bewys;  geftorven  is*  Hy  begon 
in  den  jaare  1318,  ten  verzoeke  en  bede  van  ze- 
keren Willem  van  borrecolve,  een5  Ant- 
werpenaar, zyne  Rymchronyk  van  Braband , die 
hy  den  naam  gaf  van  Brabantfche  Teuten , en  bragt 

zé 

Ca')  Hoofdfi:.  33,  bl.  4S0,  481, 

QO  W B.,  H.  i.}  bL  307* 
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ze  tot  in  het  jaar  1350.  De  geleerde  paquot  (a) 
meent , dat , in  het  HS.  van  dit  Werk ; voorheen  aan 
caspar  GEVAERTS,federt  aan  denAntwerpfchenSche- 
pen  vERDUSSEN,behoort  hebbende;  de  Brabandfche 
oorfpronglykheden  tot  in  de  Arke  van  Noach  gezogt 
worden.  Dit  zelfde  HS. ; naderhand  aan  den  Heer 
des  roches,  nu  aaii  den  Leidfehen  Oud-Hoog- 
leeraar  KLUiT,toekoomende;  ziet  gy  hiervoor  my 
liggen  * en  heeft ; zo  als  reeds  de  kundige  des 
roches  heeft  doen  zien  (U) ; niets  van  dien  aart. 
Om  van  geene  Voorrede  te  fpreeken,  in  welke  de 
Brabandfche  Hertogen  uit  de  Franfehe  Koningen  en 
deezen  weder , naar  de  gewoonte  der  meeste  Chrony- 
ken , uit  Troje  en ,,  Hcctors  Gheflechte'  afgeleid  worden* 
zegt  niclaes  het  zyne  gevonden  te  hebben 

„ ïn  den  Spiegele  Hvflotmie  i 
„ Dair  icc  vut  trac  altemale, 

,,  Dien  'Jacop  van  Macrlant  mnecté, 

„ Die  goede  Dichtere  ende  geraakte  (b). 

Hy  deedt  dit  te  meer,  om  dat,  (let  op  de  fchaers- 
heid  der  handfchriften !)  reeds  in  zynen  tyd,  het 
Werk  van  maerlant  „ menigen  onbekent 
„ was  (ciy  Daar  egter  maerlant,  als  wy 
zagen,  in  ’t  jaar  1300  ftierf,  fpreekt  het  van  zel- 
ve, dat;  ’t  zy  hy  de  vyfde  party  van  den  Spie* 
gel  Hifioriael  fchreef  of  niet;  het  volgend  fchry- 

ven 

(a)  Memoïr  Litter.  des  P.  B.,  Tom  9 , pag.  256. 

C b')  Memoir.de  1’Acad.  de  Bruxell.,  Tom.  \l.tpag.  19. 

CO  Brab.  Yeesten  , MS.  bl.  13. 

(d)  Brab.  Yeest , MS. , bl.  14. 
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ven  van  niclaes,  uit  laatere  Schriften,  of  uit  zy- 
ne  eigene  ondervinding,  moet  zyn  genoomen. 

Zyne  rym-wyze  is  eenvoudig , op  den  gewoonen 
Chronyktrant  en  mede  van  agt,  negen  of  tien , letter- 
greepen.  Meêr  bastaardwoorden  dan  de  voorgaande 
Werken  bevat  zyne  Chronyk , waar  van , egter , 
de  zaaken,  dikwerf,  wigtig  en  zeer  ophelderend 
zyn  voor  de  Nederlandfche  Hiftorie.  Jammer  is 
het  dat  de  HSS.  van  dit  Boek  zo  buitengemeen 
verfchillen.  Ik  zeg  zo  buitengemeen want  in  alle 
de  oude  HSS.  is,  doorgaans,  eenig  verfchil,  maar 
zo  groot  niet.  Voor  eenige  jaaren , verzogt  en  ver- 
kreeg ik  van  de  Brusfelfche  Regeering  een,  door 
een’  beëdigden  Klerk , gemaakt  Affchrift  van  het 
fchoone  Exemplaar,  het  welk  ik  wiste,  aldaar  te 
berusten.  Het  behelsde  een  breed  verhaal  van  den 
ilag  van  Woeronc , in  ruim  500  rym-regelen,  meest 
al  overgenoomen  uit  helu,  terwyl  die  zelfde 
ftof,  in  het  HS.  dat  voor  my  ligt,  flegts  in  wei- 
nige regels  en  met  andere  woorden , berymd  is. 
Ook  leeze  ik,  in  een  Brief  van  des  roches  aan 
den  Heere  a.  kluit,  dat  hy , in  een  oud  frag- 
ment deezer  Chronyk , in  de  Abtdy  van  Afflighem , 
eene  aanmerklyke  plaats,  anderfints  in  deeze  Chro- 
nyk voorkoomende , en  houdende,  dat  zekere 
tODEWYK  de  Vedelaar^van  Vaalbeke  in  Braband, 

„ D’terfle  was.  dve  vant 
„ Van  Stampten  die  manier  e, 

„ Die  men  noch  hoert  andere” 

niet  hadt  ontdekt.  Des  roches  (om  dit,  in  het 
X 3 voor- 
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vöörbygaan,  tc  zeggen)verftondt  bfcr  de  Drukkur  st  (V/) 
door :•  doch,  dat  hy  dwaalde,  en  dat  de  gezegde 
Uitvinding , met  meer  grond , tot  de  Pedalen  of  Trap- 
pen van  liet  Klokken.fp.el  kan  gebragt  worden , heeft 
Vader  ghesquiere,  mynes  oordeels,  federt,  zeer 
wel  betoogd  (b).  Hoe  het  zy,deeze  Chronyk  is,  na 
het  jaar  1350, in  foortgelyke  rymen  vervolgd  en, in 
het  jaar  1402,  ,,  volmaeci  en  volfcreuen  dooreen’ 
Onbekenden,  dien  fonimigen  (e)  verkeerdelyk , pie- 
ker van  der  heiden  of r/THYMo  genoemd  hebben, 
zonder  te  overweegen , dat  dees ; die  ons  eene  zeer 
fchoone  Latynfche  Chronyk  heeft  nagelaaten;  ten 
jaare  1473,  inden  ouderdom  van  80  jaaren , ftierf, 
en  dat  hy  dus , in  1402 , flegts  een  kind  van  maar 
negen  jaaren  kan  geweest  zyn. 

Reinout.  ’Er  zyn , zekerlyk , nog  andere  Rym-, 
werken  der  14de  eeuwe? 

volk  hart.  Ik  kenne  nog  Die  Dietfche  Dcc* 
trina  el , een 

„ Boecxkyn, 

„ Dat,  te  voren  , iach  in  Latyn. 

én  ’t  geen  , naar  ’t  oogmerk  des  Maakers,  moest- 
ürekken  tot  algemeene  leeringe . Het  Werk  was 

„ Volmaeci  aldus , 

,,  in  die  maent  van  Iunius, 

9}  Doe  men  fcreef  Christus  gheboirt, 

,,  Dertien  hondert  en  ylertich  voirt, 

3,  En  de  aec  vyf  daer  toe  mede , 
j,  t’Antwerpen  in  die  Slede. 

Het: 

C <0  Memoir.  de  1’ Acadcni.  de  Bruxell.,  Tom . 1 .tpag.  525. 

(cO  Lettre  a.M.  TAbbè  türberville  needham  12  Auot 
ï??8.  Ik  vindeook,  in  de  Hij?, des  Troubadours , Tom. 
III,  pag.  283,  285.  dat  zy  , NB.  op  de  Viool  Stamps  des, 
•peelden. 

O)  Excell.  Chrog*  v.  Brab. , pro lógt. 
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Het  is  opgedraagen  aan  Hertoge  jan  de  III.  van 
Braband,  en  getrokken  uit  gewyde  en  ongewyde 
Schriften:  zynde  verdeeld  in  3 Boeken,  te  faamen 
van  135  Hoofdrukken.  De  Rym  is  eenvoudig  en 
beftaat  wederom , doorgaans , uit  het  gewoon  getal  van 
7,  8,  9 en  10  voeten.  De  rondheid  der  tyden 
blykt  uit  de  aanfpraak  aan  den  Landsheer: 

,,  Die  Prince  hi  es  een  hoede  * 

,,  Van  fynre  Lude  lyf  en  goede, 

Efi  neemt  hi  hem  dat,  fekerlike 
„ So  verbuert  hi  dan  fyn  Rike  f. 

Hy  valt  zeer  op  de  zeden  van  zynen  tyd. 

„ Men  heet  tiv,  meest,  wysheit, 

„ Rycheden  bi  hopen  t'famen  *, 

„ Hoe  men  fe  wan  ,l  of  hoe  fe  quamen. 

,,  Ist  dat,  met  icalcheden , een  man 
„ Sinen  vrint  verraden  can 
„ Efi  bederuen  an  Jyf  eii  goet, 

„ Defc  heten,  nu  ter  tyt,goet* 

Van  het  Kloosterleeven  zegt  hy , 

j.  Weet , dat  Cloesteren  en  Stede 
,,  Niet  en  connen  geuen  heilicheden , 

, IVIer  die  reinicheit  in  ’t  herte  heeft, 

,,  Weet,  dat  die  heilichlike  leeft. 

„ Want  God  oueral  es, 

,,  So  mach  men,  des  fytghewes, 

5,  God  dienen  oueral , 

„ Op  ftraten,  op  berghe  en  dal.” 

Van  iemand,  die  zigin  eens  anders  zaaken  fleekt, 


„ Defe  is  ghelyc  den  doirn  * , Dwaas* 

,,  Die  dien  liont  neemt  bi  den  hoirn  f : t Ooren, 

s,  Want  hy’s  cume  § mach  onigaen , $ Nauw 

5,  Hi  en  fals  ene  bete  ontf&en.  tyka. 


Zeer  vaart  hy  uit  tegen  de  toenmaalige  gewoonte, 
dat,  fchoon  men,  op  eenige  plaatzen,  vonniste 

,>  Na  recht , befchreuen  ♦ d.  i., 

„ In  ’t  Loy  * en  in  anders  Boeken  ,**  in  deWeB* 


* Voor 

Hoeder  , 
Befcher» 
tner . 

m Heer • 
fchappy* 


ie  ver - 

zaams» 

len. 
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of  ook  wel  naar  „ oudhaercomen men,  op  andere, 
dit  deedt  naar  zyne  yyf  zinnen  of,  zo  als  hy  zegt, 

„ Na  dat  de  wyfere  diner  gpet, 

8,  Wt  honede  fyns  ghewes,  \ 

„ Dat  een  anxtelike  dinc  es. 

Van  Schepenen  zegt  hy, 

„ Wiste  een  Scepen  watri  ware, 

„ Hi  foude  benen  altoes  van  varen  f. 

,,  So  wanneer  hi  fitten  ginge 
„ Ten  oerdelejnt  geringe, 

„ Dan  foudi  trecken  voir  finen  oghen 
,,  t’Ordei,  dat  onfe  Here  fal  toghén 
„ Ten  jonxten  dage,  daar  hi  fal, 

„ Drecht  ende  arcli  lonen  al.” 

gy  zult,  hier  uit,  den  dichttrant  van  dit  Stuk  eenige 
fints  leeren  kennen. 

Ik  heb  ’er  eenige  HSS.  van  gezien  en , onder  dezelve , 
twee  pergamente,  die  de  Heer  visser  bezit;  het 
een  in  folie , 9t  ander  in  Octavo;  gelee  zen.  Ook 
het  gedrukt,  te  Delft,  in  het  jaar  1489  ( a ). 
a l ei  d e.  Kent  men  den  naam  van  den  Maaker  ? 
volk  hart.  Ik  vinde  dien,  nergens,  ’t  Is 
waar , in  het  HS. , in  folio , vindt  men  een  klein 
miniatuur , verbeeldende  een’  fchryvenden man,  van 
wiens  Lesfenaar  een  ^ecltjen  of  rolletjen  afhangt * 
met  eenige  Letteren  , uit  welken  men  geieezerr 
heeft  „ dit 5 Dodtor  maerlant:”  eene  leezing, 
tplie  ook  my  zelven,  een’  geruimen  tyd  lang,  zeer 
waarfchynlykis  voorgekoomen  (U).  Ik  zeg  waar* 
fchyn/yk:  want,  daar,  agter  de  twee  letteren  Doy 
een  zwartagtige  vlak ; als  van , met  den  vinger  uit- 

C <0  Vissers  Naami. , hl  30. 

{iO  Voorred,  voor  Spieg.  Ilift, , bh 


* d.  i., 

naar  , of 
uit  hoofde* 
van , zyn, 
$ewisfe. 
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gewreeven , inkt ; gevonden  wordt , zyn  de  volgen- 
de zeer  duister.  Maar,  toen  de  vriendelykheid 
van  den  Heere  visser  my  het  zelve  HS.,  in 
het  voorleeden  Jaar  , nog  eens  ter  leen  gaf,  en 
ik  het  ceeltjen,  op  nieuw  , door  een  uitmuntend 
vergrootglas  , ten  oplettende  begluurde,  heb  ik  my 
moeten  overreed  houden,  dat  ’er  niets  anders 
(laat  dan  ,,  dits Dodtrinael  i (in)  „ Dictsch” Spee- 
lende  op  den  titel  van  het  Boekd 

Ik  vinde  dus,  voor  my,  geene  reden,  om  dit 
Werk  aan  maerlant  toe  te  fchryven , van 
wien  het  my  ook , in  taal  en  ftyl , fchynt  te  verfchil- 
len,  om  nu  van  den  tyd,  op  welke  het  gezegd 
wordt  volmaakt  te.  zyn , niet  te  fpreeken.  Ook  kan 
ik  my  niet  herinneren,  den  naam  van  Doólor,  in  een 
Nederduitsch  Gefchrift  der  14de  eeu  we  of  vroeger* 
ontmoet  te  hebben.  Men  zeide,  toen  ten tyde,  daar 
voor,  gemeenlyk.  Meester ! 

Schoon  wy , met  onze  naarfpooringen,nog  niet  aan 
het  einde  der  eerde  helfte  van  de  laatstgemeldo 
eeuwe  gekomen  zyn , is  my  geen  een  volledig  Rym- 
werk  bekend,  het  welke  ik,  met  genoegzaame  ze- 
kerheid , tot  het  verdere  deel  van  dit  eeuwperk  zou 
durven  brengen.  Ik  herhaale  weder  volledig , want > 
anderfints,  kunt  ge, by  voorbeeld  in  teAnaledta  van 
MATTH.EUS  (a ),  een  Fragment  vinden,  be- 
daande  uit  weinige  Regelen  van  eene  Hollandfche 
Chronyk,  die  tot  deezen  tyd  fchynt  te  behooren, 

maar 

ia)  Tom . i .,pag.6s.  in  Ou  ar  to.  en  Tom.  VÏt,pag. 
295'»  in  O&avo. 
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ui  aar  welkers  verderen  inhoud  ik  niet  weete,  door 
iemand,  ontdekt  te  zyn.  De  kundige  matth^eus 
haalt,  ter  zelfder  plaatfe,  nog  een  ander  berymd 
Fragment  aan,  houdende  eenige  zedenlesfen,  en 
oordeelt  die  mede  van  denzelfden  Maaker  te  zyn. 
Doch,  behalven  dat  hy  daar  toe  geen  het  minfte 
bewys  bybrengt,  en  de  ftof  geheel  en  al  verfchilt, 
meene  ik  , deeze  of  foortgelyke  dichtregels  geleezen 
te  hebben , in  één  der  reeds  genoemde  Werken  en , 
ïnisfchien,  wel  in  zeker  zeer  oudHS.,  in  folio,  op 
papier,  door  my,  hier  te  Lande,  in  myne  jeugd, 
gezien,  dan  van  ’t  welke  ik;  toen  niet  denkende, 
dat  het  my  ooit  te  pas  zou  komen;  niets  anders 
hebbe  aangeteekend , dan  dat  het  verfchillende  losfe 
Rymen  behelsde,  waar  onder  één  op  eene  Hinde , 
en  één , beginnende  „ wat  acht  ic  op  den  Hont 
Ondertusfchen , moet  ik  nog  gewaagen  van  twee 
Werken , die  niet  gedrukt  zyn , en  die ; fchoon  ’er 
weinig  van  te  zeggen  hebbende ; ik  liefst , tot  het 
einde  der  14de  een  we  zou  brengen : immers  de 
zuivere  taal  en  de  fpelling  wyst  my  , voor  het  naas  < 
te,  tot  dien  tyd,  of  tot  het  begin  der  15de.  Ik  be- 
doele.  „ Die  nieuwe  Dodtrinael ” van  zekeren  jan 
de  weert,  en  „ der  Minncnloop n van  eenen 

CLAES  WILLEMS. 

aleide.  Zeg  my  iets  meer  van  deeze  Stukken? 
volkhart.  Het  Handfchrift  van  jan  of;  zo 
nis  hy  zig,  elders,  fchynt  te  noemen,  willem; 
de  weert  is,  eigenlyk,  genaamd  „ die  nieuwe 
9,  DoÏÏYinael  of  Spyghel  van  Sondcn Het  is  ge- 
dicht in  het  jaar  1451. , en  gevonden  agter  een 

HS. 
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HS.  van  maerlants  Rymbybel.  II üyöeco- 
per  heeft  ’cr  veel  gebruik  van  gemaakt,  zo  als 
gy , uit  deeze  opgaave  (ei) , zien  kunt.  De  Maat- 
fchappy  van  Leiden  is  ’er,  by  erfgifte  van  den 
Heere  alewyn,  bezitfter  van. 

Reinout.  Weet  gy  iets  meêr  van  claes 

WILLEMS? 

volkhart.  Ik  hadt  hiertoe  gehoopt,  dit  en  het  voor- 
gaandeHS.,  tydiglyk,  te  bekoomen.  Het  is  my  mislukt. 
Ik  moet  het  dan,nu,befchryven,  met  de  woorden  van 
den  Heere  huydecoper  ,>  Het  Werk”  (zegt  hyXO 
„ is  verdeeld  in  vier  Boeken,  en  yder  Boek  in 
,,  verfcheiden  Hoofdrukken  , en  yder  Hoofdfhik 
,,  behelst  een  byzonder  Mingeval.  — Die  minge- 
„ vallen  zyn  , meerendeels,  ontleend  uit  de  aloude 

Fabelen,  vermengd  met  fommige  verhaaïen  van 
,,  laatertyd:  gelyk,  onder  anderen,  die  van  Graaf 
„ flor  is;  ’t  welk  voorkomt.  Boek  II.,  Cap.  3; 
„ niet  gefchreven  is,  met  inzigt,  om,  hiftorifcher 
,,  wy ze,  de  dood  van  floris  te  verhaaïen,  maar 
3,  om  te  onderzoeken  en , verders , te  beredeneeren , 
5,  in  wat  graad  van  minne  (c),  deeze  twee  Ge- 
„ lieven,  namelyk  onze  Graaf  floris  en  de  Gra- 
„ vinne  van  clermont,  gedaan  hebben.”  De 

hier 

00  huydecop.  op  stok  e , I.  D. , bl '.  164,  413. 
II.  D. , bl.  547.  UI.  D.,  bl.  177.  Zie  ook  lelïy, 
op  huydec.  Proeve,  II.  D , bl.  45. 

(b)  Op  stoke,  II.  D. , bl.  53  en  54. 

CO  De  Ouden  hadden  veel  op  met  trappen  en  verdec- 
iingen  in  de  liefde  te  maaken.  Verg  el.  hier  bl.  294. 
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hier  bedoelde  Graaf  floris  is  de  IV  van  die:i 
naam  geweest , onder  de  onzen.  Stoke  en  anderen 
verh aaien,  dat  hy , in  een  fteekfpel,  te  Corby, 
verradelyk  is  omgebragt,  door  den  Graave  van  Cltr- 
mont , wiens  Gemalin  jegens  hem  in  liefde  was  ont- 
ftooken  geworden.  — huydecoper  heeft  zig, 
dikwerf,  ook  van  deezen  Dichter  bediend.  De  plaat* 
fen,  die  hy  uit  hem  aanhaalt,  kunt  ge,  op  dit 
Lystjen  (V) , vinden.  Het  H S.  dat  huydecoper 
bezat,  en  ’t  geen,  in  den  jaare  1486,  was  afge- 
fchreeven,  wierdt,  federt,  door  den  taalkundigen 
Alewyn  gekogt,die  het,  even  als  het  laatst  voor- 
gaande, met  verfcheiden  anderen  zeldzaame  ftukken, 
aan  de  Maatfchappye  van  Letterkunde  te  Leiden 
gefchonken  heeft, 

Indien,  ondertusfehen , de  verdelgende  hand  van 
den  tyd  ons  geene  meerdere  Hukken  van  de  14de 
eeuw  mogt  hebben  overgelaaten ; zo  als  ’er  my 
geene  meerdere  voor  het  oog  of  de  zinnen  koomen  ; 
zou  dit  geen  bewys  zyn,  dat  de  fnaaren  gejieellyk 
ontfpannen  geweest  waren.  Het  tegendeel  mag  menop- 
maaken  uit  het  gebruik  onzer  Vorften  uit  het  Huis 
van  Henegouwe  en  Beieren,  die;  in  naarvolging 
van,  zekerlyk,  vroegere  gewoonte ; aan  Nederduit- 

fche 

( > ) Proeve  van  Taal  en  Dichtkunde,  uitgaave  van 
ï,elyv.  I.  D. , hl.  139,  140,  150,  387*  II.  D. , bL 
119,  198  , 205,  345?  500.  en  , in  den  eerjlen  Druk, 
bl.  623, 25,  26,  27,  30,  38,  39  5 4Q,  41*  Aanmerk. 
op  stoke,  JI.  D.,  bl.  53,  56,  5i l j 55ó*  BI.  D.s 
bl.  126,  179,  284. 
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folie  Poëeten , fomtyds , een  jaarloon  toelegden.  Dee- 
ze  Lieden  koomen  voor,  onder  den  uitdruklyken 
naam  van  Dichters . Zo  vinde  ik , bepaaldelyk , dat 
Graaf  willem  IV  van  Holland  en  Henegouwen 
by  zynen  openen  Brieve,ten  jaare  1338,  den  Bailiuw 
van  Kennemerland  en  Friesland  (d.  L West-Frics - 
land')  gelastte,  om , tot  wederzeggen  toe,  aan 
„ willem  van  Delft , den  Dichter  een  paar  ge- 
voederde klederen,  en  vyf  pond  hollandsch  in  gelde, 
uittereiken  en  te  betaalen  (a).  Ook  brengt  de  Tre- 
forier  van  aelbrecht  van  Beieren , deezen 
Hertoge,  ten  jaare  1391,  in  rekening  , ,,  I Schilt , 
„ fac  III  JJ » IX  § , aan  Meester  willem,  den  Dich - 
„ ter  (b) ,”  die,  denkïyk , om  ’t  verfchil  van  den  tyd , 
een  ander  dan  de  voorgaande  zal  geweest  zyn.  Nog 
wordt,  in  eene,  kort  daar  na  volgende,  Rekening, 
gewaagd  van  ,,  II  gulden  aan  Meester  jan,  den 
,,  Dichter  CO”  Ik  zou  egter  gelooven,  dat  de 
twee  laatstgemelde  posten  geene  jaargelden  zullen 
geweest  zyn:  zo,  om  dat  de  fommen  daar  toe  te 
gering  fchynen,  als  om  dat  dezelve  posten , in  ’s  Her- 
togen Rekeningen,  voorkoomen,  onder  liet  artikel 

van 

00  Zie  fflyn  Byvoegf.  op  wagen.,  Vaderl.  Hifi., 
ÏVfte  St.,  hl.  12  en  82. 

(F)  MS.  Reken,  van  den  Heere  van  Gomengtes\ 
Tedert  s.  c’athar.  1390,  tot  s,  cathar.  1391.  Artik. 
Pipers  en  Herauden. 

CO  MS.  Rekening  van  den  Jonkheere  van  ar|k:el, 
van  6 Dec.  1392. tot  1 Jan.  1794,  ftilo communi , Artik. 
Typ:  en  Heraud. 
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van  „ Pipcfs en  Her  au  den  bevattende,  meest 'al,  tlö 

geldelyke  uitgiften,  welken,  van  ’s  Vorften  we- 
ge , gedaan  wierden , niet  flegts  aan  de  Herauden 
van  Wapenen,  die,  als  Boodfchappers  van  Staat, 
wegens  vreemde  Mogendheden,  gezonden  waren  * 
maar,  voornaamlyk,  aan  Kunflenaars,  die  zig,  nu 
en  dan , ten  Hove  vertoonden  en  hunne  gaaven  dee- 
den  hooren  of  zien  : hoedanige  waren  Pypers , 
(d.  i. , Befpeelers  van  allerlek  blaas-inftrumenten) 
Vedclaers , Zancflriggers  (d.  i.  Zangflers) , Trom* 
pcnaars , Miftreels , (d.  i.  Miniflreeh ) (a)}  Sprekers , 
ja  zelfs  Zwaardjpeelers  (b)  en  Goochelaars  (c\ 
aleide.  En  worden  de  Dichters  met  deeze 
laatften  gelyk  gefield?  welk  een  fmaak! 

volkhart.  Dit  zeide  ik  niet.  Doch , ten  deeze , 
zal  het  overwigt  van  elk’,  in  zyn  foort,  van  des* 
zelfs  bekwaamheden  hebben  afgehangen.  In  al- 
len gevalle,  moet  gy,  hier,  uwe  denkbeelden  niet 

heg* 

( d ) Reken.  will.  garbrantsz.  , over  1390* 

(b)  MS.  Reken,  van  Jonkheer  van  arkel,  /. 

„ Item  aan  III.  Speelmannen , die  voor  tnün  Heere  fpeel* 
w den:  d’een  met  een  zwt”  (zwaard) , „ dat”  Czo  Haat 
’cr)  »»  ander  met  een  ghet'ne ” (guit erve , cither ) , , en- 
„ de  dat  derde  zanc  — . II  guld.” 

(c')  Reken.  will.  garerandsz.  van  S.  Jan,  Na- 
tiv,  S.  Catharina  1390.  „ Gegeeven  eeneii  Go- 
„ kelaer , toebehoorende  den  Kere  van  Mantow,”  (ik 
denke  Mantua')  „ in  Lombardien,  welc  Gokelaer  fi- 
jnen knecht  die  kele  ontwe  fneet  ende  hun”  (voor 
hem)  „ weder  genas.”  Art.  Pipers  en  Herauden, 
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liegten  aan  de  zeden  van  onzen  ryd,  maar  aan  die 
der  eeuwe,  van  welke  wy  fpreeken.  Gy  hebt,  uit 
het  voorafgaande , konnen  opmaaken,  dat  toen,  en 
lang  voorheen;  ja  zo  was  het,  oudtyds,  by  fchier 
alle  Volkeren;  veele  Dichters  op  hun  talent,  als 
op  eene  kostwinning,  rondreisden  , ten  ware  zy 
by  deezen  of  geenen  grooten  Heere  of  Vrouwe  ge- 
plaatst wierden.  Herinner  u,  dat  iets  diergelyks, 
ook  by  voortreflyke  meesters  in  zang-  en  fpeel- 
kunde,  zelfs  nog  heden,  niet  zonder  voorbeeld  is. 

Reinout.  Dat  is  zo.  — Maar...  ik  heb.  u hier, 
enbevoorens  nog  eens(V),  niet  van  Spreekers  hooren 
gewaagen.  Welke  Luiden  waren  deezen? 

VOLKHAR  t.  Door  Spreekers , zou  ik , hier  ter 
plaatfc , liefst  verdaan  een  by  zonder  foort  van  Ka - 
rnerfpeclcrs , die  mede  , V zy  alleen , V zy  met  hun 
beiden  (want  ik  vinde  'er  nooit  meerder  te  faa- 
men);  zo  lange  zy  niet  in  dienst  yan  een  der  Groo- 
ten waren  aangenomen ; omreizende , zig  verlcedig - 
den , om  waare  of  verdichte  Gevallen  of  Zedelesjen , 
in  rym  of  onrym , door  hun  z elven  of  door  anderen 
gemaakt , en  toen , in  't  algemeen  , Sproóken  ge- 
noemde  aan  de  Hoven , of  in  de  Slooten  en  Woonin - 
gen  der  Aanzienlykjlen , op  te  fnyden  en,  denklyk 
met  eenige  gebaerden , uit  te  fpreeken . 

Reinout.  En  zyn  deezen  zeer  oud  ? 
volk  hart.  Misfchien  zyn  anderen  gelukki- 
ger geweest  dan  ik,  die  u moet  bekennen,  in  on- 
ze taal,  ’er  geen  zeker  bewys.  van  gevonden  te 

heb- 

00  Zie  hier  bL  267. 
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hebben,  vóór  de  14de  eeuwe  en,  zelfs  dan,  nog 
niet  by  eenigen,  gediukten  of  ongedrukten , Schry- 
vers,  maar  alleen  in  de,  nimmer  uitgegeevene, 
Graaflyke  Treforiers* Rekeningen  , onder  ael* 
brecht  van  Beieren  en  zynen  Zoon , Graave 
Willem  VI.  Met  dat  al,  is  my,  in  het  zeer 
oude  Latynfche  Graffcbrift  van  jakob  van  Maer - 
lant,  eene  plaats  ontmoet,  die  bedenklyk  genoeg 
is,  om  ’er  even  by  ftil  te  liaan,  maerlant 
heet  ’er , onder  anderen , 

„ Rhetor  difertus . 

„ Quem  Jaus  di&andi  Rhytmós,  Prvyerbia  faudi  O), 

3,  Tranfalpina  viu” 

’t  welk 

O)  Ik  geeve  de  Latynfche  Regels  öp , zo  als  ik  de- 
zelve vinde  in  een  Affchrift , aan  ïny , uit  het  Dood- 
register van  Damme  in  Vlaanderen , over  eenige  jaaren , 
toegezonden.  In  andere  uitgaaven , leest  men  de  treedt 
Regel  dus: 

Quem  laus  di&andi,  Ju  r is  Proyerbia  fandi.''* 

Conf.  paquot.  Memoir  Litter.  des  P.  B.,  Tom.  7, 
pag.  392. 

Naar  de  Iaatfle  leezing,  zou  het  fpreeken  van  mae^ 
la nt  alleen  op  Regtsfpreiiken  zien:  hoedanigen  ’er 
zeker,  van  ouds,  zeer  veelen  waren.  Doch  dan  fchyn't 
hy  nog  minder  te  hebben  van  de,  in  den  Tekst  vermel- 
de, Spreekers.  Meêr  zoü  het  zeggen,  zo  iemand 
het  neemen  wilde  op  ’t  woord  di&are  Rhytmos , dat 
aan  maerlant  mede  wordt  toegekend  , in  myn 
bovengemelde  Affchrift,  en  elders.  Doch  elk  weet, 
hoe  veele  verfchillende  beduidenisfen  dit  woord  dic- 
tare  heeft,  en  hoe  liet,  in  het  Latyn  der  middel- 
eeuwen, 
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dnt  is  ; meene  ik  ; „ een  bevallig  Redenaa r” 
(of  ,,  vloeiend  Dichter want  beiden  die  betee- 
kenisfen  kan  het  woord  Rhetor  lyden)  ,,  die* 
„ door  liet  maaken  van  berymingen  en  het  fprcc- 
„ ken  van  Spreuken,  tot  over  de  Alpen  was  be- 
„ roemd  geworden.” 

aleide.  Wel!  dan  was  maerlant  zulk 

een  Sprceker! 

volkhart.  Volgt  dit  zo  rasch  ? Men 
is,  ja , nog  hedendaagsch , gewoon,  ten  aanzien  van 
een  en  Schryycr  of  Dichter , de  woorden  Hy  zegt , 
Hy  fpreekt , te  beezigen.  Men  verwisfeit  dus , 
te  meêrmaalen,  het  werkwoord  fchryvcn  met  dat 
van  fprccken . Maar,  is  die  wisfeling  zo  gemeen 

by 

eeuwen,  ook  fcribere , comp onere , QJchryven,  maa * 
ken ) beteekent.  Van  dit  di&are  heeft  men  , naderhand  , 
gevormd  het  oude  Franfche  di&ier , en  Part  de  di titer 
des  Balades.  enz.  (Guasco  Disfertat. , Tom.  I.  , 
pag.  1 8 1 , 182  , 192.),  als  ook  les  Di&ièz  ou  Traitièz 
amoureux.  Zekeren  Gedichten  van  franc,  gou- 
tuier  waren,  reeds  in  de  14de  eeuvve,  onder  den 
naam  van  les  Dit s , bekend.  ( [Oeuvres  de  villon,  pm 
142.  O’))  Ja,  reeds  in  de  13de,  kende  men  één  DU 
ielet  de  la  Foi'tune.  Zie  fauchet  de  la  Poëf. 
Fran$  , pag.  571.  Vfo.  ’t  Kan  zyn,  dat  men  di&are 
en  ditlier  of  di&er  daarom  voor  fchryven , maaken , 
dichten  enz.  gebruikt  heeft , om  dat  de  Maakers  hunne 
Gedichten  wel  eens  opgaven  aan  hun  die  fchreeven 
(vergel.  pasquier  Recherch. , pag . 612.):  maar,  ook 
hier  uit,  volgt  nog  niet , dat  die  Opgeevers  dezelfde  waren , 
als  zy,  die  men,  hier,  in  den  Tekst,  Spreekers  noemt. 

I.  DEEL.  Y 


S P R E E K E R C- 

by  het  zelfftandig  woord  ? d.  i. , kan  men  wei,  zo  ïigt- 
}yk,  Schryver  voor  het  woord  Spreeker , of  gc~ 
fchrift  voor  cene  uitgcfprokcne  rede , opvatten  ? 

Reinout.  Neen  zeker.  Men  dient  de  omftan- 
digheden,  tyden  en  zeden  in  ngt  te  neemen. 

volkh  art,.  Te  regt.  Maar , in  maer- 
Eants  tyd,  was  dit  als  by  ons,  Hy  gewaagt; 
voor  zo  verre  ik  ooit  heb  kunnen  naargaan ; ner- 
gens, van  Spreckers , al  zegt  hy,  fomwylen,  dan 
een s t b.  v,,  „plato  fprcect  in  fedrone”  dan 
eens  „ Seneca  fprac  Provcrbe ’ (V/):  op  weikc- 
plaatfen  ,fprechen , ontegenzeglyk , fchryven  aanduidt. 
Met  één  woord,  het  bovenftaande  Graffchrift  over- 
tuigt my  niet  volledig  genoeg,  om,  zo  lange  ik 
geen  nader  bewys  vinde  , vast  te  Hellen , dat 
jiaerlant;  dien  wy  zagen,  dat,  te  Damme* 
in  Vlaandeie,  Griffier  geftorven  is;  tot  de,  eigent- 
lyk  gezegde,  Spreekers  zou  gehoord  hebben  en, 
alszodanig,  tot  over  de  Alpen,  zyn  vermaard  ge- 
worden : fchoon  ik , anderfints , gereedelyk  toe- 
Hemme , dat  de  Latynfche  letter  voor  dit  gevoe- 
len pleit,  en  dat  de  kostwinning  van  Spreeker 
in  de  13de  en  14de  eeuwe,  voor  zeer  eerlyk  kan 
gehouden  geweest  zyn.  Voor  het  overige,  kan  het 
sffipreeken  van  fp  reuken”  in  het  gezegde  Graffchrift, ook 
byzonderlyk  gedoeld  hebben  op  maerlants  bö- 
rymde  vertaaHngen  van  fommige  zedelesfen  uit  py- 

THAGORAS,  SOCRATES,  PLATO,  ARISTO- 
TELES,  THEOPHR ASTUS  , VARRO,  VIR- 

G I- 

00  Spieg.  Hifi;.  III.  B-,  Cap.  41.,  VUL  B» , Cap.  31. 
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gilius,  horatius,  ovidius,  seneca, 

PERSIUS  , JUVENALIS  Cll  STATIUS  , die 
onze  Dichter  zelve  fp roken , fpraken , fpreuken  of 
bloemen , noemt , en  die  allen , nog  heden  ten  da- 
gen , in  zyne  Schriften,  voor  handen  zyn  ( 'a)\ 
tervvyl  ’t  verbreiden  van  zynen  roem  , tot  over 
de  Alpen,  niet  onwaarfchynlyk  ziet  op  de  bery- 
minge  van  zynen,  U reeds  genoemden  , Bybel>  waar 
over  men  zelfs  vindt,  dat  hy  by  den  paus  (b)  aan- 
geklaagd, doch,  federt,  geregtvaerdigd  is  geworden. 

Reinout.  Wy  mogen  dit  dan  aan  nadere  ont- 
dekkingen over  laaten!  — Maar ’t  is  vreemd,  dat  deeze 
menfehen  alleen,  of  in  zo  kleinen  getale,  reisden. 

volkhart.  Zo  koomen  zy , my  ten  minften , 
altyd  voor,  in  de  14de  eeuw.  In  den  jaare  1390,  liet 
zig,  by  Hertoge  aelbrecht  van  Beiere ; toen  te  Luik 
zynde;  één  Spreeker  hooren.  Te  Diest,  kwam  by 
hem  één  Spreeker  uit  Westphaalen  en , in  den 
Haage,  twee  Spreeker s uit  Heidelberch  (d),  In 
het  jaar  1395,  verfcheenen,  eerst ,,  een  Spreeker”  uit 
Monickendam  en,  kort  daar  na,  „ twee  Spreekers , 
„ die  ” (let  wel)  „ ghene  lieren  en  hadden  (d') : ” 

fe- 

( \a\ ) Spieg.Hift.L  D.,  bl.  191—193.218— 226.  235— 24a 
352—356  II.  D. , bl  42—46.  84— 96.  388—47 6. 

(£)  le  long,  Boekz.  des  Byb,  bl,  220. 

( c ) MS.  Reken:  van  vv.  cerbrandts  , van  S.Jans  nati - 
rit.  — S.  Catharina  1390.  Art.  Pipers  en  Heratiden . 

(O  MS.  Reken,  willaems  van  den  CouJltV:  van 
alrcheil.  avond  1395.  , tot  alreheil.  av.  1396.  Art. 
Pip.  en  Her  and, 

Y 2 
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federt  nog  één ; die  den  Heere  van  Halewyn , ï* 
Vlaandere,  toebehoorde;  en  weder  één  van  deiv 
Markgraave  van  Holbach  (af  Zeer  volledig  is* 
de  plaats,  die  men,  in  eene  Treforiers  Rekening 
van- den  jaare  1399,  vindt.  „ Item”  (Raat  ’er) 
„ in  den  Haghe  , omtrent  Vaftelauont , enen  Spre - 
,,  ker , die  voor  minen  Here  een  Sproke  fprac  van 
5,  den  Vriefcher  reyzc , gegeuen  * — j ouden  Hene- 
gouwfehen  Crone:  fac.  XX  , IIII  § tsn 
d.  i.  tournois  (U).  De  Heer,  die  hier  bedoeld 
wordt,  was  de  toenmaalige  Graaf  van  Ooftervant, 
federt  Graaf  van-  Holland , willem  VI.  De  rci~ 
zc  of  togt,  over  welken  deeze  fproke  liep  , zal  die 
geweest  zyn,  dieHy,  onlange  bevoorens , met  zynen 
Vader  aelbrecht,  op  de  Friezen ; als  bekend  is ; 
hadt  ondeiTiomcn : en  de  loffpraak  of  ’t  verhaal  van 
dien  togt,  noemt  men,  hier,  fproke.  Het  blykt 
my  verder,  dat,  onder  dz.  Sp reekers  van  deezen 
tyd,  byzonderlyk  uitmuntede  en  ook  ryklykst, 
telken  reize  als  hy  fprak,  beloond  wierdt,  zeker 
„ Meester  willem  van,  HillegaerUherge .”  Zo 
wierdt  aan  deezen , om  dat  hy  „ op  den  Paesch- 
dage, voor  minen Here”(A elbrecht)  ngefpre- 

„ ken 

c aj  MS.  Reken.  Garhr.  van  den  Coujlev:  van  Viaor 
1400  , — s.  Bertelmees  1401.  Pip . en  Heraud. 

( b')  MS.  Rekening  van  G.  van  den  Coujler , van 
10  Juny  13985  tot  Vrouwendag  nativitas  1399*  Aft 
ti.  f.  Vergel.  myn  Naleez.  op  wagen.  Vad.  Hifi:., 
bl.  206:  daar,  kwaalyk , fprake , voor  fproke,  gedrukt 
haat.  Zeker  Gedicht  heet,  by  castelein,  Conss 
„ van  Rhetor .,  bl.  1 $9.  fprake , op  een  mespelL'' 


S V R E E K ER  34I 

te  hadclc gefchonken,  „ bi  niüns  Heren  be- 
„ uele  ende  by  des  gemeyns  Raeds  goetdenken , 
,■5  ft:  dri neghel  de , VIII  gl. : fac . XVII  $ , IIII  $ 
gr.  (V).”  ja  men  vindt  (£)  dat  „ tsdynsdach, 
,,  na  aldcrheiligen  dach ” aan  „ Meester  willem 
3,  van  Hildegaertsberge , & Spreker , die  minen 
„ Here,  ter  hoechtyt  van  Kersauont , alrehande 
Gedichten  gefeit  Qc)  hadde/  gegeven  wierdt,  om 

„ te 

00  MS.  Reken,  gerbr.  v.  Gouljler.  Van  Vi&or, 
3400.  tot  £ Bartelmees  1401.  Art.  Cleyn  Foreyn . 

00  MS.  Reken.  u.  f.  van  10  Juny  1398.  — 8 Sept.» 
1399.  Art.  Piper s en  Heraud. 

( c')  Men  lette  hier,  in  ’t  voorbygaan,  op  de  uitdruk- 
kingen van  „ Gedichten  /eggen  ” voor  ,,  Gedichten 
„/preken.”  Elk  gevoelt , dat  de  beteekenis  .dezelfde  is. 
Gelyk  van  ’t  werkwoord  /preeken  het  naamwoord  /pra~ 
ke , /proke , /preuke  (want  in  dit  alles  is , oorfprong- 
lyk,  geen  onderfcheid)  afïïamde,  kwam  ook  van  /eg- 
gen  (waar  voor  de  H.  Duitfchers,  nu  nog^/agen  gebruiken) 
het  bekende  woord /age,d  \.^di&io9proverbium9hiJlo- 
ria:  met  welke  benaaminge  men,  by  ons  en  door  het 
gantfche  Noorden,  de  oude  Spreuken  en  Ver  ha  alen , 
in  dicht  en  ondicht,  aanwees.  Zie  ook  hier,  bl.  138. 
Onze  maerlant;  van  den  Latynfchen  Dichter  p l au- 
to s fpreekende,  in  den  Spieg.  Hifi.,  I.  D.,  bl.  410. 
v.  5—8. 3 zegt , dat  dees 

jjMaccte  veelre  feone  Saghen, 

„ Daar  men,  bier,  af  fal  noemen 
„ Van  finen  Sproken , van  linen  Bloemen  ” 

£bhoon  de  Onzen  het  woord  Spreeker  beezigden , wordt 
.Jat  van  Zegger  , mynes  weetens , nergens  ge- 
Y 3 von» 


34^  drinkgelden. 

„te  verdrincken  , II  Henegouwfche  Cronen:* 
dat,  toen,  eene  zeer  ruime  belooning  was. 

aleide.  Dit  geeven  van  drinkgeld  doet  my 
egter  denken  , dat  deeze  Sp  reekers  een  zeer  gering 
foort  van  menfeben  waren. 

volk  hart.  De  meeste  Volkeren,  maar  by- 
zonderlyk  de  Duitfchers,  waren,  zelfs  voor  en  in 
den  tyd  van  tacitus,  groote  liefhebbers,  om 
zig  met  een’  vrolyken  teug  te  verlustigen.  Dat, 
ten  aanzien  der  Sp  reekers , hier,  van  drinkgeld  ge- 
waagd wordt,  moet  u geen  af  keer  van  deeze  Lui- 
den inboezemen.  De  hooge  Landskollegien  zei- 
ven  hadden,  van  ouds,  hunne  drinkgelden.  Dit 
behoorde  tot , en  dien  naam  gaf  men  aan  , alle 
eerlyke  belooningen.  Van  daar,  dat  men  de  gefchen 
ken  aan  onze  Landsvorsten  en  anderen , overdrag- 
telyk,  propyn  of  propine;  eigenlyk,  voor - of toedrin 
king ; nog  in  de  zestiende  eeuw,  gewoon  was 
te  noemen Qd).  — Maar,  — laat  ik; dit  daar  gelaa- 
ten ; u , liever , nog  een  woord  zeggen  van  dien  onbeken- 
den Meester  willem  van  Hillegaertsberge.  Hy 

itierf, 

vonden:  hoewel  het,  tnisfehien  , ook  gebruikt  wierdt. 
Wy  kennen  ten  minlteii  nog  het  t’  faamgeftelde  Voor- 
zegger en  Waarzegger . Sage  is  een  Getuige , in 
de  Angelfaxifche  Overzetting  van  het  Euangelie  van 
MATTHiBüs,  Cap . 2 6.  v,  6s>  Vergelyk  huïdecop.  op 
STOKE  , LD.,  bl.  120. 

Ca')  Myn  By v.  op  wagen.  V.  St. , bl.  13  en  a l- 
Kem.  dkcbpl,  II.  D.,  bl.  19—25.  en  lil.  D.,  bl.  283. 
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«IHerf,  misfchien , omftreeks  het  jaar  1409:  immers : 
ik  vinde,  in  eene  Rekening  van  dien  tyd  ( ‘a ),  deeze 
'Woorden  .,  Item,  bi  jan  den  Boelen ” (dees  was 
Heer  jan  de  Boel  van  Heemskerk , een  zeer  be- 
kend Edelman  van  dien  tyd)  „ betailt,  van  enen 
„ Boeck,  dat  myn  lieue  Here  (Graaf  willem  VI) 
„ dede  copen,  daerin  Ronden  vele  fcone  Sproken, 

3,  die  WILLEM  VAN  H ILL  E G A E R T S B E R G E 
,,  gemaickt  hadde Uit  dit  maaken  van  Sproken ; 
die,  fomtyds.  Gedichten  beteekenen ; uit  de  gelyk- 
heid  van  naam,  en  uit  de  kleine  tusfchen-wydte  van 
tyd , zou  men , verder , konnen  vermoeden , dat  w 1 l- 
'LEM  de  Spreeker , dezelfde  geweest  is,  dien  ik 
zo  ftraks  (£),  zei  de,  reeds  op  het  jaar  1391,  onder  den 
naam  van  willem  den  Dichter,  ontmoet  te 
hebben. 

a lelde.  Waren  ’er  zulke  Spreekers  ook  niet 
by  andere  Volkeren? 

volk  ma  r T.  Wy  hebben  ’er , zo  flraks , reeds 
eenigen  ; die  zig , uit  Duitschland , herwaarts  bega- 
ven; ontmoet.  Ook  wierdt  de  naam  en  een;  hoe 
wel  zeer  flaauw  eii  vernederd;  overblyfzel  van  het 
voorig  aanweezen  deezer  Luiden , ten  minden  nog 
in  het  laatst  der  voorgaande  eeuwe,  gevonden  te 
Nürnberg  (<?):  eene  Stad,  die,  in  vroegere  tyden, 

na 

O?)  MS,  Reken,  van  jan  har  mans  en  willem 
eg g erts,  van  16  Dec.  1404.  — Vrouwendag  1404. 

■ St.  Cur. , Art.  Pip . en  Heraud. 

Zie  alhier,  bl.  333. 

(O  WAO  en  SE  iL  von  der  Meisterfmger  , In  de 
Y 4 Grit, 
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na  Ments  en  Straatsburg,  de  kweekfchool  plagt 
te  zyn  der  zogezegde  Mchterzingers.  Dat  men  ook 
Spreekers  in  Frankryk  hadt , blykt  my , uit  eene  Graaf- 

ly- 

Crit.  Beytrag. , lil.  lh.y  hl.  295'  Het  Werk  van  wa- 
gensexl  C’t  geen,  op  aandrang  van  den  beroemden 
jcventerfchen  Burgemeester  cuper,  ten  jaare  1697, 
m het  licht  kwam)  is  zeer  zeldzaam  en  de  plaats  uit 
het  zelve,  in  de  Cntifche  Beytrag  en  voorkoomen- 
de,  niet  zeer  lang.  Ik  zal  ze  vertaalen  en  hier 
doen  volgen.  ,,  Het  is , fints  zeer  oude  tyden , op 
„ het  geringere  foort  van  Bruiloften  , te  Nürnberg, 
„eene  gewoonte  , dat  . na  zig  Bruid  en  Bruidegom 
„ met  de  Gasten  aan  tafel  gezet  en  wat  gegeeten  heb- 
„ ben  , ’er  een  Sprcukfpreeker  QSpruchJprecher ;) 
„die,  door  de  Overigheid,  is  aangefleld ; binnen  treedt. 
„Deeze  man  is  wel  gekleed,  heeft  een*  mantel  om, 
„ en  zyn  gantfche  borst  is  behangen  met  fchilden , wel 
„ eer  door  Gildens  gefchonken.  In  de  hand  draagt  hy 
„ een’  fraaien  Haf  , met  allerleië  penningen  gefierd  , 
jj  waar  mede  hy  geluid  maakt , als  hy  de  Gasten  naar 
„ zig  wil  doen  luisteren.  Hy  groet,  by  den  aanvang, 
„ het  Gezelfchap  met  eene  Spreuk  ( fprache ) : want 
„ zo  heet  men  zyne  Gedichten.  Daar  na , wenscht 
„ by  het  nieuwe  Paar  veel  geluks  en  haalt,  in  eene 
„ lange  Rymrede  , den  lof  op  hunner  Geflagten , hand- 
„ werk  en  wat  hy  meêr  in  hun  weet  te  pryzen.  Ais  dit 
„ gedaan  is , Haat  het  den  Gasten  vry , zig  Spreuken 
„ te  laaten  maak  en , en  men  geeft  hem  dan  deeze , 
„dan  eene  andere,  Hoffe  op,  om  zodanige  Spreuk, 
„als  men  verkiest,  te  vervaardigen:  dit  maakt  veel 
„ vrolykheid  in  het  gezelfchap.’* 
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I-yke  Rekening  van  het  jaar  1398.  ,,  Item”  (ftaat 
’er),  ,,  gegeuen  dfcr  Coninx  Spreker  van  V rancryc 
„ Uil  Gelr.  Guld  00” 

Reinout.  Hoe  heetten  zy,  in  de  Franfche  taal? 

volk  hart.  Wist  ik  dien  naam,  ik  zou  u* 
misfchien , meer  kunnen  zeggen , nopens  het  be- 
dryf  van  die  Spreekers  en  van  de  onzen.  In  ’t  alge- 
meen, heb  ik,  te  meermaalen,  gedagt,  dat  om 
Spreekers  veele  overeenkomst  hadden  met  da,  ge- 
deelte der  Franfche  Troubadours  of  Trouverres , 
0 Dichters ),  die,  teffens , Contcurs  Vertellers')  wa- 
lden: hoe  zeer  ’er  by  ons,  even  als  by  de  Fran- 
fcfcen , Vertellers  konnen  geweest  zyn , die  de  dicht- 
kunst niet  oefenden  (by  Het  verdient  hier,  moog- 
lyk,  aanmerking,  dat  men,  inFrankryk,  op  het  ein- 
de der  14de  eeuwe,  veel  op  hadt,  met  eene  foort 
van  vaerfen , die  Chants  Royaux , Ballades  enz.  ge- 
noemd wierdén , en  welker  Maakers  den  naam  van 
Fatistes  droegen : een  woord,  dat,  volgens  éénen  der 
beste  Franfche  Schryvers  (V),  met  het  Griekssch 
overeen ftemt.  Als  men  Iet,  dat,  in  die  taal, 

fpree - 

(d)  MS.  Reken.  G.  v.  d.  Coujler , van  10  Junii 
13(  8.  tot  Vrouw.  Nativit.  1399.  Art  Pip.  en  Her . 

(F)  Dat  fomrnige  ook  Cmtetirs  Trouverres  waren , 
leert  fauchet,  de  la  Lang.  et  Poëf.  Frang.,  pag.  540. 
VA: , en  dat  dit,  byzonderlyk,  plaats  hadt  by  de  Ver-, 
te lf el  -Dichters  ( Fa b lier s ),  zie  by  le  grand,  FabU 
et  Contes,  Tom . II.  pag . 170,  207  en  319. 

CO  *asquier  Recherch. , L/v.5,  Cap.  7 , pag.  609, 

Y5 
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[preekt  n , en  <pu]^  een  die  veel  [preekt , kan  beduiden 
zou  het  konnen  zyn,  dat  men,  in  dc  bovengemelde 
Rekening,  zulk’  eenen  Faiistt  heeft  bedeeld:  maar 
’t  is  my  duister,  en  ik  laate  die  afleiding  daar. 

Reinout.  Leert  de  volgende,  d.  i.  de  yy[- 
- tiende  , eeuw  hier  niet  iets  meerder? 

volk  hart.  Ik  vinde  ’er  den  naam  van  Sprce- 
èers  nog  wel,  maar  zeldzaam,  en  niet  meer  in 
den  bepaalden  zin  en  beteekenis  van  zodanige  per- 
foonen,  als  ik  u befchreeven  heb.  Men  duidde 
’er,  teen,  veeltyds  de  Rethorykers  by  aan,  die, 
nu,  in  bloei  toena  amen  en;  zo  als  wagen  aar 
zig,  ergens,  zeer  wel  uitdrukt;  „ hunne  bytende 
«n  Dicht-  en  Toneelflukken  voor  het  Volk  zon* 
gen  en  uitfpraken  (a)?  De  Leden  der  Middel- 
burgfche  Rhetcryk-Kamer,  het  bloempje  van  Jesfe  , 
lieeten,  in  de  Rekeningen  dier  Stad,  over  de  jaa* 
ren  1450  en  1469.,  uitdmklyk,  Sprookfp reekers  (O* 
en  het  is  zeer  vermoed elyk , dat  Hertog  philips 
van  Bourgondie  ; ten  jaare  1445  gelastende  ,,  gheen 
pertiëlicke  Ghedichten  te  [preken,  noch  en  (d.i  je') 
fingen  (O  ?”  °P  de  Rethorykers  het  oog  gehad 
hebbe.  Allengskens  fchynt  het  woord  Spreeker  tot 
oen’  min  gunftigen  zin  te  zyn  afgedaald.  Men  vindt,  dat , 
'toen  elisabeth  van  Brunswyk , Gemaalin  van  Her- 
tog ka  rel  van  Gelderland,  ten  jaare  1525,  naar 

gc- 

O)  Vaderl.  Hiftor.  IV.  D.,  bL  13. 

Qb')  ’s  gr avesande  , tweede  Eeuwgedagten.  der 
'Middelb  Vryheid , bL  482. 

CO  scriver.  Toetst,  op  Goudfche  Chron.,  bL  274. 
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gewoonte  van  die  tyden , in  het  Wynhuis  te 
Arnhem,  teerde  en  Vastenavond  hieldt , „ die 
,,  Lhitfc makers  voir  hoir  G’naden , manendaigh  jnd 
3,  des  dynxdach , fpraickcn 
aleide.  Gy  gewaagt  van  Rethorykers  in  de 
15de  eeuw.  Hadt  men  ze  ook  niet  in  de  14de? 

volkhart.  Indien  het , hier , op  den  naam  van 
Rhethorykers  of,  zo  als  men,  oudtyds,  ook  zeide , 
Retrofynen , aan  kwam , zou  ik  11  moeten  bekennen , 
dezelven,  in  egte  Nederduitfehe  ftükken  van  de 
veertiende  eeuwe,  nog  niet  te  hebben  gevonden. 
Ik  weete  zeer  wel  , dat  een  kundig  Brabander, 
die  in  de  laatst  afgt  loop  ene  fchreef  (gramaye 
meen  ik) , de  Dichterlykc  Genootfchappen  ( A) , in  Vluan- 
dere  en  Braband,  reeds  tot  het  begin  der  veer- 
tiende brengt,  maar  ik  weete  niet,  dat  hy  ergens 
zegt,  laat  Haan  bewyst,  dat  zy,  reeds  in  dien  tyd, 
Rhctoryk-  of  Retrofynkamers  geheeten  wierden.  Ik 
wil  dit  egter  niet  voiftrektelyk  tegen Ipreeken , ten 
aanzien  der  twee  bovengemelde  Gewesten,  maar, 
opzigtelyk  die  zeven , welke,  naderhand,  onderden 
naam  van  Vereenigde  Nederlanden , zo  beroemd  zyn 
geworden , zou  ik  liefst  gelooven  , dat  het, 
eerst  byzonderlyk  in  de  vyf tiende  eeuw , is  in 
zwang  geraakt,  en  ik  worde  in  deeze  gedagten  ver- 
kerkt, wanneer  ik  het  oog  flaa  op  die  Kameren 

zel- 

(j)vamhasseit,  Chron.  van  Arnhem,  bl.  87  en 
S8.  Vergel.  Naleez  op  wagen.  Vaderl.  Hifi.  ,^.205— 207. 

W 7*  Collegia  Poëtica.'  ’ gramaye  in  Antiquitat  Brab. , 
pag,  m.  67.  et  in  Aiuiquitatib.  Flandr.,  pag.  127.  cat. 
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zelve.  Met  eenige  verandering  van  gedaante;  die 
van  den  loop  des  tyds,  als  allo  waereldfche  zaaken , 
onaffcheiddyk  is ; fchynen  zy  my  wel  een  gevolg  te  zyn 
geweest  van  die  vroegere  Inlandfche,  Hoogduitfche 
en  Franfche  , Dicht-gezelfchappen , die  wy , te  meer- 
rnaalen,  gezien  hebben,  dat,  fints  zeer  oude  ty- 
den,  in  naauwe  overeenkomst  met  den  anderen 
(tonden , doch  die  overeenkomst  begon  zig , in  den  loop 
der  15de  eeuw,  méér  naar  den  Franfchen  fmaak  te 
buigen.  De  overgang  der  Graaflyke  Regeering , 
uit  handen  onzer,  altyd  beklaagenswaardige,  ja- 
coba  van  Beiere,  in  die  van  Henoge  philiim 
van  Bourgondie , moest  hier  toe , ten  ilerkfte , medc- 
werken , even  als  die  aanzienlyke  omwenteling  van 
zaaken  den  diepften  invloed  hadt  op  onze  taaie  , 
kleeding , regtspleeging  cn  veele  andere  zeden. 
Hier  kwam  nog  by,  dat,  terwyl  de  Inlandfche 
oneenigheden  den  Nederduitfchen  Dicht-ader  veel- 
lïgt  eenen  traageren  loop  gaven , ook  zelfs  de  Hoog- 
duitfche Zangberg,  thans,  weinig  anders  deedt 
hooren  , dan  het  fchor  geluid  der  meerge- 
noemde Mdsterzingèrs  : Luiden , by  de  oude 

Minnezangers , op  eenen  dag  , niet  te  vergely- 
ken  (a) , en  die ; fchoon  zy , in  lengte  b.  v.  van 
dichtregelen  (want  deeze , die , voorheen  s zo 
kort  waren , wierden  , thans  , dikwyls , tot  het 
einde  des  adems  uitgerekt)  en  in  andere  byzon- 
derheden,  wel  eens  met  de  onzen  ftrookten;  egter, 
in  de  meesten,  verfchilden  en  gehede  andere  in- 

zet- 

(*)  schocpun  Alfat.  ilhiftr. , Tom.  I,  pag.  31 <5  etfeqg. 
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zettingen  hadden,  veel  al  ook  van  laatere  geboor- 
te,  Qi).  In  Frankryk,  daar  tegen,  hadt  zig  de 
konst  meêr  ftaande  gehouden.  In  fommige  Plaat- 
fen,  gedagt  men  nog  aan  de  byeenkomsten  onder 
den  Olmboom , alwaar,  oudtyds,  verfcheiden  dicht- 
lievenden van  beiderlei  geflagt  gewoon  waren  te 
vergaderen , en  over  veele  foort  van  geestige  gedich- 
ten 

00  Aan  zeekeren  hans  sachs  van  Nürnberg, 
Dichter  der  zestiende  eeuvve  , waren  zy  de  meeste 
en  beste  hunner  inftellingen  verfchuldigd.  Zy  noemden  ze 
Tab  ui  at  uren.  Men  gaf  aan  een  Meister  gezang  dènnaam 
van  Ban  een  woord , geenfints  ftammende  van  de  oude 
Barden , maar  van  baar  en , d.  i.  geluid  maaken . Zie 
ook  hier,  bl.  132  Een  Bar  had  zyne  Gefetzen , een 
Gezet z twee  Stollen , een  Stol  eenige  Dichtregels . Een 
Regel  mogt  niet  meer  dan  dertien  lettergreepen  inbon- 
den, om  dat  men  oordeelde,  de  woorden  niet  langer, in 
dénen  adem , verftaanbaar,  te  konnen  uithaaien.  Hunne  taal 
moest  zuiver  Hoogduitsch  zyn,  raar  de  Bybelverklaa- 
ring  van  luther:  die  een  Lid  der  Broederfchap 
geweest  was.  Die  de  Tabulatuur  nog  niet  regt  ver- 
ft on  dt  , heette  Schoolier  , die  ze  kende  Schoolvriend , 
die  vyf  of  zes  toonen  kon  voorzingen,  Zinger , die,  naar 
de  toonen  van  een’  ander’,  Liederen  maakte.  Dichter , 
en  die  zelve  eenen  toon  uitvondt.  Meester . Op  de 
Zon-  en  andere  Vier-dagen  , hielden  zy,  te  Nürnberg, 
Zingfchool , na  de  middagpredikatie,  in  de  Katharine 
Kerk:  alwaar  zy  een’  Z ingftoel > op  de  wyze  van  een’ 
Predikftoel , hadden.  Zie  Crit.  Beytr. , lil.  D. , bL 
393—428.  Het  fchynt,  dat  dit  Gczelfchap  zig  ruim  zo 
veel  op  de  zang-,  dan  op  de  Dichtkunst,  toelegde. 
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ten  en  gedagten , by  uïterlyk  gewysde , te  vonnis- 
fen  (0).  En  fchoon  de  Provencaale  dichtkunde; 
zo  als  ik  u verhaald  heb ; voor  de  Itaïiaanfche  hadt 
moeten  onder  doen,  was  daar  door  niet  belet, 
dat , uit  haare  asch  , een  nieuw  Gezelfchap  was 
gebooren  geworden,  het  welk,  in  den  jaare  1356, 
den  naam  van  Collége  de  Rhetorique , of  Genoot fchap 
van  Dichtkunde , hadt  aangenoomen  en,  naar  ge- 
woonte, een’  eerprys  (la  Joya  (//),  het  Juweel, 

zei- 


C d)  Voyez  fauchet  desanc.  Poët:  Franc.,  pag  578. 
& 1 Hift.  des  Troubad. , Tom.  I.  ,p.  12.  Difc.  Prelimin. , 
p.67.  en  hier  ,p.2i6.  Somtyds , zaten  ’er  Vrouwen  in  voor , 
en  dan  noemde  men  deeze  Byeenkomften  ; die  , oudtyds 
ook  in  Duitschland  bekend  waren  geweest ; Cours  dé arnour. 
Bocaccio;  die  in  de  14de  eeuw  fchreef;  doet  zynen 
Philocope  een’ Tuin  in  Napels  bezoeken.  Hy  vondt’er  veele 
Jongelieden  van  beiderlei  geflagt  en  den  eerften  rang.  Zy 
fcherpten  hunnen  geest , door , elk  op  zync  beurt , een  liefde- 
gefchilpunt  op  te  werpen  , by  voorb. , wat  zoeter  was , 
aan  zyne  Beminde  te  denken , dan  haar  te  zien  ? Een 
der  voornaamfte  Vrouwen  was,  door  het  Gezelfchap,  tot 
Koninginne  gekooren:  zy  moest  die  vraagen  oplosfen  en 
vonnisfen.  Fiamette;  zo  was  haar  naam;  verklaarde, 
dat  men,  dikwerf,  meer  gelukkig  was,  met  aan  haar 
te  denken.  V.  Melang.  d’une  gr.  Biblioth. , Tom.  O., 
p . 350  — 354.  la  curne  de  St.  Palayet  Hift.  de  la 
Cheval. , Tom.  HF. , pag  138-  155.  le  grand  Fabi.  , 
Pref.,  p.  23.  en  byzonderlyk  l.  cé  Tom.  I,  p.  272. 

( a')  Vil  l ar  et,  Hift.  de  Fr.,  Tom.Vlll , pag.  139— 
144,  Pasquier  Recherch.,  Lilt.  7.,  Cap , 5.  p 611 , 
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zeiden  de  onzen)  plagt  uit  te  looven.  Ook  vondt 
men  foortgelyke  Gezelfchappen  in  andere  Gewes- 
ten van  Frankryk  : en , buiten  dien , hadden 
wenceslaus  van  Luxemburg,  Hertog  van 
Braband , de  beroemde  froissard  (een  He- 
negouwer van  geboorte,  die  in  dienst  van  dien 
Hertoge  en  in  die  van  philippa;  Dogter  van 
onzen  Graave  willem  lil  en  Gemaalin  van  Ko 
ning  eduard  III  van  Engeland;  geweest  was) , 
karel,  Hertog  van  Orleans;  Vader  van  den 
Franfchen  Koning  lodewyk  XII;  alain 

CHARTIERj  VILLON(ö),  MIGHAüLT  (/;)  CH 

andere  Dichters  enDichteresfen,  op  het  laatst  van  de 
14de,  maar  byzonderlyk  in  de  15de,  eeuwe,  der 
Franfche  Dichtkunst;  die  ook,  door  Hertog  Phi- 
lips van  Bourgondie  , zeer  befchermd  wierdt; 
naar  gelang  dier  tyden,  nieuwen  luister  by  gezet. 

Van  dit  alles  dan  hebben  onze;  op  zig  zelve 
zeer  oude ; Nederduitfche  Dichtgezelfchappen 
(die  men  leest  dat  , door  karel  den 
ftouten,  Zoon  van  philips,  begunftigd  wier- 
den  (6*))  party  konnen  trekken,  en  ook  meest 
hunne  vaerfen ; voornamelyk  fints  de  Bourgondifche 
Regeering ; op  den  Franfchen  leest  gefchoeid.  Van 
hier  byzonderlyk ; denke  ik ; de  naam  van  Retrofynm 
of  RahorykerS)  zo  als  onze  uitmuntende  hooft 

ze 

O)  Guasco,  disfertat,  Tom.  TL,  pa*.  igr.  et  fuiv. 

C O Memoir.  d’O  Lev.  de  la  Mar-che : p.  254,  274. 

(O  Speelen  van  zinnen,  te  Aut w.  J562,  Voorred. 

• ' ••  ; ..  ' V 4,V  * , i 
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zc  nog  noemt  O) , en  waar  uit,  federt,  die  van  Redcry- 
kers,  by  zagtere  uitlpraak  , is  bedurven  (£):  dan 
welk  woord  Rethorykcrs , in  den  tegen- 
woordigen  zin  , hier  te  Lande  , ter  helfte  der 
15de  eeuw,  nog  zo  algemeen  niet  moet  geweest 
zyn,  wyl  wy,  zo  ftraks,  gezien  hebben  dat  zy, 
ten  jaare  1450.  en  1469 , in  Zeeland , nog  dien 
van  Sprookfp reekers  droegen.  Van  hier  de  zegs- 
wys  van  iets  „te  fielten  in  Rethoryeken ” (cy9  en  dat 
ook  matthys  de  CASTELEiN;in  navolging  van 
foortgelyke  Franfche  Werken  (7/) ; om  de  helft 
der  16de  eeuwe , zyne , vry  enverftaanbaare , ,,  Const 
van  Rhetorycke”  uit  gaf,  in  welke  verfchillende 
Franfche  Dichtfoorten  en  Rym  vormen  van  Ba  la- 
den , Rondeelen  > Retrograden , Envoys , Ricque- 
racqucn , Cocorullen , en  veele  anderen  worden  cp- 
genoemd,  die  my  ten  minften;  fchoon  zy  in  Frank» 
ryk,  zeer  oud  zyn  (V)?  in  geene  Nederlandfche 

ge- 

( d ) Nederl.  Hifi:. , bl . 36. 

CO  Vergel.  kops.  Schets  eener  Gefchiedenis  der 
Rederykeren,  bl.  217. 

CO  Excell  Chron.  v.  Vlaand  , hl.  289. 

(O  Fauchet  de  la  Poëf.  Frang  , pag  552.  Vf<>. 
guasco.  Disfert.,  Tom.  II.,  pag.  179,  180.  heaü* 
champs.  Recherch.  fur  les  Theatr.  Frang,,  Tom.  I. , 
pag.  178—194- 

CO  By  de  Troubadours  , hebbe  ik  reeds  Envois 
gevonden:  de  plaats  komt  my  ,niet  voor  de  hand.  Dat  de 
meeste  Rym  vormen  of  foorten  van  Vaerfen  reeds  aan 
de  Franfche  Dichters  der  12de  en  13de  eeuwe  bekend 
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gefchriften  der  14de  eeuw  zyn  voorgekoomen , behal. 
ven  dat  ik,  in  eene Rekening  onder  aelbrecht 
van  Beiere , heb  geleezen , dat,  voor  hem  „ die  Seoel- 
,,  kindren,  te  Leyden,  cokercldcn  ( a)” 

Wy  zouden  hier  een  ruim  veld  hebben,  om, 
breedlyk,  over  de  onderlinge  overeenkomst  of  af- 
wykinge  der  Franfche  en  Nederduitfche  Gedichten 
van  dien  tyd,  en  byzonderlyk  over  den  aart  onzer 
vroegfte  Kamerdichten  en  Toneelfpeelen,  uit  te  wei- 
den: maar  gy  gevoelt  zelve,  myne  Vrienden,  hoe 
ver  ons  deeze  flof  zoude  leiden : ook  kunt  ge  hier 
over  den  Schets  eener  Gefchiedenis  der  Rcderyke- 
ren  , van  wylen  den  Heere  kops,  raadplee- 
gen:  die,  hoe  zeer  zy,  hier  en  daar;  zo  als  alle 
raenfchelyke  werken;  voor  uitbreiding  en  verbete- 
ring vatbaar  is,  egter  allen  lof  verdient. 

Reinout.  Vindt  men  daar  ook  bepaald , wan- 
neer de  eerjle  deezer  Kameren;  ’t  zy  zy,  reeds  toen 
of  eerst  naderhand , den  naam  van  Rhetorykers  droege ; 
in  onze , weleêr  vereenigde , Gewesten  is  opgerigt  ? 

volkhart.  Dit  is,  tot  nog  toe,  onbekend, 
en,  buiten  Holland  en  Zeeland  , weet  men  niet 

zeer 

waren,  meent  en  doet,  gedeeltelyk,  zien  le  grand, 
Pref.  des  Fabl  ou  Contes , pag.  1C9.  Edit-  in  120. 

00  Reken,  van  den  Heere  van  Gotnengies : van  S. 
Catharine  1390 — 1391.  Art.  Cleyne  Foreyne . In  c as- 
te leyns  Konst  van  Rhetorycke,  bL  183,  leest  men 
van  ,,  Co cor uilen  op  aller  Kinderen  dag 
O)  In  het  II.  Deel  der  Verhandel,  van  de  Leidfche 
Maatfch.  der  Letterk. , bl  215— 351. 

I.  DEEL.  Z 
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zeer  veel  van  de,  door  u bedoelde,  Kamers.  Alleen- 
lyk  kan  ik  u zeggen , dat;  fchoon  de  Viaamfche  em 
Brabandfehe  Kamers  vroeger  vermeld  worden;  de 
reeds  genoemde  Middelburgfche  Kamer,  het  Bloempje 
van  Jcsfe , de  oudde  is,  die  ik,  onder  de  onzen, 
kenne,  en  dat  zy  reekent  van  het  jaar  1430  (a)* 
<Op  haar  volgen  die  van  Vla  ar  dingo , van  Nieuw- 
Kerk  en  van  Gouda  in  Holland , welken , in  de  jaa- 
ren  1433,  1434  en  1437,  zyn  opgerigt. 

a lei  de.  Waren  egter  de  Rhetorykers  onze  eer* 
ftc  Tooneeïdichters  en  Speelers  niet? 

volkitart.  Gy  hebt  gehoord,  dat  ik  de  zo- 
gezegde Sp  reekers  voor  eene  foort  van  Kamer fpeelers^ 
in  de  Hoven,  aanzag  en  ze  ouder  hield  dan  die  Dichte- 
ren , welken  wy, thans, door Rhetorykers  verdaan.  Met 
dat  al, is  de  juiste  aanvang  van  ons  dichterlyk  Too- 
neelfpel  (want  ik  fpreek  u niet  van  laffe  Bootzemaa- 
kers,  die,  van  alle  tyden  her,  het  Volk,  ook  in 
het  openbaar , vermaakten)  niet  te  bepaalen.  Voor 
dertig  en  veertig  jaaren , vermeende  een  zeer  kundig 
Fransch  Schryver  dien  aanvang,  binnen  dat  Ryk, 
op  het  laatst  der  veertiende  (<?)  eeuwe  te  mogen 
ftellen:  doch,  federt,  heeft  men  doen  zien,  dat  de 
Franfchen , reeds  in  de  ^r^/2/fe,Toneeldukken  had- 
den en  vertoonden  (s).’t  Is  niet  ongepast,  mynes oor- 
deels * 

(a)  ’s  gravez.  tweede  Een  wget. , bt.  482. 

(&)  Villaret.  Hift.deFrang  ,Tom.XU,pag.  380— 382. 
<V)  le  grand,  Fabl.  ou  Contes , Tom.-  Ik,  pag. 
119— 174.  alwaar  men  vyf  zodanige  Stukken  of  Speelen 
GJeux'y  der  Xül  eeuwe , uitgetrokken  en  vertaald , iee . 

zen 
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deels,  iets  diergelijks  nopens  de  Duitfchers,  met  naa- 
me  de  Nederlanders , te  denken.  In  hunne  oude  be- 
rymde  tweefpraaken,  ziet  men  ’er,  eenigfints , den 
geest  van.  Maar  hier,  als  te  meêrmaalen,  onthree- 
ken  ons  Schryvers  en  bewyzen.  In  eene  Graadyke 
Rekeninge  van  den  jaare  1393,  leezeik,  „ Item, 
„ des  dorden  dag  in  Mej^e,  bi  müns  Heren  beue- 
5 , len , den  GhefeJlen  van  den  Spele  in  den  Haghe  , 
) , gegeuen  II  nye  guld.  en  dit  is  het  eerfte 

egt  en  uitdrukkelyk  gewag,  ’t  welk  ik  van  ons  To- 
neelfpel  ooit  vermeld  vonde.  In  het  jaar  1396.,  be- 
taalde de  Regeering  van  Arnhem  een  Spet,  dat  de 
Gezellen  , by  Vastenavond  , op  de  Markt , [peel* 
den  (F).  In  dat  van  1399.,  komt  my  voor,  hoe, 
„ op  den  vastenauont,  de  Ghe feilen , in  den  Ha - 
„ ghe,  voir  münre  Here  ende  müre  Vrouwen , een  Spel 
1 3>  gefpeelt  laadden , in  der  Zale en  dat  „ bi  horen 
„ beuele,  gegeuen  (wierdtj , te  verdrineken , XX  nye 
, , guld. , fac . XXXIII  £ , IIII  § (e)f  Nog  vinde  ik , op 
het  jaar  1401.  „ Item, des  manendaghes, in  diepaesch- 
„ heilige  daghe, münre  lieuer  Vrouwen”  (de  Gemaa- 

lin 

zen  kan.  De  Maakers  waren  rutebeüf,  jeanbo- 
d è l en  Adam  de  le  Hale , anders  gezegd  Le  Bosfu 
d'^tras,  geboortig  uit  de  Nederlandfche  Provintie  van 
Artois,  grenzende  aan  Vlaanderen. 

GO  Reken,  van  Jonkheer  j.  van  arkel  , van  6 Des. 
*392  i Jan.  1394.  Art.  C/eyn  Foreyn. 

(F)  van  HASSELT,  Chron.  v.  Arnhem,  bi.  4. 

O)  Reken,  willem  v.  d Coufler , 1.  Nov.  1 398. , 
tot  10  Och  1399.  Art.  Groot e Foreyn. 

Z ti 


linne  van  aelbreg h t van  Beyere)  ,,  gegeucn irn 
,,  hoir  felfs  hand,  eii  fy  voirt  geuei:  foude  den 
„ Giicfellcn*  die  ons  heren  ve  rrisenisse, 
„ in  der  Kerken,  gefpeelt  hadden,  ]T  Gelr.  Guld.:. 
irfac.  IIII  $,  IIII  § gr.  (a)"  Doch,  of  deeze  Spec- 
iën; die,  alhier, onder  de  algemeene  benaaminge  van 
Gezellen  voorkoomen  ;meest  Ipreekende,  dan  wel  dom- 
me, perfonaadjen , ja  zelfs,  of  zy  Waereldlyken , 
dan,  fomtyds.  Geest  elyken  , of  veelligt  Scholieren* 
waren , is  even  min  te  zeggen , als  wie  die  geene  ge- 
weest zyn,  welken,  in  het  jaar  1418,  in  de  Domkerk, 
te  Utrecht,  Bybelgefcliiedenisfcn  vertoonden  (7/).  De 
Geestelyken  fpeelden,  zeker,  zeer  vroeg,  doch  ook 
de  Waereldlyken  vertoonden,  hier  te  Lande,  wel 
eens  geestelyke  doffen:  even  als  in  Frankryk,  op 
het  laatst  der  14de  en  in  het  begin  der  15de  eeuwe, 
la  de  Broederfchap  van  het  lyden  *,  meest  uit  Leeken 

/te-beftondt  co- 

Reinout.  Onze  Toneel Jl ukken  waren  dan  van 
verfehil lenden  aart? 

volk  hart.  Gy  kimt  dit,  uit  het  bovenge- 
melde en  uit  het  geene  ik  u van  de  Spreekers  ge- 
zegd heb,  eenigfints  opmaaken.  Men  vertoonde,,  vee  F 
al , geestelyke  en  wacreldlyke , waare  of  verfierde , go 
z beur* 

Cd)  Reken,  garbr.  v.  d.  Coujler : van  S.  ViÏÏor 
1400. , tot  S.  Bertelmees  1401.  Art.  „ mire  Vrou- 
„ i ven  in  hoir  felfs  ham."  Houdende  dit  artikel  de  gei- 
den , die  men  aan  de  Graavin,  in  perfoon,  ten  haaren  by- 
zonderen  gebruike,  overhandigde. 

O)  kops,  Schets  der  Rederyk. , bl.  227. 

Cc)  B-KAUCHAM?s. , Hift.  du  Theatr.  Franc.,  pag.  176 
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’&eurtenisfen.  Van  ouds,  hadt  men,  by  alle  Volkeren 
van  Frank ifc hen  (lamme,  veel  op  met  Zedclesfen  öf 
Moraliteiten . Wy  hebben  dit, meer  dan  eens, gezien  t 
en  de  oude  Schry veren  zyn’er  vol  van  (Y).  Men  vindt 
-ze  reeds  in  de  Bybel-Gedichten  van  otfrid  en, 
denkiyk , zullen  zy  een  gedeelte  van  onze  eerfte  Toneel- 
bukken  hebben  uitgemaakt:  zo  als  de  'Fnnfche  Bazo- 
c kiens , aan  het  einde  der  14de  eeuwe,  in  de  hunne,  ’er 
opzetlyk  werk  van  maakten  (F) , en  nietminder , nader- 
hand, onze  Rhetorykers , in  derzelver^/^/z  van  finne  , 
die  zy,  en  wel  eens  te  regt,  zeiden  (V)  ,,  vol  fcoo- 

„ m 

Qa')  Zie  hier,  bi.  238  , 261.  Ik  geloove  daarom,  dat 
de,  anderfints,  fchrandere  huydecoper  zig  "misgist, 
wanneer  hy  , telkens , de  zogezegde  Sermoenen , die 
men,  nu  en  dan,  by  stoke  vindt,  als  van  eene  an- 
dere hand  en  verdicht,  uitmonftert.  Dit  was  de  fmaak: 
dier  tyden  , in  welken  men  op  alles;  ’t  zy  het  ftrookte  of 
niet;  zedelyke  toepasfingen  en  verklaaringen  maakte. 
Van  hier , b.  v. , het  Schaakfpel gemor  alif eer  d\  dd  Mora - 
/* 'fa tien  in  die  Difirufüe  van  Troye,  en  veele  andere 
Werken. 

00  Villaret.  , Hifi:,  de  Fr.,  Tom.  XII.,  pag-, 384^ 

( \c ) Zie  den  titel  der  Spelen  van  finne , gedr.teAntw  , 
7562.  De  beteekenis  der  bewoordinge  Spelen  van  Cinne 
fchynt  my  niet  uitgemaakt.  Jacob  van  Maerlant 
zegt,  van  eene  oude  beryminge  van  es  opus,  men 
,,  vimer  inne. 

„ SpeWcheit  en  de  wysheit  yan  finne 
daar  fpellicheit\ zo  dit  woord  mede  tot  finne  behoort;  my  toe- 
fcbynt  geestigheid  te  beduiden,  en  dan  zouden  Speelen  van 
finne  beteekenen  Speelen  van  geest , geestige  Speelen 
fjetix  d' Efprit.fi  Maar , by  nader  overweeginge,  zou  iklie- 
Z 3 ver 
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39  ne  Moralijatien  ” te  zyn.  De  Vastenavond-  cn 
fommige  andere  Speelen  zullen,  waarfchynlyk,  al 
vroeg , met  boert  vermengd  zyn  geweest.  In  Frank- 
ryk,  regtte  zig,  in  ’t  begin  der  15de  eeuwe,  een 
vrolyk  gezelfchap  op,  dat  zig  „ de  Kinderen  zon - 
5,  der  zorge 9 *,  en  hun  hoofd  ,,  den  Prins  der  Zot - 
„ ten  ’ noemde  (ei).  Men  zal ; om  lagchende  de 
waarheid  te  zeggen;  veelligt,  al  rasch,  iets  dierge- 
lyks  mede  ten  onzen  toneele  hebben  ingevoerd , en 
van  daar,  dat,  nog  lange  daar  na,  onze  Rhetorykers 
eenige  Speelen , zo  „ in  hel  vroede  ’ als,,  in  het  zotte  ver- 
toonden , en  mede  eenen  Prins  der  Zotten  hadden 

aleide.  Kent  men  geene  Inlandfche  Toneel- 
fpeelen  der  XV.  eeuwe? 

volk  hart.  In  het  jaar  1452,  wierdt 
een  Spel  van  onze  lieve  Vrouwe  * voor  het 
Raadhuis  , te  Arnhem  , vertoond  <V)«  Zeventig 

ter 

ver  denken,  dat  finne , by  onze  Rhetorykers,  zal  gezien 
hebben  op  de  zinnebeeldige  Perfonagien  van  deugden 
ondeugden , gemoeds-beweegingen , kenften  en  allerleie 
hoedanigheden,  die  hier,  meest  altyd,  ten  toneele  ge- 
voerd worden , fomtyds  zelfs , onder  den  naam  van  Sinne- 
kens.  Zie  Spel  van  finne , door  die  van  Zoutleeuw  t 
en  der  Lelybloem  van  Disst. 

O)  Villaret.,  I.  c .,  Tom . XII. , pag.  384. 

( 'b ) Vergel.  kops.  Hiflor.  der  Rederyk  , bL  257.  Zo 
heeft  men  nog  Referynen,  het  zot:**  gedr.  te  Leiden 
1614.  en  „ in  het  zot  amoureus **  Antw.  15 65  : nog  in 
,,  V wyje  en  in  *t  fotte **  Antw.  1581.  Ook  „ in  het 
vroede”  by  de  XIXCameren  van  Rhetorycken,  Gendt.  1539. 
| (O  van  Hasselt.  Chron.  van  Amli. , bL  29,  33* 
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jaaren  daar  aan;  dat  is , in  het  jaar  1522 ; fpeelde 
,,  de  Pr  enter  met  zyne  Gezellen  ” ter  laatstgeinelde 
iplaatfe,  op  Vastenavond,  een  „ Spel  jan  henrik 
de  Wilde  ( dj  ” ’t  Zy  dit  de  naam  was  van  den  Dich- 
ter, ’t  zy  van  liet  Stuk  ; dat  ik  niet  weete;  het  zal, 
in  den  tyd,niet  veel  verfchillen  van  hQtnMeyfpclamou- 
9 > reus,  daer  Pluto  Proferpina  ontfcaect ’t  geen  het 
•oud  de  Toneelfpel  was , ’t  welk  den  naardigen 
kops  in  handen  kwam  en,  door  hem,  vry  breed  is 
opgegeeven  (U).  Méér  weet  ik  hier  niet  van: 
want  ik  fpreek  u nu  niet  van  het  vertoonen  van 
domme  Perfonagien,  het  geen,  fomtyds,  op  Wa- 
gens als  anderfints , gefchiedde.  Inliet  jaar  1540, 
vertoonden  de  „RctrikersJ'  te  Arnhem , het,,  Wagen - 
afpel  jan  der  Broek  (e)f  — Dit  zy , thans , genoeg,, 
nopens  de  Eerftelingen  van  ons  Toneel. 

Reinout.  Wy  koomen  dan  nu  tot  de  ove- 
rige Dichters  der  XIV  en  XV  eeuwe  ? 

volk  hart.  Van  de  XIV.  heb  ik  u weinig 
méér  te  zeggen.  Het  berymd  Fragment  van  Reint- 
jen  den  Vos  (V)  valt  egter,  misfehien,  in  dien  tyd, 
.zo  als  ook,  eenige,  in  de  zaak  weinig  beduiden- 
de, geestelyke  Werkjens waar  onder  ’er  één  is 

„ Van 

\ 

van  hasselt  Chron.  v.  Amh. , bl.  #3,  84. 

CO  Schets  Hift.  der  Rederyk , bl  23 6 — 240. 

CO  VAN  iiAss. , /.  c bl  94.  Zie  verder  over  de 
ïVagtnfpeelen ; die , veel  al , uit  ftotnme , perfonagien 
heftenden ; boxhorn,  Nederl.  Hift.,  bl.  174.  kops,* 

J.  e.,  bl.  227,  228. 

(O  Zie  hier  bl.  272 , 273. 

Z4 
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„ V'an  der  jacht  der  Minnen , tusfehen  die  deuote 
,,  innige  Ziele , ende  dat  Dier  ken  JE  sus,”  ’t  geen 
agter  een  ander  Stukjen;  getiteld  „ de  ghcestelike 
„ kintfeheyt  ihesu  ghemoralifeeret volgt  en , te 
Antwerpen,  by  gheraert  leeu,  in  het  jaar 
1488,  in  zeer  klein  formaat , gedrukt  is.  Of  de 
Gedichten,  welken  men  leest  (V),  dat  johan, 
Heer  van  Brederode  (die  , in  den  jaare  1401,  te 
Utrecht,  Monik  der  Karthuizer  order  wierdt)  ter 
eere  der  Moeder  Maagd  Maria  en  van  de,  zoge- 
naamde, ,,  Engelfche  ” (d.  i.  der  Engelen)  ,,  groete  ” 
maakte,  nog  voor  handen  zyn,  zoude  ik  twyfelen 
en , teffens , of  wy  ’er  veel  aan  verliezen. 

Wat  de  XV.  eeuwe  betreffe , zy  gaf  my, 
over  het  algemeen , weinig  ftoffe  tot  roem.  In  eenen 
tyd,  dat  de  meeste  konften  in  Europa  herleefden 
en  zelfs  nieuwe  gebooren  wierden,  was  onze  Zang- 
berg fchaars  bezogt  door  Lieden  van  fmaak.  Versch 
gefmeedde  en  wonderlyk  gewronge  fpreekwyzen 
maakten  de,  op  zig  zelve  weinig  beduidende,  Be- 
rymingen,  dikwyls,  onverftaanbaar , te  meer,  daar 
zy  overlaaden  wierden  met  bastaard  woorden : welk 
laatfte,  egter , byzonderlyk  by  hen  plaats  hadt,  die 
de  Franfche  dichttrant  wilden  volgen,  of  naast  aan 
de  Franfche  Grenzen  woonden.  Gy  kunt  ’er  van 
overtuigd  worden  , indien  gy  eens  ,,  die  Excel - 
„ lente  Chromke  van  Vlaendereir  wilt  doorloopen, 
die,  door  eenen  andries  de  smit,  wierdt  te 
faamen  gefteld,  en  doorviogten  isjnet  eenige  dicht- 
re- 
en) matth^i  Analcft.  . in  8vo. 
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regels  van  zyn  maakfel  , wyl  hy , „ ghenouchte 
5,  hadt  in  Rctorycke d.  i.  in  de  Dichtkunde  (V). 

Niet  minder  zou  u dit  blyken,  zo  gy  ooit  onder  het 
oog  kreeg  de , zogezegde , DijlrucUc  van  de  Stadt  van 
Troye , geprent,  in  het  jaar  1541.,  te  Antwerpen, 
by  Willem  vorstehman,  alwaar  ’t  verhaal 
in  onrym  dikwerf  wordt  afgebrooken  door  eene 
berymde  alleen-  of  tweefpraak  der,  in  den  Tekst 
vermelde , Perfoonen.  Briseda;  by  voorbeeld ; 
drukt  haare  liefde  voor  troï’lus,  met  deeze 
woorden  , uit: 

„ Eylaes ! gemeenlic  tnyn  finnë  vyue 
„ Zyn  in  gekyue  met  allen  groot* 

,,  Jonst  * wilt,  dat  ic  den  edelen  lyue 
,,  Vry  eygen  blyue,  lot  in  die  doot. 

„ Mer  der  fcaemten  lloot  doet  mi  den  noot, 

5,  Cfi  quetst  mi  leer.  mits  f der  vrelen  knyiie. 
j,  Nochtans  die  quetfe,  die  Venus  fcoot  , 

„ En  de  del  § welen  van  den  Ghenooi 
Is  meer  en  crachtiger  van  bedryuen 
j,  Dan  oyt  craciit  was  van  man  of  wyuen.” 

,,  Och ! in  wat  gepeys  blyf  ik  ftaande  \ 

,,  ó lonk  bene  veiheucht, 

9)  Aenveert  de  vrucht  ende  confenteert  den  droeuen  ! 

,,  Want  claer  ghi  nuiecht , nv,  in  vreucht, 

,,  Solacs  hantieren,  en  oec  daarin 
„ Hem  vertroosten,  die  u gewin 
,,  Vooral  bemint. 

„ ó Cupido ! God  I defeallegatien  van  contemplatien , 
j.  Die  mi  minlic  begbeeren  aenbrinct, 

„ Ontfuneken  myn  fifmen  met  deleélatien , vol  decoratien , ™et 
,,  Met  vierigen  appetite  omringt.**  C ^ 

Maar  my  walgt  van,  en  ik  terge  uw  geduld  met, 
zulk  eene  taal.  Gelukkiglyk  vindt  men,  fomtyds, 
iets  beter.  Hier  toe  behooren  twee  Overzettingen 

van 

GO  Excell.  Chron.  v.  Vlaend. , bl.  282  Vfo.  Vergel. 

/.  c bl,  152.  Vfo,  y 159  Vfo, , 188  Vfo,y  22 5,  enz. 

z 5 


* d.  t.; 
gunst, 
t d.  i. , 
door  mid- 
del van. 

§ Voor 
de  edel* 

* Zo 
noemde 
men,oud« 
tyds,  det 
aanzien. 
lykfte 
Lieden. 

*t  Is  lief: 

zelfde 

woord 
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van  Boè'Tius,  van  welken  de  öéne,  in  ’t  jaar 
1485,  te  Gend,  wierdt  gedrukt,  zonder  naam  des 
Maakers,  terwyl  de  andere;  die  niet  gedrukt  is; 
tusfchen  het  jaar  1462  en  1466 , door  jakob 
vilt,  te  Brugge,  gedicht  wierdt  (V),  Ook  heeft 
men  geene  bastaard  woorden; zo  my  voorplaat; in  het 
Graflchrift  op  hubert  van  eyk:  die,  gemeenlyk, 
voor  den  Uitvinder  der  olyverwe  gehouden  wordt  (0. 
De  Kerft  en  ■ Spiegel  van  dirk  van  munster 
fchynt  mede  vry  zuiver  van  Taal:  doch  ik  heb  dit 
Stuk  zelve;  fchoon  het  meêr  dan  eens  gedrukt  is; 
even  weinig  gezien , als  de  Ghedichten  van  eenen 
Leuvenfchen  Kanonik  * gerard  roelants 
die,  in  1491,  ftierf  ( 'c ).  Nog  is  ’er  een  taamlyk 
Werkjen , geheetenb^y^d/  der  Jongens , inhoudende 
zedenlesfen  voor  de  jeugd,  ’twelk,  in  het  jaar  1488., 
door  eenen  l amber tus  goetman,  ten  einde 
gebragt  wierdt , en  dus  begint , in  een  Affchrift, 
welk  ik  ’er  van  hebbe. 

„ 6!  Hemelfche  Goninc,  God  Almachtic’.i! 

„ Vader,  Sone  ende  Heilige  Geest  ! 

,,  Drie  perfonen  een  God  waerachtig, 

,,  Verleen  ons  gratie  en  vvysheit  raeesc  # 
a.  Hier  fo  te  leeven,  onbevreesc, 

„ Dat  wi,  11a  ons  fneuen, 

„ Metter  Enghelen  houden  feest, 

„ Hier  bonen,  int  ceuwich  leuen! 

al  ei  de.  Is  dit  laatfte  een  Hollandsch  Stukjen? 
volk  hart.  De  taal  fchynt  ’er  eenige  aanlei- 

din- 

0?)  Vergel.  huidec.  op  stoke,  I.  D. , bl,  352.01 
lel Yv.  op  HUiDECOP.  Proeve , I.  D. , bl,  223  en  224. 
CO  vaernewyck  , Spieg.  van  Belgis.,  bl,  119. 

CO  Zie  le  long,  Reform,  van  Amfterd.  bl,  424.  en 
faquoz.  Memor.  des  P.  B.  Lib , XII.  />.  53. 
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dinge  toe  te  geeven:  maar  ’er  is  een,  omtrend  gelyk- 
tydige,  druk  van,  die,  te  Antwerpen,  gemaakt 
wierdt  Qd). 

Reinout.  Zyn  ’er  geene  Gedichten  meêr 
overig,  die,  in  de  15de  eeuw,  binnen  Holland  of 
de  zeven  bekende  Gewesten , gemaakt  zyn  ? 

volkhart.  My  fchieten  ’er , behal ven  eenigc 
Byhelfchc  Rymen  (£),  gevonden  agter  den  fpyeghel 
onfcr  behoudenis fe , geenen  jn  den  zin,  dan  alleenlyk 
dat,  op  het  laatfte  der  15de  eeuwe,  een  Friesch  in 
ieeven  was , gezegd  meinard  van  Francktr , die* 
in  Nederduitfche  Rymen  (V) , de  Togten  der  Gro- 
ningers van  zynen  tyd  tegen  de  West -Friezen  be- 
ichrecf.  Zyn  Werk  droeg  den  naam ; ichynt  wel ; 
van  Groningfche  Pasfit , * en  men  hadt  ’er  nog  * 
aflchiïften  van , op  het  laatst  der  16de  eeuwe.  GJ' 
Voor  het  overige,  hebben  anderen  reeds  aan- 
geteekend,  dat,  ten  deezen  tyde , de  Nederduits 
fche  dichtkunde,  byzonderlyk  in  Braband,  be- 
fchermd  wierdt,  door  Philips  den  fchoonen , 
die,  thans,  aan  het  Opperwind  onzer  meeste  Gewest' 
ten  gekoomen  was.  Op  ’t  voorbeeld  van  vroegere 
Vorften,  fchaamde  Hy  zich  niet.  Lid  der  Brusfelfche 

Rlie- 

00  Vergel.  vissers  Naaml. , bL  28,  63.  en  Aan- 
merk. op  Mae  RL.  Spieg.,  I.D  , bl.  52. 

(ZO  Zie  ook  vissers  Naaml.,  bL  15. 

CO  suffrid.  PETRI,  de  Scriptor.  Frif , pag.  128, 

Hy  noemt  die  Rymen  Rhytmi  Belgici  : ’t  geen  ik 
meene,  door  Neder  dut  tfche , te  moeten  overzetten , alzo 
ik  niet  weete,  dat  suffridus, ergens,  met  die  benaaming , 
Gedichten,  in  het  Land-Friesch  gefchreeven,  bedoelt. 
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Rhetorykkamer,  het  Boek 3 te  worden  en  een*  kost- 
baaren  prys  uit  te  looven  aan  hem , die  zyne  voor- 
gedelde  vraagen  best  zoude  beantwoorden.  Jan 
yan  den  Dale;  dien  men,  nog  na  de  helft  der  16de 
.eeuwe  y een  vermaarden  Rhctoricien  noemde,  en 
,,  wiens  cowpofitie  ook  toen  ten  tyde  „ in  groot  er 
„ tttima-c.ien  wert  gehouden;"  won  dien  prys:  maar 
ik  weete  niet  dat  ’er  van  hem  iets  gedrukt  is. 

Gelyk  ondertusfchen , de  gunst  der  Vorsten  en 
Overheden,  altyd,  een  der  derkde  fpooren  voor 
de  konden  was , kan  het  wel  zyn , dat  wy  nog 
deezen  of  geenen  Man  van  naam  , voor  ’t  einde 
der  1 5de  eeuwe  , in  ’t  vak  der  dichtkunde , be- 
zeeten  hebben.  Maar  gy  moet  of  aan  het  niet  meer 
voorhanden  zyn  dier  Werken,  of  wel  aan.myne 
onkunde,  wyten,  wanneer  ik,  hier  nopens,  geene 
verdere  opgaave  doen  kan  en  verzoeken  moet,  u, 
vooreerst  ten  minden , met  deeze  Schets  te  behel- 
pen: in  welke  ik,  zonder  in  veele  byzonderheden  te  tree- 
den , getragt  heb , zo  veel  my  mooglyk  was , het  ver- 
drooide  by  een  zaamelen  en  u eenig,  gefchaakeld, 
denkbeeld,  eenig;  hoe  zeer,  uit  zynen  aart,  voor 
veelvuldige  uitbreidingen  en  verbeteringen  vatbaar; 
Geheel  te  geeven , nopens  den  daat  der  Neder- 
Duitfche  dichtkunde , zo  als  my  dezelve , in  de  egde 
Stukken , is  voorgekoomen  , fints  de  vroegde  tyden , 
tot  aan  het  begin  der  XVI.  eeuwe:  eene  eeuwe, 
by  welke  wy  ons,  thans  , bevinden  , en  welker 
voortbrengfelen , hoe  zeer  niet  ten  volle  naarge- 
fpoord,  egter,  over  het  algemeen,  en  byzonderlyk 
ten  aanzien  der  Rhetorykersfpeeien , meêr  bekend 

en, 
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cn , veelal , gedrukt  zyn.  Speelen , op  zig  zei  ven  der 
leezinge  enwaardig , en  in  welken;  zo  als  de  Heer  h u y- 
becoper,  te  regt,  heeft  aangemerkt;  tot  om- 
llreeks  de  komst  des  Hertogen  van  alba,  (wiens 
yzeren  fcepter  ook  de  weetenfehappen  drukte)  ons 
Nederduitsch  taal -eigen  vry  wel  bewaard  is  ge- 
worden. Al  het  welke  egter  niet  belet,  dat  zy,  voor 
het  overige,  mede  vol  zyn  van  bastaard  woorden  * 
aan  welken  de  „ Rhetorifietjlyke  Engieneh ” (d) , (zo 
noemde  men  de  dicliterlyke  Vernuften  van  dien  tyd) 
een  foort  van  burgerregt  fchynen  te  hebben  inge- 
ruimd. — Ik  zal , hier,  onzen  opgenoomen  taak 
eindigen. 

Reinout.  Wy  zyn  ’er  u dankbaar  voor.  Zo 
ik  my  bedriege,  hebben  wy  ’er,  onder  anderen, 
uit  geleerd:  dat  de  Germaanen;  en  dierhalven  ook 
de  Batavieren,  Caninefaaten,  enz.;  even  als  andere 
oude  Volkeren , van  de  vroegfte  tyden  af,  vóór  en 
na  TACiTus,  moeten  begreepen  worden  de  Va- 
derlandfche  Dichtkunst  geoeffend  hebben:  dat  het, 
egter,  geenfmts  is  uitgemaakt,  of  hunne  Dichters 
3en  naam  van  Barden  droegen , met  welken  de 

oud- 

(d)  Zie  de  Goubloeme  van  Antwerpen , in  de 
Uitgaave  der  Spelen  van  fmne , gedr.  te  Antw.,  in  het 
jaar  1562.  In  de  Rhetoryker  Speelen,  binnen  onze  Pro- 
vintien  gemaakt,  zal  men  egter,  doorgaands,  minder 
Bastaard  woorden  vinden,  dan  in  die  van  Braband  en 
Vlaanderen.  Ook  is  het  bekend , hoe  de  onzen  zig , in 
’t  vervolg,  op  de  zuiveringe  der  Taaie  toelegden.  Vergel. 
kops.,  Schets  der  Rederyk,  bl.  28 


3 66  KORT  BEGRIP  VAN  ’T  GEZEGDE. 

oudfte  Schryvers  veel  eêi  Gallifche , dan  Gcr- 
maanifcke  , Dichteren  bedoelen  * dat  ’er  van  dc 
Batavifche  tydcn ; loopende  lot  in  de  vyfdc  eeuwe ; 
geene  Gedichten  in  de  moedertaule  bekend,  laat 
ftaan  overig,  zyn:  dat  men,  onder  de  opgevolgde 
Frankifchc  Regeeringe , geen  gewag  van  foortgelyke 
Gedichten , in  de  Nederlandfche  Gewesten , ont- 
moet , vóór  de  agtpe  eeuwe , in  welke  laatfte  , 
van  Friefche  Gezangen  gefprooken  wordt : dat , van 
de  negende  eeuwe  af,  eene  diepe  ftilzwygenheid, 
nopens  de  Nederduitfche  Gedichten  of  berymingen, 
plaats  heeft,  tot  in  de  dertiende  ; wanneer  men, 
naamlyk,  met  u,  de  Chronyk  van  kolyn  , voor 
geene  egte  waar  aanziet:  dat  men  den  ftaat  onzer 
Dichtkunde,  in  dat  tydvak,  best  fchynt  te  kon- 
nen  opmaaken  uit  dien  der,  met  ons,  in  taal  en 
zeden , naast  overeenkoomende  verdere  Germaani - 
fche , dat  is  Oost-  en  West- Frankifchc , Volkeren, 
in  diervoege,  dat,  van  de  meergezegde  negende 
tot  aan  de  dertiende  eeuwe , onze  dichtfmaak  meest 
met  dien  der  Hoogduitfchers  of  eigenlyke  Oost - 
Franken,  dbch,  federt  de  twaalfde, ook  byzonderlyk 
met  dien  der  oorlpronglyke  West  -Franken , d.  i. 
Franfcheti , zal  geftrookt  hebben : dat  wy , in  de  der- 
tiende en  het  begin  der  veertiende  eeuwe , vry  veele 
cn  vry  goede  Dichters,  naarmaate  van  die  tydcn, 
hebben  gehad,  voornaamlyk  ten  aanzien  van  Gods - 
dienftige  , Natuur - en  Zedekundige , Hijlorifchc  en 
Romanesquc  ftolfen  ; Dichteren  die , deels , oor- 
fpronglyk  fchreeven,  deels,  het  gedichte  in  andere 
taaien  navolgden,  en  van  welker,  nog  overige,  Wer- 
ken 
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ken  gy  ons  eenige  opgaave  gedaan  hebt,  zo  als 
ook  van  die  der  twe  volgende  eeuwen:  dat,  on- 
dertusfchen , in  di  ‘ twee  volgende , d.  L,  reeds  in  de 
veertiende  en  vyftiende , eeuwen , zo  door  de  rampen 
der  tyden , als  door  het  overgaan  van  ’s  Lands  be- 
wind in  het  Huis  van  Bourgondie,  de  Nederduit- 
fche  Dichtkunde  in  bloei  en  zuiverheid  van  taal  is 
verzwakt  geworden , maar , dat  zy , op  het  laatfte 
der  15de  eeuwe,  weder  in  kragten  begon  toe  te 
neemen:  dat  van  onze  dichterlyke  Kamer-  of  To- 
neel-Speelen  u geen  vroeger  bewys  is  voorgekoo- 
men , dan  op  het  laatfte  der  veertiende  eeuwe , 
fchoon  men  dezelven,  misfehien,  eenen  hoogeren 
ouderdom  mag  toekennen:  dat  fbmmigen  dér  vroegfte 
Speelers  Spreekers  gezegd  wierden , door  welk  woord 
men,  ten  minften  in  ’t  vervolg , ook  de  Rhetory - 
kers  aanduidde , welker  oorfprong  gy  uit  onze  vroe- 
gere inlandfche  Dicht -gezelfchappen  aflegde,  doch 
welker  benaaming  11  toefcheen  , hier  te  Lande  , 
meest  *edert  de  Bourgondifche  tyden , in  zwang  te 
zyn  geraakt. 

volkhart.  Langs  deeze  leidinge,  vleië  ik 
my,  dat  gy  den  weg,  dien  wy  betraden,  en  het 
voornaamfte,  ’t  geen  wy  ’er  op  gezien  hebben,  met 
nut,  in  uwe  gedagten,  zult  konnen  herwandelen. 

aleide.  Dit  zal  ik  ook  tragten  te  doen,  en 
danke  u,op  myne  beurt.  Het  dichterlyk  tafereel  on- 
zer Voorvaderen,  voornaamlyk  in  de  twee  laatfte, 
d.i.  de  14de en  15de  eeuwen; is  zekerlyk  niet  te  ftree- 
lend  uitgevallen  voor  hunnen  roem  en  mynen  wensch: 
maar  ik  trooste  my  met  het  denkbeeld,  dat  zulks 
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minder  aan  hun,  dan  aan  de.  ongunftige  tyden,  die 
zy  beleefden  , is  toe  te  fchryven.  Ook  heb  ik 
geleerd  de  waarheid  te  beminnen,  al  vertoont  zy 
zig  aan  ons  in  geene  lagchende  kleeding:  even  als 
ik  de  juiste  gelykenis , in  de  Schilderyen  onzer 
Bloedverwanten,  hoog  zou  moeten  fchattcn,  al  mis* 
ten  de  voorwerpen  alle  fchoonheid  van  gedaante. 
Hoe  verlange  ik,  midlerwyl,  dat  wy  iets  meerder 
mogen  ontdekken, en, met  welk  genoegen,  herinnere 
ik  my  eexiige,  fchier  vergeetene  , in-  en  uitlandfche 
Dicbteren , die  gy  ons  hebt  lecren  kennen , waar  on- 
der fomtyds  vernuftige  geesten  uitimmteden  en , by- 
zondeiiyk,  onze,  door  u geroemde,  jacob  vat:. 
Maerlant : wiens  beste- , onuitgegeevene,  Dichtft 
jens  ik  u,  nogmaals,  verzoeke , t’  eenigen  tyde  , 
kan  het  zyn,  het  licht  te  doen  zien. 

volk  hart.  Ik  zai  'er  aan  denken.  Gy  zel- 
ven  ondertusfchen , myne  Vrienden!  vergeet  geen 
van  beiden  het  geen  ik  u , te  meêrmaalen , verzogt 
heb.  Onderzoekt!  zet  anderen  aan,  om  te  onderzoe- 
ken , en  deelt  my  uwe  en  hunne  ontdekkingen  heu- 
fchelyk  mede ! Dan  eerst , zal  ik  van  mynen  arbeid 
voldaan  zyn.  — Tot  aan  het  Graf,  is  deeze  waereld , 
voor  ons  allen,  een  Leerfchool. 


EINDE  VAN  HET  EERSTE  BOEK. 


ï^ene  fchïclyk  opgekoomene , en  niet  dan  lang- 
zaam afneemende , onpasfelykheid  van  volkharï 
hadt  de  onderlinge  Avondgefprekken ; die,  deels  in 
ho.  Najaar,  deels  in  den  opgevolgden  Winter,  ge^ 
houden  waren;  afgebrooken.  Het  Jaargetj/de  was, 
midlerwyl,  gevorderd:  de  eindigende  Lente  lokte 
hem , al  zagtkens , uit , om , ter  herftellinge  der  ver- 
zwakte kragten  t zyn  gewoon  Zomer-verblyf  te  betrek- 
ken, en  hy  voldeedt,  eerlang,  aan haare begeerte. Zyne 
twee  Vrienden  bevonden  zig  mede  in  dien  omtrek , en 
kwamen  hem  fomwylen,  des  Namiddags,  bezoeken, 
als  wanneer  ’er,  al  ligtelyk , een  gedeelte  van  het 
Avondjen  wierdt  aangeknoopt  en  in  nuttige  t’  faa- 
menfpraaken , betreklyk  tot  den  vroegeren  Haat 
deezer  Landen  en  de  zeden  der  Voorouderen , door- 
gebragt.  't  Is  waar,  menbondtzig,  thans,  niet  zo 
zeer  aan  taciitus;  fchoon  men  hem  niet  vergat ; 
en  drong,  meestal,  zo  diep  niet  in  het  hart  der 
zaaken,  als  toen  men  zig,  in  de  Stad,  opzetlyk  en 
met  behulp  der  noodige  Boeken  , daartoe  konde 
verleedigen:  maar,  dikwerf,  waren  de  onderwerpen 
Ik  deel.  A leer- 
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leerzaam  en,  of  geheel  niet,  of  niet  in  diervoegen 
befchouwd.  Ik  herinnere  my  eenige  weinigen  der- 
zelvcn  en  zal  ze  opgeeven , zo  als  zy  zig  voor  myii 
geheugen  opdoen , meer  op  de  zaak  en  lettende , 
dan  op  den  tyd , in  welken  zy  verhandeld  wierden. 

Eens  ,,dat  zy  by  elkanderen  waren , en',  na  het  thee 
drinken,  eene  wandeling  door  de  Plaats  deeden-, 
onder  het  ftreelend  gezigt  van  bloemen,  boomen 
en  velden,  vergeef  my , volk  hart;  zeider 
aleide;  indien  ik  my  niet  ontwennen  kan,  het 
tegenwoordige , veelal , met  een  oog  op  het  voor- 
kedene  te  befchouwen.  Zag  onze  tacitus  eens 
op , hoe  weinig  zou  hy  zyne  eigene  oogen  of  onze 
woorden  betrouwen , indien  men  hem  deeze , door  de 
vlytige  hand  der  nooit  volpreezene  Vaderen,  fints 
lange,  hervormde,  en  nu  zo  weelige,  Landfireck i 
voordroeg  als  een  deel  van  dat  Germanie , ’t  geen 
hem,  wel  eer,  zo  onvrugtbaar , door  Poelen  zo  be- 
morscht  en  doorBosfchen  zo  aakelig,  voorkwam  (<;)  t 
volkhart.  Vergeet  niet , dat , volgens  Hem , 
die  treurige  Landsgedaante  wel , over  ’t  geheel , 
plaats  hadt,  maar  egter,  hier  en  daar,  veifcliilde. 
Doch,  dit  daar  gelaaten  - wat  is  dewaereld,  myne 
Vriendin ! wat  iszy  anders , dan  eene  geftaadige  afwis- 
seling van  voorwerpen,  en  wat  is  bekender,  dan 
dat  niet  flegts  wy  Menfchen , maar  ook  Landen 
en  Steden,  gebooren  worden  en  vergaan  (li)l  T a- 

cx- 

O?)  T a c i T.  over  de  Zed.  der  Germ. , Ie.  B 
§•  5 » bl.  5 4.  alhier. 

OO  Zie  alhier,  I.  B , bl  108—117. 


Buitengoed,  haags ciie  Bosch,  g 

citus,  zo  liy  ooit  hier  tc  Lande  geweest  is;  ’t 
geen  ik , gelyk  gy  weet , niet  beweczen  agte ; zou  9 
zekerlyk,  Germanie  in  Gcrmanie  , even  min  als 
Rome  in  P„ome,  Italië  in  Italië , kennen.  Ik  meet 
ii  evenwel  , by  dceze  gelegenheid , herinne- 
ren , dat  verfcheiden  plaatfen  minder  flof  leevc- 
ren,  om  aan  Germaanen  of  Romeinen,  en  dus  aan 
den  vroegeren  ftand  deezer  Landen  , te  denken , 
dan  de  grond , op  welken  gy  my  ’t  genoegen 
geefc,  ti  te  zien. 

Reinout.  Verklaar  u ; zo  gy  wilt , wat  naden 
vol k H a r 'r  Gaarne.  Dit  eenvoudig  Buiten- 
* welkers  maatige  Huizing  voor  my  en  de  myneii 
genoegzaam  is,  welkers  voorperk  bloemen,  welkers 
moestuinen  aard-  en  boemvrugten,  welkers  verdere 
beplanting  hout  en  lommer,  welkers  vyvers  en  wa- 
teringen viseh,  en  welkers  omgeleegene  weilanden 
melk  en  gras  voor  het  vee , verfchaffen ; dit  Land- 
goed dan  is  gezegd  naar  en  liggende  bezuiden 
van  die  Bosfchaadje,  welke  een  gedeelte  van  zy- 
nen  naam  aan  den , ruim  een  derde  uiirs  van  hier  ge- 
leegen,  en  door  Europa  beroemden,  Haag  beeft 
gegeeven  of  daar  van  ontleend,  en,  fints,  ten  min- 
iton, dc  helft  der  dertiende  een  we,  de  Ilaagerliout 
wierdt  genoemd , doch , in  volgende  tyden , onder  dien 
van  het  Haagfchc  Bosch  (V),  meer  bekend  is  ge- 
worden. Een  Bosch,  al  vroeg,  de  lust-  en  rust- 
plaats der  Zanggodinnen : een  Bosch , hetwaarfchynlyk 

over- 

(Vz)  Digna  Mufts  fedes ” wordt  het,  reeds  by  ju- 

kius,  in  zyne  ïïiftor . Batav .,  pa*.  301  , genoemd. 
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overblyffel  van  één  der  Germaanifche  Wouden,  en 
liet  welk,  in  ons,  voorheen,  boomryk  Land,  zig, 
waarfchynlyk  aan  alle  zyden,  breedlyk  plagt  uk  te 
(trekken  en,  noord  waards  loopende  tot  aan  de  uiter- 
Ite  paaien  van  Holland  (V)  of  verder , ook  ten 
noord-oosten ; zo  ik  vermoede ; dien  (treek  zal  over- 
fchaduuwd  hebben,  alwaar  de  Romeinen,  op  eeni- 
gen  afftand  van  den,  toerimaaligen,  uitloop  desRyns 
in  Zee  OO,  het  lang  verdronken  Huis  te  Britten 
(tigteden, terwyl  men  het;  overeenkomftig  de , in  myne 
Slooten  en  verders  op  liggende,  zogezegde  Aardboomen; 
denhlyk  ook,  ten  zuidwesten,  ontmoet  heeft  om- 
(treeks  den  jegenswoordigen  Delflchen  Vliet:  dien 
fommigen ; ik  onderzoeke  thans  niet  met  hoe  veele 
reden ; aan  d r u s u s of  k o r b u l o toefchry ven,  en 
daar  de  zo  evengenoemde  Natie  een  Gebouw  van  veel 
aanzien  optrok,  welkers  gedagtenis,  nog.  heden,  met 
den  naam  van  den  Burg;  d.  i.,  van  het  Kaft  cel  ^ 
Slot  of  Vesting  (V) ; bekend  is  en  te  vinden  tusfchen 

den 

00  Me  RU  la  over  de  Wildern.  Tit.  , Cup.  1.,  hl. 
48-53  en  Cap . II.,  hl.  126. 

( b ) Naleez  op  de  Vaderl.  Hik.,  hl.  25—27. 

(/)  Zie  Naleezing  op  wagen.  Vaderl.  Hik.,  hl  4 r* 
Burg  is  een  Germaanisch  woord  , en  , volgens  O n 0- 
si  u s , noemde  men  dus,  ten  zynen  tyde.de  voornaam ke 
Romeinfche  Kakeelen  aan  den  Ryn.  De  Germaaneti 
zelven  hadden,  denklijk,  reeds  vddr  de  k'mst  der  Ro- 
meinen , in  hunne  Landen , zekere  Vestingen , weike 
dien  naam  droegen , en  zy  zullen , daarom , die  benaa- 
ming,  by  vervolg,  ook  aan  de  verkerkteGebouvven  der  iaatst- 
gemelde  Natie  gegee ven  hebben.  Tacitüs  Cover  de 

Ze- 
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<3en  ouden  Tol  cn  het  Dorp  Voorburg : een  mam, 
die,  volgen j eenigen,  deszelfs  vermaagfchap  met 
deezen  Burg  ichynt  aan  te  duiden. 

reinout.  My  heugt,  onlangs,  in  het  zeer 
goede  Werk,  dat  oud  aan  over  de  Roomfche 
Mogendheid  gefchreeven  heeft,  deezen  Burg,  onder 
den  titel  van  „ eene  veel  gehoor  ene  Zuster  yan  het  Huis 
„ te  Britten ” (a)  vermeld  te  hebben  gevonden,  met 
byyoeginge  van  zyn  beklag,  dat,  op  foortgelyke 
Bhatfen,  hier  te  Lande  , te  weinig  naar  de  overblyf- 

fe« 

Zeden  der  Duitf diers , alhier,  hl.  53*  §•  3-)  gewaagt 
reeds  van  het  Germaanisch  Msciburg , ’t  geen,  ten 
zynen  tyde , aan  de  Oevers  van  den  Ryn  liggende , be- 
woond wierdt  en;  zo  als  men  foen  beuzeide;  door  den 
doolenden  ulyss  es,  weleer,  was  gebouwd  geworden. 
C . e sar  {de  Bello  Gal/. , Lik.  VI.,  Cap.  32.)  ziet; 
meene  ik ; op  zodanigen  Burg  , als  Hy  van  Mtuati- 
cum  , een  Kalleel  der  Ebitronen , fpreekt,  en  als  hy 
verhaalt , dat  de  Mtuatici ; die  by  de  Nervien  lagen ; 
hunne  Oppida  en  Cajlella  verlaaten  hebbende,  alles  in 
<ién  „ Oppidum , egregie  natura  munitum"  ®.  i.  in 
een  en  Burg,  of  Bergplaats .,  die  ran  natuur  uit- 
muntend Jlerk  was') , hadden  by  een  gebragt  en , daarna , 
die  Plaats  met  een*  muur  omringd.  /.  c. , Cap.  29.  Nog 
vindt  men  , by  tacitus,  bet  Cajlellum  van  m a r a- 
bod u.s : en  men  zou  meêr  voorbeelden  konnen  by- 
brengen.  — Dat  men,  in  de  middeleeuwen  eh  laater, 
dit  woord  Burg  voor  Kafteelen  gebruikt  heeft,  is  be- 
kend, en  zal,  misfehien  , in  den  tekst,  nog,  met  een 
woord , aangeroerd  wórden.  Zie  hier  bl.  24. 

00  Oud  aan  R.  M. , bl.  26. 
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felen  der  oude  tyden  gegraavcn  wierdt.  Mag  ik  u ; 
wyl  vvy  op  deeze  dofte  zyn  geraakt ; wel  cens  vi  aa* 
gen,  of ’cr,  na  deezen  Schryver  en  anderen,  niets 
meer,  hier  omdreeks ontdekt  en  in  druk  bekend  is 
geworden?  Ik  vraagje  dit  te  liever,  om  dat  my  iets 
in  het  hoofd  ligt,  nopens  het  opgraaven  eener  me- 
taalen  Hand  en  andere  zeldzaamheden.' 

aleide.  Eene  me  taaien  Hand ! daar  wist  ik  niets 
van.  Wat  is  ’er  van  dit  geval? 

volkhart.  Gy  hebt  het  alles  niet  mis  Rei- 
nout! ik  zal  in  ftaat  zyn , hier  van  eenig  be- 
rigt  te  konnen  geeven  , en  doe  het  gaarne  , om 
dat  my  niet  heugt,  hier  van  iets,  in  gedrukte  d uk- 
ken, gelee  zen  te  hebben. 

Op  den,  door  zyne  eenigfints  meer  verheevene 
oppervlakte , kenbaaren  grond , van  het,  door  u be- 
doelde, Burgland , ligt  de  Lustplaats  arends- 
?ürg;  voorheen  iiooqenburg  gezegd;  die. 
rer  een  goed  gedeelte  van  beflaat. 

Meêr  dan  eens , heeft  men,  in  deeze  eeuwe,  hier 
ter  plaatfe  , vejfcheiden  penningen  van  Roomfche 
Keizeren , nevens  andere  zeldzaamheden,  ontdekt: 
doch  het  gebeurde  in  het  jaar  1771  verdient,  ze- 
kerlyk,  meerdere  opmerk  in  ge. 

Ter  wyl  men  beezig  was  de  plantaadje  van  het 
Bosch  van  Arendsburg  te  veranderen  en  te  verbete- 
ren, en  daar  men,  om  een’  zwaaren  bonk  deenen 
uit  den  grond  te  krygen , dieper  dan.  gewoonlyk 
moest  graaven,  bragt  men,  op  eene  diepte  van  wel 
agt  voeten,  eene  Hand  van  metaal , van  meer  dan 
gewoone  grootte,  boven.  De  Graavcrs  hadden  reeds 

ge- 
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getragt , decze  zeldzaamheid  te  verkoopen , doch  de 
Eigenaar  der  Plaats , de  Heer  i s ^ ac  s c h eltüs, 
gewoon  Drukker  der  Heeren  Staaten  van  Holland ; die , 
ten  tyde  der  vindinge,  ’naar  Noord  Holland  was 
■afweezig  geweest;  juist  van  pas  te  rug  keerende, 
voorkwam  de  vervreemdinge. 

My  heugt  zeer  wel,  dat  dit  zonderling  Stuk,  niet 
lange  daar  na , onder  het  oog  gekoomen  zynde  van 
wylen  den  Hecre  iiemste rhuis,  Gommis  van 
den  Raade  van  Staate  ; één’  der  doorzigde  Letter- 
en Oudheidkundigen  van  zynen  tyden  zeer  waardi gen 
Zoon  van  eenen,  door  gansch  Europa,  beroemden 
Vader;  het  zelve,  by  hem,  alle  oplettenheid  ver- 
diende cn  hoog  gefchat  wierdt,  zo  ten  aanzien  van 
de  konltige  bewerkinge  als  van  den  ouderdom.  Hy 
oordeelde,  uit  de,  toen  nog  verfche,  bieuke,  dat 
deeze  Hand  was  afgeflangen  of  afgedooten  van  een, 
veelligt  nog  in  den  grond  fchuilend , Standbeeld,  ’t 
geenhy,  te  meêrmaalen,  wenschte,  dat,  op  nieuw, 
ïr.ogt  zyn  naargefjaoord  geworden:  waar  toe  men 
egter;  daar  nu  de  opening  gedempt,  de  beplanting 
voortgezet  en , volgens  het  zeggen  der  werklieden , 
de  juiste  plaats  der  vindinge , zelfs  op  eenigeu 
afdand  na,  niet  meer  te  bepaalen  was  ; federt  niet 
is  overgegaan.  Hemsterhuis,  midlerwyb , 
(prak,  nu  en  dan,  over  dit  Stuk  met  eenige  Vrien- 
den en  bragt  het  ook  ter  kennisfe  van  den  Prinfè 
van  GALLiTziN,  Voordander  en  Beoefiénaar  van 
alle  fraaie  konden  en  weetenfehappen , die,  toenmaals, 
buitengewoon  Afgezant  was  van  haare  Ruskeizer- 
Jyke  Majefteit,  by  den  Staat.  Die  Vordin,  eenige 
A 4 jaa- 
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jaaren  daarna,  voorn eemens geworden,  om  een  Stand- 
beeld, ter  gedagtenisfe  van  (Jzaar  peter  dm 
eer fl en , te  doen  oprigten  (geïyk  ieder  weet,  dat, 
federt,  gefchied  is,),  oordeelde  men,  in  Rus^ 
land,  dat  de  naauwkeurige  bezigtiging  der  meerge- 
melde Hand , ten  deeze  van  nut  kon  zyn , en  gal- 
litzin  deedt.  daar  op,  den  Eigenaar  voorflaan, 
om,  ter  bereikinge  van  dit  oogmerk,  dezelve,  voor 
eenigen  tyd , onder  verzekering  van  te  rug- 

gaave , naar  Petersburg  te  zenden : waar  in 
de  laatsgemelde  toeftemde.  My  is  verhaald, 
dat  hè  MS  ter  huis  die  verzendinge  door  eene 
Verhandeling  deedt  verzeld  gaan , in  welke  hy  het 
Stuk  breedlyk  befchreef,  als  mede  dat,  niet  lan- 
ge daarna,  over  dezelfde  ftoffe , te  Napels,  een 
Latynsch  Traktaatjen  zou  zyn  uitgekoomen.  Doch 
deeze  Gefchriften;  van  welken  hems  ter  huis 
zelve  my  nooit  gefprooken  heeft ; heb  ik , nim- 
mer, onder  het  oog  gehad , en  ben  dus  niet  in 
het  vermogen,  ’er  u meerder  van  te  zeggen.  Do 
Hand  zelve;  na  men  er  in  Rusland  gebruik  van 
gemaakt  hadt;  is  aan  den  Eigenaar  te  rug  gezon- 
den , by  wien  ik  haar,  nog  onlangs,  hcbte  be-. 
zigtigd  , en  die  my  gegund  heeft , er  eene  teeke- 
ning  van  te  doen  maaken  en  in  plaat  te  doen 
brengen.  Ik  heb  ’er  een  afdruk  jen  van  by  my. 
Zie  daar  is  het!  Gy  zult  u,  uit  het  zelve,  een 
behoorlyk  denkbeeld  van  de  Hand  konnen  vormen. 

al e IDE.  Ik  zie  hier  nog  meer  by:  mooglyk 
piede  gevondene  zeldzaamheden ! 
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reinout.  Verklaar  ons  dan  dit  een  en  ander  wat 
nader. 

volk  hart.  De  Hand;  die  gy  duidlyk  ziet, 
tot  de  regte  zyde  behoord  te  hebben ; is , behalven 
de  twee  hovende  leden  van  den  Agter- vinger,  ge- 
heel lyk  hol,  en  gegooten  ; zo  als  de  Romeinen 
veeltyds  deeden  (V);  uit  metaal,  ter  dikte,  van, 
doorgaans,  eene  driegulden,  en  van  zwartagtige 
koleur.  Zy  heeft,  zo  door  het  dooten  der  werk- 
tuigen, by  de  opdclvinge,  als;  gelyk  my  de 
Eigenaar  verzekert;  op  de  Rusdfche  reize,  zeer 
veel  geleeden  , in  zo  verre , dat  alleenlyk  de 
Binnenhand  en  de  middelde  der  Vingeren  on;  e- 
fchonden  zyn  geblceven.  Het  buitenfte  deel 

van  de  Hand;  te  reekenen,  van  daar  zy  aan 
het  benedenfte  gedeelte  van  den  Onderarm  gehegt 
is,  tot  aan  de  knokken  der  Vingeren  toe ; is  geheel 
open  en  weg.  Voorts  mist  zy  het  hovende  lid  van 
den  Duim , als  mede  de  twee  hovende  leden  zo  van 
den  voorden , als  van  den  agterden , Vinger  en  van  den 
Pink: in  dier  voege  eg  er,dat  de  twee  bovende leden 
vanden  Agtervinger  flegts  zyn  afgebrooken,  maar  aam 
weezig.  By  de  meeting  van  het  buitendeel  der  Hand, 
van  onderen  af,  tot  aan  het  tweede  lid  van  den  middel- 
den Vinger , gaf  zy  my  eene  lengte  van  agt  en  drie  vier  do 
duimen.  Van  dat  tweede  lid  af,  tot  aan  het  uiterde 
punt  van  den  nagel , was  zy  drie  en  een  vierde 
duims:  te  faamen,  twaalf  dunnen , of  éér.e  Voet 
Rynlandfche  Maat:  op  welken  men  dus  de  geheele 

leng, 

(fd)  Sc  in  ver.,  oud  Batav. , bë.  12  en  13. 
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lengte  mag  bepaalen.  De  omtrek  der  Hand ; over 
4e  on  derde  knokken  van  den  Duim  en  Pink  gemoe- 
ten ; bevond  ik  veertien  duim , en  die  van  het , 
aan  de  Hand  vast  zynde,  (luk  van  den  Beneden- arm  of 
Elleboog  omtrend  tien  duimen . Dit  huk  van  den  Be- 
neden-arm  is,  op  zig  zelven,  maar.  ruim,  twee  dunnen 
lang.  Ik  laat  u oordeelen  over  de  aanzienlykheid  van 
her  Standbeeld,  het  geen  my;  in  evenredigheid  der 
gevondene  deden;  eene  hoogte  van  negen  tot  tien 
voeten  fcbynt  gehad  te  hebben. 

aleide.  En  zou  zulk  een  konstftuk  nog  onder 
den  grond  zitten! 

volkhart.  Zeer  mogelyk : ’t  geen  te  meer 
te  bejammeren  zou  zyn , wyl  men;  voor  zo  verre 
ik  my  herinnere;  hier  te  Lande,  nimmer  eenige; 
denklyk,  tot  de  voeten  toe  uit  koper  gegootene. 
Beeltenis  van  die  grootte , ontdekt  heeft. 

Reinout.  Kunt  gy,  nopens  de  gedaante  dee- 
zer  Bceltenisfe , of  nopens  den  tyd , op  welke  zy 
gemaakt  wierdt , ons  iets  mededeelen? 

volkhart.  Niets  zekers  , en  de  Hiflorie , 
weet  gy,  houdt  van  geene  raadfelen. 

Reinout.  Dat  is  zo,  wanneer  men  ze  voor 
uitgemaakte  waarheden  wilde  opgeeven:  maar  gy 
zelve  immers  zyt  niet  van  gevoelen,  dat  de  ge- 
fchiedenis  wel  beredende  gisfingen,  die,  fomtyds* 
liet  pad  tot  den  weg  der  waarheid  baanen  konnen , 
uit  haar  gebied  zou  verbannen? 

volkhart.  Neen  ik:  maar  ook  zodanige 
gisfingen  zyn  my , hier,  zeer  moeilyk.  Wie  durft, by 
voorbeeld  } ten  aanzien  der  Gedaante , bepaalen , 

of 
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of  dcc  ze  Beeltenis  c ene  Baande  dan  zittende  liou- 
dinge  hadde?  Dc  Baan  de  was;  meene;  ik  meer  ge- 
yvoonlyk,  doch  de,  te  paerde,  of  op  eene  andere 
wyze  zittende,  evenwel  niet  buiten  de  regel.  Wie 
kan.  zeggen,  of  zy  eene  heidenfche  Godheid,  dan 
yvel  eenen  Romcinfdien  Vorst,  Veldheer  of  anderen 
aonzicnlyken  en  beroemden  Man,  vertoonde?  Ik 
zegge  Man , want  de  krngt,  die  ’er  in  de  Hand 
is,  en  haar  geheel e maakfel  doet  my , hier,  aan 
geene  Vrouwen  denken.  Merkwaardig  is  het, 
oncertusfehen  (want,  om  niet  halfterrig  te  fchynen , 
wil  ik  ii  gaarne  myne  denkbeelden  inededeeleb) 
dat,  tusfclien  de  holte  der  geboogene  Vingeren  en 
het  binnenfte  der  PI  and , eene  ruimte  open  blyft 
van  cmtrend  twee  duim  over  het  kruis,  als  mede, 
dat  dc  twee  bovendo  leden  van  den  Agter- vinger 
niet,  zo  als  al  het  overige,  hol,  maar  vol  ge- 
gcoten  zyn.  , Zou  men  dit.  zonder  reden  gedaan 
hebben  ? en  , zo  ’er  eene  reden  voor  was  , kan 
dan  die  holte  der  Hand  die  meerdere  Beevigheid 
van  den  Agtervinger  en,  denklyk,  ook  van  den 
Pink,  niet  wel  gediend  hebben,  om  eenig  ligchaam ; 
Bel  cens  den  blixem , eene  lans  , piek  Baf  of 
iets  foortgelyks ; te  befiuiten  en  op  cf  tegen  het 
onderBe  deel  dier  Vingeren  te  doen  rusten  ? Onder 
de  overblyffelen,  die,  in  vroegere  tyden,  hier  ge- 
vonden zyn  en  van  welken  de  Schryvers  gewaa- 
gen  (V) , fpreekt  de  naarftige  oudaen  (dien 

ik 

( 'd ) JuNii  Batav. , pag.  313—  316  Scriver.  oud 
Batav. , bl.  16,  17,  22  f 23.  oudaen  R.  M.,  bl.  23, 

2Ó,  28,  2.9 5 33. 
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ik  ii,  met  genoegen,  zo  ftraks,  hoorde  noemen) 
van  een’  Altaar,  aan  jupiter,  miner  va  en 
den  Geleigeest  der  Plaatfe  toegewyd.  Ik  heb 
wel  eens  gedagt,  of  men,  dooi’  het  bovengemelde 
praal  link 

aleide Eenen,  met  de  regte  hand,  den 

blixem  zwaaienden  jupiter,  of  eenen  zwaard 
of  fpeer  voerenden  Held  of  Vorst,  hebbe  afgebeeld? 

volkhart.  Ja : dit  of  iets  diergelyks.  Zo  wordt , 
b.  v.,  de  Krygsgod  mars,  met  een’  fpeer  in  de 
regte  hand  en  een’  fchild  aan  den  Hinken  arm, 
op fommige penningen (V) gezien, terwyl  twee  anderen 
de  ftaande  beelden  van  Keizer  gordianüs  en 
antoninus  p i u s y met  een’  fpiets  in  de 
regte  en  een’  bol  in  de  andere  hand , vertconen : hoe* 
danige  of  foortgelyke  beeltcnisfen  de  Romeinen, 
wei  eens , in  de  Voorportaalen  der  keizerlyke  Hoven 
plaatsten:  zo  als  dit,  byzonderlyk,  van  het  Stand- 
beeld van  maximianus  vermeld  wordt  (£). 
Zelfs  onderde,opArendsburg  gevondene, penningen, 
ziet  men  een  zilveren  van;  voor  zo  verre  ik  het 
randfchrift  leezen  kan;  Keizer  co m modus.,  op 
welken  een  Romein,  in  volle  wapenrusting,  met 
een  langen  fpeer  in  de  regte  hand,  vertoond  wordt. 
Met  dat  al,  en  wat  ook  deeze  Hand  moge  omvat 
hebben , fchyntzy  my  in  eene  dreigende , beveelende  of 
aanwyzende,  houdinge  gevormd  te zyn  geweest.  Het 
regtuitfteekend  lid  van  de  voorden  Vjnger,  doet 

dit, 

ia)  Oüdaen,  R*  M. , Tab  XLTh  N°.  io.  ti.  12. 
(b)  Oüdaen,  R.  M.?  Tab.  LIX,  N°,  ii. en £/.  112. 
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dit,  myns  oordeels,  niet  onduidelyk  zien,  en  ik  zou, 
daarom,  liefst  aan  een’  fpeer  of  ftaf  denken,  op 
welken  die  vinger  kan  gedrukt  hebben.  Ook  is  ’er 
eenc  groef  in  de  Hand,  die  dit  fchynt  te  bevestigen» 
Zie  daar  al  weder  (toffe,  zomen  wil,  tot  meerdere 
naarfpeuringen. 

Reinout.  Gy  noemde  daar  Keizer  c om  mo- 
dus. Wanneer  regeerde  die  Vorst? 

volk ii art.  Iiy  regeerde,  van  het  jaar  180,  tot 
dat  van  192 , na  ’s  Heilands  geboorte. 

reinout.  Dit  moet  my  u doen  hervraagen, 
of  gy  ook  uwe  gedagten  hebt  laaten  gaan  , over  den 
Tyd , op  welken  dit  Gedenkftuk  kan  gemaakt  zyn? 

volk  hart.  Ook  hier  nopens,  kan  ik  u niets 
bepaalds  zeggen.  Ik  heb,  door  Lieden,  veelmeer 
dan  ik  in  de  beeld-kunde  ervaaren , dé  bewerkinge 
van  de  Hand  zeer  hoog  en  der  eeiiwe  van  augus. 
t us  waardig  hooren  fchatten.  Ook  is  het  my  voor- 
gekoomen,  dat,  onder  de  overblyfzeien , welken, 
hier  te  Lande,  zyn  opgedolven,  zeldzaam  of  nooit. 
Hukken  van  meerdere  fraaiheid  zyn  gevonden,  dan 
die  men,  in  den  grond  van  deezen  Burg , heeft  ontmoet : 
waar  over,  misfchien,  zo  ftraks,  nog  een  woord,  en 
naar  van  ten  blyke  kan  (trekken , eene  gouden  zygvat 
het  (V)  , welk , inde  zestiende  eeuwe , voor  een 

ge- 

00  J u Ni  us  Batav.,  pag.  31 5,  319.  „ Protulit 

„ idem  ager  et  Tudiculam  auream , reprafentantem  in-, 
j,  cerniculum , quodam  tenuium  foraminum  labyrintho  pcr- 
„ tufum,  mirandi  op  er  is , atque  adeo  inimitabilis , 
„ Aurificum  confesfione.  Extat  apud  Adrichemium } 
„ veterura  (igillatorum  Amatorem , Hagced> 
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gewrogt  van  verwonder! yke,  ja  onnavolgbaa're , komt , 
by  de  Goudfmedcn  gehouden  en , volgens  het  getui- 
genis van  den  beroemden  junius,  toen  ten  tyde, 
in  den  Haage  bewaard  wierdu  In  overweegingé  dan 
der  voortred ykheid  van  de  op  den  Burg,  van  welken 
wy  Ipreeken,  gevondene  Rukken,  in  overweeging 
ook,  dat  de  plaats  der  vindinge , zeer  mooglyk , in 
den  tyd  van  augustus,  door  Romeinen  kan 
bebouwd  geweest  zyn;  nadien  de  Batavieren  reeds  met 
£vesar  waren  verbonden  en  drusüs,  augustus 
Tydgenoot , veele  Kasteden  aan  den  Ryn  geftigt 
hadt ; zou  ik  niet  durven  tegenfpreeken , dat  ’er  eeni- 
ge  gronden  konnen  worden  bygebragt,  om  de  be- 
wuste Beeltenis  tot  den  tyd  van  augustus 
te  brengen:  doch  ik  hebbe  ’er  geen,  my  voldoenend, 
bewys  voor.  Te  minder,  daar  ook  de  volgende  ty< 
den,  fchoon  fchaarfer,  egter  nu  en  dan,  mede  eenige 
uitneemende  konstftukken  hebben  opgeleverd , en  ’er 
nog  andere , geivigtige , redenen  fchynen  te  zyn , om  den 
bouw  des  Burgs  tot  lasteren  tyd  te  brengen.  Uit  de  be- 
kende Reiskaart  van  ANTONiNus;  die,  van  het 
jaar  138  tot  163,  na  Christus  geboorte,  regeerde;  is 
het  wasrfcbynlyk  (yz) , dat,  hier  omtrend,  het  Forum 
ADRIANI,  d.  i.  de  Markt- , Handel-  of  Gcrrgtsplaati 
van  Keizer  adrianus;  wiens  befhmr  van  den  jaarc 
1 17  tot  138  geduurd  heeft;  voorheen  gelcegen  was, 
en  ik  zou,  voor  my,  kofinen  gelooven,  dat  de  gant. 

Iche 

O)  Vergel.  wagen.,  Staat  der  Nedcrl. , VI.  Deel, 
bl.  309,  310,  415,  421,  422,  en  de,  aldaar,  aange- 
haalde plaatfen. 
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fehe  Zoom,  van  omtrend  de  Tolbruggc , langs  Póor- 
/wrg  cn  ^óör  Feur , aan  de  noordzyde  van  den 
Leidfchendam , tot  in , of  iets  voorby  ^ Foorfchooten  , 
zynen  naam  uit  dit  Forum  behouden  heeft:  even  als, 
b.  v.,  Fr  hul,  in  Italië,  uit  het  Forum  Julii.  Volgens 
die  rneeninge;  welke  ook  hoofdzaaklyk,  door  onzen 
beroemden  plaatsbefchry ver  ,menso  al  tin g,  en 
andere  voornaame  mannen,  omhelsd  wierdt;  zou  men 
den  ouderdom  van  onzen , by  Voorburg  geleegenen , 

Burg  en,  moogiyk,  ook  van  de  Beeltenisfe,  over 
welke  wy  fpreeken  , tot  flegts  de  eerlle  helft  der  tweede 
eeuwe  mogen  brengen:  ja,  zo  men  zig  cp  de  gevondene 
overblyfzden , die  my  zyn  voorgekoomen  wilde  vesti- 
gen , zou  men  zelfs  nog  niet  tot  het  laats  tgemelde  tydvak 
•:yzen  Onder  de  overbleevene  (lukken, die  het  zeker 
merk  van  hunne  maakinge  met  zig  brengen , kenne  ik 
geene  vroegere, dan  den  reeds  vermelden,  aan  jupi- 
ter,  min  er  va  en  den  Geleigeest  der  Plaatfe 
toegewyden,  Altaar,  wiens  opfchrift  leert,  dat  de 

twee  siLANEN  * , ten  tyde  dier  ftjVtinge  „ r 

J o ö Dnohus 

Burge meesteren  waren  (V?),  d.  i.,  in  het  9^  jaar  der s 1 L * N »s 
regeeringe  van  Keizer  commodus  of ; dat  het  zelf-  bus! 
de  is; in  het  189^  na’s  Meilands  geboorte.  Op  deby 
den  Burg  ontdekte  penningen  vinde  ik  geene  vroegere 
gedagtenisfe,  dan  van  maxi  minus,  die,  van  het 
jaar  235  tot  238,  op  den  troon  zat;  zo  als  verder  ook 
van  constantinus;  en  valentiniaan: 
waar  uit,  ik  egter  niet befluiten  wil,  dat’er  geene  van 

vrge- 

O;  Oudaen  Roomfche  Mogendh. , bl.  26  en  27. 

09  Ju  nu  Batav, , pag;  314. 
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vroegers  Keizeren  konneh  gevreest  zyn.  Scri- 

verius  zegt,  dat  men  ’er  gevonden  hadt,  met  het 
Aaiizigt  en  Opfchrift  van  nero  Qi) , en  de  meer- 
gemelde HADRiANus  jUNius  getuigt , hoe , vóór 
zyn  fchryven  ; d.  i.  ten  minden  voor  den  jaare 
1 575  ( 'b ) ; eene  ontelbaare  meenigte  van  penningen 
op  den  Burg  was  ontdekt : dit  heeft,  federr,  nog  omtrend 
zeer  veele  plaats  gehad,  die,  her-  en  derwaarts  ver- 
fpreid,  my  allen,  in  verre  na,  niet  onder  het  oog  zyn 
gekoomen.  Dit  meene  ik  egter,  te  moeten  aanmerken, 
dat , ten  aanzien  der  oudheid  van  eene  Plaats , minder 
uit  Penningen  kan  beflooten  worden,  dan  uitAltaaren, 
Steenen  en  andere , zwaarte  vervoerene , Overblyffelen. 

Reinout.  Daar  gy  ons  een  bewys  bybrengt 
van  eenen  Altaar,  voor  eenige  Romcinfche  Godhe- 
den , onder  de  Regeering  van  Keizer  co  ai  modus, 
opgerigt,  en  daar  my  niet  heugt  geleezen  te  hebben, 
dat  die  Vorst,  ooit,  eenig  Gebouw,  hier  te  lande, 
maakte,  zou  dit  evenwel, myns  oordeels,  grond  kon- 
nen  geeven , om  te  vermoeden , d at , ten  tyde  dier  oprig- 
tinge,  reeds  eenig  vroeger  Geftigt , hier  ter  plaatfe, 
zal  aanweezig  geweest  zyn:  -n  aan  wien  kan  men, 
in  dat  geval,  eerder  denken  dan  aan  Keizer  adri- 
anus,  die,  flegts  een  goede  veertig  jaaren,  vóór 
den  aanvang  der  Regeeringe  wan  c om  modus, 
was  overleeden,  en  wiens  Forum  kundige  Lieden 
agten , hier  geleegen  te  zyn  geweest? 

Volkhar  ï.  Deeze  gedagten  komt  my  te 

min- 

(a)  Oud  Batav. , hl.  22 . 

(F)  Junii  Batav. 5 in  linePnefat.,  et  pog.  314. 
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niiiider  verwerpèlyk  voor,  om  dat;  wat  de  Gebou- 
wen betrefFe;  de  Romeinfche  Schryvers  niet  flegts 
getuigen , dat  h a d r i a n u s , by  het  doorreizen  der 
Germaanifche  Plaatfen  en  Steden  (a) , dezelve  met 
nieuwe  Vestingen  en  Burgen  voorzag,  maar  men., 
van  elders,  mede  bewyzen  kan,  dat  de  Romeinfche 
Fora  , te  meermaalen , met  Standbeelden  pronk- 
ten.  (F).  Het  is  dan  niet  onwaarfchynlyk,  dat  de 
Burg  aan  den  DelfTchen  Vliet  onder  hadrianus 
kan  gebouwd  zyn  , als  mede  dat  het  Standbeeld  en 
de  gevondene  metaalen  hand  tot -den  tyd  van  dien 
Keizer  behoord  hebbe , maar  uit  dit  alles  tot  zeker- 
heid te  befluiten,  zou,  in  de  duisterheid  deezer  ty- 
den  en  gebrek  van  Schry veren,  niet  aangaan* 

A l e i d e*  Dit  zy  dan  hoe  het  het  wil : maar , indien 
de  grond  van  Arendsburg  de  myne  was , liet  ik  ’er , 
Eeker , op  nieuws , de  fpade  inzetten*  Waarom 
doorzoekt  men  toch , in  andere  Landen , den  grond 
vlytiger  dan  in  het  onze  ? Heeft  eenig  Volk  meerder 
en  naamver  met  de  Romeinen  omgegaan  dan  de  Ba- 
tavieren? De  kans,  om  de  eerde  te  zyn,  die  , in 
H Hand,  een  zo  groot  en  reusagtig  Standbeeld  van 
die  Natie  ontdekte , zou  myn  verlangen  telkens  aan- 
vuuren  en,  fchpon  ’er  onder  myne  zuivere  liefde 
tot  de  konden  geene  de  minde  baatzugt  kruipt, 
zou  ik  my  ryk  agten,  door  een’  vond,  die  ook 
Van  het  grootde  nut  konde  zyn  voor  de , zo 

hoog 

Ca')  Di on  Excerpta.  p.  m.  132^ 

GO  Zie,  b.  v. , het  Forum  tra  ja  nt  op  een  penning, 
by  o ü d a a n , Tab . 107,  Np.  1 * Vergei*  ,lc.%  bi.  489 , 490. 
II.  deel*  B 
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hoog  gefchatte,  Romeinfche  oudheidkunde.  Maar,, 
dit  zyn  voor  my ; ik  vveete  het;  ydele  wenfchen.  Ik 
zal  ’er  dan  van  afftappen  en  u liever  vraagen,  wat 
toch  die  andere  en  kleinere  Afteekeningen  zeggen,, 
die  ik  mede  op  uw  Plaatjen  zie? 

Volkhart.  Laat  ik  ii  vooraf  bekennen,  dat 
ik, nogmaals,  uwen  yver  toejuiche.  Al  vondt  men  het 
Standbeeld  niet  aanweezig,  dan  by  (lukken  en  brok- 
ken, nog  zou  die  ontdekking  van  zeer  veel  waar* 
de  zyn. 

Reinout.  Stukken  en  brokken!  Gy  zegt  dit  met 
nadruk.  Hebt  gy  hier  redenen  voor  ? 

Volkhart.  Ja  ik.  My  fchiet  in , en  ik  vergat 
het  u zo,  llraks,  te  zeggen,  dat;  daar  gel aaten  de 
verkeerde  gewoonte  der  oude  Christenen , om  de  Ge- 
denkitukken  der  Heidenen  te  verwoesten ; de  Utrecht- 
fche  Gefchiedenisfchryver  heda;  die  in  ’t  laatst 
der  15de  en  het  begin  der  1 6 eeuw  bloeide;  getuigt T 
dat  hy,  onder  de  overblyffelen  van  den  Burg  aar* 
den  Vliet , „ eeri  koperen  voet  van  een  gebroo- 
ken  standbeeld  gezien  hadt ” ( 'a ).  Ik  zeg  u niet , 
dat  juist  die  Voet  tot  onze  Hand  behoorde,  maar  het 
kan  zyn , en  de  woorden  zyn  te  opmerkenswaardig , om 
ze , met  (tilzwygen , voorby  te  gaan.  Dan  ter  zaake  l 
a lelde  vroeg  my  naar  de  beteekenis  der  kleine 

Af- 

O)  In  h ü n g e r o , fol.  54.  „ Incenla  Arx  munitislima , 
in  Vico  Voorbnrch , cujus  vestigia  ipsi  vidimus  , nostr& 
state , et  fragmenta , Romanam  archite&uram  ostentantia„ 
effodi : veluti partem Pavimenti  tesfellati , pedem.  areum 
confractee  statui.”  cat* 
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Afbeeldfelen , en  ik  gaa  haar  antwoorden.  Dee- 
ze  dan  zyn,  insgdyks,  op  Arendsburg  gevonden. 
Zy  beftaan  in  eenen  Ring , eenen  Aker  en  eenen 
Water  fa  fier  , welke  laatfte  mede  in  eenen  Ring  kan 
omvat  geweest  zyn,  doch  die  niet  overig  is.  Allen 
zyn  zy  , hier , in  hunne  oorfpronglyke  grootte , ge- 
teekend,  behalven  de  ingefneedeu  beeltenis  op  den 
Waterfafier , die ; om  haar  te  beter  te  konnen  onder- 
fcheiden;  wat  grooter  is  afgebeeld. 

Reinout.  Gy  hebt , misfehien , die  zeldzaam- 
heden gezien  en  zult  ’er  ons  iets  meer  van  konnen 
zeggen? 

Volk  hart.  Ik  heb  ze  gezien  en  behandeld. 
De  Ring  is  goud : zy  heeft  niets  byzonders , en  men 
heeft,  hier  te  Lande,  verfcheiden  foortgelyke  ont- 
dekt. — De  Aker;  die  zig,  thans-,  vry  zwart  ver- 
toont, fchynt  verguld  geweest  te  zyn.  Hy  is  van 
metaal.  HetOogjen,  ’t  geen  gy  ’er  boven  aan  ziet* 
doet  my  gelooven,  dat  hy,  wel  eer,  op  de  borst; 
misfehien  van  een  kind ; wierdt  gedraagen.  De  Wa- 
terfafier dunkt  my  de  meefte  oplettenheid  te  verdie- 
nen. Zy  is  zeer  zuiver  van  water  en  wit  van  ko- 
leur  , met  een  violetten  wêerfchyn.  Van  onderen 
plat  gepolyst  zynde  loopt  zy,  naar  boven,  bol  op* 
en,  op  die  rondte,  ziet  men  eenen,  zeer  fraai  inge- 
fneedenen  Steenbok , in  eene  liggende  of  zwemmen- 
de gedaante,  met  een’ breidel  in  den  mond,  die  aan 
eenen  drietant  is  vastgeftrikt,  welke,  boven  en  on- 
der, uitkomt  aan  de  regte  zyde  van  het  Dier,  wiens 
ligchaam  eindigt  in  den  gekronkelden  ftaart  van  een5 
Dolphyn.  Zonder  u met  gisfmgen , nopens  de  zin- 
B 2 ne- 
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nebeeldige  beteekenisfe  van  dit  Gefteente;  waar  over 
men  lang  zou  konnen  uitweiden  ; te  willen  ophou- 
den , en  zonder  te  onderzoeken , of  het ; zo  als  ik 
liefst  denke ; op  eenige  overwinninge  ter  zee  of  op 
de  heerfchappy  over  dezelve  gedoeld  hebbe,  kan 
ik  egter  niet  voorby , u te  zeggen,  dat  fommigen  ; 
naar  ik  hoore;  hetzelve  voor  eenen  Zegelring  van 
augustus  hebben  gegroet, 

Reinout.  En  wat  denkt  gy  hier  van  ? 
Volkhart.  My  is  niet  onbewust,  dat  ’er , nog 
heden,  eenige  gouden , zilveren  en misfchien koperen , 
penningen,  zo  van  dien  Keizer,  als  van  Keizer  ves- 
pasianus  en  van  eenen  ca  jus  lu  cius, overig 
zyn , op  welken  de  Steenbok ; fdioon  niet  met  een" 
kronkelenden  , maar  regt  uitgeftrekten  , ftaert , en 
met  een  hoorn  des  overvloeds , of  het  roer  van  een 
fchip;  verbeeld  wordt  (a'):  ook  weete  ik  zeerwel, 
dat  suetonius,  in  het  leeven  van  augus- 
tus, reeds  gewag  maakt  van  een*  zilveren  penning, 
door  dien  Vorst , met  het  hemelsteeken  van  den 
Steenbok  geflaagen , om  dat  hy  onder  het  zelve  geboo- 
ren  en  hem,  daar  uit,  zynen  hoogen  ftaat  voorfpeld 
was  (/;) : ja  ik  zag  onlangs,  dat,  in  een  ander  zeer  uit- 
muntend Gelleente;  berust  hebbend  in  het  kabinet 
der  Koningen  van  Frankryk , en  het  welk  albert 
Rubens,  Zoon  van  den  voortreflyken  Schilder 
van  dien  naam,  op  wigtige  gronden,  heeft  aange- 
toond 

( a)  Patini  Not  ad  süeton.  , in  augüsto  » 
Cap,  22.  65,  . 94. 

GO  Sukton,  in  aücüsto,  Cap.  94. , ubi  torren 
TlÜS. 
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toond  (a') , de  beeltenis  van  augustus  en  van  de, 
onder  zyne  regeeringen  behaalde,  overwinningen  te 
bevatten;  het  teken  van  den  Steenbok,  zonder  eenig 
byvoegfei , doch  met  een  gekronkelden  Haart , als 
in  onzen  Safier , mede  voorkomt : maar,  dat  die 
•Keizer  dit  teeken  ter  zcgelinge  zou  hebben  gebruikt  * 
is  my,  tot  nog  toe,  uit  geenen  Romeinfchen  Schry- 
ver,  gebleeken,  en  de  reeds  gemelde  suetonius 
leert  alleenlyk,  dat  die  Vorst,  in  ’t  begin  zyner 
regeeringe,  plagt  te  zegelen  met  eenen  Sphinx , daar 
na , met  de  beeltenisfe  van  alexander^w  Groo - 
ten  en,  eindelyk,  met  die  van  zigzelven:  in  opzigt 
van  welk  laatfte  hem  eenige  laatere  Keizeren  waren 
nagevolgd,  (b)  Uit  al  het  welke  ik  egter  geenzints 
bdluiten  wil,  dat  de  Waterfafier , niet  zo  wel  op  den 
tyd  of  daaden  van  a u g u s t u s , als  op  volgende  ty- 
den  en  perfoonen , zou  hebben  konnen  zien : integen- 
deel, dit  is  evenzomooglyk,alshetmooglykis,  dat  het 
dikwyJs  genoemde  Standbeeld;  ’tgeen  ik  liefst  tot  de 
regeeringe  van  hadrianus  brenge ; reeds  vroeger 
kan  aanweezig  geweest  zyn,  en  daarom  bekenne  ik, 
voor  my , met  aleide  , dat  de  veiligfte  weg , ter  weg- 
neeminge  van  alle  twyfelingen , zyn  zou  het  meerder 
doorgraaven  va  enen  grond,  die,  fints  eeuwen  her- 
waarts , zo  vrugtbaar  was  in  voortbrengfelen  van 
vroegere  tyden:  waar  van,  behalven  het  r^eds  ge- 
legde, nog  ten  voorbedde  zou  konnen  ftrekken  eenq 

mee- 

Qa)  A.  rubeni, Disfert.  de  re  vestiar. , pag.  212.  2 ia* 
&15  ubi  de  Gemma  August  te a , pap . 287.  288. 

(J?)  S.UETON.  ill  AÜ-GUSTO,  Cog%  50. 
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meenigte  van  , omtrend  ccn  water -emmer  vol,  zil- 
veren Romeinsch - Keizerlyke  penningen  ; die,  ten 
jaaren  1626  of  1628,  by  het  uitgraaven  van  den  tuif- 
of  trasfteen  der  fundamenten , ontdekt  wierden  (a) ; 
nis  mede  eene  Romeinfche  Lamp,  die,  op  den  Burg  - 
grond,  beoosten  Arendsburg,  voor  omtrend  veertig 
jaaren^  wierdt  opgedolven:  om  niet  te  fpreeken,  zo 
van  eenen,  ten  jaare  1770,  op  dezelfde  Lustplaats , 
onder  een  zwaaren  Lindenboom , gevonden’  Lykbus ; 
die  , door  de  werkluiden  , uit  hoop,  meent  men, 
van  ’er  goud  of  zilver  in  te  zullen  vinden  aan  Buk- 
ken is  geflagen  ; als  van  een  ; zo  men  ïny  verze- 
kert ; allerkunftigst  bewerkt  Napjen , dat  op  den  rug 
van  meesterlyk  gebeeldhouwde  kindertjes  rustte,  en 
het  geen  men  te  vergeefsch  heeft  naargevorscht , 
zonder  te  weeten,  in  welke  handen  het,’  federt,  ge- 
raakt is. 

Aleide.  Indien  hier,  ondertusfehen , een  Ro- 
meinsch Gebouw  gedaan  heeft,  hoe  flaatig  zal  dan 
het  aanzien  van  den  zo  bekoorlyken  en,  thans,  door 
Lusiplaats  op  Lustplaats , bezoomden , Delfïchen 
Vliet , in  dien  tyd  niet  geweest  zyn!  Ik  zie,  dunkt 
my,  dit  Geftigt  op  de  trotfche  pylers  ryzen! 

Volk  hart.  Of  de  Vliet;  dien  fommigen  aan 
drusus,  anderen  aan  corbulo  toefchry- 
ven;  reeds  zo  vroeg  gegraaven,  hoe  zyne  gedaante 
cn  die  van  den,  misfehien  uit  zyne  flibbe  opgehoog- 

den> 

( ’a ) Van  leeuwen,  Batav.  illustr.  bl  181. 

OO  Van  loon  , Al  Holl.  Hist. , k D. , bl.  4 6 en  47* 
Vergel.  wagenaar,  Vaderl.  Hist,  I.  D. , bl,  58. 94. 95* 
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den,  Burggrond,  in  die  lang  verloopene  eeuwen,  ge* 
weest  zy,  zullen  wy,  thans,  niet  onderzoeken.  Aan 
het  voortreflyke  der  Romeinfche  Gebouwen , op  zig 
<zelven,  twyfelt  niemand,  en  gy  moogt  dus,  veilig- 
lyk , gelooven  , dat  ook  de  Gerigts-,  Handel-  of 
IVIarkpIaatfen  *,  in  de  Wingewesten  zeer  fraai  zullen 
geweest  zyn  ,al  klommen  zy  juist  niet  tot  die  uitmun- 
tendheid, door  welke  de  Gerigtsplaats  f van  Keizer 
trajanus,  te  Rome,  vermaard  was,  die  de 
tweede  tacitus;  ik  meene  ammianus  mar- 
cellinus;  voor  een  onvergelykelyk  Geftigt  op- 
gceft.  Voegt  ’er  by,  dat  ook  byzonderlyk  de  Gebou- 
wen van  HADRiANus  ten  uiterften  Hout  waren , zo 
als,  b.  v.,  kan  blyken,  uit  de  Begraafplaats,  welke 
;hy , voor  zyne  asfche  en  die  der  zynen,  te  Rome 
gemaakt  hadt,  en  uit  welke  federt,  het,  ook  in 
onze  dagen  zo  bekende,  Kasteel  van  St.  Angelo  ge- 
vormd is  (V).  Jammer  is  het,  dat;  al  heeft  men,  in 
het  jaar  1626  of  1628.,  zo  als  ik  u reeds  zeide,  in 
,de  grondvesten  van  den  Burg  aan  den  Deiffchen 
Vliet  gegraaven  ; zulks  meer  gefchied  is , om  ’er 
den  tuiffteen  (dien  de  Romeinen , by  voorkeure , voor 
hunne  Gebouwen  gebruikten)  uittehaalen , dan  om 
eenige  kennis  van  den  juisten  omtrek  te  bekoomen.Die 
omtrek  is , tot  op  dit  oogenblik ; voor  zo  ver  ik  wee- 
te;  nog  niet  naauwkeiiriglyk.bekend.  Onze  Schryvers , 

raid- 
er Zie , kortheidshalven , by  oud  aan,  R. , M.  Tab* 
107.  No.  1.  bl,  469.  489.  490.  RosIn i Antiquit, , Lib.  g. 
Cap  7 , pag.  68  it 
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midlerwyl , hebben  hem  begroot  op  wel  tien  mor - 
gen  lands  (V?). 

Reinout.  En  gelooft  gy  dit? 

Volk  har  Te  ’t  Is  zeker,  dat  die  omtrek  om- 
zaglyk  zou  verfchillen  van , b.  v. , het  Huis  te  Brit - 
ten,  ’t  welk  inaar  tagiig  roeden  in  het  vierkant  be- 
vattede , daar  tien  morgen  lands  wel  zes  dui- 
zend roeden  (en  dus  vyf- en- zeventig  maaien 
meerder)  zouden  hebben  ingehouden.  Maar,  waar- 
om moeten  alle  Pyomeinfche  Burgen  even  groot 
zyn  geweest?  waarom- allen  van  denzelfden  aart?  Ik 
weete,  dat  deeze  uitgellrektheid  aan  kundige  Lui- 
den belagchelyk  is  voorgekoomen  (F).  Doch,  ik 
moet  verklaaren , ’er  niets  zodanigs  in  te  vinden.  Om 
niet  te  zeggen,  dat  ’er  andere  Romeinfche  Burgen 
zyn , die  voor  deeze  grootte  niet  onder  doen  (c) , 
fchynt  my  toe , dat  men  de  woorden  der  oude 
Schryvers  niet  flegts  bepaaldelyk ; gelyk  dit  nopens 
het  Huis  te  Britten  plaats  heeft;  voor  den  omring  vaq 
het  Gebouw  als  Gebouw  , behoeft  op  te  neemen  , 
maar,  teffens,  verllaan  kan  van  dien  verderen  grond, 
die,  met  het  Hcofdgefti gt,  en  ter  beveiïiginge,  ver- 
fterkinge  of  verfraainge  van  hetzelve,  binnen  éénea 
en  denzelfden  ringmuur  was  beflooten. 

Aleide.  Dan  laat  het  zig  ligtelyk  bevatten. 
Maar  zeg  my,  by  deeze  gelegenheid,  hadden  onze 
vroege  Voorouderen  en  andere  Landzaaten  mede  gee-* 
ne  Burgen  of  foprtgeïykep  verflerkte  Woonplaatfen? 

VOLK; 

Qn')  Hifi.  der  Nederl.  VI.  D.  bh  209 , 310. 

C bj  Scriver. , oud  Batav,  bh  10.  11.  12. 

(O  Van  leeuwen,  Batav. illustr.  bh  1 8q, 
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Volk h art.  Die  vraag  brengt  ons  van  de  Ro- 
meinen af  en  op  een’  geheel  anderen  weg. 

Indien  gy,  door  die  vroege  Voorouderen  en  andere 
Landzaaten,  onze  Batavieren,  Kaninefaaten  en  dier- 
gelyken  verftaat , zou  ik  konnen  twyfelen  , of  de 
Romeinen  het  voor  zig  veilig  zouden  geagt  hebben, 
hun  het  aanbouwen  van  Sterktens  toe  teftaan,  en 
ik  ben  nog  niet  overtuigd , dat  zelfs  die,  zo  bekende, 

Stad  der  Batavieren  * door  Inlanders  zou  geftigt  zyn  ,*oppidum 
Dat  de  Batavieren  evenwel , vóór  de  komst  der  Romei- 
nen  , en  dat  de  Friezen  en  die  geenen  der  Germaanen , 

■welken  onder  het  heerfchend  broederfchap  van  die  Na- 
tie geheel  niet  of  minder  ftonden,  Burgen  konnen  en  zul- 
len gehad  hebben , lpreekc  ik  geenfints  tegen.  Het  Aseb 
burg Qï)  dat , volgens  tacitus, ten zynen  tyde  nog 
4an  den  Ryn  lag,  bewoond  wierdt  en  men , toen , elkan- 
deren  vertelde , door  ulysses,op  zyne  lange  en  ver- 
digte  omdoolinge , gebouwd  te  zyn  (£)  geweest,  zie  ik 
aan  voor  een  Duitsch  Geftigt.  Ook  leest  men , dat  de  be- 
kende Waarzeggeres  velled a,  in  het  Landfchap 
der  Brukteren,  op  een  hoogen  Toren  woonde:  door 
welk  woord  Toren  gy  weet,  dat  men,  voorheen, 
gefterkte  Gebouwen  en  Woonplaatfen  plagt  aan  te 
duiden.  Want  hier  te  denken  aan  Torens  van  gees- 
telyke  Geftigten  zou  niet  aangaan:  deezen  zyn  van 
Jaateren  tyd.  Van  het  Bosch  Teutoburg  (c)  (dus, 

mis- 

00  Zie  hier  bl.  4 en  5.  00 

00  Tacit.  over  de  Zeden  der  Germaan.  § 3.  zie 
hier  bl.  53.  Conf  j u n 1 1 Batav. , pag.  61  et  l i p s.  ad  d.L 

CO  Tacit,  Annal. , Cap.  60.  Met  dat  al , zou  het 
B 5 kon- 
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inisfchien , naar  zekeren  Burg  der  Teutoncn  of  Duit- 
fchers  genaamd)  zal  ik,  kortheidshalven,  even  min 
gewaagen  als  van  andere  Plaatfen. 

Reinout.  Heb  ik , evenwel , niet  geleezen s 
dat  de  Germaanen,  in  tacitus  tyd,  tegen  alle 
Sterktens  waren  en  in  geene  Steden  woonden , ja  dat 
eenigen  derzelven ; ik  meene  de  Tenkteren ; aan  die 
van  Keulen  raadden,  hunne  Stads-muuren  af  te 
werpen,  om  dat  zy,  hunnes  oordeels,  de  vryheid 
beklemden  ? 

Volk  hart.  Gy  kunt  geleezen  hebben,  dat, 
toen  de  woede  der  Overrynfche  Germaanen } die,  van 
ouds , geenen  Steden  hadden ; de , fchier  ongenaak-  en 
unwinbaare  Grenslinien  der  Romeinen  doorbrak  en 
de  Vestingen  en  Muuren  van  veele  aanzienlyke  Ro- 
meinfche  Steden  in  Gallie  , aan  deeze  zyde  des 
Rhyns,  nederplofte,  zy  zei  ven,  naar  ouder  gewoon- 
te , en  zonder  zelfs  in  die  onbemantelde  Steden  te 
willen  huisvesten , zig  ten  platten  lande  bleeven  ne- 
derflaan,  en  de  verfterkte  Plaatfen  fchuuwden,  als 
het  wild  der  netten  ( d ).  Maar  gy  moet  opmerken, 
dat  der  Germaanen  af  keer , van  welken  by  de  Schry- 
vers  gefprooken  wordt , alleenlyk  ziet  op  de  bemuu- 
ringe  van  Steden , en  dus  niet  belet  dat,  by  die  zelf- 
de Natie  , eenige  Burgen  of  Kasteden  , ’t  zy  ter 

ver- 
kennen zyn,  dat  het  Burgum  van  tacitus,  uit  het 
Duitfche  Busch  of  Bosch  was  bedorven,  en  dat  dit  Woud 
■den  naam  van  Teutobusch  heeft  gedraagen. 

(O  Naleez.  op  wagen.  Vaderl.  Hist.  bl.  4r.  53— 57. 
6 2.  en  de , aldaar,  door  my  aangehaalde  plaatfen. 
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verdeediging  op  de  grenzen , tegen  de  Vyand , ’t  zy 
tot  andere  gebruiken,  byzonderlyk  ter  inwooninge 
hunner  Vorsten,  in  zwang  waren  en  bleeven,  waar 
van,  in  tegendeel,  de  oude  Historie  vol  is.  Ook 
(Irookt  dit  best  met  de  kort  op  volgende  tyden.  Om 
niet  te  onderzoeken , met  hoe  veel  of  hoe  weinig 
regt  de  naam  der  Burgundiers ; oorfpronglyk  een 
Duitsch  Volk  ; uit  dien  van  Burgbeyoonders  zou 
moeten  afgeleid  worden , is  ten  minften  niets  zeker- 
der, dan  dat  de  vroeglie  Frankifche  Koningen  in 
fterk  gevestigde  Wooningen  hun  verblyf  hielden , die, 
by  de  Latynfche  Schryvers  der  middel-eeuwen  (want 
Duitfche  heeft  men  niet  voor  den  dertiende  eeuw) 
de  naamen  van  Burgi , Palat  ia , Oppida , Castra , 
Castdla , Civitates , enz.,  d.  i.  (V),  van  Burgen  , 
Paleizen , Steden , grootere  en  kleine  Kasteden  draa- 
gen.  Klodio;  die  in  de  eerfte  helft  der  vyfde 
eeuwe  regeerde;  hieldt,  onder  anderen,  zyn  ver- 
blyf in  eene  Vesting,  die,  by  de  opgemelde  Schry- 
vers, Dip  ar  gum  heet  en,  in 'onze  taal,  mooglyk, 
Dieuburg  gezegd  wierdt:  denklyk  geleegen  in  Bra- 
band  , ter  piaatfe  daar , nog  heden  , de  Stad  Diest 
geftigt  is , welke  naam  ’er  ook  mede  inftemt. 
Hy  en  zyne  Opvolgers  bewoonden  verfcheiden 
andere  zodanige  Sterkten , onder  welken  uitmun- 
tede  het,  wei  eêr  zo  beroemd.  Paleis,  te  Nieuw- 
megen ; in  laatere  tyden  met  den  naam  van  het 
Valkenhof  bekend  ; het  geen  Keizer  karel  de 

Gr  oo' 

00  zie  Naleez.  op  wagen.  Vader],  Hist. , bl.  119. en 
de,  door  my,  aldaar  aangehaalde  plaatfen. 


$8  TRANKISCHE  BURGEN. 

Groots , omtrend  het  einde  der  agtfte  eeuw  (z?),  aan 
de  Waal,  op  de  grenzen  der  Saxers  (£),  üigtte,  en 
dat,  in  de  elfde  eeuw door  Godfried,  Hertoge 
van  Lotharingen , verwoest  en , in  de  twaalfde  , 
door  Keizer  frederik,  bygezegd  Koóbaard , 
weder  opgebouwd  zynde,  na  veele  wederwaardig- 
heden, in  onze,,  ook  voor  de  eerwaardigfte  ftukken 
der  vroegere  tyden  rampfpoedige , dagen  , nu  on- 
langs ; zo  my  de  openbaare  papieren  gezegd  heb- 
ben ; is  gefloopt : zo  dat  alleen  het  koper  ; daar 
thans  de  fteenen  niet  meer  fpreeken  konnen ; deszelfs 
gedaante  kan  vertegenwoordigen.  — Meerder  zal  ik 
u hier  niet  van  zeggen:  hoe  zeer  het  eene  geringe 
moeite  zyn  zoude , u aan  te  toonen , dat  niet  flegts 
de  Franken,  maar  ook  de  Saxers  Qfi) , Friezen  en 

an- 

O)  Reginonis  Chron  , ad  ann.  88 1. 

( b ) Dat  aan  de  Waal,  daar  Nieuwmegen  en  Tiel  lag, 
gL'  noorder-grenzen  der  Franken  moeten  gezogt  worden , 
loeren  ; dunkt  my  ; de  woorden  van  den  ouden  Saxifchen 
Chronykfchryver , Lib.  3.  v.  100. 

„ Ripheas  habitant  urbes  , Tilum  Neumagumque , 

„ Rxtraneos  regni  fines , ubi  bella  moventur 
„ Semper,  et  hostili  crudefcit  fanguiine  terra.” 

Voegt  ’er  by , gunt.  Ligur.  L.  6.  v.  48  c. 

„ His  bene  compofitis , Ripuaria  Gefar  in  ar  va 
3,  Tendit , et  extremos  Regni  fines  — 

„ Accelerat.” 

Van  hier , dat  Nieuwmegen  Pes  Imperii  wordt  gezegdr 
CO  Hiertoe  behooren  de  Saxifche  kasteden  Wihurg9 
Her  esburg , Sigisburg.  Naleez. , pag.  1 12.  1 19 , en  ’t  Slot 
te  Utrecht , de  verblyfplaats , geduurende  eenigen  tyd , der 
Friefche  Koningen.  MattHjEUS  de  Nobil.  Ltb.  II.  C.  5» 
pag*  180% 
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andere tegen  de  Franken  oorlogende.  Volkeren  ztg 
van  lbortgclyke  Vestingen  bediend  hebben , waar  on- 
der, zeer  mooglyk,  nog  eenige  Romeinfche , fomtyds 
door  hun  flegts  herftelde,  konnen  geweest zyn.  Want 
dat  deeze  allen;  die  een  groot  getal  plagten  uitte- 
maaken  (a) ; by  den  overloop  der  Barbaarfche  Vol- 

ke* 

60  Drusus;  als  ik  zeide  en  bekend  is;  bouwde  ’er 
vyfttg,  (florüs,  Lib . IV.)  ook  hebben  olennius 
en  eenige  Romeinfehe  Keizers ; b.  v.  severus,  post- 
humus, probus  fom  nu  van  hadrianus  niet 
weder  te  gewaagen)  en  anderen  ; ’er  veele  geftigt.  De  Fran- 
ken en  de  onder  hun  gebied  ftaande  Volkeren,  hoe  zeer 
ook  in  zeden  van  de  Romeinen  verfchillende , volgden  * 
in  veelen  opzigte,  hunne  belegering  — en  vestingbouw- 
kunde.  De  meer  afgeleegene  Deenen  deeden  dit  zelfs* 
De  Romeinen  verfterkten , onder  anderen  , hunne  Gren- 
zen of  Marken  niet  muuren  en  paalwerken,  (zie  myne 
Naleez.  op  wagen.,  bU  53-  55-)«  De  Eiderilroom  was„ 
ten  tyde  van  Keizer  karel  den  grooten,  de  grens 
der  Franken  en  Deenen.  Om  zig  meerder  en  wei  tegen 
de  Saxers  en , zo  gezegde , Deenfche  Friezen  ; die , onder 
der  Franken  gebied,  zig  .-aar  dien  ftroom  uitftrekten;  te 
beveiligen,  liet  godfried,  één  der  Deenfche  Konin- 
gen,  een  hoogen  Muur  opwerpen  aan  den  noorder  oever 
van  die  Rivier,  ftrekkende  van  den  Zeeboezem  der  Oost- 
tot  aan  de  West-  of,  zo  als  wy  zeggen.  Noord- zee.  Vid. 

ANSELMUS  BENEDICT  INUSj  pdg*  4IO  Edit.  PREHKRI. 

Die  Muur ; die  nu  nog  in  weezen  zou  zyn  ; voert  den  naarn 
van  Danewerk . w ag  en.  Vaderl.  Hifi.  p.  37.  ’t  Woord  is 
verftaanbaar:  maar,  daar  men  de  Grenzen  ook  Marken 
plagt  te  noemen ; van  waar  Marker aaven  enz ; heb  ik , 

te 
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keren  op  onzen  bodem , in  het  begin  der  vyfdu 
eeuvve  of  niet  lange  daar  na  , geheel  zouden  ver- 
bryzeld  zyn  geworden,  en  dat  men  derzelver  ver- 
nietiging, zonder  de  minfte  uitzonderinge , zou  moe- 
ten opvatten,  agte  ik  niet  aanneemlyk,  en  eerder, 
dat  de  Schry vers ; al  fpreeken  zy  in  algemeene  be- 
woordingen ; flegts  van  het  voornaamfte  deel  of  het 
grootfte  getal  moeten  worden  verftaan.  De  beroem- 
de Historiefchry  vers  heda  ( ’a ) en  j u N i u s zyn , 
veel  ligt , niet  ver  van  den  weg,  wanneer  zy,  by 
voorbeeld  , het  verdelgen  van  den  Burg  aan  den 
Delffchen  Vliet  en  van  het  Huis  te  Britten  tot  de 
negende  eeuwe  en  de  tyden  der  Noormannen  bren- 
gen (//).  En  dat  zelfs  die  verdelging  niet  behoeft 
verftaan  te  worden  van  eene  geheele  gelykmaakinge 
met  den  grond , kan  blyken  uit  de  overblyffeis  van 
het  Huis  te  Britten,  ten  jaare  1520  en  1552.  Want, 
daar  de  Leidfche  Karmeliet ; die  in  de  vyfdende 
eeuw  bloeide ; duidlyk  zegt,  dat,  het  Huis , of;  zo 
als  hy  fpreekt;  de  Burg  te  Britten,  in  zynen  tyd, 
zigtbaar,  aan  de  golven  was  overgelaaten  (V).,  ver- 

haa- 

te  meermaalen , gedagt , of  niet  het  oorfpronglyk  woord , in 
dien  tyd,  Danemark  geweest  zy?  en  dan  vindt  men, 
met  een,  den  afkomst  van  dien  naam. 

O)  De  Episcop  Ultrajedh : in  hüngero. 

< [b ) A.  jun.  Histor.  Batav. , pag . 110.  j.  a leid  is, 
Annal.  Lib . 1.  Cap.  13.  Conf.  tarnen.  CANNEGiET.de 
Brittenb.,  Cap . 12. 

O)  J.  a.  l e i d i s , Annal.  Lib.  5.  Cap  30.  „ die  Burch 
„te  Britten , in  marinis  ftu&ibus , ut  hodie  eernitur , 
„ est  difertum.’* 
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haaien  andere  geloofwaardige  Schry veren  , dat  de 
jnuuren  van  dit  Gebouw,  ten  jaare  1502,  nog  agt* 
doch,  in  1520,  maar  twee?  voeten  boven  het  zand  uit- 
ttaaken  (V7).  De  Zee  dan  en  de  handen  der  menfchen ; 
wanneer  die  Burg  zig  nu  en  dan,  by  laag  water, 
vertoonde ; hebben  ten  einde  gebragt,  ’t  geen,  moog- 
lyk,  de  Noormannen  en  anderen  hadden  begonnen: 
hoe  zeer ; om  dit  nog , met  één  woord , ten  aan- 
zien van  het  Huis  te  Britten,  hier  by  te  voegen; 
dat  Geftigt ; al  waren  ’er  de  woeste  Ncordfche  of 
anderen  vyandlyke  Benden  niet  by  of  omtrend  ge- 
weest; zyn  noodlot  niet  hadt  konnen  ontduiken,  na 
dat  de  al  verflindende  Zee  zulk  een  groot  gedeelte 
van  onze  westerftranden  en,  daar  onder,  den  grond, 
op  welken  het  gebouwd  was , met  eene , voor  de 
Landzaaten  onwederilaanbaare , kragt  heeft  -aange- 
vallen , ingezwolgen  en,  eindelyk , onder  zyne  on- 
barmhertige  ba  aren  bedekt. 

Reinout.  Onze  Graaven  dan ; merke  ik ; heb* 
ben,  in  naarvolging  der  Frankifche  Koningen  en Duit- 
fche  Keizeren,  Burgen  of  Kasteden  bewoond? 

Volk  hart.  De  Graaven  waren;  zo  als  gy 
weet;  oorfpronglyk  Landvoogden  of  Stedehouders 
dier  Vorften,  en  konnen,  in  die  hoedanigheid,  eeni- 
gen  der  bovengemelde  Geftigten,  die  ’er  toen  nog 
mogen  geweest  zyn , hebben  betrokken,  zo  wel  als 
anderen , die  aan  hun  zelven  behoorden.  In  de  ne- 
gende en  tiende  eeuwen  byzonderlyk  , by  de  ge- 
duurige  invallen  der  Noormannen ; die  ook  gelegen- 
heid 

a)  Naleez,  op  wagen-.  , Vaderl.  Hist. » £/.  26, 


ga  Vestingen  onzer  graaven, 

heid  gegeeven  hebben  tot  het  aandellen  van  véefe 
Graaven,  waar  onder  die  van  Holland ; wierden  ’er 
verfcheiden,  om  ’t  Land,  op  de  gevaarlykfte  plaat- 
fen  te  dekken,  door  Keizerlyk  bevel,  gebouwd:  die 
ik  egter  niet  weete , of  allen  bewoonbaar  waren.  Ik 
herzeg  op  Keizerlyk  bevel:  want  het  maaken  van 
foortgelyke  Gebouwen  mogt , regelmaatig , zonder 
zodanig  bevel  of  verlof , niet  gefchieden  (V)  , en 
wierdt  begreepen  tot  het  regt  des  oorlogs  te  be- 
hooren  , als  welkers  kragt , voor  een  groot  ge- 
deelte , op  deeze  Vestingen  rustte , in  een  tyd  , 
dat  men  veel  zwakkere  belegeringsmiddelen  hadt 
dan  tegenwoordig,  en  zy  dikwerf,  by  uitharden  van 
gefchillen  tusfchen  den  Opperheer  en  derzelver  Be- 
wooners,  te  gevaarlyker  voor  den  eerstgemelden 
konden  worden , naar  maate  zy  fterker  gebouwd 
en  niet  ligtelyk  te  vermeesteren  waren.  Onze  Graa- 
ven egter  hebben  zig,  al  vroeg,  hier  niet  aan  ge- 
ftoord  en  tegen  de  Duitfche  Keizeren  verbet 
waar  over,  te  meermaalen,  oorlogen  zyn  ontdaan. 
Ja,  na  dat  zy,  allengskens  ryker  en  grooter  gewor- 
den , de  lands  - heerlyke  oppermagt  op  zig  hadden 
weeten  over  te  brengen , en  zig  niet  meêr,  dan  door 
een  zwakken  leenband,  aan  de  Duitfche  Keizeren 
verbonden  rekenden,  digteden  zy,  uit  dien  hoofde, 
openlyk,  alle  foort  van  Vestingen,  op  eigen  gezag, 
en  deeden  ’er,  by  hun  afweezen,  hunne  Burggraa- 
ven  of  Kastel  einen  in  woonen  , doch  lieten  , op 

hun- 

(a)  Capitul.  Reg.  Francor.  Tom.W.p . 193.  Edit. Baluz. 

GO  Conf.  büchel  ad  hedam,  pag.  38. 
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hunne  beurt,  niet  toe,  dat  de  Edelen;  over  wel- 
ken zy  te  gebieden  hadden;  hoe  aanzienlyk  dezel- 
ven  ook  mogten  zyn ; zonder  voorgaande  bewilliginge, 
iets  diergelyks  ondernamen.  (^  ) Toen  floris  van 
Avennes , Zoon  van  aleide,  Vaders-zuster  van 
Graave  floris  den  V,  een  Burg  te  Arnemuiden 
in  Zeeland  hadt  doen  timmeren,  zonder  ’s  Graa- 
ven  kennis , fproot  hier  uit  zo  groot  eene  oneenigheid 
met  den  laatstgemelden  , dat  avennes  nevens 
aleide  ; hoe  zeer  zy  hem  hadt  opgevoed;  ver- 
pligt  wierden  het  Land  te  ruimen,  (by 

Reinout.  Gy  zegt,  dat  de  Opperheeren  het 
bouwen  van  Burgen  of  Kasteelen  aan  de  Edelen 
toeftonden.  Vergunden  zy  dit  dan  aan  anderen  niet? 

V o l k h a r t.  Ik  fpreeke  u , thans  , van  de 
vroegfte  tyden  der  Graaflyke  regeeringe,  en  deeze 
bragten  niet  meêr  mede.  U dit  breedlyk  te  ont- 
vouwen , laat  onze  wandeling  en  de  aart  van  dit  ge- 
Iprek  niet  toe. 

Neem  fleg-ts  dit  weinige.  Sedert  de  overwinning 
van  Nederduitschland  door  de  Franken  , tot , voor- 
naamlyk , in  de  elfde  en  twaalfde  eeuwen  , ken- 
de men ; zo  het  my  toefchynt ; onder  het  mensch- 
dom  , in  de  meeste,  zo  niet  in  alle,  Chrrsten-plaat- 
fen  van  Europa,  behalven  den  Vorftelyken , flegts 
twee  Handen  of  ftaaten:  den  geest/yken  (want  dee- 
zen  gaf  men,  na  den  Landvorst,  den  eerden  rang) 
en  den  vryen.  Van  den  eerjlen  behoeve  ik  hier  niet 

te 

C d ) Kluit  Pr.  Lift.,  pag.  68.  f.  452— 455. 

( b\ ) Vergel.  Êyvoegf.  op  wagen.,  Vaderl.  Hifi,  nde 
Stuk,  bl.  ii  — 13. 

II.  DEEL, 
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tc  fpreekcn.  De  tweede  bedondt  uit  weU  en  vryge* 
boor  en  menfehen  (ei) , die  groote  Landgoederen , met 
onafhanglyk  regtsgebied,  bezaten  of,  ten  minden, 
op  hunne  eigene;  behalven  de  tiende  aan  de  Gees* 
telykheid ; fchot-  vrye  goederen , ten  platten  Lande 
leefden , of  wel  zig  geheel  aan  den  Krygsdienst  wyd- 
den.  Alle  de  overige  Landfaaten  behoorden,  in 
perfoon  en  goederen , ten  minden  in  één  van  bei- 
den, in  meer  of  minder  opzigt,  aan  de  bovengemelde 
daaten  vanmenfehen,  in  welker  handen  alle  de  Land- 
goederen; de  eenigde , doch  zekere , rykdom  van  die  da- 
gen ; hemsteden.  Maar , daar  nu  de  Geestelyken  zig  in 
hunne  Kloosters  of  Abtdyen  ophielden,  bleeven  ’er, 
ter  bewoeninge  van  zulke  omllagtelyke  en  kostbaare 
Gcdigten  , als  de  Burgen  of  Kasteden  waren , geene 
andere  over , dan  het  rykst  gedeelte  der  vry  en  welge- 
boorenen,  of,  dat  geen , ’t  welk , voor  den  krygsdienst  of 
ten  Hove  leevende , door  de  Vorden  in  eer  en  middelen 
wierdt  bevorderd  en  met  de  beleening  en  bewaaring 
hunner  Sloten  of  het  bouwen  van  nieuwe  begun- 
digd.  ( 'b ).  Ik  fpreeke  opzetlyk  van  Leen-  en  Krygs- 
dienst , want  gy  hebt  reeds  gezien , dat  de  bovenge- 

mel- 

( \a ) Ik  heb , elders , getoond , dat  welgeboorenfchap  de 
grond , oudtyds , van  den  -Adel  was  * en  dat , om  die  reden  , 
de  titel  van  welgebooren  aan  Vorden  zelfs  gegeeven 
wierdt.  Zie  Byvoegf.  op  wagen.  Vaderl.  Hift. , 2de  Stuk , 
b„.  loi  en  102.  Vergel  backer,  disfert.  de  differemia 
Nobilitat.,  in  Belgio,  pag.  5 et  6. 

O)  Zie  Byvoegfel  op  wagen.,  Jluk  , bl.  18, 
en  kluit  Prim.  Lin.,  5 671 , 672  en  ó8:.  etst. 
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melde  Geftigten  in  het  naauwst  verband  Honden  met 
de  verdeediging  van  het  Land,  en,  volgens  de  Fran- 
kifche  wetten,  mogt  niemand,  dan  die  vry  en  wel- 
gebooren  was,  de  wapenen  behandelen  (V).  Het 
woord  Krygsman  * , en  dat  van  een’  man  van  het  eer- 
de aanzien  , beduidde  het  zelfde  , en  de  Edelen 
maakten , in  die  yzeren  tyden , wel  haast  nergens 
anders  hun  werk  van. 

A lei  de.  Maar  behoorde  waarlyk  het  overige, 
denklyk  talrykst,  gedeelte  van  het  menschdom  aan 
deeze  twee  ftaaten  of  foorten  van  Menfchen,  in  per- 
foon  of  goederen.  Welk  eene  hardheid ! 

Volkhart.  Uw  gevoelig  hart  en  uwe  reden  be- 
oordeeledit!  Hoe  zeer  het  elk’betaamt  eenige  opoffe- 
ring zyner  byzondere  natuurregten  te  doen,  ter  geluk- 
kige inftandhoudinge  eener  geregelde  Maatfchap- 
pye ; die  niemand  van  gezonde  harfenen  met  den  na* 
tuurffaat  zal  verwarren;  was  egter  de  Slaaverny?  al- 
tyd,  één  der  beklaaglykffe , fchoon  teffens  oudlie, 
rampen  van  het  menschdom.  Maar,  het  was  niet  an- 
ders, myne  Vriendin ! en  het  lot  van  fommigen  onzer 
Landgenooten,  welken  tot  de  Geestelykheid  of  de  hooge 
en  mindere  Welgeboornen;die  men  ook  den  Adel  noem- 
de,niet  behoorden,  was  zo  ik  meene,niet  min,  ja  f >mtyd$ 
meerder,  wrang, dan  dat  der  Germaanifche  Slaaven* 
ten  tyde  van  tacit u s (é)  en  der  volgende  Ro- 

mei- 

( 'ei ) Capitul.  Regg.  Francor. , Tom.  k,  pag.  872,  > Edit. 

B ALUZII. 

( 'b } Over  de  .Zeden  der  Germaanen.  Alhier  EB  , bl.  73. 
§.  25;  Vergel.  du  bos,  de  la  Monarch.  Franc.  Tom. 

C ^ 1. 
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meinen.  Deeze  onze  Landgenooten  beftonden, meest  al; 
om  nu  van  de  Huisbedienden  niet  te  fpreeken ; in  Boeren 
en  Dorpbewoonders.  De  Boeren  waren,  in  een  vol- 
flrekten  zin , met  Vrouwen  en  Kinderen , Eigen-man . 
ncn , d.  L,  lyf-  en  grond- eigenen , van  hun,  welker 
Huizen  zy  bewoonden  (cd)  en  welker  Landen  zy  be- 
bouwden. Aan  die  Eigenaars  behoorde  al  het  geen  ’er 
gewonnen  wierdt,  en  deezen  verkogten , verruilden 
of  fchonken  hen  aan  anderen, met  al  het  Gezin,  weg, 
even  als  hunne  overige  goederen  en  naar  volkoomea 
welgevallen.  Duizende  voorbeelden  van  zodanigen 
verkoop,  ruiling  of  fchenking  zyn,  van  de  Frankifclia 
tyden  af,  tot  in  en  na  de  dertiende  eeuwe,  in  de 
Charteren,  zo  van  ons  , als  van  andere  Europifchs 
Volkeren , te  vinden  en , waren  wy  te  Huis , ik  zou 
er  u eenige  doorflaande  van  doen  zien. 

Wat  de  Dorpbewoonders  betrede , ook  deeze  wa- 
ren buiten  ’t  genot  der  natuurlyke  vryheid  gefield. 
Al  trokken  zy  de  winst  van  hunnen  arbeid  voor  zig 
zelven/t  gefchieddeniet  dan  onder  verpligting  van  jaar- 
lykfchen  cyns  enc  van  bezwaarende  dienden  aan  den 
Heer  van  het  Dorp , zonder  wiens  wil , noch  zy , noch 
de  hunne,  eenig  verband  mogten  aangaan , of  van  woo- 
ninge  of  wyze  zelfs  van  beflaan  veranderen  (£).  Daar 

nie- 

l.pag.  i-8,  en  robertson.  Hifi.  de  Charl.  V,  Tom.  IX. 
pa*,  so. 

(a)  Van  hier  is,  misfehien , de  naam  van  Huislieden 
afkomflig; 

O)  Kluit  Hiflor.  crit.  Holl. , Tom . II.  P.  1.  pa*.  448- 

451.  MIERIS  CHARTERB.,  I.  D.  pag,  573.  R O B E R T- 

icn  * l.  c.  Tom.  II  pag.  82,  97. 
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niemand  getuigen  mogt  dan  tegen  zulken , die , met 
hem,  van  gelyke  en  vrye  geboorte  waren,  en  welken 
men, naar  de  taal  van  dien  tyd , evenhiien  Qi)  plagt  te 
•noemen,  en  daar  dus  deeze  menfehen  teegen  deGees- 
telyken  en  Welgeboorenen  niet  geloofd  wierden,  ja  daar 
hun  zelfs  geene  wapenen,  ter  befcherming  van  den 
Lande , toevertrouwd , maar  in  tegendeel , alle  flegtig- 
heden  <T)  aangewreeven  en  zy  uit  alle  bedieningen 
gellooten  wierden,  zag  men  op  hun  neder,  als  wa- 
ren zy  weezens , die  uit  eene  mindere  klei  derzelver 
vorme  bekoomen  hadden.  Gy  zult  ’er  u eenig 
denkbeeld  van  konnen  maaken,  wanneer  gy  u her- 
innert de  woorden,  die  ik  , uit  jak  on  van 
maerlant,  in  den  voorleeden  winter , heb  aan- 
gehaald , en  by  welken  hy , den  oorlprong  der 
(laavernye  naarfpeurende j die  nog  in  zynen  tyd,  dat 
is  in  het  midden  en  op  het  einde  der  dertiende  eeu- 
we,  in  verfcheiden  plaatfen  der  Nederlanden,  ftand 
greep , en  uitvaarende  over  den  fmaad , waar  mede 

men 

C a)  Vergel.  Byvoegf.  op  wagen  , II.  Stuk,  bl.  84. 

C b')  Van  hier,  dat  het  woord  dorperheid  niet  alleen  on - 
welleevenheid , onbefchoftheid ; of  onbefchaaftheid ; en 
plompheid  beteekende,  maar  ook  onbet aamly khei d , on- 
deugd , fnoodheid.  Zelfs  onze  voxNdel  fchynt  het  nog 
in  den  laatstgemelden  zin  te  beezigen , wanneer  hy  zynen 
.palamedes  begint  met  de  bekende  woorden. 

„Wat  dorperheid  is  dit,  onedele  Gemeente  ?” 

Alwaar  het  woord  onedel , ten  aanzien  der  vroegere 
ee,hier  boven  in  den  tekst  vermelde,  zeden,  zeer  keurig 
by.dat  van  dor  oer  heid  gevoegd  wordt. 

C3 
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men  de  Dorpelingen  behandelde  , niet  onduidlyk 
doet  zien  , dat  men  dczelven  uit  de  maatfchappy 
wegvloekte , wanneer  hy  tegen  zynen  med'gezel 
martyn  zig  dus  uitlaat. 

„ Men  zegt  tot  den  Dorper.,  Fi ! 

„ Ganc  • weck  ! God  oneerc  di  /*’  ( 'a ) 

Ja,  wilt  Gy  een  nog  fterker  Haal  van  de,  byna 
ongelooflyke , veragtinge , met  welke  men  deeze 
Ichepfelen , ook  elders ; (want  deeze  en  veele  ande- 
re zeden  van  het  daaglyksch  leeven  waren,  door 
Europa , meest  algemeen)  bejeegende  ? rute- 
b Ce  u f , een  Fransch  Dichter  en  , zo  gezegd , Ver* 
teller  of  Spretker  ( 'Couleur ) van  de  twaalfde  eeu- 
we0  draagt  hen,  in  één  zyner  Vertdfelen  ; die  hy 
gewoon  was,  aan  de  Hoven  en  in  de  Burgen  of 
Sloten  der  aanzienlyke  Luiden  van  dien  tyd,  opte- 
fnyden ; met  deeze ; op  zig  zelven  zo  dwaaze  als  las- 
* Viiiaïn s.  terlyke,  woorden,  voor:  „ De  Dorpelingen  * heb- 
„ ben  geen  deel  aan  het  Paradys.  De  Schrift  leert 
,,  het.  Ongelukkig  op  aarde,  verjaagd  van  den 
„ Hemel,  yerftooten  zelfs  van  de  Hel,  werwaarts, 
„ myne  Heeren!  ik  vraage  het  u,  zullen  zig  die. 
„ rampzaaligen  begeeven?”  Ql). 

Aleide.  Is  hetmcoglyk!  Tot  welke  ui terften 
loopt  , fómtyds , het  bederflyk  vooroordeel  der 
tyden,  dat,  hier,  geene  menfehen  meer  in  men- 

fchen 

(a)  Zie  hier  Ifte  B;  bl.  295. 

O)  Le  grand,  Fabl.  et  Cont. , Tom.  N,  pag.  13, 
in  12°  , in  de  Fabel,  getiteld  Plndigestion  du  Villam. 
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fchen  vondt!  — Maar  men  hadt  immers  ook  Ste- 
den? Hoe  ging  het  in  deezen? 

Volk  hart.  Ik  heb  u,  ’t  is  waar,  geene 
Steden  of  Stedelingen  genoemd.  Doch , tusfehen 
Steden  cn  Dorpen , was  ; zo  ik  my  niet  bedrie- 
ge ; in  dc  Frankifche  en  eerfle  Graaflyke  ty- 
den  , ten  aanzien  van  de  vryheid  der  Inwoonderen , 
weinig  of  geen  onderfcheid  : gelyk  ook , in  het 
middel-eeuws  Latyn  en  in  het  Fransch , het  woord 
Villa  en  Ville , dan  voor  een  Dorp , dan  voor  een 
Suidy  genoomen  wierdt  (V).  Zodanige  Steden , als , 
naderhand,  gebooren  wierden  en  die,  met  Muuren 
of  Wallen  en  Poorten  begunttigd  , ter  woonplaats 
ftrekten  van  vrye  menfehen;  welken,  in  opzigt  van 
het  Landheeiiyke,  wel  onder  den  Opperheer  Hon- 
den, maar,  wyders,  onder  eene  afzonderlyke  llegee- 
ringe,  naar-bekoomen  Voorregten  en  gemaakte  Keu- 
ren wierden  beftuUrd  , zig  zelven  fchatteden  en 
Volk  ten  oorloge  leverden;  heeft  men,  met  grond, 
geagt  (7>) , vóór  de  tiende  eeuwe  niet  aanweezig  ge- 
weest te  zyn.  Men  moet,  hier,  aan  geene  klanken 
biyven  hangen.  Het  woord  Stad , koomende  van 
ft  aan , beteekent,  mynes  oordeels,  eigenlyk  en  op 
zig  zelven,  niets  anders  dan  de  plaats,  alwaar  eeui- 
ge  Wooningen  by  den  anderen  ftaan  of  gevonden 
worden.  Men  fcbynt,  van  ouds,  de  meest  bevolk- 
te 

O)  dAeHERY  Specileg,  Tom , II,  pag.  551,  552. 
tr  od.  § 1.  et  10 

O)  Kluit,  Hiftor.  crit.  Holl.  r t 'om . ] I ypag.  4C0. 
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te  en  bloeienfte  Plaatfen,  en  daar  dus  de  meefte 
Huizen  ftonden,  by  uitneemenheid,  Steden  te  heb- 
ben genoemd,  en,  wyl  zodanige  plaatfen,  natuur- 
lyk , het  eerst  baarfc  perfoonlyke  vryheid  en  ver- 
dere voorregten  verkreegen  hebben , wierden  de  ove- 
rige (de  Dorpen  (a)  meen  ik  , want  veelen  onzer 
Steden  voerden,  bevoorens,  den  naam  van  Dorpen )y 
zo  dra  zy  foortgelyke  Vryheden  of  Stads-regten  be~ 
kwaamen  en  dus  tot  denzelfden  rang  bevorderd  wa- 
ren, mede  Steden  gezegd.  Ondertusfchen , fchoon 

ik 

(jd)  Ik  begrype,  hier,  onder  *t  woord  Dorpen,  ook  an- 
dere Plaatfen , die  den  naam  van  Steden  niet  droegen : 
b.  v.  Vlekken  , TVyken , Kerf  pelen , Buurten , Over 
den  byzonderen  aart  van  deeze  allen  hier  uitteweiden , duldt 
de  plaats  niet.  Gelyk  men , niet  ongegrond , de  benaa- 
minge  van  Dorp  afgeleid  heeft  van  Terp  of  Olieberg  ; 
d.  i . zekere  hoogte , die  men  op  het  platte  Land  maak- 
te, om,  byzonderlyk  by  hoog  water,  het  Vee  te  beveiii - 
gen ; zou  het  konnen  zyn , dat  het  woord  Vlek  of  Vlak  ; 
want  de  vocaalen , zyn  wisfelletters ; de  vlakte  aanduid- 
de , op  welken  deeze  Plaatfen  meest  gelegen  waren.  Zie , 
over  TVyken , wachter,  in  Glosfar. , en  ten  ka  te 
eerfte  Proeve  van  gereg.  afleid:,  bl  5 27  528.,  ’t  Woord 
is  met  het  Latynfche  Vicus  ten  naauwfte  vermaagfehapt. 
Utrecht  komt  voor  onder  den  naam  van  Cajlra , Vicus 
en  , Arx.  Zie  Matth,  de  Nobilit.  ,pag.  1 62.  Kerfpel , 
weet  men,  is  Kerkspel:  Parochia.  Zie  egter  ook  ki- 
liaan  en , aldaar  •,  van  h a s s e l t.  Over  Buurt , zie 
wachter,  In  Glosfar , op  Burt ; 
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fk  u,  zo  even,  zei  de,  dat  men,  vóór  de  tiende  eeu- 
we^  geene  Steden  vondt,  welker  Inwoonderen  ge- 
lieellyk  vrygemaakt  waren,  wil  ik  daar  door  niet 
zeggen,  dat  men  dezelven,  hier  te  Lande,  reeds  op 
dien  tyd  ontmoet,  en  ik  heb  geen  genoegzaam  be- 
wys,  dat,by  voorbeeld,  alle  de  Ingezeetenen  van 
Utrecht,  toen  reeds,  van  flaaverny  ontflagen  en  on- 
der eigen Regeeringe  gefield  waren, al  vindt  men,  dat 
die  Stad  toen  bemuurd  was  CV/):  zo  als  dit  Iaatfte  ook 
van  Walcourt;  eene  Stad  in  ’i  Graaffchap Namen;  op 
het  jaar  910,  verhaald  wordt  (£).  Onze  oudfle,nog  ove- 
rige, Stedelyke  privilegiën;  die  de  grondflagen  ter 
herftelling  der  natuurlyke  vryheïd  waren  ; reiken, 
voor  zo  verre  ik'my  herinnere  y niet  verder  dan  tot 
Jiet  begin  der  twaalfde  eeuwe  , in  Friesland  (6’)  , 

toen 


00  Be  ka  de  Kpifc.  Trajea.  , fol . 34  , et  apud 
matth.,  in  Analect.  , lom . V.,  pag.  48. 

CO  Staat  der  Nederl  , X.  Deel,  bl.  125.  ’t  Is  zeker 
genoeg 5 dat  fommige  , reeds  bemuurde , Steden  nog  terftond 
geene  eigene  Regeeringe  hadden,  Conf.  roberts  , l.  c Tom 0 
2 t Paë'  5 Ook  waren  alle  Burgers  in  de  Steden  niet 
van  dezelfde  foort  of  waarde.  Vid.  matth^üs  de  No- 
fcilit.,  pag.  950.  feqq. , et  pag . 1117.  Recherch.  fur  les 
Municipalitès , pag . 93.  Hemricourt,  fol.  209.  et 
Melang.  d’une  gr.  Biblioth. , Tom,  IX. , pag.  37 6.  et  377. 

CO  Schvvartsenb  Charterb  I.  D.,  bl.  125.  ’t  Is 
merkwaardig,  dat,  aldaar,  een  ouder  Jus  legale ; mis- 
lchien  de  gefchreevene  Capitularia  der  Frankifche 
Kroningen  ; en  een  Jus  morale ; mooglyk  de  ongefchree- 
vene  Cos  turnen^  bevestigd  worden. 
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toen  Stayer e , en  der  dertiende  in  Holland  (a)>  toen 
Gecrtruidenberg  , zig  in  ’t  bezit  derzelven  bevon- 
den, Meer  zal  ik  > voor  het  tegenwoordige,  van 
dit  alles  niet  zeggen,  dan,  in  ’t  voorbygaan,  dat  de 
niceflc  , ook  voor  de  vrymanking  bekende , Steden, 
aan  Burgen  fchynen  gebouwd  te  zyn  geweest : zo 
als  men  dit  van  Nieuwwegen,  Utrecht,  Duurde-, 
den  en  andere  zou  konnen  bevestigen.  Ook  zie 
ik,  dat  de  Monik  otfrid;  dien  ik  , voorheen, 
zeide,  reeds  in  de  negende  eeuwe  gebloeid  te  heb- 
ben ; de  woorden  Burgen  , Steden  en  JVyken  met 
den  anderen  verwisfeit  (b).  Gy  merkt  dus  ook  ligte- 
lyk  > van  waar  den  Stedelyke  ingezetenen,  al  vroeg, 
de  naam  van  Burgeren  is  aangekoomen. 

Aleide.  Indien  de  Stedelingen , in  de  tiende  en 
elfde  eeuwen,  zo  weinig  van  de Dorpbewoonderen  ver- 
fchilden,  heb  ik  ook  k?cine  gedagten  van  de  uiterïy- 
ke  vertooning  dier  Plaatfen,  om  en  voor  die  tyden. 

Volkhart.  Gy  gevoelt  ligtelyk , dat  de  meer- 
dere bloei  van  de  eene  Plaats  boven  de  andere  ook 
merkelyken  invloed  op  de  uiterlyke  gedaante  en 
woonplaatfen  der  Ingezeetenen  zal  gehad  hebben. 

Maar 

O)  Mieris  gr  Charterb.  van  hol l.,  I.  D.,  bl  158. 
Conf.1.  c.ypag.yi.  Zie  ook  nopens  Utrecht  ,l.c.,£/.  86. 

(b')  In  Evang  , apud  schil  T.in  Thef.  Tom. , I.  pag  46* 
v.  70.  ,pag.  50.  v.  45  et  51.,  pag.  54.  v 6 , et  pag.  11  r. 
v.  96.  Conf. , wacht.  Glosfar. , in  voce  Vik.  In  de  mid- 
dei-eeuwfche  vertaaling  van  den  M n e a s,  door  V e l d e c ic, 
heeten  der  verdedigers  desKasteels  van  Tyrus  Burgers , 
Zie  Nar.  des  Geflechts  der  yon  Schliben  ; pag . 93—95. 
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Maar  deeze  ftof  is  duister , wanneer  men  dezelve 
van  zeer  vroege  tyden  wil  ophaaien.  Hce  het,  hier 
te  Lande,  geduiirende  het  verblyf  der  Romeinen, 
5er  ook  hebben  uitgezien,  welke  Gebouwen  er  van 
dat  Volk  en*  van  de  Batavieren  of  aangrenzende 
Natiën  nog  mogen  overig  geweest  zyn  , zo  by 
den  inval  van  veele  vreemde  Volkeren  , in  de  vierde 
.eeuw  als,  naderhand,  by  dien  der  Noormannen,  ze- 
ker is  het,  dat,  door  zo  veele  ontfïeltenisfen  in  den 
Staat,  ook  veele  verwoedingen  zullen  plaats  gegree- 
pen  hebben,  en  dat,  veelligt , buiten  eenige.,  hier 
en  daar  daande.,  Rcmeinfche  of  inlandfche  Burgen 
en  deevige  Hoofdgebouwen , niet  veele  andere  Woo- 
ningen  van  eenig  aanzien  zullen  overgebleeven 
zyn  (rt).  Herodianus  verhaalt,  in  de  derde 
eeuw , dat  de  Germaancn  zig,  toen , zeldfaam  van 
gebakken  deen  bedienden,  maar  in  houten  Huizen, 
als  Hutten,  woonden,  en  ik  houde  het  liefst  daar 
voor,  dat,  in  veele  voornaam  ePlaatfen  van  ons  Land, 
onder  de  Fiïefche , Frankifche  en  Duitfche  Rcgee- 
ring , ja  nog  lange  naderhand , de  Gebouwen , in  ’t 
gemeen , van  die  doffe  zyn  opgetimmerd  geworden  (/,): 
even  als  men  het  Kasteel  van  Ardres  ( c ) nog  deedt  in 
de  twaalfde  eeuwen,  grootendeels,  dat  van  het  Over* 

Ys- 

( 'a' ) Vergel  de  Naleez.  op  wagen.,  bl.  52. 

(F)  Conf.  cANNEGiETF. r , in  monum.  Dodenw. 
pag.  2 66 — 2 68. 

(O  Ludewig, Reliqq  Msf , Tom. VUl.pag.  549-551. 
et  556.  Bek A(auö  , apud  matth.  Anal.  Tom . V 9 
pag.  283. 
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Ysfelsch Eerden , in  de  veertiende : tervvyl  dit,  onder  an- 
deren, ook  verder  blykbaar  is  uit  verfcheiden  Keuren , 
in  volgende  tyden  gemaakt, zo  wel  als  uitdedeenboe- 
tens,  ter  oprigting  niet  alleen  van  Muuren,  maar  ook 
ter  verbeteringe  van  Wooningen.  Ik  vermoede  zelfs , 
dat  men,  om  die  reden,  zo  meenigmaal  leest,  hoe 
fommige  Koopplaatfen  , als  Duurdede  , Antwer- 
pen , Witla  enz.,  geheel  verwoest  wierden  : de- 
wyl  men  dezelven  , kort  daar  na  , weder  aanwee- 
zig  vindt.  Dit  gebruik  van  hout ; ’t  geen , in 
ons , voorheen  zo  boschryk , Land  overvloediglyk 
zal  te  vinden  geweest  zyn ; doch , buiten  dien , wel 
eens  uit  de  hoogere  gedeeltens  van  Duitsch- 
land  O)  , ontboden  wierdt ; bleek  , in  de  eerde 
Graaflyke  tyden  en , denklyk  , vroeger , ook  uit 
uit  den  aanbouw  der  Kerken,  en  het  is  bekend, 
dat  de  eerde  Egmonder-Kerk  van  hout  wierdt  op^- 
getrokken.  Ja,  dat  meêr  is,  ’er  zyn  voorbeelden, 
dat,  zelfs  nog  in  de  dertiende  eeuwe  , eenige  Ste- 
den met  houten  muuren  wierden  omgeeven.  Of  dit; 
zo  als  fommige  meenen;nopens  de  Stad  Amderdam  (£), 
plaats  gehad  hebbe , blykt  my  niet : maar  ik  vinde 
in  myn  helu  , dat  reinout,  Graaf  van  Gelre; 
die  mede  toen  leefde;  zyne  Stad  Graave  „ deedt 
vesten  en  planken ook  wierdt,  niet  zeer  lange  daar  na , 
het  Stedeken  fferdenberg  met  planken  gevestigt.  (<;). 

Reu 

(a)  Matth.  Anal.  in  8°.  Tom.W,  pag.  177.  et  388. 

Q)  Du:tschl.  Oudh.,£/.  49.  Helu,  Ms. IB. ,v.  3462* 

(O  Matth.  Anak  in  8°.  Tom.  V.9  pag.  254, 
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Reinout.  In  de  dertiende  eeuw?  Ik  meende, 
dat  alles,  ten  dien  tyde,  reeds  een  beteren  Hand 
hadt.  Onlangs  viel  my  in  handen  ’t  Latynfche  Werk 
van  BR  ito,  die,  in  die  eeuwe,  van  den  rykdom  der 
Gentenaars  en  hunne  getoornde  Huizen  verméIt(V). 

Volk II art.  Hoe  zeer  ik  zou  konnen  geloo- 
ven,  dat,  onder  de  Regeeringe  der  Friefche  Konin- 
gen , fommige  Steden  van  ons  Land , b.  v.  Utrecht ; 
daar  ook  de  zetel  van  dat  Ryk  was  gevestigd ; boven 
de  Vlaamfche  uitftaken , veranderde  egter^  daar  na* 
het  toneel.  Onder  de  opgevolgde  regeeringe  der 
Frankifche  Konir.gen,  Haken  de  VJaamingen  en  Bra- 
banders ons  wel  haast  de  loef  af  en  geraakten , door 
een’  veel  uitgebreideren  Koophandel,  eerder  tot  ryk- 
dom en  grootheid  dan  Wy.  Van  hier  ook,  dat  hunne 
Stedelingen  vroeger  de  natuurlyke  vryheid  weder- 
bekwamen,en  dat  men,  reeds  op  het  jaar  1030,  eene 
Keure  van  Brugge  vindt  Een  flaaltjen  van  het  aan- 
zien en , teffens , van  het  hoog  gevoel  der  Vlaamingers 
bleek,  nog  in  de  14  eeuwe,  toen  lodewy  k.  Graaf  van 
Vlaanderen, eene  reis  doende  naar  Frankryk,  door  eeni- 
ge  Schepenen  dier  Stad  derwaarts  verzeld  wierdt.  Men 
noodigde  deezen, nevens  den  Graave,  ten  Hoven  aan 
’s  Konings  tafel , maar  hadt  de  kusfens ; van  ouds  een 
teken  van  eer ; op  de  zitplaatfen , die  voor  hun 

ge- 

C a)  Brit  on.  Armorig.  Philippid. , Lib.  II,  v.  86,  87. 

n Communia  Gandaviorum 
„ Turritis  domibus,  ghzis  etgente  fuperba.” 

(b')  Mejeri  Annal.  Flatidr.,  pag.  53.  Ikhaale  dit  te 
liever  aan,  om  dat  de  geleerde  heylen,  pag.  54. % ds 
oudfte  Vlaamfche  Keure  tot  het  jaar  1 i<5i  brengt. 
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gefchikt  waren  , weggenoomen.  Doch  uaauwlyks 
wierden  de  Bruggenaars  dit  gewaar , of  zy  vleiden 
hunne,  ryk  geborduurde  en  gevoederde 9 mantels 
onder  zig  , lieten  ze  vervolgens ; op  vermaan 
van  Burgermeefter  simon  van  Eertrykc  ; by 
hun  vertrek  uit  de  zaal , op  de  zitbanken  liggen 
en  gaven  aan  de  Koninglyke  Bedienden,  die  hen 
kwamen  nafchreeuwen  , dat  de  mantels  agter  ge- 
bleeven  waren  , koelbloedig  ten  antwoord  , „ hoe 
,,  de  Vlaamingen  niet  gewoon  waren,  de  kusfens  met 
„ zig  te  neemen  , als  zy  ter  maaltyd  onthaald  wier- 
„ den.”  Qi)  Dan  dit  in  ’t  voorbygaan.  — Voor  het 
overige  is  het  zeker,  dat,  nog  in  de  13  eeuwe,  onze 
Havens  minder  bekend  waren  dan  die  van  VI aan- 
deren.  Gend,  Brugge,  Damme  en  andere  Steden 
van  dat  Gewest , ( ’b J waren  , trots  Vehetie  , de 
Stapelplaatfen  der  bekende  Waereld.  Dordrecht 
wïerdt  aan  onze  Graaven  , eerst  by  ’t  begin  der 
twaalfde  eeuwe  , door  de  Vlaamfche  afgeftaan , en 
Walcheren,  met  het  Land  van  Waas  en  de  vier  Am- 
bagten,  was,  oudtyds , Vlaamsch.  Dit  zy  genoeg 
op  uw  gezegde , nopens  Vlaanderen ! Laat  ik  we. 
der  op  mynen  tekst  koomen!  Toen  ik  u zeide,  dar 
’er,  zelfs  in  de  dertiende  eeuwe,  in  Gelderland  en 
Holland,  voorbeelden  waren  van  Steden,  met  hou- 
ten muuren  omgeeven , iprak  het  van  zelve  , dat 
ik  dit  als  geen  gewoon  gebruik  van  dien  tyd  aan 

zag. 

1 

O)  Excell.  Chron.  van  Vlaand  Cap.  33,  fol  63.  M s- 
jerï,  Annal.  Flaudr , pag  155.  Vfo . 

(&)  G.  b Ri  t o n i s , Philippidos y Lib . IX.  v.  357.  feqq. 
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rag.  In  tegendeel,  ik  erkenne  gaarne,  dat,  m dit 
tydperk , de  bouwtrant,  en  byzonderiyk  die  der  Woon- 
ningen  in  de  Steden;  va»  welken  wy,  eigenlyk,  fpra- 
ken;  zeer  veranderd  en  verbeterd  was.  Zie  hier, 
omtrend , de  zaak. 

De  Landzaaten,mer  naame  die  van  Holland,zagen  zig 
nu , allengskensj  zo  niet  in  ’t  geheel , immers  dan  van  het 
drukkenst  gedeelte  der  llaavernye  ontheeven.  De  Pri- 
vi  legien , door  de  Graaven , zo  het  heette , gefchonken  , 
maar,  in  de  daad,  voor  een  groot  gedeelte,  van  hun, 
by  verdrag,  door  de  Ingezeeten  gekogt  hadden 
de  Steden  tot  wiegen  en  bakermatten  der  herkreegc- 
ne,  fchoon  aangeboorene,  vryheid  gemaakt  en,  buiten 

dien, 

00  In  deGraaflyke  Thefaurier- Rekeningen,  vindt  men 
hier  veele  voorbeelden  van.  Zo  betaalden  die  vanEnkhui- 
zen  , in  het  jaar  1391  ,xxxvn,  $ , x Den. , voor  de  gunst, 
om  zei  ven,  voortaan.  Schepenen  in  het  Geregt  temo- 
gen zetten.  (Reken,  gomengies  van S Cathar . 1390  , 
tot S.  Cathar.  1391)  inde  Graaflyke  Rekeningen  Rond; 
als  een  gewoon  Artikel. ; de ,,  Ontfang  van  Handvesten  ’* 
Conf.  et  phil.  a Leidisy  de  cura  Reipubiicae,  pag  158. 
Van  d oor  nik,  de MaguoPrivil.  MAVL\jE,pag  31  et 31 ; 
verdeelt  de  Privilegiën  in  gratiofa  en  pactitia  En  ze- 
ker , zy  fprooten  uit  gunst  of  verdrag , ’t  zy  dit  op  geld 
of  dienden  deunde.  In  Engeland  , gaf  het  gantfche  Ko- 
ningryk  aan  Koning  henrik  den  I11  het  vyftiende 
deel  van  alle  roerende  goederen,  voor  twee  Charteren , waar 
van  het  één  eene  vernieuwing  der  oude  Vryheden  inhieldt 
en  het  ander  de  Jagt  betrof.  Blakston,  Law Tracts. 
ïntrod,  pag.  53  , 54. 
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dien,  door  de  ontheffing  van  tollen  als  anderzints* 
derzelver  Inwoonderen  den  weg  gebaand  tot  eene 
eerlyke en  aanzienlyke  vergrootinge  vanbeftaan,mid- 
lerwyl  de  oorlogen  ; zo  die  , welken  dwaaslyk 
naar  het  heilige  Land  waren  ondernoomen,  als  die 
in  Europa  waren  gevoerd ; gevoegd  by  de  overdaa- 
dige  leevenswyze  der  Vorften  en  Edelen,  het  vermo- 
gen der  beide  laatstgemelden  oneindig  hadden  doen 
daalen.  ’t  Was  eene  ftaatsregel  by  de  Duitfchers* 
en  dus  ook  by  de  Nederlanders  , als  een  gedeelte 
der  zelven ; dat  een  vry  man , door  niemand , dan 
zig  zelven,  mogt  gefchat  worden  (V).  Bidden;  dat 
is,  naar  de  fpreektrant  van  dien  tyd,  verzoeken;  om 
geldelyken  byftand,  ftondt,  van  ouds,  den  Lands- 
heeren  vry:  gelasten  (ik  fpreeke  niet  van  de  over- 
treedingen,  aan  welken  die  Landheeren  zig,  by  ver- 
volg van  tyden,  fchuldig  maakten)  vermogten  zy,tenf 
deeze,  wettiglyk  niet.  Telkens  dierhalven,  en  zo 
dra  zy  flegts  in  de  minfte  ongelegenheid  van  gelde 
geraakten , waren  zy  om  de  toeftemminge  der  Ste- 
delyke  Ingezeetenen  benoodigd.  Deezer  teekening  en 
willig  verband  ter  nakooming  der  beloften,  die  de 
Vorften,  in  hetbetaalen  van  fchuldenof  andere  opent- 
lyke  Verbonden,  met  vreemde  Mogendheden  hadden 
aangegaan , ftyfden  het  goed  geloof  der  Opperhee- 
ren,  buiten  s’Lands,  en,  om  die  Ingezeetenen  tot  dit 
en  veele  andere  zaaken ; waar  in  men  hunne  hulp  of 
medewerking  behoefde ; over  te  haaien , fprak  het 

vair 

Of)  Byvoegf.  op  wagen.,  Vaderl.  Hifi.,  Ifte  /ïuk9 
bh  2i,  28,  39. 
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Van  zelve , dat  men  hen  dikwerf,  over  zaaken  van  het 
mcede  belang,  moest  raadpléegen.  Dus  dan  mede  een 
op  zig  zelve  (taande  Lichaam;  dat  is,  een  afzon- 
derlyke  (laat  van  vrye  menfchen ; geworden  zyndè 
en  daar  voor  erkend  en  geifgt , rees  het  gezag  der 
Steden , door  vly t en  koophandel  onderdeund , tot 
eene  luisterryke  hoogte.  De  groote  en  fommige 
mindere  Edelen  hielden  zig,  ’t  is  waar,  nog  meest 
ten  platten  Lande  en  binnen  hunne  wel  verderkte 
Burgen  of  Sloten  op,  ook  hadden  en  behielden  zy 
hunne  byzondere  voorregten:  maar  veelen  van  dee- 
zen  naderden,  al  zagtkens  en  van  leê  voor  leê,  tot 
de  Stedelyke  gemeenfehap.  Willem  II ; Graaf 
Van  Holland  en  Roomsch  Koning ; deedt  zig  > in 
het  midden  der  dertiende  eeuwe  , al s „Medeburger” * 
onder  de  Utrechtfche  Burgeren  aanfchryven  00* 
Men  befchouwe  dit  al  eens  als  een’  blootetl  naam, 
of  als  een  fyn  bedagt  middel , om  de  gunst  der? 
Burgerye  te  winnen  en  meer  inzigt  en  invloed  in 
hunne  Vergaderingen  te  erlangen , dan  nog  ziet 
men  ’er  het  aanzien  der  Utrechtfche  Burger- 
fchap  in  doorltraalen  , wyl  de  eerde  Vorst  van  Eu- 
ropa zig  dien  naam  en  dat  lidmaatfehap  even  mirt 
fchaamde,  als  andere  Vorden  zig,  nog  heden,  niet 
ten  oneere  reekenen , met  Burgerfchappen  van  groo- 
te Steden  befchonken  te  worden,  of  als  Willem 
de  IV;  Stadhouder,  in  den  tyd,  van  onze  Gewes- 
ten; geene  zwaarigheid  maakte,  zig  een’  Medebur- 
ger 

00  B e k a de  Episcop.  Ultrajeéh  * pag<  87. 

II.  PLEL.  D 
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ger  zyner  Landsgenooten  te  noemen  Qf).  Schaamde 
zig,  ondertusfchen,  het  waereldlyk  Hoofd;  zo  als 
men  in  de  dertiende  eeuw  fprak;  der  Christenheid 
zulks  niet,  dan  gevoelt  men  ligtelyk,  hoe  ook  de 
verdere  Grooten  van  zynen  tyd  ’er  nog  mindere  zwaa- 
righeid  in  moesten  vinden.  Wat  zegge  ik,  zwaarig* 
righeid?  Veelen  vonden , wel  haast,  nergens  meerde- 
re veiligheid  noeh  voordeel , dan  binnen  de  Stedclyke 
Muuren  en  onder  derzelver  Voorregten.  ’t  Geval 
van  Flor  is  berthoüd;  een’  der  voornaam!!©. 
Brabandfche  Edelen  van  het  begin  der  veertiende 
eeuwe;  is  zeer  aanmerklyk.  Hy  woonde  te  Meche- 
len  en  dreef  grooten  koophandel..  Zyne  Schepen- 
voeren,  met  magtvan  koopwaaren , tot  in  het  Syrifche 
Damaseus  en  het  Egyptifche  Caïro  en  Alexandrie* 
Rein  oud  de  II  * Graaf  van  Gelderland,  zyn 
geld  verteerd  en  zyn  Land,  ook  deels  aan  deezei? 
kloris,  verpand  hebbende , wist  geen  middel  , 
om  hetzelve  te  redden  , dan  door  deszelfs  Dog- 
ter  ten  huuwlyk  te  vraagen.  Hy  verkreegze  en  , 
met  haar , een  fchat  ; zo  men  getuigt  (£)  ^ 
van  vyf  of  zes  milloenen.  Koninglyke  fom , naar 
gelang  van  die  tyden.  Ook  binnen  onze  Gewes- 
ten floegen  zig,  al  vroeger,  verfcheiden  Edelen  m 

Ut- 

03  WAGEN.,  Vaderl.  Hlst,  XX.  D.,  hl.  189*  Europa 
mercur.  van  Mei , 1748. , bl.  282  en  283. 

(£)  Froissard  Chromq,,  Vol.  III.  pag.  67— 68* 
Vfo.r  Edit.  1518.,  Chap.g6yfol  260—263.  P o NT  Ais,  y 
Hist,  Gek.,  pag.  24 6.feq%.  1 
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Utrecht  QO , Dordrecht  en  elders , ter  neder. 
Nikolaas,  Heer  van  Putten , een  aanzienlyk 
Zeeuwsch  Edelman,  voert, reeds  voor  het  jaar  1249, 
den  titel  van  „ Burger  van  Middelburg ” (F) : ook  ge- 
waagt een  Friesch  Schry ver , op  het  eind  van  de 
twaalfde  en  begin  der  dertiende  eeuwe,  van  ,,  edeh 
Burgen ” (6*).  Veelen  deezer  huuwden  met  de  Dog- 
teren  van  ryke  Stedelingen , kwamen  in  Stede- 
lyk  bewind  ( d)  en  wierden , nevens  Overheden 
van  Burgerlyken  ftamme  , tot  bezendingen  buiten 
’s  Lands  gebruikt  ( V ).  Ook  zal§hun  dit  niet  belet 
hebben  , tot  den  rang  van  Ridderen ; het  begeer- 
lykfte  eerpunt  van  die  tyden  ; te  geraaken , wyl 
men  , elders,  (ƒ ) van  „ Sfedelyke  Ridder”  vindt  ge- 
fproken,en  een  Graaf  van  Vlaanderen  eenige  Burgers 
werklyk  tot  Ridders  üoeg  (g).  ’t  Verhaal , ’t  geen 
hemricourt;  een  goed  Luiksch  Schry  ver  der 
veertiende  eeuw  ; ons  doet , nopens  den  fland  der 

Luik- 
en Matth.,  dc  Nobilit.  pag.  1097. 

Cb)  Oudhed.  van  Zeel.,  in  fol.9  IV.  D.,  bL  27,  en 
myne  Verhandel,  over  Heer  ni  ko  l a as  van  Putten , in  het 
II.  D.  der  Verhandel,  van  de  Leidfche  Maatfch  derLetterk. 

Ce')  „ ISJobi/es  Burgenfes'*  9 m e n s o , in  Anal.  matth  , 
Tom.  III.,  pag.  250,  Tom . IV,  pag.  302,  Tom . V, 
pag.  88  , Tom  X , pag . 39. 

Cd)  Dit  hadt  ook  in  andere  Landen  plaats.  Zie  d r.  e 1 ƒ- 
SR.  Abhandl.,  Tom.  III,  pag.  120 6.feqq. 

CO  Mier.  Gr.  Charterb,  van  Holl.,  II-  D. 

Cf)  Drommel,  Corp.  Leg  Germanicar.  ,Inleit./>^.  119. 
Cg)  M e J e r i Annal.  Fland. , ad  ann.  i302.  fol.  93. 
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Euikfche  Burgeren,  vóór  zynen  tyd,  verdient  qf* 
merkinge.  Volgens  hem,  noemden  de  ryke  Burgers^ 
zig  Huren , kleedden  zig,  als  de Baroenen  van  vroe- 
gere dagen,  huuwden  aan  de  voomaamfte  Edelen 
en  wierden , fomtyds , tor  Ridders  (a)  gemaakt. 

Aleide.  Uit  deedt  de  Stedelyke  gedaante 
en  de  fraaiheid  haare  Wooningen  cok  toeneemen  ? 

Volk- 

03  Mi r oir  des  Nobles  dé  Hasb. , fol.  209,  125, 
236  j 303.  Wanneer  ik  , in  den  Tekst,  telkens . van  Rid- 
ders fpreeke , bedoele  ik  hen,  die  niet,  dan  by  Landweer, 
de  wapenen  voerden , en  geenfints  zodanige , die  van  den 
kryg  hun  eenig  werk  maakten.  Deeze  laatften  hielden  zig, 
doorgaans,  buiten  de  Steden  op.  In  de  Somme  le  Rot ; 
een  Boek,  dat  j an,  Heer  van  ürederode,  in  ’t  begin  der 
vyftiende  eeuw,  onder  den.  naam  van  Conincs  Summey 
vertaalde , en  welke  vertaaling , in  1478 , te  Delft  ge- 
drukt is ; wordt  meest  op  zulken  gezien.  Het  Boek  en  dé 
plaats  is  zeldlaam  genoeg , om  de  bedoekïè  woorden  uit 
te  fchryven.  Zy  luidt  dus  „ Job  feit , dat  des  Men- 
„ fchen  leuen,  op  aarde , is  als  Ridderfcap  en  Burger- 
„ fcap.  Nu , Ctch  * an  tot  een  jpnc  Burgher  en  een  nye- 
„ wen  Ridder  , hoe  verfoeide  gedachten , dat  fi  heb- 
„ ben  verfcheide  verlangen . Die  Burgher  denct  om, 
nfyn  comanfcap , en  om  fyn  winninge  , en  dat  eynde 
ytfynre  meninghe  is,  dat  In  ryc  mach  worde,  en 
„ gheert  * in  fyn  leuen.  Die  nyewe  Ridder  gaat  al  ene 
„ andere  wech : want  hi  denct  om  hoecheit  te  doen , 
„ tnildelic  te  gheuen,  ridder  fcap  te  leuen , in  de  wa • 
„ penen  tegaen,  verdriet  teliden  r vroomheit  tebe- 
„ wifen  en  in  hogen  fa  et  te  dimmen.  Deze  twee 
„ ft at  en  fien  wi  openbaerltc , in  twee  manieren  van 
„ MenfchenP'  Onüertnsfcbeïi  beb  ik,  te  vergeefsch,  doe- 
ze  plaats  by  Job,  zelfs  in  de  uitgaave  van  1478»  gezogt*. 
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Volk  hart.  De  overgebleevene  inlandfchs 
Miniatuur  en  der  dertiende  en  veertiende  eeu- 
we  (want  vroeger  kenne  ik  er  geene),  geeven 
hier  blyk  van.  De  Stedelyke  ffjyken  ; daar 
Grooten  , Minderen  , Kooplieden , Beoefïenaars 
van  Ambagten  enz. , meest  al , by  den  ande- 
ren; dat  is,  foort  by  foort;  woonden  (0),  blee- 
ven  wel,  op  veelen  Plaatfen,  vry  lang  onbeftraat; 
zo  als , nog  heden  ten  dage , fommige  Dorpen 
van  ons  Land;  ook  vondt  men,  onder  de  Huizen 
.der  kleine  Gemeente,  ja  misfehien,  hier  en  daar,, 
van  eenen  beter  gezeeten’  Burger,  nog  lang  eenige 
houten  Gebouwen  : doch  de  welvaart  en  rykdom 
voert,  altyd,  niet  flegts  gemak , maar  ook  weelde 
cn  hoogmoed,  in  haar  gevolg.  — Binnen  de  hooge 
-Stadsmuuren,  die  tot  eene  dikte  van  , fomtyds,  a g- 
rien  of  twintig  voeten  v/aren  opgetrokken  en  die;  van 
-trotfche  Poorten  en  Toorenen  voorzien ; het  voorkoo- 
men  der  fterkfte  Burgen  te  boven  gingen  , zag 
men  ; byzonderlyk  in  en  fints  de  dertiende  eeu- 
we,  ja,  op  fommige  Plaatfen,  vroeger;  fraaie  en, 
•naar  den,  zogezegden,  Gethiquen  fmaak  dier  tyden.., 
iiit  groote  fteenen  opgemetfelde  Gebouwen,  welken 
den  tydelyken  intrek,  of  het  vast  het  verblyf,  van 

Ede- 

00  Opmerkelyk  is  het,  dat  onze  openbaare  Wegen* 
by  onze  oudÜe  Schryvers  ; als  stok e en  anderen^ 
Straat  en  heeten : fchoon  zy  , toen  , weinig  beftraat 
waren.  Dit  woord  is , denklyk , overgebleeven  van  de  ver- 
feheide  Straatwegen , door  de  Romeinen , hier  te  Lan- 
de aangelegd  en,  federt , vernield  of  diep  onder  dm 
■grond  geraakt. 
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Edelen  of  andere  Luiden  van  den  eerLen  Stedely- 
ken  rang  aankondigden  en,  als  die  van  Gend,  elk 
met  Toorenen  en  uitgetand  Muurwerk  aan  den  Trans ; 
’t  geen  men  Tinnen  noemde ; omtuind  of  omgeeven 
waren.  Zulke  Huizen  waren  ’er , ook  in  den  Haa- 
ge,  nog  overig,  by  het  begin  van  den  Spaanfcben 
Oorlog.  De  rykfte  Kooplieden  en  gegoedfte  Inge- 
zetenen fchynen  zig  mede  van  jleenen  Wooningen 
bediend  te  hebben,  die,  meêr  hoog  dan  breed, 
met  fpitfe  kappen  naar  boven  liepen , en  op  Straat  uit- 
kwamen met  eenefmal-agtige,boogsgewys  oploopen- 
de,deur,  Venfters  of  Raamen  welke  laatftenmen  ook 
Raampten  noemden  en  die  kleene , ruitswyze  gevormde 
en  met  traliën  gedekte  of  overgekruiste,  Glaazen  of  Rui- 
ten (0)  in  zig  bevattenden.  Het  uitzigt  van  fommigen 
bepaalde  zig,  egter,  alleenlyk  tot  eene  ruime  Binnen- 
plaats, en  behalven  de  Deur  en  eenige  weinige  Licht- 
gaten, bleef  de  Muur,  van  buiten,  blind.  Dit  ge- 
zegde rust  op  myne  aanteekeningen , uit  verfcheiden 
'geteekende  afbeeldingen,  die  ik,  voor  veele  jaaren, 
in  overoude  Nedetlandfche  Handfchriften , heb  be- 
fchouwd,  en  welken;  ’t  geen  my,  nu,  leeds  genoeg 

doet; 

( 'a')  De  Glasvenfteren  waren , hier  omftreeks , reeds  in 
de  twaalfde  eeuw,  gebruiklyk.  Vid.  apud.  matth.,  in 
Anal.,  Tom.ViU,  pag.  30.  In  Frankryk  brengen  fom- 
xigen  ; doch  , zo  het  my  toefchynt , verkeerdelyk ; ’t  ge~ 
oruik  der  Glasvenfteren , in  byzondere  Huizen , eerst  tot 
de  veertiende  eeuwe.  Kerkglaazen  hadt  men , reeds  in  de 
zevende.  Melang.  d’une  gr.  Biblioth.  QQ. , pag.^i,  v>e 
privée  desFrang. , Tom,  lil.  pag,  184, 
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doet ; ik  niet  in  plant  heb  doen  brengen , toen  zig  de  ge- 
legenheid aanboodt.  Soortgelyke  Gebouwen  zullen  ook 
bewoond  geweest  zyn  door  de  Lombacrdcn , d.  i. , 
die  Handelaars  in  gelden,  die,  uit  Lombardyen , 
zig , hier  te  Lande ; even  als  elders  in  de  -Christen- 
heid; ten  minden  reeds  in  de  dertiende  eeuwe,  bin- 
nen jleenen  Huizen  ter  nederzettende , op  verlof  der 
Landsheeren  van  dien  tyd , openbaare  Wisfelhuizen 
of  Banken  hielden  ( d)  , aan  welken , nog  in  onze 
dagen ; fchoon  zy  eenigfints  van  aart  veranderd  zyn ; 
de  benaaming  van  Lombaarden  is  bygebleeven.  Ook 
twyfele  ik  niet,  of  de  Herbergen  voor  aanzienlyke 
Reizigers  zullen  ook  van  jleen  gebouwd  en  van  goed 
aanzien  zyn  geweest. 

Al  ei  de.  Hadtmen,  toen  ten  ty  de,  ook  Her- 
bergen, hier  te  Lande? 

Vo lkhart.  Behalven  ’t  gebruik  hunner  eige- 
ne (£),  op  verfcheiden  Plaatfen  geleegene.  Sloten, 
hadden  onze  Landsheeren , vanouds,  de  gewoonte, 
om,  voor  zig,  zo  in  den  oorlog  als  op  reize,  eenen 
vryen  intrek  te  bedingen  binnen  eenige  Kasteden  hun- 
ner Leenmannen, welken,  in  dat  geval,  hunne  opene  Hui- 
zen gezegd  wierden.  Die  Sloten,  dus  ter  bergplaatfe 
der  Heer  en  (trekkende,  konden , te  regt , den  naam  van 
Heer eber gen  draagen  en  droegen  ze  ook  waarlyk* 
reeds  by  de  Franken,  Saxers  en  andere  gelyktydi- 

al 

00  Wi  LH.  Procurat . apud  matth.,  in  AssLftbm.  IV, 
pag.  260.  Conf. , 1.  c. , Tom.  II , pag.  58.  Zie  ook  Van 
jde  Wall.  op  de  Privileg.  van  Dordr,,  I Stuk,  bl.  112. 

C b')  Vergel.  mieris  befchryv.  van  Leiden , II D.,  bl.  386. 
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ge  Duitfchers,  ( V ) even  als,  in  volgende  tyden,  de 
Hoven  onzer  Graaven  dien  naam  droegen.  Bui- 
ten dien  waren,  zeer  vroeg,  veele  Kloosters  ter  in* 
tieeminge  van  Reizenden  gefchikt.  Maar , byzon- 
derlyk  federt  de  Kruistogten ; uit  welken  veel  goeds 
cn  veel  kwaads  gebooren  is  en,  onder  het  eerfte,, 
de  vryheid  der  menfchen  en  de  aanwasch  der  Ste- 
den ; legden  zig  eenige  Ingezeetenen  meerder  toe , 
om  hunne  Huizen  tot  onthaal  der  Reizigers  te  fchik- 
ken,  In  de  dertiende  eeuw,  heb  ik  ’er,  by  maer- 
lant,  reeds  gewag  van  gevonden  en,  zo  ik  my  niet 
bednege  , ook  elders  en  vroeger.  In  de  veertiende 
zyn  ’er  my,  in  denHaage,  in  Henegouwe  en  opande- 
re  Plaatfen , eenigen  ontmoet , niet  flegts  voor  Edelen 
of  anderen  Luiden  van  aanzien , maar  zelfs  voor 
Vorften.  Zo  leeze  ik,  in  eene  Treforiers  Rekening, 
ten  tyde  van  Hertoge  albrecht  van  Beiere , dat 
twee  vreemde  Edelluiden , maschart  ramsel 
en  staal,  „ gequiit”  (dat  is,  vrygehouden 
5,  wierden  vter  herberghe  in  den  Haghe , in  den 
„ Helm : daer  fi , vin  daghen , laghen”  (F) , ’t  Geen  ik 
te  liever  aanhaal , om  dat , in  het  Noord-einde , ééne  der 
laatst  betimmerde  Straaten  van  den  Haag,  nog  heden, 
een  Huis  is  van  dien  naam,  ’t  geen  in  ’s  Lands  His- 
torie bekend  is , door  dien  adrjaan  van  dyk  , Schout 

van 

0?)Vid.CANGii  nee  non  scHiLTERiet  wachter  r» 
Her  eb  er  ga  et  Glosfar. , in  Herberg . 

(b')  Reken,  van  den  Heere  van  Gomengies  , S.  Cath. 
1390—1391.  Art.  „ groot  ForeynF 
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van  Ryswyk,  zig  aldaar  ophieldt  00,  toen  hy  een’ 
aanflag  hadt  op  het  leeven  van  Prinfe  maurits. 
Zo  wierden  ook  de  Heer  en  Vrouwe  van  Hoog- 
ftraaten ,” gequit  van  mi  fê, jegens  dirc,  mynd  He- 
ren Zoon " (by  wien  zy,  met  hun  Gezin,  ter  Her - 
„ berghe  gelegen  hadden , en  die  een  Bastaard  fcbynt 
„ van  den  Hertoge)  ” als  fi  tot  myns  Heren  brulofte 
gecomen  waren  ” (b)  ” en  zo  lag  ook  „ de  Vrouwe,” 
dat  is  de  Graavinne;  van  Kleef,  ten  jaaren  1396,  te 
huis  in  den  Haage,  by  zekeren  engelmans  CO*  Op 
gelyke  wy ze,  vinde  ik,  op  het  jaar  1408,  dat  eenig 
,,  geld  aan  dircskin,  den  Schilder , betaelt  (wierdf), 
,,  van  cxx  clein  Scildekin  yoir  die  Hcrberghe  te  fetlen , 
,,  als  miin  lieue  Here  tot  Cleue  ryden  foude  00*’* 
’t  Geen  overeenkomt  met  de  vroegere  gewoonte  der 
Vorften  en  Edelen  , om  hunne  wapenfehilden  voor  de 
Gevels  der  Huizen,  in  welken  zy  hunnen  intrek  na- 
men, te  plaatfen. 

Rei- 

\ 

00  Le  grand,  Fcibl.  et  Cont.,  Tom.  III,  pag. 
13  , verhaalt,  dat  men  , in  de  dertiende  eeuw,  geene  Uit- 
hangborden aan  de  Herbergen  hadt , maar,  aan  de  Deu- 
ren derzelven  , riep , wat  er  te  krygen  was , b.  v. ,,  Excellent 
„ Vin\'y  Hy  haalt  aan  albert.  trium  Font.,  ad  ann.  1235. 
Ik  weet  niet,  hoe  dit,  in  die  eeuw,  hier  te  Lande,  was, 
Misfchien  ziet  ie  grand  op  kleinere  Herbergen. 

CO  Reken,  des  Joncheren  van  arkel,  van  6 Dec. 
1392—13  Jan.  1394.  Art.  * groote  foreyn .** 

CO  Reken,  willaems  van  den  Coujler. , van  1 Nov. 
I-95 — i Nov.  1396. , Art.  „ groote  foreyne.” 

C d)  Rekea.  foyken  van  JVaelvsyck  , van  8 Juny 
1408—10  Ödtob.  1409  Art.  „ Harnasch  en  ScilderyeJ' 

Ps 
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Reinout.  Woonden  onze  oude  Vorften  en 
voornaamfte  Grooten  buiten  de  Steden  ? 

Volkhart.  Van  hunne  Wooningen,  Burgen 
of  Sloten,  heb  ik  reeds  een  woord  gezegd.  Zy  had- 
den ’er  veele  en  op  verfcheiden  PI aatfen : doch  een 
groot  getal  is  , zo  by  vroegere  inlandfche  beroer- 
ten als.,  voornaam! yk , by  die,  welken  onder  de  min* 
derjaarigheid  van  floris  den  V en,  federt,  in  den 
Hoekfchen  en  Kabeljaauwfche  tweefpait  voorvie- 
len, om  ver  geraakt.  Die  Geftigten  Ronden,  oor- 
ipronglyk , op  het  platte  Land : doch , daar  verfchei- 
den menfehen  zig,  allengskens,  by  en  om  dezelve 
nederfloegen , geraakten  een  deel  van  die  Gebouwen 
in  het  midden  der  nieuw  aangelegde  PI  aatfen.  Zo 
Rondt  het,  denk  ik,  in  Utrecht,  Haarlem,  Delft, 
Leiden , Vlaardingen , s’  Graavezande  en  elders ; Graa- 
ven  Hof,  in  den  Haage,  kan  hier  van  een  voorbeeld 
opleeveren.  Het  aanzien  der  Steden  en  andere  Plaat* 
fen  verloor  hier,  zekerlyk,  niet  door. 

Aleide.  Geen  wonder:  want  deeze  Sloten 
zullen,  natuurlyk,  nog  pragtiger  geweest  zyn,  dan 
die  Gebouwen , welken  de  Edelen  en  andere  aan- 
zienlyken  in  de  Steden  betrokken  ? Gy  hebt  ons  van 
de  laatfte  eenige  fchetfe  gegeeven.  Ei  zeg  ons  ook 
iets  van  den  aart  der  Sloten  onzer  Graaven ! 

Volkhart.  Deezen  en,  insgelyks,  die  van 
den  allervoornaamften  Adel;  welke,  in  ’t  eerst,  niet 
van  den  Graave,  maar  flegts  van  de  Franjdfche  Ko~ 
ningen  of  duitfche  Keizeren,  afhanglyk  was;  zullen 
in  bouwtrant,  naar  het  verfchil  der  tyden,  ook  ver- 
fchillend  geweest  zyn.  Of  de  oudften  derzelven 

juist 
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juist  rond  waren,  zo  als  fommigen  meenen,  durve 
ik  niet  beflisfcn.  ’t  Kan  zyn  van  eenigcn , maar 
'ik  zie  het  niet  van  allen.  De  ronde  en  nog  overig 
zynde  muuren  van  den  Burg  te  Oostvoorn  en  van 
dien  te  Leiden  fchynen  my  niet  zo  zeer  een  ge- 
deelte van  het  eigentlyk  Woonhuis , dan  wel  van 
eenen  afzonderlykenTooren,terbefchermingevan  het 
Slot  dienende,  uitgemaakt  te  hebben,  j Ik  zal  iets 
meerder  hier  over  tragten  te  zeggen , by  het  uitgee- 
ven  der,  nog  ongedrukte,  Chronyk  van  den  Lande 
vanVoorne,  doorADitiAAN  terling,  in  wiens  tyd  de 
Kelders  en  eenige  andere  O verblyffelen  van  den„/V//2- 
,,  cipaelen  Bureir  nog  te  onderfcheiden  Waren.  De 
Romeinen  bouwden,  omtyds,  vierkant*  zo  als  de 
grondflagen  van  het  Huis  te  Britten  aanduiden  (zj), 
en  eenigen  onzer  voornaamfle  Kasteden  ; hoe  zeer 
ik  dezelve  daarom  juist  voor  geene  Romeinfche 
Geftigten  houde  (&);  zyn  ook  van  die  vorme,  of 
wel  van  langwerpig  vierkant,  geweest.  — Voor  het 
overige,  en  om  u een  woord  van  derzelver  maakfel 
te  zeggen,  fteegen  deeze  Gebouwen  mede*  tusfchen 
zwaare,  hoog  opgetrokkene  en,  aan  den  Trans, 
uitgetande  Muuren  van  groote  gebakken  of  ge- 
houwene  (c)  lteenen,  naar  boven  en  wierden,  op 

de 

O?)  Scriv.  , Oud.  Batav.,  bl.  ir. 

{b)  Vergel.MiER.  Befchryv.  van  Leiden, II  D.  bl.  390,391. 
Cc')  Ook  aan  de  oudfte  Kloosters , gebruikte  men  ge  • 
bakken  en  gehouwen  Heen.  Vid.  Siur.  leo,  apud  matth. 
Anal.,  Tom  VI.  pag.  175,  177,  184,)  en  verbondt  ze 
sner  fchulpkalk,  l.  c.y  pag.  177.  De  Steen  der  Gebouwen 
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de  Hoeken,  door,  meest  ronde,  Toorenen,  getokt, 
tervvyl,  fomtyds,  nog  een  byzondere  Tooren  uit  de 
nok  van  bet  Dak  rees,  ’t  geen  met  leyen  of  pan- 
nen gedekt  was  (V/).  Voor  het  Slot;  welkers  licht 
door,  diep  inflaande,  Glasraamen  gefchept  wierdt; 
ivas , gewoonlyk , een  ruim  Plein , waai  uit  men 
naar  een  tweede  ging,  over  eene,  veel  al  met  eene 
Poort  of  Tooren  overdekte  , Valbrugge,  onder  welke 
een  Gragt  liep,  die  het  gantfche  Gebouw  omfpoelde. 
Men  noemde  deeze  opene  plaatfen  het  Opper-  en 
Neder-,  het  Binnen-  of  Buiten- hof  (d).  Het  laat- 
'fte  wierdt  befchermd  door  een’  rondom  loopenden 
en  zeer  lleevigen  Muur  of  Wal  ; in  welken 
IFych-  d.  i.  VegN  huizen  gemetfeld  waren  , zynde 
een  foort  van  Toorenen,  die,  in  tyd  van  beleegerin- 
ge  , met  Burgfaaten  of  andere  Krygslieden  gevuld 
wierden  , om  den  aanval  op  het  eerde  of  voorde 
gedeelte  des  Slots  of  Burgs  ; anders  gezegd  den 

Foor - 

wierdt,  dikwyls,  uit  den  afbraak  van  oudere  genomen* 
Zo  wierdt  de  Kerk  in  den  Briel,  deels,  uit  Steen  van  den 
Burg  te  Oostvoorn  opgebouwd.  Dit  bleek  my  uit  de  The- 
faur.  Rekeningen  der  Stad  Briele  Hier  om  is  bet  niet  wel 
doenlyk , uit  de  oudheid  der  Steenen , den  tyd  van  een 
Gebouw  af  te  neemen. 

O)  Jn  mindere  Gebouwen  en  Kerken , bediende  men 
zig  wel  eens  van Jlrooie  Daken-  S l i b r.  l e o.  apud  matth. 
Anal  , Tom . VI.  pag.  175  197.  Als  mede  van  blik. 
Arnold  de  Bever gne , l.  c. , Tom.  VIII.  pag . 30. 

O)  Anal  matth.,  Tom.  l.pag.  354?  et  lom.  VIP* 
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Voorburg  (pi) , aftekeeren.  Van  agteren  hadt  men  * 
doorgaans,  het  gezigt  op  ruime  Tuinen  of  Wa- 
randen. 

Aleide.  En,  waarfchynlyk,  zal  het  binnenfls 
aan  het  buitenfle  hebben  beantwoord  ? 

Volkhart.  Onze  wandeling  laat,  wederom, 
flegts  toe,  dit  alles  even  aan  te  flippen.  Aanden  in- 
gang varrhet  Gebouw;  dat,  veeltyds,  met  Trappen 
opklom;  was,  meest,  eene,  by  uitftek  ruime,  Zaal* 
en,  met  dien  naam  en  naar  dit  Vertrek,  wierdt, 
by  ons  en  door  gansch  Duitschland,  wel  eens  het 
gantfche  Paleis  genoemd.  Die  foort  van  Vertrek- 
ken diende  byzonderlyk  tot  het  houden  van  voor- 
naame  Byeenkomflen  van  ernst  en  vreugde , van 
Regtsplegingen , Landsvergaderingen , plegtige  Maal- 
tyden  en  wat  diets  meer  was.  De  Eigenaar  van 
het  Slot  bewoonde , fints  de  vroegfle  tyden  en  de 

eeu- 

C a)  Zo  vindt  men  gewaagd  van  den  Voorburg  des 
Las  teel  s van  T 'sfelmonde , ’t  geen , met  Muuren  en  Wych - 
buizen , in  de  twaalfde  eeuwe,  was  gebouwd.  Ma'tth* 
Anal.  in  8°,  Tom . V,  pag.  48,  64,  74:  van  dat  van 
Koever  den  , l.  c. , pag.  128.  : van  Vsfeljlein , l.  c. , 
pag . 251.  Zie,  verder,  eene  breede befchryving  van  een 
Voorburg , l c.t  pag.  260  en  312.  Zo  het  Dorp  Voor- 
burg ; onverre  van  den  Leidfcheu  Dam  ; niet  naar  het 
Latynfche  Forum  genoemd  zy,  zou  men  konnen  den- 
ken, dat  het  voor  ft  e gedeelte  des  Romeinfchen  Burgs  „ 
of  van  zodanigen  anderen,  als,  op  deszelfs  grondflagen, 
nog  in  laatere  tyden , kan  gebouwd  zyn , zig  naar  dar 
Dorp  hadt  uitgeflrekt , en  dat  het  zelve,  van  daar,zynea 
naam  bekoomen  hebbe. 
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eeuwe  van  ka  rel  den  Grooten  , meest  al  dcs- 
zzlfs  middelde  gedeelte : de  zyden  en  Toorens  wa- 
ren voor  het  Gezin.  De  Vloeren  der  voornaamde 
Kameren  zag  men , al  in  de  tiende  eeuwe  en  laater, 
met  glad  geboend  hout  of  veelwerwige  fteenen  in- 
gelegd, en  de  Wanden ; op  welken  reeds  de  Batavie- 
ren net  waren  (a);  met  keurige  Tegelen  (b)  en  ver- 
glaasd Mofaïc  (waar  van  men  de  konst , eenigen 
tyd,  verlooren,  doch,  by  gelegenheid  der  Kruistogten* 
in  Griekenland  weder  ontdekt  hadt)  of  met  kryt- 
wittekalk,  bedreeken,  die,  daar  en  boven,  veeltyds, 
befchilderd  wierdt  (c).  Die  wyze  van  fchilderen  was 
zeer  oud,  en  ’t  is  mooglyk^  dat  het  Paleis  van  Ingclheim  ; 
niet  verre  van  Ments,  door  karel  den  Grooten  ge- 

digt, 

( \d ) Taci’tus  over  de  Zed.  der  Germacr. , alhier , 
ifte  B. , bl* 

GO  Sibr.  Leo  apud  matth,  , In  Aiial.,  Tom.  VI, 
P*£-  184,  232. 

C c)  Jn  Vita  Berwardi  , apud  leibnitz.  Scriptor.  Bruns- 
vic.,  Tom  I , pag.  444  et  445 , fpreekt  men  van  „ Mujirwn 
,,  in  parimentis  weshalven  de  uitmuntende.  Dücange 
verkeerdely  k meent , Tin  Glosfar. , voce  Mufivum  opus ) 
dat  het  Mufief  oïMufatc , niet  op  de  Vloeren  gebruikt 
wierdt.  Ook  denkt  de  geleerde  Man , dat  de  Ëuropeaaren 
die  konst,  ter  gelegenheid  der  Kruistogten,  in  Grieken- 
land voor  het  eerst , geleerd  hebben,  ’t  Kan  wel , dat  zy , 
in  Duitschland , vervallen  was , geduurende  de  yzeren  eeu- 
wen. Maar  de  Romeinen  hadden  er , in  Duitschland  ; te 
Trier  by  voorbeeld;  al  gebruik  van  gemaakt,  en  kar  el 
de  Groote  bediende  er  zig  van,  by  het  bouwen  der  Kerk 
te  Aken.  Vergel.  meijer,  Aach.  Gefchicht , H.  XI J , § 2c* 
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ftigt;  ’er  reeds  mede  pronkte,  wanneer  men  leest 9 
dat,  aldaar,  niet  alleenlyk  de  oude  Asfyrifche,  Griek- 
fche  en  Romeinfche  Gefchiedenisfen,  de  Heldendaa- 
den  van  ninus,  van  c Yitus,van  alexanper, 
van  romulüs,  van  remus,  van  hannibal 
enz. , afgemaaid  waren , maar  ook  die  der  Franken  „ 
als  van  kar  el  Martel;  die  het  eerst  de  Friezen 
beteugelde;  van  pip yn,  van  karel^«  Groo- 
ten  zelven  en  van  zyne  Oorlogen  tegen  de  Saxers  (/?). 
De  Hangtapyten;  van  welken  ’er,  in  de  veertiende 
eeuwe,  zeer  fraaie,  te  Arras,  in  het  Nederlandsch 
Landfchap  Artois  , gemaakt  wierden  , en  die  van 
veel  vroegeren  oorfprong  zyn  (£);  mag  men  vei- 
liglyk  veronderftellen , dat  mede  , nu  en  dan  , de 
Wanden  der  Vorflelyke  Hoofdgebouweu  zullen 
verfierd  hebben.  By  onze  Nabuuren  de  Fran- 
fchen  , vinde  ik  de  Buitenglaazen  reeds  befchil- 
derd,  in  de  twaalfde  eeuwe  (V>,  en  die  konst,  in 
welke  de  onzen,  naderhand,  zo  zeer  hebben  uitge- 
blonken, fchynt,  hier  te  Lande , ook  vry  vroeg,  bekend 
te  zyn  geweest.  Of  de  Beeldhouwkunde;  die,  evenals 
de  Schilderkunst,  in  de  dertiende  eeuwe,  het  hoofd 
weder  opftak ; ook  aan  deeze  Kasteden  haaren  by- 

tel 

Nigellus  in  vitaLUDOv. Pii  ,apud  mencken. 
Scriptt.  Rer.  German.,  Tom.  I,  pag.  940  et  941.  Conf. 
Acta  Acad.  Theodoro-Palatin. , Tom.  I , pag , 300 , et  feqq. 

CO  Montfauc.  Monum.  de  la  Monarch.  Fran^.v 
Tom • I,  01.  35—64.  Anal.  matth.,  Tom.  I,  pag. 
342—348?  Tom.  III,  pag.  416. 

CO  Melang.  d'unegr.  Bibl.  QQ.,  pag.  $52. 
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tel  geleend  hebbe,  kan  ik  eêr  vermoeden  dan  be* 
wyzen.  In  vervolg  van  tyden  * plaatfte  men  wel 
eens  Beelden  aan  den  ingang  der  aanzienlykfte  Ge* 
bouwen,  en  v/elke  onkosten  phiéips  van  Bour* 
gondie,  Bisfehop  van  Utrecht,  in  de  vyftiende  eeuw* 
aan  zyn  Slot,  in  Wyk  te  Duurftede  deedt,  ver- 
dient;, by  gelegenheid,  in  zyn  leeven  naargezien 
te  worden  (z/>  — Indien,  ondertusfehen , zodanig 
een  Hoofügebouw,  ten  platten  Lande,  of  aan  of  in 
eene  Stad  of  bevolkte  Plaats , eene  fraaie  gedaante 
byzettede,  kan  men  ligtelyk  bevatten,  hoe  fchoone 
vertooninge  het  moet  gemaakt  hebben , wanneer  ’er  eene 
meenigte  by  den  anderen  gevonden  wierden.  Dit  hadt  * 
b.  v.,  plaats  te  Akers;  anders  gezegd  Ptolmaïs  of 
S.  Jan  cPAcre ; in  het  H.  Land*  daar  veele  kruis* 
vaarende  Vorlten  en  andere  Grooten  zig  , fints  de 
twaalfde  eeuwe , met  den  gewonnen,  buit  der  Ma* 
hometaanen,  hadden  nedergezet  ( 'b ) en  hunne  Pa- 
leizen, deels  in  den’  Europeefchen , deels  inden  Afia- 
tifchen,  fmaak  zodanig  hadden  gebouwd,  dat  zy,  in 
pragt,  voor  weinige  Steden  der  teenmaalige  Waereki 
fchynt  te  hebben  moeten  onder  doen.  — Onder  de 
Steden  hier  te  Lande , fpande  ; zo  door  het  Bis- 
fchoplyk  Paleis  als  andere  Gebouwen , waar  onder 
de  Kerken;  de  Stad  Utrecht  de  Kroon,  die,  by 
een’  Engelsch’  Schryver , nog  in  de  veertiende 

eeuw , 

C a)  Matth.  Anal. , TomA,  pag . 172,  223,  224, 
237  ref. 

C Chronic.  Ordia.  Teuton. , apud  matth.  , in  Anal,  * 
Tom . X,  pag.  179. 
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eeuw;  en  toen,  by  de  Buitenlanders,  de  naam  van 
het  Stigt  reeds  onder  dien  van  Holland  was  verfmol- 
ten ; de  Hoofdflad  van  Holland  gezegd  wordt  (d)  : zo 
als  Leiden , in  de  vyfttende  eeuw,  by  een’ Inlahdfchen 
Schryver  ( 'b ) , „ een  tweede  Utrecht ” wierdt  genaamd, 
Aleide.  Het  Huisraad  zal , denklyk , aan  het 
aanzien  der  Gebouwen  hebben  beandwoord? 

Volk  hart.  Hoe  zeer,  voor  de  uitvindin- 
ge  der  nieuwe  Waereld , zekerlyk  zulk  eene  me- 
nigte van  goud  en  zilver  in  Europa  niet  aanweezig 
was,  als  nu,  plagten  egter  , volgens  het  getuigenis 
der  Romeinfche  en  Griekfche  Schry veren,  de  Gal- 
lien  en  eenige  andere  Landen  eene  groote  hoeveel- 
heid dier  metaalen  op  te  leeveren , en  het  fchynt  van 
hier  te  koomen , dat  men , reeds  in  ’t  begin  van  de 
Regeeringe  der  Frankifche  Koningen  ; die  , door  ’t 
regt  des  oorlogs,  ook  Erfgenaamen  geworden  wa- 
ren van  de  Romeinfche  fchatten ; zulk  een  aantal 
van  goud  en  zilverwerk  vindt  ^ in  veele  Paleizen , Kas  - 
teelen  en  Kerken.  Tafelen  van  goud  of  zilver  wa- 
ren niet  zeldfaam.  Niet  flegts  kar  el  de  Groote , 
maar  ook  zyn  aangehuuwde  Kleinzoon, Graaf  e ver- 
hard O)  , bezat  ’er  eenigen,  en  iiilde garde, 
Egtgenoote  van  onzen  Graave  dïederik  I (V), 

fchonk 

Qa)  Bartholom.  de  Propriet  rer. , Li’h . XV , Cap.  10. 
Qb)  J.  A.  leid  is  Annal. , Lib.  I,  Cap.  o , fol.  7. 
(c) Testament,  everardi* anni  837,apud  MiR^EUivf, 
£)önat.  piar. , Tom.  21.  eg  ixNH.de  vitaC  M 

dd)  Chron.’ Egmundan. , apud  kluit,  in  Hiftor.  erlt 
fïoll. , Tom.  I.,  pag%  30  et  31. 

II.  D E E Li  E 
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fchonk  aan  de  Kloosterkerke  van  Egmond  eene  over-* 
fchoone  Tafel  , met  goud  en  dierbaare  gefteenten 
verlierd , die  boude  wyn  van  s’Graavenhaage  (p) 
breedlyk  befchryft,  en  die  de  Utrechtfche  Historie- 
fchry ver  heda  getuigt , met  verwondering , be- 
fchouwd  te  hebben.  Zy  fchynt , in  de  Spaanfche 
beroerten  , ik  weete  niet  hoe  of  waar , wegge- 
raakt en  gebleeven.  Veel  hooger  zou  ik  konnen  op- 
klimmen en  u een  verhaal  doen  van  de  veelvuldige 
eri  elk,  fomtyds ,,  meêr  dan  honderd  pond  weegende, 
gouden  of  zilveren  Schotelen  en  andere  Tafel-gereed- 
fchappen  , die , reeds  onder  Koning  Chilperik , in 
gebruik  waren  en  , in  de  middel  - eeuwfche  Char- 
teren en  Gefchriften , vermeld  worden.  Schoon 
de  plunderende  invallen  der  Noormannen  onze  Groo- 
ten  zeer  uitgemergeld  hadden , ontmoet  men  eg- 
ter  op  dit  punt , ook  in  veel  latere  tyden , nog 
telkens  een  foort  van  overvloed,  waar  toe  trouwens 
de  aangewasfene  Koophandel  der  Ingezeetenen  de 
veelvuldige  tolgelden,  ja  de  gefchenken  van  gouden 
zilver;  die  de  Graaven  en  anderen  Landsheeren  van 
deeze  trokken , en  hen,  die  reeds  ryk  van  veelvul- 
dige Landgoederen  waren,  nog  ryker  maakten;  het 
hunne  zullen  toegebragt  hebben.  In  de  dertiende 
eeuwe  was  het  goud  en  zilver  Tafelwerk  in  Frank- 
iyk  zo  gemeen,  dat  Philips  de  Schoone  , ten 
jaare  1294 , het  eeten  en  drinken  uit  vaaten  van 
dat  metaal , by  openbaare  wet , aan  allen  , 

die 

GO  Van  deezen , die  zig  baldewinus  de  Haga  - Comi* 
Uim  noemt , zal  ik , by  nader  gelegenheid , fpreeken. 
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dié  geen  zes  duizend  ponden  tournoois  inkomst 
hadden , verboodt  (V).  Als  men  nagaat  tot  welken 
Rand  van  welvaaren , toen , de  onzen  reeds  gekoomen 
waren,  en  lioe  de  pragt , onder  floris  V;  die 
toen  regeerde  en  de  Zoon  was  van  een’  Duitfchen 
Keizer;  natuurlyk  zal  zyn  toegenoomen,  valt  het  niet 
moeilyk  op  te  maaken , dat  deeze  weelde , ook  in 
de  Wooningen  der  Vorften  en  voornaamfte  Luiden 
hier  te  Lande,  zal  aangegroeid  zyn.  In  het  Iaatfte 
der  veertiende  eeuwe  en  vroeger , vinde  ik , te 
meermaalen  , weder  gewag  van  zilveren  Schote- 
len , Platelen  en  vergulde  Scaalen  (ff),  en;  dat  aan- 
merkelyker  is  ; in  een  der  Treforier  Reekeningen 
van  Hertoge  alb recht  (V)  , leeze  ik  deeze 
woorden.  „ Item  den  Goutfmit , voer  aten  Boem 
,,  met  Serpentstonghen  , die  vp  müns  Pieren  Tafel 
pleghen  te  jlaen:  daer  aen  gemaect  II  Soutvaet. 
„ Van  zilver , van  goude  en  van  maecken  xvn 
,,  Guld.”  Die  Boom  heet,  elders,  in  die  Rekenin- 
gen, de  Boem  van  Credency , en  fchynt  een  voor- 
naam Ruk  van  het  Graaflyk  goud  en  zilver  - Buf- 
fet geweest  te  zyn : nadien  zodanig  Buffet ; dat  is , met 

kost- 

O)  Legrand  d’aussv,  vie  privèe  des  Franc. , 
Tom  III,  pag  157.  160.  194.  et  fuiv. 

O)  Reken,  van  willem  gerbrandsz  van  t>en  couster, 
van  S.  Jan  nativit  tot  S.  Catharina  1390.  Art.  „ 

„ weelen  en  Gulden  lakenen” 

(O  Reken,  pauwels  van  Haastrecht , van  6 da_ 
gen  in  Hprille  1393.  St.  Cur.,  tot  Hlreheyligen  avont 
1394.  Art,,  root  Forèyn 

E 2 
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kostbaare  Bof,  bedekte  Tafel  , op  welke  men  bet 
goud  en  zilver  eet-  en  drink-  gereedfchap  Belde  ( a ); 
my  voorkomt,  oudtyds,  in  liegt  Latyn,  Cr  eden - 
Ha  (b'),  by  de  Italiaanen  Crcdenza  en , by  de  Franfchen, 
Credence  gezegd  te- zyn  : zo  als  onze  kiliaan 
het  woord  Credentie  nog  in  die  beteekenis  kent.  — 
Maar!  waar  loop  ik  heen?  — Ik  zal  u van  de  pragt 
der  Bekeren,  fomtyds  uit  een  edel  geBeente;  een’ 
Onyx  , by  voorbeeld  ; bewerkt , niet  fpreeken , 
maar  my  bepaalen  met  u te  zeggen , dat  het  overi- 
ge Huisraad,  doorgaans,  aan  dat  van  de  Tafel  be- 
antwoordde. Men  hadt,  al  vroeg,  niet  flegts  Spie- 
gels van  Haal,  maar  van  glas  en  cristal.  Ook  hadt 
men  fierlyke  Baande  of  VouwBoelen : hoe  zeer  men 
ook  Banken,  met  ryke  kusfens  of  tapyten  hefpreid, 
gebruikte.  Groote  zilveren  Kandelaars  verlichten 
den  avond,  en  Ledikanten , met  zyden  geborduurde 
Boffen  behangen  ; welker  Bedden  met  dekens  van 
het  kostbaarst  bond,  gevoederd  met  fyne  lakenen 
van  verfchillende  verwen , gedekt  wierden ; Brek- 
ten  ten  dienBe  van  den  nagt  (O*  Zo  was  het 
reeds  , in  de  veertiende  eeuwe  en  vroeger.  In 
de  yyf tiende ; toen  veele  Kasteden  en  Hoven  der 

kost- 

O)  La  CüR  NE,7bW.If,/>^.220,222,225,239-“24l> 
25 r,  263. 

Vid.  DüCANGE  Glosfar.  in  voce  Credentia , mena- 
ge  , Origin.  de  Ia  Lang.  Franq.  ,fur  Credennge,  le  grand. 
Hifi.  de  la  vie  Priv.  des  Franc.,  Tom.  III..  p.  162. 

CO  Matth.  Anal. , Tom.  I,  pag,  333.  Byvoegf.  op 
wagen.,  IV.  Stuk , bl.  18  — 21 . 
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JNederlandfche  Vorften  en  Grooten  reeds  binnen  de 
Steden  beüooten  waren , en  wy  onder  de  pragtige 
Bourgondifche  en  opgevolgde  Oostenrykfche  Re- 
! geeringe  ftonden;  zal  dit  niet  af  9 maar  toe,  genoo- 
men  zyn. 

Reinout.  Ik  beken  zo  veel  kostbaarheid,  in 
de  opgenoemde  tyden,niet  verwagtte  hebben.  Maar 
gy  fpreekt  alleen  van  Vorften  en  Grooten  ! 

V o l k h a r t.  Ik  wenschte  duidlyker  gevonden 
te  hebben  wat,  hier  omtrend,  ten  aanzien  der  ver- 
dere Ingezeetenen,  plaatsgreep.  Men  leest,  byeen’ 
Schryver  der  vyftiende  eeuwe,  hoe,  onder  de  Bour- 
gondifche regeeringe  van  philips,  deeze  Landen  zo 
zeer  bloeiden,  dat  men  dezelven  by  het  Land  van  Ge- 
lofte vergeleek  (a) : dat,  by  Mannen  en  Vrouwen,  de 
grootfte  verkwisting  in  kleederen  gemaakt  wierdt: 
dat  de  Gastmaalen  en  Banquetten  grooter  en  meer  ver- 
killende waren , dan  hy  ze  ^ ergens , ontmoet  hadt ; dat 

het 

( d ) CoMiNES  Memoir. , Tom . I..  pag,  12.  Fran- 
fche  Schryvers  van  dien  tyd  hebben  geklaagd,  dat  fchier 
elk  van  zilver  eeten  en  zyn  Buffet  van  dit  metaal , of 
ten  minfte  van  Tin , wilde  hebben.  Dit  hadt  zo  wel  p'aats 
fey  de  Burgerlyke  Gemeente , als  by  de  Grooten , zie  L e 
grand,  Tom,  III.,  pag.  161.  202.  De  Geeflelyken  ga- 
ven hun  niet  toe  Hemricourt  (Miroir  des  Nobl.de 
Hasb. , p.  158)  verhaalt  dat  jean  le  beau,  Proost  v.m  S. 
Jan , te  Luik , en  opgevoed  aan  het  Hof  van  jan  van 
Henegouwen,  Zoon  van  onzen  Graave  wili.em  III,  ge- 
gekleed  ging  in  het  kostlykfte  bont , op  de  wyze  van  een 
Baanrots  ( Bannerez') ; dat  hy  open  tafel  hieldt  en , uit 
zilver  {en  F'asfeld' Urgent') , deedt  aanregten. 

^ P 3 
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het  baaden;  waar  van  ik  veele  voorbeelden  vinde, 
in  de  Graaflyke  Rekeningen  (a);  veelvuldig  en  zeer 
onbefchaamdelyk  plaats  greep , byzonderlyk  met 
Vrouwen  van  geringen  ftaat.  Uit  al  het  welk  ik 
zou  gelooven,  dat,  ook  buitelde  voornaamften , am 
dere  Huishoudens  zullen  zyn  overgeflagen  tot  mer- 
kelyke  kostbaarheid  , die  , onder  het  Gostenryk- 
fche  beduur , zo  zeer  toenam , dat  onze  hadria- 
nus  juNius  (b) ; in  en  over  de  helft  der  zes- 
tiende eeuwe  bloeiende;  aanteekent , hoe,  niet  lan- 
ge voor  zyn  fchryven , de  weelde  der  tafelen  tot 
den  hoogden  graad  gereezen  was  , en  verfchei- 
den  Luid'  n daar  door  bedorven  waren.  En  dat  dit 
niet  alleen  van  meerderen,  maar  ook  van  minderen, 
moet  worden  verdaan  , kan  mede  worden  opgemaakt 
uit  de  bekende  Ordonantic  van  Keizer  kar  el  den 
V,  ten  jaare  1531*,  by  welke  in  het  algemeen  te- 
gen de  weelde  enoverdaad  wierdt  voorzien:  en  geen 
wonder, wyl  Antwerpen,  thans,  de  hiisterrykde Koop- 
dad  van  gantscb  Europa  was  geworden.  Junius; 
om  hem  nog  eens  te  noemen ; zegt  verder , dat  de  dolle 
ipiïzugt,  lèdert  eenigen  tyd.,  allengskens  aan  het  wy- 
ken  gebragt  was , en  dat  nood  en  fchande  fpaarzaam- 
heid  hadt  leeren  oefenen.  En  waarlyk , hoe  zeer  on- 
ze Natie,  in  het  algemeen,  en  ondanks  de  verkwis- 
tingen van  fommigen  onder  haar,  van  ouds  her , de 
fchran  derde  blyken  van  huishoudelyk  overleg  heeft 
gegeeven , zou  ik  egter  niet  vreemd  zyn , te  den- 
ken, 

GO  Saint -Foix  Esfays  fur  Paris,  Tom*  I > pag.  272. 

O)  Ja  Batay. , pag.  224. 
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ken  , dat  die  zo  uitmuntende  fpaarzaamheid , door 
welke  onze  Voorouders  zig,  voorheen,  boven  ande- 
re Volkeren  hebben  gekenfchetst,  niet  zo  zeer  een 
vrugt  is  van  vroegere  tyden,  dan  wel  een  kind  van 
verhand  en  deugd,  in  hun  midden  gebooren,  onder 
het  uitbreeken  en  barnen  van  den  oorlog  tegen  Span- 
je : toen  zy , ryk  zynde , vrywillig  alles  gaven 
voor  de  vryheid  van  Godsdienst  en  het  behoud  van 
duur  gekogte  Privilegiën , en  toen  zy , door  het  best 
bereden d en  berekend  overleg , door  de  naauwkeu- 
rigfte  'Orge  tegen  alle  onnoodige  uitgaaven , en  door 
eenen  nooitverfl  au  wenden,  maar  altyd , werkzaamen 
ja  dapperen,  yver  en  vlyt,  zig  zelven  een’  nieuwen 
en  nooit  voorheen  betreeden  weg  baanden , om  hun- 
ne voor  de  lieffte  panden , die  een  fterveling,  in  dit 
leeven,  minnen  kan , opgeofferde  fchatten,  met  dub 
beien  winst  en  roem , eens  weder  te  bekoomen. 

Reinout.  Indien  dit  zo  is , heb  ik  ’er  hen  te  lie- 
ver om.  Zeker,  dien,  die  niets  heeft,  deert  geen  verlies. 
Maar  voor  vryheid  van  Godsdienst  en  wettig  regt 
bloed  en  bezittingen , als  ’t  nood  is , op  te  zetten  * 
en ; zo  ik  u wel  begrype ; te  vrede  met  eene  fpaar- 
zaamer  leevenswyze , niet  neêrgeflaagen  door  de  druk- 
kende, fchoon,  altyd,  wyze  en  ileeds  ge-eerbiedig- 
de,  wil  des  Hemels,  de  moedige  hand,  die  het  Va- 
derland reddede , met  het  grootst  en  doorzigtigst 
overleg  onvermoeid  werkzaam  te  doen  zyn  tot  het 
vinden  van  nieuwe  bronnen  voor  een  eerlyk  be* 
flaan , ten  verderen  fteun  van  het  Land  , van  ei- 
gen’ perfoon  en  van  Gezin , reikt , mynes  be- 
dunkens , zo  al  niet  boven  het  menschlyke , im- 
E 4 mers 
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mers  dan  tot  den  uiterften  top  van  menschlyke 
deugd  en  kragten. 

Aleide.  Hoe  ftemt, myn lieve  Reinout! myn 
hart  rnet  die  woorden ! Hoe  dankt  het  u voor  dit  Lof- 
fchiift  op  het,  fchier  vergeeten.  Graf  onzer  Voorva- 
deren ! Hoe  zal,  toen , hun  onopgepronkt  gewaad , hoe 
zullen  Huizen  en  Tafels  de  zuiverheid  en  deftige 
eenvoudigheid  van  hunne  ziel  niet  gelchetst  hebben  I 

Volkhart,  Onzen  voorbeeldigen  Vaderen ; die 
God  tot  ’s  Landszegen  deedt  gebooren  worden;  kan, 
na  het  Opperweezen , nimmer  te  groote  erkentenis 
door  ons,  hunne  Nakoomeiingen , worden  beweezen» 
Ik  zal  u niet  ophouden  met  de  meefterlyke  be- 
fchryvinge  , die  de  Drost  van  Muiden , in  zyneq 
korten  en  kragtigen  ftyl , van  hun  geeft doch  , 
van  myne  jeugd  af , heb  ik  ik  my , altyd. , ten 
aanzien  hunner  bedryven,  deeze  zyne  woorden  in  ge- 
dagten  geprent;  „ dat,  veele. eeuwen  herwaarts  geen’ 
5,  ftoffe  gekeverd  hebben , die  ryker  zy  in  allerlei  Jee- 
„ ringen  van  ’t  beloop  der  wereld lyke  dingen,  of won- 
5>  derlyker  , of  waarneemers  waarder  , tot  onder- 
33  wys  van  Vorften  en  Volken.”  (70  Wilden  wy 
hier  over  handelen  , ’er  was  ; hoe  zeer  ’er  veele 
Boeken  vol  van  zyn ; uit  egte  en  ongedrukte 
befcheiden,  die  my  fomtyds,  zyn  ter  hand  gekoo- 
men,  nog  veel  te  zeggen,  ’t  geen  niet  gezegd  is; 
maar;  terwyl  zig  hiervoor,  misfchien  , wel  een$ 
eene  nadere  gelegenheid  zal  opdoen;  bepaalen  wy 
ons  thans  liever  tot  andere  zaaken  en  tot  de  oude 

ge> 

O)  Hooft  Ncderl.  Hiftor.,  L B,,  hl.  3. 
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gebruiken  vóór  de  zestiende  eeuw.  Want,  van  om 
trend  dien  tyd  af  en  de  regeeringe  van  Keizer  k a- 
rel  den  V,  veranderde  de  zeden,  in  veelen  opzigte. 

A lei  de.  Wy  fpraken  van  de  Kasteden  en  der- 
zelver  Huisraad. 

Volkhart.  ’t  Is  zo , en  ik  vergat  te  zeggen % 
dat  men  de  Kasteden  of  Vorftelyke  Huizen  wel  eens 
verdeelde  in  Winter-  en  Zomerhuizen.  Zo  leeze  ik , 
dat  de  Graaf  van  Gelre,  ten  jaare  1160,  beide 
het  Winterhuis  en  het  Zomerhuis  yan  den  Burg 
des  Bisfcnops  van  Utrecht,  te  Groningen,  af  brand- 
de (a).  Doch  ik  weete'niet  genoeg,  waar  in  het 
laatfte  beftondt  en  of  het , misfehien , in , of 
aan  het  eindt  van  , den  Tuin  of  Bogaard  des- 
Burgs  lag.  Ook  heb  ik  u niet  gefprooken  van  „ be- 
,,  maalde ” of  gefchilderde  Tafelen,  waar  van  men, 
byzonderlyk  in  de  veertiende  eeuwe,  veel  gebruik 
heeft  gemaakt  (F).  Ook  is  het  opmerkelyk,  dat;  hoe 
dikwerf  men  van  gouden  of zilveren  of  andere  Mesfen  en 
Lepels  gewaagd  vindt ; er , voor  de  veertiende  eeuwe , 
niet  of  zeer  fchaars , van  Horken  wordt  gefprooken. 
Dit  hadt  ook  plaats  by  anderen  Volkeren  In  het 

Boek , 

O)  Chron.  Egmund.  apud  kluit,  Hifi:  Crit.  Holl., 
Tom.  I. , pag.  186.  Bek  a in  Godefr  IDO,  pag.  53. 

C K)  R eken  des  loncheren  van  arkel:  van  laersdach 
XV  April  1393.  Art.  „ c/een  foreyne.  „ Enen  knecht  ge- 
39  geuen  die  minen  II ere  ene  bemaelde  Tafel  bracht , daer 
,,  der  voghel-fproken  in  gefcreue  ftonde,  van  Heren  gheriid 
ti  van  Bronchorst , ij  Gulden.” 

00  Vie  Priv.  des  Fran^ , Tom.  III. , pag.  249.  219. 
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Boek  „gezegd  den  „ Hoffiaai ” van  onzen  Graave  k a- 
rel  den  Stomen,  leest  men  vaneen  Jonker  fnyder. 
„ Ende  behoort  de  Jonckere  te  nemene  ’t  Vleesch 
„ op  zyn  Mes , ende  leggent  voor  den  Prince”.  (a) 
Men  fchynt  zig  van  geene  Servietten  op  de  Borden 
bedient  te  hebben,  zo  als  wy.  Men  gebruikte  de- 
zelve alleenlyk ; onder  den  naam  van  Dwaalen ; om 
’ers  voor  en  na  ’t  Geregt,  de  handen  aan  te  droogen. 
Ook  maakten  ’er  de  Tafelbedienden  eenig  ander  ge- 
bruik van , in  het  voordienen  der  fpyze  (7). 

Alei- 

(*)  Apud  MATTH. , Anal. , Tom.  I.,  pag.  405.,  zo 
leest  men,  b}  j beijaerts  , in  zyne  overzetting  van  bartho* 
lomeus  van  Glanvyle  (die  in  de  veertiende  eeuw  bloei- 
de) over  de  Eigenfchappen  der  dingen  B VI.  Cap  XXII, 
bl.  21 1.  „ Inden  Avontmael  werden  die  Tafelen  ghe-ordi- 
,,  neert  ende  gefprayt.  — Item  die  Lepelen  , die  Mesfen , 
„ ende  die  Zoutvaten  zal  men  eerst  op  die  Tafelen  leg- 
3,  gen  , daer  nae  dat  broot : ende  den  dranck  zal  daar 
„ vluchts  mede  bi  gedaen  worden  , en  daar  na  zullen  voi- 
,,  gen  veele  fpifen.”  Men  weet,  dat  de  Engelfchen  zig, 
nog  heden , van  Mesfen  in  plaats  van  Vorken  bedienen. 

GO  L’Etat  duDuc  Charles  leHardi,pag.  669—670. 
et  f ui v Men  dekte  de  punten  der  Mesfen  niet  het  Tafel- 
lakenof ; zo  als  men  toen  ook  zeide ; Mmmelaken  ( Mappe 
redoublée'): l.c  ypag.67 i.en  b^  matth  Anah,  Tom.I, 
pag.  385.  in  8°.  Volgens  het  verhaal  van  alain  chartier; 
aangehaald  by  le  grand,  7 om.  III,  pag.  139.;  hadt 
de  beroemde  bertrand  du  g u e s c l i n ,•  die  in  ’t  jaar 
3380  ftierf;  de  zeldzaame  gewoonte  ingevoerd,  om  het 
Tafellaken  van  voor  een’  der  Gasten  weg  te  doen  my  den, 

wan- 
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Aleide.  Daar  gy  ons  zo  na  aan  de  Tafels  der 
I vroegere  tyden  gebragt  hebt,  beken  ik  nieuwsgic- 
j rig  te  worden  naar  den  aart  der  Geregten. 

Volkhart.  Ik  wenschte  eenigermaate  aan 
uwe  nieuwsgierigheid  te  kqnnen  voldoen,  maar  terwyl  ? 

aan 

wanneer  men  deezen  aan  eenige  lafheid  fchuldig  reeken* 
de.  Onze  Chroniken  verhaalen  (a  leid  Chron.  Belgic. , 
Ltb.  XXX,  Cap.  50.  en  Nederd.  beka,  in  matth. 
Anal.,  Tom.  V,  pag.  304  ) dat  men  deeze  fcbande  den 
Graave  van  Oostcrvant , ten  jaare  1394,  aan  de  Tafel  des 
Konings  van  Frankryk , aandcedt  * om  dat  hy  den  dood  van 
zynen  oud-Qpm  , Graave  willem  IV  van Henegouwe  en 
van  Holland  ; die  door  de  Friezen  was  verflaagen ; nog  niet 
hadt  gewrooken:  ook  zegt  men  ,datOosTERVANT,  van  dat 
tyd  punt  af,  bedagt  was  geworden  ,hoe  dien  blaam  van  zigte 
weeren.  Ik  weet,  dat  mieris  dit  geval  voor  een1  vertel- 
ling aanziet , die , „ op  geen  recht,  geene  rede , noch  gebruik 
„ fteuntende , beter  in  een  Roman , of  by  den  fpinrok , dan 
5,  in  eene  leerzaame  Historie  zou  pasfen  ” (Verhandel,  over 
de  Hiftor.  bl.  38  en  3C9,)  ook  wil  ik  voor  de  waarheid  van 
hetzelve  nietftaan,  want  de  Latynfche  beka  heeft  ’er  niets 
van.  (vid.  ibi,  pag.  131),  ook  niet  myne  twee  oude,  Nei 
derduitfclie , HSS.  van  beka  (van  welken  het  één  tot  1393  , 
het  ander  tot  14: 2,  loopt)  en  de  gelyktydige  froissard 
zwygt  'er  niet  alleen  van,  maar  verhaalt,  dat  het  befluit 
van  oostervant,  om  zig  op  de  Friezen  te  wreeken, 
hem  in  ’t  hoofd  gebragt  en  geraaden  was  door  zynen  Va- 
der, albrecht  van  Beief'en  (fr  oIssart  Vol  IV, 
Chap.  68.  et  1 559*)-  Doch  zo,  deeze  zaak,  al  niet  inden 
perfoon  van  o o s t e r va  n t zei  ven,  is  voorgevallen  , leert 
egter  het  aangehaalde  uit  a l a i n c h a r t i e r , dat  foort- 
gelyk  gebruik,  ten  dien  tyde,  niet  geheel  onbekend  was. 


Spyzen."  Varkensvleesch, 

aan  de  eene  zyde,  eene  lange  lyst  der,  toen  meest 
gebruiklyke,  fpyzen  verveelend  zoude  zyn,  vreeze 
ik  ook,  dat  eenigen  derzelver  uwen  fmaak  niet  zou- 
den ftreelen.  Een  Hollandsch  Keukenboek  van , by 
voorbeeld  , de  dertiende  of  veertiende  eeuwe,  zou, 
thans,  weinig  opgang  maaken. 

Reinout.  Men  zal  ligt  aan  zwaardere  fpyze 
zyn  gewoon  geweest,  en  ik  herinnere  my,  onlangs, 
in  een  nuttig  Werk , geleezen  te  hebben , hoe , in  de 
dertiende  eeuwe , het  Varkens vleesch  een  voornaam 
gedeelte  van  het  voedfel  der  Jongvrouwen  eener  Ade- 
lyke  Abtdye  in  Duitschland  uitmaakte.  De  Schry ver 
voegt  ’er  by , „ dat  wy  geen  denkbeeld  meer  hebben 
9)  van  de  veerkragt  en  dienstvaerdigheid  der  Juf- 
„ ferlyke  maagen  van  die  tyden.” 

Volkhart.  Te  regt  dagt  aldus  de  treflyke 
meerman  (o) , die  , thans , met  zyne  gelet- 
terde Egtgenoote,  deszelfs  derde  reize  door  Europa 
doet  en  my  naar  zyne  terug  komst  en  het  verflag 
zyner  nieuwe  ontdekkingen,  nopens  de  vroegere  en 
laatere  zeden  der  Noordfche  Volkeren  , zeer  doet 
verlangen.  Dan ; om  ter  zaake  te  koomen , van  zeer 
oude  tyden  af,  was  het  gebruik  van  Varkensvleesch , 
nog  meer  dim  nu , (£)  in  zwang.  De  wetten 

der 

00  Leeven  van  Koning  willem  II , III D. , bl.  44—53. 

00  Zie  ook  le  franc  q van  berkhey,  Natuur  Hifi  van 
Holl.»  III  D.,  V.  Si-  , Cap.  16,  bl  14-68.  In  welk 
Hoofd  (luk  de  gewoone  Spyzen  der  Natie  zeer  wel  wor- 
den  befchreeven.  Vergel.  Engelberts,  Al,  Hifi:.  der> 
Ncderl. . I D. . bl  63. 
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der  Franken  en  veele  Charteren  en  Gefchiede- 
nisfen  gewaagen  , veeltyds  , van  die  Dieren  , en 
fchoon  het  van  zelve  fpreekt , dat,  aan  de  eerfte 
Tafels , verfchot  van  fpyzen  zal  zyn  geweest , wierdt 
deeze  zeldzaam  vergeeten:  ook  vinde  ik  de  vertee- 
ringe  in  het  ,>  Lardier ” of  de  Spekplaats , als  een 
gevvoone  post,  op  onze  Graaflyke  reekeningen 
vermeldt.  Van  vette  fpyzen  hieldt  men,  in  ’t  al- 
gemeen, veel.  Maar  wat  zoudt  gy  zeggen,  indien 
ik  u nog  een  geheel  ander  foort  van  Spek  fprak? 
wat,  indien  ik  11  zeide,  hoe  het  niet  vreemd  was  , 
Zeehonden  , Bruinvisfchen  , Meerzwynen  , Walvis - 
fihcn  en  Bevers  aan  den  dicsh  der  voornaamfle  Lie- 
den te  ontmoeten? 

Aleide!  Foei!  zulke  Zeemonfters  ? Past  dit 
walglyke  by  gouden  en  zilveren  Schotelen  ? De  Wil- 
den van  Straat-Davis  en  Noord-Ametica  mogen  hier 
van  gebruik  maaken,  maar  nimmer 

Volkhart.  Nimmer....  onze  Landgenooten. 
Niet  waar  ? — ■ Gy  bedriegt  u , myne  Vriendin.  — Men 
fchaamde  zig  niet,  dit  Geregt  zelfs  op  Vorftelyke  Tafels 
te  plaatfen , en  men  moet  het , dierhalven ; ’t  zy  op 
zig  zei  ven,  ’t  zy  dat /er  drooger  vleesch  mede  door- 
reegen  was ; voor  een’  fmaaklyken  Schotel  hebben 
gehouden.  En  wie  weet,  hoe  het  was  ? Wy  heb- 
ben het  niet  geproefd.  Gy  ziet  my  aan,  en  twy- 
felt  fchier  aan  myn  zeggen.  Niets  is  egter  meer 
zeker.  Schoon  'er  onze  Schryvers  niet  van  fpree- 
ken , de , zo  dikwerf  vermelde , Graaflyke  Reekenin^ 
gen;  Stukken,  die  een  fchat  van  zeldzaamheden 
voor  de  Landshistorie  en  het  huislyk  keven  bevat- 
ten; 
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ten;  maaken,  te  meermaalen,  gewag,  ten  minden  van 
gebruik  der  Zee-  of;  zo  als  men  toen  ook  fprak  (V/); 
Zei - en  Zeebhonden , Bruinvisfchen  en  Mecrzwynen * 
Men  at  ze , denk  ik , ook  versch  , doch  kuipte 
byzonderlyk  derzelver  fpek  in  tonnen  , en  bewaar- 
de het  gezouten  , tot  provumt  voor  den  winter. 
Als  wy  ’t  Huis  koomen , ben  ik  bereid  u hier  de  be- 
wyzen  van  te  doen  zien  (£).  Ondertusfchen  moet 

u 

C d)  Men  denke  niet , dat  Zeelhond  een  ander  Dier  dan 
7,eehond  beteekene.  Maerlant  zegt , in  het  HS.  der 
Naturen  Bloeme , duidlyk. 

„ Canis  marinus , dat  es  mede 
„ Van  der  Zee  ene  wonderlichede. 

„ Die  wi  heten  den  Seelhont 

Ja ; zo  dit  niet  genoeg  was ; zou  ik  ’er  byvoegen  , dat 
men , in  het  Vischboek  van  adr.  coenez  , een  Artikel  heeft? 
van  den  „ Zeehont  of  Robbey  by  zommigen  geheeten  den 
„ Zeelhond \ De  Deenen  noemen  hem  Sdlhund , en  de  En- 
gelfcben  Seal  of  Sealhund . Zie  anderson  Befchry v. 
van  Groenland,  b*.  597.  Voor  Robbe , zegt  men,  by  de 
Noorweegers , Raabe.  De  Yslanders  eeten  gedroogd 
Haaien-fpek , welke  viseh  tot  het  geflagt  der  Zeehonden 
gebragt  wordt.  Anders.,  Befchry v.  van  Ysland  , bL 
85  , 86 , verhaalt  dat  het  gedroogd  vleesch  van  der- 
zelver onderbuik  gelyk  Osfen  verhemelte  zou  fmaa- 
ken.  Dat  welgeftelde  Yslandfche  Boeren  vleesch  van 
JValvisfchen  eeten , leert  men  uit  de  Brieven , over  dat 
Gewest,  van  wylen  den  Bisfchop  uno  van  troil,  IX 
Br.,  bl.  91.  Coenez.  zelve  noemt  den  Bruinvisch  „ een 
5,  lekkeren  Viseh  ” 

(6)  Reeken.  gerbr.  v.  d.CouJler : van  ViÏÏor  1399 
tot  Vi&or  1400.  Art,  Coken . „ item  vyf  cleyn  Tonne- 

„ ken 
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ii  dit  alles  niet  verwonderen.  De  Meerzyyynen  wor- 
den niet  alleen  gevonden  in  eene  Tollyst,  tusfchen 
margriet,  Graavinne  van  Vlaanderen , en  de 
Stad  Hamburg,  ten  jaare  1252  geflooten,  maat  uit 
ARNOULDé  Villeneuye ; een  Franfchen  Arts  van  dien 
tyd , en  uit  eene  andere  egte  Lyst  van  denzelfden  ouder- 
dom, leert  men,  dat,  toen,  in  Frankryk,  Zeehonden , 
Dolphynen , Meerzwyncn , ja  IValvisfehen , deels  versch, 
deels  gezouten , genuttigd  wierden : welk  gebruik , 
ten  aanzien  der  laatften,nogin  de  zestiende eeuwe, al- 
daar geduurd  heeft.  D’aussy  le  grand,  in  zyn 
uitmuntend  Boek  over  het  Ruislyk  Leeven  der  Frcm- 
fchens  heeft,  ten  duidelykfte,  getoond,  dat  byzonder 
de  tong  van  den  Walvisch  voor  iets  lekkers  werdt  ge- 
houden , dat  men  dezelve , op  de  Markten , by  mooten, 
verkogt  en  met  boonen  at , of  aan  het  fpit  braad- 
de. Ook  heeft  hy,  verder,  doen  zien,  dat  de  Wal- 
visfehen  in  vroegere  tyden,  zig  nader  by  de  VJaam- 
fche  Kusten ; en  dus  ook  by  de  onzen  j ophiel- 
den 

» kim  Zeelhontsfpex , j Tonne  Maerswyns Reken, 
van  ViÏÏor  1400  - ViElor  1401  Art.  Cost.  van  der  Her - 
berge.  „ Item  Zeehonden  ter  Coken  behoef,  coste  15  $ 
» Holl  Fac.  xxiii  8 , ix  § gr.  — Item  vm  Vruinvisfchen 
„ ter  Coken  behoef , mi  Ve  Nob.”  Réken.  U.  S.  art. 
Coken  en  Bodenloon.  „ Item  een  tonne  Zeehontsfpex , 
y>  die  in  ’t  Lardier  geleuerd  worde  ” l.  c.  „ Item,  iegen 
n der  Vaste , prouiande  van  Zehonden  maken.”  Reken. 
pauwels  van  Haestrecht , van  16  April  1393—  1 Nov.  1394. 
Art.  Botelrie.  „ Item  twee  Luden  van  der  Wyc  bet.  van 
v den  Bruinvis  — omtrent  Meye,  xxvn  & Holl  fac. 
„ mi  $ v 8.’* 


8o  Wal visc h va ngs t ly  onze  Kusten. 

den  Qi)  en  aldaar  gevangen  wierden.  Dat  men,  tus- 
fchen  Maze  en  Zype , Zeehonden  en  Bruinvisfchen , 
in  de  veertiende  eeuwe,  vong,  heb  ik  , in  een  onge- 
drukt ftuk,  geleezen  (A)-  De  Walviseh  fchynt,  fe- 
dert,  uit  onze  nabuurfchap  verjaagd  en  eindelyk 
vergeeten  te  zyn , tot  dat  men , in  ’t  begin  der  ze- 
ventiende eeuwe  en  by  den  aanwasch  onzer  Scheep- 
vaart, de  voordeelen  ontdekkende,  die  andere  Vol- 
keren, met  die  Visfchery,  in  de  Ys-  en  Groenland- 
fche  Zeeën  behaalden , eene  Maatfchappy , onder  be- 
gunftiginge  der  algemeene  Staaten , oprigtte , ten  einde 
de  vangst,  op  die  vergelegen  kusten , te  beproeven  (V). 
Men  moest,  toen,  de  handeling  niet  flegts  deezer  Vis- 
fcherye , maar  zelfs  het  gebruik  der  Harpoenen , van 
de  Biskaayersleeren , die  ’er  zeer  kundig  in  waren  en, 
ten  dien  einde,  op  de  Hollandfche  Schepen' dien- 
den ( dy  Dat  men , ondertusfchen , hier  en  hier  om 
ftreeks,  in  de  dertiende  eeuwe,  ’t  gebruik  van  harpoe- 
nen hadt  gekend , zelfs  omtrend  andere  Visfchen , 
blykt  uit  een  plaats,  die  ik  onthouden  heb  uit  het 
Handfchrift  van  onzen  maerlant,  getiteld,  ,£ter 
Naturen  Bloeme 

,,  Se- 

(a)  La  vie  privée  des  Francais,  Tom . U,pag.66— 77. 
CO  Reeken.  geerbr.  V.  d.  Coufter , Art.  Uodenloon . 
„Item  Willem  utenbroek  toech , van  müns  Heren! 
„ wegen , tusfchen  Mafe  en  Zyp  ter  Jlrang , om  Zeehon- 
„ den  en  Brulnvisch  te  copen.” 

CO  Wagen.  Vaderl.  Hift. , X D. , bl.  67—69. 

F CO  Richesfe  de  la  Holh,  Tom . I.  pag.  273.  et  futv - 


Harpoenen,  Bevers,  Mar-  en  Meerzwynen.  8r 

„ Sepia  fegbet  plinius  mê , 
j.  Dat  cs  een  Visch  in  die  zee, 

„ Hye  en  Stiwe  *;  dats  menige  cont; 

„ Vloten  te  famen  talre  ftonf. 

,,  Wort  **  gevvont,  in  enige  doene , 

,,  Die  Suwe,  met  enige  Ilarpoene  (a) 

„ So  flaet  haer  die  Hie  te  daden.” 

Reinout.  De  plaats  is  aanmerkelyk  en  doet 
het  nut  zien  onzer  vroegere  Handfchriften.  Maar  gy 
hebt  ons,  in  ’t  begin,  ook  Bevers  genoemd  en  ’er, 
federt,  niet  van  gefprooken. 

Volkhart.  Ik  leerde  dit  weder  uit  het  zelfde 
HS  van  Maerlant.  Van  den  Bever  fpreeken- 
de,  zegt  Hy: 

,,  Syn  ftaen  fmaect  van  den  Visfche» 

„ ReJi  etene,  forder  wisfche  f, 

„ De  Kerfterc  , \ als  men  vasten  fa/. 

„ Mabswyn  heet  flne , cfi  niet  al. 

,,  Syn  lyf  es  vleescb. 

Reinout.  Maar,  uit  dat  zeggen  van  M a e r- 
lant,  blykt  immers,  dat  het  Meerswyn;  ’t  geen 
hy  Marswyn  noemt;  en  de  Bever  één  en  het  zelfde, 
en  dus  een  Rivier- , maar  geen  Zee  - , dier  beduidt. 

Volkhart.  Ik  beken,  dat  de  klinkletters  by 
de  Ouden  wisfelletters  zyn.  Maar  alle  regel  heeft 
uitzonderinge.  Dat  Marfiryn  , by  Maerlant, 
geen  Meer/wyn  beteekent , is  daar  uit  zeker,  dat 
Hy,  elders  en  afzonderlyk , van  het  Mterfwyr* 

of 

e 

O)  Plinius,  Lib.  IX,Cap.  29.  Percusfae  Triden* 
„ te  Foeminae  Mares  aimliantur.” 

II,  DEEL.  F 


fd.  i.  zon- 
der ’er 
geweetep; 
ol  con - 
fcientie ; 
van  te 
manken, 


* Mannet- 
je en 
fVyfje 
•*  Voor 
indien  g'. 
wond 
wordt . 
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of  Zeevarken  gewaagende , hetzelve , in  plaatfe  van 
Marfivyn , Maerfwyn  noemt.  De  byvoeging  van  de  let- 
ter e , in  den  eerden  lettergreep , wyst  hier , dierhalven , 
het  onderfcheid  deezer  twee  Dieren  aan.  Zyne  ei- 
gene woorden  fchieten  my  weder  te  binnen.  IJyzegt: 

„ PORCUS  MARINUS  llatS  MAERSWVN. 

* Schynt  „ Glierebbet,  ghefpect,  di ncft  het  fyn,  * 

te  Nii  een  Swyn,  dat  men  fiet  gacn.’* 

Ook  waren  de  Meerfwynen  ; die  ik  u , zo  even , 
zeide,  dat  men  in  Frankryk  at ; geene  Bevers . Men 
verhaalt,  dat  de  laatften , voorheen,  in  dat  Land, 
tot  geene  fpyze  plagten  te  dienen  , maar  dat  een 
Geestlyke , in  de  helft  van  deeze  eeuw , er  toevalliglyk 
de  proef  vangenoomen  hebbende,  die  Dieren , federt , 
in  den  fmaak  zyn  geraakt  , zo  dat  men  ze,  in  het 
zuiden  van  Frankryk,  op  veelerleie  wyze  heeft  be- 
gonnen klaar  te  maaken  (V). 

A lei  de.  Ik  beken,  over  de  fmaaken  is  niet 
te  oordeelen.  En  wat  ons  Land  betreft,  •mdere  in - 
landjbhe  Schotelen  (want  die  zullen  ’er  immers  ook 
wel  geweest  zyn  ?)  zouden , misfehien , mynen  eetlust 
geprikkeld  hebben. 

Volk  hart.  Hier  twyfele  ik  niet  aan.  Om 
by  den  Zcevisch  te  blyven;  men  kende  en  nuttigde, 
al  zeer  vroeg,  de  meefte  foorten,  die  wy  nu  heb- 
ben, met  naame  de  Kabeliau  (U) , Schol,  Tongen , 
Tarbot , andere  Zee-  en  Rivier -to;  zelfs  ook  die 

men 

GO  Le  grand  d’ aussy,  /.  c.  Ton?,U,pag.  135. 

(b)  Ration.  Car.  uiudac in  matth.  Amh^Totn,  \.p.  405. 
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men  uit  den  grond  opgroef  en,  nog  heden , in  Zeeland 
bekend  is ; Schtlvisch , Haring ; versch  uit  het  water  en 
gezouten  ; fi  yting , Bolk  , Maker ttl , Rog  9 Lompen  (a); 
op  welker  leever  men  zeer  gefield  was ; Robaert  of 
Zechaes , die  men  goed  van  fmaak , maar  moeilyk 
om  te  verteeren  en  koortfig,  oordeelde  (£)  ; Vla- 
dys , Krabben , Woester tn ; voor  welken  wy , thans,  Oes- 
teren  zeggen ; Willoxen  c)\  die  ik  niet  kenn ^Mosfelen^ 

te- 

Qa)  Maerl,  Natur.  Bloeme.  MS. 

,,  Borloca  * is  des  Lompen  name: 

,,  Een  Visch  van  vormen  onbecame , 

„ Gliehuud  efi  glad  als  die  Paeklinc. 

„ *t  Etenc  est  een  foete  dinc: 

„ Maer  die  leuere  foets,  al  te  voren, 

5,  Boven  alle  Visfclien  vmvercoren. 

„ Syn  bouet  es  groet  efi  fyn  mout  wyt.’* 

C*5  Maerl.  der  Natur.  Bloeme.  MS. 

Capitoneus,  alfic  can  lefen , 

„ Dinct  mi  die  felne  Visch  te  wefen , 

,.  Die  vvi  hier  f Zeehafe  noroé. 

* Efi  ware  hem  mach  de  name  comen, 

„ Dinct  mi  bedi  fyn , dies  ghelouet , 

„ Om  dat  hem,  ghelyc  eens  Hafen  houet, 

„ Dat  gheuleghcn  es,  fonder  waen, 

„ Syn  houet  gemaect  es  en  ghedaen. 

Betamelic  es  hi,  in  fyn  eten, 

,,  Maer  onverduwelic  wilt  men  weten» 

„ Dies  comt  daer  af  fomwile  de  Rede. 

„ Robaert  heet  men  in  fomen  Stede.’4 
By  kil  ia  an  worde  de  Zeehaes  van  den  Robaert  onderfchei- 
den.  Den  laatstgem.  naam  geeft  hy  aan  den  Raileel.  Zie  hem  in 
Anitiu.1.  Nomenclationc 

00  Reken,  gerbr.  v.  d.  Coufter. , van  ViEL  1400— ■ 
Witt.  1401.  „ Betailt  van  xc  Woester  en  en  Willoxen . 

F 2 „ tot 


* Lees 
Borbodia . 


f d.  i.  Ia 
Vlaande* 
reu. 


A 
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Garnait , Stohisch . Wat  den  Rivier  -visch  betreffe ; 
men  at  mede,  in  de  bovengezegdeeeuwen  en  vroeger, 
hier  te  Lande , de  meefte  thans  bekende  foorten. 
Aan  de  voorn  aam  fte  Tafelen,  fchynt'  men  byzon- 
der  werk  gemaakt  te  hebben  niet  flegts  van  Pa- 
link  ; die  men  Paeldinc  of  Pmlderinc  gewoon  was 
te  noemen ; (V)  maar  ook  van  kleine  G run  delen  of  Go - 
vioenen  (T) ; by  maerlant,,  bcquamelic  ’/  et  ene 
3,  ende  ghefont”  genoemt ; en  allermeest  van  P rieken 
of  Lampreien  {Murena  fluviatiles')  (V).  Dezelve 
maerlant  verhaalt,  hoe  men  geloofde,  dat 
deeze  Visfchen  zig  met  Slangen  vermengden  of ; 
zo  als  hy  zegt ; „ghemots  pliet  en  ”,  en  dat  de  Slang  zyn 
venyn  wel  uitipcog,eer  hy  „aan  denVisch huuwde” 
maar  dat  het  egter  een  gevaarlyke  Schotel  bleef,  zo  hy 
niet  lang  genoeg  in  goeden  wyn,  met  peper  en  andeie 
fpeceryen  aangezet, gekookt  was  geworden.  Zyne  ei- 
gene woorden  hebbe  ik  niet  onthouden.  Ik  zal  ze  u, 
zo  gy  wilt,  opgeeven,  by  myne  t’huis  komst  (d). 
fes  AlEID. 

,,  tot  myns  Heren  behoef  geleuert , — thondert  xn.  gr.”  ook 
Reken,, van  ViEt.  1399—^/^.  1400.  Art.  bodeloon.  Maer- 
land  zegt  ergens.,,  Ende leghet  fcelden,a!s  woejleren  plien.’ : 
C a)  Reken.  Gerbr,  v.  coüster,  11.  s. 

(£)  Reken,  gerbr.  van  den  Coufler,  van  Vi&.  1399— - 
Vi&or.  1400  „ Item  VI,  Tonnen  Cabbeliaus.  mi  tonnen 
3,  Paelderincx.” 

CO  Reken,  gerbr.  v.  d Coufter.  Art.  Coken  „ xvi 
.»  Lampreydeh , daer  tftic  of  coste  xi  gr.  en  gheleuert 
3,  worden  in  müns  liefs  Heren  herberghe.” 

CO  hi  der  Natur.  Bloeme.  MS 

j,  Daer  mach  wel  vrefe  of  gcfcien 

5,  Lam- 
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Aleit.  Wy  zyn  aan  het  eerjle  Geregt : hebt 
gy  ook  iets  voor  het  tweede? 

V o l k H a r t.  Ik  hebbe  u niet  gezegd  ^ dat  men , 
oudtyds , den  Visch  vóór  de  Groente  en  het  Vleesch  aan- 
regtte.  Ik  heb  hier  ook  geen  bewys  voor , en , gelyk 
men,  in  onze  tyden,  niet  altyd  dezelfde  regel  van  aan- 
disfehen  heeft  gevolgd,  fchynt  men  dit  ook,  in  vroe- 
gere eeuwen,  niet  gedaan,  maar  de  Geregten,  naar  de 
omftandigheden,  verfchikt  te  hebben.  Onze  Schryvers 
zwygen  doorgaans  van  dit  alles : wy  hebben  geen 
TaillevanTjPlatine  of  foortgelyke  Schryvers  en 
Werken,  die  ons  hier;  zo  als  de  Franfchen;  konnen 
te  regt  helpen , en  alkemade  oordeelde , „ niet 
„ noodig,van  de  verfcheiden  fpyzen  en  tafelgeregten, 
„ noch  van  de  orde  in  het  opdisfehen  der  Ouden , veel  te 
„ fpreeken.’VO  Ik  leeze  wel,  op  het  laatst  dervyftien- 
de  eeuwe , in  den  Hofjlaat  van  onzen  Graave , karel 

den 

, Lampriden  ’/  et  ene , eer  fi  fyn 
, Chef  oden  lange , in  goeden  wyn. 

Met  fpecie  en  met  pipre  v/el : 

, Want  bare  hum  ure  die  fyn  fel 
,,  Ende  met  den  venine  ghemanc , * , 

s,  Dies  moet  liaer  fieden  vvefen  lanc. 

, Lampriden  bete  es  gr.euenynt. 

, Mer,  wien  fo  luike  fmane  pynt, 

, Barne  te  puluere  hare  houet. 

, Dats  die  bate.  Desghelouet.” 

Dat  Plinius  reeds  van  de  vermenging  der  Murina 
met  Slangen  ^efproken  heeft  (Hist.  Nat.  Li  tb.  9. , Cap, 
23),  is  bekend. 

(»  d’Aussy  le  Grand,  Vie  piiv.  des  Franc. , Tom . If? 
pag  210.  alkemade  Dispjfe'gt, , I £>.?  bl , 106, 
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S6  Opdisschen  d£r  Geregten, 

den  Stouten  (welk  Boek  voor  ons  van  belang 
is , wyl  men  veilig  mag  onderlïellen , dat  zy- 
ne  Huishoudinge , hier  te  Lande  , door  de  voor- 
naamfte  Luiden  van  dien  tyd  gevolgd  zal  ge- 
weest zyn) ; dat  „ de  Joncker  Snydere  (. Escuyer 
,,  tranchanty>  alle  de  Gerechten  en  de  Spyfen  , die 
op  de  Tafels  fyn  , behoort  te  ontdekken  , ende 
„ ftellenfe  voor  den  Prince  , het  zy  Fruit  als  ander- 
fints.  Ende  als  de  Prince  heeft  gegeeten  van  der 
,,  eender,  hy  geeft  hem  van  der  anderen,  na  fynen 
appetyt.  Ende  behooren  te  hebbene  discretie  te 
prefenteerne  den  Prince  de  Gerechten,  gelyct  be- 
„ hoort,  dats  te  wetene,  de  Pottage  eer  de  Scotelen 
„ ende  de  Eyeren  voor  den  Visch  (d)F  Doch  hier  uit 
blykt  wel  de  wyze  van  voordiening  der,  reeds  opge- 
dischte,  Spyzen,  maar  niet  zo  zeer,  op  wat  wyze  en 
rang  zy  wierden  opgedischt , fchoon  het  zeker  ge- 
noeg is , dat  het  Fruit  niet  tot  het  ter [le  Geregt 
behoorde.  Dit  alles  en  die  kostbaare  Tafel 
van  kar  el  den  Stouten;  aan  wiens  Hof,  fchoon 

hy 

( ’a ) Rationar.  Aulte  caroli  ^4ud.  ,in  matth  Anai  , 
TomA.pag  40  5.  in  8°.  De  laatfte  woorden  leest  men*  in 
de  ooifpronglyke  Franfche  Uitgaave  (die  men,  telkens, 
met  de  Nederduitfche  moet  vergelyken , om  dat  de  laats- 
gemelde  dikwerf  duider  en  vol  feilen  is)  aldus:  „ Doitavoir 
,,  dis  cr  et  ion  de  pref  enter  au  Prince  les  Mets , comme 
j,  ils  doivent  aller : c est  d Jcavoir , les  Potages  premiers 
„ que  les  Plats , et  les  Oeufs  dvant  que  le  Poisfon  ” Dat 
men,  toen,  onder  Potage  ook  de  Soup  en  begreep,  die 
vol  moeskruiden  waren,  kan  men  zien  by  ie  grand, 
/.  c . , Tom.  II , pag,  307. 
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hy,  voor  zig  ze] ven,  wyn  met  water  dronk,  jaarlyks 
duizend,  ja  fomtyds  twee  duizend,  Vaaten  verbruikt 
wierden  O) ; daargelaaten , zal  ik  u eenvoudig  zeg- 
gen, dat  de  meefte  Groenten  en  het  weesch  der  tam- 
me viervoetige  Dieren , voorheen , wederom  als  by  ons 
(Tchoon  op  eene  andere  wyze ; ’t  geen  eene  algemee- 
ne  regel  is ; klaar  gemaakt)  gebeezigd  wierden , en  dat 
dit  ook  zo  ftondt,ten  aanzien  van  het  wilden  tam  Ge- 
vogelte: doch  in  diervoege,  dat,  onder  het  vliegend 
Wild,  ook  Reigers  en  Putooren  (R)  gegeeten  wierden- 
Of  men  10' aaien  en  Oyèvaêrs,  hier  te  Lande ; zo  alsby 
nabuurige  Volkeren  ( \c ) ; ooit  gegeeten  hebbe , weete  ik 
niet.  Onder  het  tamme  Gevogelte,  at  men,  aan  de 
groote Tafels,  meêr  Paauwen  en  Zwaanen  dan  by  ons. 
Wathet  loopendWildbelange.daarmen  meêrBosfchen 
hadt  als  nu, en  het  jaagentoteen  hoofdvermaak  der  Ede- 
len ftrekte,vvas  ook  het  eeten  van  Harten-  en  wilde  Zwy- 
nen- vleesch  meêr  gemeen.  Van  Raephorst ; een  Adelyk 
Huis  onder  JVasfenacir , en  dus  in  deeze  nabuurfchap ; 
zondt , b.  V. , BERTELMEES  ; d.  i.  BARTHOLOMEUS  £ 

Heer  van  die  Plaats , een  wildZwyn  aan  Hertoge  /el- 
brecht(^).  Zo  die  Dieren,  indeeerftehelft  der  vol- 
gende, d.i.  vyfdende , eeuwe,  zig  nog  opgehouden  heb- 
ben in  dat  gedeelte  van  het  Haagfche  Bosch , ’t  geen 

hier 

O?)  Ratjon.  CARoLi  Aud. , /.  c. , pag.  392. 

00  Reken,  des  Joncheeren  van  arkel  , federt.  S.  Ni- 
colaesdaeh  xcjj  tot  jaersdach  anno  xciij,  ,,  Artic.  cleyno 
„ foreyner 

(c)  Le  grand  d’aussy  %l.  c.  , Tem  Al , pag,  15  etfoiv. 
00  Reken,  des  Joncheeren  van  arkel,  van  1 393  — 1394. 
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Vrouw  Jak  o b a’s  Prieel, 

hiervoor  ons  ligt,  fchynthet  de  veiligfte vertoefplaats 
niet  te  hebben  uitgeleeverd  voor  de  ongelukkige  ja- 
koba  van  Beiere:  indien  het  anders  waar  is,  dat 
zy,  aldaar;  zo  als  men,  doorgaans,  gelooft; ,,  onder 
,,  de  fchaduwe  van  ’t  aangename  Boek  en- loof,  wei 
„ eer  hare  Vorftelyke  maaltyt  plagt  te  houden”  (V): 
om  welke  reden  men  die  Plaats,  naderhand,  Vrouw 
Jacobcfs  Prieel  zou  genoemd  hebben, 

Alei- 

00  Ik  volge, hier, de  woorden  van  den  Geeftigen  van 
heemskerk,  in  zyne  Batav.  Arcadia,  bl  3.  Gelyk- 
tydig  bewys  herinnere  ik  ïny  niet , elders  gevonden  te  heb- 
ben. Aan  de  regte  zyde  van  het  Heeren-pad , wanneer 
men , uit  den  Haag koomende,  des  Boschwachters  Wooning 
voorby  is , en , wyders , nog  eens  , niet  verre  van  de  Veen* 
laantjes , vindt  men , op  de  eerlte  plaats  vyf , op  de  andere 
meerdere,  in  een’  cirkel  geplante,  niet  zeer  oude  Beuken- 
boomen , welken  bejaarde  Luiden , met  my  in  den  Haage 
gebooren  en  opgevoed  , my  verzekerd  hebben  , fints  hunne 
jeugd , onder  den  naam  van  jacoba’j  Prieelen  te  hebben 
hooren  groeten : ook  fchynt  my  die  ligging  met  de  verde- 
re befchry vinge van  heemskerk;  fchoon  maar  van  één 
Prieel  fpreekende;  niet  te  ftryden,  mits  men  de,  dikwerf, 
veranderde  beplanring  van  het  Bosch  niet  uit  het  oog  ver- 
lieze.  By  GUiCH ARDiN  , Befchryw  der  Nederl  , bl.  33. 
leest  men  „ In  dit  IVoudt  en  daer  rontom  , (in  de 
Franfche  Uitgaave  van  1567  , Baat”  auquel  Bois  et  la 
(au  tourj  ,,  zyn  fommige  Antiquiteiten  ende  oude  Ge- 
,,  denkenisfen,  in  Marmerfteen  en  anders,  van  ettelyke 
,,  Roomfche  Keizers , als  van  adriaen,  antonin,  lucius 
,,  severus  en  andere  Roomfche  Princen.,,  Een  geleerd 
man  meent , dat  deezen , gedeeltelyk , in  het  Prieel  of 
de  Prieelen  van  ja  kou  a zouden  gedaan  hebben.  Zon- 
der 


Kalkoenen.  89 

Al  ei  de.  Ik  zou  ’er  ten  niinfte  vervaard  ge- 
worden zyn:  maar,  misfchien,  zou  men  de  keuze 
van  jakoba  uit  haaren  heldhaftigen  geest  en  dien  der 
tyden  moeten  verkiaaren.  Hoe  het  zy  en  daar  wy 
van  Geregten  fpreeken,  zy  zal,  ten  minften,  geene 
Kalkoenen  op  tafel  gehad  hebben. 

Reinout.  Welk  een  inval  is  dit  ? / 

A l e i d e.  Een  zeer  natuurlyke , geloove  ik.  Ik 
herinnere,  my  dat  die  Vogel,  in  het  Fransch,  Cocq 
d'lnde  heet , en  ik  heb  , onlangs  , geleezen  , dat 
hy  , vry  laat , uit  de  Indiè'n , tot  ons  is  overge- 
bragt : maar  men  wist  den  juisten  tyd  niet. 

Volk  hart.  Dat  is  niet  vreemd.  De  Schry- 
vers  zyn  het  oneens  , zo  nopens  de  oorfpronglyke 
geboorte-plaats  van  deezen  Vogel , als  uit  welk  Ge- 
west en  op  welken  tyd,  hy,  voor  het  eerst,  in  Eu- 
ropa kwam.  Niet  Hegts  Historie-,  maar  ook  Na- 
tuurkundigen; voor  wien  de  voortbrengzelen  van  elk 
Land  moeten  belangryk  zyn;eenALDRO vandus,  een 
belon  , een  buffon  en  anderen  verfchillen  hier  met 
elkaêr.  Sommigen  mcenen,  dat  de  Kalkoenen  reeds 
aan  Grieken  en  Romeinen  bekend  waren.  Eenigen 
haaien  ze  uit  het  Oosten  : eenigen  uit  het  Westen: 
eenigen  brengen  ze  hier  in  de  vyftiende  eeuw : eeni- 
gen iaater.  Champier;  een  Fransch  Schry ver , 

die., 

der  dit  te  beflisfen , moet  ik  egter  bekennen  , dat  de  woor* 
den  van  guichardin  zeer  algemeen  liggen  , en  dat , 
door  zyn  ,,  daar  rontom ” Qau  tour'),  ook  de  gevondene 
Oudheden  aan  den  Burg  by  Voorburg ; als  niet  verre  van 
hier  liggende;  wel  konnen  bedoeld  of,  verward  geweest  zyn. 
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die,  in  het  jaar  1560,  eene  Verhandeling  over  de 
* De  UccU^pyzen  * deedt  drukken;  verhaalt,  dat,  korte  jaaren 
lana.  voor  Zyn  fchry ven , zekere  uitlandfche  Vogels  , die 
men  Indifche  Hoenderen  noemde,  in  Frankryk  aan- 
gebragt  waren , en  wel  , zo  hy  geloofde  , uit  de 
Indifche  Eilanden,  die  de  Spanjaards  en  Portugee- 
zen,  kort  te  vooren,  ontdekt  hadden.  Men  heeft  on- 
langs , en  niet  zonder  reden , aangemerkt , dat  c h a m- 
pier  op  de  Eilanden  der  Ootf-Indien  gezien  hebbe. 
Hoe  het  zy,ik  vinde,  onder  de  Onzen,  geen  vroegere 
getuigenis  en  die  by  my  meêr  ingang  heeft , dan  in  het , 
u reeds  genoemd , allerzeldzaamst  Handfchrift , geti- 
teld Visboek , dat  adriaen  coenen  zoon  van 
s chilperoort  ; in  de  wandeling  aertgen 
gezegd;  Strandvonder  van  de  Graaflykheid , omtrend 
het  jaar  1578,  te  faamen  ffcelde.  Die  Man;  die  zo 
naauwkeurig  als  eenvoudig  in  alle  zyne  verhaalen  is; 
zegt  (aj  „ de  Kalkoetfchen  Haen , werdt,  by  myn  lyd , 
,,  eerst  bekent.”  Hy  beeldt  hem,  vervolgens,  af, en 
voegt  ’er  dan  by : „ In  myn  jongen  tyt  > gaf  men  een 
„ Oortgen  van  deezen  Haen  te  befien,  in  Hollanty 
„ en  de,  onlanx , zyn  fe,  in  Hollant , overvloedich 
„ voortgliecoraen  ende  gebruict  geworden/'  ’t  Is 
my  gebleeken,  dat  men,  byzonderlyk  in  Vlaande- 
ren, deeze  Vogels,  nog  in  de  voorige  eeuwe.  Kal- 
koetfclie  Hoenderen  plagt  te  noemen  : waar  uit  de 
naam  van  Kalkoen  is  gefprooten.  Kalikoet  ligt  aan  de 
Kust  van  Malabaar.  Ik  agte  het  vermoedelyk , dat  dee- 
ze Hoenderen ; fchoon  zy , in  vroegere  tyden , uit  Ame- 

xi- 


0?)  Bl.  3 van  het  zelve  HS. 
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rica  (zo  als  fommigen  meenen , en  waar  over  ik  niet 
wil  twisten)  naar  Afia  konnen  verplant  zyn  gewor- 
den; egter  aan  ons,  uit  het  laatstgemelde  Waerelds- 
deel,  zyn  toegevoerd  en  ^ veelligf,  iets  vroeger  dan 
: aan  de  Franfchen:  want  aertgen  was,  omtrend 

het  jaar  1578,  toen  hy  het  boven  verhaalde  fchreef, 
reeds  een  bejaard  man, 

A lei  de.  Als  men  Vrouwen  op  het  Artikel  van 
dé  Keuken  of  de  Tafel  brengt,  kan  men  met  haar 
geplaagd  zyn , en  ’t  gezigt  van  uwen  Perliken-muur 
doet  ’er , thans  > het  zyne  toe. 

Volkhart.  Ei  lieve ! ik  dan;  laat  om  ons  gefprek 
wat  fmaaklyker  te  maaken ; u deezen  mogen  aanbieden. 

Aleide.  In  waarheid  , dit  bedoelde  ik  niet: 
doch  ik  flaa  uwe  vriendelykheid  geenfmts  af.  Hadt 
men , oudtyds , veel  op  met  Fruiten  ? 

Volkhart.  Ons  Land  , door  zynen  kouden 
en  vogtigen  aart,  ten  deeze  niet  van  de  vrugtbaar- 
ftezynde,  gaf  evenwel  eene  genoegzaame  meenigte 
van  Appelen , Peeren,  Aardbeden , Braamen , Krieken 
en  andere  grond-  en  boomvrugten,  die,  ten  tyde  der 
vroegfte  Germaanen  (a) , in  het  wilde  groeiden , 
maar,  ’t  zy  raauw,  ’t  zy  gekookt,  een  gedeelte  van 
hunne  fpyze  uitmaakten.  De  Romeinen  leerden  hun 
ongetwyfeld  veele  andere  kennen  en  planten.  Het 
is  aanmerklyk  , dat  plinius  en  columella 
reeds  den  Gallifchen  Per  fik  roemen : waar  uit  men 
zou  konnen  vermoeden,  dat,  raoogïyk,  die  vrugt. 
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GO  Mergel,  engelb.  Aloud.  Staat  der  NederL,  MD-, 
hl.  66.  en  C.  M.CapituI.  de  V tilt by b a luz. , Tom . l,pag  3 42 
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92  Enten  van  Vrugtboomen. 

in  zeer  vroege  tyden,  ook  hier  te  lande  niet  geheel 
vreemd  zal  geweest  zyn.  Onder  de  Frankifche  Konin- 
gen  vindt  men  ’er  gewag  van,  en  kar  el  de  Groote 
had  ’er  verfcheiden  foorten  van  in  zyne  Tuinen  (a)9 
alwaar  zy  zekerlyk ; en  dit  is  eene  algemeene  regel 
nopens  de  Vrugtboomen  der  oudfte  tyden ; als  Stam- 
boomen,  'in  de  ruime  lugt  groeiden  en  niet  tegens 
latwerk  of  muuren  opgeleid  wierden ; welk  laatfte 
eene  nuttige  doch  laatere  uitvinding  is,  waar  over  ik 
my,  thans , niet  verder  zal  uitlaaten , om  dat  dit  behoort 
tot  de  wyze  der  aanlegging  van  Tuinen  onzer  Voor- 
ouderen: eene  nieuwe  en,  by  ons,  onbehandelde, 
fchoon  zeer  behandelingswaardige,  ItofFe.  Dat  men, 
ondertusfchen,  reeds  in  de  dertiende  eeuwe,  het  en- 
ten en  wel  van  Perfiken;  die  maerlant  Pafikers 
noemt ; op  andere  boomen  kende , leert  die  Schry ver, 
in  eene  aanmerklyke,  fchoon,  hier  en  daar,  zo  my 
dunkt,  bedorvene  plaats  zyner , ongedrukte , Naturen- 
bloemt , welke  ik , by  gelegenheid , u wel  eens  zal  voor- 
leezen(^).  De  Abnkoozen&t  ne  Armenifche  vrugt;fchy- 

nen 

00  Capitul.  Car.  M.  de  Villis , in  Capitulai  RRTran- 
cor  , Tom . I,  pag.  342  § 70.  Edit.  baluz. 

C b')  7s]  luidt  dus : 

„ Ghemeenlike  vintmen  van  fomen. 

Bomen , die  van  fade  comen , 

Als  Eke  ende  Esfchen  mede. 

Some  pootmenfe,  na  die  fede 
Dat  men  Wilghen  te  poten  pleghet: 

Some  wasfer,  10  als  men  feghet, 

Vor  tronken , als  wyt  fcouwen. 

Als  daer  ene  Eeke  es  ghehouwen 

Jof 
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nen  my  niet,  of  weinig,  vóór  de  zestiende  eeuw, hier  be- 
kend geweest  te  zyn.  Druiven  zullen , lang  bevoorens , 

in 


,,  Jof  ene  Boeke,  wasfet  te  hant, 

Ander  maniere,  in  enich  lant. 

Some  Bome  * fo  ghemoet, 

Dat  menfe  met  wortelen  planten  moet : 
Some  wortsi  goet  ende  ionc , 

Dat  menfe  ent  op  anderen  tronc. 

Omtrent  gewasfen  oec  t vi  voete, 

Ende  dorborfe,  met  goeder  moete, 

Ende  beede  * * denden  in  daerde  danne , 
Ghelyc  als  men  enen  boghe  fpanne. 

Des  Pajekers  plante  flaet  onder  dat , 
Ende  men  doefe  wasfen  int  gat , 
Ofgbedaen  telghe  ende  blade, 

Eiide  doetfe,  met  goeder  flade, 

Wasfen  wel  ter  maten  dure. 

So  ff  neemt  men,  ter  feluer  ure  , 

Ende  flopt  met  aerden  tgat, 

Ende  bint  vaste  te  famen  dat. 

Dat  laetmen  een  iaer  dan  flaen, 

Ende  bome  te  farnene  gaen, 

So  dat  fl  te  famen  verheelen 
Ende  hare  nature  onder  hem  deelen. 

Dan  fnyt  men  den  Pafeker  ontwee, 

Ende  men  neemt  vter  aerden  mee. 

So  dat  men  dat  dect  fo  hoghe. 

Dat  men  bedect  den  Wilge  boghe, 

Ende  men  beghiet  dicken  in  een. 

Dat  werden  Pafeker  Jon  der  feen , 

Daer  men  beste  Bome  of  winnet. 

Dats  daer  men  goede  vrucht  bekinnetd’ 


* ’Er  fhn 
dus.  Mis- 
fchien  js 
fyn  over- 
gellaagcn. 

fMooglyk 

voor 

hoedt ,d.  i. 
hoog, 

**  Be  eden , 
voor  bee- 
ten, dat  is 
buigen . 


If  Voor 
Dan, 

daar  na. 
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in  zwang  zyh  geweest.  De  Galliërs  leerden  ze  door 
de  Grieken  kennen.  Keizer  juli  aan;  die  in  de 
vierde  eeuw  leefde ; roemt  de  Druiven  van  Parys. 
fortunatus,  een  Schry ver  der  zesde  eeuwe , 
vondt  ze  in  den  Tuin  van  Koning  childebert. 
Men  hadt  Wyngaarden  onder  ka  rel  den  Groo- 
ten  ( a ) en  , in  de  verdeeling  der  goederen , tus- 
fchen  zynen  Zoonen , vindt  men  Wynbergen 
in  DuitscMand.  In  laatere  tyden , fchynt  Raep- 
horst , onder  Wasfenaar  , van  het  welk  ik  reeds 
fprak , voor  die  vrugt  beroemd  te  zyn  geweest : 
immers  ik  heb  geleezen  , dat  één  der  Heeren  van 
dat  goed;  kerstiaen  (wy  zouden  chris. 
tiaan  zeggen)  genaamd;  ’er  een  gefchenk  aan 
Hertoge  aelbrecht  van  Beyeren  van  maak- 
te (F).  Ook  meen  ik  gevonden  te  hebben , dat  men 
zig  zeer  vroeg , te  Egmond , op  Druiven  toelegde.  Voor 
het  overige  heeft  men , allengskens,  by  de  inlandfche 
ook  vreemde  Vrugten  gekregen,  waar  toe  de  Kruis- 
togten  weder  het  hunne  gedaan  hebben.  Onder  k a- 
rel  den  Grooten,  ontmoeten  my  reeds  Amandelen . 
Grenaten  , roode  Orangen  (O  en  Qiyven •>  ïnland- 
fche  Pruimen  , Aardbefien  of  Frcfi'èn , Kastanjes  enz. 
waren  gemeen  naderhand.  Wy  fprecken  dikwerf 
van  Meikcrsfen > doch  men  heeft  ze,  zeldzaam,  in 

die 

( a ) Capitular.  Reg.  Franc.,  Tom  I,  pag.  333* 

(£)  Reken  des  joncheeren  van  ark  el  van  S.  Nicol. 
Ï392— jaerd,  1393.  Art-  ,,  Cleyn  Forejn” 

CO  Rek.  van  a r k e l , £. /. cn Capit. de  Villis , § 70.  /.  c . 
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die  Maand.  In  de  veertiende  eeuwe  egter  zyn  zy’er  my 
in  voorgekoomen  (a) : ’t  geen  te  aanmerklyker  is,  om  dat 
de  konst  van  Vroegelingm  te  bezorgen , en  nog  meer 
die  van  S/ooken , tot  laater  tydperk  en,  byzonderlyk, 
tot  de  vyftiende  eeuwe  behoort  C O*  ’Kr  plagt  veel 
vertier  van  Fruit  uit  Vlaanderen  naar  herwaarts  te 
zyn.  Daar  en  in  Braband,  waren  de  Tuinen  , nog 
lang,  aanzienlyker  dan  in  ons  Holland.  (c).  Voor  lek- 
kere vrugten  was  (d ) de  ftreek  van  Gouda  beroemd. 

Reinout.  Men  gebruikte  zekerlyk  het  Fruit, 
m de  maaltyd? 

Volk  ii  art.  Zo  by  ons,  als  by  andere  Vol- 
keren , plagt  men  de  koelde  Fruiten ; ten  zy  in  het 
lieetfte  van  den  Zomer;  meer  vóór,  dan  na,  het 
Geregt  te  beezigen.  Men  oordeelde  naamlyk  het  ver- 
koelen van  de  maag  zeer  nadeelig  en  zettede,  daar- 
om , de  fpyzen  gewoonlyk  aan  met  nagelen  , 
drooge  gengber,  en  al  het  geen  , onder  de  benaaminge 
van  „ Cokenkruiden ” , in  de  Graaflyke  Rekeningen  dik- 
werf voorkomt  (Y).  Laat  ik  u3  flegts  met  een  woord  , 

we- 

Ca')  Rek.  Gerbr.  v.  d.  coust. , Art.  Camer.,,  ylir- 
,,  beiden , en  Kersfen  vp  Meijendach  gelevcrt.” 

C b)  Le  grand,  Vie  Priv.  des  Franc  , Tom.  I, 
pag.  143 — 244. en  melang.  d’unegr.  Biblioth.  GG.p.260. 

Ce)  Guichardin  Descript. des Pays-Bas , pag.  £-1  r. 

Cd)  Junii  Batav. , pag.  210. 

[<?)  Reken,  willaems  v.  d.  couster:  van  Alreheyl. 
av.1395-Alreheyl.av.  139 6.  A\'t.itCoken”  wordr,onder  het 
,,  Cokenkruit  opgetcld  Saffraen , Peper , Greynen  , Co- 
,,  mün,  Muscatent  Nagelen,  Gengenber , Canély  Foelge , 
fS  Wit fnker  groen  Gengenber,  Potfuker,  Amandelen? ’ 


weder  aanftippen,  hoe  ik  meene,  dat  het,  hoofdzaak- 
]yk,  al  zeer  vroeg ; fchoon , nu  en  dan,  met  eenige  ver- 
andering; tot  aan  de  zestiende  eeuwe,  omtrend  de 
wyze  van  tafelen  by  de  Aanzienlyken , toeging:  zon- 
der my  evenwel  optehouden  met  de  tafelwetten,  die 
fommigen  aan  eenen Friefchen  Vorst,  adel  gezegd, 
loslyk  toefchryven. 

Na  dat  de  Genoodigden  in  het  Vertrek  gekoomen 
waren  , wierdt  hun  eerst  water  toe  gediend,  cm 
de  handen  te  wasfchen  («),  waar  na  zy  zig  aan  den 
Disch  zetteden  (£) , die  , des  middags  (te  Nocac 
zeide  men)  (c),  omtrend  twaalf  inn  en ; iets  vroeger 
cf  iets  laater  (want  dit  verfchilde , in  verfchillende 

ty- 

Qa)  Van  hier  leest  men,  in  de  oudfte  Egmonder  Chro- 
nyk.  CApud  kluit,  in  Hist.  crit.  Ho  11.,  Tom.  I,  pag. 
163.)  nopens  Graave  willem  I,  op  ’t  laatst  der 
twaalfde  eeuw , ,,  cum,  die  quadam,  lotis  jam  mant - 
„ bus , ad  Menfam  accesfurus  esfet-  ’ ’ en  in  den  Ro- 
man van  FLORis  en  blansefloer,  MS. 

„ Binnen  dien  was  dat  ete  gereet. 

„ Met  dieren  gherechre  en  dies  genoechï 

„ Men  eisfchede  water  cnde  men  dwoeeh. 

Vid.  et  Ration.  car  Audac. , in  matth.  Anal.,  TomAt 
pag*  378  , 396.  Vie  privée  des  Franc  , Tom.  III  ,pag.  2Ö7. 

(J?j  Dit  woord  Disch  fchwien  de  Ouden  meest  voor 
Tafelen  te  hebben  gebruikt.  Otfrid  ; in  Euangel  , Lib. 
II,  Cup.  II,  pag . 123.  v 25,  en  pag.  237.  v.  27;  noemt 
ze  reeds  dus , en  my  heugt  niet , het  woord  Tafel  by  hem 
ontmoet  te  hebben.  Kar  el  de  Groote  fpreekt  ook  van 
,,  Discus  noster” , Vid.  Capitul.  RR.  Francor. , Tom . 
b Pag-  33 5*  § 24. 

(O  Zie  Ki  Li  aan  op  Noene  , Noenmael  eet  en  en 
Noenflonden . 
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tyden  en  gelegenheden)  ; wierdt  aangerigt  O*),  en 
waar  uit  volgde , dat  ook  liet  Avondmaal , vroeger 
dan  thans,  wierdt  gehouden.  In  het  plaatfen  der 
Gasten , tragtte  men , doorgaans , die  van  onderfchei- 
dene  fexe  naast  den  anderen  te  zetten,  ten  einde  het 
gefprek  over  tafel  des  te  aangenaamer  te  verdeden. 
Men  zat  of  op  Banken,  met  losfe  kusfens  (#),  of 
op  Vouw-  en  andere  Stoelen,  en  de  plaats , die  ’t 
beste  licht  en  uitzigt  hadt ; ’t  zy  ter  regter  of  flin- 
ker- 

GO  Beka  de  Episc.  Ultraj.,  pag.  98  , zegt , dat  onze 
Graaf  floris  V,  na  ’t  houden  van  zynen laatften^ maal- 
tyd,  een  flaapjen  nam,  „ ei  tra  meridionalem  horam : 
’t  geen  zyn  Vertaaler  overzet , „ omtrend  middach  ure* 
Vid.  MATTii.  Anal. , Tom.  V,  in  8°,  pag.  181.  Hyzal 
dan  vdór  ’t  Middag -uur  aan  Tafel  gegaan  zyn.  Zelfs 
nog  in  het  begin  der  zeventiende  eeuwe,  at  men,  meest, 
om  twaalf  uur  en,  en  de  Graaf  van  Hohenlohe  be- 
klaagde zig , dat  hy , de  algemeene  Staaten  op  een’  pleg- 
tigen  maaltyd  genoodigd  hebbende , tot  over  één  uur  naar 
hen  gewagt  hadt.  (B  o r Nederl.  Hist.  B.  xxxm , bl.  240.) 
In  Frankryk  at  men , oudtyds , voormiddags  om  tien  en , 
des  avonds,  om  vyf  of  zes  uuren  (Vie  priv.  des  Fran^, 
Tom.  III , pag  264.).  Dat  onze  Graaf  Karel  de  Stoute  den 
maaltyd  naar  de  za'aken  rigtte  en  niet  altyd , „ ter  hue - 
„ re  gecostumeert  (aux  heures  communes )” , maar  wel 
eens  één  of  twee  uren  laater , aan  tafel  kwam  , leest  men 
ui Gefchriften  van  zynen  tyd.  Voyez  TEtat  de  Charles 
le  hardy,  pag.  678  , en  Ration.  car.  aud,,  apud 
matth. , in  Anal  , Tont.  I,  pag.  395. 

0)Rationar.  car.  aud ac., in  matth,  Anal.» Torn* 
L,  pag . 387,  388. 

II.  DEEL.  G 


ker  hand ; wierdt , by  fommigen  y de  voorna  amffe- 
gereekend.  (<*?)  De  Geregten  van  Visch , Groen- 
ten en  Vleesch  wierden,  meest  al  , in  overdekt© 
Schotelen , onder  het  voorfchenken  der  Wynen , 
©mgediend  en,  aan  de  aanzienlyldte  Tafelen,  vondt 
men  een’  Voorfhyder,  zynde  een^  Edelman,  die  r 
van  der  jeugd  af  aan , op  die  konst;  waar  van 
men  veel  werk  maakte  ; was  afgerigt.  (F)  — Na 
•het  tweede  Geregt , des  Middags  (want , ge- 
woonlyk , fchynt  men  ’er,  dan , twee  gehad  te  hebben 
en  één  des  Avonds),  (c)  wierdt  het  Tafel-  of;  zo  alS' 
men,  toen , veeltyds  zeide ; het  Ammclaaken , omgeflaa- 
gen, indien  het  dubbeld  gewouwen  was(aQ,  of,  an- 
derzints,  het  bovenfte  weggenoomen : waar  na  men- 
veelerleië  foort  van  lekkernyen ; die  ik  onder  de  naa- 
men  van  Taarten,  Loven fche  Koeken  * Wieken  (ƒ);, 

Zui- 

Ca)  Rationar. /.  c. , pag.  405. 

O)  La  c u r n e fur  la  Chevaler. , Tom. l9pag.  17  et 27. 
1’Etat  de  charl.  l e hardy,  p.  68 4. 

(jé)  1'Etat  de  charl.  le  hardy,  pag.  664—67 1. 

Cd)  Men  noemde  de  zodanige,  in  ’tFransch ; (en  van 
die  Natie  zal,denklyk,dit  gebruik  gekoomen  zyn)  Doubliers 
en  Doublettes.  Ration.  car.  a üd.,  in  matth  Anal. 
Tom . L,  pag . 388,  En  de  Franfche  Uitgaave,  pag.  67 4. 

Ce)  Reken.  Jonck.  van  arkel,  van  S.  Nyclaes  1,392. 
•—  Jaerdach  1393. 

Cf)  Deeze  fchynen  de  Weck- kuchen;  d.  i. , Garjlen- 
koeken ; die,  door  geheel  Duitschland,  bekend  waren  en 
ook , omftreeks  Kersmis , aan  Vrienden  wierden  rond  ge- 
zonden. V.D.  HEUMANNI  OpilSC. , pag . 325-33O. 
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Suiker r of  act  (7;),  Cpmpost  (£),  Cr  uithoeken  , ver- 
galde  Koeken  (O  en  wat  diets  meer  is  , ver- 
meld vinde ; apzettede  byzonderlyk  ook  gedroog- 
de, gefuikerde  of  met  fpeceryen  ingelegde,  Vrug- 
ten  , welken  men  fpecie  noemde.  Men  fchonk 
dan  ook  gcestryke  en  verhittende  Wynen.  Op  dee- 
ze  wyze  eindigde  de  Maaityd.  — By  het  opryzen  , 
waschte  men  de  handen  .weder,  ’t  Gezelfchap  ver- 
fpreidde  zig  dan  eenigzints , ging  by  den  anderen , 
al  koutende  , ftaan  of  zitten  ( d ) of  wandelen  of 

ver- 

( et ) „ Item jix dagen  in  Meye, Meyfter Colart”  Cdees 
was  een  Delfsch  Apothecar)  betaelt  van  alrehande 
„ ftucken,  als  Ypocras,  Maleuezeye,  Garnaetscol  , Sui- 
kert'ojaet.  keken.  g.  van  den  co.uster,  van  10 
Juny  1398.  V^rouwendach  nat  tv ^ 1399  Arf.  Camer. 

Qf)  „ Item,  Cokencruden , Suiker,  Amandel, Rys,  Com - 
„ post , Honich  en  ander Froyt Reken,  foyken,  Heer 
lot  Waelwyck,  van  18  Juny  1408— -1  Q&.  1409. 

00  Men  zondt  deeze  ook  wel  uit  Henegouwe  , by 
Nieuwejaarstyden.  „ Item  een  Bode  van  Valenchiin , die 
„ miinre  lieuer  Vrouwen  vergulde  koeken  hadde  ge- 
„ bracht,  te  nyeti  jaerel ’ Art.  cleyne  foreyne.” 

♦ Zaal. 


(d)  Zo  leeze  ik  in  ferguut.  MS, 

„ Na  etene  , vvprpfi , ten  fpele  , 

„ Sc2ec-  en  Worptafic  in  die  Zele.  * 
,,  Selc  telde  andren  fine  auonture, 

„ Die  heme  worden  was  te  fure. 

„ Myn  HerGawein  nam  bider  hanc 
„ Sinen  ghefelle.  — ™ 


,»  Si  faten  neder  ende  fpraken 
„ Beide  gader  van  menegé  faken. 
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vermaakte  zig  met  het  Spel , of  met  de  Muziek.  Ook 
kwamen  dan,fomtyds,  eenige  Kamerfpeelers,  Dich- 
ters, Spreekers,  Zangers,  Springers,  Gochelaars  of 
andere  Kunftenaars  in  ’t  Vertrek , die  hunne  gaaven 
vertoonden  , indien  dit  niet  reeds  over  Tafel  ge- 
fchied  was. 

A leitje.  Van  Kamerfpeelers  hebben  vvy  reeds 
gefprookem  Maar  hoe  veele  vraagen  hadt  ik  hier 
nog  niet  te  doen.  Welke  Wynen P welke  Speelers? 
welke  Muziek  ? Doch  ik  moet  u niet  meer  lastig 
vallen. 

Reinout.  Ik  wil  het  ook  niet  doen , vol k> 
hart!  Anders  zou  ik  ’er  by voegen,  dat  gy  van- 
geen Ontbyt  gewaagt  hebt. 

Volkhart.  Alle  deeze  vraagen  doen  my  ver- 
maak , koiide  ik  ze  flegts  beantwoorden.  Door 
liet  naarfpeuren  van  byzonderheden , hoe  belan- 
geloos zy  fchynen,  is  de  Griekfche  en  Romeinfche 
Gefchiedkunde  tot  zulk  een  treflyk  aanzien  geree- 
zen,  en  men  heeft ’er  zig,  by  ons,  te  weinig  op 
toegelegd.  — 

Wat  het  Ontbyt  (waar  van  ik  weinig  vinde)  betreffe , 
gy  gevoelt  ligtelyk , dat,  wyl  men , vroeger  dan  nu , het 
middagmaal  nam  , men  ook  vroegtydiger  ontbeet.  Het 
bedondt  al  veel  in  y rugten , brood  yboter , kaas  en  bier. 

In 

„ Die  hen  beiden  fach  gefcien. 

3,  Die  Coninc  es  comen  binnë  die, 

„ Efi  viel  neder  **  tusfehen  hé  tween. 

„ Mallie  fpranc  op  fine  been 
„ Efi  feiden,  wel  moette  Coninc  fyni 
„ Her e l wlldi  fitten  I lettelkyn  ? 


*"  pJaaifle 
zig  fihie • 
ijk. 
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in  een  gefchreeven  Verhuurboek  der  Stad  Gouda, van 
den  jaare  1402,  leeze  ik,  dat  iemand  een  goed  bod 
deedt  voor  de  SpierJng-vsmgst  in  den  Ysfel : want ; 
zeide  hy  ; „ de  Spierinc  is  reen  ontbyt-Vhch  , die 
men,  des  morgens 9 gebruikt  by  den  Biere . 

Schoon  hier  te  Lande , mynes  oordeels , geen  IVyn 
viel , kogten  de.Friezen  denzelven , reeds  in  de  agttiende 
eeuw , in  Frankryk  op  en  voerden  ze  herwaarts.  Men 
gaf  aan  de  Franfche , fomtyds  * den  naam  van  korte  Wy - 
nen.  Rynfche  en  Moezel  w\o.vd\.  mede  (a) , zeer  vroeg., 
over  Keulen,  Venlo  en  Roermonde  (7),  herwaards 
gebragt:  ook  hadt  men  Wynen , die  men,  thans,  niet 
of  minder  kent , als  Azoys , Rood  Beyaerts , Zede 
waer;  ook  Zedewenvyn  (e)  gezegd;  Grieken , Gas* 
hoen  gen  , Malvezy , Romany  (d)y  Hy  pof  ras , (die 

toen 

(a)  Doublet  , Hifi:,  de  1’Abbaye  de  S.  Denis , pag . 692. 
( 'b ) Fan  de  wall,  Privil.  Dordr.,  bl.  46,  47,  19a, 
37 6.  Bondam,  Charterb.  van  Gelderl.  bl.  488. 

CO  Reken.  w.  gerbrants,  van  s jans  nativit * 
S.  Cathar.  1390.  „ Root  Byaerts , «Zfoys , Francoys  9 
„ Rynfche  ” Item  een  vaetkiin  ZedewerivynsF  Reken-  g. 
v.  d.  cous  ter,  x dagen  in  Jan.  1398.— onfer  Vrouwen 
dach  1399-  Art.  Botteirie.  Ik  weetniet,  of  Zedewaer 
een  foort  van  inlandfche  Appeldrank  was.  De  klank  heeft 
iets  van  het  Engelfche  Cider . 

(d)  Reken,  föyken  van  waeuw.  , Artikel  Rot- 
telrieF  „ Een  Boot  Garnaitshol  — een  Bote  Roma - 
» nye  , een  Bote  Grieken  — * Gaskoengen  F Een  Boot 
bieldt  „ xii  festiene  en  hij  ïïoop”  't  Was  dus  zekere  Wyn- 
maat.Van  hier  onsRo^/enz.ViePriv.  des  Franc.  TM.p.%66, 

G3 


ioi  VV  y n e K,  Bieren. 

{oen  zeer  in  den  fmaak  vief)  Garnaltscol  of  Gar- 
nctitshoU  ook,  by  verkorting,  Qarnait  gezegd.  Zó 
ik  my  niet  bedriege,  zal  rnen,  in  de  oude  Privilegiën 
van  eenige  Kooplieden,'  nog  meerdere  foorten  op- 
genoemd vinden.  Men  hieldt  ook  veel  van  Mede. 
Maar, voornaamlyk,  Warende  Knüdcrwynen  in  zwang 
en , onder  deezèn , dé  Mögchjn  (a).  Of  men  , zo 
vroeg  , Pèpcrwyn  (b)  gebruikte  , weet  ik  niet , en 
het  werpen  van  zout  in  den  Wyn;  waar  van  men 
êèn  Voorbeeld  vindt  in  Oen  oud  Werk  ( 'c ) ; ichynt 
my  flegts  eene  gewoonte  van  Drinkebroêrs  geweest 
te  zyn.  Voor  de  zesüende  eeuwe , is  my  de  kunst , 
om  Wyn,  met  Ys  of  Sneeuw,  te  koelen,  niet  voor- 
geboorten, fchoon  het  mengen  met  water, ter  verdun- 
ning en  verkoeling , zeer  in  zwang  was.  ( 'd ) Men  fchonk 
deWynen,oudtyds,uit  lederen-  (A),daar  na  uit  glaafen-. 
Bottels , in  verfchillende  Bekers  en  Drinkglaazen,  ora- 
trend  welke  twee  laatstgemelde  foorten  gy  uwen  alke- 
made  ; fchoon  ’er  veel  by  te  voegen  was ; kunt  opflnam 

De  Bieren;  een  drank,  by  de  Germaanen  en  Verdere 
Noordfché  Volkefen  van  oüds  éh  geagt,  bleeven  dit 
ook,  in  verdere  eeuWen.  Men  Iradt  Binnen-  én  Buiten 
Bieren.  Van  de  Binnen- bieren  is  my  het  Dordsch , Haar - 

ieinsch , 

Ca')  Reken.  g.  v.  d.  coust.  1398.  „ ZédeuWr,  Na - 
„ gelwinn 

Qb)  Be  franc q.  v.  berkhey,  Natuur.  Hifi.  van 
H oll.,  III  Deel,  V Jhik*  bL  1524. 

GO  A.  lei  dis,  Annal.  Egmond,  pag . 125. 

Cd)  Legrand, Vi  Priv.  des  Franc. , Tom . IJ. , pag,  3 66 

(O  In  den  zogezegden  Schapers  - kaleng ter  , vindt 
men  een  voorfchrift ; hoedaanige  in  de  oude  Alrnaracfien 

ui  Jt 
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Jemsch , Delfsch  , en  van  de  Buiten-  het  Duisburchs , 
Hambumhs  en  Galant  (ponder  de  vroegften, ontmoet. 

Wat  het  Spel  belange : op  het  dobbelen  , wa- 
tert reeds  de  Germaanen;  zo  als  gy  uit  tacj- 
t u s weet ; zeer  verflaaft.  Die  geest  verliet  hunne 
Nakoomelmgen  niet.  Van  allerleis  fpel  met  de  jlee~ 
nen , vindt  men,  door  alle  ty den,  gewag.  Maria, 
wel  eer  Keizerin  van  Duitschland,  federt  aan  onzen 
Graave  willem  I gehuuwd,  heb  ik  voor  eene, 
t)y  dag  en  nagt , groot c Speel/lcrQb)  vermeld  gevonden,, 

De 

niet  vreemd  zyn ; om,  in  Mei  9 Juny  en  July , „ Suere 
ampere  dinghen  te  eeten”  en , „ des  Noenens  ende  des 
Avonts  , cleyn  groen  Wynken  te  drinkeni”  Ik  ver- 
daag door  dit  laatfte , het  Sap , uit  zeker  foort  van,  nog 
onrype  of  groene , Druiven  geperst,  waar  van  men , hier-, 
even  als  in  Frankryk  , zal  gebruik  gemaakt  hebben  Men 
noemde  het , in  laatstgemelde  taaie , Ver  jus:  't  geen  het 
zelfde  beteekentals  Jus  verslof  groene  Sap , en  men  was, 
in  veeie Huishoudens,  gewoon,  om  ’er,  jaarlyks,  een  ge- 
deelte van  in  te  maaken  en,  in  Tonnekens,  te  doen  uit- 
gisten, waar  na  men  ’er,  tegens  het  bederf,  eenig  zout 
inwierp.  Voyez  Le  grand,  Vie  Priv.  des  Frang. , Tom . 
II,  pag.  146.  De  la  MARCHE,  (1’Etat  du  Duc  Charles 
Le  Hardy , pag,  370,)  noemt  het  Verius9e n het  komt 
^daar  voor,  als  een  mengfël  in  de  Sauzen.  In  deNederduit- 
fehe  Overzetting  van  dat  Boek , by  matth.  AnaL  , Tom. 
J,  £/.  38 i , heet  het,  zeer  verminktelyk , Verèuus. 

(a)  Reken  foy ken  van  Waelwyck  „ Item  vier  vaten 
„ Bamb.  Bier  voor  miinre  Vrouwen  mout  gecoft.”  Verg^ 
V.  de  Wall.,  Privil,  Dord.,  I.  Su9  bh  151^-305. 

(JO  -Apud  menken.  rer.  Oerman,  Tom . II.  .pag,  i6gZ. 
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De  Worptafden  en  Quaah - ,*  d.  i.  Tiktak-  of  Verkeer- 
borden wierden , openlyk  , door  onze  Graaven , 
verhuurd.  Ook  kende  men  Schyf-  of  Dam  - fpec- 
len.  (V)  Vrouwen  , zo  wel  als  Mannen  , minden 
Speelen,  die  fterke  beweeging  vereischten , als  het 
Kaatfen , Kegelen , Klosfen  (f)  of  werpen  door  een, 
ring.  Wt llemVI,  Graaf  van  Holland , verfpeel- 
de,  in  den  Kaatsbaan,  fomtyds,  zynen  Tuin , d.  i., 
Halsfieraad:  CO  doch  byzonderlyk  minde  men  het 
1 Schaakfpel , ’t  geen  zelfs  een  gedeelte  der  opvoedin- 
ge  plagt  uitte  maaken.  Eerst  in  volgende  tyden , ge- 
raakte het  Kaartfpd  bekend.  Het  fchynt,  in  Frank- 
ryk , omtrend  het  midden  der  veertiende  eeuwe , of 
liever,  in  Italië,  reeds  op  het  Jaar  1299.,  uitgevon- 
den , en  ik  denk , dat  men  het  hier  te  Lande , met  den 
naam  van Quairien of Quaerten doopte,  veelligt  naar 
de  vier  koleuren,  met  welken  de  Bladeren  befchilderd 
waren.  Vóór  het  einde  der  veertiende  eeuwe,  on- 
der de  regeeringe  van  aelbrecht  van  beiere  , 
vinde  ik  het  Quaertppel  hier  te  Lande  niet  be- 
kend : maar  zyne  Rekeningen  leeren  my , dan  eens  , 
dat  hem  of  zyner  Gemalinne  eenig  geld  in  handen 

\vierdt 

(a)  Vergel.  wagen.  Amfterd.  Gefchied. , X St. , bL  164 , 
enBERKHEY,Nat.  Hifi:,  van  Holl.  III D.  V St.9  bL  1431.  volgg. 

( [b ) Reken.  w.  v.  d.  couster,  van  Alreheil.  Av. 
I39>— 1396,  „ Item,  aen  mire  Vronwe,  tot  velen  tiden, 

„ vn  8 , x § , op  die  Cloetbaen , mede  te  clotet, 1”  • en 
verder , „ Item , van  den  Huize  in  den  Coeltuyn  ende  van 
* den  Cloetbaen  te  doen  maken.,, 

00  Naleez.op  Vaderl  Hifi.  ,bL  198  en  199.  S.  foix,  Es- 
fais  fur  Paris,  Tom , I,  pag.  1 67  f en  Tom.  IV , pag. 47. 
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wicrdt  gegeeven  , om  „ te  Quairteri ” (a)  : dan 
eens,  dat  die  Omertfpelen „ naar  gelang  der  gelds- 
waarde var*  dien  tyd  ( 'b ) , vry  duur  waren : 
clan  weder  , dat  men  fpeelde  op  een  Kleed  (c) , en 
dat  zulks,  meest  des  Avonds , gefchiedde  (d),  Ook 
fchynt  het  my  toe,  dat  dit  Spel,  omtrend  het  jaar 
1396,  meer  dan  voorheen,  ja  fchier  daaglyks,  in 
zwang  kwam,  en  dat  men , gewoonlyk  , aan  de  Heeren 
en  Vrouwen  van  het  Graaflyk  Gellagt  of  Gezin,  ui, 

IV, 

GO  Reken,  van  gom  e n i ë s , van  S.  C at  har.  1390 — • 
S.  Cathar.  1391.  ,,  Item,  op  den  xni  dach  in  Aprille, 
,,  miinre  Vrouwe  geleent  mede  te  qwten , (zo  Raat  ’er) 
r,  m Gulden,  fac.  vu  8 vi  $ ” 

00  Reken.  Jonck  v arkel, Dcc.  1392— 1 Jan  1394,  Art. 
cleyn  Horeyn  Item, aan  coman  gheen  van  Leyden  betaelt 
„ ende  hi  minen  Here  geleuert  hadde  van  Otiairt spelen, 
,,  ix  guld./^r.  xix  8 15  Reken,  pouw:  van  haes- 
trecht,  1393—1394.  „Item , Gherytden  Moelnaer  te,Ley- 
,,  den, van  ij  y voren  Tafelen,  • — van  mi  Quairtspelen . vin 
>,  nye  guld.*’  Reken,  gerbr,  v.  d.  Coujler , van  Vi&or 
3 399  — Vi&ur  1400  ,,  Item  enen  man  betaelt  van  ij 
,,  Ouairtfpelen , voor  miinre  Vrouwe  gecoft , ij  nob.  fac . 
„ vu  8 ui  $ gr.” 

00  Reken,  gerbr  v.  d.  Coujler  van  S.  Vidtor  1400— 
S.  Bar  te /mees  >401.  Art.  cleyn  foreyn.  „ Betaik — om 
„ een  Cleet , dair  miin  Here  op  placht  te  quairten  «— , nu 
3,  fi  mi  § ” 

00  Reken.  wiLLA EMS  v»  d.  Coufler , van  Alreheyl - 
avont  1395.  * — Alreheyl.  avont  1396.  Art. ,,  minen  Here 
» mfyn  fe/fi  hant.  ,,  Item,  voer  minen  Here  ende  voer 
» niire  Vrouwe,  om  savonts  mede  te  quah'ten” t 
G 5 
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iv,  v of  vi  gulden,  zilveren  munt , in  de  hand  .gaf, 
die  zy  ,,  Verquairtten Dit  artikel  beliep,  over 
dat  jaar,  eene  fom  van  wel  lxxiv  fê,  v $,  x.  groo- 
ten.  Qa)  Of  ’er',  in  dien  tyd,  reeds  verfchillende 
foorten  van  het  Ouaertfpel  bekend  waren  , héb  ik , 
met  zo  veele  woorden , niet  gevonden , maar  wel 
(’t  geen  my  ten  duidlykfte  voorftaat)  dat,  in  het  jaar 
1399 , aan  Hertoge  aelbrecht  , toen  te  Brusfel 
zynde , door  den  Burggraave  van  Leide ; één’  zyner 
Hovelingen  en  groot  minnaar  van  het  fpel ; vier  Fran- 
fche  kroonen  gegeeven  wierden , die  hy , des  avonds , 
„ mitter  Vrouwen”  (dat  is  met  joanna,  Hertogin- 
ne  van  Brabant)  ,,  verzeilde  ( 'b )”  Ook  wierd  11  $ aan 
aelbrechts  Gemaalinne,  te  Keynoet  (Quesnoi  in 
Henegouwe), uitgereikt,  daar  „ fi  medefoude  Zey- 
,,  ten (O  en  aan  willem  VI  en  herman 
Graave  van  Kuynre;  genoeg  in  ’s  Lands  Hiftorie 

be- 

(#)  Reken.  will.  v.  d . Coujïer  van  uilreheyl.  avont 
1^95.  — Alreheyl.  avont  1396. 

( ’h ) Reken.  g.  v.  d.  couster  , van  x dagen  in  Junio 
1398 , tot  on f er  Vr ouwen dach  nativit . 1399.  Art.  „ mi- 
„ nen  Beren  gegeuen”  Uit  dit  verzeilen  van  ael- 
brecht  met  de  Hertoginne , fchynt  te  blyken  (en  ik  ver- 
gat dit,  in  den  teksten  aan  te  teekenen)  dat  men  dit  fpel, 
fomtyds , onder  twee  perfoonen  fpeelde.  Zo  vindt  men  ook , 
te  meêrmaalen,  dat  aelbrecht  en  de  „ Bisfchop  van  Lu- 
„ die'9 ; dat  is , zyn  middelfte  Zoon , de  bekende  jan  van 
beïere  ; „ jegens  den  Borchgraue  van  Leyden  qua'tr- 
,,  te.' 9 Reken,  willaem  van  den  couster.  U S. 

CO  Reken.  g.  v.  d.  couster  , van  Vi&or  1399  — 
ViÏÏor  1440.  Artik*  Carnet'. 


Kaartspel.  Muziek,  ro? 

bekend;  jii  $,  vi  §,  om  „ mitten  Vrouwen  te  Ver* 
„ feilen?  (aj  Uitdeeze  drie  Jaatstaangehaalde  plaat- 
fen,  zou  ik  liefst  gelöoven,  dat  dit  Zeilen  eeiï  foort 
van  Kaartfpel  geweest  is  en,  misfchien,  wel  het  een- 
voudige Scheepje  zeilen , dat  wy,  nog  heden,  kennen, 
en  dat,  naar  deeze  meening,  één  der  oudfte  Kaart - 
fpelen  deezer  Landen  zoude  zyn.  Met  de  gedaante  der 
vrcegfté  Kaarten  zal  ik  u , thans , niet  ophouden.  Qbj 
De  Muziek  zullen  wy  insgeïyks  tot  een  nader  be- 
zoek fpaaren.  Vergenoegt  u,  voor  het  tegenwoordige, 
iret  eene  opgaave  der  vroege  Speeltuigen,te  weeten. 
Bazuinen;  Bongen  en  Bommen ; een  foort  van  Trommels; 
Cimbalen , verfchillende  Fluiten , Guitarren  of  Citers , 
Hakbordcn * Harpen , Hoirncti  van  veeleiieie  foort,  Lie- 
ren , Linen  (e) , Luiten , Orgels , Pipen , waar  door  ik 
fynereBlaasInflrumenten  verflaa,  welker  Befpeelers, 
met  eenen  algemeenen  naam  , Pipers  gezegd  wier- 
den,  eii  die  men  niet  flegts  in  dienst  van  groote  Hee- 
ren , maar  ook  van  de  voornaamfte  Steden  (dj  vondt. 

Nog 

(dj  Reken,  van  janhermansen  en  willaem  eggairts, 
van  xvi  dach  in  Dec.  1404— -1405.  Artik.  C amer. 

(jbj  Bollet,  Recherch  fur  les  Cartes  k jouër.  Breit- 
koph,  Urfprung  der  Spielkarten,  p.  10—14.  Le  francq 
v.  BEReKHEY,  NatuurL  Hift.  van  Holl.,  III  D, , V.Jluk, 
bl  1447  vergiste  zig,  met  te  denken,  dat  men,  vóór 
de  komst  der  Spanjaarden , geen  fpoor  van  Kaarten , in  ons 
Land,  zoude  vinden. 

00  Reken.  w.  v.  d.  couster,  van  Alreheyl.  av.  1795. 
tot  Alreheyl  av.  1396.  Artik.  Pipers  ende  Herauden, 
» Item  enen  man  te  Zirixè , die  vp  ter  Linen  fpeelde  ” 
C d')  Men  zou  dit  van  verfcheiden  kennen  aantoonen. 

Gou- 


JDo 


M XJ  S I E K. 


Nog  vinde  ik  gewag  van  Roten  (d)>  Speelr aderen , 
Tamboeren  , Trompen  of  Trompetten  ; Vedelen  en 
Vlegels,  (b)  Hoe  zeer  men,  hier  te  Lande,  altoos 
de  Speeltiiigkunst  minde ; waar  van  men  bewyzen  * 
federt  de  tyden  van  childerik,  chlotha- 

ris 

Cïouda , b.  v, , 'hadt  ze  reeds  in  de  veertiende  eeuwe  en  , 
«denklyk , vroeger.  De  zilvere  Stadswapens  met  twee  Ster- 
ren , die  deeze  Speelluiden  op  de  borst  droegen , heb  ik 
gezien  , en  zy  zyn  , nog  heden , aamveezig. 

O)  Otfridus  gewaagt  reeds  van  dat  Speeltuig,  L.o, 
•V . Euangel, , Cap  23:  ook  notkerus.  Voor  hun,  hadt 
fortunatus.  Lib.  VII,  Carm : 8.  al  gezegd 

,,  Graecus  Achilliaca  Crona  Pritanna  canat.” 
Waar  in  de  Roten ; die  men  ook  Rotten  noemde ; beftaan 
hebben  , en  of  zy  van  het  Speelradve rfchilden,  is  men  ondgr 
de  Geletterden  niet  eens.  Ik  zoude , met  wachter  , in  zyn 
Glosfarium , op  ’t  woord  Spilrad en  Rotta , liefst  denken , 
dat  het  Spilrad  de  Circulus  is,  van  wolken  reeds  de 
Wetten  der  Anglen  en  Werinen  fpreeken,en  ’t  geen  men 
rond  draaide  , doch  dat  Rote  een  Snaarentuig  was  : 
ff/an  waar  het  Cambro-Britannisch  Qrwth , Fidicttlay  en 
Crythar , Citharoedm . By  de  Engelfchen  is  to  crow „ 
nog  heden  , zingen : Cock-crow  het  -Haan en  gezang  of 
gekraai:  Crowd  een  Viool, 

( b ) Ik  kenne  weder  dit  Speeltuig  niet,  doch  ik  leezeduid- 
lyk,in  de  Reken,  van  Heer  garbrant  v.  d Covjïer ; van 
Vt&or  1400  — Vi&or  1401 , Artik  Pipers  en  Herau- 
den ; „ Item  des  Bisfcops  knecht  van  Amaliyn”  (zo  Haat 
5er)  „ die  voor  minen  lieuen  Here  op  eenre  Vlogel  ge- 
„ fpeelt  hadde  — xi  fi.  gr.”  Ik  vinde;  inde  zelfde  Reken, 
en  Artik.,  ook  deeze  woorden,  „ Item  een  Man,  die  vpter 
f, T'nte  fpeelde,”  ook  dit  Inftrument  is  my  onbekend. 
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or  , M envroegeren,  zou  kennen  bybrengen; 
fchynt  zy,  byzonderlyk,  begunftigd  te  zyn  gewor- 
to  do»  onzen  Gr».  V,  «o  verheeld 

wordt,  een  goed  Zanger  geweest  te  zyn.  (i)  In  zj- 
nentyd,  immers  kort  na  hem,  kende  men,  m 
Frankryk.  nog  ruim  twintig  (O,  hier  niet  genoem- 
de  Inftrumenten , van  welken  ’er , al  rasch  , tui 
minden  eenigen,  by  ons  zullen  beoeffend  zyn  gewor- 
den .Ook  verdiendt  hier  gelet  te  worden  op  de  mee- 
nigvuldige  Snaarfpeeliuigen  , die  de  Oudheden  van 
Ei  'eland;  tendeezen  beter  bewaard  dan  de  overige; 

onsaande  handgeeven.  00  Onder  deeze  Speeltuigen  > 

fchy- 


(<3')  Vita  s.  ANSBERTi.in  Aftis  SS  , Tom.\’.  pag.  l3> 
Conf.  siDON.  APPOUIN.,  Epift.  II,  Leb.  I. 

(è)  Beka  de  Episcop.  UltrajeS. , pag. 

Poëfies  du  Rot  de  Navarre,  Tom.  l ,pag.  247— 24S. 
(d)  Strutt  Angleterre  Ancienne  , Tom.  f.  pag. 

, en  de  Plasten, /.c  , Tom.  II,  PI.  «x.xxenai. 
De  geleerde  Strutt  zegt , Tom.  I , pag.  1 23 , met  te  konnen 
raaden  wat  zeker Mansbeeldjen.dat,  C Tom.  11, pi.  xix) 
mesfen  en  ballen  opwerpt  en  tegen  over  een'  Vioolfpee- 
ler  ftaat,  beduidde,  en  of  hy  ze  beurtüngs  opwierp  en 
weder  vong , om  het  geluid  van  een  Carillon  te  tnaakenof 
een  foort  van  maat  te  liaan?  Doch  de  verklanring  wordt 
m,klvk  • z0  dra  men  iet , dat  een  Muzikant  van  dien  tyd 
foortgeWke  kunstjes  moest  verdaan  De  Troubadour  geraud 
de  calanson  geeft  de  volgende  lesfen  aan  toekoomende 
Leerlingen,  volgens  de  overzettinge  van  millot;  Hifi. 
des  Troubad.,  Tom.  1 , pag.  31  > » sache  bien  trouver 

et  bien  rimer , bien  parler,  bien  propofer  un  jeu  para 
* • v Sa- 
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fehynen  de  Fiool  en  de  Harp  , van  de  oudfle  ,ty- 
den  af,  den  voorrang  gehad  te  hebben.  De  Fiool;  op 
welke  wy  zagen, dat, reeds  in  dertiende  eeuw, wekere 
'LQ'D'E.wYKvanFadbeke  iiitmuntede ; verfqhilde  weinig 
van  haar  tegenwoordig  maakfel.  De  Harp  h^dt5fqm- 
tyds,  vyf-en- twintig  fnaaren.  Dikwerf  was  zy  de  uit- 
fpanning  der  voornaamfte  Luiden  van  beiderleie  $exe , 
en  men  zong  by  dezelve,  (A)  — Van  V Q&zangm l ik 
weinig  zeggen.  Het  is  byna  zo  oud,,  als  de  menfclien, 
doch,federt  veele  eeuwen,  merklyk  befchaafd.  Om  yaa 
de  vorderingen  in  zingen  en  fpeelen  onder  jcarel  den 
Grooten,  of  nog  vroegere  tyden,  niet  te  ipreehen.,zal 
het  u bekend  zyn,  dat  een  Toskaaner  Monik,  gui 
yan  Arezzo gezegd,  omtrend  den  jaare  12 28,  het  zin* 
gen  by  partyën  in  zwang  bragt,daar  men, te  vooren, 
gewoonlyk,  op  éénen  toon  ; ’t  zy  gelyk,  ’t  zy  by 
beurten;  ophief,  als  mede,  dat  hy  de  Lettergroepen 
re , mi.9  fa , foU  la  bedagt,  by  welken ƒ y eerst 
in  de  laatsvoorleedene  eeuwe,  gekoomen  is.  Vóór 
men  de  Muziekteekenen  , by  wyze  van  enkelde  of 
geftaartte  Ruiten  , uitvondt , bediende  men  zig  van 
Stippen  , vierkante  Blokjes  of  Letteren,  die  men, 
toen  egter,  reeds  Noten  (b)  noemde,  en  welken,  tot  aan 

het 

» Sache  jouer  du  Tambour  et  des  Cimballes,  et  faire  re- 
„ tentir  la  fympbohie ! Sache  jetter  et  rete?iir  de  peti- 
„ tes  P om  mes  avec  des  Couteaux  imiter  le  chant  des 
„Oifeaux!  &c.’' 

O)  Poef.  du  Roi  de  Nav. , Tom*  I,  pag,  245—255. 

C b')  De  Franfche  Zangers  der  dertiende  eeuwe  gaven ; en 
wel , zo  ik  denke,  naar  die  Stippen  enz ; zelfs  aan  hunne  Lie - 

de- 


Mustek,  Studeer- Vertrek,  iiï 

het  einde  van  de  dertiende  eeuw,  onder  den  Sleutel 
C , fol,  ut , meest  op  vier , daar  na  op  vyf,  even- 
redig van  den  anderen  ftaande , Lynen  gefchree- 
ven  wierden.  (a)  I k bezitte  zodanige  gefchreeven 
Muziek  , van  hoogen  ouderdom , in  welke  men  even 
weinig  het  merk  van  eenige  maat  vindt , als  van  cam- 
vias  of  puncten  by  de  toenmaalige  Schryvers.  Het 
niet  afteekenen  van  de  maat  was  , oudtyds  , by 
veele  Volkeren , en  is  nog , zo  ik  meene , by  de 
Arabieren  en  de  Chineezen,  gemeen. 

Terwyl  het  Gezelfchap  volk  hart  vriendlyk 
dankte  voor  het  medegedeelde,  waren  zy,  al  zagt- 
kens,  uit  de  lange  Laan,  tot  voor  de  Trappen  van 
het  Salonnetjcn  genaderd,  daar  hy  den  meeftcn  tyd 
van  den  zomer,  denkende,  leezende  of  fchryvende, 
plagt  door  te  brengen,  en  hetwelk  zy  nu  intraden. 
Het  was  een  niet  groot , maar  welgeleegen , Vertrek , wit 
van  zoldering  en  muuren , die , met  eene  fchets  ( ’b\ ) van 
het  zeskant  Kamer tj 'en  van  piETER  cornelisz.  hooft, 
en  eenige  goede  Prenten  van  Nederlandfche  Meefters , 
behangen  waren.  Aan  de  flinke  zyde,  floeg  men 
het  oog  op  een’  Vyver  en  Parterre : ter  regter 
hand  , zag  men , deels  over  grazige  Landeryen  ? 
deels  over  den  Bezuidenhoutfchen  Straatweg,  die, 
door  afwisfeling  van  Voetgangers  en  Ry tuigen,  van 

en 

deren  den  naam  van  Ndtes.  Legrand,  Fabl.  etCont.» 
Tom.  II,  p.  317,  in  ii°. 

Ca')  Poef.  du  Roi  de  Roi  de  Navarre,  Tom.  II,  pag. 

247>  et  Tom.  II,  p.  305—317.  Vellv,  Hifi:,  de 
Fr.,  Tom . II,  p.  324,  325. 

{b)  Zie  brand,  Leven  van  p.  c.  hooft,  bU  13* 


lil  Graaflyke  afbeeldsels 

en  naar  den  Haage,  liet  uitzigt  vcrleevendigde  * 
zonder  eenige  ftoornis  toe  te  brengen  aan  den  rust  van 
eene  aangenaame  en  leerzaame  ftilte.  Aan  deezen 
kant  ftondt  een  Tafel  met  Boeken  , onder  welken 
de  Chronyk  van  melis  stoke,  naar  de  uitgaave 
van  alkemade  , lag  opgeflaagen.  En  naauwlyks 
vielen  de  , daar  in  voorkoomende  , Afbeeldingen 
der  Hollandfche  Graaven  onder  het  oog  van  alei- 
de  , of  zy  riep , blygeeftig , uit : „ Hoewel  koo- 
men  deeze  Prenten , hoe  wel  de  egte  gedaanten  en 
kleedyen  onzer  Graaven,  hier  te  pasfe!  na  dat  wy 
juist , zo  even  , eenige  deelen  van  het  huishoude- 
lyk  leeven  onzer  vroege  Landsgenooten  hebben  be- 
fchouwd.  — Na  dat  reinout  hier  op  gezegd  hadt, 
hoe  hy  niet  zeker  wist  , of  die  gedaanten  en  die 
kleedingen  wel  zo  egt  waren , en  hoe  hem  heugde , 
ergens  het  tegendeel  geleezen  te  hebben , nam 
volkhart,  ten  verzoeke  van  beiden,  de  zaak  op, 
en  ’t  gefprek  liep , hoofdzaaklyk , in  deezer  voege^ 
Volkhart.  De  Haarlemfche  Schilderyen ; die, 
op  de  Zaale  van  het  Raadhuis  aldaar,  nog  heden ; zo 
ik  meene ; gezien  worden  , en  naar  welken  alke- 
made  deeze  Plaaten  het  eerst  deedt  vervaardigen, 
gelyk  zy,federt,  ook  door  verfeheiden  andere  Schry- 
vers,  in  hunne  Werken  geplaatst  zyn,  mag  en  moet 
men , mynes  oordeels , als  opmerkelyke  overblyffels 
der  Schilderkunst  van  vroegere  tyden  aanzien , maar 
niet  in  dien  zin,  als  of  zy  de  egte  gedaante  en  klee- 
ding  onzer  oudfte  Graaven  zouden  bevatten , waar  aan 
Reinout,  met  reden  twyfelt.  De  zaak  is  deeze. 

Vob 


f e Haarlem  en  Leiden*  tij 

Volgens  de  opgaave  van  a l k e m a d e , hadden  de 
Moniken  van  het  Karmeliter  Klooster,  te  Haarlem, 
alle  de  Graaven  van  Holland,  van  dirk  I af  tot 
Vrouwe  Maria  toe  * vóór  het  uitvinden  van  de 
oly  verwe ; ’t  geen  hy,  te  regt, plaatst  omtrendhet  jaar 
1410;  op  den  muur  van  hunne  Kerk,  met  waterverwe 
doen  fchilderen,  maar  de  vogt,  afbryzeling  van  de 
kalk  en  het  verdonkeren  der  laatstgemelde  vervve 
badt  hen,  federt,  genoodzaakt  het  muurwerk  te  be- 
ichieten  en  de  Afbeeldfels  met  olyverwe  te  doen 
vcrfchilderen,  welken,  eindelyk,  op  het  Stadhuis  wa- 
ren overgebragt  (daar  men  ze  nog  ziet)  en , nu,  door 
hem  wierden  uitgegeeven  (aj.  Doch  michacl 
Vosmeer;  die,  in  het  jaar  1578,  de  Afbeeldfels 
onzer  Graaven  in  koper  liet  brengen  ; verhaalde 
de  zaak  geheel  anders.  Volgens  hem  , waren  de 
Muurfchilderyen  wel  met  Planken  overdekt  gewor- 
den , doch  men  hadt  federt , met  verfmaading  der- 
zei  ven,  de  Graaven,  „ als  met  eentn  ft  reek  > naar 
„ des  Schilders  goedvinden op  die  Planken  afge- 
beeld,  tot  dat  dit  befchot , ten  tyde  der  Belege- 
ring , afgebrooken  zynde , de  ontbloote  muuren  de 
vvaare  Gedaanten  en  Gewaaden  der  Vorften  „ ten  dee* 
» lc  gefchondcri” , vertoonden,  die  willem  thibaut 
getrouwelyk  hadt  afgeteekend , in  dier  voege  als  hy 
(vosmeer)  ze  nu  uitgaf.  — Men  weet,  dat  baar- 
land, LE  PETIT , GOUTHOEVEN  , SCRZVERIÜS  Cll 
de  verdere  Schryvers,  tot  aan  ALKEMADEtoe,  de@- 
ze  Teekeningen;  die  thibaut  ook,  ten  jaare  1588, 

op 

( a')  Alkem*  Voorber.  voor  Stoke,  bli—u. 

Du  deel.  H 
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op  dc  Glazen  van  Stads  Doelen , te  Leiden , affchilder- 
de ; ( a ) in  hunne  Werken  gevolgd  zyn : terwyl  smits* 
eangendyk  en  anderen;  die- na  alkemade  fchreé- 
ven ; de , by  deezen  laatften  voorkoomende , Portraiten 
boven  de  eerstgemelde  verkooren  hebben.  — Ik  zal 
niet  beflisfenj  wie  van  beiden  , vosmeer  of  al- 
k e m a d e *>  hier  het  aanneem  lykfle  verhaal  doet.  Het 
verfchillend  gevoelen  van  geen’  deezer  twee;  mag  ik 
de  waarheid  zeggen;  Kan my,  tot  nog  toe,  beweegem, 
om  of  de  Haarlemfche  Paneel-fchilderyen  , by  a l- 
kemade,  of  de  zogezegde  Muurftukken,  by  vos- 
meer of  THiBAUT,  voor  zo  oud  te  houden,, 
als  elk  hunner  de  zyne  wil  doen  voorkoomen.  — 
Zie  hier  eenige  myner  redenen. 

Voor  eerst : meldt  men  eenpaarig  , (U)  dat  het 
bovengemelde  Klooster,  eerst  ten  jaare  11249,  wierdt 
gebouwd,  en  dus  veel  meer  dan  drie  honderd  jaa- 
ren  na  de  aanftellinge  van  onzen  Graave  dirk  L 
Ik  kan  kwaalyk  denken,  dat  de  Haarlemfche  Moni- 
ken,  door  alle  die  eeuwen  van  onweetenheid  heen,, 
volledige  kennis  zouden  gehad  en  gehouden  hebben 
van  de  waare  en  lyflyke  geflalten  en  gewaaden  on- 
zer vroeglte  Graavén.  Ten  tweede:  fchynt  het  my 
niet  verrnoedelyk  , dat  de  , met  waterverwe  , op 
den  muur  gefchilderde  Beeldtenisfen , in  ons  vogtig 
Land  , eene  genoegzaam  zigtbaare  gellalte  zouden 

heb' 

(a)  Mieris  en  v.  alp  hen,  Befehryv.  van  Leid; 
II  D. , bU  408. 

Qb')  ScREVELius  in  Harlemo,  pag.  4.  Van  Oos- 
ten de  cru  Sn,  Befehryv.  van  Haarlem , I D, , bh  8 1 -8  2. 
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hebben  gehouden , van  omtrend  den  tyd  der  bo- 
vengemelde ftigtinge  af,  tot  dien  der  uitvinding:: 
Van  de  olyverwe  toe:  op  welk  laatfte  punt,  ( om  dit 
in  "t  voorbygaan  te  zeggen ) alkemade,  fchoon  die 
uitvindinge  op  het  jaar  i4ioplaatfende  ,zig  niet  naauw- 
keurig  uitdrukt,  wanneer  hy  de  beeltenis  van  Vrou- 
we Maria  onder  de  Muurportraiten  telt  (V),  daar 
zy;  als  bekend  is;  eerst  ten  jaare  1457  gebooren 
wierdt.  Ten  derde : bevreemd  het  my,  dat  zo  ou- 
de Muurfchilderyen , nog  in  den  jaare  1573  en  kort 
daar  na , wel  ten  deele  gefchonden  , maar  egter 
zo  duidlyk  te  onderkennen,  zouden  geweest  zyn , 
dat  ïHiEAUT  dezelve,  getrouwelyk,  hadt  konnen 
naar  fchilderen,  ondanks  zy,  op  dien  tyd,  denk- 
lyk  veel  langer  dan  eene  eeuwe,  agter  paneelen 
Verfchoolen  en  aan  verftikkinge  en  verrottinge  bloot- 
gefteld  waren  geweest.  (F)  Ten  vierde : verhaalt  wel 
de  Haarlemfche  Historiefchry ver  screVelius, 
dat  het  Klooster  der  Karmeliten  , in  zynen  tyd , 
was  afgebrooken  en  dat  men,  uit  het  zelve,  een  Ta- 

fé- 

00  Voorred,  op  stoke,  bl.  7. 

C F)  Volgens  verhaal  van  Thibaut,  zou  dees  de  Muur- 
beeltenisfen  flegts  gevonden  hebben  „ tot  Vrouw  jako- 
ij  a toe.’'  Zie  g o u d hoe  v , Hol l.  Chron. , bl.  264.  Men 
weet , dat  jakoba  ’s  Regeering  begon  in  den  jaare  1417  * 
en  dat  zy  in  143Ö  ftierf.  Zo  dan  dit  zeggen  van  Thi- 
js au  t waar  is  geweest,  zou  men  mogen  denken,  dat, 
niet  lange  na  dien  tyd  en  onder  de  nieuwe  Bourgondifche 
Regeering  , de  muuren  zyn  bedekt  geworden.  Dit  komt 
zeer  na  aan  den  tyd  van  de  uitvinding  der  Olyverwe. 

H a 
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fereel  ( 'Tabula ),  op  het  welke  de  Hollandfche  Graa- 
ven, van  dirk  I af  tot  denAartshertogeMAxiMiLiAAN- 
toe,  waren  afgebeeld,  op  het  Stadhuis  gebragt  en 
daar  aan  den  wand  geplaatst  hadt : maar  van  de  oude 
Muurfchilderyen  rept  hy  geen  een  eenig  woord.  (ei).. 
Ten  vyfde:  kan  men,  thans,  uit  vergelykinge  der 
Schriften  en  verdere  Overblyfzelen  van  nabuurige 
Volkeren,  opmaaken,  dat  de  Europe-ers»  in  de  eer- 
fte  Graaflyke  tyden,  behalven  in  eenige  byzonder- 
heden , zeer  veel  in  kleedinge  overeenftemden  r. 
daar,  ondertusfehen  , de  oudfte  Graaflyke,  zo  by, 
vosmeer  als  alxemade  > geheel  van  de- 
zelven  fchynen  af  te  wyken»  zelfs  nog  in  de  der- 
tiende en  veertiende  eeuwen.  Ten.  zesden  : fchy- 
nen my  beiden  deeze  verzaamelingen  van  Portraiten 
van  den  Europeefchen  Teekentrant  der  veertiende» 
vyftiende  en  vroegere  eeuwen  te  verfchillen.  Ten 
zevende:  (en,  hier  in,  zo  als  cok  nopens  de  laatst 
gemaakte  aanmerkinge , ftemde  die  uitmuntend 
Kunstkenner, de  Heer  kornelis  ploos  van  amstel, 
volkoomen  met  my  overeen)  fchynen  allen  of  meest  alle 
de  Afbeeldfelen  van  alkemade  van  ééne  hand,  en 
van  eenen  Maaker,  die,  niet -lange  vóór  het  einde 
der  vyftiende  eeuwe , leevonde , de  gedaante  en 
kleedinge  der  Vorften  van  zynen  en  kort  vóór  zy- 
nen  tyd  kennende,  en  iets  van  de  vroegere  gezien 
of  geleezen  hebbende  , de  nieuw  fte  vry  wel , de 
oudere  niet  dan  vry  maatig  of  geheel  verkeerd,  en, 
meest  al,  naar  leidinge  zyner  invallen,  op  paneeL 

heeft 

(a)  S cue  vel.  in  Harlemo;  pag<  4,  14  en  15. 
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heeft  gebragt,  zonder  zelfs  op  ’t  onderfcheid  der  ty- 
den  behoorlyk  te  letten.  Zo  als,  b.  v.,  de  kleeding 
van  GEERTRUiD  van  Saxe  en  die  van  maria  van 
Bourgondie  ; fchoon  vierde  half  honderd  jaaren  na 
de  andere  geleefd  hebbende;  meest  al,  behalven  het 
bovenlyf,  naar  elkander’  geteekend  fchynen , en  de 
Tabbaard  van  aernout  ; geertruids  Zoontjen  ; 
met  dien  van  willem  V,  ja  zelfs  die  van  maximi- 
liaan  met  dien  van  dirk  I , vry  wel  overeenftemt. 
Zaaken  die,  gedeeltelyk  ook  op  de  afbeeldfels  van^ 
thibaut  konnen  toegepast  worden.  Immers,  zo  men 
al  geloof  zou  moeten  hegten  aan  zyne  ontdekking 
der  Muurfchilderyen , fchynt  hy , evenwel , de , hier 
en  daar  overgebleevene , flaauwe  en  gefchondene 
trekken  van  de  oudfte  derzelven  naar  eigen  fmaak 
te  hebben  aangevuld  en  geheel  te  zyn  afgewee- 
ken  van  de  waarheid  der  vroegfte  Lands  - cottume , 
voor  zo  verre  ik,  ten  minden,  iets  van  dezelve , in  de 
oudfte  en  egde  Stukken,  tot  nog  toe,  heb  konnen 
ontdekken.  Ten  aanzien  der  Afbeeldfels  van  en  na 
jakoba’s  tyd,  kan  en  zal  hy  de  zodanige  gevolgd 
hebben,  welken  ’er,  in  den  zynen,  nog  vry  veel  van 
zullen  overig  geweest  zyn : en , omtrend  dit  laatfte  tyd- 
punt,  verdienen  daarom  zo  zyne  als  de  Haarlemfche 
Fortraiten  by  alkemade  (al  verfchillen  zy  onder 
oen,  zo  als  de  modes  van  dien  tyd,  meêr  dan  voor- 
heen, verfchilden)  het  meefte  geloof.  (a) 

Alei- 

(a)  Zie  myne  Verhandel.  over  de  Bellen  aan  de  Klede » 
ren , in  de  Werken  van  de  Maatfch.  der  Nederf  Letterk, 

IV  D. , bl.  II. 


1 18  Drift  tot  het  maaken  van  Afbeeli^els. 

Aleide.  Wy  zyn  dan  wel  ongelukkig  met  da 
Afbeeldfelen  onzer  oudfte  Landsheeren  en  Vrouwen? 

Volk  hart.  Wy  zyn  het  weder  niet  alleen^ 
Die  geene  , welken,  in  de  Brabandfche  , Vlaams 
fc he(V),  Kleeffche  en  foortgelyke  Chronyken  voor- 
koomen,  moet  men  zeker  niet  beter,  indien  zogoed, 
agten  , om,  van  de  Friefche;  die  menby  winse- 
mius  vindt  en  beter  voor  Spotprenten  in  een’  Alma- 
nach  zouden  voegen ; en  anderen  te  zwygen,  ’t  Is  zelfs 
vreemd  en  ,zo  ik  geloove,  voorheen  niet  opgemerkt  * 
welk  eene  drift  m>m , byzonderlyk  in  het  laatfte  der  zes- 
tiende eeuw , fchynt  gehad  te  hebben , om  afbeeld- 
felen der  oudfte  Vorften  van  Europa , niet  naar  egte 
Stukken , maar  naar  harfenfchimmen , in  ’t  licht  te 
geeven.  In  deezer  voege  gaf  men,  ten  jaare  1588, 
de  gedaanten  en  kleedingen  der  Franfche  Konin- 
gen , van  tharamond  tot  karel  IX.  (F)  Zo  liet 
ook  de  anderfints  beroemde  lazius,  uit  deeze  en  geene 
Dragten  der  veertiende  en  vyftiende  eeuwe , de  Af- 
beeldingen der  oude  Germaanifche  Volkeren  in  het 
koper  brengen  , en  deeze  heeft  men  , . federt , in 
onze,  zo  gezegde,  HoogduUfche  Oudheden , of  Over- 
zetting van  het  Boekjen  van  tacitus  over  de 
Zeden  der  Duitfchers , overgenoomen , op  welken 

en 

(a)  Zo  wordt  lambert,  gezegd  met  den  baerdy 
Hertog  van  Braband  ; die  in  de  elfde  eeuw  leefde ; in 
eene  Spaanfche  Kleedinge  van  vyfhonderd  jaaren  laater 
afgebeeld.  Vid.  hak^ëi  AnnaL  Brab.  Tom.  1,  pag. 

( \b ) Chron.  breve  de  Fatti  illuflri  de  Re  de  Francia * 
con  ie  loro  Fffigie  dal  Naturali , in  Venetia  1582. 
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en  foortgelyke  Prentverbeeldingen  Gy  U,  dierhalven, 
geenzints  vertrouwen  moet.  De  twee  fchoone  Plaaten 
2elfs  van  jakoba  van  Ueiere  en  frank  van  Borjele; 
die , over  cenige  jaaren , te  Haarlem  zyn  uitgekoc- 
men  ; moet  gy  ten  aanzien  der  lamst  hoog  agten, 
maar  U herinneren , dat  zy  gefchilderd  en  ,3op  zyn  oud 
,,  yreemdfche  zeer  aartig  tocgemaakt”  wierden,  door 
jan  mostert  , die  in  de  zeventiende  eeuw  leefde. 

Reinout.  En  is  ’er  dan  geen  middel  meer 
overig , om  iets  van  de  waare  Gedaante  en  Kleedin? 
gen  onzer  vroegfte  Landsgeiiooten , geduurende  de 
Graaflyke  regeering , beter  te  leeren  kennen  ? 

Volkhart.  ’t  Is  waarfchynlyk , dat  de  vroeg- 
üe  Graaven  zelve ; als  door  de  Frankifche  Koningen 
of  Duitfche  Keizers  aangefteld  en  onder  deezer  ge- 
bied leevende ; veel  al , den  Dragt  van  dat  Ryk  zul- 
len gevolgd  hebben , en  dat  dit  ook  ’t  geval  zal  ge- 
weest zyn  der  overige,  toenmaalige,  Landfaaten. 

Reinout  en  Aleide.  En  hoe  was  die  Fran- 
kifche en  Duitfche  Dragt? 

Volkhart.  Ik  gevoele,my  zei  ven  het  beantwoor- 
den deezer  moeiïyke  vraage  op  den  hals  gehaald  te 
hebben.  De kundigfte Lieden  erkennen,  dat  ’er  nog 
zeer  veele  duifterheid  is  in  deeze  ftof.  <V)  De  oud- 
üe  Stukken  zelve,  de  Beelden,  de  Teekenfngen,  de 
Zegels,  de  Schryvers,  verfchillen,  nu  en  dan,  on- 
der den  anderen,  en  ’er  behoort  zeer  veel  opletten- 
heid,  om  hier  de  beste  keuze  te  doen.  Om  u egter 

niet 

* 

O?)  Conf.  sMiNCKE  et  besselius  ad  eginh,  de  YitaC  .M* , 
Cap . 22  et  23 , pag,  20 6 et  21c, 
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niet  voor  ’t  hoofd  te  ftooten , zal  ik  het  waagen , u 
een  fchetsjen  te  geeven  van  myn  gevoelen. 

De  Frankifche  Vorften  en  Vorftinnen  droegen  het 
Hoofdhair  flodderende  over  de  fchouders , ook  hong 
hun  het  hair  wel  eens , in  lange  Vlegten , over  den 
rug  of  langs  de  borst.  De  overigen  hadden  het  kolt 
en  kringswyze  op  het  hoofd  afgefchooren.  De  oud- 
fle  Frankifche  Vorften  droegen  lange  Baarden . ’t 
Schynt  nog  niet  uitgemaakt,  of  ka  rel  de  Groote 
zodanig  eene  gedraagen  hebbe,  fchoon  het  my  voor 
komt,  dat  Hy  en  zyne  Opvolgers  zig  met  eene 
maatige  vergenoegden.  (V)  Voor  ’t  overige , waren 
der  Mannen  kin  en  wangen  gewoonlyk  glad,  doch 
de  Knevels  wierden  met  een  Kam  opgeftreeken : 
welk  laatfte  ook  by  de  Sax  er  s plaats  greep,  fchoon 
deeze  het  hair  op  het  voorhoofd  weg  fneeden  en, 
van  agteren , lang  lieten  afhangen  , eêr  zy  onder 
Frankifche  heerfchappy  geraakten.  In  de  tiende 
eeuw,  voerde  otto  I,  de  lange  Baarden  weder  in, 
doch,  in  de  twaalfde,  liet  zig  frederik  I ’t  hair 
en  den  baard  korten , ’t  geen  rasch  door  de  overigen 
wierdt  nagevolgd , in  zo  verre , dat , eerlang , den  Duit- 
fchen  Ridderen  het  draagen  van  Baarden  verboden 
wierdt , zo  zy  niet  ter  Kruisvaart  trokken.  Want  aan 
de  Kruisvaarders , Geestelyken  en  allen  , die  eene 
gelofte  gedaan  hadden,  bleef  dit  vry.  Q?'} 

Ten 

GD  Conf*  SMiNCKE  ad  eginh.  de  vita  Car.  M. , Cap* 
22  , pag.  105 et  106 , etüüCANSE  Glosfar. , in ^drmtgen 

(O  ln  Frankryk  wierdt , in  ’t  laatfte  der  elfde  eeuw , het 
lang  Hair  3 door  de  Synode  van  Rouen , verboden  en,  ia 
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Ten  aanzien  der  Kleedingc  , dekte  men  zig  het 
Hoofd,  \ zy  niet  Kappen;  die  los,  of  aan  de  Klcede- 
ren  gehegt , waren ; ’t  zy  met  eene  foort  van  ronde  Mut- 
fen  of  Hoeden  van  veelerleie  vorme  en  doffe.  Men  vindt 
zelfs  van  Stroohoeden , onder  de  Soldaaten  van  Keizer 
otto gewaagd  (V),  en  de  benaaming  van  Hoed  was, 
in  ’t  algemeen,  reeds  by  de  Frank-Theutfchen,  An- 
gelfaxcn,  Zweden  en  andere  Noordfche  Volkeren 
bekend.  (£)  Nog  hadt  men  een  HoofdtkzeU  byzon- 
derlyk  voor  Vrouwen,  ’tgeen,  reeds  inde  zesde eeu- 
we , onder  den  naam  van  Cofia  , Chufia  enz. , ( 'c ) 
voorkomt,  en  met  ons  Kuif  of  Huif  overeenltemde. 
Het  Opperkleed  der  Franken  was  een  groote  vier- 
kante, meest  grys-  of  hemelblauw-  verwige,  Mantel , 
(Sa gum) y zo  gemaakt,  dat  hy  ’t  ligchaam,  van  de 
fc houders  tot  aan  de  voeten,  voor  en  agter  dekte, 
maar , op  zyde , flegts  even  tot  de  knien  reikte. 

Toen 

de  XII,  kortte  lodewyk  VII  niet  alleenlyk  zyn  bair, 
maar  liet  zig  den  baard  fcheeren.  Voyez  s.  foix,  Esfais 
fur  Paris,  Tom.  II,  pag.  155. 

a)  Apud  LEiBNiT.  Script:  Brunsvic.,  Tom . I,pag.  708. 
Wacht,  et  Giosfar.  in  Scaubhut . 

(7;)  Conf.  schilt.  Giosfar.  Teuton,  in  Huet . Wacii- 
teri  Giosfar.  in  Hut . Ihre  Giosfar.  Sueogoth  in  Hat . 
Dit  woord  agt  men,  doorgaans,  te  koomen  van  Hoeden  9 
b efcher men , dekken.  Het  laat  zig  zeer  wel  hooren.  Doch 
men  zeide  ook , oudtyds  , bood , voor  hoofd  $ Mis- 
fchien  , van  bier  ons  Hoed , als  het  hoofd  dekkende.  Zo 
ftamt  ook  Kap  van  Kop. 

(f)  Wacht,  Giosfar.  in  voce  Kipfe, 

H? 
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Toen  de  Franken  in  Gallie  oorloogden,  zagen  zy  dien 
Landaard  met  zeer  korte  gefchilderde  Manteltjens  ver- 
fierd:  ’t  geen  zy  wel  haast  naabootfïen.  Ka  rel 
de  Groote  ; fchoon  hem  de  dragt , als  onnuttig , 
mishaagde ; liet  dien,  eene  pooze,  in  zwang:  .[.aar  , 
toen  hy  bemerkte,  dat  de  Friezen;  reeds  in  en  voor 
dien  tyd  aanzienlyke  Laakenweevers  en  Koopluiden; 
die  korte  Manteltjens,  voor  denzelfden  prys  als  de 
groote,  wisten  aan  den  man  te  helpen,  verboodt  hy 
dezelve  en  gelastte  hun  , geene  andere , dan  die 
groote  en  breede  Mantels,  en  wel  voor  den  gewoo- 
nen  prys,  te  verkoopem 

Onder  den  Mantel  droeg  men  een’  Rok , (Tunica) 
welkenaam  en  (V)  kleeding  by  Geestelyken  en  Wae- 
reldlyken,  reeds  in  de  agtfle  en  negende  eeuwe, 
voorkomt.  Men  hadt  ze , fomtyds , van  purper.  Die 
van  ka  rel  den  Gropten  was  onderfcheiden  door 
een’  zyden  rand:  ook  hadt  hy  ’er  een’  van  hèmelsch- 
blauw  met  goude  bloemen,  fluitende  om  den  arm, 
tot  aan  de  handen , en  reikende  niet  wel  tot  aan  de 
knien.  Men  droeg , des  winters , een  foort  van  Borst- 
rokken 9 uit  vellen  van  wilde  Dieren  gemaakt , ’t  geen 
men,  desfomers,  door  linnen  fchynt  vervangen  te 
hebben.  Het  Hembd  en  de  Broek  was  ook  van  de 
laatsgemelde  ftof,  zo  niet  van  leder, en  de  Aanzienly- 
ken  gordeden  over  de  heupen  een’  fraaien  Draagband, 
waaraan  het  Zwaard  hong,  welkers  Schede  van  bui- 
ten met  kruisjes  verfierd  was,  ter  aanwyzing  , hoé 

men 

O)  Vid.  Addit.  ludov.  Pii,  apud  baluz.  , in  Capitul. 
Reg.  Franc. , Tom.  I , pag,  5^2  , en  Tom.  ïï , pag»  741* 
Nee  non  Wachter  t Glosfar. , in  voco  Rock. 
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men  het  Kruis  tegens  de  Heidenen  wenschte  te  ver- 
deedigen.  — In  de  regte  hand , droeg  men  een’  Staf , 
uit  zeker  foort  van  Appelhout.  Hy  meest  gelyke 
knoeben  hebben  en  was,  fomtyds,  met  goud  of  zil- 
ver beflaagen.  De  Beenen  waren  gedekt  met  een 
foort  van  Kousfen ; toen  reeds  Hoofen  genoemd ; over 
welken  en  de  Broek,  men,  te  paard  rydende,  zekere 
Overtrekfels  deedt , die , onder  den  naam  van  Tu - 
hruci  , Tubroci  of  Tubraca, , (a)  vermeld  worden. 
De  Floofcn  op  zig  zelven  wierden  met  windfels  onr- 
geeven.  De  Schoenen  waren  , even  als  de  overige  ’ 
Kleederen , naar  maate  van  hun  die  ze  droegen , 'meer 
of  min  kostbaar,  fomtyds  zelfs  met  edele  gebeen- 
ten verfierd  of,  aan  de  punten;  want  meest  waren 
zy  wat  puntig;  verguld.  Men  bondtze,  kruisge  wy- 
ze,  vast,  met  zeer  lange  Kiemen . 

Reinout.  Gy  leert  ons  de  kleedinge,  van  top  tot  teen. 

Volkhart.  zeerk  ort  egter:  maar  hier  zal  ik  het, 
thans , by  laaten.  — Helpt  my  onthouden , U , tot  nader 
begrip,  eenigen  Prentverbeeldingen ; die  naar  de  oudbe 
en  beste  bukken,  door  de  beroemde  baluzius  (A),  ma- 

bil- 

(a)  Vid.  cANGii  Glosfar. , in  voce  Tubrucus . Wach- 
ter. , in  voce  luch , agt  het  uit  Tucht  d.  i.  Dekfel,  zn 
Broek,  ’t  zaamgefteld  , in  welk  geval  het  een  Dek - of 
Overbroek  zou  beteekenen.  Ik  zou  liever  denken , dat 
Tubrucus  ’t  zelfde  was  als  Jubruch , Toebroek , ftammen- 
de  uit  toe  of  tot  en  Broek:  zo  als  wy  nog  zeggen  Toe* 
t\acim , eigenlyk  een’  Naam  tot  een  Naam.  Toebroek 
?al.,  ook  in  dien  zin , een  Overbroek  beteekenen. 

( b ) Ad  Capitul.  Reg.  Francor. , Tom . II , pag.  1275^» 
579  • et  cangii  Glosfar.  in  voce  uirmiger. 
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BILLON  , SPON  00  5 MONTFAUCON  (£)  SCHOE- 

phlin  (c') , en  anderen,  zyn  uitgegeeven ; als  vvy  \ 
Huis  zyn,  eens  te  doorzien.  Doch,  ook  hier,  be- 
hoort omzigtigheid  en  kennis.  — Gelyktydige  of 
andere  oude  Schryvers  ^ die  bewys  van  mnis 
en  waarheidliefde  gegeeven  hebben  , gelden  , by 
ïay,  akyd,  boven  de  geestige  invallen  van  Beeld- 
houwers , Schilders  en  Teek  ena  ars. 

Aleide.  Maak  ’er  ftaat  op,  dat  wy  u om ’t 
gezigt  dier  leerzaame  Prenten  plaagen  zullen.  — En. 
men  was  in  de  Frankifche  tyden,  hier  te  Lande , in 
diervoege  gekleed? 

Volk  hart.  Ik  meene,  my  onze  Landfaaten 
onder  geen  nader  denkbeeld  te  konnen  vertegenwoor- 
digen en  geloove , dat  het  onderfcheid  der  Kleede- 
ren , tusfchen  meerderen  en  minderen , veel  al , üegts  in 
de  meer  of  mindere  kostbaarheid  der  ftoiïe,  beltondt. 
’t  Is  waar,  onze  oudfte  Graaven  waren,  myn’s  oor- 
deels , Saxers , en  deezer  Kleeding  verfchilden , fom- 
tyds,van  de  Franken.  Wy  hebben  dit , ten  aanzien  der 
Saxifche  Hairdragt  reeds  opgemerkt  * ook  fchynen  zy  , 

b. 

Miscell.  erudit.  Anfiquit. , Sect  VIII,  pag.  284. 

O)  Monum.  de  la  Monarch.  Franc, , Tom.  I >pl.  3—3  r. 

O)  Alfat,  ilhiftr. , Tom . I,  pag.  Zie  ook  hachen- 
berg  , in  German.  med. , Disfert.  XI , de  Re  Ves- 
Har . Vett.  German.,  §4—36.  eginh.  de  Vita  C. 
M.  Edit.  SMiNKii , Cap . 13 , alwaar  men  de  meefte  be- 
wyzen  voor  het  bovengemelde  zal  aantreffen  , die  ik , 
terom , kortheidshalve , alhier  oyerflaa. 
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K V.,  ruime  linnen  Klederen  te  hebben  gedraagen  (7/); 
en  een  ander  foort  va  n Mantels.  (Jd).  Maar,  daar  men.,, 
reeds  vóór  my,  heeft  aangemerkt,  hoe  die  Natie, 
federt  zy  onder  ’t  Frankisch  gebied  kwam , ook , al- 
len o lens  , de  kleedy  hunner  Overwinnaaren  over- 
ig - . daar  de  Keizeren  uit  het  Saxifche  Huis*  die 
den  naam  van  otto  en  van  hen  rik  gevoerd 
hebben;  tot  hen  rik  IV,  die  ten  jaare  uoöover- 
leedt,  ingeflooten;  op.  last  hunner  Ryks  - Opvolgeren 
•HENRiK  V en  FREDERiK  I,  in  de  twaalfde 
ceuwe  , binnen  de  Hoofdkerk  der  dad  Trier,  in 
Frankisch  Gewaad  zyn  afgebeeld,  en  daar,  einde* 
lyk , een  Saxiseh  Schryver  zelve  , reeds  op  de 
tiende  eeuw , dat  Gewaad  het  Vadcrlandfche 
noemt,  CO  zie  ik  geene  de  minde  reden,  waarom 
dien  dragt  ook  niet  by  onze  Vorden  te  mogen  ver- 
moeden. 

Reinout.  Ik  zou  met  U indemmen.  Maar. . . , 
Heb  ik  niet,  ergens,  in  een  goed  Boek,  geleezen, 
dat  de  deenen  Roeland , die  , voorheen,  te  Amder- 
dam*  op  de  Kolk,  plagt  te  daan,  op  zyn  Frankisch 
gekleed  was  ? Gy  fpreekt  van  hem  niet. 

Volkhart.  Ik  heb  zodaanige  kleedinge  by 
de  Franken  nooit  gevonden  , en  agt  ze  van  veel 
laateren  tyd. 

Aleide.  Bleef  die  Frankifche  dragt  lange  in  zwang? 

Volk- 

(a)  Ten  minften  de  Angelfaxers'  hadden  die.  Vid.  paul 
diacon.  , Lib.  V,  de  Gestis  Longobard. , Cap.  23. 

GO  WiTEKiNDi.  Annal.,L/£.I.  apud  meiboom:  T.  l,p.6$2, 

(O  Vid.  HACHEimEK  G,  Germ,  Med,,  pag,  396  et  397. 
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VolkhaPvT.  Ik  denke,  dat , fchoon  de  mo- 
ties y in  die  oude  tyden,  op  verre  na  zo  meenigvul- 
dig  3 net  waren,  als  nu,  er  egter,  al  gaande  weg* 
wat  by  en  afgedaan  zal  zyn,  en  dat  byzonderlyk  de 
Krüistogten  , in  de  twaalfde  eeuwe  en  laater,  hier 
aan  zeer  veel  zullen  hebben  toegebragt.  D was 
het  tydpunt,  waar  op  de  Europeefehe  Volkeren, 
met  elkanderen  in  verre  Landen  daaglyks  omgaande  3 
ook  in  Zeeden  en  Klederdragt  den  anderen  meer- 
der naderden:  eene  zaak,  die,  in  het  naarfpeuren 
van  den  onzen , van  veel  nut  kan  zyn.  Doch  wy 
bevinden  ons  hier,  voor  ’t  overige,  zekerlyk  onge- 
lukkiger dan  fommige  andere  Volkeren , met  naame 
de  Duitfchers,  de  Engelfchen  en  de  Franfchen.  Be- 
halven  dat,  in  ons  kleine  Land,  alles  meer  ten  prooïe 
Van  vuur.,  water,  zwaard  en  wat  dies  meer  is,  zal 
geraakt  zyn,  heeft  niemand  onzer  Landfaaten,  op  ’t 
voetfpoor  der  gemelde  Volkeren,  eene  Verzameling 
der  nog  overige  Gedenkflukken  van  deeze  tyden 
in  het  licht  gebragt.  Welke  dui fierheid  dit  by  ons 
overlaate,  behoeve  ik  U niet  aftefchetfen. 

Re  inout.  Is  ’er  egter  geen  middel,  om  hier 
aan  eenigzints  te  gemoed  te  koomen  ? 

Volkhart.  Men  zou  , hier  toe , behalven . 
onze  oudfle  Schry vers  (doch  die  my  toefchynen  } ’er 
niet  veel  van  zeggen),  de  Zegels,  de  Miniatuur  en 
Van  zeldzaame  Handfchriften  en  de  uitgehouwen  of 
gefchilderde  Beeltenisfen , voor  zo  verre  zy , by 
ons  of  by  onze  Nabuuren  , (welker  kleeding  ik 
U , zo  even , zeide  , dat , fints  de  krüistogten  > 
dikwerf  met  de  onze  oveerenflemde)  nog  overig  of, 

door 
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door  getrouwe  handen,  afgeteekend  zyn,  moeten  nazien. 
'Ik  heb  ’er  eens  een  proef  van  genoomen  en , om 
cenig  gefchaakeld  begrip  te  krygen  van  de  Kleeding 
der  twaalfde  tot  aan  de  zeulende  eeuwe , hier  te  Lan** 
de,  negentien  der ; zo  ik  meene ; egfte  beeltenisfen 
doe  ; i >ptëeren9  in  dier  voege,  dat  ik*,  wyl  ’t  my  al- 
leenlyk  om  den  Klederdragt  te  doen  was ; denzel- 
ven  zorgvuldig  heb  doen  gade  (laan,  maar  my,  voor 
- het  overige,  veroorloofd,  het  (lyve  en  wanftaltige 
van  het  ooifpronglyke } dat  (legts  de  hand  van  den 
middeleeuwfchen  Teekenaar,  Schilder,  Graveer- 
der ' of  Beeldhouwer  kenfchetfte  ; te  laaten  vaaren , 
en  dus  eene  losfer  en  natuurlyker  houdinge  aan  de 
ligchaamen  te  geeven,  die  ook  de  kleeding  beter 
moest  doen  vallen. 

Reinout.  Wy  zullen  dit  op  de  Lyst  der  Pren- 
ten (lellen , tegen  uwe  te  Huis-komst  van  Zuiderbosch. 

Volk  hart.  Gy  behoeft  zo  lang  niet  te  wag- 
ten.  Ik  heb  ze  hier. 

A l e i d e.  Zyn  zy  dat ! O ! Zy  zyn  vry  lief!  Mag 
ik  U bidden,  verklaar  ze  ons  eenigfmts! 

Volkhart.  Ik  dagt  het  wel.  Maar , dan  moet 
Reinout  van  geen  ruit  Hora  weder  fpreeken  (a)  9 
en  gy  moet  ’er  een  half  uur  langer  aanknoopen , my- 
ner  Vrienden ! Als  ik  het  in  eenige  orde  doen  zal, 
dien  ik  de  eeuwen  wel  te  volgen.  ’Er  zyn  twee 
Beeldjes  van  de  XII,  vier  van  de  XIII,  agt  van  de 
XIV,  en  vy/van  de  XV  eeuw. 

Wat  die  der  XII  eeuwe  betrcffe.  Het  Borstbeeld 

van 


O?)  Zie  hier,  bl.  3. 
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van  deezen,  ligt  gebaarden,  Man,  is  dat  van  kA* 
rel  IX,  Graave  van  Vlaanderen , die,  in  hetjaar 
1127,  vermoord  wierdt.  Hy  draagt  een’,  van 
vooren  opgeflagen , van  agteren  met  flippen  eindi- 
genden, Muts,  wiens  boventip  afloopt  in  een  foorc 
van  ftaart  van  dezelfde  ftoffe,  die,  teffens,  dient, 
om  fluitinge  op  het  hoofd  te  maaken.  Zyn  Rok  is 
eenvoudig , eng  en  , tot  den  hals , met  groote  knoo* 
pen  toe  geknoopt.  Over  de  borst  loopt  een  Snoer  , 
mooglyk  van  Paerlen.  Ik  ben  niet  vreemd , dat  men , 
over  zulken  Rok  , by  plegtige  gelegenheden  of  als 
men  uitging  4 een’  Mantel  deedt , die  tot  aan  of 
over  de  kuiten  liep.  Men  ziet  dit  reeds  op  een  ze- 
gel van  a r n o u t den  Grooten  , mede  Graave  van 
Vlaanderen,  ’t  geen  aan  een  Charter  van  het  jaar  941 
gevonden  is  (Vz).  Het  maakfel  van  den  Muts  met 
banden  ; om  dit  nog  met  een  woord  , te  zeggen ; 
heugt  my  niet,  elders  gevonden  te  hebben.  Zonder  de 
Banden  egter, heeft  de  Helm,  die  men,  fomtyds,op 
de  Zegels  van  karel  ziet  (V) , ’er  wel  iets  van , 
doch  veel  meer  het  Hoofdekfel  van  zeker  fteenen 
Hoofd,  ’t  geen  men,  in  Engeland,  by  het  opdelven 
der  grondvesten  van  een  Paleis;  door  Koning  al- 
tred,  in  de  negende  eeuw,  bewoond;  ontdekte. (V) 
Dat,  wyders,  hier  te  Lande,  reeds  in  de  elfde  eeuw, 
een  foort  van  Mutfen , die  veel  van  onze  Stalmutfen 
hadden,  in  zwang  waren,  blykt  uit  een  Zegel  van 

on- 

ia)  Vredii  Sigill.  Cotnit.  Flandr. , pag*  2. 
rb)  Vred:  /.  c.f  pag.  10. 

{ c)  Spslman,  in  vita  alfjied,  I. 
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onzen  Graave  dirkV.  O)  Het  draagen  van  Mut- 
Jen  is,  in  het  algemeen,  zeer  oud.  (b') 

Reinout.  Is  karels  Afbeeldzel  nog  oor* 
fpronglyk  in  weezen. 

Volkhart.  Ik  vveete  het  niet.  Het  oorfprong- 
Iykr  ’t  geen  men  agtte,  naar  het  leeven  gedaan  te 
zyn,  berustte,  wel  eer,  in  het  kabinet  van  den  ver- 
maarden Prefident  richardot.  Monfaucon 
deedt  het  federt , maar  in  grootere  gedaante  dan  dit , 
in  plaat  brengen.  (V) 

Aleide.  Die  vrouw  is  gansch  niet  onbevallig!  Fig*  2. 

Volkhart.  De  waarheid  der  kleedinge,  heeft 
zy  van  een  naauwkeurig  Zegel  des  janrs  1190,  (d') 
doch  haare  bevalligheid  van  mynen  Teekenaar,  ont- 
leend, die  de  koude,  dorre,  %ve  en,  in  alles,  de 
eeuw  der  maakinge  juistelyk  aanwyzende  beeldtenis 
van  uwe  Naamgenoote  aleide,  Gemaalinne  van 
dirk  VII,  Graave  van  Holland  (want  naar  deeze 
is  dit  Figuurtjen  getrokken) , meer  vuur , méér 
vleesch,  meer  buigzaamheid  in  leden  en  gewaad,  by- 
gezet  en  , als  ware  het , van  een  houten  pop , een 

mensch 

( ’a ) Kluit,  Hifi:,  crit.  Holl.,  Tom . II,  P.  II,  pag. 

1098,  Tab.  I. 

CO  Men  zou  ’er,  zelfs  by  de  Daciers,  Armeniërs  en 
andere  oude  Volkeren , voorbeelden  van  konnen  geeven. 

Zie  de  penningen  by  Oudaan  , R.  M.,  Tab . II  en  22, 
hl.  8 en  114. 

CO  Monum.  de  la  Monarch  Fr.,  Tom  I,  pi.  66. 

(O  Apud  kluit,  Hifior.  Crit.  Holl. , Tom.  II , PA\9 
Tab . 5 , pag.  22. 
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mensch  gevormd  heeft  , zonder  egter  het  wezenlyke 
derkleeding  uit  het  oog  te  verliezen , fchoon  hy , voor 
het  overige,  het  blcempjen,  ’t  geen  zy  in  de  regte, 
en  den  Sparwer,  dien  zy  in  de  flinke,  hand  hieldt, 
op  myn  verzoek  heeft  weggelaaten , om  het  beeltjen 
algemeener  te  maaken.  Het  Hulftl  is  moeilyk  te  raa* 
den , en ; dit  moet  ik  waarfchouwen ; het  Hair  , 
langs  de  wangen,  ftaat  niet,  zo  duidlyk  als  hier, 
op  het  Zegel,  en  zou,  aldaar,  voor  eenige  laken 
of  zyden  ftoffe,  die  met  het  Hoofddekfel  en  den 
Mantel  verbonden  is , konnen  worden  aangezien.  Of 
dit  Hoofddekfel ; zo  als  ik  liefst  denke ; een  geribt 
Mutsjen  , dan  wel  een  Hairband , die,  over  de, 
in  fcheeltjens  verdeelde,  hairen  om  het  hoofd  liep; 
geweest  zy , durve  ik  niet  vast  bepaalen.  Haar  Hals , 
ziet  ge,  is  verflerd  met  een  koord,  waar  van  een 
Paerl  afhangt.  Onder  haaren  langen , met  bont 
gevöerden,  Mantel , draagt  zy  een,  tot  op  de  han- 
den en.  wyders,  dcor  een’  Gordel , om  den  middel 
fluitend  Kleed , dat , van  onderen  open , een  gecam - 
paanden  Rok  doet  zien.  Èet  ftof  op  de  borst  is  ge- 
bloemd : even  boven  de  handen  zyn  twee  Slippen 
gehegt,  die  vry  laag  neder  hangen.  — Men  vindt 
foortgelyke  flippen  op  een  fraai  Zegel  van  agnes, 
Graavinne  van  Dreux  , ( 'a ) behoorende  tot  een 
Charter  des  jaars  1158,  van  het  welk  ik,  om  duïd- 
lyker  te  zyn , ook  in  deeze  Teekening  heb  gebruikt 
gemaakt. 

Rei- 

00  Montfauc.  , /.  c. } Tom,  I , dans  la  Table  Ge - 
mrale , PI.  LXVlI. 


E N XIUe  .EEUWEN.  Ijl 

Rein  oud.  De  Beeldjes  op  den  tweeden  Lyn, 
zullen,  mooglyk,  van  de  dertiende  eeuw  zyn?  Zy 
verfchillen  merkelyk  in  Gewaad. 

Volkhart.  Niet  egter ; gelyk  gy  ligtelyk  be- 
merkt ; om  dat  de  Kleedingen  juist  met  het  begin  der 
eeuwen  veranderden : zullende  zeker  die  der  twaalfde 
nog  wel  eens  in  de  dertiende  en  , misfehien , laa- 
ter,  zyn  gedraagen.  Doch  ter  zaake ! 

Wat  dit  Mansbeeldjen  betreffe : het  Hoofd  met 
ronde  hairen ; de  gewoone  dragt  (a)  der  voorgaan*  Fig.  3 
de  en  eenige  volgende  eeuwen;  is  ontbloot.  Men 
droeg  anderfints ; als  ik  u zeide ; (F)  Hoeden  of  Mut- 
fen . Onze  Graaf  willem  de  I. ; die  in  1222  ftierf ; 
wordt , in  een  gelyktydig  Latynsch  gefchrift , ver- 
haald , het  aanzigt , by  zekere  gelegenheid , met 
eenen  Pileus  te  hebben  bedekt,  De  Pileus  hadt , by 
de  Romeinen,  de  gedaante  van  een  half  Ei,  en  van 
dat  maakfel , of  eerder  van  een’  halven  meloen  , 
vindt  men  ook  Hoofddekfels  van  Frankifche  Konin- 
gen.  Doch  dat  van  willem  Ifchynt  een  Hoed  of  Muts* 
met  een  overhangenden  rand,  geweest  te  zyn:  maar 
ik  vinde  het  niet  nader  befchreeven.  Men  droeg, 

hier, 

O)  Vergel.  inyne  Schets  van  het  Praalgraf  van 
Heer  nicol.  van  putten,  in  de  Werken  der  Maatfcnap- 
pye  van  Nederl.  Letterk.,  IV  D , bl.  67  en  68.  Vil- 
laret  Hift.  de  Fr.,  Tom.  VII,  pag.  68,  en  burman, 
over  de  Nederd.  Taal , II  D.,  bl.  317  , oordeelen  te  Hei- 
lig, dat  ’er,  thans,  nog  geene  Hoeden  in  zwang  waren. 

(£)  Montfaüc.  Monum.  de  la  Mon.  Frang.,) 

Tom . I,  PU 
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hier,  ook  wel  eens  een  foort  van  Kalotjes > van  ftee- 
vige  ftoffe , die,  in  ’t  midden,  een’  tip  of  knop  had- 
den , ( 'a ) zo,  tot  fieraad ; denke  ik ; als  om  ze  des 
te  gemaklyker  te  konnen  afneemen.  Doch  de  voor- 
naamfte  Hoofddragt  beftondt  in  eene  foort  van  Bon- 
netten > die,  boven  op,  met  een  wrong  omwoeld 
waren,  welke,  als  een  Sluier,  agter  of  bezyden  af- 
hing. Deeze  waren  de  bekende  Kaproenen , wel- 
ken , nu  ten  tyde , reeds  hun  burgerregt  in  onze 
taal  ( 'b\ ) gekreegen  hadden  en  , evenals  het  Fran- 
fche  Chaperon , afftamden  van  Kap ; zynde , oorfprong- 
lyk,  een  Hoofddekfel , dat,  ouwlinks,  gehegt  was 
aan  het  boveneinde  eener,  van  het  hoofd  tot  de  voe- 
ten reikende  en  geflootene , Kleedinge , die  byzonder- 
lyk,  in  Duitschland  in  gebruik  was,  (/}  en  welke 
ganfche  kleedinge,  naar  dit  bovenfte  deel,  welhaast 
den  naam  van  Kap  kreeg,  die,  in  het  vervolg,  ook 
aan  andere  Gewaaden  gegeeven  wierdt.  — De  Ka- 
proen plagt,  by  Mannen  en  Vrouwen  van  allerleie 
rang,  gedraagen  te  worden.  ( \d ) — Maar  laaten  wy 
weder  onze  Teekening  befchouwen! 

Om 

da)  Montfauc.  , Monum  de  Ia  Monarch.  Frang. , 
Tom # ,bl.6g  74  Strutt,  Anglet.ang. , lom  \l.pl. 41,48. 

( b ) Helu,  Slag  van  Woerinc,  MS.  en  van  velthem, 
Spieg  Hift.  IV  B. , bl  282 

de)  Zie  de  oude  Teekening  by  goldast,  ad  Panenef.  Ger- 
man. , apud  schilter  , in  Thefaur.  Amiquitat. , Tom.  II  p.  7. 

dd)  Conf.  CANGii  Glosfar  in  voce  Pi  leus.  wach- 
ter in  Kuppe.  V illa  R.  Hift.  de  Fr. , ïom  \\\,  pagt 
67-69  Tom.  XI,  pag,  19A—193.  Matth.  de  Nobi- 
lit.,  pag.  1132. 
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Om  den  Hals  van  dit  Mansbeeldjen  loopt  een  Snoer, 
aan  welken  eenig  edel  fieraad  gehegt  is.  Zyn  Man • 
tel;  van  vooren  toegemaakt  met  een  Raak  of,  zo- 
gezegd, Hecfd , dat,  dikwyls,  zeer  kostbaar  was; 
reikt  tot  aan  de  knien.  Men  vindt  ook  langere  Man- 
tels., en  zy  waren,  doorgaans  , met  Bont  van  mêer 
of  mindere  waardye  gevoerd , en  met  goud  of  zilver 
bedekt.  Goud  of  zilver  mogt  elk  niet  draagen,  en 
dit  verbod  hadt  ook  plaats  nopens  de  Bonten . ( 'a ) ’t 
Zal  van  hier  koomen,  dat,  door  dit  woord  bont  en 
door  andere  kostbaare  ftofFen , wel  eens  de  voor- 
naam(ie  Luiden  aangeduid  wierden.  Nicolaes 
de  Clerc;  (JO  van  wien  wy,  voorheen,  fpraken;  na 
gezegd  te  hebben 

„ ln  oude  Jeesten , hebic  gelefen, 
j.  Dat  Gemeente  dicke  fyn  gerefen 
„ Ende  hem  verhieuen  foe  fere , 

3,  Dat  fi  verdreuen  hSen  * Here 

„ Ende,  fom,  willen  fi  wreken  algader, 

,,  Dat  men  mesdede  bSen  ouden  Vader, 

doet’er,  onmidlyk,  op  volgen: 

„ Den  Bonten  efi  den  Sindalen  f 
ja  Efi  gelouen  fi  niet  walen. 

Wyders;  draagt  onsBeeldjen  een  vry  ruim  Kleed  of 
Rok,  zonder  knoopen , tot  over  de  kuiten  afdaa lende 
en , om  het  lyf,  gellooten , door  een’  langen , by  de 

Ry- 

C a')  Van  de  wall.  Priv.  van  Dordr. , bf.  19.  Ls 
grand,  Fabl  et  Cont. , Tom.  III,  pag.  117. 

00  Brab.  YeestenMS.,  Cap.  53,  &/.  404,405. 
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Ryken  met  goud , zilver  of  edele  lteenen  verfier- 
den , Riem  of  Gordel , van  welken  een  vry  groote , 
in  twee-en  verdeelde,  Tatcli  afhangt,  want  Zakken  in 
deKleederen  hadt  men  zeldfaam.  De  Schoenen  hebben 
geene  Gespen  of  Spangen , gelyk  men , toen , fprak. 
Egter  droeg  men  ’er  ook  , om  deezen  tyd  , zeer 
kleine.  Vedtyds  was  de  Schoen,  op  den  wreeg, 
open  cf,  aan  de  zyden^  wat  uitgefneeden  en,  voor 
aan,  wat  puntiger.  (V)  Ik  heb  verzuimd,  dit  den 
Teekcnaar  te  doen  waarneemen. 

Reinout.  Mag  men  weeten,  waar  Gy  deeze 
Afbeeldinge  vondt? 

Volk  hart.  Ik  heb  deeze  figuur;  welke  die 
van  een  aanziènlyk  man  is ; in  ftaande  houding  doen 
teekenen  naar  de  liggende  van  henrik  I,  Herto- 
ge  van  Braband  , zo  als  hy,  op  zyne  Tombe,  te 
Leuve , afgebeeld  en  , wel  eer  , door  my  zei  ven , 
befchouwd  is:  zonder  dat  ik  weete,  of ’er,  heden- 
daagsch,  nog  iets  van  die  Tombe  is  overgebleeven , 
na  dat;  gelyk  my  verzekerd  wordt;  verre  de  mee- 
fle,  zo  niet  alle,  foortgelyke  Gedenk  (lukken , in  de, 
thans  genoemde,  Belgien,  onder  de  woedende  hand 
van  deezen  yslyken  Oorlog  zyn  verpletterd.  Dit  moet 
ik,  in  ’t  voorbygaan,  zeggen,  dat  henriks  beeld- 
tenis , by  butkens,  ( 'b ) kwaalyk , zonder  baard 
vertoond  wordt.  — Voorts  heb  ik  de  Hertoglyke  fie- 
radien,  als  tot  myn  plan  niets  doende,  ’er  afgelaa. 

ten. 

Of)  Montfaucon,  Monum.  Tom.  I , pl.  69,  70, 
73 , 81 , 84 , 89.  Strutt.  Anglet.  Anc. , Tom  II , pl  22 . 

00  Trophées  de  Brab.^  Tom.  1,  pag.  201. ' 
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ten.  — My  heugt  niet,  dat,  in  de  Gewesten,  die  onze 
geweezene  Unie  plagten  uit  te  maaken , Hukken  van  zo 
gryzen  ouderdom , en  den  daaglykfchen  of  gewoonen 
Klederdragt  der  dertiende  eeuwe  vertoonende, overig 
zyn.  Want,  fchoon  men , nog  heden , veele  Zegelen 
der  aanzienlyke  Luiden  van  dien  tyd  vindt , worden  zy 
op  dezelven ; indien  men  Ilegts  Keizeren  en  Koningen 
uitzondert*  (a)  meest  als  Ridderen,  in  het  harnas  ch? 
verbeeld,  veel  al  met  een’  wapenrok  ’er  over , en  de  Jon- 
gelingen in  een  foort  van  Hembt  of  los  Overtrekjen. 
Dat  egter  dekleedy,  welke  gy,hier,by  een’  Braban- 
der ziet,  ook  in  ons  Land  plaats  greep,  ftaat  by  my 
zeker,  zo  om  de  naauwe  overeenkomst  der  zeden  van 
de  oude  Brabanders  met  de  onze,  als  om  dat  deeze 
dragt,  mynes  oordeels,  voor  de  toenmaalige  algemeene , 
in  Europa , mag  worden  aangezien.  Indien  gy  ooit  de 
Werken  der  Hoogduitfchers  , Franfchen  of  Engel- 
fchen;  om  ons  maar  tot  deezen  te  bepaalen*  door- 
loopt, zal  U dit,  zo  ik  meene,duidlyk  blyken,  enGy 
zult , onder  veele  anderen ,albert  den  Hoogmoe- 
gen,  Hertoge  van  Saxe,  ( 'l i)  tyceman,  Land- 
graave  van  Thuringe,  (c)  twee  Graaven  van  Dreux, 
een’  Heer  vanRoye*^  die  allen  in  de  dertiende  eeu- 

we’ 

(O  Ik  weete  niet , of  deeze  uitzonderinge  by  anderen 
Is  opgemerkt.  Zie  de  Zegelen , voorkoomende  by  sa nd- 
fort  GeneaL  Hift.  of  Engl. , PI.  A,  B,  54,  56, 
91 1 , 120  125. 

(JO  E c c a r d Origin.  Saxon. , pag.  9 - . 

C c)  Apud  mencken.  rerum  german.  , TomAl)  pag.  9$o* 

00  MoaNTFAUC.  Monum. , Tom.  l,p/.  68,69, 84, 90. 
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we’  bloeiden;  in  zodanige  kleedinge  ontmoeten.  Ja 
’t  is  opmerklyk,  dat  men,  onder  de  toenmaaligeRe- 
geeringe  van  Koning  lodewyk  IX,  gezegd  den 
Heiligen , niets  llegts  de  Franfchen  Koningen  van  den 
eerften  ilam,  in  dit  Gewaad,  af  beeldde,  ( 'a ) maar 
dat  ook , in  een  fchoon  Handfcbrift  der  Chronyk  van 
M a t t h je  u s Parifienfis , de  Engelfche  Koning  o f- 
fa  en  zyne  Hovelingen;  tydgenooten  van  kar  el 
den  Grooten;  in  foortgelyke  Kleedinge  worden  af- 
gefchetst.(/>)  Niet; zo  ais  gy  ligtelyk  merkt;  om  dat 
die  dragt  reeds  zovrocg  in  gebruik  was,  maar  om  dat 
men,  by  gebrek  van  kunde,  de  gewoonte  hadt,  het 
voorledene,  in  de  gedaante  van  het  toenmaalige , 
voor  oogen  te  ftellcn. 

Aleide.  De  naasiftaande  Vrouw  heeft,  bui- 
ten haar  Kapfcl , veel  van  het  Mansgewaad  ! 

4*  Volk  hart.  Gy  hebt  gelyk,  en  dit  duurde, 
in  veelen  opzigte,  nog  in  de  volgende  eeuw.  dO 
Voor  ’t  overige , is  haar  Hoofd  met  dit , denklyk 
Vinnen , Kapfel;  dat  men,  misfchien,  Huve  noemde ; 
het  Ligchaam  met  een  ruimen  open  Mantel,  Hals 
&g-  4»  en  Borst  met  edel  fieraad,  gedekt.  Haar  Kleed  fluit; 

als 

00  Montfauc.  /.  c. , pl  ic,  1 r.  12, 19, 29, 33, 34, 65. 

( b ) Strutt.  Anglet.  Ang.,  Tom.l,  PL  35,36,  39, 
40,  63,  65. 

de)  v,  Velthem  Rym  Chrom,  bl.  264. 

„ Van  haren  Hoefde  heeft  fi  gescorc 
„ Die  Stoeftelederen  ende  hare  IJuven  ’* 

Huve  en  Kuve  of  Kuif  is  het  zelfde,  en„  van  daar 
Coffa  en  Cocffe.  Hoofdeb  fel.  Zie  ook  wacht.  Glos* 
kir.  op Haube , en  alhier,  bl.  iai. 
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?.ls  dat  der  voorgaande  Vrouwe  5 om  de  Armen , 
doch  zonder  Slippen,  en  loopt  naar  beneden  tot  de 
voeten , verwonende  , verders  , de  ongedwongene 
houding  van  het  ligchaam , door  geene  Keurs  ge- 
kneld : die , nu  en  lang  daar  na , nog  buiten  ge- 
bruik was.  Een  lang  geriemde  Gordel  houdt  het 
Kleed  vast,  en  zy  heeft,  aan  de  regte  zyde,  een’ 
foortgelyken  Tasch  hangen,  als  die  van  den  Man, 
dien  wy , ftraks,  zagen.  Deeze  Kleeding;  fomtyds 
zonder  Gordel  en,  nu  en 'dan,  met  veranderinge  van 
Kapfel ; (a)  was  , zo  ik  agte , by  de  aanzienlyke 
Vrouwen  der  dertiende  eeuwe , zo  hier  te  Lande 
als  by  de  aangrenzende  Volkeren  , gemeenlyk  in 
zwang.  Ik  zoude  U hier  van  een  groote  Lyst  kon- 
nen  opgeeven  : (£)  maar,  daar  wy,  hier,  ryker 
van  Inlandfche  voorbeelden  zyn,  dan  wy,  zo  ftraks, 
ten  aanzien  der  Mannen  waren , zal  ik , uit  een 
ruimer  aantal,  flegts  opnoemen  johanna,  Graa- 
vinne  van  Vlaanderen:  (O  Maria,  Gemaalin- 
ne  van  HENRIK  I,  Hertoge  van  Brabard  : Cd) 
margarete,  aleide  en  richarde,  <» 

al- 

O)  Vid.  Apud  kluit,  in  Hift.  Crit  Holl. , Tom.  II, 
p 2 pl.  X.  Vergel  van  de  vvall.  Privil.  van  Dordr.  IV 

St,,  bl.  783- 

(6)  EecARD.  Origïn.  Saxon-,  pag.  77  Montfauc. 
Tónu  I,  pl-  1 9?  33*^7» 7°> 90*  Strutt,  /.  c„,  pl.  42 . 
60.  Santfort,  /.  C.,  pag.  97, 120,121,131. 

( c')  Vred.  Sig.  Comit.  Flaudr.,/wg. 29,  30.  35,  3 6. 

( cl)  Butk.  Troph  , Tom.  I,  pag.  199. 

(5)  Vred.  Geneal.  Comit.  FL,  lab.  37.  Kluit, 
Hift.  Crit.  Holl  , Tom.  II,  P . II.  lab.  XIV,  pag.  745. 
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alle  drie  Zusters  van  onzen  Graave,  Koning  Wil- 
lem II:  Margarete.,  Graavinne  van  Vlaan- 
deren : beatris  van  Vlaanderen , Gemaalinne 
van  onzen  floris  V:  elisabeth  van  En- 
geland, Gemaalinne  van  onzen  jan  I:  marga- 
r e t e van  Vlaanderen  ^ gehuuwd  aan  Rei- 
nout I,  Graave  van  Gelderland,  en  marga- 
rete,  oudfte  Dogter  van  r e 1 n o u t II , Graave 
van  Gelderland  en  Zutphen.  Van  deeze  boven ge- 
melden;  die  in  de  dertiende  eeuwe,  en  de  twee  laat- 
ften  ook  in  het  begin  der  veertiende,  bloeiden ; heeft 
men  afbeeldingen  op  de  oorfpronglyke  Zegels  ge- 
vonden. (V)  En,  op  dat  gy  niet  zoudt  denken,  dat 
alleenlyk  Vorflinnen  zig  zo  kleedden,  zal  ik  ’er  by- 
voegen  agnes  van  Gistcle , gehuuwd  aan  wil- 
lek van  Maldeghcm  , (£)  en  Vrouwe  elisa- 
beth van  Breda , ( ’c } die  ten  jaare  1282  ftierf:  om 
niet  te  fpreeken  van  aleide  , Vrouwe  van  Put- 
ten en  Stryen  die  egter  ; dat  vreemder  is ; een 
Kraag  aan  den  Mantel  (V/)  heeft.  Zo  dit  laatlle 
ook  aan  de  Mantels  der  Mannen,  zo  vroeg,  plaats 
greep  , zou  ik  te  beter  de  woorden  verdaan  van 

een 

(ef)  Vued.  Geneal.  Comit.  Fl.  7^£.  59,  69,79, 80,87. 
S9«  Conf.  et  Tab . 35-  Pontan.  Hift.  Gein  fol.  177, 
L’art  de  verif.  les  Dat.,  pag . 636—640. 

GO  Vred.  Geneal.  Comit.  Fl. , Tab.  II,  et  in  Pro - 

bat  ion,  pag.  30. 

GO  Van  goor,  Befchry  v.  van  Breda , bl.  18  en  60. 

00  Leeven  van  Heer  nikolaes  van  putten,  in  de 
Werken  van  de  Maatfchappy  der  Nederl.  Letterk.  IV 
Dcely  bl.  80  en  8t. 
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een’  Schry ver  van  ’t  begin  der  veertiende  eeuw , (//) 
die,  nopens  zekeren  Vlaaming,  peter  die  Coninc 
genaamd,  zegt:  * 

,,  Een  Hoeft,  al  metten  Cragc , 

„ Wildi  • hem  oucr  hebben  gefent, 

„ Ouer  een  fonderlinge  prefent.” 

Ten  zy  vel  the  m op  de  Wapenrokken  doelt, 
die  wel  eens  zulken  omflag  hadden. 

Aleide.  Die  lange  Vrouwen  Mantels  moeten 
lastig  zyn  geweest ! 

Volkhart.  De  hoogmoed  zal  dien  last  ligt 
ge-agt  hebben  , fchoon  zy  niet  flegts  lang  ^ maar 
ook  zeer  zwaar,  zullen  geweest  zyn:  want  zy  waren , 
dikwerf,  met  bont  gevoerd,  en  men  droeg  die  Pe* 
lipes , zelfs  in  warmere  Landen  dan  de  onze , zo  wel 
in  Zomer  als  in  Winter.  (T)  Men  gewendt  zig  aan 
alles.  De  Dames  reden  ’er  mede  te  paerd.  Dat 
men  ’er  egter,  altyd,  geen  gebruik  van  gemaakt 
zal  hebben , bedoelde  ik  door  de  twee  volgende 
Beeldjes , vertoonende  een’  jeugdigen  Man  en  Vrou- 
we, mede  tot  dit  tydvak  behoorende. 

Dq  Man  die,  in  het  oorfpronglyke,  (c)  een’  Vo-  Fig.  5. 

, en  6. 

gel 

Ca')  Van  velth.  , Rymchron. , IV  B , Cap>  83.  bl.i 30, 

(b)  Le  gund,  Fabl.  et  Cont. , Tom  I,  pag.  93. 

Veigel.  meerman  , leeven  van  willem  II,  y Deel , 

55- 

C c)  Montfauc.  /.  c. , Tom . I,  pl.  67 , 89.  Strütt, 

Anglet,  Anc.,  pi.  42,54,  Mencken  Rer.  German., 

Tom.  II,  Tab . 26, 31,  32. 


*<3.  i,  w/7- 
de  hy . 
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gel  op  de  hand  heeft  en,  als  ter  jagt  gereed,  groo- 
te  handichoenen  draagt ; doet , door  zynen  biooten 
Hals  en,  van  boven , geflootefi  Kleed , niet  onduidlyk 
zien,  dat  men,  indien  tyd,  de  Rokken  % als  nu  onze 
Hernbden  , over  het  hoofd  zal  hebben  aangetrok- 
ken. O ) — De,  lugtig  omgeflaagen,  Roojddoek  der 
Vrouwe  of  Jongvrouwe  en  de  gantfche  vorm  haarer 
Kleedinge , heeft  een  min  opgefchikt  voorkoomen: 
doch  het  wierdt  ftaatiger , wanneer  men  'er  Arm-flip- 
pen  aan  deedt,  als  op  Figuur  2.  Gelyk,  ondertus- 
fchen,  deeze  twee  aanzienlyke,  zo  hadden  ook  ge- 
ringere Luiden  geenen  Mantel.  Zy  droegen;,  door- 
gaans, kortere  Ki  cederen  en  j dat  van  zelve  fpreekt ; 
van  mindere  ftoffe.  (b)  — Laat  ons  nu  het  Blaadje 
onzer  Teekeningen  eens  omkeeren  1 

Aleide.  En,  misfchien  , tot  eene  volgende 
eeuw  overkappen  ? 

Volkhart.  Juist  zo , en  dus  tot  de  veertiende . 

Aleide.  De  Hoed  van  dit  Figuur t jen  heeft, 
waarlyk,  wei  iets  van  de  hedendaagfche ! 

Volkhart.  Het  laatstgemelde Vrouwen Beeld- 
jen  hadt  'er,  over  ’t  geheel,  ook  wel  iets  van.  Niets 
is  nieuw  onder  de  Zon,  en  de  Modes  maaken  ook 
een’  Cirkel.  Gy  zult , onder  de  vroegfte  Kleederen 
van  beide  de  Sexen , veel  van  het  hedendaagfche  vin- 
den, waar  in  men  voor ’t  overige,  het  Grieksch  enRo- 

meinsch 

(VjD  Zie  ook  strutt,  l.  e.t  Tom.  l9pl.  15.  Vergel 
viLTHEM  Spieg.  Hik.  bl.  236. 

< b)  Vergel  villaret,  Hik.  de  Fr. , Tom.  VII , 
pag.  67,68,  416. 


XIV  EEUWEN,  141 

meinsch ; doch  , veelal , zeer  verminkt ; verkiest  naar 
te  bootfen.  Zo  ik  den  oorfprong  van  dat  foort  van 
Hoeden , die  Gy  hier  ziet,  en  die  men,  om  dat  zy 
vry  hoog  getopt  waren,  ook  Topptrsmutjen  noem- 
de, wilde  naarfpooren,  zoude  ik  ze  reeds  vinden 
op  de  Arménifche  penningen.  (#)  Dan ; dit  daar 
gelaaten ; ons  Mansbeeldjen  draagt  een  rand  met 
paerlen  om  den  Bol:  dat  niet  gemeen  was.  Zelfs 
ANTONi  van  Bourgondiër  Bastaardfoon  van  Hertoge 
Philips  en  Admiraal  der  Nederlandfche  Zee;  was 
?er,  eene  eeuw  laater,  zo  zwierig  niet  op  was.  (b) 
De  gdlooten  Tabbaard ; immers  zo  meen  ik  dit  kleed 
te  mogen  noemen  ; over  welken  ons  Beeldjen  eene 
koorde  om  den  hals  en  een’  Gordel  om  het  lyf 
draagt;  fchynt  ruimer,  dan  die  wy,  tot  nog  toe, 
gezien  hebben,  daalt  tot  de  voeten,  en  heeft  twee 
wyde  Mouwen  met  boorden , in  den  fmaak  als  onze 
Mans-hembdmouwen.  In  het  midden  van  deeze  Mou- 
wen, is  eene  ruime  opening,  door  welke  de  Armen 
koomen  en  die  y tellens , een  enger  fluitend  Onder- 
kleed; dat,  op  de  handen,  in  opftaande  boorden  of 
Lobbens  eindigt;  doet  zien.  Deeze  Kleeding  vindt 
men  , by  een’  der  voornaame  Burgeren  van  Nan- 
tes  in  het  Hertogdom  Britannie,  ophet  midden  der 
veertiende  eeuwe , onder  de  Miniatuur  en  van  een , 

zo 

(O)  Oud  aan,  Romeinfche  Mogendh. , pl  XXII. 

GO  Zie  zyn  Borstbeeld  by  montfauc.  /.  c. , Tom . 
II , pl  2 1 4 Zyn  Das  en , toegereegen , kort  W ambais , al- 
daar, fcbynt  de  toenmaalige  kleeding  van  een’  Zeeman 
aan  te  duiden. 
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7.  zo  fchocn  als  oud,  Handfchrift  der  Chronyk  van  den 
beroemden  froissard,  (>/)en  my  heugt,  eene  foort- 
geïyke,  omtrend  van  denzelven  tyd.,  in  een  Neder- 
landsch  Getyden  Boek,  te  hebben  ontmoet.  Nog  in 
de  vyftiende  eeuw , zag  men  Bovenkleederen , met 
zulke  Mouwen , ook  aan  Vrouwelyke  Gewaaden , en 
onze  jakoba  van  Beieren  ; die  in  het  jaar  1436 
ilierf;  komt,  of  kwam  , dus  voor,  op  de  Tombe 
van  lodewyk  van  Maale,  Graave  van  Vlaande- 
ren, die  Hertog  Philips  van  Bourgondie,  te  Brug- 
ge, deedt  oprigten,  (b)  en  op  welke  verfcheiden 
Kleederdragten  van  dien  tyd;  die  ik,  kortheidshal- 
ven,  voorby  gaa;  alle  opmerkinge  verdienen.  Men 
droeg  ook , nu  ten  ty de  en  vroeger , wyde , van 
vooren  openftaande,  Opperkleederen  , met  cf  zonder 
bont , maar  met  lange  afhangende  Mouwen , als  die 
van  onze  Dodtoraale  Tabbaarden . Gy  kunt  dit,  b.  v., 
zien  in  twee  Afbeeldingen  van  lodewyk  IX, 
Koning  vanFrankryk,geteekend  naar  eene  Schildery, 
die  in  de  heilige  Kapel , te  Parys , plagt  te  berusten , 
en  door  fommigen  vermeend  wordt , omtrend  den 
jaare  1226,  naar  het  leeven  gedaan  te  zyn.  ( ’c ) Kun- 
dige ooggetuigen  egter  hebben  my  verzekerd  8 zo 

hoo- 

(a)  Montfauc.  , /.  o.*  Tom.  I,  pi  100.  Men 
droeg , omtrend  dien  tyd , ook  zeer  korte  Kleederen , met 
zulke  mouwen  , over  het  Harnasch.  Voyez  chez  Mont- 
faucon,  /.  c. , pi.  108. 

GO  Montfauc.,  I.  c.9  pl  147— 149 
00  Montfauc  , l c.>  Tom . I,  pl.  76.  Conf.  Tab. 
Generale,  JMo.  LXXVI. 
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hoogen  ouderdom  aan  dit  Stuk  niet  toe  te  fchryven , Flg 
en  ik  voor  my,  die,  zo  vroeg,  van  die  kleedin- 
ge  geen  blyk  gevonden  hebbe,  zou  hunne  gedag- 
ten  konnen  omhelzen.  Dat  Vorften  en  andere  Groo 
ten  zig  wel  eens  dus  kleedden,  in  en  op  het  einde 
der  vijftiende  eeuw,  zou  gemaklyker  zyn  te  bewy- 
zen,  en  het  zou  van  daar  konnen  koomen,  dat  men, 
in  de  Plaaten  , die,  by  alk e made,  in  zyne 
Uitgaave  van  melis  stoke,  voorkoomen  en  my 
toefchynen , in  het  laatsgemelde  tydvak  gemaakt  te 
zyn  , onze  Graaven  philips  en  karel  van  Bour- 
gondie,  niet  geheel  ten  onregte  , met  zulke  Tab- 
baards heeft  uitgedoscht,  als  mede  willem  VI, 
die  in  ’t  begin  van  die  eeuwe  leefde.  Maar , zo 
zy  den  laatften  pasfen  mogten , geloove  ik,  dat  zy 
minder  voegen  aan  onze  vroegere  Graaven , b.  v.  aan , 
d i r k III , die , reeds  in  ’t  begin  der  elfde  eeuwe  , 
Itierf. 

Het  lang , gebloemd , met  bont  en  zyde  franjes 
gevoerd  en  uitgemonfterd , Gewaad , in  het  welk  gy 
het  tweede , op  deeze  lyn  ftaande , Mansbeeldjen  ziet, 
was  ook,  in  de  veertiende  eeuw,  in  zwang.  De  Ka - 
proen\  van  welken  Hoofddragt  wy  feeds  fpraken;  vondt 
men  vroeger  en  laater,  ook,  naar  gelange  der  Per- 
foonen , mêer  of  min  kostbaar  en  , veeltyds , met  edele 
fteenen  verfierd.  Zo  ftondt  het  ook  met  den  Gordel 9 
die  , naar  de  oude  zeeden , om  het  lyf  gedraagen 
wierdt,  en  het  ligchaam,  als  ware  het,  verdeelde, 
waarom  men  ook  by  ons,  even  als  by  de  Franfchen, 
de  ipreekwyze  hadt , „ yan  den  Gor der  terne  op»  en  ne- 
der* 
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8 „ derwaarts” : 00  de  Gordel  tg  ter  wierdt  ook  wel 
eens  afgei aaten,  waar  door  het  Kleed  losfer  hong.(£) 
Onze  Graaf  karel^  Stoute  komt  nog  zo  gegor- 
deld  voor  , in  een , onlangs , uitgegeeven  egt  (tuk , 
van  het  eerst  gedeelte  der  vyftiende  eeuw:  en,  daar 
ik  van  hem  en  den  ouden  opfchik  fpreeke,  denk  ik 
aan  het  Hecfeh  dat  is  den  Haak  of  hts  9 dien  hy  op 
den  Hoed  of  ander  gedeelte  zyner  Kleederen,  fom- 
tyds,  plaatfte,  en  die,  ten  jaare  1475,  door  de  Zwit- 
zers  buit  gemaakt  wierdt.  Zy  beftondt ; behalven 
9t  goud  en  de  allerkostrykfte  paerlen*,  in  een  Dia- 
mant, die,  federt,  de  tweede  is  geworden  van  de 
Franfche  Kroon , onder  den  naam  van  Sanci,  en  welke , 
op  negen  tonnen  fchats  gereekend,  door  de  eenvou- 
dige Zwitfers,  van  hand  tot  hand,  toen  ten  tyde, 
voor  ééne  Gulden  verkogt  wierdt.  (V) 

Alei- 

(<?)  Excell.  Chron.  Vlaend.,  bL  136.  Men  vergelyke 
van  de  Wall  Privileg.  van  Dordr. , IV  St.9  bl.  788  00. 
Daar  inen , by  gebrek  van  Zakken  in  de  klederen , alles  ge- 
woon was  aan  den  Gordel  te  hangen, kwam  ook  van  hier, 
dat  een  Weduwe,  afftand  van  den  boedel  doende,  den 
Gordel  afdeedt.  Zie , kortheidshalve , v.  d.  wall  , /.  c.  VI 
St.t  bl.  1350,  O’O  en  PASQUiER  Recherches  de  la  France , 
fol.  m.  377. 

(b  Montfauc.,  /.  c. , TomAj  pl.  90,95?  10. 
Schilter  Thefaur. , Tom . II,  pag.  7.  Ook  de  Plaat 
by  schilter,  in  de  Chronyk  van  konigshoven,  bl  515. 

( c ) Du  Clos,  Hift.  de  Loui  s XI,  Tom.  II,  pag.  179* 
Meieri  Annal  Fiandr. , pag.  369.  vfo.  en  370.  Vaer- 
wewïk  , Hift.  van  Belgis,  bl  128. 
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Aleide.  En , * . . welk  eene  dwaasheid I voerde 
inen  zo  veel  kostbaarheid  met  zig  in  den  Oorlog? 
Maar : ik  fidder  op  dat  woord  Oorlog.  Laat  ons  onze 
voorige  ftof  vervolgen!  De  eerde  Vrouw,  die  ik 
daar,  op  de  tweede  lyn,  (V)  zie,  is  zo  pragtïg  niet* 
Was  zy  eene  Geestlyke? 

Volk  hart.  Gy  valt  op  deeze  gedagten,  orh 
haar  eenvoudig  Hulfel  en  Gewaad.  — Neen  : al- 
dus vindt  men,  op  haar  Zegel,  ten  jaare  1311  * 
a g n e s van  Knik , gehuuwd  met  11  e n r i k , Heere 
van  Heinsberg  en  Leeuwenberg.  ( b ) Zy  was  een 
Dogter  van  jan,  Heere  van  Kuik , bekend  als  één’ 
der  voornaamfte  vloekverwanten  tegens  onzen  flo- 
ris  Vi  ( 'c ) 

Reinout.  Zo  de , naast  haar  ft?*ande , beeltenis 
Van  den  zelfden  tyd  is  , toont  zy  het  verfchil  der 
Modes  aan.  Die  Kleeding  is  ook  niet  onbekoorlyk. 

Volk  hart.  MargArete  van  Vlaande^ 
ren  ; eene  der  heldhaftigfte  Vrouwen  van  welke 
de  gefchiedenisfen  fpreeken  en  Gemaalinne  van  jan, 
Graave  van  Montfort;  komt,  in  de  veertiende  eeu- 

we* 

(a)  Ik  vinde  my  te  meêr  verpligt , de  Beeldjes , vail 
N°.7toti2  ,by  Lynen  * op  te  geeven  , om  dat  ik  zie,  dat  dit 
Plaatjeri  geheel  verkeerdelyk  genummerd  is  Ik  teekene 
daarom  ookde  Cyffers  van  hetzelve ; die  den  rang  van  tny- 
nen  tekst  moeften  volgen;  hier,  op  den  kant,  niet  aan. 

(b)  KrËmer,  Gefchichte der  Herren  von  heinsberg  * 
Taf.  U. 

( c ) Vergei.  van  Alen’s  Aanteek  op  paringet, 
fchryv  der  Stad  Graave,  bl.  77—82. 

II.  deel,  % K 
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we,  dus  voor,  in  het  meergemeld  HS.  van  frois- 
s a r t.  Haar  Hoofdhulfel  gelykt  een  Suikerbrood . Qa) 
Van  den  Top  hangt  een  doorfchynende  Sluier , die 
tot  aan  den  Middel  reikt  en,  fomtyds,  laager  kwam. 
Men  noemde  die  Huif  els  by  Ons ; naar  het  fchynt ; Tui - 
ten  met  Wimpels . (F)  Op  het  Voorhoofd , koomen  uit  dit 
Kapfel,  twee, mede  doorfchynende,  Sirooken > welker 
dundoek  over  een  deel  van  het  aanzigt  valt.  Men  heeft, 
te  regt,  aangemerkt,  dat  de  dragt  deezer  Suikerbroo- 
den,  in  Frankryk,  en;  zo  ik  geene  reden  heb  om 
te  twyfelen ; ook  elders , omtrend  twee  eeuwen  lang, 
heeft  ftand  gegreepen  , dat  is,  federt  de  regeering  van 
karel  den  Schoonen ; die,  ten  jaare  132a , op  den  troon 
klom;  tot' onder  die  van  lodewyk  den  XI.  ( ’c\ ) 
Men  kan  dus  toegeeven,  wanneer  men,  in  de  meer- 
gemelde Uitgaave  van  Stoke  , door  alkemade  , 
onze  Hollandfche  Graavinnen  der  veertiende  en  vyf- 
tiende  eeuwe ; naamlyk  maPvGArete  van  Henegouwe, 
jakoba  van  Beiere  en  maria  van  Bourgondie;  met  dee- 
zenopfchik  ontmoet,  maar  niet  wel,  mynes  oordeels, 
wanneer  men , aldaar , onze  vroegere ; d.  i.  geertruid 
van  Saxe  en  ada  , die  in  de  elfde  en  twaalfde  eeuwen 
leefden-,  in  deezen  fmaak  vindt  opgetooid,  hoe  zeer 
men.  ter  aangehaalde  plaatfe;  behalven  in  het  Kapfel  van 
jakoba  ; de  Mutfen , van  welker  top  de  Sluiers  han- 
gen. 

Ca)  Mqntfauc.  , /.  c. , Tom.  I,  pi  100. 

( ’b' ) Vaernewyk,  Hift.  van  Belgis,  hl.  128.  Vfo. 

co  Montfauc.,  l c. , Tom.  I,  pl  97,  ico,  120» 
en  Table  Generale,  Ah.  97,  Tom.  II,  pL  156,  181, 
186,188,193.  Bul  let,  Recherch.  furies  Cart,  35. 
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gen,  meer  gevormd  heeft  naar  dien  trant  * welke, 
eerst  in  de  vyf 'tiende  eeuw,  fchynt  te  zyn  door  ge- 
brooken , en  die  (ook  elders , in  cene  afbeelding  aan 
Maria  voorkoomendc^  by  deHinlooper-Friezen,  nog 
heden,  niet  geheel  in  onbruik  is,  maar  zig  onderfcheidt, 
door  eeif  breeden  en  over  de  ooren  koomenden  Strook , 
van  onderen,  (a)  Voor  het  overige,  heb  ik  al  reeds 
gezegd,  dat  de  Vrouwen -Kleeding,  in  de  meerge- 
melde Plaaten,  my,  over  ’t  algemeen,  naar  betere 
en  vroegere  (lukken  gevolgt  fchynt , dan  die  der 
Mannen,  hoewel  mede  zonder  behoorlyke  inagtnee- 
ming  van  tyd-orde.  Dit  is  ook  de  reden,  waarom 
het  Kleed  der  Graavinne  geertruid  wel  eenige 
overeenkomst  heeft  met  dat  van  de  Vlaamfche  mar^ 
garete,  dat  is  van  het  Beeldjen,  ’t  welk  gy  hier 
voor  u ziet.  Laat  ons  tot  het  zelve  terug  keeren! 
Het  heeft,  als  gy  bemerkt,  een’  eenigfints  ontblooten 
hals,  van  welken  een,  aan  een  koord  hangend,  Juweel 
nederdaalt  op  het  Borstlyf,  dat  (legts  even  gezien  en 
meest  gedekt  wordt  door  den , over  borst  en  fchouders 
omgeflaagen,  bonten  rand  van  een’  Tabbaard , wiens 
Mouwen  tot  op  de  vingeren  (luiten.  Haar  Gordel 
komt , naar  gewoonte , wat  hoog  boven  den  middel , en 
is  met  edele  Gefteenten  bezet.  Van  onderen,  is  haar 
lang  Kleed  met  bont  omgeeven.  Haar  Rok  bedekt  de 
voeten.  De  Vrouwen  van  minderen  rang  droegen 
kortere  Sluiers.  Qb') 

A l e i d e.  Maar  welk  vreemd  gebaarden  Mensch 

brengt 

( a ) Montfauc.,  Tom . II,  pi.  15 6,  193. 

(k)  S 4 F o i x 1 Esfais  fur  Paris,  Tom.  i.  pas*  152. 

K a 
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brengt  gy  daar,  op  den  derden  lyn,  te  vooifchyn? 
Hy  fchynt  by  de  voorigen  niet  te  hooren. 

Volkhart.  Dit  toont  zyn  gelaat  en  kleeding 
genoeg:  ook  ben  ik,  op  eene  vry  onverwagte  wy- 
ze,  aan  hem  gekoomen.  Want,  terwyl  ik  , over 
eenige  jaaren , de  zo  dikwerf  genoemde  Graaf- 
Iyké  Treforiers  Rekeningen  ; welker  Voorletters , 
meest  al,  gebloemd,  of  met  krullen  en  figuurtjes  ver- 
fierd , zyn  ; doorliep  , vond  ik  , dat , tegen  den 
regten  ftreep  van  een  D,  (zynde  de  eerfte  Letter 
der  oorfpronglyke  Reekening  van  den  Heere  van 
GOMENGiES,  loopende  ,,  van  Sinte  Katrinendach , 
,,  int  jair  xc”  (d.  c.  1390),  „ tot  op  Sinte  Kat  r in  en- 
„ dach  toe  int  jair  xci)”  een,  eenigfints  zittend, 
Mannetjen,  door  eene  hand  van  dien  tyd,  geteekend 
was , naar  ’t  welk  ik  het  ftaande , ’t  geen  gy  voor  u 
ziet,  heb  doen  maaken.  — Zyn  Hoofd  en  Baard  zyn 
ongehaavend.  Het  kort  en  eenvoudig  Wambais , met 
Knoopen  is  zeer  uitpuilend  aan  de  borst , ook 
moet  men  zig  hetzelve  wat  ruimer  aan  den  boven- , 
en  wat  enger  aan  den  onder- arm,  verbeelden:  hoedaa- 
nig  foort  van  zeldfaam  wyde  Mouwen  men  ook , ten 
deezen  tyde , by  andere  Volkeren  vondt  (af  Broek 
en  Kousfen  zyn  van  één  ftuk: een  gebruik,  dat, tot  in 
de  zestiende  eeuw,  aanhieldt,  zo  egter,dat,  toen,  de 
jonge  Lieden  korte , digt  by  een  getrokkene  en , daar 
door,  in  plooien  vallende  Broekjes  of,  zo  gezegde,  Trous- 
fes  droegen , die  de  dei  half  bedekten  (omtrend  als  die 

der 

W Montfauc,,  /,  f.,  Tom.  I,  pU  95,  Tom.  II , 
pl.  109. 
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der  hedendaagfcheKoordendanfers)terwyl  de  Bejaar- 
den zig  van  ruime  Zwitferfche  Broeken  bedienden.  (a') 
De  Schoenen ; die  men  ook  Tuiten  noemde ; zyn  zonder 
Gespen  met,vry  fpits  naar  boven  loopende,  punten, 
welken  men  verhaalt,  dat,  reeds  in  het  einde  der  der- 
tiende eeuwe by  den  Gemeenen  Man , een’  halven , 
by  de  Rykeren,een’  geheelen,by  de Grooten , ander 
halven  voet  hielden  en,  van  vopren,  even  als  onze 
Schaatfen,  met  een  Schelletjen  of  ander  Figuurtjen 
voorzien  waren.  Eene  dwaasheid , die  men , by  open- 
baare  Wetten,  ook  hier  te  Lande  moest  tegengaan: 
doch  met  geene  andere  uitwerkinge  dan  dat  men , 
kort  daarop , het  Schoeifel  zo  breed  byna  begon  te 
maaken,  als  het,  voorheen,  lang  en  fpits  ge  weest 
was,  ( % ) zonder  dat  zelfs  dit  laatfte  geheel  buiten 
zwang  geraakte : zo  als  wy  nader  zien  zullen. 

Reinout.  De  zeden  waren  dan  zeer  verbas- 
terd, en  de  kwaade  golden,  nu,  zo  zeer  boven  de 
Wetten,  als  de  goede  deeden  ten  tyde  van  tacitus.- 
Volk  hart.  Oude  Schry  veren  klaagen  zeer 
over  de  zeden  van  die  tyden,  die  in  de  gruuwelykfte 
ondaaden  uitftaken.  Om  by  de  Kleedy  te  blyven; 
leezc  ik,  in  een  oud  Stuk , dat,  op  het  laatst  der  veer- 
tiende eeuw,”  flichte”  (jgemeene)  „ Lieden  droughen 
3,  onderfneden  Cousfen,endQ  die  Schoens  huyt  gehauwen 
„ met  langhe  Pollanen ” (d.  i.  kromme  punten , op  zyn 
Poolsch)  „ Kiemen  van  zilvere , wegende  3 of  4 Marc- 

„ ken, 

O)  S.  F o i x , Esfais  fur  Paris,  Tom.  II,  pag.  151. 

( b ) Vi  l l a r e t Lift.  de  Fr. , Tom.  VII , pag.  73,  74. 
/. e.  lom.  X,pag.  in.  Montfauc,  /.  Tom.11  Ppl,ï9+ 
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;>  ken : Mantelen  , costeljc  gevoedert  met  fyneri 
„ lakene,  totter  Hielen  toe:  Capr  oenen  ende  Rocx 
„ met  bordueren  gewrocht  beneden : Hoeden , oft 
;»  al  Princhen  of  edele  Lieden  gheweest  hadden. 
„ Die  Vrauwen,  te  Landwaerts,  hadden  3 of  4 
,,  Fr ocx ” (Klederen  met  lange  Mouwen)”  feer  cos- 
telike  Faelgicn , voren  gevoert  met  rooden  Sinda • 
Ie”  (foort  van  Taffetaiy , of  met  groenen  Semyte ” 
„ {Zydèy\  Ende  3 als  fi  ter  brulocht  ghonghen,  fi 
i,  droughen  Surcoten” (Bovenklederen)”  ghe voedert, 
3,  met  langhe  fteerten.  In  den  Somere,  vp  feestelike 
„ daghen  3 fo  droughen  fi  Frocx  (a  ' die  men  heet 
3,  Qiiéncn , voren  geknopt  met  Amauzen , totter  eer- 
,,  den,  oft  fom  met  peerlen -knopen , ende  beneden 
33  gheuoert  met  costelieke  voeringhe.  ende  fcaerla- 
3,  kene  Capproenen  , met  gheamalgierde  Knopen 
„ van  felure  en  van  Amauzen  ” (F)  — Dan  het  wordt 
tyd,  om  van  het  volgend  Beeldjen  te  fpreeken,  en 
Van  den  Boer ; om  het  gemeen  Hollandsch  fpreek- 
ivoord  te  gebruiken ; over  te  gaan  tot  den  Edelman ! 

Dat  geen,  van  het  welk  wy  laatst  fpraken,  fchynt 
my  een’  geringen , dit  een’  aanzienlyken , Perfoon.  Hy 
heeft  rond  Hair,  blooten  Hals,  korte  en,  van  onde- 
ren, ingehakte  Kleedinge,  die,  overal  fluitende,  doqh 
om  den  Middel  byzonderlyk  klemm  nde,  zig  van  an- 
dere Kleedinge  onderfcheidt , door  dit  deel  van  het 

lig. 

O?)  V.  Menage  Örigin. , pag  331.  Ëxcell.  Chron, 
Van  Vlaend.,  bl  137. 

(6)  Excell.  Chron.  van  Vlaend  , Cap  32,  blad.  66. 
Mejeri  Annal.  Flandr. , Lib  xm,  pag%  170; 
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ligchaam  dunner  te  vertoonen  en , daartegen , het 
boven-  en  benedenlyf  meer  te  doen  uitpuilen.  Het 
laatstgemelde  is  onigeeven  met  een  foort  van  Gordel , 
dien  ik  liefst  denke,  met  geflaagen  goud  of  zilver 
te  zyn  opgelegd  geweest.  De  handen  zyn , tot  over 
den  vuist;  met,  op  de  Mouwen  gehegte  of  omgeflaa- 
gen.  Kleppen , gedekt.  Hy  houdt,  in  de  flinke  hand , 
den  Tip  van  een  lang  geftaarten  Kap , die  op  den 
Schouder  rust.  De  Hoozen  zyn  van  één  (luk.  De 
Schoenen  gepunt. 

In  dit  Gewaad,  vinde  ik  één’  der  Lieden  van  het 
gevolg  van  lodewyk  II,  Hertoge  van  Bourbon  (aj , 
en,  in  een  foortgelyk;  doch  eenvoudiger  en  zon- 
der Kap,  maar,  van  vooren,  toegeknoopt ; heeft  jan 

van 

00  l^oyez  Montfa  ucon,  Monum.  de  la  Monarchie 
Franc  » Tom . 1 pl.  123.  Alwaar  de  afgebeeld  wordende. 
Perfoon  een’  Sleutel  in  de  regte  hand  draagt.  Ik  zie , dat 
de  Opfteller  van  de  Table  generale , /.  c. , Tom . I, 
No.  123,  van  dat  geenefpreeken.de,  ’t  welkhy,  met  de 
flinke  hand,  vast  houdt,  het  zelve  noemt  ,,  un  Inftru- 
„ ment  , que  je  ne  connois  pas."  Ik  heb  het  groote 
Werk  van  montfaucon  niet  by  de  hand , en  kan  dus  niet 
zeggen,  of  die  Schryver  zelve  zo  fpreekt.  Maar  die  deeze 
pl.  123  Tom  1,  van  montfaucon  vergelykt  met  pl.  112- 119 
en  met  lom.  II,  pl.  155»  zal,  dunkt  my , niet  lang  twy- 
felen,  of  het  is  een  lang  geftaarte  Kap,  eenigfints  in  den 
fmaak  van  die,  welken,  by  de  Sigiliaanfche  Ridders  van 
den  H.  Geest  (door  louis  d' ^lnjou^  Koning  van  Sici- 
lien  en  Jerufalem , even  over  de  helft  der  veertiende  een- 
we,  ingelield)  gedraagen  wierden. 
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y ar*  Brugge  ; dezelfde , denk  ik , die  de  Olyvervve  ult- 
vondt;  zigzelven,  ten  jaaren  1371,  afgebeeld.  (a) 
Ook  maakte  men , in  Frankryk , Jagtkkedtren  in  dien 
fmaak , (V)  en  zelfs  Harnasfen . — Wat  onzen  Landaart 
betreffe : wy  zyn  krank  aan  gebrek  van  oude  Overblyf- 
zelsn,  byzonderlyk  aan  Teekeningen  : doch  vier, 
fchoon  zeer  liegt  gemaakte , Af  beddingen  der  oude 
Heeren  van  Kuilenburg  (c)  wyzen  evenwel  aan,  dat 
deeze  dragt,  ook  hier  te  Lande,  in  de  veertiende 
eeuw  plaats  greep.  Een  oud  Schryver  zegt,  dat, 
ten  tyde,  van  onzen  Philips  van  Bonrgondie,  eene 
nog  veel  kortere  Kleeding ; die  men , fomtyds  , by 
Aagtn-rokjcs  vergeleek;  onder  de  Mannen  in  zwang 
geraakte,  (d)  Doch  deezen  Dragt;  die  even  over  de 
lendenen  kwam  en  aan  het,  zeer  fpannend, Onderge- 
waad met  een’  Snoer  gehegt  was ; vond  ik  al  in  het 
aangehaald  Handfchrift  van  froissard,  (e)  ’t 
geen  men  agt,  van  vroegeren  tyd  te  zyn.  Misfchien 
egter  dat  deeze  Kleeding,  na  eens  uit  den  fmaak  te 

zyn 

Ca)  Montfauc. , /.  c , Tom.  I . pl.  130. 

( b ) Montfauc.,  /.  c . , Tom . I , pl.  1 19  121  en  122. 

(c)  Origin  Culemb. , Apud  matte,  in  Anal.  » Tom. 
VI,  pag  259—262,  in  O&avo. , et  Tom . III,  pag.  612, 
jn  Qtiarto . 

(d)  Extrait  d’une  Ane.  Chronique,  dans  les  Addit.  a 
PHift.  de  Louis  XI , par  co  mines,  Tom . III.  pag  347* 
in  8\  Vergel.  de  Bylaage  B,  agter  de  Byvoegf.  op  wa- 
gen Vaderl  Hift. , IV  Stuk,  bl.  95  en  de,  aldaar,  aaft^ 

gehaalde  plaatfen. 

(g)  jMqntfauc.,  /.  c>9  pl.  lol,  140,,  14^ 
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zyn  geraakt,  er,  federt,  weder  inkwam:  waarvan 
men  een  voorbeeld  kan  zien , in  het  eerfte  Beeld- 
jen  op  het  volgend  Blaadjen. 

Dit  naamlyk  vertoont  een’  Man  met  eenen  fraaien , 
door  goud  en  edelen  fteenen  verfierden , Kaproen.  De 
Staart  der  Wrong  hangt  hem  tot  aan  de  kuit.  Hy  Tig.  ij. 
draagt,  in  het  oorfprongklyke , eenen  zwarten,  met 
goud  bewerkten,  Rok , die,  benedenwaarts,  tot  aan 
de  knien  komt,  aan  de  fchouders  , wat  hooger  en 
meer  uitpuilende.,  dangy,  hier,  ziet,  moest  oploo- 
pen,  (a)  voorts  een ' jlaanden  Kraag  heeft  en , door  een’ 
zwarten  Gordel , met  goude  knoopen  of  Oogen , wordt 
geflooten.  De  Boorden  der  Mouwen  en  van  den  be- 
nedenrand zyn  met  bont  omgeeven.  De  Hoozen  loo- 
pen  weder,  in  één  Huk , tot  onderen  toe  en  eindi- 
gen in  oploopende  Schoenen  of  in  een  foort  van  halve 
Laarzen , met  punten. 

Men  vindt  foortgelyke  kleeding  ook  in  veertien- 
de eeuw , (ld)  maar  deeze  Figuur  is , eigenlyk,  gevolgd 
naar  het  afbeeldzel  van  Philips  van  Bourgondie> 
voorkoomende  in  eene  Teekening,  die,  in  het  jaar 
1791 , uit  een  oud  Handfchrift  der  Hollandfche  Leen- 
kamer, is  in  ’t  licht  gegeeven , (c')  en  naar  welke  Uit- 
gaave  ik  u,  ter  verdere  verklaaring  in  deezen  zal 
wyzen,  Twee  zaaken  zal  ik  ert  hier,  by voegen, 

1. 

(. a ) Dit  uitpuilen  was  een  vereischte  by  dien  Dragt. 
Hemricourt,  Miroir,  des  Nobl . de  Hasbaye  > bl  158. 

(b  Montfauc.  , l c.y  Tom . I,  pi.  ieo. 

(o)  In  de  Byvoegf.  en  Aanmerk.  op  wagen.  VaderL 
fiift  , IV  Stuk,  Bylaage , bl.g 4,  95. 
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i.  dat  het  dekken  van  het  been,  meteen  foort  van 
Laarzen  ( 'Caligd ) , reeds , als  een  byzondere  dragt 
der  Invvoonderen  van  de  Vlaamfche  Stad  Brugge, 
voorkomt  by  een’  Schryver  van  de  veertiende  eeu- 
we  (/i~) : 2.  dat  de  Tuiten , Tuit-  of  Tootfchoenen , QT) 
ondanks  het  verbod,  van  het  welke  ik  ftraks  fprak, 
niet  flegts,  ten  deezen  tyde,  (c)  byzonderlyk  in  de 
Nederlanden,  weder  gedraagen  wierden , zelfs  in  veel 
grootere  lengte  * dan  hier  vertoond  wordt,  maar  dat 
zy,  in  plaats  van  naar  boven,  thans  naar  onderen 
waren  geboogen.  (c') 

Aleide.  Dan  verdienden  waarlyk  de  Schoe- 
nen van  dien  tyd,  nog  meer  dan  tegenwoordig  (want 
Gy  weet,  dat  men.  weder  kromme  Nebben  aan  dezel- 
ve begint  te  draagen),  den  naam  van  Incroiablcs . 

Volk  hart.  Onze  dwaasheden,  byzonderlyk 
die  van  den  Kleederdragt.,  konnen,  te  mêermaalen, 
den  naam  van  ongelooflyke  draagen,  als  men  ze  toetst 
aan  de  gezonde  Reden:  doch,  zo  men  de  Gefchie_ 
denisfen  der  eeuwen  naarlpeurt,  zal  men  van  het  be- 
lagchlyke,  fomtyds,  nog  dwaazere  voorbeelden  ont- 
dekken. Ik  zou  ’er  u veele  bewyzen  van  konnen  by- 
brengen,  indien  my  weder  tot  vroegere  tyden  wil- 
den opklimmen. 

Alei« 

C o)  Brito  armor.  , in  Philipp. , Lib.  II,  pag.  m.  34. 

,,  Brugia,  qua  Caligis  obnubat  crura  Potentum ; 

( b ) Ki  liaan  Diction,  Teuton.  op  Tote. 

( a ) Verhandel,  over  de  Bel/en  aan  de  Kleederen.  In 
de  Werken  van  Maatfch.  der  Nederl.  Letterk. , IV  Deel , 
bladz.  26  en  27. 

Kp')  Montfauc.  , h c. , Tom  Al,  pL  174—178. 
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Aleide.  Maar  hoe  gingen  zulke  Menfchen ? 

Volkhart.  Ik  weete  niet , of  de  Voetgan- 
gers ’er  gebruik  van  maakten.  De  Teekeningen, 
die  ik  'er  van  vinde,  verbeelden  Mannen  te  paer- 
de.  In  den  tyd  van  Hertcge  philips  ; toen  die 
Schoenen,  fomtyds,  een  half  el  lang  waren  * leest 
men,  dat  zyn  Paerdenvolk,  by  zekere  gelegenheid, 
moetende  afft  eigen  > om  een  Bolwerk  te  beklimmen , 

’t  welk  de  Gentenaars  hadden  opgeworpen,  verpligt 
wierdt,  vooraf,  ( 'a ) de  punten  van  hunne  Schoenen 
af  te  fnyden.  — Dat,  wyders,  de  Vrouwen,  in  zeld- 
faamen  opfehik,  aan  de  Mannen  niet  toegaven,  zult 
gy  juist  als  geene  vreemdheid  aanzien , niet  waar, 
myne  lieve  aleide?  (b)  Wy  zullen  ’er,  ftraks^ 
nog  een  woordjen  van  zeggen:  maar  Iaat  ik  u,  eerst, 
eene  korte  befchryvinge  doen  van  het,  onmidlyk , 
hier  op  volgende  Vrouwen-Beeldjen. 

Het  heeft  een  Voorhoofdfierfel  van  kostbaar  metaal , 
met  edele  gefteentemboven  ’t  welk  een’losfen,  niet  bree 
den,  doch,  aan  de  zyden,  afhangenden.  Hoofddoek  ge-  Hg,  14. 
zien  wordt,  die,  op  het  Agterhoofd,  wierdt  vervan- 
gen door  eenige,cirkelswyze  \\gg£n&£,Hairvlegteu:  niet 
geheel  ongelyk , misfehien,  aan  dat  Hair-ftelfel , (z) 

’t 

O ï)  Memcir.  d’olivier  de  la  marche,  Liv.  I,  pag. 
m.  359  ,,  Et  'prêstemem , furent  Pointes  de  Sou - 
5,  liers  coupé  es , et  Hommes  d'Hrmes  et  Hrc  fiers  Je 
„ mirent  a piè , qui  mieux  mieux. ” 

tb)  Voyez  ausli.  S,  Foix,  Esfais  lur Paris,  Tom.  II, 
pag.  152V 

tc)  Men  vindt  er  eenen,  doch  min  naauwkeurigen, Schets 
van, in  deVerzamejr.  der  Gedenkjh  vanNederl.,11  D.JL  224. 
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’t  welk  ik, ten  jaare  17/o^n  de  Franfche  Kerk,  bin- 
nen den  'Haage  befchouwde  , en  ’t  geen  rood  ge- 
ver wd  was.  — Het  kort  en  aan  liet  Lyf  fpannend 
niet  fluitende  Mouwen,  heeft,  in  het  midden,  eene 
Lyst,  tusfehen  welke,  van  boven  naar  beneden , eeni- 
ge  edele  fteenen  gezet  zyn.  Eene  zeer  lange  Rok 
loopt  tot  over  de  voeten. 

A lei  de.  En  was  dit  weder  eene  Inlandfche 
dragt? 

Volkharï.  Op  de  Grafftede  van  j a n I van 
Polanen , Heere  van  de  Lek  en  Breda;  die,  in  het 
jaar  1384,  ftierf;  worden  beiden  zyne  Vrouwen; 
oede  van  Hoorne  en  magteld  van  RotJelaar ; 
naast  hem,  in  foortgelyk  Gewaad,  afgebeeld,  doch 
haare  Kapfels  verfchillen,  onderling,  eenigfmts.  (/) 

De 

( ’a ) Zie  die  Beelden  in  het  groot , by  vangoor,  Be- 
fchryving  van  Breda,  bl.  82,  en  Vergt  1.  bl.  24  en  25.  Ik 
houde  , van  zeer  naauwkeurige  hand , dat  deeze  Beeltenis- 
fen  , neg  heden , aanwezig  zyn , zo  als  zy , by  van  goor  , 
zyn  afgeteekend:  in  dier  voege  egter,  dat  het  agterfte 
Vrouwen -beeld  in  twee,  het  voorfte  in  drie, Bukken  ligt: 
maar  het  geen,  duidlyk,  blykt,  alleenlyk  aan  de  vertee- 
ring  des  tyds  te  moeten  worden  toegefchreeven.  In  het 
jaar  1798,  heeft  men  de  Wapenen  van  dit  Gedenkteeken 
weggehakt , en , door  het  gemis  van  die  kenmerken , zou 
men,  thans,  ligt  te  vergeefsch  moeten  gisfen  naar  de  hier 
begraavene  Perfoonen , in  dien  de  zorg  van  vroegere  ty- 
den  het  een  en  ander  niet  afgebeeld  en  befchreeven  hadt. 
Hel  Voetftuk  der  Tombe  van  engelbert!  ; een  t&r  fchoon- 
ïie  in  onze  .Gewesten  ; is  mede,  door  het  uithakken  van 
de  qu  ar  tier  en , befchaadigd  geworden. 
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De  korte  Jakken  , die , van  de  borst  tot  bene- 
den , met  edele  gefteenten  of  anderfints , verfierd 
waren,  bleeven;  alfchoon  het  maakfel,  nu  en  dan, 
eenige  verandering  onderging ; tot  in  het  laatfte  der 
vyfuende  eeuvve  in  zwang.  Men  zietonze  maria 
van  Bourgondie  nog,  in  diergelyke  Kleeding , op 
haare  zegels.  (V/)  By  nabuurige  Volkeren , kan  men 
’er  mede  zeer  vee le  voorbeelden  van  vinden  : uit 
welken  verder  blykt,  dat  men,  wel  eens,  een  Over- 
kleed over  d ezel  ven  droeg,  (bj 

Rein  oud.  Die  hier  volgt,  fchynt  een  Geletterde. 

Volkhart.  Hy  opent , in  deeze  Plaatjes , ei- 
genlyk,  het  toneel  der  vyf  'tiende  eeuwe.  Ik  heb  dit  FiS*  ,5* 
Beeldjen  doen  maaken  naar  eene  voor  dien  tyd , 
vry  keurige , teekeninge  in  waterverwe,  die  ik  vonde  , 
in  myn  Exemplaar  van  boëtius  Vertroosting  der 
Wysbegeerte  : welk  Beek  , in  onze  taal  overgezet , 
ten  jaare  1485,  te  Gend,  gedrukt  wierdt.  Ik  agte 
de  teekening  zo  oud  als  den  druk,  en  zal  u niet 
herbaalen,  dat  men  ook,  nog  in  dien  tyd,  de  oude 
Klederdragten  vertoonde  naar  zulken,die  men,  daag- 
lyks,  zag:  behalven  ook * dat  men  ze,  nu  en  dan, 

’t  zy  het  pas  gave  of  niet , met  goud  en  zilver  ver- 
fierde.  B o ë t i u s wordt,  in  dit  Boek , te  meermaa- 
len  , en  meest  op  gelyke  wyze  , afgebeeld.  Hy 
heeft , in  het  oorfpronglyke , een’  zwarten  Muts  op , 

waar 

Of)  Vred.  Siglll  Comit.  Elandr. , pag . 101,104,  ic<5,  ^07. 

(£)  Montfauc.  , Tom.  I,  pl.  104,  106,  130.  Omni- 
no, pag  131 , 132  > J33 » J35  > M5 . ï50,  152 , 153.  *54»  l6S ? 

ZC8,  169,170,172,180,  18 1,  182,184,  187, 193, 194. 
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waar  van  de  liggende  Kwast  goud , de  Om/lag  groen 
niet  een  gouden  boord , is.  Onder  zyn’  groeten  wit- 
ten Kraag , draagt  hy  een  blaauwcn  wyden  Tab- 
baard* met  een  gouden  fmallen  Rand . De  Kleeding 
der  Geletterden  hadt,  denke  ik,  gewoonlyk_,  toen  en 
vroeger,  zo  veel  blinkens  niet. 

A lei  de.  Maar  die  der  naastvolgende  Vrouw 
is  deftig! 

hg.  ic.  ö 

Volk  hart.  Wy  hebben  die  Kleeding  noch 
dat  Hul/el , tot  dus  verre,  niet  gezien,  en  ik  bedoel* 
de  het  laatstgemelde , toen  ik  u,  zo  taks , zeide, 
nog  een  woordjen  te  zullen  aanwippen,  nopens  den 
zeldfaamen  Fr  ouwen  - Opfchik.  De  Wrongen  of  opge- 
vulde Kusfens , die  Gy  aan  de  Slaapen  van  haar 
hoofd  ziet,  en,  zo  ik  meene,  den  naam  van  Tem- 
plettcs  droegen,  ( ’a ) zyn,  hier,  reeds  vry  breed  en 
dik , doch  zy  wierden  , omteeks  het  midden  der 
vyftiende  eeuwe,  (toen  ook  de  pragt,  door  geheel 
Duitschland, meer  dan  gewoonlyk,  toenam), tot  eene 
vejvaarlyke  grootte  uitgerekt , en  Q> ) Franfche  Schry- 
vers  getuigen,  G)  dat  men  dezelve^  in  hun  Ryk, 
ondanks  de  rampen  van  den  Oorlog,  tot  eene  breed* 
te  van  wel  twee  Ellen  deedt  groeien,  terwyl  men 
een  ander  foort  van  Mutfen  tot  eene  hoogte  van  drie 
deel  eener  Elle  deedt  ryzen.  Ja  fommigen  ontzien 
niet  te  zeggen,  dat,  ten  dienlie  deeze  Hulfels,  de 
Deuren  der  Huizen,  in  breedte  of  hoogte,  m cellen 

uit- 


G)  Vaernew.  Hifi.  van  Belg.,  bU  J28.  VJb. 

G)  Verhandel,  over  de  Bellen  y l.  c.9  Bladz.  48,58. 
(c)  Villaret  Hift.  de  Fr. , Tom,  16,  pag.  367. 
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uitgezet  worden.  De  zaak  fchynt  ongelooflyk,  ook 
heb  ik , by  de  Onzen , wel  van  breede  en  zeer  hooge 
Kapfels,  (a)  maar  egter  niet  van  zulke  buitenfpoo- 
rige,  iets  duidlyk  gevonden,  ’t  Zeggen  evenwel  van 
een’  gelyktydigen  Franfchen  Schryver  komt  ’er,  zo 
niet  volftrekt  mede  overeen , ten  minfren  dan  zeer 
digt  by.  (b) 

De  verdere  Kleeding  deezer  Vrouwe  beftaat  in 
een’,  naar  ’t  fchynt,  met  fchuiven  geplooiden.  Tab- 
baard, die  wyde  Mouwen  heeft  en , met  een’  Gordel 
wordt  geflooten , uit  welkers  boveneinde , aan  den 
hals,  een  (taande  Kraag  ryst.  Alles  wordt,  door 
een’  zeer  ruimen  Mantel , gedekt. 

Ik  heb  dit  Beeldjen  doen  teekenen  naar  het  Zegel 
van  Dirk  Pieterszoon,  Schepen  van  Gouda, 
en  hangende  aan  eenen  Brief  van  den  jaare  1438. 
Op  dit  Zegel , houden  twee  Vrouwen,  in  dit  Gewaad, 
zyn  wapenfehild  vast , ’t  geen  een  klimmenden 

Leeuw 

r O)  Zie  de  Plaat,  in  myn  Byvoegfop  wagl  n.,  Vaderl. 
Hifi:  , [V  Stuk,  en  aldaar,  bl  97  en  98. 

C b)  Juvewal  des  URSINS,  gebruikt,  op  het  jaar  1417, 
deeze  woorden  „ Quelques  guerres,  qu’il  y eut,  tempé- 
„ tes  et  tribulations , les  Dames  et  Damoifelles  menoient 
„ grands  et  excesfifs  estats , portoient  Cornes  merveil * 
„ leufes , hautes  et  larges , et  avoient , a chacun  cotè9 
„ en  lieu  de  Bourlêes , deux  gr  and  es  Or  ei  lies , fi  lar~ 
„ ges , que , quand  elles  voulurent  pasjer  VHuis  d'une 
„ Chambre , il  falloit  qu' elles  fe  tournasfent  de  cotè 
„ et  baisj'asfent , ou  elles  n'eusjent  pu  pasjer Conf. 
montfauc. , Tom.  I,  pag.  749.  T.  II, p.  172, 185, 187. 
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Leeuw  vertoont.  Ik  zie  dit  Gewaad  aan  voor  dat  vaft 
fomrnige  aanzienlyke  Vrouwen  van  de  helfte  der  vyf- 
tiende  eeuw.  Met  foortgelyke  Hoofdkusfens , koomen 
ook  eenige  af  beddingen  van  jakoba  vanBeiere  voor, 
en  men  zal  dit,  in  haare  Afteekeninge,  by  thibaut, 
op  het  oog  gehouden  hebben.  Q a ) Een  ander  foort 
van  Fr  ouwen  Mantel  of  Tabbaart ; zo  als  zy , ook 
oraftreeks  deezen  tyd , hier  te  Lande  gedraagen  wier- 
den ; kunt  gy  elders  zien.  ( b') 

De  Vrouw,  op  de  onderfte  Lyn,  met  haar  agter 
overflaanden  Hoed,  bloten  Hals  en  tot  aan  de  voeten 
fig,  17.  reikend  Kleed ; van  ’t  welk  het  bont , boven  aan,  is 
omgeflagen.,  terwyl  het  lyf  is  gereegen  en  de  Klep* 
pen  der  Mouwen  op  de  handen  vallen; heb  ik  weder 
getrokken  uit  den.  ftraksgezegden , boetius  van  1485* 
Dat  Kleed;  als  Gy  ziet;  wykt  mede  niet  zeer  ver  van 
n g.  19.  den  tegenwoordigen  Dragt.  - Den  fpittenden  Landman; 
die  het  laatfte  Figuurtjen  deezer  Teekeningen  uit- 
maakt en , met  een’  ronden  nêergeflagen  Hoed , een- 
voudig Wambais , Hoozén  en  een  foort  van  Laarzen  , 
wordt  afgefchetst ; vonde  ik  mede  in  mynen  boe- 
tius:  doch  niet  den  aanzienlyken  Burger,  die  tus- 
fchen  deezen  twee  laatstgenoemde  Beeldjens  in  ftaat, 
>"?>.  18.  en  eene  oploopende  Muts  of  Toppers  -hoed , nevens 
een’  halven  Schoudermantel , of  zogenaamd  Kovel , 
draagt  over  den  met  een’  Gordel  om  ’t  lyf  fluiten- 
de en,  bynaj  de  knien  raakenden  Rok\  onder  wel- 
ken men  zyne  Hoozen  ziet , en  een  foort  van  halve 

Laar* 

Ca')  In  barland  I,  Comit.  Holl.  pag . 81 
GO  Matth.  Anal,  in  OStavo^  Tom . I,  pag.  480. 
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Laarzen.  In  deeze  Kleeding  zult  ge  een’  Burger  van 
Arras,  naar  de  afkondiging  der  Vrede;  die,  ten 
jaare  1435 , tusfehen  Koning  karel  X van  Frank- 
ryk  en  Philips  , Hertoge  van  Bourgondie , gefloo- 
ten  wierdt;  zien  luisteren,  in  een  Tafereel,  ’t  geen, 
niet  lange  na  dien  tyd,  gemaakt  fchynt.  ( a ) Ook 
wierden  deeze  Kovelen  wel  eens  gedraagen  , over  de 
Statie -Mantels  der  Burgerlyke  Overheden.  ,,  Die 
„ ouwe  Eu  r gemeen  eren”  van  Utrecht  worden,  met 
zodanigen  rcoden  Kovel ; in  welkers  midden  een 
witte  riem  met  zilveren  Bellen  liep  ; vertoond, 
in  een  Schilderftukjen , 't  geen , op  het  laatst  der 
vyftiende  of  begin  der  zestiende  eeuwe,  is  gemaakt, 
thans,  by  den  Heer  visser,  in  den  Haage,  be- 
rust , en  niet  verfchilt  van  het  uitgegeevene  door 
matth^us.  (b\ ) 

Zie  daar  eene  korte  Verklaaringe  van  deeze  Tee- 
keningetjes , in  welken  ik  ook  kleenigheden  heb  aan- 
gevoerd, om  dat,  ten  aanzien  der  vroegere  Klee- 
dinge,het  eenedeel,  dikwerf,  zo  belangryk  is  als  het 
andere.  — Gy  zult  u nu  wel  eenige  denkbeelden 
konnen  vormen  van  de  Dragten,  tot  omtrend  den  tyd 
van 'karel  den  V? 

Reinout.  Zeer  zeker:  doch  die  denkbeelden 
zyn  anders,  dan  die  ik  'er  my,  voorheen,  van  ge- 
maakt hadt. 

A l e i d e.  Zo  ftaa  ik  ’er  mede  by , ook  zelfs  als 
ik  myne  oogen  flaa  op,  voorheen  gedrukte,  Plaaten. 

VOLK- 
OM Montfauc.  , /.  c.y  Totn . II  f pl.  1. 

C 0)  De  Nobilitate,  Lib.  IV , Cap . 31,  pag.  1132. 
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Volk  hart.  Laat  ik  egter;  wyl  wy  op  het 
Artikel  der  Kleederen  zyn ; U nog  ééne  zaak  zeg- 
gen ! Uit  de  vroegere  Dragten  van  de  twaalfde  tot 
de  zestiende  eeuw,  heb  ik  de  Afteekenïngen  die 
Gy  voor  U ziet,  doen  maaken , zo,  om  dat  zy  my 
fcheeoen ; of  wel  volftrekt  bleeken  ; hier  te  Lande 
in  zwang  geweest  te  zyn , als  om  dat  het  my  voor- 
kwam , dat  de  dragten  onzer  vroegfte  Voorzaaten , 
waarlyk > tot  nog  toe,  niet  naauwkeurig  waren  afge- 
beeld.  Maar  dit  moet  Gy  zo  niet  opvatten,  als  wil- 
de ik  U zeggen  ^ dat  ’er  geene  meerdere  foorten  van 
Kleederen  zyn  bekend  geweest.  Het  tegendeel  is 
waar.  De  weelde  was,  altyd,  ryk  in  voortbreng- 
felen,  en  de  Mode  is  haare  Dogter.  Hoe  breed 
hadt  ik  niet  konnen  uitweiden  ? indien  ik  U van 
de  merkwaardige  Kleedye  der  oude  Friezen  ( a ) 
(meest  verfchillend  van  die  hunner  Nabuuren)  , 
van  die  der  Zeeuwen  (F)  , en  der  overige ; wel 
eer  onder  de  Hertogen  van  Braband  en  Gelder- 
land , de  Graaven  van  Vlaanderen  en  Holland 
en  den  Bisfchop  van  Utrecht  (taande;  Gewesten, 
hadt  willen  gewaageu.  Ja,  hoe  breed  hadt  ik  niet 
konnen  uitloopen  ? al  hadt  ik  my  flegts  tot  Holland 
willen  bepaalen.  Hoe?  indien  ik  u eeiiige  opgaave 
gedaan  hadt  van  de  Zonter-  en  Winter  - Kleederen  en 
derzelver  gedeekens  en  naamen  , die  my,  te  meer- 
m aaien  , in  de  , zo  dikwerf  genoemde  , Theforiers 

Re- 

O)  Vid.  u.  EMMius  Rer.  Frificar. , Lib.  1T,  fol.  33, 
3->  YVinsem.  Chron.  van  Friesl. , V.  B,  bU  150* 

O)  Reiger su.  Chrcn.  van  Zeel.,  bl . 12. 
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Rekeningen,  onder  aelbert  van  Beiere  en  willem 
VI,  zyn  voorgekoomen,  en  onder  welken  men  tellen  kan 
zwarte  bevere  Hoeden , enkele  en  dubbele  Kaproenen , 
lakene  Huven  en  Mantels*  lange  en  dubbele,  enkele 
en  korte , Kaerlen : voorts  Huiken  (a)  en , met  paerleri 
- verfierde,  Tabbaerden , Mans-  en  Vrouw en- Rokken  met 
ertzonder  bont  ; Winter -Koks  van  Iiertoge  aelbert  ; 
die  „ gr  au  waren  met  ener  blauwer  Mousve” ; witte 
Hacken  (cl.  i.  inhakkingen , infny dingen)  op  de  Roks- 
mouwen  , onder  willem  VI:  Zomer-  en  Winter- 
Kovelen , Vliegers , laakene  Hofcn  en  Kousjen , Poi- 
gnetten  , Hecfels , Laar  Jen  , Platincn , roode  en 
graauwe  Man s-Schoenen  enz.  Hoe  ? Indien  ik  u hadt 
willen  fpreeken  van  de  getakte  Slippen  en  Mouwen » 
die  ik  agte  dat,  te  vroeg,  in  de  Plaaten  by  sto- 
re, 

{a)  Ik  kenne  het  maakfel  van  deeze  Kleeding  niet  ge^- 
noeg:  maar  de  lange  Kaerle  fcbynt  my  een  Rok  met 
opene  wyde  Mouwen  ; die,  even  als  de  Rok  zelve,  fomtyds , 
eenelle  lang,  op  den  grond  fleepten  ; geweest  te  zyn.  Zo- 
danig eenen  droeg  nog  ka  rel  de  Stoute,  op  zeker  feest, 
ten  jaare  1468.  Exc.  Chron.  van  Vlaend.,  bl.  140.  De 
lamarche,  pag.  527  en  530,  noemt  zulk  een  Kleed 
„ longue  Robe  d'orfe  ver  ie , d grande  manches  ouver- 
„ tesR  Men  droeg  het,  ook  in  den  Zomer,  met  bont. 
De  Franfchen  fchynen  geen’  byzonderen  naam  voor  dit 
Kleedgehad  te  hebben,  of  het  moest  de  Cotte  har  die , 
met  W}  de  Mouwen  0 manches  d bombar  des')  geweest  zyn 
Voyez  Villaret,  Tom  X,  pag.  37 6 In  de  16  eeuw, 
noemde  men  ook  een’  Boeren-Rck  Kaerle , en  Kaerel 
beteekende  ook , oudtyds  , een  Boer . Zie  kiliaan  op 
Kaerle , en  aldaar  den  Heer  van  Hasselt. 
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k£,  voorkoomen.  (V)  Hoe?  Indien  over  dat  foort 
van  Kleedinge,  welke  men  mi-parti,  of  tweeledig, 
noemde  , om  dat  dezelve , aan  de  eene  zyde  van 
liet  Ligchaam  , eene  geheel  andere  vervve  hadt , 
dan  aan  de  andere,  of  ook  , om  dat  de  inhakfelen  der 
Kleederen,  met  Stoffen  van  onderfcheidene  verwe , 
wierden  ingevuld:  ’t  geen  beide,  en  ook  het  zetten 
van  ftrooken  van  verfchillende  koleur  'op  de  Klce- 
deren,  zeer  oud  was.  (U)  Hoe?  Indien  ik  hadt  wil- 
len gewaagen  van  het , fomtyds  by  wetten  bepaald , 

on- 

Qd)  Vergel.  hier  by  montfauc.  /.  c.9  Tom.  I,  pL 
1 12‘ — 1 18.  Alwaar  men  deeze  Kleedinge  het  eerst  vindt 
by  de  Sigiiiaanfche  Ridders  van  den  H,  Geest,  ten  jaare 
1352.  De  verdere , daar  voorkoomende , Plaaten , Tom . I , 
PL  137,148,149, 154  en,  Tom.  II,  pi.  168,  zyn  mede 
van  de  veertiende  of  vyf tiende  eeuwe.  Men  geeft  , 
ondertusfehen  , in  de  stoke  van  alkemade  , reeds  zoda- 
nige Kleedinge  aan  dirk  II,  aernout,  dirk  III,  FlorisI 
enz,  in  de  elfde  eeuw,  en,  in  b arlan d \ QUiJlot*.  Comit . 
Holl.')  vindt  gy  ze,  van  dirk  II  en  III , tot  flcrens  V, 
als  ook  by  ada,  enz.  Indien  de  Kaproen  van  dirk  VI 
niet  gemaakt  is  na  dien,  welken  jan,  Hertog  vanKleevc, 
op  de  Tombe  van  Graave  lodewyk  van  Male,  te  Brug- 
ge, draagt,  heeft  hy  ’er*  ten  minfle,  zeer  veel  van. 
Dirk  leefde  in  ?t  midden  der  twaalfd,  jan  in  T laatst  der 
veertiende. 

OO  Holl.  Divif.  Chron.,  xxx  Divif.  , bl.  335  Vfo. 
Exc.  Chron.  van  Vlaand. , Cap.  23 , bl.  29  , Vfo . De 
Saint-Foix  . Esfais  fur  Paris , 'Tom.  II  ,pag.  150.  Burman , 
Aanmerk  over  Nederd.  Taal. , II  D , bl.  426.  Lefrancq, 
van  berkhey , Natuurl.  Hift.  van  Holl.,  lil  D. , 2 Stuk 
bl.  504.  Montfauc.  Momim.,  Tom . II,  PL  23 6. 
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onderfcheid,  ’t  welk  men,  ten  aanzien  van  liet  Ge- 
waad der  meerderen  en  minderen, (dat 5 anderfints, al 
veel,  in  ’t  verfchil  van  de  waarde  der  Stofte,  en  der 
lang-  of  kortheid  van  de  Kledye  beftondt)  (d)  nopens 
Mannen, nopens  getrouwde  of  ongetrouwde  Vrouwen , 
nopens  Bruiden  en  Weduwen,  (b)  in  agt  wierdt  genoo- 
men : byzonderlyk  ook  ten  aanzien  van  Jooden  en  ligte 
Vrouwlieden , die,  openlyk,  belydenis  van  ontugt 
deeden  en,  oudtyds,  wderden  toegelaaten,  mits  aan 
eenen  afgelegen  hoek  der  Steden  woonende.  O?)  Hoe  ? 
Indien  ik  my  hadt  opgehouden  by  de  oude  pragt  Qd'j 

en 

C a)  Villar.  Hift.  de  Fr. , Tom.VlY,  pag.  41 6 Meer- 
man, Leeven  van  willem  II?  Tom.  UI,  bl  55. 

( b ) Du  cange  , in  Glosfar.  Medii  tevi , voce  Vidua. 

CO  Van  de  wall  Priv.  van  Dordr. , I Stuk,  bl.  19S. 
Villar.  Hift.  de  Fr.,  Tom.  12,  pag.  54. 

C d)  Villar.  Hift.  de  Fr.,  Tom  XI , pag.  189, et  Tom. 
VU,  pag.  66— 73.  Helu  MS., en  HEiuRicouRTMiroir  des 
Nobl.  de  Hasb. , fol.  158.  Op  de  Kermisfen  zelfs,  ten 
minfte  buiten  ’s  Lands  (en  kan  men  van  Gend , Brugge 
en  foortgelyke  Nederlandfche  Steden,  daar  meer  Koophan- 
del was , minder  denken  P) , verkogt  men  Klederen  en,  daar 
toe  behoorende,  kostbaarheden.  Op  die  van  Iroyes , in 
Frankï} k,vondt men  Vrouwen Mutfen{Guimpes\Beur • 
fen  , Ringetjes  {Baguettes}  , Hegfels  Q^fgraffes) , 
Gordels  met  goud,  Lakens,  zyde  en  Jchar laken  Stof- 
fen , goud  en  zilveren  Drinkfchaalen  en  Nappen . 
Brugfche  en  S.  Omerfche  Wolle  en  Klederen  van  Yper- 
fche  zyde,  {Robes  de  Soye  d'Ipres > Een  Burger  kogt  zo 
eene  Robe  voor  zyne  minnaares : {pour  fa  Mie ) , maar 
Èoen  hy,  nog  tydiglyk,  zag,  dat  zy  hem  bedroog,  gaf 
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en  by  de  verfïerfelen  met  juweelen , me*-  paerlen , met 
geflagen  en  gewerkt  goud,  met  zilvere  Bellen , Rin- 
gen, met  Blanketfel  misfchien. . . * 

A let  de.  Blanketfel P Was  dit  misbruik,  zo 
vroeg,  hier  te  Lande,  in  zwang? 

Volk  hart.  Ik  zeide  misfchien:  want,  in  het 
zekere,  bleek  het  my  niet.  Doch  ik  kan  niet  vinden, 
dat  onze  zeden , in  de  bovengemelde  eeuwen , over 
’t  algemeen,  Gp'  eenen  gansch  anderen  leest  dan  die 
der  nabuurige  Volkeren  gefchoeid  geweest  zyn.  En 
dat  deezen  dit  Oosterfche  vergif  gekend  en,  reeds 
in  de  twaalfde  en  dertiende  eeuwen , wit  (dat , biy- 
kens  het  woord  , denklyk  het  oudde  was)  en  rood 
gelegd  hebben,  is,  ten  minden  in  Frankryk,  bui- 
ten twyfel.  In  de  Fabel  van  le  Mercier  ( 'den  Kra- 
mer zouden  wy  zeggen) ; die  tot  de  dertiende  eeuw 
behoort;  zegt  de  Dichter  van  de  Vrouwen: 

elles 

„ J’ai  Gueton , dont  eus  rougisfent. 

elles 

„ I’ai  Manchet , dont  cü7  Ie  font  bhnclies.” 

Ja,  Guiart , in  zyne  Minnekunst  (/’ Art  d'aimer'), 
fpreekt  duidlyk  van  eene  Vrouw,  die,  s’mprgejis , aan 

haar 

hy  ze  aan  zyne  Vrouw,  die  de  Dogter  van  een*  Ridder 
was.  Legrand,  Fabl.  et  Cont  , Tom. II'  ,pag.  402—408. 
Men  kende  ook  fckoone  Fviefche  Lakens  (Jjeau  draps 
de  Frife ).  In  de  Romans  der  dertiende  eeuw  , fchikt 
men  ’er  zelfs  de  Tovergodinnen  mede  op.  Voyez  chez 
LE  GRAND,  1.  C.  , Tom.  III  , pag.  IÓ2. 
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haar  Toilèt  zat,  en  haar  fart  legde,  (a)  Guiart 
leefde , in  't  laatst  der  dertiende  en  begin  der  veer- 
tiende eeuw,  gelyktydig  met  willem  III,  Graave 
van  Holland  en  Henegouwe , wiens  zee-togt  naar 
Zierikzee,  ten  jaare  1304,  hy  bezongen  heeft.  (F)  Die 
zelfde  willem  ; die  even  als  zyne  Voorouders , ge- 
heel aan  de  Franfcbe  zyde  was;huuwde,  federt,  met 
je  Anne  de  Valois , Broeders  Dogter  van  lodewyk 
den  Schoon  en , Koning  van  Frankryk.  (c')  Men  oor* 
deelc  hier  uit , nopens  het  in  zwang  zyn  der  toenmaa- 
iige  Franfche  zeden  ^ aan  het  Hollandfche  Hof. 

Doch  laaten  wy  hier  van;  zonder  ook  , nu,  mêer 
over  de  Plaaten  van  stoke,  by  alkemade,  te 
Ipreeken ; een  einde  maaken ! Ik  wilde  U flegts  zeg- 
gen , geenfmts  te  moeten  gehouden  worden , voor  ie- 
mand, die  waanen  zoude,  deeze  ftof,  op  alle  pun- 
ten, behandeld  te  hebben.  Ik  roerde  dezelve  flegts 
aan , om  dat  wy , in  dit  vak , zo  ik  meene  ^ nog  zo 
ver  niet,  als  fommige  andere  Volkeren  zyn  gevor- 
derd, en  de  dragten  der  verfchillende  eeuwen,  tot 
nadeel  onzer  Historie,  veel  al,  verkeerdelyk  en  met 
warringe  der  tydperken , zyn  afgefchetst  geworden. 
Voor  het  overige , wenschte  ik , dat  de  draad  van  dit 
en  van  al  het  verdere , ’t  geen  wy , zo  in  den  afge- 
loopen  Winter,  als  in  deezen  Zomer,  bepraat  heb- 
ben, en  het  welk,  nevens  verfcheiden  andere,  daar 

aan 

( ’d ) Chez  le  grand , Fabl.  et  Cont.,  Tom,  Ii,  pag, 
9.28  et  230. 

C b')  Zie  myne  Naleez*  op  wagen.,  hïadz.  154—170. 

(/)  Melis  Stoke, X Boek,  1015— 103 6,Wadz.  41 6 en  41 7. 
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aan  verraaagfchapte,  doffen , voor  grootere  uitweidin- 
gc  vatbaar  is  , door  eene,  meer  kundige,  hand,  ’t 
eenigen  tyde  , opgevat  en  tot  een  Systema  van  het 
Daaglyksch  en  Huislyk  Leeven  onzer  Foorouderen , 
byzonderlyk  ook  ten  aanzien  der  Middel  -ty den  , 
gebragt  wierdé!  Zo  lange  iets  diergelyks  niet  ge- 
le biedt  en  onze  bedryven  niet,  op  de  vvyze  der 

Griekfche  en  Romeinfche,  ontleed  worden,  zullen 
wy  ook  flegts  een  klein  gedeelte  van  den  ouden 
en  oorfpronglyken  Geest  onzer  Natie  kennen.  In- 
dien , ondertusfehen , het  tafereel  eener  zngte  kalmte 
en  rust,  in  alle  gevallen,  te  Hellen  is  boven  dat  van 
twist  en  verwoesting,  hoe  belnngryk  zou  dan  zulk 
een  Stuk,  onder  eene  Meesterlyke  pen,  niet  konnen 
worden?  Het  zou  ons  den  Mensch,  zo  als  hy,  by 
zig  zelven  , of  in  het  midden  van  Bloedverwanten 
cn  Vrienden,  dat  is  in  zyne  gelukkigfte  geftalte,  zig 
bevindt,  konnen  affehetfen,  en  niet,  zo  als  hy,  bui- 
ten dien  kring , maar  al  te  dikmaals , in  eene  min 
gunftige  houdinge  voorkomt , te  midden,  fomtyds , van 
bloedige  ja  doodlyke  Volks -verfchillen,  die  Ryken 
enStaaten  verdeden  en  verdelgen,  doch  gewoonlyk , 
helaas ! fchier  elke  bladzyde  der , op  zig  zelve  zo 
onontbeerlyke , Lands-  en  algemeene  Volkshisto- 
torie  beflaan.  Ik  weete  wel,  dat  het,  in  zulk  een 
Werk,  op  geene  enkele  vertellingen  zonder  bewys 
zou  aankoomen:  ik  kenne  de  overgroote  en,  meest 
al,  ondankbaare  moeite  en  onbegryplyken  last,  die 
aan  dit  alles  zou  gehegtzyn:  ik  gevoelezeer  wel,  dat 
veele,  dat  zddzaame , dat,  totnogtoe,  gantsch  on- 
bekende en,  in  taal,  ftyl  en  fchrift,min  behaaglyke , 

be- 
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bcfroovcne  of,  van  Worm  en  Rotten,  doorknaagde 
Gelchriften  (om  nu  van  andere,  ook,  van  dag  tot 
dag,  meer  en  rneêr  vvcgraakende , Gedenkftukken  niet 
te  fpreeken)  zouden  moeten  naargefpoord  , doorlee- 
zen,  (/?)  met  elkanderen  vergeleeken  en  de  byzon- 
derheden,  daar  in  ontdekt,  niet,  dan  na  veel  wikkens 
en  vveegens  en  met  voortbrenging  van  die  fbukken , 
konnen  opgemaakt  en  in  het  licht  gefield  worden.  (£) 
Doch,  die  paerels  zoekt,  moet  het  morüge  der  Schul- 
pen en  het  diepe  der  Zee  niet  vreezen ! Om  Duitsch  te 
fpreeken , de  liefde  tot  weetenfchappen  moet  en  kan 
alles  overwinnen,  en  de  zugt  voor  ons  Land;  tot  het 
welk,  hoe  gefchokt  ook,  wy  dezelfde  betrekkinge 
behouden;  zo  wel  als  de  overtuiging,  van  den  tyd; 
zo  veel  in  ons  is ; ter  vermeerdering  van  algemeene 
en  byzondere  kundigheden , te  hebben  belleed , moet 
elk’  Minnaar  der  Letteren,  in  zynen  kring,  beurt- 
lings  troosten  en  aanvuuren.  Laat  ik  het  mogen  zeg- 
gen, 

GO  Ook  voor  de  oudften  der  inlandfche  Gedenkftuk- 
ken  wordt , in  andere  Landen , de  nauwkeurigïïe  zorge 
gedraagen  De  Pruisfifche  Regeering  heeft , nog  onlangs, 
in  de  nieuwspapieren,  elk’ , die  eenige  zeldzaamheden  on- 
der  den  grond  mogt  vinden , doen  uitnoodigen , om  ze , uit 
Vaderlandsliefde  of  tegen  derzelverinnerlyke  waarde , in  ’t 
Koninghk  Kabinet  te  brengen  , ten  einde,  aldaar,  bewaard 
en  ten  gemeenen  nutte  gebruikt  te  worden.  Zie  de  Algem. 
Konst  en  Letterb.  ,van  ’t  jaar  1799 , A70  275  bl.  107.  Een 
Mufeum  van  foortgelyke  ftukken  zoude , ook  hier  te 
Lande,  eene  zeer  wenschlyke  zaak  zyn. 

(O  Vergel. , alhier,  bet  L B.,  bl.  7 en  8. 
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gen  , myne  Vrienden  ! Indien  wy  doch  verkiezen 
Vreemdelingen  naar  re  volgen,  in  plaats  van  zelven; 
zo  als  ens  paste  en  wy  konden ; oorfprcnglyk  en  voor- 
beeldig te  zyn,  waarom  zig  dan,  ten  minfte,  de  bes- 
te exemplen  niet  voorgemeld  ? De  Duitfchers , de 
Franfchen,  de  Engelfchen,  de  Italiaanen,  eenige  Noord- 
fche  Volkeren , zyn  ons  hier , reeds  lange , voor  uit.  Of 
verdient  de  nagedagtenis  onzer  Voorvaderen  mindere 
oplettenheid  dan  die  van  andere  Volkeren  ? Wat  Ne- 
cLrlander;  die  zig  dien,  wel  eêr  gedugten,  naam  nog 
nïetfehaamten  het  onverbasterd  bloed  nog  voelt  prik- 
kelen ; ontroert , bloost , niet  op  dit  denkbeeld ! Indien 
wy  hen,  aan  welken  wy ; janiet  flegts  wy,maar  fchier 
alle  Natiën  der  bewoonde  Waereld;  van  zeer  vroege 
tyden  af,  zo  hoog  en  dier  verpligt  zyn,  ooit  of  ooit, 
ongevoelig  en  laf  hartig  konden  vergeeten , denkt  dan, 
myne  Vrienden!  denkt,  welken  les,  watvoorfchrift , 
wy,  ten  onzen  eigen  opzigte,  aan  de  Nakoomeling- 
fch^p  zouden  infeherpen  en  nalaaten ! 

Op  deezen  en  foortgelyken  voet  liepen, fomtyds,  de 
Gefprekkcn  van  volkijart  èn  van  zyne  twee  Vrien- 
den. Zy  herhaalden  hunne  dankzegginge  voor  het 
medegedeelde  en  Hemden  zynen  wensch ; zo  met  op- 
zigt  tot  verdere  gezegdens , als  ter  faamenftelling  van 
een  breeder  en  fystematisch  Vertoog  over  het  daag* 
lyksch  en  huislyk  Leeven  onzer  Voorouderen ; even  ge- 
reedlyk  toe,  als  zy,  met  hem,  hunne  kleene  hoop  op 
de  fpoedige  vervullinge  van  het  gewenschte ; voor  al  in 
deeze , méér  en  meer  drukkende  en , ondanks  den  prys- 
lyken  yver  van  fommigen,  ook  voor  de  wetenfehap- 
pen  noodlottige , tyden , niet  in  den  boezem  fmoorden. 

BY- 
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OP  HET 

EERSTE  BOEK. 

Bladz  7 0.  Reg.  1 6.  „ Een  klein  Gehugt , Rummelgtf- 
„ zegdy  Misfchien ; dagt  ik  onlangs ; droeg  het  ook  den 
naam  van  Rumme : zynde  de  / en  m Wisfelletters.  In 
dat  geval  kon , hier  ter  Plaatfe ; zo  als  ik , verder , meende ; 
tot  over  de  hclfte  der  veertiende  eeuw,  een  aanzienlyk 
Slot  gedaan  hebben,  nadien  ik  las,  dat  jan  van  JlrkeL 
eerst  Bisfchop  van  Utrecht,  toen  van  Luik,  in  ’t  jaar 
1364  „ , den  Keizerliken  Burg  tot  Rummen  won  en  neder-, 
wierp.”  Zie  beka  au6ï. , in  AnSl.  matthei,  Tom . V , 
pag.  262  in  06t , en  Tom . III  ,pag.  257  , in  qto.  ook  R.  de 
Rivo,  by  Chapeaville  , de  Gestis  Pontific.  Leodieuf. » 
Tom.  III,  pag . 15  et  16.  Doch.  federt,  worde  ik  ont- 
waar, dat  dit  Rumme  'of  Rumen  in  ’t  Bisdom  Luik  lag, 
niet  verre  van  Easfelt.  Het  hoorde , meene  ik , in  de 
zestiende  eeuw,  aan  ’t  Huis  kan  Merode , en  is  dus  van 
het  Meiëryfche  Rumme l zeer  onderfcheiden. 

BI  35.  Reg.  2.  „ vihtirmas,  welken  naam  ik  el- 
„ ders,  niet  vinde.*'  Hy  fchynt  my , thans,  zeer  overeen- 
komftig  met  dien  van  vithimer  en  vithimar.  Conf  ^unii 
Batav.,  pag.  196. 

BI  89  Reg  „Gezandfchappen,/*w Afgezondenen.” 

LI.  107.  r.  6 „ Dat  men  v oor zigtgst  doen  zal , niet 
„ te  be fits  Jen , vóór  het  uitkoome .”  De  juistheid  deezcr 
aanmerking  van  den  Heere  meerman  wordt , door  de 
uitkomst,  bevestigd.  De  bedrieglyke  handel  van  den  Abt 
vella  ; over  wien  hier  gefprooken  wordt ; ten  aanzien 

van 
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van  zynen  Arabifchen  livius  en  andere  Handfchriften , 
is , federt , door  den  beroemden  jqseph  hager  , niet  flegts 
ontdekt,  maar  door  veila  zelven  bekend,  die,  daarop, 
ten  jaare  1 796 , met  verbeurte  van  goederen  en  bedie- 
ningen , toteenevyfrienjaarige  gevangenis  is  vervveezen  ge- 
worden. Zie  een  goed  Extraft  uit  hagers  Nachricht , in  de 
Mengelingen  der  Algem.  Vaderl.  Letteroefien.  van  1799, 
N°.  11,  bl.  441—4 52.  Ik  wist  dit  nog  niet,  by  bet  fchry- 
ven  van  mynen  Tekst.  Zo  ’er,  ooit,  gelegenheid  was, 
naar  een  handfchrift  van  livius  te  Conftantinopolen  te 
zoeken , het  zou  thans  zyn  voor  de  Engelfchen , immers  zo 
lang  zy  ’er  zig  in  blaakenden  gunst  bevinden. 

Bladz.  132,  reg. ,,  Hans  Sachs.”  Men  kent  deezen 
Dichter  zeer  weinig,  hier  te  Lande,  Een  goed  ftaaltjen 
zyner  Poefie  is  te  zien ; daar  men  het  niet  zou  zoeken ; 
by  merula  over  de  Wildernis/. , II  B. , bl.  2 6 en  27. 

Bladz . 175.  reg . 6.  v o „ Hoe- zekere  berulef-  zig, 
„ met  het  maaken  van  eene  Joort  van  Heldenliederen , 
„ beezig  hieldt ” Hier  is  een  feil  van  myn  geheugen 
en  niet  van  de  pers.  Men  leeze , in  plaats  van  het  boven- 
gemelde , aldus : „ hoe  zeker  bernlef  , de  Bedryven  der 
„ Voorvaderen  en  de  Stryden  der  Koningen  zeer  wel  wist 
op  te  zingen.”  Vid.  Vita  ludgeri,  apud  leibnit..  Rot. 
Brunsvic. , Tom . I,  pag.  91, 

Bladz.  264.  reg.  2. 

J,  Clais  van  Brechten  fcone  dichte: 

„ Bair  fcone  woerden  in  fyn • en  lichte. 

’t  Geflagt  der  van  b rechten  is  zeer  oud : immers  ka- 
tharine  van  BRECHT  was,  in  de  veertiende  eeuwe,  ge- 
huuwd  aan  Heer  jan  utenhoute  , in  den  Lande  van 
Breda.  Zie  van  goor  , Befchryv.  van  Breda , bL  387. 

By  nader  inzien , ondertusfehen , van  het  H S , uit  het 
welk  ik  de  bovengaande  Rym-regelen  aanhaalde , blykt 

my, 
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my , dat , in  plaats  van  het  woordje  van , beter  ven  kan 
geleezen  worden , ’t  geen  eene  verkorting  van  Veren ; 
den  Gemtivus  van  Vere\  fchynt  te  zyn.  Vere  weet 
men , dat , oudtyds , eene  aanzienlykc  Vrouwe  betee- 
kende , en , daarom , zou  ik  wel  haast , denken , dat  ook  , 
het  volgend  bywoordjen  Scone  uit  Soene ; d.  i.  Zoone  ; in 
het  HS  zal  bedorven  geweest  zyn,  te  meer,  daar  dit 
woord , nog  eens  , in  de  volgende  Regel,  voorkomt.  Ik 
zou  dan , thans , de  eerde  Regel  liefst  dus  leezen : 

j,  C'lais,  Veren  Brechten  Soene , dichte 

De  Kinderen  wierden , temeêrmaalen , voorheen , naar  de 
Moeder  genoemd,  wanneer  deeze;  naar  het  fchynt;  Weduwe 
en  van  meerdere  geboorte  dan  haar  overleeden  Man  was. 

Bladz.  275. r.  13.,,  (^)Voeg ’er by” en le grand d’aussy” 

Bladz.  279.  reg.  17.  „ Ik  leeze  haar  ” (De  Rymchro- 
nyk  van  melis  stoke)  „ met  vermaak Men  vergelyke 
met  deeze  plaats  eenige  Regels  van  stoke,  die  ik  zie,  dat 
de  Letterkundige  oudaen,  in  zyne  Roomfche  Mogendh. , 
bladz . 572 , in  het  Latyn  heeft  overgegooten. 

Bladz.  292.  (£)  reg.  4,  „ Werk.”  Dit  zelfde  Boek  is 
ook,  te  Gouda,  gedrukt,  by  oerard  leeuw  , in  het  jaar  1479. 

Bladz.  303  reg.  6.  „ De  naam  van  gheraert  wordt , 
„hier,  in  ’t  geheel  niet  gevonden”  Zo  fchreeve  ik* 
ter  goeder  trouwe,  na  het  PIS  van  het  eerde  Stuk- 
jen , over  het  welk  ik  hier  fpreeke , voorheen , geleezen  te 
hebben.  Maar,  na  dat;  op  den  17  Augustus  deezes  jaars 
1799 » de  Heer  visser  my  gelegenheid  gaf,  om  ditzelfde  HS, 
nog  eens,  op  myn  uiterde  gemak,  door  te  leezen  , en  ik 
byzonderlvk  het  oog  op  dit  punt  hieldt,  ontdekte  ik  den 
naam  der  Schryvers,  voorheen,  over  ’t  boofdgezien  te 
hebben.  Men  vergeeve  my  deeze  feil!  Ik  zal  ze,  door 
erkentenis  der  waarheid , tragten  te  boejpn.  Zie  hier, 
hoe  ’er , letterlyk  ? geleezen  wordt ; 
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5>  Defe  woerden  onihout  dan, 

,,Die,  hier  na,  lullen  volgen  an ! 

„ Elc  woert  dient  van  enen  iaere  ; 

„ Kii  dicifte  woert,  dat  gi  vint  dare, 

„ Was,  doe  men,  int  Carnacio , ( a ) 

„ In  alle  Kerke  fchreef  alfo. 

,,  Van  danc  teile  ende  befich  (£) 

„ mcc  ende  lxx  drie.”  ( c ) 

En,  eenige  Regels  verder,  volgt 

,,  Noch  ander  vroetscepe  vele 

Weet  men  bi  delen  woerden  wele, 

„ Die  van  lienhoüt  gheraet 
„ Ons  nu  hier  openbaert.’* 

Daar  de  Dichter  met  het  jaar  1273  begint,  mag  men 
denken , dat  hy  in  de  dertiende  eeuwe  gebloeid  heeft. 
Gheraet  bl)kt,  uit  het  Rym , voor  gheraert  gezegd 
te  zyn  , en  wy  leeren  met  een , dat  zyn  Toe - , of  Ge- 
Jlagtnaam  lienhout  of  van  lienhout  was. 

Bladz.  308 . reg.  7.  „ De  Maaker  is  , even  min  als 
„ de  juiste  tyd  der  maaktng , bekend •”  Ik  zoude , thans, 
Jacob  van  maerlant  voor  den  Maaker  van  dit  Kruidboek 
houden.  In  een  Handfehrift  van  het  X".  Boek  der  Na- 
turen Bloeme  , door  laatsgemelden  Schryver  gedicht , 
vinde  ik  het  woordelyk. 

Bladz  312.  reg . 3.  v.  o.  „ Zy  zyn  my , niet  tydsge - 
„ noeg , geworden , om  ' er -e enig  by  zonder  verflag  van 
„ te  doend 1 Ik  zou  bier,  thans,  wel  toe  in  Baat  zyn, 
na  dat  ik  de  HSS. , in  den  tekst  bedoeld  en  vermeld ; be- 

hal- 

(a)  Tydreekening  naar  de  Vleeschvtoordinge  des  Heiiands. 

( b ) Dat  is,  hefie  ! let  op! 

(c)  Ik  agte  dit  een  fout  in  het  HS.  ,en  dat  ’er,  oorfprong- 
lyk,  geltaan  zal  hebben. 

„ mcc  drie  ende  lxx. 

De  CyfiTers  lxx,  rymen  op  het  voorgaande  befich:  een’  imperall- 
Ytis  van  bezien , die  zeer  goed  Höllaiidsch  is. 
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halven  dat  van  lïmsurg  en  ysewyn;  uit  de  Boekery  der 
Leidfche  Maatfichappye  van  Letterkunde  bekoomen.en 
doorleezen  heb.  Maar,  daar  dit, alhier,  te  veel  plaats  zou 
beflaan , en  daar  ik  verlange , den  ferguut  en  EsopêT,  met 
ander  ^Proeven  van  Dichtkunde  der  veertiende  en  vy fi- 
ttende eeuwe  , ’t  zy  afzonderlyk , ’t  zy  nevens  eenige 
Hts  tori  fiche  Anale&a  van  ons  Land,  in  kort,  uit  te  gee- 
ven ; waartoe  zy  by  my  afgefchreeven  liggen ; zal  ik  zulks, 
tot  dat  tydpunt,  uitftellen.  Ik  rekene  deeze  HSS.  zoo 
oud  als  die  van  melis  stoke. 

Bladz.  351.  reg,  15.  „ Franfiche  Dichtkunst  y •— door 
„ Hertoge  Philips  van  Bourgondie  zeer  befichermd.”  De 
Heer  g.  j.  gerard,  voorheen  Secretaris  van  het  Gouverne- 
ment en  Directeur  der  Keizerlyke  Maatfchappye  van  Wee- 
tenfchappen , te  Brusfel , zondt  my , onlangs, een  Affchrift 
van  eenige  Ballades  y gemaakt  door  aanzienlyke  Franfche 
Dichters,  op  het  laatst  der  veertiende  eeuw.  — • Hy  hadt 
dezelve,  vddr  verfcheiden  jaaren , afgefchreeven  uit  een  Per-' 
gament  HS. , getiteld  Livre  d'Hmours , en  berust  heb- 
bende in  de  uitmuntende  Bibliotheek  der  Hertogen  van 
Bourgondie , te  Brusfel.  Dit  Stuk  is,  federt , met  vee- 
le  andere  naar  Frankryk  vervoerd,  nimmer,  myns  vvee- 
tens,  gedrukt  en,  egter,  zeer  den  druk  waardig. 

Bladz.  363.  reg.  4.  v.  o.  ,,  Philips  de  Schoone  — 
„ fichaamde  zig  niet , Lid  der  Br usfie /fiche  Rethoryk- Ka- 
mer , het  Boek,  te  worden  ” 't  Is  van  meer  aanbelang 
voor  de  Historie  der  Rethorykers  en  , zo  verre  ik  weete , 
niet  bekend , dat  dezelve  PHiLiPS,tenjaare  1493  ? » byeenen 
„ ghemeenen  accorde  ende  conventie  van  de  Cameren , 
„ Collegien  ende  Broederfchappen  van  der  voerfeyder  Re- 
„ thoryken  van  der  Duytficher  tonghen , binnen  de  Ne- 
w derlanden , ofte  emmers  van  der  meefter  menichte  van 
„ dien  , — by  hem  daer  toe  befcreven  ende  verfaemt,  in» — 
„ de  Stad  van  Mechelen heeft  ingefield  „ een eOverfte 

» en- 
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„ ende  Souvereyne  Carnet'  van  der  voorsz.  Re  t hor y ken, 
„ onder  den  name  Ihesus  met  der  Ba  IJ emb losme" , als 
mede , dat  hy  zynen  Kap  peil  aan,  filter  aelturs  genaamd, 
tot  Oppei  hoofd  of  (zo  als  men  toen  fprak)  Souvereynen 
Pringe  van  die  Kamer  hadt  benoemd  en  deezen  gelast , de 
Broederfchap , naar  zekere  gefielde  Wetten , te  regeeren : 
dat,  verders,  aelturs,  in  ’t  jaar  150  5,  die  Kamer  heeft 
0 geplaatst  te  Gend  , alwaar  hy  voor  haar  een  Autaar  deedt 
opregten,  in  de  Kapel  van  S.  Barbar a,  in  ’t  Hof  van 
Vlaanderen : dat  mede  , volgens  het  Reglement,  die  Kamer 
uit  vyftien  Leden  moest  beftaan , waar  onder  een  Stede- 
houder van  den  Prins  en  een  2 hefaurier  van  de  Kapel: 
dat  ’er  ook  vyftien  Jonghers  toebehoorden  ,,  die  ghe- 
„ handen  veerden  d'werck  van  Rethoryken  te  leer  en  ” 
en  dat , eindelyk  , Keizer  maximiliaan  en  zyn  Kleinzoon 
karel;  Zoon  van  gezegden  philips  ; deeze  in ftellin ge , op 
den  17  Maart  15 11  (1510),  hebben  bevestigd.  Ik  ben  dee- 
ze Aneedote  verpligt  aan  den  .reeds  boven  genoemden  ,Hee- 
re  gerard  , die  my , t effens , een  Exemplaar  zondt  van  dat 
dit  Reglement , dat  wel  voor  eenige  jaaren , te  Bruslel  ge- 
drukt , maar  thans  zeer  zeldzaam  te  vinden  is.  Die  uit- 
muntende Kenner  van  den  vroegeren  en  laateren  fiaat 
der  Nederlanden  heeft , in  zyn  nuttig  en  werkzaam  leeven  , 
een  fchat  van  zeldfaame  en,  elders,  niet  te  vindene  Stuk- 
ken vergaderd,  die  het  te  wenfehen  is,  dat,  na  zyn  over- 
lyden, niet  verlooren  gaan  mogen ! Ik  weete,voor  ’t  overige, 
niet,  wat  hier  in  ’t  vervolg  van  is  gekoomen.  Dat  onze 
Nederlandfche  Kamers  zig , ooit,  aan  deeze  fchikkinge  zou- 
den hebben  onderworpen , is  my  niet  gebleeken  Onze 
Schryvers , voor  zo  verre  ik  zien  kan  , zwygen  van  deeze 
geheele  inftelling,  en  de  boven  aangehaalde  woorden  zeg- 
gen wel,  dat  dezelve  gefchied  was,  by  een  ghemeen  ac~ 
coord  der  Rethoryk-Kameren,  maar  voegen  ’tr  egter  by, 

„ qfte  emmers  van  der  meester  menichte  van  dien." 

BY- 
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OP  HET 

TWEEDE  BOEK. 

Bladz.  14 .reg.  7.  „ Reiskaart  van  antoninus,<#£, 
„ van  het  jaar  138  tot  163  , regeerde  ” Men  zette  in 
plaats:  ,,  Reiskaart , gevonden  irt  de  Boekery  van  peu* 
„ TiNGER  , die  men  mag  agten , van  de  vierde  eeuw  tezyn.” 
Bladz . 15.  reg.  12.  v.  o.  ,,  Den , aan  jupiter,  mi* 
j,  nerva  — toegewyden  Altaar?'  Lees  hier , en  bladz . 1 2 9 
2,  tusfchen  den  naam  van  jupiter  en  minerva,  ook 
dien  van  juno,  ’t  Schynt  my  merkwaardig,  dat,  ten  jaare 
1624,  een  Steen  , met  juist  het  zelfde  Opfchrift,  te  Aaken 
gevonden  is.  Zie  Meyer  Aachenfche  Gefchichten , pagk 
15.  col.  1.  Die  egter  de  onderfte  letteren  van  den  Steen , 
t:  w:  „ DuöB.  silan.”  kwaalyk  verklaart,  door ,,  Duobüs  Si- 
99  iano— Cb«/,^//^/j1,5en,verkeerdelyk,  *erby  voegt , , Hiei* 
9,  ist  der  name  des  andern  Burger  mei  fiers  erlofchen  ** 
bladz.  34.  reg  1.  ,,  De  tweede ” (Staat)*’  beftondt 
uit  P'ry  en  TVelgeboornen *\  Men  houde  in  het  oog  * 
dat  ik,  hier,  iQ. m 't algemeen  fpreeke,en  my,  daarom  , 
niet  inlaate  in  de  trappen  van  rang  en  vermogen,  die, 
tusfchen  de  Leden  van  deezen  tweeden  Stand , plaats  had- 
den : waarom  men , wyders , over  deeze  StofFe , Matth^euS 
de  Nobilit.  IV.  8.  944.  feqq ■ , als  ook  Kluit  prim.  Lin., 
pag.  10J  et  feqq.i  Racer  Overysf.  Gedenkft.,  II  Deel, 
meerman  Leeven  van  willem  II,  I D , bl  19—29,  en 
J II  D. , xi V-'  H. , bl.  254  Heeneman  de  Precar.  Cornk  Hol. , 
Cap  4.  en  anderen , kan  nazien  20.  Dat  ik  fpreeke  over  do 
gevoelens  der  middel- eeuwen , |in  welken , de  Ei  gen  luiden 
en  Gnvryen , als  geen*  perfoon  hebbende  en  op  zelven 
niet  beftaande,  dierhalven  ook  geenen  Hand  uitmaakten. 
II.  Deel.  M blad. 
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Bladz.  52.  r.  5.  „ Stedelyke  gedaante  " Zie  ook,  over 
deeze  doffe,  Meerman,  Leeven  van  willem  II.,  I I D., 
2de  Hoofdft. , bl.  54  en  V Hoofdd. , bl.  278  en  volgg. 

Eladz.  49.  r 8 v.  o.  „ udanzien  der  Utrechtfche 
burgeren Men  zie  byzonderlyk , over  ’t  aanzien  der 
oude  Burgeren  en  der  Stedelyke  Regeeringen,  Dreyer. 
Vermischter  Abhandl. , lil  D.  , bl.  1206—1220. 

Eladz . 62.  ( c ) r.  5.  ,,  Mujdïc-  op  de  Vloeren V 
Men  vondt  ook , op  den  Burg , by  Voorburg , ten  jaare 
J5C0  ,een'  in gelegden  Vloer  van  dien  aart.  Heda  de  Episcé 
Ultraj.  p.  54. 

Bladz  63  r.  10.  „ Hangtapytenl’  Men  hadt,  in  die 
tyden,  ook  Tapyten  van  Goudlaken . Nederl.Divis.Chron. 

tl  335.  rfo  ' 

Eladz.  67.  r.  7.  v o.  „ Enen  Boem  met  Serpentstong 
„ ghm"  Vergelyk  le  grand  dAussy,  Vie  Priv.  des 
Franc.  Tom . III  , pag.  157  et  217 ; alwaar  gefprooken 
wordt  van  een  ,,  I\7ef”  ( Schip  , oudtyds  zeker  foort  van 
Tafelgereedfchap)  „ portant  a chacun  de  fes  bouts , 
„ un  Serpent .” 

Bladz.  104.  r.  3.  v.  o.  „ Quaertjpel dat  dit  woord 
Kaar tf pel  beteekene , fchynt  te  duidlyker,  wyl  men  het 
Reglement  of,  zo  gezegde,  Kaart  van  de  Schuttelyke 
Schietfpeelen , oudtyds,  ook  Quarte  noemde.  ZieExcell. 
Chron.  van  Vlaandr.,  bl.  28 6. 

Bladz.  84.  r.  10  v.  o ,,  Schelden , a!s  WoeJlerenV 
TVoeJleren  zeide  ik  reeds , dat  Oefteren  beteekende. 
Men  hoort  de  uitfpraak  der  W , thans  nog , in  het  Fran- 
fche  Huitres.  Schelden  zyn , hier,  de  Schilden  of  Schil- 
len (d'Engelfchen  zeggen  , nog  heden  , Oysterfchell ) 
of  Schelpen  van  dien  Visch , en  , misfcbien  , moet  men 
wel  Sc  elpen  leezen , en  kan  de  p,  by  het  affchryven,  n 
een  d veranderd  zyn. 


Bladz. 
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Bladz . 162.  r.  13.  „ Hoe  breedt  hadt  ik  konntn  uit- 
weiden ?”  Onder  dit  fchry ven , waren  my  nog  niet  vol- 
koomen  bekend  de  keurlyke  Afteekeningen  der  Graaven 
en  Graavinnen  van  Holland , die  wylen  de  Heer  c.  pi.oos 
van  amstel  , met  groote  kosten , heeft  doen  vervaardigen 
naar  de  houten  en  metaalen  Beeltenisfen , berustende  op 
het  Raadhuis  der  Stad  Ainfterdam.  Uitmuntende  Stukken 
zeker ! die  ik  my , uit  de  Verkooping  van  dien  beroemden 
Konstminnaar  aangekogt  heb , en  welken  ; in  fchoonheid  en 
ouderdom , mynes  inziens , alles  te  boven  gaande , wat  men , 
tot  heden , van  dien  aart  heeft  ontdekt ; ook  aan  den  toenr 
maaligen  Kleederdragt , en  niet  minder  aan  de  Nederland- 
fehe  Gefchiedenisfen , een  nieuw  licht  konnen  byzetten. 


VERDRIETENDE 

DRUKFEILEN. 

IN  HET 

EERSTE  BOEK. 

bladz . 23.  00  re&'  3*  v o.  Sic  — pag.  5”.  lees  base , pag.  5; 
BI.  36.  4.  v.  o Paintfaix,  lees  Saintfoix. 

Bi,  42.  r.  5.  v.  o.  Lehevennus,  lees  Lehgrennus. 

BI.  50.  r.  12  of,  voor agter;  als  een  Prapofitio , lees  of  1 als  een* 
Prapofitio ; voor  agter, 

Bi  63  (a)  r.  4.  v.  o.  de  Vorst,  lees  den  Vorst 
BI.  103.  (a)r.  5 en  6.  ten  jaare  1715 , lees  ten  jaare  1515, 

Bi.  105.  ( b ) r.  2.  v.  o.  het  46de,  lees  liet  45fte 

BI.  106.  r.  3.  overigen  ;belialven  van  het  i3rtfteen  ï 37de  Boeken; 
lees  overige,  behalven  van  de  136de  en  137de  Boeken, 

Bl.l\6.r.g.fchrap  uit  het  woord  ik  ,en  lees.op  r.io.zelve  voor  ze  lvert 
BI.  123.  en  124.  dreun  bas , toonen  ! lees  dreun  der  bastoanen ! 
BI.  131.  r.  15.  of  lees  en 

BI  1 37.  r.  3;  op  het , lees  het.  BI.  142.  r.  3.  dan  , lees  als. 

BI.  150.  r.  10.  uitgegeeven  hebben,  lees  dat  de  laaisgemeldc  dié 
viigegeeven  heeft. 

Mu 
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Bl,  155.  r.  2.  v.  o.  "egt  aanzag,  lees  19  egt",  aan  zag, 

Bladz . 156.  r.  1— 3*  Alkemade  hy  wenschte,  — . fchry fouten , 
die  liy , Alkpmade  niet  zo  zeer  met  zyn  Exemplaar  was  inge- 
noomen,  of  hy  wenschte,’*  oörfp*onglyke  gezien  te  hebben,  om 
de  fchry fouten  te  konnen  verbeteren,  die  hy, 

BI,  156.  r.  11.  hem,  lees  Kolyn 

BI,  168.  r 2 en  3.  met  loopende  hand,  eene,  lees  met  eene  loo- 
pende  hand, 

BI,  193.  r.  13.  v.  o.  hoogere  opgelegeri  , lees  hooger  opgelegen , 

BI.  208.  r.  6.  Monnik,  lees  Monik , 

BI.  217.  (c)  r.  2.  deeze,  lees  in  deeze 
BI.  221.  r . 1.  de  eerlte , lees  den  eerden 
BI.  230.  ( c ) r.  2.  v.  o.  gimaht , lees  giwaht 

Bl . 273 .r.16.  I.  c. , lees  Nebenstünden  in  de  Abhandl.  von 
dem  nutzen  des  treflichcn  Gedichts  Reinke  de  Vosz, 

Bl,  263.  r.  14.  dichte  ic,  lees  dichtic 
Bl.  298.  r.  4.  Arminus,  lees  Arminius, 

Bl.  313»  r.  9.  Trouwens  de,  lees  De 

Bl,  545.  (b)  t.  6.  v.  o.  ook  Conteurs  Trouverres ,lees  Conteurs 
ook  trouysrres 

in  het  TWEEDE  BOEK. 

Bl.  28.  reg.  4.  Koolaard , lees  Ro  6 baard 

Bl.  5 6.  ( a ) r.  3.  v.  o.  Wachteri  , Hereberga  et  Glosfar. , 
lees  Wachteri  Glosfar.,  in  Heriberga  et 

Bl.  74.  Boek  „ gezegd  den  „ Roffiaat” , lees  Boek,  gezegd  den 

Hofftaat 

Bl.  84.  r.  I.  Stokvisch , lees  Stokyisch  (a).  En,  Bl.  88.,  (au 
tour)  lees  ” au  tour" 

Bl.  91.  r.  12.  Ik  dan;  laat  om,  lees  Laat  ik  dan,  om 
Bl.  ioi.  r.  7.  agttiende,  lees  agfte. 

BL  ic6.  r.  8.  v.  o.  tekften,  lees  tekst. 

Bl.  136.  (c)  Sioestelederen,  lees  Hoeftclederen. 

Bl.  152.  (a)  Briio  Apmor,  lees  Brito  Armor . 

B\.  160.  r.  5.  v.  o.  eene  oploopende  , „lees  eenen  oploopenden.” 
Bl.  1G0.  r.  4.  v.  o.  „ zogenaamd  Kovel ” lees  zogenaamden 

Kovel , en,  /.  c . r.  2.  v.  o.  „ fluitende”  lees  „ fluitenden. 

Bl.  161.  r.  10.  v. o.  gevoerd,  lees  geroerd. 

Bl.  165.  r.  1.  ’twelk  men. , lees  ’twelk, 

Bl.  164.  r.  S.  v.  o.  twaalfd,  lees  twaalfde  eeuwe,  en 
Bl.  176.  r.  J9  en  20.  dat  dit , fckrapuit  dut 
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Der  voomaamfte  Zaaken , in  de  twee  Deelen  van  dit 
Werk  voorkomende. 


^ iAlkemade(van)  over  de  echt- 

i ACRE  Cs.  JAN  d')  in  het  H.  Land heid  van  andereHandfchriften, 
oudtyds  vol  Paleizen , II.  64. 


uidel : wie  men  oudtyds  met 
dien  naam  benoemde , II.  35. 
^fbeeldzels  der  Graaven  , op  het 
Raadhuis  te  Haarlem , II.  1 1 3 : 
onderzoek  naar  derzelver  oud- 
heid, II.  114. 

— ■ ■■■»  drift  in  het  laatfle  der  1 6 
Eeuwe,  om  afbeeldzels  der 
oudfle  Vorften  van  Europa  in 
’t  Jicht  te  geeven  ,11.  1 1 8. 


welke  hy  in  bezitting  gehad 
heeft,  I.  149. 

^iprtkoozertj  II.  92. 

Arabieren  : hebben  eenige  Ro- 
meinfche  Schryveren , in  hun- 
ne taal, doen  overzetten,  1. 106. 
aant . 

trends  burgen  Lustplaats:een 
metaalen  hand , aldaar  gevon- 
den , II.  6. 

^4fciburg:\v at  geweest  is, II.  25, 


van  KA  REL  IX , Graaf  ^vondftonden  : het  oogmerk 

van  Vlaanderen,  II.  128:  van  van  dezelve,  I.  8, 
aleide , Gemaalinne  van  dirk  ij» 

VII, Graaf  van  Holland, II.  129:  Baarden  :hoe  dezelve  oudtyds 
van  Hendrik  I,  Hertog  vanj  gedraagen werden , II.  120. 
Braband,  II.  134:  van  agnes  Bar:QQï\Meistergezang%l.  349- 
van  Kuik  ,11.  145:  van  mar-1 Barden  : of  men  dezelve , oud- 


garete  van  Vlaanderen , II. 
ald.\  van  philips  van  Bour- 
gondiër II.  153» 
jjffchriften : zie  Handfchrif- 
ten. 

Agnes  van  Kuik : haar  afbeeld- 
zei,  II.  145. 

Alcis  : een  Germanifche  God- 
heid, I.  94. 

Aleide  : Gemaalinne  van  dirk 
VII,  Graaf  van  Holland:  haar 
af  beeldzel , I.  129. 
udlexandrynfche  vaerfen , zyn 
de  oudfle  berymde , onder  de 
Latynfche niet,  I.  259.  aant, 
Alkemade(van)  : of  Verdichter 
is  geweest  van  de  Chronyk  van 
KLAAS  KOLYN  5 I.  1 43,  enz. 


tyds,in  Germanie hadt,  1. 1 22* 
125.  enz.  365. 

bekend  in  Gallier  1. 1 29  : 


in  Schotland , I.  130  : in  Ier- 
land r Walles  en  Neder- 
Brittannier  1. 1 3 1 . en  aant. 

verdere  aanmerkingen 

over  dit  woord,  I.  132.  en 
aant.  136 , 140,  349. 
Barditus:  hoe  men  dit  woord  by 
TACiTus  moet  leezen,  en  wat 
men  daar  door  verftond,!.  127. 
Barnfieen;  aan  de  Suevifche 
Zee,  hoe  gevonden,  I.  98. 
Batavieren  : of  hun  Land  zich 
uirgeflrekt  hebbe  tot  dien  oord, 
welke  thans  de  Meiery  van 
denBosch  heet,  1. 2 7, 3 1 , 3 2 , 3 .4* 
M 3 Ba- 
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Batavieren:  of  zydenRomein- 
fchen  Beeldendienst  hebben 
naargevolgd,  I.  36,40. 

• wel  eens  met  hetRomein- 

fche  Burgerrecht  vereerd,  I. 
35,37»  173-  aant. 

— wanneer  ophielden  een 

Hoofd-natie  te  zyn,  1. 170» 

ftaat  der  Nederduitfche 

Dichtkunde,  onder  hun, en  an- 
dere , met  hun  gelyktydige  In- 
wooners  deezer  en  nabuurige 
gewesten,totin  de  vyfde  Eeuw 
toe,  I.  1 7 1 . 

? waren  fterk  aan  hunne 

heerfchende  Broederen, de  Ro- 
meinen, gehegt , I.  1 73.  aant 

■ QStad  der') : Oppidum 

Batavorum:  of  door  Inlanders 
ge/ligt  zy  „ lï.  25 
Beeldendienst  der  Romeinen : 
of  de  Batavieren  denzelven 
hebben  naargevolgd , I.  36. 
enz. 

Berenger  (raimond),  beleend 
met  Provence , I.  245. 

Biblia  scobastica,  van  petrus 

COMESTOR  , I.  275. 

Bier : van  ouds  bekend  en  ge- 
acht, II.  102. 

Blanketzel : of  hetzelve  oudïydS 
hier  te  Lande  in  zwang  was , . 
II.  166. 

Boccacio  : wanneer geftorveii , I. 

3 1 5.aant.:zie  verder  van  hem, 
I.  350.  aant. 

Boeren:  welke  derzelver  oude 
Hand  was  hier  te  Lande,  II.  56  - 
Boer  sch- Romeins  ch : welk  eer, 
foort  van  taal  is  geweest,!.  186. 

* deeze  was  oudtyds  de  taal  j 

in  Gallie,  I.  ald. 


- BoëTius  :twee  overzettingen  van 
n deezen,  I.  362. 

Bosch  QHaagfche ) : oude  ftrek- 

- king  van  het  zelve,,  II.  4 :zie 
[.  ook,  11.88. 

Bouwtrant:  hoe  dezelve  oud- 
n tyds  hier  te  Lande  was , II.  42. 

Bragur : een  zeer  keurig  Tyd- 
e fchrift,  aangehaald,  I.  133. 

aant.  3 138.  aant. 

. Brittanniérs  : Barden , by  hun 
3 bekend,  II.  130,  1 3 r . 
i Britten  (Huiste):g rootheid  van 
het  zelve,  II.  24  : wanneer  ver- 
3 delgd,  II  30  : zie  ook  van  dit 
Huis  * IL  59. 

Burg : aanmerking  omtrent  dien 
% naam  , IL  4.  aant . 

? — — aan  de  Ddffchë vliet , II.  4 : 
oudheid  van  dien  Burg,  IL  16 : 
grootheid  van  denzelven II. 
] 24 : wanneer  verdelgd,  IL  30. 

. Burgen  (. Romein fci>e,Ger  ma  a - 
ntjche  en  Frankifché)  :■  aan- 
1 merkingen  omtrent  dezelven , 
II  23,  25,  27,  31, 42:  door  wie 
5 oudtyds  bewoond, II.32, 49, 58. 

de  gedaante  dér  oudeGraaf- 

lyke  hier  te  Lande.  II.  58  — 64. 

te  Leiden , II.  59. 

-■ — te  Oostvoorn , IL  59. 
Burgeren:  waarvan  die  naam 
oorfprónglyk is,  IL  42. 

hun  vroeg  aanzien, II.  49, 

5'ö,  5 r. 

ook  tot  Ridders  geflagen, 

II  51. 

Burgerrecht  der  Romeinen > aan 
Batavieren  vereerd , I.  35 , 37  : 
zie  verder  Burger fchap. 
Burgerfchap  : willem  II  , 

Graaf  van  Holland  , verkreeg 
het 
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het  zelve  te  Utrecht,  II.  49  — . 
en  andere  voornaame  Edelen 
elders,  II.  50.  enz. 

BurgertwistenrderzeWcr  gevol- 
gen rampzalig  voor  de  Letter- 
kunde, I.  225 , 22 6. 

Burggraaven , II.  32. 

Burgundiers:  vanwaar  die  naam 
oorfpronglyk , II.  27. 

Bybel:  of  Keizer  lodewyk  de 
Vroome  den  zei  ven  , door 
eenen  Saxer , heeft  doen  be- 
rymen,  I.  201  — 205. 

*—  ( Ryin)  van  j.  v.  maer- 
lant,  I,  275. 

c. 

Cannegieter  , (n.)  beroemde 
Nederlandfche  Oudheidkundi- 
ge, aan  gehaald  , I.  20,  23. 
aant.;  31,  32 35. 

Cats  (nicolaas  van)  : wie  ge- 
weest Z)S  I.  293.  aant. 

Civitas : aanmerking  omtrent  dit' 
Woord,  I.  19.  aant. 

CoBENZL(Gr aafyan)'.  eengroo’ 
bevoorderaar  der  Letterkunde: 
in  de  voormaalige  Ooftenryk 
fche  Nederlanden  , I.  165 
aant . 

Cokenkruiden  : welke  waren . 
II.  95.  aant. 

Comités : wat,  betekent,  I.  63. 
aant. 

Cours  d’  Hmour , I.  350.  aant. 

Credency  QBoem  van ) Creden- 
tio , Credenza,  Credence,  Cre 
dentie , een  fluk  van  een  voor- 
naamGraaflyk  Buffet  ,11.67, 68. 

D. 

Daken  van  flioo,  en  van  blik, 
oudtyds  gebruikt , II.  60. 

M 4 
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Danemark , Danewerk : aan- 
merking omtrent  dien  naam , 
TL  29.  aant. 

Diamant : de  tweede  van  de 
Franfche  kroon , vanwaar  af- 
komftig,  II.  144. 

Dicht  er  lyke  Gezelfchappen , I. 
299,347*350,351. 

Dichters  der  Germaanen : of 
Barden  geweest  zyn  ,1.  127., 

136. 

oudtyds , in  Neder-Brit- 

tannie , Bardd  en  Barddoni 
genoemd,  I.  131. 

— der  oude  Noordfche  Vol- 

ken, Skalden  heeten,  I.  137. 

der  Franken , berulef, 

I.  175,  II.  172. 

der  j Duitfchers , otfrid, 

I.  208  — Martin  opits,  I. 
234  — Minnezangers  ren- 
RIC  VON  VELDIG  , REIMAR  DE 
OUDE  , WALTER  VON  VOGEL- 
WEIDE , WOLFR  AM  VON  ESCHIL- 
BACH,  HENRIK  VON  OFTÊRDIN- 
GEN  , TANHUZER,  REIMAR  VON 

ZWETER,  ook  Swabifche  Dich- 
teren  genoemd,  I.  238,  243* 
Turlin,  I.  244. 

* Franfche : chrestien  de 

Troyes , I.  243.  Philippe  au- 
GUSTE  , I.  244.  BeRNARD  DE 
MONTADOUR  , I.  24<5, 

Swabifche : johan  , Her-* 

togvanBraband,I.  253.K0EN- 
raad  van  landsperg,  I.  254. 
Henrik,  johan’s  Vader, 1. 255, 

Nederduitsche  in  de  13de 

Eeuw,  in  Vlaanderen  en  Hol- 
land. Willem  uitenhoven, 

, calfstaf,  noydekyn  en  niko- 
laas  van  BRECHT£N,I.26i-265.. 

lh 
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ir.  172:  zie  verder  Gedichten 

( NEDERLANDSCHE  ).  J.  VAN 
MAERLANT,  I.  2ÓI  , 27 6.  Me- 

lis  stoke y I.  277 — 284.  Jan 
van  helu,  I.  285  — 288,  an- 
dere ongenoemden , 1. 288, 
Dichters : opgaaf  van  eenige  en 
hunne  Dichtwerken , die  men 
niet  zeker  weet,  of  tot  de  1 4de 
dan  nog  tot  de  1 3de  Eeuw  be- 
hooren  , l.  301.  enz.  Thomas  , 
GHERAERT,  I,  302.,  11,  I73. 
Heniucv^/z  Holla?it , I.  307. 
Boccacio,  dirk  van  ^isfene- 
dey . Ysewyn,  I.  315»  aant. 

HlLDEGARD,  I.  317.  JOACHIM, 

I.  317.  aant.  Lodewyk  van 
Velthem,  1.  318.  Niclaes  de 
Klerk,  1.  323.  Jan  of  willem 

DE  WEEST,  i.  330.  CLAES  WIL- 
LEMS, 1.  331 : anderen,  onge- 
noemde Hofdichters , 1.  333. 
Spreekers,  I 335  — Willem 
van  hjllegaerstbergen  , 1. 
343- 

der  *4de  en  15de  Eeuw, 

J.  360 — 364.  Johan,  Heer  van 
Brederode,  andries  smit,  J 
360.  JaCOB  VILT,  DIRK  VAN 
MUNSTER,  GERARD  ROELANTS  , 

lambertus  goetman,  I.  362. 
Meinard  van  Franeker,1.3Ó3. 
Jan  van  den  Dale , I.  364 
Hans  sachs,  IE  172. 
Dichtkunde:  by  de  Germaanen 3 
zoo  mm  als  by  andere  Volke- 
ren, onbekend,  1.  133^  172. 

* — — hoe 9 yan  tyd  tot  tyd , be- 

fchaafd  isgeworden , 1 134. 

haat  van  dezelve,  onder 
de  Batavieren  en  andere , met 
hun  gdvktydige , Inwoqners 


deezer  Gewesten , J . 1 69  — 
onder  de  Franken  _, 1.  174*— 
onder  de  Graavenx  I 176. 
Dcht kunde ; hoe  men,  in  hetop- 
maaken  van  den  ouden  haat  on- 
zer Neder  duitfche,  federt  het 
begin  der  9de  Eeuwe  y tot  in  de 
13de,  te  handelen  hebbe,  i, 
192  ^ 193 , 194:  zie  LODEWYK. 

Stand  der  Oost-Frankk 

fche  of  Duitfche  , in  het  hoo- 
ger  deel  van  Duitschland , ge- 
duurendede9dcEeuw,  1. 197; 
der  iode  en  11de  Eeuw  y 1. 
232. — der  12de  en  13de  Eeuw. 
1.  233.  enz.  — dezelve  her- 
leeft onder  Keizer  frederik 
1.  in  ’tjaar  1152.  en  onderdes- 
zelfs  opvolgers,  I.235. 

vervalt  in  de  eerfte  helft 

der  14de Eeuw I.  248.  Mar- 
tin opits  doet  dezelve  in  de 
1 7de  Eeuw  weder  herleeven , 
1. 249. 

Swaiifehe , in  Braband 

geoeffend  , 1.  253  ; elders  , 
1. 255  , en  in  onze  Nederlan- 
den , L 256-258. 

nederduitsche,  wanneer 

begon,  I.260  — Verhandeling 
over  dezelve, in  de  1 3de  Eeuw, 
I.  261-299-  derzelver  toe- 
hand was , in  die  Eeuw , gun- 
ftig , 1.  300  — door  welke  Ge- 
beurtenisfen  dezelve  in  ver- 
val raakte  in  de  1 4de  Eeuw , L 
316:  zie  verder  van  de  Dicht- 
ftukken  van  de  14de  en  15de 
Eeuw j,  I.  3597-364* 

kort  begrip  van  hetgeen, 

in  dit  Werk,  gezegd  is,  om- 
trent de  Vaderiandfche  Dicht- 
kunst 
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kunst  van  de  vroegfte  tydcn 
af  tot  aan  de  ió^e  Eeuw,  ]. 
365—367. 

Dichtfoorten : verfchillende  ou- 
de, J.  352. 

Dicht  {tukken  ( 'oude ):  zie  Ge- 
dichten. 

DiSt are  : aanmerking  omtrent 
dit  woord,  I.  336.  aant. 

Disch : dit  woord  fchynen  de 
Ouden  voor  Tafel  te  hebben 
gebruikt  , II  96  aant. 

Dobbelfpelen : welke  oudtyds 
hier  in  zwang  waren  ,11.103. 
enz . 

Dorpbewooners : waren  oudtyds 
geen  vrye  lieden , 1 1.  36 : met 
frnaad  behandeld,  II  38. 

Dorpen : wat  men  , onder  dat 
woord  al  begrypen  kan, II.  40. 
aant . 

Dorperheid : wat  dit  woord  be- 
tekent, II.  37.  aant. 

Dranken:  welke  oudtyds  hier 
te  Lande  gebruikt  werden , 1 1 
10 1.  enz. 

Drinkgelden  , I.  342. 

Druiven: op  derzelver  aankwee- 
king  legde  men  zich,  hier  te 
lande, al  vroeg  toe, II. g^Raep- 
horst , onder  Wasfenaar,door 
die  vrucht  beroemd , II.  ald. 

— fap  van  onrype,  gebruikt, 

II.  103.  aant. 

Duitschers  : welke  volken,  oud- 
tyds , daar  onder  behoorden , 

1.  185. 

hunne  \2ü\,feFrankifche 

genoemd,  I.  185,  220. 

— — * — hun  Land  , na  den  dood 
van  lodewyk  den  Vroomen  , . 
onder  zyne  Zoonen  verdeeld  J 
1.  S06.  ] 
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DuiTSCHEitsrhunne  Dichtkunde : 
zi-e  Dichtkunde  en  Dichters. 

E. 

EbuRonen:  waar  gewoond  heb- 
ben, I.  32. 

Edelen : hier  te  Lande , oudtyds, 
metburgerfchappen  vangroo- 
te  Steden  befchonken , IL 
49-50:  huwden  met  dochteren 
van  ryke  Stedelingen , II.  51. 

— — welke  hunne  woningen  , 
oudtyds  waren,  IL  58:  zie  ver- 
der Graaven . 

Elve  : oorfprong  en  vermaard- 

; heid  van  die  Rivier,  1.  92. 

: Efopet  • zie  Fables  d'Efope. 

Eyk  (hubert  van):  voor  den  Uit- 
vinder van  de  olyverw  ge- 
houden. I.  362. 

F. 

Fables  d’Esope  moralifées,di oor 
MARiE  deFrance : in  die  taal 
in  rym  opgedragen  aan  den 
Grave  van  Henegouwen , J. 
264  aant.  312,  315.  aant. 

Fatistes:  welke  deeze  waren, 
I.  345.  aant. 

Fear danas  of  Fileas : wat  deeze 
woorden  betekenen,  1.  131. 
aant. 

Flagitium : wat  betekent,  I.  62. 
aant. 

Flavius,  Zoon  van  vihtirmat: 
wie  geweest  zy , 1. 1 8 , 34. 

Forum  adrïani  : waar  gelegen  is 
geweest,  II.  14. 

Frank-duitfche  taal : beroemd- 
heid van  dezelve,  1.  220,224. 

Franken:  toeftand  der  Neder- 

| duitfche  Dichtkunde,  hier  te 

M 5 Lan- 
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Lande-,  ten  hunnen  tyde,  in  de 
vyfde  Eeuw.,  en  zelfs  de  eerfte 
helft  der  tiende  Eeuw,  I.  174. 1 

Franken  : welke  hun  oude  taal 
was,  1. 185  ^ 21 8, 219,  222, 
224. 

Hair  en  klederdragt  van 

hunne  oude  Vorften  en  Vorftin- 
nen,  11.  120. 

Fra^kryk(Oö^-^  FKesty wel- 
ke taaien  , aldaar , ten  tyde  van 
karel  den  Gr  ooien  y gebruikt 
werden,  1.  185. 

Frederik  I C Keizer'),  en  zyne 
Opvolgers  doen  de  Duitfche 
Dichtkunde  herleevenj.  235, 
247. 

Friezen:  wanneer  hun  Ryk  in 
bloei  was,  I.  174 
- — hun  tongval  .van  de  Duit- 
fchers,oudtyds  ,zeer  verfchil- 
lende,  1.  i86< 

Fruiten, behoorden  ook  onder  de 
oude  tafelgerechten, ÏL  91-94. 

•  men  gebruikte  dezelve  na 

den  maaltyd,  II.  9 5» 

Furnes  , in  Vlaanderen , 1. 320 

G. 

Galliërs  : een  gedeelte  van  de- 
zelven  (leekt  over  naar  Ger- 
manie  > I.  7 6 

- hielden  de  Barden  in  groo- 

te  eer,,  I.  129,  366. 

•  verlchilden , in  zeden  > veel 

van  de  Ger manier s , 1 ald . 

Gebouwen : van  welke  ftoffe  oud^ 
tyds  hier  te  Lande  getimmerd  3 
1.  43 , 60 : werden  van  tyd.tot 
tyd  fiaaiér,  IL  52,  53- 

gedaante  der  oude  Adely- 

ke,  11.  59.  enz . 

Gedichten:  geene  Neder  dyita 


fche  zyn  vóór  den  loop  der  1 3de 
L'eUw  meeraanweezig^l.  1 77. 
Gedichten : wat  men  te  denken 
hebbe  van  die, welke  karel  de 
Groote  in  lchrift  zou  hebben 
doen  brengen,!.  tf/*/.i  79.1 88. 
— — een  Gedicht  of  Lied,  ter 
eere  van  clotaris  II,  by  de 
overwinning  der  Saxers , 1. 
184.  aant. 

in  de  Angel Saxifche  taal, 

van  zekeren  Monnik  CvEdmon  , 
I.  189.  aant. 

— van  den  fVest-Saxifchen 

Koning  ablfred  , L 190. 

van  eenen  oudenFranfchen 

Dichter,  beckada,  I.  19 1. 

de  Bybel,  door  eenen  Saxer 

berymd,  200. 

beryming-  der  Euangeliën, 

door  OTFRID  , 1.  207. 

schets  van  otfrld’s  dicht* 

wyze , I.  21 1 aant . 

berymde  Saamenfpraa ^ 

ken  des  Heilands  > met  de  Sa - 
maritaanfcheNrouwe,  1.2  \ 4* 
een  Frank- duitsch  Ze- 
gelied, 1.  223  , verdere  aan- 
merkingen omtrent  het  zelve , 
I.  225—232. 

lofdicht  op  anne.  Aarts- 
bisschop van  Keulen^  I.234. 

letterkamp  met  den  Vorst 

der  duifternis,  door  eschil- 
bach,  en,doordenzelfden,  drie 
zedekundige  Gedichten , Ko- 
ning tyrol  von  Schotten  , de 
JVznsbeke  en  de  fVinsbekin  y 
I.  238,  247. 

drie  werken  van  nog  ande- 
re Minnezangers  1.  240. 

de  Kruistogt  van  gode- 

vaart 


bladwyzer. 


Hertog  sabin 


vaart  van  bouillon  , door 
ESCHiLBACH ; en  door  denzcl- 
ven,  logt  van  Karei  den  Groo 
ten  tegen  de  Saraceenen , de 
Ridderlyke  Romans  van  wolf 

DIETERICn,DIEDERICH  VAN  BER 
NE  , Konmg  SIEGFRIED  VdH 
Nederland  , 
van  Braband  y 1 240 

Gedichten:  de  kleine Ro ( eg a ar d 
VanOFFERDINGEN,  1.  24 1. 

■ ■ - overzetting  vaft  een  deel 
des  Bybels  — en  een  ander  van 
ovjDius  y I 241  — van  de 

jFneas  van  virgilius^  I.242 

— de  Romans  van  PERCEVALen 
Willem  van  Orange  , l.  243 

— gezangen  van  bernard 
de  montadour  , I.  246.  aant. 

of  alle  Hoo&duitfche  en 


Franfche  op  Rym  zyn  gefield 
I.  259 

berymingvan  de  Fables 


d’esope  door  Marie  de  Fran- 
cs > I.  263,  312. 

— — — — NEDERLANDSCHE  , OVei’ 

Natuur enZedekr/nde^ van  de 
1 3de  Eeuw, door  willem  uten- 

HOVEN  , I.  263  — CaLFSTAF 

en  noydekyn  , L 263  — Clais 
van  brecuten  , I.  264  den 
Duitfchen  cathocu  Jen  Lati~ 
ne  * L 265.  Romans )homr al , 
tristram,  lancelot,galehoot, 
merlin,  I.  3 J 7.  Heln  van 
roelant,  van  den  Stryd  vant 
Troyën walewein  , l 265 . 
266,  268  aant.  de  Romans 
van  ferguut  , walewein  , 

LIMBURG  , BRUTUS  , ARTUR  , 

I 269  Ridder  van  de  Zwaa- 
nen  )l.  270.  De  vier  Heerns- 
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kinderen , I 270.  aant.  Rein - 
tjen  de  Hos,  L 271-274,  359. 

Gedichten : nederlansche  overD 
Godsdienftige,Historifche,  Na- 
tuur- en  Zedekundigezaaken^ 
mede  van  de  r 3deEeuw,  i 273* 
Rymbybel  van  j.  van  maar- 
land, L 276:  nog  van  den- 
zoU^JfHraeke  o ï De ftru&ie 
van  Jerufalem  ; het  ieeven 
van  a.  francicus  , van  der 
Houte  of  der  drie  Ga  er  den  y 
1, 276.  aant.  — Rym-Chronyk 
van  melis  stoke^  I.  277-284. 
Krygsbedryven  van  jan  ! 
Hertog  van  Braband , door 
jan  van  helu,  I.  283-088. 
Spiegel  Historiael  do'.r  j. 
van  maerlanTj  I.289  „07: 

andere  Stukken  van  dcnzj;  f- 
den , I 290  als  ook  zyn  Beftia - 
ris  oïNaturenBloeme , 2 90: 
Heymelycheit  der  Heymelyc- 
heit,  l.  292 , 293  Diftruhie 
van  dër  Stad  Troye , 1 290. 
aant  3 6 1 Wa  ?e  H m a rty  n , 
en  verkeerde  martyn^  doorj. 
vanmaerlant,  i.294:  ande- 
re Gedichten  van  denzelfden , 
onuitgegeven , [ 297. 

— opgaaf  van  eenige  Dicht- 
werken die  men  niet  weet,  of 
tot  de  I4de«  dan  nog  tot  de 
13de  Eeuw  behooren,  I.  30 1: 
een  berymd  Handfchrift  over 
de  Natuurkunde , ! . 302-306: 
over  den  loop  der  Maan , door 
MENRic  van  Hollant  y I 307. 
Kruidboek  1 308,  Roman 
van  ka  rel  en  e legast  , I.309 
308-312.  Efopet  y Be  die  de - 
nisfe  van  der  Misje y TJlorien 
Bloe- 


1 88 


BLADWYZER, 


Bloeme  , ferguut  , floris  en 

BLANCEFLOER  II.  9 6.  LIM- 
BURG , ysewyn  , zeghelyn  van 
Jerufalem , 1.  312:  verdere 
aanmerkingen  omtrent  dit  laat- 
fte  Stuk,  I 313.  aant .,  en  om- 
trent Bediedenisfe  van  der 
Misfe  enz.  1.  314.  aant . 

Gedichten : die  in  de  1 4de  Eeuw 
gemaakt  zyn,  I.  3 1 5 . - Spiegel 
Historiael von  lodewyk  van 
velthem,  L 317-323.  Bra- 
bantfchs  ¥ testen  van  niclaes 
de  Klerk , 1. 3 23  Die Dietfche 
Docirinael , I.  326.  Nog 
twee  ongedrukte  Werken, 
Die  nieuwe  Dodtrinael  van 
zekeren  jan  de  weest  , en  der 
Minneloop  van  eenen  claes 
WILLEMs,  I.  330.Hofdichten , 
I.  333. 

der  14de  en  15de  Eeuw, 

T.  360-364. 

GEERTUIDENBERG  , II.  42. 

Geestelyken: deezen  gaf  men  den 
eerften  rang,  II.  33« 

Geregten : zie  Tafelgeregten. 

Germaanen  : dezelve  behielden 
altyd  nog  eenige  zugt,  voor 
de  voorvaderlyke  zeden,  I.  42. 

hun  oorfprong-.opgemaakt 

uit  hunne  ligging  en  Stamva- 
ders, en  uit  hunne  gedaante, 
1.  49  * 53* 

oorfprong  hunner  benaa- 

minge,  I 50. 

hunne  Krygsgezangen,  I. 

52. 

Of  HERCULES  eil  ULYSSES  , 

by  hen  geweest  zyn  , I.  ald. 

• de  oude  gefteldheid  en 

voordbrengzeis  van  hun  Land,  j 

I*  o t* 


GERMAANEN-.maakten  meer  werk 
van  ’t  gebruik , dan  van  ’t  bezit 
van  goud  en  zilver , 1.  ald. 

hunne  wapenen;  wyze  van 

ftryden,  1.  55. 

hunne  paarden , en  wyze 

van  beryding,  I.  ald. 

wat  by  hun  eerlyken  fchan- 

delyk  was  in  den  ftryd , 1 . 56. 

keuze  en  magt  hunner  Ko- 

nihgen , Legerhoofden , Prie- 
fiers:  byzonderlykin  den  ftryd, 

1. 57." 

vrouwen  en  kinderen  by 

het  gevegt.Invloed  van, en  ach- 
ting voor  de  Vrouwen , 1 t ald. 

welke  Goden  zy  eerden,  en 

op  welk  eene wyze,  1 . 58. 

— — hunne  wichelaryen  , 1. 59. 

wyze,  tyd  en  plaats  hunner 

Volksvergaderingen*  I.60. 

hunne  ftrafoeffeningen  — 

verkiezing  hunner  Vorften  — 
en  bekwaam  verklaaring  der 
jongelingfchap  tot  het  dragen 
der  wapenen,  I.  62. 

aanfleiüng  hunner  jonge- 
lingen tot  volgelingen  derVor- 
ften,  I.  63:  derzelver  en  der 
Vorften  pligt  in  den  ftryd,  1. 64: 
hun  onderhoud  en  leevens- 
wyze  buiten  den  oorlog,  I.65. 

inkomften  hunner  Vorften, 

h ald. 

hunne  wooningen  en  wyze 

van  bouwen,  I.  ald. 

kleeding  van  Rykeren  en 

Armeren,  I 66. 

plegtigheden  en  oogmerk 

hunner  huwlyken , I.  67. 

hunne  kuischheid,  I.  68. 

— — ftraf  der  overfpelige  vrou- 
wen , \,ald.  Ger- 
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Germaanen  : Kinderen  te  doo- 
den , een  fchendaad , 1.  69, 

zugt  der  Moeders  tot  de 

Kinderen  — opvoeding,  Paas 
tyd  — liefde  der  Oomen  tot 
de  Zusters  Kinderen  — erf- 
volging.  I.  ald.  70, 

• wraak  en  verzoening  over 

Bloedverwanten,  J.  71. 
gastvryheid,  I.  ald. 


— - daaglykfche  bezigheden 
drinken  , beraadslagingen  op 
de  gastmaalen,  J.  72. 

— ipys  en  drank,  1.  ald. 

— fchouwfpelen , zwaarden- 
dans , verllaafdheid  aan  het 
dobbelen,  1.  73. 

— hoedaanigheid  derSlaaven 
en  Vrygelaatenen,  I.  ald. 

— woeker  onbekend : ver 
deeling  en  bebouwing  derLan- 
den,  1.  74. 

— - driejaargetyden  Hechts  by 
hun  bekend,  i.  75. 

lykplegtigheden,  J.  ald. 

■ welke  byzondere  gellach 

ten  van  dat  Volk,  met  eene  be 
fchryvinge  van  derzelver  zee- 
den , doorTACiTus  worden  op- 
gegeeven  — Eenige  Galliërs 
naar  Ger manie  overgeftoo- 
ken  , wyders  Helvetiers 
JBejen  , Aravisgen  , Ofen  y 
Kangionen,  Triboken  y Ne- 
meten  en  Ubien , I.  51 , 76  . 
77.  De  Batavieren  y&Q  dap- 
perfte  van  alle  deeze  Volkeren, 
Mattiaken  y I.  77.  Katten  y 
1.79.  Uflpeten  en  Tenkteren  y 
I.81.  Brukteren y uitgeroeid 
door  de  Chamaven  , 1,  82 
Ditlgibinen  en  C/ia fu ariër 


Angrivarieny  Friezen , groo- 
tere  en  kleinere  genoemd,  1 . 8 3 . 
Chaucen , I 83,84.  Cherus- 
cen  y I.85.  Fozen  9 Cimbren  y 
1.  86.  Sneven y 1.  88,91. 93. 
Semnonen  y I - 89 . Longo bar- 
den y Bendingen  y Avionen  y 
Anglen  T^arineny  Endofeny 
SnardonenyNenthoneny  1. 90. 
Hermundnren  aan  den  Do- 
nau  * l . 9 1 . N ar if een  y Mar- 
comannen  en  Quaden y I.92. 
Marjignen  Gothineny  Ofeny 
Beniën  y Lygiers  y Arïèn  y 
Helveecenen  ManimenyFly- 
flën  y Nahaivalen  I 93 , 94. 
Rugien  y Semooien  y Snioneny 
1.  95.  JEstuën  y Sitonen  y 97  , 
98  Pencinen  of  Ba  flarden  y 
Veneden  en  Fennen  y Helku - 
flën  en  Cxiönen  1. 99 , 100. 

GERMAANEN:ofzy  geen  Dichters 


en  Heldenzangers  hadden , I. 
125. 

— of  ’er  eigenlyk  gezegde 
Barden  y onder  hun  zyn  ge- 
weest, 1.  122, 125, 126, 136, 
14°’  365^  3 66. 

— verfchilden  veel  van  de 
Galliërs  y ten  aanzien  van 
Godsdienst  enz.  I.  129. 

— of  zy  ook  hebben  kunnen 
fchryven,  I 141. 

— hadden  eenen  af  keer  van 
bemuurde  Heden , II.  26 : doch 
hadden  echter  hunne  Burgeny 
li.  ald. 

Germante:  ligging  van  het  zelve, 

1.  48. 

Gefchiedenisfen y byzonderst  van 
het  Vaderland : derzelver  ken- 
nis is  nuttig  en  vermaaklvk, 
I.  3.  Crtf- 
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Gefchriften : eenige  overblyffe- 
ien  van  Oost-Frankifche  ont- 
dekt, l 1 8 8. 

Ge  -ogelte  > wild  en  tam : welke 
lootten , oiidtyds , hier  telande 
gegeeten  werden,  II.  87-91. 

Gezangen  • wetten  der  Franki- 
fcheKoningen  tegen  fchande-. 
lyke  en  onkuifche,  onder  de 
Christenen,  I.  209. 

Glasfchïlderen  : by  ons  al  vroeg 
bekend,  II.  6 3* 

Glasvenfieren  : al  vroeg  in  ge- 
bruik , II.  54. 

Goden  der  Germaanen : door  de 
Romeinen , met  Romeinfche 
naamen  , uitgedrukt,  I.  38, 39. 

Gordel  > 1.  143. 

Gouda  : de  Freek  van  die  Stad , 
door  lekkere  vrugten , oudtyds 
reeds  beroemd,  II.  95. 

Graaven : hier  te  Lande , waren 
oorfpronglyk  Landvoogden  óf 
Stedehouders,  II.  31.  — be- 
woonden Burgen  of  Kasteden, 
II.  ald.  49,58* 

- — Figtten , op  eigen  gezag, 
Vestingen,  II  32, 

- — — aanmerkingen,  omtrent 
de  vroegFe  tyden  van  hunne 
Regeering,  11.33,4^47, 48, 
51  ;>  55. 

• derzelver  afbeeldingen 

op  het Haarlemfche  Stadhuis, 
opmerklyke  overblyfzels  der 
oude  Schilderkunst,  II.  1 12. 

qraham  : (hendrik)  of verdich- 
ter  is  geweest  van  de  Chronyk 
van  klaas  kolyn  , I.  I43.enz. 

■ wie  geweest  is,  I.  146. 
aant. 

Gr  en  s vest  in  gen : in  de  vroegfte 


tyden,  hier  te  Lande,  aange- 
legd , II.  29.  aant . 

H. 

Haagfche  Bosch  , II,  SS,  aant. 
zie  Bosch . 

Haarlem  : GraaFyke  afbeeld- 
fels  aldaar  op  de  zaal  van  het 
Raadhuis , Ij.  1 12 : onderzoek 
naar  de  oudheid  dief  Afbeel- 
dingen, II.  J14. 

Hair  -dragt  der  oude  Franki- 
fche  VorFen  en  VorFinnen^,  lis 
120.  en  van  anderen,  II.  155. 

Handfchriften  van  verfcheide- 
ne  oude  Schryvers  zyn  verlo- 
ren,  of  onvolkomen  en  ver- 
minkt, 1.  104. 

der  Germanifche  Oorlo- 
gen van  plinius  , 1. 107.  aant 1 

— van  cesar  , Livius  en 

anderen , op  een  lyst  van  de 
Abdye  van  Egmond,  I.  108* 
aant. 

van  de  Rym-chronyk  van 

KLAAS  KOLYN,  1.  I39,  I48, 

157,  aant. 

van  ADRIAAN  VAN  SCHIL- 

PEROORT,  Visboek  > II.  90. 

. — van  fergunt,U.99  ,aanti 

( 'oude  Vaderlandfche ) 

van  melis  stoke,  F 282  en 
284:  van  jan  van  helu,I.  285» 
Spiegel  Historiael  van  maer- 
lant,  I.  289  : andere  Hand- 
fchriften, I.  298. 

Hasbou  waar  gelegen , I.  222. 

Heemskinderen  (de  vier) : een 
oude  Roman , 1. 270.  aant . 

Heins  (daniel)  : van  den  Dich- 
ter martin  oPiTS  voor  zynen 
lydsman,  in  de  Dichtkunde* 
erkend , 1.  249,  Hel - 
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Heldenboek  y {Hoogduit scK)  I. 
241.  aant. 

Helu  (jan  van)  ook  van 
leeuwen  gezegd,  1 .2  8 6-2  8 8 

Hendrik  I,  Hertog  vanBraband; 
zyn  afbeeldzel,  II.  134. 

Herbergen : van  waar  dezelve 
oorfpronglyk  zyn , II.  55. 

•— — aanmerking, omtrent  der- 
zelver  uithangborden,  II.  57 
aant . 

Hercules  macusanus,  van 
welken  oorfprong^ie  bynaam 
is,  I.  18, 42. 

Herdenberg : met  planken , ge- 
vestigd, il.  44. 

Hertus  : een  zekere  Godheid , 
by  fommige  GermaanenJ  91. 

Hoeden , II.  121 , 141. 

Hoofddragt  der  oude  Neder- 
landeren,  II.  128 , 130, 132 
136, 146, 153,  158. 

Huidecoper  : (balth.)  Latynsch 
Gedichtje  van  hern , voor  een 
Chronyk  van  klaas  kolyn- 
met  de  daarvoor  geplaaüle  af- 
beelding van  l.  spiegel,  i. 
168.  aant . 

Huisraad  der  Voriïen  en  van 
andere  voornaame  Edelen  hier 
te  Lande,  in  de  vroegere  tyden, 
was  prachtig,  II.  65-70. 

Huizen:  hoe  eertyds  opgetim- 
merd werden,  il.  54* 

I,  en  J. 

Jacoba’s  Prïêelen  y in  ’tHaag- 
fche  bosch;  aanmerking  om- 
trent dezelve , II,  88.  aant. 

Jakken y II.  157. 

Jamarinus:  (c.)  aanmerkin- 
gen omtrent  een’  heen , met 


zyn  en  naam,  by  s'  Hertogen-, 
bosch  y gevonden , 1.  3 2. 

Jeux  mi partiyX . 294,3  54.^/zA 

Infames  corpore: wat  betekent, 

I.  61.  aant. 

Ingelheim  y Paleis  niet  verre 
van  Ments  y wanneer  gefticht, 
en  hoe  van  binnen  vercierd , 

II.  62,  63. 

JoACHiM , Abt  in  Calabrie:  zyn 
fchriften,  enfterfjaar,  I.  317. 
aant, 

K. 

Kaart  van  den  Heer  van  de 

WALL,  I.  31. 

Ka  ar  tf pel:  aanmerkingen  over 
deszelfs  oorfprong  en  gebruik  , 
oudtyds , hier  te  Lande,  II. 
104  — 107. 

Kalkoenen:  vanwaar  en  wan- 
neer deeze  vogel , het  eerst , in 
Europa  kwam,  II.  89. 

Kap  ellen  door  de  Chris- 

tenen gebouwd, op  den  grond, 
daar  voorheen  Heidenfche  Af- 
godsdienst  gepleegd  werdt , 
L 26. 

Kaproenen : een  oude  hoofd- 
dragt, II.  132,  153. 

Karel  de  Groote:  of  de  Gedich- 
ten , in  welke  de  daaden  van  de 
oudfte  Koningen  werden  op- 
gezongen,in  fchrift  heeft  doen 
brengen,  I.  177—184. 

— — geeft  Duitfchenaamen  aan 
de  Maanden  en  Winditreeken, 
I.  181,182.  aant. 

bezat  een  voortreflyke 

boekverzameling , I.  187:  of 
van  dezelve  no°'  eeni&e  ftuk- 
ken  voor  handen  zyn,  I.  ald. 
in  aant.  Ka- 
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KaREL^  Stoute : Hofflaat  van 
dien  Graaf,  een  belangryk 
boek,  II.  86, 

hieldt  een  kostbaare  ta- 
fel, Ii.  87. 

Karfx  IX,  Graaf  van  Vlaande- 
ren : zyn  afbeeldzel , II  28 . 

129. 

Kasteden  , oudtyds  ook  Burg- 
ten  genoemd , J 1. 5.  aant.  zie 
Burgen . 

Kasteleinen , II.  32. 
Kerk-glazen : al  vroeg  in  ge- 
bruik, II.  54,  aant. 
Kleeding  onzer  vroegfte  Lands- 
genooten  : dezelve  is  moeilyk 
tebepaalen,  II.  1 I9:verfeheh 
dene  af  beddingen  van  dezel- 
ve, II.  127:  befchryving  van 
dezelve  in  de  XII.  Eeuw,  11. 
128:  in  de  XIII.  Eeuw,  II.  131. 
in  de XIV.  Eeuw,  IJ.  140: in 
de  XV.  Eeuw,  II.,  157. 
Klerk : waar  van  dit  woord  af- 
komftig  is,  I.  278.  aant . 
Kolyn:  (klaas)  aanmerkingen 
over  de  Nederduitfche  Chro- 
nyk , welke  op  zynen  naam 
uitgaat,  en  over  de  Duitfche 
Barden  en  Bardfangen  , van 
welke,  in  die  Chronyk > ge- 
waagd wordt,  I.  139.  é^z.176. 
- — of  deAdvokaat  graham. 
dan  wel  de  Commis  van  al 
kemade,  deVerdichterszyn 
van  kolyn’s  Chronyk,  breed- 
voerig onderzocht,  l.  143,169 

byzondere  afschriften  van 

zyn  Rym-Chronyk , I.  166, 
1Ó7,  ï68. 

Kruistogten : derzelver  gevol- 
gen, 1.233,251,252: 11.56- 
62,  94. 


Krygs dienst : wie  oudtyds  daar- 
toe behoorden , II.  35. 

L. 

Lampreien , Rivier-visfchen , II, 
84. 

Latynfchex. aal , weleer  in  Gallie 
in  gebruik,  L 186. 

Leendienst , il.  34. 

Leenregering , kreeg  in  de  1 1 de 
Eeuw  een  onherilelbaarekrak, 

1-  233. 

Leiden:  Burg  aldaar,  II.  59. 

al  vroeg  beroemd,  II.  65. 

Liederen:  het  zingen  van  Inland- 
fche  door  alle  ty  den  heen , een 
hoofd-vermaak  derDuitfchers, 
I.  200. 

Livius:  eenige  aantekeningen 
omtrent  verfcheidene  verioo- 
ren  Rukken  van  zyne  142 
Boeken,  I.  105,  aant . 

■ — zyne  Schriften, door  de  Ara- 
bieren, in  hunne  taal,  nevens 
andere  Romeinfche  Schryvers 
overgezet, 1 . 1 oó  aant.  1 1. 1 7 2. 

Lodewvk  de  Vroojne  (Keizer) 
komt,  ten  jaare  814,  op  den 
throon,  I.  197 

zyn  opvoeding  en  letter- 
kunde, I.  198. 

ofhy  den  Bybel , door  een* 

Saxer , heeft  iaaten  berymen  , 
I.  201—205» 

verdeeling  .van  zyne  Lan- 
den ^ I.  206. 

Lodewyk,Zooii  van  lodewyK 
den  Vroomen  : welke  Landen 
hy,  na  zyn  Vaders  dood , onder 
zyn  gebied  kreeg,,  I 206. 

— — zekere  otfried  wydde 
aan  hom  zyne  beryming  der 
Euan~ 
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JEuangelifihe  Gefchiedenis- 
fen : toe,  I.  208.  — wat  den 
Dichter  tot  het  dichten  van  dat 
werk  aanleiding  gegeeven 
hadt,  ï.  209. 

Lombaerden  : van  waar  oor- 
fpronglyk , II.  55. 

Lyf eigenen:  hier  tc Lande,  wie 
waren , II.  36. 

M. 

fdaaltyden : hoe  oudtyds,  hier 
te  Lande , gehouden  werden , 
II.  96.  enz . 

wat  men,  na  dezelven, 

verrigtte,  II.  99. 

Maanden:  door  karel  denGroo- 
te  y metDuitfche  naamen  be- 
noemd — en  verdere  aanmer- 
kingen omtrent  de  Maand- 
naamen,I.  1%  2.  aant. 

Maas:  derzelver  oude  loop,!.  29. 

Maerlant:  of  merlant;  waar 
diePlaats  lag,1. 290. 291. aant. 

Maerlant  (jacob  van):  een  fraai 
Handfchrift  van  hem , getiteld 
der  N aturenbloemen  aange- 
haaid,  I.  3°3*  aant • H. 
85,92,  183.  aant . — zyn  ver- 
dere Schriften,  I.  275,  289, 
29 1 . aant , 290-297, 3 1 8. 

■ ■ — waar  geboren  en  geflor- 

ven  is,  I,  289. 

• of  ook  tot  de  Rhetory - 

kers  behoord  hebbe , 1. 298. 

T. oud  Latynsch  Graflchrift 

op  hem,  I.  336.  aant . 

Magifiratus  Qfummus'j : aan- 
merking omtrent  deezen  titel, 

I.  18,  35.  aant. 

Mantel:  II.  121 : der  Vrouwen, 

II.  139.. 

II.  Deel, 


*93 

Margarete  van  Vlaanderen : 
haar  af  beeldfel , II.  145. 

MATTHiEus  (Profesfor):  alle  zyne 
nagelatene  Handfchriften  zyn 
niet  verkogt,  1. 1 62.  aant . 

Meerswyn:  of  het  zelfde  is  met 
Marswyn 9 II.  81. 

Me  :wynen  ; werden  oudtyds 
gegeeten,  II.  79. 

Meiery  van  den  Bosch : of  de  Ba* 
tavieren  hunne  woonplaats  zoo 
verre  hebben  uitgeftrekt,!.  27, 
3*. 

Meïsterzingen:  aanmerking  om* 
trent  dezelven,  I.  348,  349, 

aant. 

Met  aaien  Hand:  uit  den  grond 
opgedolven , by  de  Lustplaats 
Mrendsburg  9 II.  6. 

Meykersfen : II.  94. 

Minnezangers:  I.  236. 

Mofaic  werk  : welke  konst  dit 
geweest  zy , II.  62  en  aant , 

Mutfen:  II.  128. 

Muzyk  - Inftrumenten  : welke 
foorten  daarvan  oudtyds  hiep 
in  gebruik  waren , II.  107. 

Noten:  wanneer  uitgevon- 
den , en  hoe  dezelve  gefchree» 
ven  werden,  II.  m9 

N. 

Nageregten  derOudenJI.9 1,98, 

Natuurkunde : was  in  de  XIII 
en  XIV  Eeuw  zeer  in  den 
fmaak,  I.  290. 

Nederlanden  : oudheden  aldaar 
gevonden,  I.  15,17,22,23,35, 
aant.  11,6, 1 2, 1 3, 15, 1 6, 1 8-22. 

overeenkomst  van  derzel- 
ver oude  Dichtkunde  met  de 
Hoogduitfche  en  Franfche,  I, 
250. 
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Nederlanden:  Dichtkunde,  üI-Nederlanden : Zang-kunst,  II. 


daar  beoeffend,  I.  256. 

Gertnamfche  Burgen  al- 
daar II.  24.  Frankifche  en 
andere  vestingen  der  Graaven, 
aldaar,  II.  27-32. 

• vroegere  ftand  van  der- 
zelver Bewooners , II.  3 ' in 
Dorpen  en  Steden , II.  36-40. 

oorfprong  der  Stedelyke 

vryheden , aldaar , II.  41. 

*  * oude  Bouwtrant  daar  te 

Lande,  II.  42. 

—  — opkomst  van  derzelver 

Steden , II.  47. 

■ ■ — vroeg  aanzien  derzelver 

Burgeryen,  II.  50. 

-■■■  oude  gedaante  der  Ste- 

den , aldaar,  II.  53. 

■  oorfprong  der  Herber- 

gen, II.  55. 

— ■ — gedaante  der  oud-graafly- 
ke  en  voornaamfte  Sloten  hier 
te  Lande,  II.  58-64. 

*  tafel-  en  huis-raaden  al- 

daar, prachtig , II.  65  — 68,73. 

■ ' ■ — vroegere  weelde  aldaar, 

II.  69. 

*  — oorfprongder  beroemde 

fpaarzaamheid  van  dezelven, 
II.  71. 

men  had  aldaar  Zomer  - 

en  Wint  er  -huizen  > II.  73. 
—— — tafel-geregten,  aldaar, in 
vroegere  tyden,  II.  75.  enz.:zie 
Spyzen. 

*  - tafelwetten,  aldaar, II.  96. 

ontbyt,  II.  100. 

* dranken,  II.  101. 

— — ■ dobbelfpelen , II.  103. 

*  muzyk-inftruraenten , II. 

J07. 


1 10. 

kleeding  in  de  XII  Eeuw, 

II.  1 26;  in  deXIII  Eeuw, II. 1 3 1 ; 
in  de XIV  Eeuw,  II.  140 ; in  de 
XV  Eeuw,  II.  157. 

Nelis:(cornelius  franciscus  de) 
Bisfchop  van  Antwerpen, geeft 
in  ’tjaar  1790,  een  voortreffe- 
Iyk  Werk  uit, over  de  nooit  ge- 
drukte Nederlandfche  Histo- 
rie-Schryvers,  I.  1 6$,aantt 

Niclaes  de  Klerk : zyn  Gedich- 
ten, I.  323. 

Noormannen:  inval  van  deeze 
Volken,  I.  222 , 266. 

o. 

Offerfteen  van  zekeren  vihtir- 
mat  .*  omtrent  s*  Hert  ogen- 
bosch  gevonden:  uitweiding 
over  denzelve  ,1.  17,31. 

Olyvenve:  wie  voor  den  Uitvin- 
der daarvan  gehouden  wordt , 
I.  362. 

Ontbyt:  waarin  het  zelve  oud- 
tyds  beftond,  II.  100. 

Oosten ryk  , T.  206. 

Oost-frankryk,  I.  206:  zie  Ger- 
manie  of  Duit  s chl and % 

OokrvooRN:  Burg  aldaar,  II.  59. 

Opdisfchen  der  Geregten  : hoe 
hier  oudtyds  gefchiedde  .11.86. 

Opfchriften  op  oude  Steenen : 
aanmerking  daaromtrent  , I. 
41 9 43. 

Ossian  : ’er  is  aan  de  echtheid 
van  zyne  Gezangen  niet  te 
twyffelen , 1. 1 35.  en  aant. 

Otfrid  : een  oud  duitsch  Dich- 
ter , hoe  hy  aanleidinge  kreeg 
tot  het  berymen  der  Euange- 
lifche  Gefchiedenislen , I.  208. 

Ot- 
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Otfrid  : of  dit  zyn  werk  de  eer(le|pR0VENCE : weleer  een  Leen  van 

het  Duitfche  Ryic , 1.245, 

R. 


FrankifcheBybel-beryming  is 
geweest,  I.  210, 213. 

— — Schets  van  zyne  Dicht- 
wyze , 1. 2 1 1 . aant . 2 1 5, 2 1 7 
aant . 

— zyn  taal  met  de  onze  ver- 
geleken, 1, 217:  zieook  II.  42 

Oudheden  in  ons  Vaderland:  der- 
zelver  fchoone  verzameling, 
door  de  smetiussen,  ten  jaa- 
re  1 703, aan  den  Keurvorst  van 
den  Paltz  verkogt,  I.  15. 

— — by  het  {[ot  Roomburg  ge- 
vonden in  ’tjaar  1503,  aan 
Keizer  maximiliaan  gefchon- 
ken , I.  ald \ 

— zie  verder  derzelver  opgaa- 
ve,I.  17,  22,  23, 32,  35,  aant. 
11.6,12, 13, 15, 16, 18-22,58. 

Outaarfteen:  zie  Offerfieen. 

p. 

Penningen  Qoude'),  in  den  grond 
gevonden,  II.  12, 15, 16. 

Perjiken:  het  gebruik  van  de 
zelve,  hier  te  Lande  reeds  oud 
II,  92.  aantekening  van  maer- 
landt,  omtrent  dezelve,  II 
92.  aant . 

Philippus  de  Schoont  y befcher- 
mer  derNederduitfche  Dicht- 
kunde, I.  363.  II.  1 75. 

Philips  van  Bourgondie : zyn  af- 
beeldfel,  II.  153. 

Plinius  : verklaaring  van  een  ze- 
kere plaats , uit  zyne  Natuur- 
lyke  Historie  y\.  109. 

Pracht : had  al  vroeg  hier  te 
Lande  plaats,  II. 68-70. 

P rieken : zie  Lampreien. 

Privilegiën : hoe  de  Steden  de- 
zelve oudtyds  kreegen,  II.  47 


Rechtfpreuken  y I.  33  6,  aant. 

Referynen  y I.  358.  aant . 

Reinoud  II.  Graaf  van  Gelder- 
land  , trouwt  de  Dochter  van 
FLORis  berthoud  , een  Bra- 
bandsch  Edelman,  II  50. 

Reintjen  de  vos  : aanmerkingen 
over  deeze  oude  en  beroemde 
Roman,  I 271-274. 

Rekeningen:  aanhalingvan  ver- 
fcheidene  oude  gefchrevene 
Rekeningen,  I.  333,  aant . 
334,  aant.  336,  339,  340, 
341  > 343t»  345  9 353  5 355* 
35Ó,  11.47950,57907,77» 
7 S.aant.  80^83,84,87, 95, 
99, 102, 103, 104, 105, 106, 
107,  108,  148. 

Rhetoryker : of  deeze  naam  al, 
in  maerlant’s  tyd  , in  zwang 
was;  I 299,  346-353« 

Rhetorykkamer  te  Diesty  wan- 
neer opgerigt  is , I.  299. 

of  men  ook  zulke  Ka- 
mers had,  in  de  14de  Eeuw, 
L 347-354* 

Rhetrofynen  of  Rhetoryker s > 

I.  351. 

Rhyn : deszelfs  oude  loop,I.  29. 

Ridder lyk  leven:  weleer  een 
hoofddeugd , I.  266 , 267. 

Ridders:  derzelver  rang  door 
Edelen, al  vroeg,  fterk  begeerd, 

II.  51. 

aanmerking  omtrent  de- 
zelve uit  een  oud  en  zeldzaam 
Boek,  II.  52.  aant. 

Robaert:  eenZeevisch,  II.  83. 
aant . 
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Rok  y II.  122. 

Romans : aart  der  Nederduit 
fche y I.  265-267.  — hqe  oud 
tyds  genoemd  J.  268. — veelal 
uit  het  Fratisch  vertolkt , 1. 
268 , 269. 

oudfte  Nederduit  fche  I, 

270.  Nut  van  dezelven,  1.  27 1 : 
zie  verder  Gedichten  > 1. 308 . 

312. 

Romeinen  : dezelve  ftigteden 
ongeftoord  Legerplaatlen , op 
den  grond  der  Batavieren , 

I.  173. 

Rummel:  een  klein  gehugt  o: 
Buurt  van  hetDorp  s'Michiels 
Gefiel  by  s’ Hertogenb o sch  , 

1.  21. 

- ■ — uitweiding  over  een  BerL 
jen  y aldaar , I.  23  : verflag  van 
dat  Bergjen  y door  den  Heer 
a.  martini,  I.  24,  II.  1 7 1. 
Rykdom  der  Graaven  en  ande- 
ren hier  te  Lande , en  deszelft 
bronnen,  11.66, 

Rym:  of  de  oude  Duitfche  er 
Franfche  Gezangen  op  Rym 
waren  gefield,  1.  259 
Rymchronyk  van  melis  stoke 
I.  277-284. 

Rymvormen  der  oude  Dichters, 

I.  352. 

s. 

Sachs  (hans)  een  Dichter  dei 
1 6de  Eeuw,  1. 132,349. 
Sagen:  gedichten  der  Noord- 
iche  Skalden  l . 138:  wat  dit 
woord  meerder  betekent, 
J38* 

SAXEKS:hunne  oude  Klceding,  II. 
124. 


Saxers  (west):  een  zeer  magtige 
Natie,  I.  175. 

Sch  a t tin  gen  ideoudieDuitfchers 
waren  daar  aan  niet  onderhe- 
vig, I.  93.  aant. 

Scheling  (p.  van  der)  : aanmer- 
kingen omtrent  deezen  verde- 
diger van  zynen  Schoonvader, 
alkemade  , wegens  de  Chro - 
nyk  van  klaas  kolyn,  1.  148. 
enz . 

Schoenen y II.  133,  134:  met 
fpitsfen  en  kromme  punten  , 
II.  149,  154,  155. 
f| Schryvers  (oude')  y 1. 1 7 1, 1 72. 
Ska  (den:  dus  de  Dichters  der 
oude  Noordfche  volken  ge - 
heeten,  1. 1 37  : hunne  Gedich- 
ten Sagen  genoemd,  I.  138, 
Sloten : zie  Burgen . 

Somme  le  Roi : een  oud  zeldzaam 
Boek ; deszelfsoude  vertaaling 
aangehaald  ,11.52.  aant . enz. 
Spaarzaamheid  van  onze  Voor- 
ouders: waardoor  veroorzaakt, 
II.  71. 

Speelen:  {Dobbel-}  welke  foor- 
ten  hier  te  Lande,  oudtyds  in 
zwang  waren , II.  104. 
Speelen  van  finne y 1.  357.  aant. 
Spek:  een  gewoonefpys,oudtyds 
hierteLande,  II.  76. 

Spiegel  (laurens)  : 1. 167 : een 
Latynsch  vaers  van  b.  huide- 
coPER,op  deplaatzing  van  zyne. 
afbeelding  voor  de  Chronyk 
van  klaas  kolyn,  1. 1 68.  aant. 
Spiering : was  oudtyds  een  ont - 
bytVischy  II.  ior. 
Spreekers : welke  deeze , oud- 
tvds, waren, I.  335-34ó>354* 
II  38. 

Spreuk - 
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Spreukfpreeker  I.  344.  aant 

Syyzen  der  vroegere  Nederlande 
ren,II,7Ó:beftonden  ook  in  Zee- 
hon  de  n ^Bruinvis fcheny  Meer- 
zwynen  fValvisfchen  en  Be 
vers , II.  77-82  : als  ook  in  Ka 
beljau  Schol  y Tongen  , Tar 
hot ySchelvischy  Haring ,tVy 
ting  y Bolk , Maker eel y Rog , 
Lompen , Robaert  of  Zeehaes , 
Pladys , Krabben  y Woefteren 
of  Oesters y Willoxen , Mosfe- 
fe/en  _,  Garnaat  y Stokvisch  y 

II.  82 , 83  : — als  mede  in  de 
meefte  thans  bekende  Rivier- 
visfchen , byzonderst  Paling  y 
anders  genoemd  Paeldinc  of 
P aelduinc,  Grundelen  of  Go- 
viomen  y byzonderst  P rieken  y 
of  Lampreien  I i . 84 : — als 
ook  in  wild  en  tam  gevogelte , 

IJ.  87.  Fruiten , II.  91* 

— " hoe  men  dezelve  gewoon 
was  op  te  disfchen , II.  86 : en 
te  bereiden,  II.  95. 

Stad : zie  Steden , 

Sta  aten  of  Standen:  hoe  veel  de- 
zelve oudtyds  waren , II  33. 

Standbeeld : in  den  grond , by  de' 
Lustplaats  Hrendsburg : gis- 
singen omtrent  hetzelve,  II. 
10.  enz. 

Staveren  y II.  42. 

Stedelingen:  aanmerking  om 
trent  dezelve  in  deFrankifche 
tyden,  II.  39. 

Steden:  tusfchen  dezelven  en 
Dorpen,  ten  aanzien  van  de 
vryheid  der  Inwooners  oud- 
tyds geen  onderfcheid , 1 1. 39. 

• aanmerking, omtrent  der 

zelver  oude  gefteldheid,  II,  ald. 


Steden : oorfprong  van  derzelver 
Vryheden,  II.  40. 

de  meefte  fchynen  oudtyds 

aan  Burgen  gebouwd  ,11. 42* 

derzelver  opkomst , II.  47, 

derzelver  oude  gedaante, 

II.  53. 

— - hebben  veele van  haare  Pri- 
vilegiën , voorheen  gekogt,  II. 
47.  aant, 

* de  Landsheeren  mogten, 

oudtyds  wel  bidden  of  verzoe- 
ken , om  byftand  in  geld  , maar 
haar  niet  gelasten , II.  48.— 
Hier  door  rees  haar  gezag , II, 
49. 

voorn  aam  e Edelen  wer- 
den oudtyds  allengs  Burgeren 
van  dezelve,  II.  49, 

Steenen : welke  men  oudtyds  tot 
deGebouwen  gebruikte,  1 1.59. 
STOKE(MELis):aanmerkingen  om- 
trent deezen  Schryver  en  zyne 
Schriften,  I.  278. 

Straaten  : openbaare  wegen , 
waarom  wel  eer  zoogenaamd  , 
II  53.  aant, 

T. 

Taal:  onze  moedertaal  heeft  de 
meefte  overeenkomst,  met  den 
oudenFrank-Duitfchen  enAn- 
gelfaxifchentongval,  1. 138. 

welke , aan  het  tegen  woor- 

dig  Fransch  den  oorfprong 
heeft  gegeeven,  1. 184,220. 

Boersch  - Romein sch : of 

platte  lands  Latyn , in  Gallie 
de  Volkstaal , I.  1 84  y 1 86 
welke , ten  tyde  van  ka  rel 
denGrooten>  in  Oost-  en  TVesU 
Frankryk  gebruikt  werdt , 
II.  i8s9i86, 
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Taal  der  Friezen  f.  ï86. 

— Frank-duitfche  en  TVest- 
Frankifche  y 1.  218  , 219  , 
222. 

— Nederduitfche : lof  van  de- 
zelve, I.  221. 

Tabbaard  y II,  141. 

Tacitus  over  de  Zeeden  derGer- 
maanen  : de  Nederduitfche 
Overzetting,  van  dit  werkje 
door  p.  c.  hooft;  en  daar  na, 
onder  den  titel  van  Hoogduit - 
fche  Oudheden  uitgegeven  , 
in  alles  niet  even  verftaanbaar, 
geeft,  aan  den  Schryver  dee- 
zer  avondstonden  , aanleiding 
tot  eene  nieuwe  overzetting , 
I.  io:  zie  deeze  nieuwe  over- 
zetting, I.  45-100:  zie  ook: 
I.  121.  aant. 

— '•  onderzogt , of  hy  in  Ger- 
manie  geweest  zy , I.  102, 
108-117, 

- ■ verfcheidene  van  zyne 
Gefchriften  zyn  verloren , en 
veele  Hukken  van  zyne  jaar- 
boeken en  Historiën  ontbree- 
ken.  — Het  Boekjen  over  de 
Zeden  der  Germaanen  is  ge- 
heel tot  ons  gekomen , 1. 103 

1 04,  aantr, verdere  aanmerkin- 
gen omtrent  ditlaatfte  ftukje,! 

1 05.  aant.  en  deszelfs  gezach, 

I.  117-122. 

Tafel -gereedfchappen  , in  de 
vroegere  tyden , hier  te  Lande, 

II. 66,68,70, 73  1 7 4,  aant. 
Tafel- ger  egt  en  der  vroegere  Ne 

derlanders,  II.  75,  enz. : zie 
Spyzen. 

hoe  dezelve  opgedischt 
werden,  II. 8 5, 98, 


Tafellaken : het  affnyden  van 
hetzelve,  welkeen  gewoonte 
oudtydswas,  II,  74.  aant. 
hoe  ook  oudtyds  ge- 
noemd: II.  98  in  aant. 
Tafelwetten  : oudtyds  hier  te 
Lande,  by  de  aanzienlyken , 
II.  96-100. 

Tapyten  in  de  oude  Gebouwen  , 

II.  63. 

Tenfons  y I.  295. 

Tetricus  : een  gouden  penning 
van  deezen  Keizer , in  een  wei- 
de,by  Vuchtygev  onden,  1. 23, 
Teut  o burg  > ll.  25. 

Teutonifche  taal:  zi eDuitfchers. 
Tinnen : wat  men  dus  benoemde, 
II.  54- 

Tooneel:  oorfprong  van  hetzelve 
in  de  Nederlanden , niet  te  be~ 
paaien,  I.  354:  verdere  aan- 
merkingen daaromtrent , I* 
355-358. 

— of  men  geene  Inlandfche 

Tooneelftukken  kende  in  de 
15de Eeuw,  I.  358. 
Traanflesjen  , volgens  overleve- 
ring, by  Monfter > opgedolven, 
uitweiding  over  hetzelve,  I# 

13-16. 

Troubadours : waren  Dichters , 
I.  245,252,345. 

Trouverres : zie  Troubadours * 
Tuinen  y II.  92,94, 95. 

Tuisco : een  Godheid  der  Ger- 
maanen, I.  50. 

Tyden : derzelver  aart , 1. 237. 

u. 

Ultra  en  adverfus  Oceanus:\v?X 
deeze  woorden  elders,  by  ta- 
citus,  betekenen,  1 . 49*  aant. 

Utrecht  ; 


BLADWYZER. 


199 


Utrecht  : wanneer  reeds  be- 
muurd,  II.  41 : al  vroeg  be- 
roemd, II.64. 

v. 

Valkenhof teNiewwmegen : wan- 
neer gefticht  en  gehoopt,  IJ 
27,  28. 

Vechthuizen: welke  zo  genoemd 
werden,  II.  60. 

Veete  of  Veede  wat  betekent,  I. 
70. 

Velthem  (lodewyk  van)  : aan- 
merkingen omtrent  hem  en 
zyne  Schriften,  I.  317-322 

Vergobretus:  wat  dit  woord  be- 
tekent, I.  35,  aant. 

Ver  jus : groene  fap  van  onry- 
pe  Druiven  gemaakt,  II.  103. 

Vestingen : aan  de  Grenzen,  hier 
te  Lande, door  de  Franken  en 
anderen  aangelegd,  II.  28 : hoe 
veelen  door  drusus  gebouwd 
zyn , II.  29 , aant . 

■ ■■  ■—  onzer  Graaven  , II.  31 

Vihtirmat:  wie  geweest  zy,  I. 
18, 35. 11. 171. 

Vis  boek  >v  an  adriaan  van  schil- 
peroort  : een  zeer  zeldzaam 
Handfchrift,  II.  90 

Vtsch:  Zee - en  Rivier  - visch , 
oudtyds  hier  te  Lande,  tot  fpys 
gebruikt,  II.  77,  enz. 

Vlaanderen:  al  vroeg,  in  aan- 
zien, il.  45.—  Eenaanmerk- 
lyk  ftaaltje  van  het  hoog  ge- 
voel,het  welk  de  Vlamingen  y 
oudtyds , van  hun  aanzien  had- 
den , en , aan  den  tafel  van  den 
Koning  van  Frankryk  y eens 
toonden,  II.  45. 

Vliet  {Delffche'j : wanneer  ge. 
graven  is,  il.  22. 


Vloeren  der  oude  Gebouwen,  II. 
62. 

Vogelen : zie  Gevogelte . 

Volken:  welke  oude  Volken  Wel- 
eer  bewooners  van  Germanie 
zyn  geweest , en  welke  derzel- 
ver  zeden  waren , volgens  ta- 
citus  : eenigen , uit  Gallie  y 
derwaards  overgeftoken , Hel- 
vetiers  , Bojen  9 .Aravifcen 
Vangionen  Triboken  y Ni- 
meten  en  Ubien  > I.  76,  77 : 
zie  verder  germaanen. 

Volksliederen : of  men  die  oud- 
tyds  ook  hadt , I.  297. 

Voorburg  : waar  van  de  naam  van 
dit  Dorp  oorfpronglyk  is , 11, 
61,  aant . 

Voorburgen  der  Kasteden , IL 
61 , en  aant. 

Voorne  : verfcheiden  Plaatfen 
van  dien  naam , 1.  320. 

Voorouderen : een  fystema  van 
hun  daaglyks  en  huislyk  lee- 
ven  nuttig,  II.  168. 

- --  derzelver  Lof , II.  17 o, 

Voorfnyden : op  de  maaltyden  , 

II.  98. 

Vrugten : zie  Fruiten. 

Vryen  Raat  of  Rand : wie  daar 
toebehoorden,  II.  33  enz. — 
Eenvry  man  mogt,  door  nie- 
mand dan  zich  zelven , ge- 
fchat  worden,  II. 48. 

w. 

Waal:  derzelver  oude  loop,  I. 
28. 

Wagenaar  : het  oogmerk  zyner 
Vaderlandfche  Historie , I.  6. 

Wagenseil:  aanhaling  uit  het 
zeer  zeldzaam  werk  van  hem , 
1.344,  aant.  Wa- 
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Wagenfpeelen : I.  259. 
Walvischv  angst : wanneer  hier 
te  Lande  begonnen , 1 1.  80. 
Taanden  der  oude  Gebouwen, 
II.  62. 

Wapenen : wie  weleer  dezelve 
mogten  behandelen,  II.  35. 
Wapenfchilden  van  Vorften  en 
Edelen  voor  de  Huizen  ge- 
plaatst y in  welken  zy  hun  in- 
trek namen , II.  57* 

Weelde:  al  vroeg  in  de  Nederlan- 
den, II.  68-70. 

Wegen  : openbaare  , wel  eer 
j Straaten  geheeten,  II.  53. 
aant. 

Welgeboren  : aanmerking  om- 
trent deezen  titel, II.  34  aant. 
West-frankryk,  1. 206, 222. 
Wetenfchappen  • derzelver  Nut 
en  Vermaak,  I.  2. 

Wild (Joopend') : een  oude  fpys , 
II.  87. 

Willem  van  O range  .'Veldover- 
ste van  karel  den  Grooten , 
I.  243  : een  vers  op  hem , uit 
eeiiHandfchrift,  I.  244.  aant. 
zie  ook  I.  264. 

Willem  II,  Graaf  van  Holland 
en  Roomsch  Koning,  wordt 
Burger  te  Utrecht,  II. 49. 
Willem  IV,  Stadhouder  hier  te 
Lande , noemt  zich  Medebur- 
ger , 11.49* 

Wodan : aanmerking  omtrent 
deeze  Godheid,  I.  41. 


Woester  en  zyn  Oesters  , II.  83; 

Woningen  van  onze  oude  Vor- 
ften en  voornaam! te  Grooten , 
II.  49 ^ 58. 

van  de  Graaven  hier  te 

Lande. 

Wych- Huizen : 1 1.  60, 6 1 , aant. 

Wyn : welke  foorten  oudtyds 
hier  te  Lande  gebruikt  wer- 
den, 11. 101 , 103  ^ aant. 

■ — hoe  men  dezelve  ge-* 

bruikte,  II.  102. 

Y. 

Yzewyn  : wie  geweest  is  ,1.315. 
aant . 

z. 

Zaaien  ; welke  oudtyds  waren  , 
en  waar  toe  dezelve  dienden , 

II.  61. 

Zang-kunst : federt  veele  Eeu- 
wen in  Europa,  befchaafd, 

II.  110. 

Z edele sfen : van  ouds  had  men 
veel  daar  mede  op,  i . 3 5 7, aant . 

Zeden : voor  hunne  voorvaderly-, 
ke  behielden  de  Germaanen 
altoos  eenen  zugt,  I,  42. 

Zeehaas  y 11  53. 

Zee-honden;Zel - of  Zeelhonden 3 
oudtyds  een  gewoone  fpys_> 
II.  78. 

Zygvat  (een  gouden ) in  den 
grond  van  den  Burg,  aan  de> 
Delflche  Vliet  gevonden,  H. 
13,  aanU 


